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Hvala vam na povjere-
nju
Zahvaljujuéi svojem novom CUPRA modelu

modi Cete uZivati u vozilu s najjmodernijom teh-
nologijom i vrhunskom opremom.

Preporucujemo vam da pazljivo procitate ove
Upute za uporabu kako biste upoznali svoje
vozilo i kako biste se mogli koristiti svim njego-
vim funkcijama tijekom svakodnevne voznje.

Informacije o rukovanju upotpunjene su upu-
tama o nacinu funkcioniranja i odrZavanju vo-
zila kako bi se zajamcili njegova sigurnost i ocu-
vanje vrijednosti. K tomu vam na raspolaganje
stavljamo vrijedne prakticne savjete te dajemo
ideje za ucinkovitu i ekoloski prihvatljivu voznju
u vasem vozilu.

Zelimo vam mnogo zadovoljstva s vasim voz-
ilom i ugodnu voznju u svako doba.

cuPRrRA

Uvazite vazne sigurnosne napomene vezane
za suvozacev predniji zra¢ni jastuk >>> Uva-
Zite poglavlje ,,Ugradnja i rukovanje dje-
¢jim sjedalicama“ na stranici 60..
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O ovim Uputama za uporabu

O ovim Uputama za
uporabu

Ove Upute za uporabu vrijede za sve varijante
iizvedbe modela CUPRA. U njima su opisane
sve opreme i modeli bez razlikovanja dodat-
nih opremaili varijanti modela. Tako mogu

biti opisane opreme kojima vase vozilo mozda
nije opremljeno ili opreme koje se mogu do-
biti samo na odredenim trzistima. Oprema va-
Seg vozila navedena je u dokumentima koji

su vam predani prilikom primopredaje vozila.
Za daljnje informacije o tome obratite se svo-
joj CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
SEAT ugovornom trgovcu.

Svi podaci u ovim Uputama za uporabu odgo-
varaju stanju informacija u trenutku tiska. Zbog
neprekidnog daljnjeg usavrsavanja moguda su
odstupanja izmedu vozila i podataka navede-
nih u ovim uputama. Stoga se na temelju nepo-
dudarnosti navoda, slika ili opisa ne mogu se
postavljati nikakvi zahtjevi.

Kod prodaje ili iznajmljivanja vozila treéim
osobama uvijek se treba pobrinuti da se
kompletna priruc¢na literatura nalazi u vozilu.
CUPRA osim toga preporucuje da infotainment
sustav vratite na tvornicke postavke kako biste
izbrisali sve osobne podatke.

Slike u detaljima mogu odstupati od vaseg vo-
zila i sluze samo kao prikaz principa.

Podaci o smjeru (lijevo, desno, sprijeda,
straga) odnose se na smjer voznje vozila ako
nije drugacije navedeno.

Ove Upute za uporabu namijenjene su za vo-
zila s upravlja¢em na lijevoj strani. Kod vozila
s upravljacem na desnoj strani elementi za ru-
kovanje djelomic¢no su drugacije rasporedeni
nego $to je prikazano na slikamaiili opisano u
tekstu.

Tehnicke preinake ili kriticne tocke relevantne
za sigurnost koje se mogu pojaviti nakon za-
klju€ivanja pripreme za tisak ovih uputa nadi
éete u privitku prilozenom prirucnoj literaturi.
® Zasti¢eni znakovi marke oznaceni su
oznakom @. Nedostatak ovog znaka ne
znaci da se pojmovi mogu koristiti slo-
bodno.
U ovim Uputama za uporabu informacije su
vam dostupne u sljedeéem obliku:

e Tematski opéeniti sadrZaj razvrstan po po-
glavljima.

e Vizualni sadrzaj s grafickim prikazom stranice
na kojoj se nalaze ,osnovne informacije* koje
se prosiruju u odgovarajuéim poglavljima.

e Kazalo pojmova s mnogobrojnim struc¢nim
pojmovima i sinonimima koji olakSavaju traze-
nje informacija.

/\ UPOZORENJE

Tekstovi s ovim simbolom sadrze informacije
o vasoj sigurnosti i upuéuju na mogucée opas-
nosti od sudarai ozljeda.

(O NAPOMENA

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
mogucda ostedenja na vasem vozilu.

Tekstovi s ovim simbolom sadrze napomene
o zastiti okolisa.

Tekstovi s ovim simbolom sadrZe dodatne in-
formacije.




O ovim Uputama za uporabu

Digitalne upute za uporabu

Na sluzbenoj web-stranici marke CUPRA ra-
spoloziv je prikaz digitalne verzije Uputa za
uporabu:

e e,
5FF-0083

SI.1 CUPRA

web-stranica

o Skenirajte QR kod.
o ILI unesite sljedeéu adresu u svoj pretrazivac:

https://www.cupraofficial.hr/servis-i-jamstva/
upute-za-uporabu

i odaberite svoje vozilo.

Vrijedi za nizozemsko trZiste

Samo su CUPRA specijalizirane servisne radio-
nice ovlastene za popravak CUPRA vozilai pru-
zanje usluga pod jamstvom.



Opdipregledivozila

Prikaz izvana sprijeda

[ SFF-0060 |

Senzori potpora za voza&a »>> str. 181 (® Provjerarazine punjenja © Vuéavorzila
(@ Visenamjenska prednja kamera Ulje »»> str.336 Pokretanje vozila vu¢om >>> str. 319
(@ Kamere uvanjskim zrcalima ,Top View Ca- KoCiona tekuéina »»> str. 334 Usica za vuéu. »»> str. 320
® :e: - Ton View C . Akumulator »>> str. 339 ®© Prikljuéak za punjenje (hibridna vozila)

rednja kamera ,, Top View Camera L L

) . p (B) Poklopac prostora motora Pokazivac postupka punjenja »>> str. 77

(&) Radarsk d

adarski senzor sprijeda

. A A Rucica za deblokiranje »>> str.329 Otkljucavanje u slucaju nuzde »>> str. 80

(5) Senzori pomodi pri parkiranju
(® Senzor za potporu upravljanja pri parkira- Otvaranje/zatvaranje »>> str. 329

nju



Prikaz izvana straga

Prikaz izvana straga

[Froos]

Senzori potpora zavozaca >>> str. 181
(@ Kamera za voZnju unatrag

@ Senzori pomodi pri parkiranju

(3 Radarski senzori straga

@ Senzor za potporu upravljanja pri parkira-
nju

(@ StraZnji poklopac
Otvaranje izvana >>> str. 100

Otvaranje u slu¢aju nuzde >>> str. 103

©

©

Vuéa vozila

Pokretanje vozila vu¢om >>> str. 319
USica za vucu. »>> str. 321
Otvaranje i zatvaranje

Vrata >>> str. 97

Centralno zakljucavanje >>> str. 91

Mehanizam za zakljucavanje u nuzdi
>>> str.98

Spremnik za gorivo

Koli¢ina punjenja »»> str. 380

Otvaranje/zatvaranje poklopca
»>> str.306

(®) Postupak kod defekta
Komplet za popravak guma >>> str. 359

Zamijena kotaca >>> str. 352



Prikaz iznutra

©)
@
®
®
®
®
@

Naslon za ruke »>> str. 117
Isofix pri¢vriéenja >>> str. 61
Sigurnosni pojasevi »> str. 44
Stakleni krov >>> str. 106
Unutrasnje zrcalo »>> str. 131
Postavke sjedala »>> str. 111

Pokretanje u nuzdi »»> str. 158

Opdi pregledi vozila

®

Automatski mjenjac DSG >>> str. 166
Rucni mjenjac »»> str. 165

Connectivity Box / Wireless Charger
>>> str.284

Pretinac za rukavice »»> str. 237

Suvozaceyv zracni jastuk »>> str. 53

®®6 ©

Iskljucivanje suvozacevog prednjeg zrac-
nog jastuka >»> str. 54



Pregled (vozila s upravljacem na lijevoj strani)

Pregled (vozila s upravljacem na lijevoj strani)

©)
O]
®
®
®
®

Elektricni podizali prozora >>> str. 103
Namjestanje vanjskih zrcala »>> str. 131

Element za rukovanje osvjetljenjem i grija-
njem zrcala prozorskih stakala >>> str. 119
Rucica za Zmigavce i duga svjetla

>>> str.121

Elementi za rukovanje na visenamjenskom
kolu upravljaca >>> str. 109

Digital Cockpit >>> str. 15

Kontrolne Zaruljice >»> str. 11

Brisacii brisaC straznjeg stakla >>> str. 128
Infotainment sustav »>> str. 31,

>>> str. 254

Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora >>> str. 329

OsiguraCi »»> str.322

Namjestanje polozaja kola upravljaca

>>> str.110

Kolo upravljaca sa sirenom i vozacevim
zracnim jastukom >>> str. 53 / tipke za
mijenjanje stupnjeva prijenosa za tiptronic
>>> str. 167

Uredaj za svjetlosno upozorenje
»>> str. 68

Gumb za pokretanje »>> str. 154 ili isklju-
Civanje ESC-a »>> str.179.

Auto Hold >>> str. 215
Elektronicka parkirna ko€nica »>> str. 214

Centralno zakljucavanje >>> str. 91
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Opdi pregledi vozila

Pregled (vozila s upravljacem na desnoj strani)

©)
@
®
®
®

Infotainment sustav »>> str. 31,
>>> str. 254

Rucica za Zmigavce i duga svjetla
> str.121

Elementi za rukovanje na visenamjenskom
kolu upravljaca >>> str. 109

Digital Cockpit >>> str. 15
Kontrolne Zaruljice >»> str. 11

Brisacii brisac straznjeg stakla >>> str. 128

Element za rukovanje osvjetljenjem i grija-
njem zrcala prozorskih stakala >>> str. 119

Namjestanje vanjskih zrcala >>> str. 131
Elektri¢ni podizaci prozora >>> str. 103
Uredaj za svjetlosno upozorenje

>>> str.68

Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora »>> str.329

Gumb za pokretanje >»> str. 154 ili isklju-
Civanje ESC-a »»> str. 179.

® ®O®O6

®

Elektronicka parkirna kocnica >»> str. 214
Auto Hold >>> str. 215

Centralno zakljucavanje >>> str. 91
Namjestanje poloZaja kola upravljaca

> str.110

Kolo upravljaca sa sirenom i vozacevim
zracnim jastukom >>> str. 53 / tipke za
mijenjanje stupnjeva prijenosa za tiptronic
>>> str. 167

OsiguraCi»»> str.322



Kontrolne Zaruljice

Informacije za vozaca

Kontrolne zaruljice

’ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice mogu za-
svijetliti pojedinacno ili u kombinaciji i sluze kao
upozorenije za prikaz smetnje ili napomena za
aktiviranje odredenih funkcija. Neke upozora-
vajuce i kontrolne Zaruljice zasvijetle pri uklju-
Civanju paljenja i moraju se ugasiti nakon odre-
denog vremena.

Ovisno o modelu na zaslonu kombiniranog in-
strumenta mogu se dodatno prikazati i tekstu-
alne obavijesti koje pruzaju dodatne informa-
cije ili od vozaca zahtijevaju odredene radnje.
Ovisno o opremi vozila umjesto upozoravajuce
Zaruljice na zaslonu kombiniranog instrumenta
moze se ukljuciti simbol.

Kontrolne Zaruljice koje zasvijetle u prekidacu
za svjetla opisane su u poglavlju »>> Uvazite
poglavlje ,,Osvjetljenje* na stranici 119..

/\ UPOZORENJE

Ignoriranje svjetle¢ih upozoravajuéih Zaru-
ljica i tekstualnih obavijesti moZe dovesti do
ostedenja vozilai do ostanka vozila u kvaru

u cestovnom prometu, do sudara i teskih oz-
ljeda.

o Nikad ne ignorirajte svjetle¢e upozorava-
juée Zaruljice i tekstualne obavijest.

o Zaustavite vozilo kada to bude moguée i
sigurno.

Ne nastavljajte voznjul!

Sredisnja upozoravajuda Zaruljica
>>> str.23

'g Vezanije sigurnosnog pojasa
>>> str. 44

Elektronicka parkirna kocnica uklju-
Cena>>> str. 214

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja u kocionom sustavu
»»> str. 177

Ne nastavljajte voznju!

Niska razina kocione tekuéine
>>> str. 334

(©)

Preuzmite kontrolu nad vozilom
(@) i pripremite se za kocenje!
>>> str. 189

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja na rashladnom sustavu
motora®>> str. 19

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja u sustavu rashladnog sred-
stva>>> str. 20

Tlak motornog ulja>>> str. 339

@! Ne nastavljajte voznju!

Smetnja upravljaca>>> str. 173

Ne nastavljajte voznju!

SA) Greska u visokonaponskom sustavu
>>> str.78
1 Ne nastavljajte voznju!
S

Smetnja na elektricnom pogonu
»>> str. 160

11



Informacije za vozaca

Ne nastavljajte voznju!

12-V akumulator vozila>>> str. 343

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja generatora>>> str. 343
Upozorenje na sudar>>> str. 197
Odmah preuzmite upravljanje
>>> str. 207

AdBlue® razina preniska ILI Smet-
nja u SCR sustavu>>> str. 310,
>>> str.310

SrediSnja upozoravajuda zaruljica
>>> str. 24

Smetnja sustava zracnih jastuka ili
zatezaCa pojaseva>>> str. 52
Suvozacev predniji zracni jastuk is-
kljucen>>> str. 52

Suvozacev predniji zracni jastuk uk-
ljlu€en>>> str.52

Smetnja na elektronickoj parkirnoj
ko&nici»>> str. 215

Dajte provijeriti koCione obloge
>>> str. 177

Zasvijetli: Smetnja elektronic-

kog programa stabilizacije (ESC)

>>> str. 180

Zmiga: Elektronicki program stabili-

zacije (ESC) ili regulacija vuce (TCS)

reguliraju>>> str. 180

TCS manualno iskljucen, ESC u mo-
dusu ,Sport“ ili ESC manualno isklju-
en>>> str.179

Smetnja ABS-a>>> str. 180
Asistirana promjena voznog traka
nije raspoloziva>>> str. 207

Travel Assist nije raspoloZziv
>>> str. 206

Smetnja u svjetlima vozila.
>>»> str. 119

Smetnja u sustavu kontrole ispusnih
plinova»>> str. 312

Filtar za Cestice zaceplien cadom
>>> str. 312

Dizelski se motor predgrijava; ILI
Smetnja upravljanja dizelskim mo-
torom>>> str. 312

Smetnja upravljanja benzinskim
motorom»>> str. 312

Straznje svjetlo za maglu uklju¢eno
>>»> str. 119

Spremnik za gorivo gotovo prazan
>>> str. 18

Razina motornog ulja>>> str. 339
Prisutna voda u dizelskom gorivu.
>>> str. 18

Smetnja upravljaca>>> str. 173
Smetnja pokazivaca kontrole guma
>>> str.359

Ne nastavljajte voznju!

Nizak tlak u gumama»>> str. 359

Greska u elektricnom pogonu
>>> str. 160

Greska na elektroniénom zvuku
motora¥>> str. 160

Front Assist nije raspoloZiv
>>> str. 199

Upozorenje na sudar deaktivirano
>>»> str. 200

Smetnja uredaja za reguliranje br-
zine (GRA)>>> str. 187

Sustav za ogranicenje brzine nije ra-
spoloziv»>> str. 188



Smetnja spojke>>> str. 170,
>>> str.170

Automatska regulacija razmaka
(ACC) nije raspoloziva>>> str. 194

Emergency Assist nije raspoloziv
>>> str.209

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) nije raspo-
loziva>»> str. 203

Potpora za hitne slucajeve (Emer-
gency Assist) regulira>>> str. 208

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) regulira
>>> str.202

Potpora za otvaranje vrata (Exit As-
sist) nije raspoloZiva.>>> str. 184

Potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist) nije raspoloziva
>>> str. 184

Potpora izlaska iz parkirnog mjesta
(RCTA) nije raspoloZziva>>> str. 184

Akumulator / napajanje 12-V stru-
jom>>> str. 343

Ogranicen broj okretaja motora
>>> str. 18

AdBlue®-razina napunjenosti ni-
ska, ILI Smetnja u SCR sustavu
>>> str.310,>>> str. 310

Sustav Zmigavaca>>> str. 119

Auto Hold aktiviran (svijetli zeleno)
ili Auto Hold u pauzi (svijetli bijelo)
>>> str. 215

Uredaj za Zmigavce na prikolici
»»> str. 119

Uredaj za reguliranje brzine (GRA)
>>> str. 185

Sustav za ograniCenije brzine voznje
ukljucen.»>> str. 187

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) aktivna.
>>> str.202

Pritisnite papucicu kocnice
>>»> str.170

Travel Assist aktivan>>> str. 203

Automatska regulacija razmaka
(ACC) regulira, nije prepoznato voz-
ilo koje voziispred>>> str. 190
Automatska regulacija razmaka
(ACC) regulira, prepoznato vozilo
koje voziispred>>> str. 190

Kontrolne Zaruljice
Simbol | znagerje |

Vozilo u postupku punjenja
> str. 77

Ukljuc¢ena duga svjetla ili svjetlosni
signal>>> str. 119

Sustav za ogranicenije brzine nije
aktivan>>> str. 187

Start-stop sustav ukljucen
»>> str. 162

Start-stop sustav nije raspoloziv
>>> str. 162

Potpora za voznju nizbrdo (HDC)
>>> str. 172

Vanjska temperatura ispod +4 °C
(+39 °F)>>> str. 22

Regulacija dugih svjetala aktivna
>>> str.123

Preuzmite upravljanje>>> str. 206
Front Assist se spaja>>> str.199

Upozorenje na razmak>>> str. 197
Voznja na elektri¢ni pogon nije ra-
spoloZiva>>> str. 162

Link na informacije u priru¢noj lite-
raturi>>> str. 24
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% Skinite nogu s papucice gasa
’ »>> str. 28

Pokazivac servisnih intervala
- o
>>> str. 30

Kombinirani instrument

’ Uvod u temu

Ako je 12-V akumulator vozila potpuno ispraz-
njen ili je nedavno zamijenjen, tada se na-

kon ponovnog pokretanja motora moze dogo-
diti da su neke postavke sustava (primjerice
vrijeme, datum, personalizirane komforne po-
stavke i programiranja) poremecene ili izbr-
isane. Kada je akumulator ponovno dovoljno
napunjen, te bi postavke trebalo provjeriti i ko-
rigirati.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom vozZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

o Nikada tipkama u kombiniranom instru-
mentu ne rukujte tijekom voZnje.

® Prikaze na ekranu kombiniranog instru-

menta i prikaze na ekranu infotainment su-
stava mijenjajte samo kod vozila u mirovanju

kako biste smanijili rizik od sudara i ozljeda.




Kombinirani instrument

’ Digitalni kombinirani instrument (Digital Cockpit)

(@ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice (@) Prikazi na ekranu »>> str. 21.

> str. 11. (5 Brzinomjer

(@ Brojaé okretaja. Okretaji u minuti kad mo-
tor radi »>> str. 17.

(3 Ubaéeni stupanj prijenosa odnosno po-
loZaj rucice za mijenjanje stupnjeva za
voznju.

(® Digitalni prikaz brzine
@ Informacijski profili >>> str. 16.

SI. 2 Digital Cockpit u instrumentnoj ploci
(klasicni prikaz).

15
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[ B5C-0145

(@ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice
>>»> str. 11.

®

Brojac okretaja i pokazivac stanja hibrid-
nog pogona. Okretaji u minuti kad motor
radi »»> str. 20.

@

Ubaceni stupanj prijenosa odnosno po-
loZaj rucice za mijenjanje stupnjeva za
voznju.

Prikazi na ekranu »>> str. 21.

Brzinomjer

Digitalni prikaz brzine

Q@O®®

Informacijski profili >>> str. 16.

1 Ovisno o modelu.

Digital Cockpit je digitalni kombinirani instru-
ment s visokorezolucijskim TFT ekranom u
boji. Raspolaze s 5 prikaza kojima se moze pri-
stupiti preko tipke VIEW na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Odabirom razli¢itih informacijskih profila mogu
se uz klasi¢ne okrugle instrumente kao Sto su
brojac okretaja, multimedija ili podaci o vozniji
prikazati dodatni prikazi.

Ta 6 prikaza su:

e Klasicni

e Dinamicni

e Potpore

e Navigacija

e Noéni prikaz

e CUPRA

SI. 3 Hibridna vozila: Digital Cockpit u
instrumentnoj ploci (klasicni prikaz).

U svim se prikazima na zaslonu prikazuju in-
formacije o audio postavkama, telefonu, pod-
acima o vozniji, statusu vozila, navigaciji¥ i su-
stavima potpora za vozaca?'.

Informacijski profili

Uz pomo¢ tipki © / CB na visenamjenskom
kolu upravljaca mozete listati razne informacije
Digital Cockpita.

Lijevo se prikazuju informacije o statusu vozila,
podacima o voznjii potporama.

Desno se prikazuju informacije o audio postav-
kama, telefonu, kompasu, navigacijskim ma-
nevrima i mjeracu G-sile.

Ovisno o prikazu u srednjem podruéju Digital
Cockpita prikazuju se sljedece informacije:



Kombinirani instrument

o Klasi¢an prikaz i dinamican prikaz: podaci

o kretanju, datum, dionica i doseg. Okreta-
njem desnog kotaciéa na visenamjenskom kolu
upravljaca: navigacijska karta, prometni zna-
kovi, podaci o vozniji (pritiskom na 0K prebacuje
se izmedu razli¢itih memorija).

e Prikaz potpora: pristup je mogué pritiskom
tipke @ ili tipke VIEW na viSenamjenskom kolu
upravljaa. Okretanjem desnog kotaci¢a na vi-
Senamjenskom kolu upravljaca otvara se popis
s razli¢itim potporama. Pritisnite 0K kako biste
odabrali zeljenu potporu.

o Prikaz navigacije: Pritisnite tipku 0K na vise-
namjenskom kolu upravljaca. Potom okrenite
kotagié kako biste povedaliili smanijili kartu. Po-
novnim pritiskom tipke 0K karta se vrada na au-
tomatsko mjerilo.

e Noéni prikaz: brzina se prikazuje digitalno.

o Prikaz CUPRA: brojac okretaja prikazuje se u
sredini.

Klasi€¢an prikaz

Kazaljke okretaja u minutii brzinomjer prika-
zuju se cijelom duzinom dugim pritiskanjem
tipke VIEW na viSenamjenskom kolu upravljaca,
neovisno o izborniku u srednjem podrucju
> (S1.2) »>> (SI.3).

Ponovnim dugim pritiskanjem tipke VIEW vradate
se na prethodni prikaz.

Ili u izborniku kombiniranog instrumenta po-
traZite opciju X Zatvoritiuz pomod¢ desnog
kotacié¢a na visenamjenskom kolu upravljaca i
potom pritisnite 0K.

Moguée informacije u srednjem podruéju
brzinomjera u Digital Cockpitu

e Audio

e Telefon

o Prikaz kompasa

® Navigacijske napomene (pritiskanjem desne
strelice na viSenamjenskom kolu upravljaca pri-
kazuju se posljednja odredista)

® Mjerac G-sile

® X > 0K (zatvaranje klasicnog prikaza).

Mogucde informacije u srednjem podruéju
brojaca okretaja u Digital Cockpitu

® Potrosnja i prosjecna potrosnja. Pritiskanjem
lijeve strelice na viSenamjenskom kolu uprav-
ljaca prebacuje se izmedu razli¢itih memorija
podataka o vozniji.

e Doseg (razina napunjenosti pokazivaca za-
lihe goriva)

e Temperatura ulja za podmazivanje i rashlad-
nog sredstva

® Prosjecna brzina. Pritiskanjem lijeve strelice
na visenamjenskom kolu upravljaca prebacuje
se izmedu razli¢itih memorija podataka o voz-
nji.

© Daljnji podaci o vozniji: prijedeni km i vri-
jeme voznje. Pritiskanjem lijeve strelice na vi-
Senamjenskom kolu upravljaca prebacuije se iz-
medu razli¢itih memorija podataka o voznji.

® Potpore.
® Snaga i okretni moment

e X > (K (zatvaranje klasicnog prikaza).

Prikaz CUPRA

Okretanjem desnog kotaci¢a na visenamjen-
skom kolu upravljaca uklju€uje se prikaz sliede-
¢ih informacija u srednjem podruéju brojaca
okretaja:

e Brzinaipokazivac stupnja prijenosa.
e Laptimer.

Izvan brojcanika brojaca okretaja ukljucuje se
prikaz sliedeéih informacija:

e Desno podrucje: mjerac G-sile

e Lijevo podrucje: snaga i okretni moment

Brojac okretaja

Brojac okretaja pokazuje broj okretaja motora
u minuti.

Brojac okretaja zajedno s pokazivacem stupnja
prijenosa omoguéuje praéenje broja okretaja
motora kako biste vozili na prikladnom broju
okretaja.

Pocetak crvenog podrucja u brojacu okretaja

oznacava za sve stupnjeve prijenosa maksi-
malno dopusteni broj okretaja motora razrade-

17
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Informacije za vozaca

nog i radno zagrijanog motora. Prije nego sto
dospijete u crveno podrucje, trebali biste staviti
ruCicu automatskog mjenjaca u polozaj Dili
skinuti nogu s papucice gasa>» ©.

Najbolje je izbjegavati visoke brojeve okretaja
i drzati se preporuka pokazivaca preporuce-
nih stupnjeva prijenosa. Daljnje informacije na
raspolaganju su pod >»»> Uvazite poglavlje
,Odabir optimalnog stupnja prijenosa.“ na
stranici 149..

Ograni¢enje broja okretaja?

Kada svijetli kontrolna Zaruljica |-, broj okre-
taja motora automatski se ogranicava na broj
okretaja koji se prikazuje u kombiniranom in-
strumentu. Na taj se nacin motor stiti primje-
rice kod pokretanja hladnog motorai od pre-
grijavanja.

Cim motor dostigne svoju normalnu radnu
temperaturu i vi skinete nogu s papucice gasa,
ukinut ée se ogranicenje broja okretaja.

Ako je ograniCenje broja okretaja aktivirano
uslijed smetnje u upravljanju motorom, do-
datno Ce svijetliti kontrolna Zaruljica <. Pazite
na to da broj okretaja ne prekoraci prikazani
broj okretaja, primjerice kod prebacivanja u
nizi stupanj prijenosa. Odmah potrazite speci-
jaliziranu servisnu radionicu kako biste otklonili
smetnju.

1 Ovisno o verziji.
2) Samo u prikazu kombiniranog instrumenta CUPRA.

Svjetledi prikazV? ’ Pokazivac zalihe goriva

Svjetledi prikaz upozorava vozaca na dostizanje
maksimalno dopustenog broja okretaja.
Svjetledi se prikaz pojavljuje u gornjem podru-
Cju brojaca okretaja kao zelene, Zute i crvene
povrsine.

Kada se brojevi okretaja priblize najveéoj do-
pustenoj granici, svjetleéi ée prikaz treperiti cr-
veno. Pravovremeno prebacite u visi stupanj
prijenosa.

Sl. 4 Pokazivac zalihe goriva na razlicitim
mjestima ovisno o prikazu.

Kontrolne Zaruljice
Svijetli zuto. Spremnik za gorivo gotovo
prazan. Dostignuta razina rezerve goriva
»> A. Sto prije natocite gorivo.

o Kako biste izbjegli oste¢enja motora, ka-
zaljka brojaca okretaja smjela bi samo na-
kratko dospjeti u crveno podrudje skale.

* Ako je motor hladan, izbjegavajte visoke
brojeve okretaja motora, puni gas i jako opte-
reéenje motora.

Svijetli Zuto. Prisutna voda u dizel-
skom gorivu. Iskljucite motor i potra-
Zite pomo¢ struénjaka.

Pokazivac radi samo pri ukljucenom paljenju.

Mogudi doseg sa zalihom goriva prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta.

Ranije prebacivanje u visi stupanj prijenosa
pomaze pri ustedi goriva i smanjivanju radnih

zvukova. Razinu goriva u svom vozilu na »>> str. 380.



mb strume

/\ UPOZORENJE

Voznja s preniskom zalihom goriva moze do-
vesti do ostanka vozila u kvaru na cesti, do
sudara i teskih ozljeda.

® Preniska zaliha goriva mozZe dovesti do ne-
redovite opskrbe goriva prema motoru, naro-
¢ito kod voznje usponima ili nizbrdicama.

e Upravljac, sustavi potpore za vozacai su-
stavi potpore ko€enja ne funkcioniraju kada
motor neravhomjerno radiili kada se iskljuci
zbog nedostatka goriva odnosno neravno-
mjernog dovoda goriva.

® CUPRA preporucuje da uvijek tocite gorivo
kada je spremnik za gorivo napunjen cca. 1/4
kako bi se izbjegla nemoguénost nastavka
voznje uslijed manjka goriva.

Nikada u potpunosti ne ispraznite spremnik
goriva. Kod neredovitog tocenja goriva moze
dodi do gre3aka kod paljenja i nesagorjelo
gorivo moZe dospjeti u ispusni sustav vozila.
Moze dodi do unistenja katalizatora ili filtra za
Cestice!

Mala strelica u pokazivacu zalihe goriva po-
red simbola benzinske postaje u instrumentu
s pokazivacem pokazuje prema strani vozila
na kojoj se nalazi poklopac spremnika za go-
rivo.

ran

’ Prikaz stanja napunjenosti baterije

v Vrijedi za: hibridna vozila

SI.5 Digitalni kombinirani instrument:
prikaz stanja napunjenosti baterije.

Mala strelica pored simbola baterije u pokazi-
vacu zalihe goriva prikazuje na kojoj se strani
vozila nalazi poklopac prikljucka za punjenje.

* Nikada nemojte voziti s potpuno praznim
spremnikom za gorivo. U odredenim okolno-
stima postoji moguénost da energija pohra-
njena u visokonaponskoj bateriji neée biti
dovoljna za odlazak do najbliZe benzinske
postaje.

® Na vrlo niskim vanjskim temperaturama

i kod vrlo hladne visokonaponske baterije
moze dodi do poteskoda pri pokretanju mo-
tora naizgaranje, a doseg u elektri¢nom po-
gonu moZe se smanjiti.

Pokazivac temperature rashladnog
sredstva

Prikaz temperature rashladnog sredstva moze
se odabrati u odgovarajué¢em izborniku
>>> str.15.

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Smetnja u sustavu rashladnog sred-
stva motora

Kontrolna Zaruljica Zzmiga crveno.

Rashladno sredstvo motora
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

=== Temperatura rashladnog sredstva mo-
tora previsoka je ili je razina tekucine
rashladnog sredstva preniska.

o @ Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite vozilo
kad to bude moguée i sigurno.

o |skljucite motor i pustite ga da se ohladi.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku rashladnog sred-
stva >>> str. 332.

Ako se upozoravajuda zaruljica ne ugasi, iako je
razina rashladnog sredstva u redu, ne nastav-
ljajte vozZnju i iskljucite motor. PotraZite pomoé
strucnjaka.

19



20

Informacije za vozaca

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice (vrijedi
za hibridna vozila)

za- Smetnjaurashladnom kruznom
toku visokonaponskog sustava

S Kontrolne Zaruljice Zmigaju crveno.

Rashladno sredstvo motora
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

Razina rashladnog sredstva motora
=== |l visokonaponskog sustava preniska,
temperatura rashladnog sredstva mo-
tora ili visokonaponskog sustava previ-
soka.

® @ Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite vozilo
kad to bude moguée i sigurno.

e Iskljucite motor i pustite ga da se ohladi.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku rashladnog sred-
stva >>> str.332.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva ra-
shladnog kruznog toka visokonaponskog su-
stava »>> str. 331. Ako je razina preniska, NE-
MOJTE dolijevati rashladno sredstvo. Odmah
potrazite pomo¢ strucnjaka.

Ako se upozoravajuéa zaruljica ne ugasi, iako je
razina rashladnog sredstva u redu, ne nastav-
ljajte voznju i iskljuite motor. PotraZite pomo¢
strucnjaka.

® Za postizanje dugog vijeka trajanja motora
preporucuje se izbjegavanje rada motora na
visokim brojevima okretaja, pritiskanje papu-
Cice gasa do grani¢nika i izlaganje motora ve-
likim optereéenjima u prvih 15 minuta voznje
dok je motor nezagrijan. Faza do zagrijavanja
motora ovisi o vanjskoj temperaturi. U tom
slu€aju uvaZite temperaturu motornog ulja
>>> str. 22.

* Dodatna glavna svjetla i drugi dogradni di-
jelovi ispred otvora za ulaz zraka umanjuju
ucinak hladenja rashladnog sredstva. Kod vi-
sokih vanjskih temperatura i jakog opterece-
nja motora postoji opasnost od pregrijavanja
motora!

© Predniji spojler omoguéuje i pravilnu raspo-
djelu zraka hladenja za vrijeme voznje. Ako
se spojler osteti, umanjuje se i uéinak hlade-
nja, te postoji opasnost od pregrijavanja mo-
tora. PotraZzite pomo¢ struénjaka.

Pokazivac stanja hibridnog pogona
(postotni prikaz snage)

v Vrijedi za: hibridna vozila

SI. 6 Digitalni kombinirani instrument:
pokazivac stanja hibridnog pogona
(klasican prikaz)



Kombinirani instrument

U pokazivacu stanja hibridnog pogona pojav-
ljuju se sljededi prikazi: >»> (SI. 6), »>> (SI. 7).
(@ Vorzilo rekuperira elektri¢nu energiju.
Voznja na elektriéni pogon E-Mode.

(© Motor naizgaranje radi. Kod Boost funkcije
vozilo se kratko vrijeme kreée maksimal-
nom snagom elektromotora i motora na
izgaranje.

Prikazi na ekranu

SI.7 Digitalni kombinirani instrument:
pokazivac stanja hibridnog pogona (prikaz
Cupra)

Brojac okretaja u donjem lijevom dijelu prika-
zuje dva segmenta u razliCitim bojama:

zelena Charge: Podrucje rekuperacije.

plava Power %: Podrucje elektricnog pogona.
Prikaz predane snage u postocima i aktu-
alne maksimalne raspolozive snage.

Pokazivac stanja hibridnog pogona daje infor-
macije o stupnju koristenja elektricnog po-
gona. Stupac pokazivaca stanja hibridnog po-
gona prikazuje aktualni stupanj koristenja.

UZi rub u boji prikazuje u kojem se opsegu po-
gon trenutacno moze koristiti. Ovisno o oda-
branom programu voznje i aktualnoj raspolozi-
voj snazi duzina raznih stupaca u boji moze se
razlikovati.

Moguée napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

U kombiniranom instrumentu mogu se, ovisno
o opremi vozila, prikazivati razne informacije:

e Otvorena vrata, poklopac prostora motora i
poklopac prtljaznika

e Upozorenja i obavijesti

® Brojac kilometara

® Vrijeme »»> str. 29

e Prikazi radiouredaja i navigacijskog sustava
e Prikazi telefona

® Vanjska temperatura

® Prikaz kompasa

® Polozaji na prekidacu

® Preporuka za stupanj prijenosa

e Kombinirani doseg (hibridna vozila)

® Prikaz podataka o vozniji (viSenamjenski
pokazivac) i izbornici za razne postavke

> str.22

® Pokazivac servisnih intervala »»> str. 29

e Upozorenje na brzinu

e Upozorenje na brzinu za zimske gume

e Prikaz statusa start-stop sustava »>> str. 162
© Signali koje je registrirao sustav prepoznava-
nja prometnih znakova i obavijest da je preko-
ra¢ena najveda dopustena brzina >»> str. 25

e Prikaz statusa aktivnog menadzmenta cilin-
dara (ACT®) »»> str. 150

® Ekonomican nacin voznje €»

e Prikazi sustava potpore za vozaca

Otvorena vrata, poklopac prostora motora i
poklopac prtljaznika

Nakon 5to je vozilo zaklju¢ano i tijekom voz-
nje na zaslonu kombiniranog instrumenta pri-
kazuje se jesu li otvorena vrata, poklopac pro-
stora motora ili poklopac prtljaznika uz eventu-
alni zvuéni signal.

PolozZaji na prekidacu

Trenutacni polozaj ruCice automatskog mje-
njaca prikazuje se i na rucici i na zaslonu kom-
biniranog instrumenta. Ako se rucica nalaziu
poloZaju D/S i u polozaju tiptronic, na zaslonu
kombiniranog instrumenta eventualno ¢e se
prikazati ubaceni stupanj prijenosa.
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Pokazivac vanjske temperature

Kod vanjskih temperatura ispod +4 °C (+39 °F)
na pokazivacu vanjske temperature dodatno se
prikazuje ,simbol kristala leda“ #:. Ovaj simbol
ostaje osvijetljen sve dok se vanjska tempera-
tura ne povecdaiznad +6 °C (+43 °F)>>> A.

U sljededim situacijama prikazana vanjska tem-
peratura zbog topline isijavanja motora moze
biti viSa od stvarne vanjske temperature:

o Kad vozilo miruje.

e Kad vozilo vozi vrlo sporo.

Preporuka za stupanj prijenosa

Na ekranu kombiniranog instrumenta kod ne-
kih vozila se za vrijeme voznje prikazuje pre-
poruka za odabir stupnja prijenosa koji Stedi
gorivo »»> str. 149,

Brojac kilometara

Brojac ukupne kilometraZe registrira ukupnu
dionicu koju je vozilo preslo.

Prikaz kombiniranog dosega [ (hibridna vo-
zila)

Prikazana vrijednost izraCunava se i aktualizira
ovisno o trenutacnom stilu voZnje. Stoga se
doseg moze promijeniti i kada je spremnik za
gorivo pun, a visokonaponska baterija potpuno
napunjena.

Doseg se moze povedati smanjivanjem od-
nosno iskljucivanjem komfornih trosila kao sto
su klima-uredaj ili grijanje sjedala.

Upozorenje na brzinu za zimske gume

Prekoracenje namjestene najveée brzine pri-
kazuje se na zaslonu kombiniranog instru-
menta.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti namjestanja za upozorenje na brzinu
>>> str. 36.

Ekonomican nacin voZnje €»

Ovisno o opremi u kombiniranom se instru-
mentu tijekom voznje prikazuje napomena
€ kada vozilo zahvaljujuéi aktivnom menadz-
mentu cilindara (ACT®) ima nisku potrosnju
goriva »> str. 150.

/\ UPOZORENJE

| kada je vanjska temperatura visa od tocke
smrzavanja, na cestama i mostovima moze
biti leda.

o ,Simbol kristala leda“ prikazuje da moze
postojati opasnost od poledice.

® Kod vanjskih temperaturaiznad +4 °C

(+39 °F) moze takoder biti poledice, ¢ak i
kada ne zasvijetli ,,simbol kristala leda“.

® Osjetnik vanjske temperature provodi mje-
renje radi orijentacije.

® Postoje razliéiti kombinirani instrumenti

i stoga verzije i prikazi na doticnom za-

slonu mogu biti razli¢iti. Kod zaslona bez pri-
kaza upozoravajudih i informativnih tekstova
smetnje se prikazuju iskljucivo preko kontrol-
nih Zaruljica.

o Neki prikazi na zaslonu kombiniranog in-
strumenta ostaju iskljuéeni zbog iznenadnog
dogadaja kao 3to je, primjerice, dolazni poziv.

® Ovisno o opremi neke se postavke i prikazi
mogu takoder provesti i prikazati preko info-
tainment sustava.

e Ako postoji viSe upozorenja, odgovarajuéi
simboli prikazuju se jedan za drugim nekoliko
sekundi. Simboli ¢e svijetliti sve dok se uzrok
ne ukloni.

o Ako se kod ukljuivanja paljenja prikazu
upozorenja u vezi s postoje¢im smetnjama,
postavke se eventualno ne mogu namjestiti
niti se mogu prikazati informacije u pisanom
obliku. U tom slucaju posjetite specijaliziranu
servisnu radionicu i otklonite smetnju.

’ Prikaz podataka o voZnji

Prikaz podataka o vozniji prikazuje razlicite
podatke o voznji i potrosnji goriva.

Prelazak iz jednog prikaza u drugi

e Okrenite desni kotaci¢ visenamjenskog kola
upravljaca »>»> str. 31
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Promjena memorije

e Ovisno o prikazu odaberite Podaci o voz-
njiipritisnite lijevu strelicu ili tipku 0K na vise-
namjenskom kolu upravljaca.

— 0d pokretanja: Kod prekida voznje du-
Zeg od 2 sata memorija se ponistava.

- 0d to¢enja goriva: Vizualizacijaipo-
hranjivanje prikupljenih podataka o voznjii
vrijednosti potrosnje goriva. Prilikom toce-
nja goriva memorija se brise.

- Dugotrajna memorija: Ova memorija
prikuplja podatke o voznji do maksimalno
19 sati i 59 minuta odnosno 99 sati i
59 minuta ili do maksimalno 1999,9 km
ili9999,9 km. Kod prekoracenja jedne od
ovih maksimalnih vrijednosti (ovisno o ver-
ziji kombiniranog instrumenta) memorija
se brise.

Brisanje memorije podataka o putovanju
o Odaberite memoriju koja se treba izbrisati.

e Drzite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca pritisnutom oko 2 sekunde.

Odabir prikaza

U kombiniranom instrumentu odabir se vrsi
manualno preko tipke € na visenamjenskom
kolu upravljaca. Za pristup sadrzaju okrenite
desni kotaci¢ prema gore/dolje.

1) Ne moZe se dobiti u svim zemljama.

Trenutaéna potrosnja: Prikaz trenu-
tacne potrosnje goriva prikazuje se tijekom
voznje u1/100 km, a kod ukljucenog mo-
tora i u stanju mirovanja vozilaul/h.

Prosje¢na brzina: ProsjeCna potrosnja
goriva prikazuje se nakon sto se prijede ot-
prilike 300 metara.

Vrijeme voznje: Vrijeme voznje usa-
tima (h) i minutama (min) koje je proslo od
ukljucivanja paljenja.

Doseg: Priblizna udaljenost u km koja se
jos moZe prijeéi ako se zadrZi isti nacin
voznje.

Doseg AdBlue ili £ : Priblizna udalje-
nost u km koja se jos moze prijeéi s aktual-
nom razinom AdBluea® u spremniku ako
se zadrzi isti nacin voznje. Prikaz se pojav-
ljuje kod dosega ispod 2400 km i ne moze
se deaktivirati.

Dionica: Dionica prijedena nakon uklju-
¢ivanja paljenja u km.

Prosje¢na brzina: Prosjecnabrzina
prikazuje se nakon $to se prijede otprilike
100 metara.

Boost/okretni moment: Prikazuje
snagu i okretni moment motora na izgara-
nje (nema prikaza e-modusa).

FAS: Umanjeni prikaz potpora.

Pokaziva¢ temperature ulja

Motor je postigao svoju radnu temperaturu ako
temperatura ulja u normalnim uvjetima voznje
iznosiizmedu 80°C (176°F) i 120°C (248°F).
Kod velikog optereéenja motora i visoke vanj-
ske temperature moze se povisiti temperatura
motornog ulja. To nije zabrinjavajuée sve dok
se ne ukljuce kontrolne Zaruljice ¥~ ili =~ na
ekranu »»> str. 339.

Upozorenja i obavijesti

Pri ukljucivanju paljenjaili za vrijeme voznje
provjerava se stanje nekih funkcija u vozilu i
stanje komponenti vozila. Smetnje se prikazuju
pomodu crvenihili Zutih simbola upozorenja

s tekstovima na ekranu kombiniranog instru-
menta >>> str. 11 te se eventualno i zvucno sig-
naliziraju. Prikaz tekstova i simbola moze vari-
rati ovisno o verziji kombiniranog instrumenta.

Postojeée smetnje mogu se i manualno provje-
riti. Za to otvorite izbornik Status vozila
>>»> str. 30.

& Upozorenje prioriteta 1 (crveno)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akustic¢ni signal upozorenja).
@ Ne nastavljajte voznju! Opasnost! Provjerite
smetnju funkcije i otklonite uzrok. Po potrebi
potrazite pomo¢ strucnjaka.
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Upozorenje prioriteta 2 (Zuto)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akusti¢ni signal upozorenja).
Funkcijske smetnje ili nedostatak radnih teku-
¢ina moze uzrokovati oste¢enja na vozilu i kvar
vozila. Cim prije provjerite funkciju koja je zaka-
zala. Po potrebi potrazite pomo¢ struénjaka.

[E Poveznica na informacije u Uputama za
uporabu

U Uputama za uporabu pronadi éete daljnje in-
formacije o postoje¢em upozorenju.

Informativni tekst

PruZa informacije o procesima u vozilu.

Pristup upozorenjima i informacijama
Postojeée smetnje mogu se i manualno ispitati
u infotainment sustavu:

e Pritisnitena ® > G Podaci o vozilu >
Status vozila>>> str.35.

Sustav prepoznavanja umora (pre-
poruka za stanku)

SI. 8 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: simbol sustava prepoznavanja
umora.

Sustav prepoznavanja umora informira vozaca
ako prema njegovom ponasanju zakljucida je
umoran.

Nacin funkcioniranja i rukovanje

Sustav prepoznavanja umora na pocetku voz-
nje analizira vozacev nacin voznje i na teme-
lju toga procjenjuje umor. On se neprekidno
usporeduje s aktualnim nacinom voznje. Ako
sustav kod vozaca prepozna umor, upozorava-
juéim zvukom i vizualno, na zaslonu kombinira-
nog instrumenta, pomodu simbola >>> (SI. 8)

i dodatne tekstualne obavijesti upozorava na
umor. Obavijest na zaslonu kombiniranog in-

strumenta prikazuje se otprilike 5 sekundi te se
eventualno jos jedanput ponovi. Sustav pohra-
njuje zadnju obavijest.

Obavijest na zaslonu kombiniranog instru-
menta moze se iskljuciti na sljededi nacin:

e Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Uvjeti koristenja

Ponasanje u voznji analizira se samo kod brzina
vedih od otprilike 65 km/h (40 mph) do otpri-
like 200 km/h (125 mph).

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Sustav prepoznavanja umora moze se ukljuciti
iliiskljuciti u infotainment sustavu preko funk-
cijske povrsine {3y > Potpore > Upozorenja za
vozaca.

Kod uklju€ivanja paljenja automatski se uklju-

Cuje sustav prepoznavanja umora »»> str. 36.

Ogranic¢enja funkcije

Sustav prepoznavanja umora ima sistemski
uvjetovana ogranienja. Sljedeéi uvjeti mogu
dovesti do toga da sustav prepoznavanja
umora funkcionira ograni¢eno ili uopée ne
funkcionira:

® Pribrzinamaispod 60 km/h (40 mph).

® Pribrzinamaiznad 200 km/h (125 mph).

© Na zavojitim dionicama.

© Na dionicama s radovima na cesti.
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® Na loSim cestama.

o U nepovoljnim vremenskim uvjetima.

o Kod sportskog nacina voznje.

o Kod jakog odvraéanja vozaCeve pozornosti.

Sustav prepoznavanja umora iskljucuje se pri
mirovanju vozila duzem od 15 minuta, priis-
klju€ivanju paljenja ili kada vozac odveZe sigur-
nosni pojas i otvori vrata.

Kod duzih sporijih vozniji (ispod 60 km/h,

40 mph) sustav automatski iskljucuje procjenu
umora. Ako nakon toga uslijedi brza voznja, po-
novno se analizira nacin voznje.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava prepoznavanja
umora ne moZe savladati fizikalno zadane
granice i radi isklju€ivo unutar ogranic¢enja
sustava. Poveéana ponuda komfora zbog su-
stava prepoznavanja umora ne smije vas na-
vesti da se izlaZete rizicima. Na duZim voz-
njama Cinite redovite i dovoljno duge stanke.
® Vozaé je uvijek sam odgovoran za vlastitu
sposobnost za upravljanje vozilom.

© Nikad ne upravljajte vozilom kad ste
umorni.

® Sustav ne prepoznaje vozacev umor u svim
okolnostima. Daljnje informacije na raspola-
ganju su pod >>> Uvazite poglavlje ,,Uvjeti
koristenja“ na stranici 24..

1 Nije dostupno na svim trzistima.

® Sustav u nekim situacijama moze Zeljeni
manevar voZnje pogresno interpretirati kao
vozacev umor.

o Ako padnete u "mikrosan", neée uslijediti
akutno upozorenje!

o Obratite pozornost na pokazivace na za-
slonu kombiniranog instrumenta i reagirajte
u skladu s njima.

e Sustav prepoznavanja umora predviden je
za voZnju na autoputovima i dobro konstrui-
ranim cestama.

o Kod smetnje sustava potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti su-
stav.

Sustav prepoznavanja prometnih
znakova?

SI.9 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: primjer prepoznatih
prometnih znakova.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova regi-
strira standardne prometne znakove na teme-
lju kamere montirane na postolju unutrasnjeg
zrcalaiinformira o prepoznatim ogranienjima
brzine, zabranama pretjecanja i upozorenjima
na opasnost.

Unutar svojih moguénosti sustav prikazuje i do-
datni znak, npr. kako bi ukazao na privremene
zabrane. Cak i na dionicama bez prometnih
znakova sustav moze po potrebi prikazati va-
Zela ogranicenja brzine.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova au-
tomatski se aktivira kod ukljuc¢enog paljenja.
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Sustav prepoznavanja prometnih znakova nije
podrzan u svim zemljama. To valja uvaziti kod
putovanja u inozemstvo.

Prikaz ekrana

U Njemackoj se na autoputovima i brzim ce-
stama osim ogranicenja brzine i zabrana pret-
jecanja prikazuju i prometni znakovi za kraj
zabrane. U svim ostalim zemljama se umjesto
toga prikazuje aktualno vazeée ogranienje br-
zine.

Prometni znakovi prepoznati od sustava prika-
zuju se na zaslonu kombiniranog instrumenta

»»> (SI. 9) i ovisno o instaliranom navigacijskom
sustavu i u infotainment sustavu.

Upozorenja na opasnosti ne prikazuju se uin-
fotainment sustavu.

Obavijesti sustava prepoznavanja prometnih
znakova:

Nema raspolozivih prometnih znakova
e Sustav je u modusu inicijalizacije.

e ILI: kamera nije prepoznala obvezujuéi pro-
metni znak ili znak zabrane.

Greska: sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova

® Radi se o smetnji sustava. Potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu i dajte provijeriti su-
stav.

Upozorenje na brzinu trenutacno nije
raspolozivo

® Funkcija upozorenja na brzinu u sklopu su-
stava prepoznavanja prometnih znakova nije

ispravna. PotraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti sustav.

Sustav prepoznavanja prometnih zna-
kova: o¢istiti vjetrobransko staklo!

o Vjetrobransko staklo zaprljano je u podru-
¢ju kamere ili je vidno polje kamere ograni-
ceno nepovoljnim vremenskim uvjetima. OCi-
stite vjetrobransko staklo.

Sustav prepoznavanja prometnih zna-
kova: trenutno ograni&en

® Navigacijski sustav ne prenosi podatke Pro-
vjerite raspolaze li navigacijski sustav aktualizi-
ranim kartama.

o |ILI: vozilo se nalazi u regiji koja nije obuhva-
éena kartom navigacijskog sustava.

Nema raspolozivih podataka

® Zemlja u kojoj vozite ne podrZava sustav pre-
poznavanja prometnih znakova.

Prikaz prometnih znakova

Nakon provjere i procjene informacija iz ka-
mere infotainment sustava te aktualnih pod-
ataka o vozilu prikazuju se najvise dva vazecéa
prometna znaka i op¢i dodatni znak >>> (SI. 9):
® Prvo mjesto: prometni znak koji trenutacno
vrijedi za vozaca prikazuje se na zaslonu lijevo,
npr. ogranic¢enje brzine od 130 km/h (80 mph).

© Drugo mjesto: na drugom mjestu moze se
prikazati potpuno drugi prometni znak, primje-
rice znak opasnosti.

© Dodatni znak: Ako tijekom voznje rade bri-
saci vjetrobranskog stakla, dodatni znak za kisu
prikazuje se lijevo na prvom mjestu jer trenu-
tacno ima prioritet. Moze se prikazati znak koji
vrijedi samo ogranic¢eno, na primjer zabrana
pretjecanja za odredeno razdoblje.

Prikaz znakova opasnosti nije raspoloziv u svim
zemljama i sustav eventualno neé¢e modiregi-
strirati sve znakove.

Upozorenje na brzinu

Ako sustav prepozna prekoracenje trenutno
vazele maksimalne brzine, vozaca na to
moze zvuéno upozoriti ,gongom* i vizualno
putem obavijesti na ekranu kombiniranog in-
strumenta.

Upozorenje na brzinu moze se namjestiti ili
deaktivirati u infotainment sustavu putem iz-
bornikaty > Potpore > Informacije o
vozaéu > Sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova>>> str.36. Upozorenje
na brzinu moZe se namjestiti na vrijednost O,
5ili10 km/h (O, 3ili 5 mph) iznad dopustene
brzine.

Modus voznje s prikolicom

Kod vozila s tvornicki ugradenim mehanizmom
za vucu i elektriéno povezanom prikolicom
moze se ukljuciti i iskljuciti prikaz specijalnih
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prometnih znakova koji se odnose na vozilas
prikolicom, kao $to su primjerice ogranicenja
brzine i zabrane pretjecanja.

Aktiviranje ili deaktiviranje provodi se u info-
tainment sustavu preko funkcijske povrsine (3
> Potpore > Informacije za vozaca >
Sustav prepoznavanja prometnih zna-
kova > Obratiti pozornost na priko-
Ticu>>> str.36.

Za modus voznje s prikolicom mogudée je na-
mijestiti prikaz dopustene maksimalne brzine

u skladu s prikolicom ili zakonskim propisima.
Namjestanje se provodi u koracima od 10 km/h
(5 mph) u podrucjuizmedu 60130 km/h (40

i 80 mph). Ako se namjesti brzina veéa od naj-
vece dopustene brzine za voznju s prikolicom
u doti¢noj zemlji, sustav automatski prikazuje
uobicajeno ogranicenje brzine, u Njemackoj
primjerice 80 km/h (50 mph).

Ako se iskljuCi upozorenje brzine za voznju's
prikolicom, sustav prikazuje ogranicenja brzine
za voznju bez prikolice.

Signal za zabranu prometa u jednom smjeru

Sustav prepoznavanja prometnih znakova u
kombiniranom instrumentu zvuéno i vizualno
upozorava ako se prekoraci signal za zabranu
prometa u jednosmjernoj ulici ili ulaza na auto-
putili brzu cestu.

Ograni¢ena funkcija

Sustav prepoznavanja prometnih znakova ima
odredena ogranienja. Sljedeée okolnosti
mogu uzrokovati ograni¢en rad ili potpuni pre-
stanak rada sustava:

o Losi uvjeti vidljivosti, primjerice po snijegu,
kisi, magli ili kod intenzivnog prskanja vode.

o Kod zasljepljivanja, primjerice zbog suprot-
nog prometa ili suncevih zraka.

o Kod voznje na visim brzinama.

® Prekrivena i zaprljana kamera.

e Kada su prometni znakovi djelomic¢no ili pot-
puno prekriveni (npr. uslijed drveéa, snijega,
prljavstine ili drugih vozila).

e Kod nestandardnih prometnih znakova.

e Kod o3tedenih ili savijenih prometnih zna-
kova.

e Kod promjenjive prometne signalizacije na
panelima s prometnim znakovima iznad kolnika
(promjenjiva prometna signalizacija izvedena
LED Zaruljicamaiili drugim svjetlima).

® Kod koristenja neaktualiziranih karti u naviga-
cijskom sustavu.

o Kod naljepnica na vozilu koje prikazuju pro-
metne znakove, primjerice ograni¢enja brzine
na teretnim vozilima.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava prepoznavanja
prometnih znakova ne moze savladati fizi-
kalno zadana ograniéenja i radi iskljuéivo
unutar ograni¢enja sustava. Zbog poveéane
ponude komfora sustava prepoznavanja pro-
metnih znakova ne biste se smjeli izlagati ri-
zicima. Sustav ne moze zamijeniti pozornost
vozaca.

® Brzinuinacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

® Losi uvjeti vidljivosti, mrak, snijeg, kisa i
magla mogu dovesti do toga da sustav pro-
metne znakove ne moze prikazatiiliih moze
pogresno prikazati.

o Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili osteéeno, funkcija sustava prepo-
znavanja prometnih znakova moze biti ne-
ispravna.

UPOZORENJE

Preporuke za vozaca i prometni znakovi koje
sustav za prepoznavanje prometnih znakova
prikazuje, mogu odstupati od aktualnog sta-
nja u prometu.

® Sustav ne moZe prepoznati sve prometne
znakove i pravilno ih prikazati.

® Prometni znakovi uz cestu i prometni pro-
pisi imaju prednost u odnosu na preporuke
voznje i pokazivaée sustava prepoznavanja
prometnih znakova.
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Uvazite sliedeé¢e napomene kako ne biste ne-
gativno utjecali na pravilnu funkciju sustava:

® Vidno polje kamere redovito Eistite, te ga
odrzavajte slobodnim od snijegaileda.

e Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Zamijenite osteéene i istroSene metlice
brisaca, kako biste izbjegli crte u vidnom po-
lju kamere.

® Vjetrobransko staklo u vidnom polju ka-
mere provjerite na osteéenja.

o Koristenje starih karti u navigacijskom su-
stavu kao posljedicu moze imati to da se pro-
metni znakovi prikazuju pogresno.

® U navigacijskom modusu s navodenjem na
odrediste na temelju definiranih tocki navi-
gacijskog sustava sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova na raspolaganju se samo
ograniceno.

Potpore za vozaca za ekoloski na-
¢invoZnje

SI.10 Prikaz potpore za ekoloski nacin
voznje (shematski prikaz).

Potpora za ekoloski nacin voznje vozacu po-
maze voziti uz predvidanje situacija u voznjii
uz malu potrosnju energije tako $to ovisno o si-
tuaciji u voznji ukljucuje prikaze u Digital Cock-
pitu.

Kod priblizavanja primjerice krizanju, kruznom
toku ili dionici ceste s ograni¢enjem brzine pri-
kazat ¢e se simbol A u kombinaciji s dogada-
jem u Digital Cockpitu >>> (SI. 10).

Ako vozac slijedi napomenu i skine nogu s pa-
pucice gasa, vozilo ovisno o odabranom profilu
voznje i razmaku od dogadaja prilagodava po-
vrat energije kocenjai brzinu.

Potpore za vozaca za ekoloski nacin voznje ko-
riste podatke o dionici infotainment sustava i
senzore odredenih sustava potpora. Ako je ak-
tivno navodenje na odrediste, koristi se najiz-
glednija ruta.

Regulacija potpore moze se u svakom trenutku
ponistiti pritiskom papucice gasa.

Potpore za vozaca za ekoloski nacin voznje
(Eco potpore) mogu se aktivirati i deaktivirati

u postavkama sustava potpora »>> str. 36.
Potpore za vozaca za ekoloski nacin voznje pri-
vremeno se deaktiviraju kada:

® se odabir stupnja prijenosa nalazi u polozaju
S.

o se koristi profil voznje Performance ili
CUPRA.

® vozi s automatskom regulacijom razmaka
(ACCQ) ili uredajem za reguliranje brzine (GRA).
Ako ti preduvijeti viSe nisu ispunjeni, potpore za
vozaca ponovno se uklju€uju ako su aktivirane
u postavkama sustava potpora.

Potpore za vozaca za ekoloski nacin voznje
ovisno o opremi nisu raspolozive u svim zem-
liama.



Kombinirani instrument
/\ UPOZORENJE | Izbornik Servis

Sustav ne moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Brzinu i nacin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

® Prometni znakovi na kolniku i prometni
propisi imaju prednost pred Eco preporu-
kama za voznju.

® Ovisno o opremi i modelu izgled simbola
moze se malo razlikovati. Simboli se mogu
promijeniti ili proSiriti aktualiziranjem su-
stava.

e Ako je sustav aktiviran, potpore za vozaca
za ekoloski nacin voznje takoder mogu po-
vedati rekuperaciju bez prikazivanja napo-
mene. To se primjerice dogada kada maknete
nogu s papucice gasa zbog vozila ispred vla-
stitog. U tom se slucaju povrat energije prila-
godava vozilu ispred vlastitog bez prikaziva-
njanapomene.

Vrijeme i datum

Namjestanje vremena u infotainment su-
stavu

® Pritisnite na @ > £ Postavke »>> str. 31.

o Odaberite tocku izbornika Vrijeme i datum.

U izborniku Servis moguée je namjestiti razli-
Cite postavke ovisno o opremi.

Otvaranje izbornika Servis

o U klasi¢nom prikazu idite na ekran s Podaci
o pokretanjui pritiséite tipku 0K na visena-
mjenskom kolu upravljaca otprilike 5 sekundi te
je otpustite.

® Potom se prikazuje izbornik Popis za kon-
figuracijuukojem moZete odabrati hoéete
li aktivirati ili deaktivirati prikaze u podrucju
izmedu Izbornik ServisiliOdabir pri-
kaza.

Ponovno pokretanje pokazivaca servisnih
intervala

Odaberite tocku izbornika Servis i slijedite
upute na ekranu kombiniranog instrumenta.

Ponovno pokretanje servisa zamjene ulja

Odaberite toc¢ku izbornika Ponistavanje
servisa zamjene uljaislijedite upute na
ekranu kombiniranog instrumenta.

Slovne oznake motora (SOM)

Odaberite tocku izbornika STovne oznake
motora. Slovne oznake motora prikazuju se
dolje lijevo na zaslonu kombiniranog instru-
menta.

Sljededi servis

Prikazuje se predvideni termin za sljedediser-
vis u servisnoj radionici.

Servisni intervali

Pokazivac servisnih intervala prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta i u infotain-
ment sustavu.

Postoje razlicite izvedbe kombiniranog instru-
menta i infotainment sustava i zato se verzije i
prikazi na zaslonima mogu razlikovati.

Kod CUPRA vozila razlikuju se servisi sa zamje-
nom motornog ulja (npr. servis zamjene ulja)

i servisi bez zamjene motornog ulja (npr. in-
spekcijski servis).

Kod vozila s vremenski ili kilometarski uvjeto-
vanim servisom servisni su intervali fiksni.

Kod vozila s LongLife servisom intervali

se utvrduju individualno. Zahvaljujuéi tehnici
znatno je manji obim radova odrzavanja vo-
zila. Mora promijeniti samo ako je vozilu to po-
trebno. Za izraCunavanje termina ove zamjene
(maksimalno 2 godine) u obzir se uzimaju
uvjeti koristenja vozila i na¢in voznje. Predupo-
zorenje na servis pojavit ¢e se 20 dana prije
doti¢nog izraCunatog servisa. Prikazana preo-
stala dionica uvijek se zaokruzuje na 100 km
odnosno preostalo vrijeme na cijele dane. Ak-
tualna servisna obavijest moze se pozvati tek
500 km nakon posljednjeg servisa. Do tada se
u pokazivacu pojavljuju samo crtice.
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Informacije za vozaca

Podsjetnik na servis

Ako u neposrednoj buduénosti treba obaviti
servis, nakon uklju€ivanja paljenja ukljucuje se
podsjetnik na servis.

Prikazani broj je kilometraza koja se jos moze

prijeiili preostalo vrijeme do sljededeg ser-
visa.

Servis

Ako dospijevaju provedba servisa ili inspekcij-
ski servis, kod ukljucivanja paljenja oglasit ¢e
se akustiéni signal te ée se na nekoliko sekundi
na ekranu kombiniranog instrumenta pojaviti
simbol radionickog klju¢a >=i jedna od sljede-
éih obavijesti:

e Servis sada!

e Inspekcijski servis dospio!

e Servis zamjene ulja dospio!

e Servis zamjene ulja i inspekcijski
servis dospjeli!

Pozivanje obavijesti o servisu

Kod ukljuc¢enog paljenja, iskljuc¢enog motora

i vozila u mirovanju mozete o itati aktualnu
obavijest o servisu:

Provjera aktualnog datuma servisa u infotain-
ment sustavu:

o Dodirnite funkcijsku povrsinu Postavke.

o Odaberite tocku izbornika Veza za prije-
nos podataka kako biste prikazali informacije
o servisima.

Pozivanje datuma u Digital Cockpitu:

e Datum za servis moze se pozvati samo preko
izbornika Servis >>»> str. 29.

Ponistavanje pokazivaca servisnih intervala
nanulu

Ako servis nije obavljen u CUPRA specijalizira-
noj servisnoj radionici ili kod SEAT ugovornog
trgovca, pokaziva€ se moZe ponistiti na sljededi
nacin:

e Pokazivac servisnih intervala moze se po-
novno pokrenuti samo preko izbornika Servis
>>> str.29.

Pokaziva¢ nemojte ponovno pokretatiizmedu
servisnih intervala, u protivnom ¢e se pojaviti
pogresni prikazi.

Ako se servis zamjene ulja ponovno manualno
pokrene, pokazivac servisnih intervala prebacit
ée se na fiksni servisni interval; to se dogada

i kod vozila s fleksibilnim servisom zamjene
ulja.

e Obavijest o servisu gasi se nakon nekoliko
sekundi dok motor radi ili pritiskom tipke 0K
na viSenamjenskom kolu upravljaca.

o Ako je akumulator kod vozila s LongLife
servisom bio odspojen duZe vrijeme, nije mo-
gué izradun vremena za sljededi termin ser-
visa. Pokazivaéi servisa mogu stoga pokazati

pogresne izracune. U takvom slucaju uvazite
maksimalne dopustene intervale odrzavanja
>>> str.363.

o Kod manualnog ponistavanja prikaza na
nulu sljededi se servis prikazuje kao kod vo-
zila s fiksnim servisnim intervalima. 1z toga
razloga preporucujemo da ponistavanje po-
kazivaca servisnih intervala povjerite servis-
noj poslovnici.

Rukovanje cockpitom

’ Uvod u temu

Kod uklju¢enog paljenja mozete preko izbor-
nika pozvati razne funkcije zaslona.

Kod vozila s viSenamjenskim kolom upravljaca
viSenamjenski pokazivac moze se koristiti samo
s tipkama kola upravljaca.

Neke tocke izbornika se mogu pozvati samo
kad vozilo stoji.

Izbornik kombiniranog instrumenta

Broj raspolozivih izbornika i informacijskih pri-
kaza ovisi o elektronici i opremi vozila.

e Status vozila>>> str. 23.

e Podaci o voznji >»> str. 22.

® Potpore.
- Front Assist uklj/isklj >>> str. 196
- ACC (samo prikaz) »>> str. 188



Rukovanje i prikaz u infotainment susta

- Lane Assist uklj/isklj >>> str. 200
- Side Assist uklj/isklj >>> str. 209
e Navigacija.
e Audio.
e Telefon.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom vozZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

® Nikada izbornike na zaslonu kombiniranog
instrumenta ne aktivirajte tijekom voznje.

Nakon punjenjaili zamjene 12-V akumulatora
provjerite sistemske postavke. Kod kvara na-
pajanja strujom mogude je da su se sistemske
postavke poremetile ili izbrisale.

Rukovanje preko visenamjenskog
kola upravljaca

SI. 11 Desna strana visenamjenskog

kola upravljaca: elementi za rukovanje
izbornicima i informacijskim pokazivacima
u kombiniranom instrumentu (ovisno o
modelu).

Sve dok postoji upozorenje prioriteta 1,

»>> str. 23, nije mogude pristupiti nijednom
izborniku. Neka upozorenja mogu se potvrditi
iliiskljuciti putem tipke 0K na viSenamjenskom
kolu upravljaca >»>> (SI. 11).

Odabir izbornika ili informacijskog pokazi-
vaca

o Ukljucite paljenje.

® Ako se prikaZu obavijest ili piktogram vozila,
pritisnite tipku 0K >>> (SI. 11); po potrebi vise
puta.

e Za promjenu izbornika koristite tipke € ili
.

® Za otvaranje izbornikaili pozivanje prikaza in-
formacija koji se prikazuje pritisnite tipku 0K ili
pricekajte nekoliko sekundi dok se izbornik ili
informacijski pokaziva¢ automatski ne otvore.

Namjestanje postavki izbornika

e U prikazanom izborniku okrenite desni kota-
¢&ié na viSenamjenskom kolu upravljaca dok ne
bude oznacena Zeljena tocka izbornika. Tocka
izbornika prikazuje se uokvirena.

e Pritisnite tipku 0K kako biste proveli zeljene
izmjene. Oznaka prikazuje da je odgovarajuéa
funkcija odnosno sustav aktiviran.

Povratak u odabir izbornika

e Kratko pritisnite tipku €3 odn. 3.

Rukovanje i prikaz u info-
tainment sustavu

| Uvod u temu

Infotainment sustav objedinjuje vazne funkcije
i sustave vozila, npr. klima-uredaj, postavke iz-
bornika, radiouredaj ili navigacijski sustav u jed-
nom centralnom upravljackom uredaju.

Broj raspolozivih izbornika i nazivi raznih opcija
ovise o elektronicii opremivozila.
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Informacije za vozaca

Opée informacije o rukovanju

Op¢e informacije o rukovanju infotainment su-
stavom i o upozorenjima i sigurnosnim napo-
menama koje morate uvaziti naéi éete pod

>>> str. 254.

Pretrazivanje raznih izbornika i njihov odabir
o Ukljucite paljenje.

o Ako je infotainment sustav iskljuen, ukljucite
ga.

® Razni izbornici odabiru se izravno na dodir-

nom zaslonu s tekstovima, simbolimaiili tip-
kama.

Kada je ozna&en kvadrati¢ v/, funkcija je aktivi-
rana.

Kod pritiska tipke izbornika € automatskise
otvara zadnji aktivirani izbornik.

Izmjene provedene uizbornicima postavki po-
hranjuju se automatski nakon zatvaranja izbor-
nika.

Stupac za skrolanje: Neki izbornici i funkcije
prikazuju viSe informacija iznad iliispod sadr-
Zaja koji se prikazuju na ekranu, npr. dugi popisi
s postavkama. Pritisnite stupac za skrolanje i
povucite ga prema gore ili dolje.

Tutorijal

Nakon prvog ukljucivanja infotainment sustava
otvara se tutorijal sustava s kratkim opisom
glavnih funkcija i njihove uporabe.

Pomo¢

U izborniku Pomo¢é nadi éete daljnje informa-
cije i savjete za koriStenje infotainment sustava.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Rukovanje info-
tainment sustavom moze odvratiti pozornost
od praéenja zbivanja u prometu.

Ako je 12-V akumulator vozila potpuno
ispraznjen ili je nedavno zamijenjen, tada

se nakon ponovnog pokretanja motora
moZe dogoditi da su neke postavke sustava
(primjerice vrijeme, datum, personalizirane
komforne postavke, programiranja i koris-
ni¢ki raguni) poremeéene ili izbrisane. Cim je
akumulator ponovno dovoljno napunjen, te
bi postavke trebalo provjeriti i korigirati.




Rukovanje i prikaz u infotainment susta

’ Objasnjenje funkcijskih povrsina

16:01| ‘ofla’

|

Gornje podrudje ekrana

Sliedede se informacije uvijek prikazuju i kod
iskljucenog infotainment sustava >>> (SI. 12):

®

©

Vrijeme, Dolazni poziv ili Uklju€ivanje/is-
kljucivanje klimatiziranja vozila u miro-
vanju.

Red s funkcijama klime >>> str. 141.

Stupac s prikazom statusa. Stupac info-
tainmenta vezan za sistemski status, npr.:
Pokrivenost telefonskom mrezom, status
napunjenosti telefona, modus Privatnost
korisnika, sistemske obavijesti, dolazni po-
zivii pristup call centru.

Donje podrucje ekrana

©

Modus prikaza glavnog izbornika:

®

®

@: glavniizbornik sa 6 glavnih funkcija

koje su podijeljene na 2 ekrana (3 + 3, koris-

nik ih moze individualno prilagoditi duzim
pritiskanjem funkcije).

@: glavniizbornik u modusu prikaza Mo-
saik (sve funkcije infotainment sustava).

Brzi pristup funkcijama infotainment su-
stava (do 5 funkcija). Klikom na simbol
mozZe se pristupiti odgovarajuéim funkci-
jama ili kontekstu.

Izravan pristup potporama i postavkama
vozila >»> str. 36.

SI.12 Shematski prikaz: pregled mogudih
funkcijskih povrsina na ekranu.
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Informacije za vozaca

’ Pomo¢ za prvu konfiguraciju

16:01| :ufla’

Willkommen

AUTO

@ »

Pomo¢ za prvu konfiguraciju pomaze vam pri
namjestanju infotainment sustava pri prvom
pristupanju.

Svaki put kada ukljucite infotainment sustav,
pojavljuje se prikaz na ekranu za prvu konfigu-
raciju > (SI. 13) ako niste namjestili sve para-
metre (oznaceno s ,»*) ili ako niste pritisnuli
funkcijsku tipku Ne prikazuj vise (Nicht mehr
anzeigen).

Funkcijske povrsine:

(&) Pritisnite za namjestanje dana i vremena.

Pritisnite za trazenje i pohranjivanje radio-
postaje s trenutacno najboljim prijmom.

(© Pritisnite za pristup postavkama za online
medije V.

Nicht mehr anzeigen

(D) Pritisnite za povezivanje vaeg mobilnog
telefona s infotainment sustavom.

(®) Pritisnite za odabir domicilne adrese na
osnovi aktualne pozicije ili manualnim
unosom adrese.

Ne prikazivati vise Deaktiviramogué-
nost konfiguriranja infotainment sustava.
Za provodenije prve konfiguracije pristu-
pite funkciji Pomo¢.

Pokrenuti Pokrece se pomo¢ za konfigura-
ciju.

Zavrsiti Pritisnite za zavrsetak konfiguracije

u glavnom izborniku potpora nakon na-
mjestanja jedne postavke ili vise njih.

€ Pomo¢ za konfiguraciju se zatvara.

SI.13 Shematski prikaz: pomo¢ za prvu



ment sustavu

’ Informacije o vozilu

16:01/ :ofla: J07C = |a.®2B8

Ab Tanken

SI. 14 Shematski prikaz: informacije i status
vozila.

Pritiskom na @ Podaci u glavnom se izbor- e Status vozila (Fahrzeugstatus): Prikazuju se
niku otvara izbornik Informacije o vozilu upozorenja na smetnje, dogadaje, pohranjiva-
sa sliededim podizbornicima: nje tlaka u gumama il informacije o sliede¢em

® Podaci o voznji (Fahrdaten): Prikazuju se inspekcijskom servisu.

prosjecna potro3nja, prosjeéna brzina, dionica, ~ ® e-Info: Prikaz dosega u elektricnom pogonu i
vrijeme voZnje i doseg. Dostupne su 3 memo- protoka energije.

rije: ,Od pokretanja“, ,Dugotrajna memorija“ i

,Od tocenja goriva“ (Ab Start, Langzeit i Ab

Tanken).

1) Nije dostupno na svim trzistima.



zavozaca

’ Potpore i postavke vozila

o! | auto: | 220°C cuma | 220c | =

Smart Assistants Fahrerwarnungen >

SI. 15 Shematski prikaz: potpore i postavke

! vozila.
Pritiskom na simbol {3 »>> (SI. 15) @) ili u glav- e Pametne potpore (Smart Assistants) - Potpora za voznju nizbrdo (HDC)
nom izborniku na Postavke vozila otvara se - Aktiviranje/deaktiviranje ESC-a, stabiliza- > str. 171.
th?anlk potporai DOSFaVkI VC?Z”a- /iko zatim cijskih programa i sustava potpore kocenja - Prediktivna regulacija brzine >> str. 194
pritisnete na jedan od izbornika u lijevom pod- >»> str. 177.

ruéju (), na ekranu ¢e se prikazati odabrani o Informacije za vozaca

izbornik Postavke ili Potpore. - Aktiviranje i deaktiviranje start-stop su-

- Sustav prepoznavanja umora >>> str. 24.
stava. »>> str. 162

Broj potpora i postavki ovisi o verziji ili doti¢noj Aut tsk lacii ka (ACC - Sustav prepoznavanja prometnih znakova
zemlji utomatska regulacija razmaka ( ) s3> str. 25.

>>> str.188. . Lo .
Potpore - Potpora pri promjeni voznog traka (Side

- Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku (Lane Assist) >>> str. 200.

- Sustavi potpore kocenja (Front Assist)

e Parkiranje Assist) >>> str. 209.

- Automatsko aktiviranje parkirne kocnice - Eco potpore >»>> str. 28.

»>> str. 214, >> str.196. Drive Profile »>> str. 173
- Potpora pri parkiranju >>> str. 218. - Potpora za voznju (Travel Assist) Upravitelj baterije >>> str. 81
- Potpora izlaska iz parkirnog mjesta >»> str. 203

Ambijentalno osvjetljenje >>> str. 125
>>> str. 234, - Potpora za hitne slucajeve (Emergency As-

sist) »>> str. 207



Rukovanje i prikaz u infotainment sustavu

Postavke

e Kombinirani instrument >>> str. 21.
o Osvjetlienje >»> str. 125.

® Osvrtna zrcala »> str. 130.

® Zakljucavanje >»> str. 86.

® Svjetlo »>> str. 119.

® Prozori»>> str.130.

e Gume >>> str.357.

® Brisaci »>> str. 128

e Elektricni pogon (plug-in hibridni pogon
PHEV)

e Sjedala>>> str. 111
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Informacije za vozaca

] Izbornik izlaska iz vozila

SI. 16 Shematski prikaz: izbornik izlaska iz
vozila.

Uizborniku izlaska iz vozila mogu se namjestati  Iskljucivanje prikaza
postavke za neke funkcije prije izlaska iz vozila.
Priiskljucivanju paljenja prikazuje se izbornik
izlaska iz vozila u infotainment sustavu.

Prikaz izbornika izlaska iz vozila automatski se
isklju€uje priizlasku iz vozila. Ovisno o opremi
iskljucivanje prikaza dogodit ée se i nakon
Prikazani unosi ovise o opremi i eventualno odredenog vremena.

su raspolozivi samo pod odredenim preduvje-
tima. U funkcije s moguéno$éu namjestanja
ubrajaju se primjerice:

e Kako biste manualno iskljucili prikaz izbornika
izlaska iz vozila, pritisnite X.

® Zatvaranje prozora
e Nadzor unutrasnjosti vozila

e Svjetlo zaizlazak iz vozila



Sigurnost u voznji

Sigurnost

Sigurnost u voznji

’ Sigurnost prije svega!

/\ UPOZORENJE

® Ovaj odlomak sadrzi vazne informacije o
rukovanju vozilom za vozaéa i njegove suput-
nike. Ostale vaZne informacije koje biste tre-
bali znati radi vlastite sigurnosti i sigurnosti
svojih suputnika nalaze se u ostalim poglav-
ljima vase prirucne literature.

© Pobrinite se za to da se kompletna priruéna
literatura uvijek nalazi u vozilu. To vrijedi
narocito kad vozilo posudujete drugim oso-
bamaiili ga prodajete.

Prije voZnje

Radi vlastite sigurnostii sigurnosti putnika u
vozilu, prije svake voznje uvazite sljedede na-
pomene:

e Provijerite funkcioniraju li svjetla i Zmigavci na
vozilu besprijekorno.

® Provjerite tlak u gumama.

e Provjerite omoguéuiju li sva prozorska stakla
jasnu i dobru vidljivost prema van.

e Sigurno pricvrstite komade prtljage koje ste
ponijeli >»> str. 286.

1 Ovisno o modelu/trzistu.

® Pobrinite se da nikakvi predmeti ne ometaju
papucice.

e Namjestite zrcala, prednje sjedalo i naslon za
glavu u skladu sa svojom tjelesnom visinom.

® Pazite na to da se nasloni za glavu na straz-
njim sjedalima nalaze u polozaju za koristenje
>>> str. 113,

o Napomenite i suputnicima da naslone za
glavu namjeste u skladu sa svojom tjelesnom
visinom.

o Zastitite djecu prikladnom dje¢jom sjedali-
com i ispravno vezanim sigurnosnim pojasom
>>> str. 58.

® Zauzmite pravilan poloZaj sjedenja. Napo-
menite i svojim suputnicima da zauzmu ispra-
van polozaj sjedenja >»> str. 40.

e Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas. Napomenite i svojim suputnicima da
pravilno veZu sigurnosne pojaseve »>> str. 43.

Cimbenici sigurnosti

Kao vozac snosite odgovornost za sebe i svoje
suputnike.

e Nemojte odvradati svoju pozornost od situa-
cije u prometu, npr. zbog suputnika ili telefon-
skih razgovora.

® U slucaju smanjene sposobnosti nemojte ni-
kada voziti (npr. zbog lijekova, alkohola, droga).

® Pridrzavajte se prometnih propisa i navede-
nih ogranicenja brzina.

® Brzinu voZnje uvijek prilagodite stanju kolnika
kao i prometnim i vremenskim uvjetima.

© Na dugim putovanjima napravite redovite
stanke - najkasnije svaka dva sata.

® Po moguénosti nemojte voziti ako ste umorni
ili ste pod vremenskim pritiskom.

Voznja pod utjecajem alkohola, droga, lije-
kova i sredstava za omamljivanje moze izaz-
vati teske sudare i smrtonosne ozljede.

® Alkohol, droga, lijekovi i narkotici u velikoj
mijeri utjecu na sposobnost zapazanja, vri-
jeme reagiranja i sigurnost voznje, §to za po-
sljedicu moZe imati gubitak kontrole nad voz-
ilom.

Sigurnosne opreme

Niposto ne biste smjeli ugroziti svoju sigurnost
i sigurnost vasih suputnika. U slucaju nezgode,
sigurnosne opreme ¢e smanijiti rizik od ozljeda.
Sliedede tocke sadrze dio sigurnosne opreme

u vasem CUPRA voziluY:
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e Optimizirani sigurnosni pojasevi na svim mje-
stima za sjedenje.

® Zatezadi pojaseva na sigurnosnim pojase-
vima vozaca, suvozaca i na bocnim straznjim
sjedalima.

e Ogranicenje sile zatezanja na sigurnosnim
pojasevima vozaca, suvozaca i bo¢nim straz-
njim sjedalima.

e Crvena upozoravajuda zaruljica 4 i even-
tualno prikaz statusa vezanja pojasa.

® Prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca.
® Bocni zracni jastuci za vozaca i suvozaca.

® Bocni zracni jastuci za straznja mjesta za sje-
denje.

® Zracni jastuci za glavu na obje strane vozila.

® Sredisnji zracni jastuk izmedu vozaca i suvo-
zaca.

® Zracnijastuk za koljena.
e Zuta kontrolna Zaruljica za zracni jastuk 2.

e Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AIR BAG OFF 2¢;
u krovnoj konzoli.

e Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AIR BAG ON @ u
krovnoj konzoli.

e Upravljacki uredajii senzori.
® Sigurnosno optimizirani nasloni za glavu na-
mijestivi po visini Y.

o Namjestivi stup upravljaca.

® ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéivanja za djecje
sjedalice.

o Mjesta pri¢vriéivanja za gornji pricvrsni pojas
za djecje sjedalice.

Navedene sigurnosne opreme sluze tome da
vas i vase suputnike u slucaju sudara zastite na
najbolji mogudi nacin. Ova sigurnosna oprema
vama i vasim suputnicima neée biti od nikakve
koristi ako vi i vasi suputnici zauzmete pogre-
3an polozaj sjedenja ili ovu opremu neispravno
namjestite ili koristite.

Svatko je odgovoran za svoju sigurnost!

1) Prednja sjedala s integriranim naslonima za glavu ne moraju se namjestati.

Pravilan polozaj sjedenja
putnika u vozilu

| Pravilan polozaj sjedenja na sjedalu

SI.17 Pravilan razmak vozaca od kola
upravljaca mora iznositi barem 25 cm (10
inCa).



Pravilan polozZaj sjedenja putnika u vozilu

SI. 18 Pravilan poloZaj pojasne trake i
pravilno namjestanje naslona za glavu.

U nastavku navedeni su pravilni polozaji sjede-
nja za vozaca i suputnike.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne mogu
zauzeti pravilan polozaj sjedenja trebale bi se

u specijaliziranoj servisnoj radionici informirati
o moguéim posebnim ugradnjama. Samo kod
pravilnog poloZaja sjedenja postize se opti-
malni zastitni u¢inak sigurnosnog pojasai zrac-
nih jastuka. CUPRA preporucuje posjet SEAT
servisnoj radionici.

Radi vlastite sigurnostii kako biste smanjili oz-

liede u slucajuiznenadnog manevra kocenja ili
sudara, CUPRA preporucuje sljedeée poloZaje
sjedenja:

1) Kod sjedala s namjestivim naslonima za glavu.

Za sve putnike u vozilu vrijedi:

e Namjestite naslon za glavu tako da se gornji
rub naslona nalazi po moguénosti u ravnini s
gornjim dijelom glave — no ne nize od ravnine
ociju - V. Glavu uvijek drzite Sto bliZze naslonu
zaglavu >»>> (SI.18).

o Kod niskih osoba naslon za glavu ¥ gurnite
potpuno prema dolje, ¢ak i ako se glava tada
nalaziispod gornjeg ruba naslona za glavu.

o Kod visokih osoba naslon za glavu gurnite
potpuno prema gore?.

® Noge tijekom voznje uvijek drzite u prostoru
zanoge.

e Pravilno namjestite i veZite sigurnosne poja-
seve >>> str. 43.

Za vozaca dodatno vrijedi:

® Naslon sjedala namjestite u uspravan polozaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

e Kolo upravljaca namjestite tako da razmak
izmedu kola upravljaca i prsne kosti iznosi naj-
manje 25 cm (10 inc¢a) »»> (SI. 17), a kolo
upravljaca se s obje, lagano savinute ruke moze
bo&no uhvatiti za vanjski rub.

® Namjesteno kolo upravljaca uvijek mora biti
usmjereno prema prsnom kosu, a ne prema
licu.

e Vozacevo sjedalo uzduzno namjestite tako
da vozac s lagano savinutim nogama moze
do kraja pritisnuti papucice, a da razmak od
instrumentne ploce u podrucju koljena iznosi
najmanje 10 cm (4 inca) »>> (SI. 18).

® Vozacevo sjedalo po visini namjestite tako
da mozete dosegnuti najvisu tocku kola uprav-
ljiaca.

© Uvijek obje noge drZite u prostoru za noge
kako biste u svakom trenutku zadrzali kontrolu
nad vozilom.

Za suvozaca dodatno vrijedi:

© Naslon sjedala namjestite u uspravan polozaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

® Gurnite suvozacevo sjedalo sto vise prema
natrag (najmanje 25 cm prostora izmedu prs-
nog kosa i instrumentne ploce). Sjedite li blize
od 25 cm, sustav zraénih jastuka neée vas modi
ispravno zastititi.

Broj mjesta za sjedenje

Vozilo ima ukupno 5 mjesta za sjedenje, 2 mje-
sta sprijedai 3 mjesta straga. Svako mjesto za
sjedenje opremljeno je sigurnosnim pojasom.
Provjerite u sluzbenim dokumentima vozila
broj putnika dopustenih za vase vozilo.
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/\ UPOZORENJE

Pogresan polozaj sjedenja u vozilu moze kod
iznenadnog manevra voznje i koéenja, kod
kolizije ili sudara i kod aktiviranja zraénih ja-
stuka povedati rizik od teskih ili smrtonosnih
ozljeda.

® Svi putnici u vozilu prije po€etka voznje
uvijek moraju zauzeti pravilan poloZaj sjede-
nja i zadrzati ga tijekom voznje. To vrijedi i za
vezanje sigurnosnog pojasa.

® U vozilu nikad ne vozite viSe osoba nego sto
je mjesta za sjedenje sa sigurnosnim pojase-
vima.

® Djecu u vozilu uvijek osigurajte odobre-
nim i prikladnim sustavom zastite putnika
koji odgovara njihovoj tjelesnoj visini i masi
>>> str. 58.

® Noge tijekom voZnje uvijek drZite u pro-
storu za noge. Nikad nemojte stavljati noge
nasjedalo ili na instrumentnu ploéu, od-
nosno nikad ih nemojte stavljati kroz prozor.
Zracni jastuk i sigurnosni pojas u protivnom
ne mogu razviti svoje zastitno djelovanje, veé
mogu povedati rizik od ozljeda kod sudara.

Opasnost uslijed pogresnog polo-
Zaja sjedenja

Ako ne veZete sigurnosne pojaseve iliih po-
gre3no veZete, povecava se rizik od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sigurnosni pojasevi mogu
pruziti svoju optimalnu zastitnu funkciju samo
kod ispravnog poloZaja pojasne trake. Pogre-

San polozaj sjedenja znatno ogranicava za-
stitnu funkciju sigurnosnog pojasa. Posljedice
mogu biti teske ili Cak smrtonosne ozljede.
Opasnost od teskih ili smrtonosnih ozljeda po-
vedava se narocito kad aktivirani zracni jastuk
udari o putnika u vozilu koji je zauzeo pogresan
polozaj sjedenja. Vozac snosi odgovornost za
sve putnike koji se prevoze u vozilu, a osobito
za djecu.

Sliededi popis sadrZi primjere poloZaja sjedenja
koji mogu biti opasni za sve putnike u vozilu.

Kad je vozilo u pokretu:

o nikada ne stojite u vozilu,

e nikada ne stojite na sjedalima,
® nikada ne klecite na sjedalima,

e nikada ne naginjite naslon sjedala jako prema
natrag,

e nikada se ne naslanjajte na instrumentnu
plocu,

o nikada ne lezite na straznjoj klupi,

® nikada ne sjedite na prednjem podrudju sje-
dala,

o nikada ne sjedite okrenuti postrance,

® nikada se ne naslanjajte kroz prozor,

e nikada ne stavljajte noge kroz prozor,

e nikada ne stavljajte noge na instrumentnu
plocu,

o nikada ne stavljajte noge na oblogu sjedalaili
naslon sjedala.

e nikada ne vozite osobe u prostoru za noge,
o nikada ne sjedite na naslonima za ruke.

o nikada se na sjedalu ne vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa,

® nikada se nemojte zadrzavati u prtljazniku.

UPOZORENJE

Pogresan polozaj sjedenja u vozilu kod su-
dara iliiznenadnih manevara voznje i koéenja
povecava rizik od teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda.

© Svi putnici uvijek moraju zadrzati pravilan
polozaj sjedenja i biti pravilno vezani sigur-
nosnim pojasom.

® Zbog pogresnog poloZaja sjedenja, neve-
zanja sigurnosnog pojasa ili premalog raz-
maka od zra¢nog jastuka putnici se u vozilu
izlaZzu smrtonosnim ili po Zivot opasnim ozlje-
dama, osobito ako se aktiviraju zraéni jastuci i
pogode ih.




Sigurnosni pojasevi

Sigurnosni pojasevi

’ Uvod u temu

SI.19 Pravilno vezanivozac u slucaju
iznenadnog manevra kocenja nede biti
odbacen prema naprijed.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi zadrzavaju
putnike u ispravnom poloZzaju sjedenja. Sigur-
nosni pojasevi sprjecavaju i nekontrolirana gi-
banja s posljedicom teskih ozljeda. Dodatno
smanjuju opasnost od izbacivanja putnika iz
vozila.

Putnici u vozilu s pravilno vezanim sigurnosnim
pojasevima profitiraju u velikoj mjeri od toga
Sto pojasevi optimalno zadrzavaju energiju gi-
banja. Na smanjivanje energije gibanja utjece

i struktura prednjeg dijela vozila kao i ostala
svojstva pasivne sigurnosti vozila kao npr. su-
stav zraCnih jastuka. Na taj se nacin smanjuje

nastala energija i rizik od ozljeda. Stoga sigur-
nosne pojaseve morate vezati prije svake voz-
nje, Cak i kod vrlo kratke dionice puta.

Obratite takoder pozornost na to da i vasi
suputnici pravilno vezZu pojaseve. Statistike o
sudarima dokazale su da pravilno vezanje si-
gurnosnih pojaseva znatno smanjuje rizik od
teskih ozljeda i poveéava moguénost preZivlja-
vanja kod sudara. Pravilno vezani sigurnosni
pojasevi osim toga povecavaju optimalno za-
stitno djelovanje zracnih jastuka koji se aktivi-
raju u slucaju sudara. |z toga razloga u veéini

je zemalja koriStenje sigurnosnih pojaseva pro-
pisano zakonom.

lako je vase vozilo opremljeno zracnim jastu-
cima, morate koristiti sigurnosne pojaseve i
vezati ih. Prednji se zracni jastuci primjerice
aktiviraju samo u nekim frontalnim sudarima.
Predniji zracni jastuci ne aktiviraju se kod laksih
frontalnih sudara, laksih bocnih sudara, straz-
njih sudara, prevrtanja vozila i kod sudara kod
kojih u upravljackom uredaju nije doslo do pre-
koracenija vrijednosti za aktiviranje zracnog ja-
stuka.

Vazne sigurnosne napomene o rukovanju si-
gurnosnim pojasevima

e Sigurnosni pojas vezite uvijek onako kako je
opisano u ovom odlomku.

® Provjerite mogu li se sigurnosni pojasevi u
svakom trenutku vezatii jesu li osteéeni.

/\ UPOZORENJE

® Ako ne vezZete sigurnosne pojaseve ili ste ih
pogresno vezali, povedava se rizik od ozljeda
opasnih po Zivot il smrtonosnih ozljeda. Op-
timalno zastitno djelovanje sigurnosnih po-
jaseva postiZe se samo kad sigurnosne poja-
seve koristite ispravno.

© Jednim sigurnosnim pojasom nikad se ne
smiju vezati dvije osobe (niti djeca).

© Nikad nemojte odvezati vezani sigurnosni
pojas sve dok se vozilo kreée - opasno po
Zivot!

® Pojasna traka ne smije prelaziti preko ¢vr-
stih ili lomljivih predmeta (naocale, kemijska
olovka, itd.) jer na taj nacin u slu€aju sudara
mogu nastati ozljede.

® Pojasna traka ne smije biti zaglavljena,
ostedenaiili strugati o ostre rubove.

® Nikad nemojte vezati sigurnosni pojas
ispod ruke ili na nekom drugom pogresnom
polozZaju.

e Viseslojna, raskopéana odjeéa (npr. ogrtac
preko majice) ugrozava besprijekorno nalije-
ganje i funkciju sigurnosnih pojaseva.

® Otvor brave pojasa za umetanje jezi¢ca
brave pojasa ne smije se zacepiti papirom

ili sli€nim jer inace jezi€ac ne moze sigurno
uklopiti.

o Nemojte nikad mijenjati poloZaj pojasne
trake kopéama sigurnosnog pojasa, uSicama
za pri€vricivanje ili sli¢nim.
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© Pohabani ili oSteéeni sigurnosni pojasevi,
ostedenja spojeva pojasa, mehanizma za au-
tomatsko namatanje ili brave mogu u slu¢aju
sudara prouzroditi teske ozljede. Stoga redo-
vito provjeravajte stanje svih sigurnosnih po-
jaseva.

® Sigurnosni pojasevi izloZeni ekstremnom
optereéeniju tijekom sudara moraju se zami-
jeniti u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Zamjena ¢e moZda biti potrebna i kada nema
uodljivog osteéenja. Osim toga valja pregle-
dati i mjesta pri¢vriéenja sigurnosnih poja-
seva.

© Nikad nemojte sami pokusavati popravljati
sigurnosne pojaseve. Sigurnosni se pojasevi
nikad ne smiju demontirati ili na bilo koji na-
&in mijenjati.

® Pojasna traka mora biti €ista jer grubo za-
prljanje moZe ograniciti funkciju mehanizma
za automatsko namatanje pojasa.

’ Pokazivac¢ vezanja pojasa

/j\ Svijetli crveno
Vozacev sigurnosni pojas odn. sigurnosni
pojas jednog putnika u vozilu nije vezan.

Kontrolna Zaruljica 4 podsjeéa vozaca nato da
veze sigurnosni pojas.

Prije nego sto krenete:

® Prije voznje uvijek ispravno vezite sigurnosni
pojas.

e Upozorite i svoje suputnike da prije pocetka
voznje pravilno veZu sigurnosni pojas.

o Zastitite dijete prikladnim sustavom zastite
za djecu koji odgovara visini i dobi djeteta
>>> str. 58.

Ako vozacev ili suvozacev sigurnosni pojas na
pocetku voznje i pri brziniiznad 25 km/h

(15 mph) nije vezan ili ako se sigurnosni poja-
sevi tijekom voznje odvezu, nekoliko sekundi
oglasava se zvucni signal. Osim toga Zmiga
upozoravajuda zaruljica 4 na ekranu kombini-
ranog instrumenta.

Kontrolna Zaruljica & u kombiniranom instru-
mentu gasi se tek kada su svi putnici u vozilu

kod uklju¢enog paljenja vezali sigurnosni pojas.

Prikaz vezanih sigurnosnih pojaseva na
straznjim mjestima

B7C-0057
SI.20 Kombiniraniinstrument: prikaz
statusa vezanja pojasa za straznja mjesta za
sjedenje.

Ovisno o verzijimodela, prikaz statusa vezanja
pojasa »>> (Sl. 20) informira vozaca na ekranu
kombiniranog instrumenta o tome jesu li put-

nici na straznjim sjedalima vezali odgovarajuéi
sigurnosni pojas.

Q Prikaz da doti¢no mjesto nije zauzeto.

4 Prikazuje da je mjesto zauzeto i daje su-
putnik vezao svoj sigurnosni pojas.

Ako putnik u vozilu na straznjim sjedalima od-
veze svoj sigurnosni pojas tijekom voznje, sim-
bol 4 svijetli maksimalno 60 sekundi. Pri brzini
vedoj od cca. 25 km/h (15 mph) takoder ¢e

se oglasiti zvucni signal upozorenja na nekoliko
sekundi.

Ako se tijekom voZnje na straznjim mjestima za
sjedenje veze ili odveze sigurnosni pojas, pri-
kaz statusa vezanja pojasa prikazuje se otprilike
30 sekundi.



| Frontalni sudari i zakoni fizike

SI. 21 Nevezanivozac odbacen je prema
naprijed.

SI.22 Nevezani suputnik sa straznjeg
sjedala odbacen je prema naprijed na
vezanog vozaca.

Fizikalni princip frontalnog sudara vrlo je jed-
nostavno objasniti. Cim se vozilo kreée, na
njega kao i na putnike u vozilu djeluje energija
koja se naziva ,kineticka energija“.

igurnosni pojasevi

Veli¢ina ,kineticke energije* u velikoj mjeri ovisi
o brzini i masi vozila te teZini putnika u vozilu.

S povedanjem brzine i mase u slucaju sudara
mora se ,razgraditi“ viSe energije.

Brzina vozila je pritom znacajniji cimbenik. Ako
se primjerice brzina udvostrucisa 25 km/h na
50 km/h (sa 15 mph na 30 mph), odgovarajuéa
e se kineticka energija ucetverostruditi!

Kako u nasem primjeru putnici u vozilu nisu ve-
zani sigurnosnim pojasevima, u slucaju sudara
cjelokupna energija gibanja putnika razgraduje
se iskljuCivo udarcem u zid.

Cak ako vozite samo brzinom od 30 km/h

(19 mph) do 50 km/h (30 mph), prilikom su-
dara na tijelo djeluju sile koje lako mogu prijeéi
jednu tonu (1.000 kg). Sile koje djeluju na vase
tijelo kod vedih se brzina jo3 vise povelavaju.

Putnici u vozilu koji nisu vezani svojim sigur-
nosnim pojasevima takoder nisu ,,povezani“s
vasim vozilom. Pri frontalnom sudaru te ¢e se
osobe i dalje kretati istom brzinom kojom se
vozilo kretalo prije sudara! Ovaj primjer ne vri-
jedi samo za frontalne sudare, veé i za sve vrste
sudara i kolizija.

Veé kod malih brzina udarca, na tijelo djeluju
sile koje Covjek ne moze kompenzirati rukama.
Pri frontalnom sudaru nevezani ¢e putnici biti
odbaceni prema naprijed i nekontrolirano uda-
riti o dijelove u unutrasnjosti vozila, npr. kolo
upravljaca, instrumentnu plocu ili vjetrobran-
sko staklo >>> (SI. 21).

| za putnike na straznjim sjedalima vazno je da
pravilno vezu pojaseve kako pri sudaru ne bi
bili nekontrolirano odbaceni kroz unutrasnjost
vozila. Nevezani putnik na straznjem sjedalu ne
ugrozava samo sebe, ved i putnike koji sjede na
prednjim sjedalima »>> (SI. 22).

Vezanje i odvezivanje sigurnosnog
pojasa

SI. 23 Umetanje jeziCca brave sigurnosnog
pojasa u bravu pojasa.
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Sl. 24 Otpustanje jeziCca iz brave pojasa.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi drze put-
nike u slu€aju manevra kocenja ili sudara u po-
loZaju koji im moZe pruziti maksimalnu zastitu
> AL

Vezanje sigurnosnog pojasa

Prije svake voZnje veZite sigurnosni pojas.

® Pravilno namjestite prednje sjedalo i naslon
za glavu »> str. 40.

© Naslon straznjeg sjedala uklopite u usprav-
nom polozaju >>> A.

® Pojasnu traku povucite drzedi je za jezicac

brave pojasa ravnomjerno preko prsa i zdjelice.

Nemoijte uvrtati pojas >>> A.

e JeziCac brave pojasa umetnite u bravu pojasa

doti¢nog sjedala > (SI. 23).

® Provjerite povlacenjem sigurnosnog pojasa
je lijeziCac pojasa sigurno uklopljen u bravi.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

Sigurnosni pojas odvezujte samo kod vozila u
mirovanju > A.

® Pritisnite crvenu tipku u bravi pojasa
»»> (Sl. 24). Jezicac brave pojasa iskace.

® Rukom vraéajte pojas kako bi se pojasna traka
lakse namotala te kako se sigurnosni pojas ne
bi uvrnuo i ostetio oblogu.

UPOZORENJE

* Optimalno zastitno djelovanje sigurnosnog
pojasa postize se samo kad se naslon sjedala
nalazi u uspravnom poloZaju, a sigurnosni
pojas je u skladu s tjelesnom visinom pravilno
vezan.

e Odvezivanje sigurnosnog pojasa tijekom
voznje moze u slu€aju sudara ili manevra ko-
Zenja dovesti do teskih ili smrtonosnih oz-
lieda!

© Sigurnosni pojas ili labavi sigurnosni pojas
moze prouzroditi teske ozljede kad se po-
makne s tvrdih dijelova tijela u smjeru meka-
nih dijelova, npr. trbuha.

| Pravilan poloZaj pojasne trake

SI.25 Pravilan polozaj pojasne trake i
pravilna namjestenost naslona za glavu
prikazan od naprijed i boc¢no

SI.26 PoloZaj pojasne trake kod trudnica.

Sigurnosni pojasevi samo uz pravilan polozaj
pojasne trake u slucaju sudara pruzaju opti-
malnu zastitu i smanjuju rizik od teskih ili smr-
tonosnih ozljeda. Osim toga pravilan polozZaj



Sigurnosni pojasevi

pojasne trake drzi putnike u poloZaju u ko-
jem aktivirani zracni jastuk moze pruziti mak-
simalnu zastitu. Stoga uvijek vezite sigurnosni
pojas i pazite na pravilan poloZaj pojasne trake.
Pogresan polozaj sjedenja moze prouzrociti te-
Ske ili smrtonosne ozljede >>> Uvazite poglav-
lje ,,Pravilan poloZaj sjedenja putnika u voz-
ilu* na stranici 40..

® Rameni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelaziti preko sredine ramena i nikada preko
vrata, preko ruke, ispod ruke iliiza leda.

o Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelazitiispred zdjelice i nikada preko trbuha.

® Sigurnosni pojas uvijek mora ravno i vrsto
nalijegati na tijelo. Po potrebi malo zategnite
pojasnu traku.

Kod trudnica sigurnosni pojas mora ravno-
mjerno prelaziti preko prsa i po moguénosti §to
nize ispred zdjelice i nalijegati tako da se ne vrsi
pritisak na donji dio tijela - i to tijekom cijelog
vremena trajanja trudnode »>> (SI. 26).

Prilagodavanje poloZaja pojasne trake tje-
lesnoj visini

PoloZaj pojasne trake moZze se prilagoditi na-
mjestanjem visine prednjih sjedala.

/\ UPOZORENJE

Pogresan polozaj pojasne trake moze pro-
uzroditi teske ili smrtonosne ozljede u sluéaju
sudara.

© Rameni dio sigurnosnog pojasa mora prela-
ziti preko sredine ramena i nikada ispod ruke
ili preko vrata.

® Sigurnosni pojas mora ravno i ¢vrsto nalije-
gati na gorniji dio tijela.

o Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa mora pre-
laziti ispred zdjelice, a nikada preko trbuha.
Sigurnosni pojas mora ravno i évrsto nalije-
gati na zdjelici. Po potrebi malo zategnite po-
jasnu traku.

o Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa mora kod
trudnica po moguénosti prelaziti 5to nize
ispred zdjelice i ravno nalijegati ,,oko okru-
glog trbuha“ >>> (SI. 26).

o Pazite da se pojasna traka prilikom koriste-
nja ne uvrne.

* Nakon ispravnog namjestanja sigurnosni
pojas nemojte rukom odvajati od tijela.

® Pojasnu traku ne veZite preko &vrstihiili
lomljivih predmeta, npr. naocala, kemijskih
olovakaiili kljuéeva.

® Polozaj pojasne trake nikada ne mijenjajte
kop&ama sigurnosnih pojaseva, pri¢vrsnim
usicamaiili slicnim.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne
mogu postiéi optimalan polozaj pojasne
trake trebale bi se u specijaliziranoj servis-
noj radionici informirati o moguéim poseb-
nim ugradnjama kako bi postigle optimalni
zastitni ucinak sigurnosnog pojasa i zra¢nih
jastuka. CUPRA preporuéuje posjet SEAT ser-
visnoj radionici.

Mehanizam za automatsko nama-
tanje pojasa, zatezac€ pojasa i ogra-
ni¢enje sile zatezanja pojasa

Sigurnosni pojasevi dio su sustava sigurnosti
vozila >>> str. 40. Ovaj sustav sigurnostiima
sliedede vazne Cimbenike:

Mehanizam za automatsko namatanje po-
jasa

Sigurnosni pojasevi vozaca, suvozacaina
bocnim straznjim sjedalima (te, ovisno o
opremi, takoder na srediSnjem strazZnjem sje-
dalu) opremljeni su mehanizmom za automat-
sko namatanje pojasa u dijelu ramenog po-
jasa. Ovaj mehanizam za automatsko namata-
nje pojasa osigurava potpunu slobodu kretanja
kada se rameni dio pojasa povuce polako ili
tijekom normalne voznje. Medutim, ako se si-
gurnosni pojas izvuce brzo, tijekom manevara

47



48

kocenja, voznji uzbrdo, u zavojima i kod ubrza-
vanja, mehanizam za automatsko namatanje
pojasa blokira sigurnosni pojas.

U kriti¢nim situacijama u vozniji, kao npr. u
slu€aju ko€enja u nuzdiili preupravljanja i po-
dupravljanja, proaktivna zastita putnika moze
automatski zategnuti prednje sigurnosne poja-
seve ako su privezani?. Ako ne dode do sudara
ili ako je kriticna situacija prosla, sigurnosni
pojasevi ¢e se ponovno olabaviti. Proaktivna
zastita putnika ponovno je pripravna za svoju
funkciju »>> str. 49.

Zatezaci pojaseva

Sigurnosni pojasevi prednjih sjedala i, ovisno o
opremi, bocnih straznjih sjedala opremljeni su
zatezaCima pojaseva.

U slu€aju teskih frontalnih i bo¢nih sudara, na-
leta straga s udarcem straga (kod hibridnih vo-
zila takoder i kod prevrtanja vozila) senzori ak-
tiviraju zatezaCe pojaseva i zatezu sigurnosne
pojaseve u smjeru suprotnom od izlaska po-
jasa.

Zatezac pojasa zateze labave sigurnosne po-
jaseve. Na taj se nacin moZze ublaziti kretanje
putnika prema naprijed i u smjeru naleta.

ZatezacCi pojaseva funkcioniraju zajedno sa su-
stavom zracnih jastuka. Ovisno o vrsti sudara
zatezadli pojaseva aktiviraju se s nekim od zrac-
nih jastuka.

1) Samo kod opreme sa sustavom PreCrash.

Kod aktiviranja moZze nastati fina prasina. To je
potpuno normalno i ne upuéuje na pozar u
vozilu.

Reverzibilno zatezanje pojasa (proaktivna
zastita putnika)

U odredenim situacijama u voznji moze dodi
do reverzibilnog zatezanja sigurnosnih poja-
seva>>> str. 49. Na primjer:

e kod jakog kocenja

e kod preupravljanja i podupravljanja

e kod laksih sudara

Ogranicenje sile zatezanja pojasa

Ovisno o opremi i doti¢noj zemlji ogranicenje
sile zatezanja pojasa kod sudara smanjuje silu
kojom sigurnosni pojas djeluje na tijelo.

® Nakon odredenih situacija u vozniji, rever-
zibilni zatezadi sigurnosnih pojaseva mogu
ostati trajno zategnuti ¥. Za otpustanje sigur-
nosnog pojasa u tom ga je sluéaju potrebno
rukom skinuti dok vozilo miruje, a zatim ga
ponovno pravilno privezati.

® Pri odlaganju vozila ili pojedinaénih dijelova
sustava na otpad, valja uvaZiti propise o si-
gurnosti. Propisi su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

OdrZavanje zatezaca pojasevai
zbrinjavanje na otpad

Zatezaci pojaseva sastavni su dijelovi sigurnos-
nih pojaseva koji se nalaze uz sjedala u vasem
vozilu. Kada provodite radove na zatezacu po-
jasa, kao Sto su demontaza i ugradnja dijelova
sustava zbog drugih popravaka, moze doéi do
osteéenja sigurnosnog pojasa. To za posljedicu
moze imati da zatezaci pojaseva u slucaju su-
dara neée funkcionirati ispravno ili uopée neée
funkcionirati.

Kako se ne bi ogranicila u€inkovitost zatezaca
pojaseva i kako demontirani dijelovi ne bi pro-
uzrodili ozljede i zagadenje okolisa, moraju se
uvaziti propisi koji su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje i popravci koje sami
provodite na sigurnosnim pojasevima, meha-
nizmima za automatsko namatanje pojasa i
zatezacima pojaseva mogu povedati rizik od
teskih ili smrtonosnih ozljeda. Zatezaci poja-
seva pritom se mozda nece aktivirati iako bi
trebali, ili bi aktiviranje moglo uslijediti ne-
predvideno.

* Nemojte nikada sami provoditi popravke ili
namjestanja niti ugradivati i demontirati sa-
stavne dijelove sigurnosnih pojaseva ili zate-
zaca pojaseva. Takve radove uvijek dajte pro-
vesti u specijaliziranoj servisnoj radionici.




PreCrash sustav

® Sigurnosni pojasevi, zatezaci pojaseva i
mehanizmi za automatsko namatanje pojasa
koji se ne mogu popraviti moraju se zamije-
niti.

Moduli zraénih jastuka i zatezadi pojaseva
mogu sadrzavati perklorat.

Uvazite zakonske odredbe u pogledu zbrinja-
vanja na otpad.

PreCrash sustav

’ Nacin funkcioniranja

PreCrash je sustav potpora koji u situacijama
moguée opasnosti uvodi mjere za zastitu put-
nika, ali ne moze sprijeciti sudare.

Puni opseg funkcija postoji samo kada nije
odabran specijalni profil voznje i kada ne po-
stoji funkcijska smetnja.

Osnovne funkcije

Ovisno o zakonskim odredbama odredene
zemlje i opremi vozila u kritiénim se situacijama
voznje (npr. kod ko€enja u nuzdiili kod po-
dupravljenostiili preupravljenosti vozila) mogu
aktivirati sljedede funkcije pojedinacno ili sve
zajedno, i to iznad brzine od otprilike 30 km/h
(20 mph).

e Reverzibilno zatezanje vezanih prednjih si-
gurnosnih pojaseva.

e Ukljucivanje uredaja za svjetlosno upozore-
nje.

o Automatsko zatvaranje boc¢nih stakala (go-
tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

e Kod prevrtanja se ovisno o opremi aktiviraju
zatezaci sigurnosnih pojaseva.

Ovisno o tome koliko je situacija voznje kri-
ticna, sigurnosni ée se pojasevi zategnuti poje-
dinacno ili oba istovremeno.

Dodatno uz sustav nadzora okoline (Front
Assist)

U vozilima s Front Assistom »>> str. 196 unutar
ogranicenja sustava analiziraju se informacije o
opasnosti od moguéeg sudara s vozilom koje
voziispred. Kod velike vjerojatnosti od sudara
uslijed nalijetanja ili kod aktiviranja Front Assi-
sta dodatno se mogu aktivirati i funkcije Pre-
Crash sustava.

Dodatno uz potporu za hitne sluéajeve
(Emergency Assist)

Kod vozila s potporom za hitne slucajeve u
okviru ogranicenja sustava analiziraju se infor-
macije o aktivnosti vozaca. Ako se prepozna
neaktivnost, mogu se aktivirati sliedeée funk-
cije PreCrash sustava:

® Reverzibilno zatezanje pojasa.

e Automatsko zatvaranje bocnih stakala (go-
tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

Aktiviranje PreCrash sustava

PreCrash sustav moze se ovisno o opremi dje-
lomicno deaktivirati iskljucivanjem regulacije
vuce odnosno programa stabilizacije. Kad su ti
sigurnosni sustav vozila ukljuceni (standardno
kod svakog ukljucivanja paljenja), sustav je pot-
puno aktiviran.

Postavke pri odabiru profila voZnje

U vozilima s odabirom profila voznje PreCrash
sustav prilagodava se specificnim postavkama
vozila odabranog profila voznje >»> str. 173.

Ogranicena funkcija

U sljedeéim uvjetima PreCrash sustav nije ra-
spoloziv ili je samo uvjetno raspoloziv:

e Kad suiskljuceni TCSi/ili ESC.

e Kod voznje unatrag.

o Kod funkcijske smetnje upravljackog uredaja
zranog jastuka.

o Kod smetnje samog sustava, ESC-aili Front
Assista.
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Otklanjanje problema

Kod smetnje PreCrash sustava na zaslonu kom-
biniranog instrumenta neprekidno se prikazuje
napomena Sustav nije raspoloziviliSu-
stav samo uvjetno raspoloziv.Potra-

Zite CUPRA specijaliziranu servisnu radionicuiili
SEAT servisnu radionicu i dajte provijeriti sustav.

/\ UPOZORENJE

PreCrash sustav ne moze savladatifizikalno
zadana ogranicenja i radi iskljuéivo unutar
ogranicenja sustava. KoriStenje sustava nipo-
Sto ne opravdava izlaganje rizicima koji ugro-
Zavaju sigurnost. Sustav Front Assist ne moze
zamijeniti vozaevu pozornost i ne mozZe sa-
mostalno sprijeciti sudar.

® Brzinuisigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

e Sustav ne prepoznaje uvijek sve objekte.

® Sustav ne moZe reagirati na osobe, Zivoti-
nje koje dolaze iz popreénog smjerailiih je
tesko registrirati.

e Metalni objekti (npr. metalni odbojnici uz
cestu) ili drugi objekti javne prometne mreze
ili losi vremenski uvjeti mogu ograniciti funk-
ciju sustava, a time i moguénost prepoznava-
njarizika od sudara.

o Nikada nemojte ignorirati svjetle¢e upozo-

o S L
ravajuce Zaruljice i prikaze u umetku instru-
mentne ploce.

Ometanje vozaca tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

® Tijekom voZnje nemojte namjestati po-
stavke u infotainment sustavu.

Sustav zracnih jastuka

Zasto je potrebno vezati pojas i za-
uzeti pravilan polozZaj sjedenja?

Kako bi aktivirani zracni jastuci postigli najbolji
zastitni ucinak, sigurnosni pojas uvijek morate
ispravno vezati i zauzeti ispravan polozaj sjede-
nja.

Sustav zra¢nih jastuka nije zamjena za sigur-
nosni pojas ve¢ dio cjelokupnog pasivhog kon-
cepta sigurnosti u vozilu. Molimo vodite racuna
o tome da sustav zracnih jastuka pruza najbo-
lju mogudu zastitu samo u kombinaciji sa veza-
nim sigurnosnim pojasevima i ispravno namje-
Stenim naslonima za glavu. 1z tog razloga se
sigurnosni pojasevi moraju uvijek koristiti ne
samo zbog zakonskih propisa, veé i iz sigurnos-
nih razloga »>> Uvazite poglavlje ,Sigurnosni
pojasevi“ na stranici 43..

Zracni se jastuk napuhuje unutar tisuéinki se-
kundi tako da, ako ste u trenutku njegovog akti-
viranja zauzeli pogresan polozaj sjedenja, mo-
Zete zadobiti smrtonosne ozljede. Iz tog raz-
loga svi putnici tijekom voznje moraju zauzeti i
zadrzati ispravan poloZaj sjedenja.

Jako koc€enje neposredno prije sudara moze
uzrokovati da nevezani putnik poleti naprijed

u podrudje aktivirajuéeg zracnog jastuka. U
tom slucaju putnik uslijed aktiviranja zracnog
jastuka moze zadobiti ozljede opasne po Zivot
ili Cak smrtonosne ozljede. To vrijedi osobito za
djecu.

Odrzavajte uvijek najvedi mogudéi razmak iz-
medu vas i prednjeg zracnog jastuka. Na taj
nacin ¢e se prednji zraéni jastuci u sluéaju ak-
tiviranja u potpunosti napuhatii pruziti vam
maksimalno zastitno djelovanje.

Najvazniji Cimbenici za aktiviranje zracnog ja-
stuka su vrsta sudara, kut nalijetanja i brzina
vozila.

Odluujuée za aktiviranje zracnih jastuka je
tijek usporavanja kojeg pri sudaru registrira
upravljacki uredaj. Ako usporavanje vozila koje
je nastalo i koje je izmjereno za vrijeme sudara
ostane ispod referentnih vrijednosti zadanih

u upravljackom uredaju, prednji zracni jastuci,
bo¢éni zraéni jastuci i/ili zracni jastuci za glavu
nede se aktivirati. Imajte na umu da vidljiva ili
te3ka osteéenja na vozilu koje je sudjelovalo u
sudaru nisu nuzan pokazatelj da je moralo dodi
do aktiviranja zracnih jastuka.



Sustav zracnih jastuka

/\ UPOZORENJE

Nepravilno vezani sigurnosni pojasevi kao i
pogresan polozZaj sjedenja mogu uzrokovati
teske ili cak smrtonosne ozljede.

© Svi putnici, pa i djeca, koji nisu ispravno ve-
zani pojasom mogu zadobiti po Zivot opasne
ili smrtonosne ozljede kada dode do aktivira-
nja zraénog jastuka. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

U vozilu nikada ne vozite djecu ako nisu ve-
zana pojasom ili osigurana sustavom zastite u
skladu s njihovom tezinom.

® Kako biste smanijili opasnost od ozljeda
uslijed aktiviranja zranog jastuka, uvijek
ispravno veZite sigurnosni pojas >>> str. 43.

Opis sustava zracnih jastuka

Sustav zra¢nih jastuka nudi u kombinaciji sa si-
gurnosnim pojasevima dodatnu zastitu putnika
u vozilu.

Sustav zracnih jastuka (ovisno o opremi vo-
zila) sastoji se od sljededih dijelova:

o elektronicki upravljacki uredaj

e prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca
e zracni jastuk za koljena za vozaca

® bocni zracnijastuci

e sredisnji zracni jastuk za vozaca

e zracnijastuci za glavu

e kontrolna Zaruljica & za zra¢ni jastuk u kom-
biniranom instrumentu >>> str. 52

e bravica za iskljucivanje suvozacevog pred-
njeg zracnog jastuka

o kontrolna zaruljica za iskljucivanje/ukljuciva-
nje suvozacevog prednjeg zracnog jastuka.

Pripravnost za funkcioniranje sustava zracnih
jastuka pod elektronickim je nadzorom. Na-
kon svakog ukljucivanja paljenja na nekoliko se-
kundi zasvijetli kontrolna Zaruljica zracnog ja-
stuka (samodijagnoza).

Posrijedi je smetnja u sustavu kada kon-
trolna Zaruljica %

e pri ukljucivanju paljenja ne zasvijetli

>>> str. 52,

o otprilike 4 sekunde nakon iskljucivanja palje-
nja nije iskljucena,

o nakon uklju€ivanja paljenja nije iskljucenai
ponovno zasvijetli,

® za vrijeme voznje zasvijetli ili Zmiga.

Sustav zra¢nih jastuka ne aktivira se kod:
e isklju¢enog paljenja,

e |aksih frontalnih sudara,

e |aksih bo¢nih sudara,

e udaraca straga.

® prevrtanja vozila kada su dinami¢na svojstva
koja je izmjerio upravljacki uredaj premala;

e brzine udarca koja je manja od referentne
vrijednosti definirane u upravljackom uredaju.

/\ UPOZORENJE

* Maksimalno zastitno djelovanje sigurnos-
nih pojaseva i sustava zracnih jastuka postize
se iskljuéivo kod ispravnog polozaja sjedenja
>>> str. 40.

® Ako se pojavi smetnja u sustavu zra¢nih
jastuka, sustav odmah mora pregledati speci-
jalizirana servisna radionica. U protivhom po-
stoji opasnost da se sustav zra¢nih jastuka pri
sudaru uopée ne aktivira ili ne aktivira bes-
prijekorno.

Aktiviranje zracnih jastuka

Napuhivanje zracnog jastuka odvija se u dje-
li¢ima sekunde i velikom brzinom, kako biu
nezgodi mogao pruziti dodatnu zastitu. Kod
napuhivanja zracnih jastuka moze nastati fina
prasina. To je potpuno normalno i ne upuéuje
na pozar u vozilu.

Sustav zracnih jastuka pripravan je za rad samo
pri uklju€¢enom paljenju.

U posebnim situacijama pri sudaru mogu se
istovremeno aktivirati razliciti zracni jastuci.
Kod laksih frontalnih i bo¢nih sudara, straznjih
sudara, prevrtanja ili naginjanja vozila zracni se
jastuci ne aktiviraju.
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Zracni se jastuci kod prevrtanja aktiviraju samo
u plug-in hibridnim vozilima.

Cimbenici aktiviranja

Okolnosti koje uzrokuju aktiviranje sustava
zracnih jastuka ne mogu se generalizirati. Ov-
dje vaznu ulogu imaju razni ¢imbenici kao $to
su npr. kakvoéa predmeta u koje je vozilo uda-
rilo (tvrd, mekan), kut nalijetanja, brzina vozila,
itd.

Odluujuée za aktiviranje zracnih jastuka je
usporavanje vozila.

Upravljacki uredaj analizira okolnosti sudarai
potom aktivira odgovarajudi sustav zastite.
Ako je to usporavanje izmjereno za vrijeme
sudara ispod referentne vrijednosti zadane u
upravljackom uredaju, zra&nijastuci se neée
aktivirati, iako vozilo uslijed sudara moze biti
jako deformirano.

Kod jakih frontalnih sudara aktivirat ée se
sljededi zraéni jastuci:

® Vozacev predniji zracni jastuk.

o Suvozacev prednji zracni jastuk.

® Vozacev zracni jastuk za koljena.

® Zracni jastuci za glavu.

Kod jakih bo¢nih sudara mogu se aktivirati
neki (ili svi) od sljededih zraénih jastuka
(ovisno o tezini sudara):

e Zracnijastuk za glavu na strani sudara.

® Bocni zra¢nijastuk sprijeda na strani sudara.
® Bocni zracni jastuk straga na strani sudara.

o sredisnji zracni jastuk.

Ako dode do sudara s aktiviranjem zrac¢nih
jastuka:

o ukljuCuje se unutrasnje osvjetljenje (ako je
prekidac unutrasnjeg osvjetljenja u polozaju
kontakta vrata);

e uklju€uje se uredaj za svjetlosno upozorenje;
o otkljucavaju se sva vrata;
o prekida se dovod goriva do motora;

® kod hibridnih vozila iskljucuje se visokona-
ponski sustav;

e uspostavlja se poziv u nuzdi.

Kontrolne Zaruljice sustava zracnih
jastuka

Svijetli u umetku instrumentne ploce

Smetnja sustava zracnih jastuka i zate-

zaca pojaseva. Potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu i odmah provjerite su-
stav.

Svijetli u krovnoj konzoli
Suvozacev prednji zracni jastuk iskljucen.
Provjerite treba li zracni jastuk ostati isklju-
cen.

Svijetli u krovnoj konzoli
Aktivan suvozacev predniji zracni jastuk.
Kontrolna se Zaruljica automatski gasi 60
sekundi nakon ukljucivanja paljenja.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajuéih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljuuju nakon neko-
liko sekundi.

Ako kontrolna Zaruljica za sustav zracnih ja-
stuka i zatezaCa pojaseva & ostane ukljucena
ili Zzmiga, to ukazuje na smetnju u sustavu zrac-
nih jastuka i zatezacCa pojaseva >»> A. Potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu i odmah
provijerite sustav.

Kad je suvozacev zracni jastuk iskljucen, upo-
zoravajuda zaruljica QFF 8¢, u krovnoj konzoli
ostaje ukljuéena kako bi podsjecala na isklju-
Ceni zracni jastuk. Ako kod isklju¢enog suvoza-
Cevog prednjeg zracnog jastuka kontrolna za-
ruljica ne svijetli neprekidno ili svijetli zajedno
s kontrolnom Zaruljicom % u kombiniranom
instrumentu, posrijedi je smetnja u sustavu
zracnih jastuka »»> A\. Kad kontrolna Zaruljica
Zmiga, posrijedi je sistemska smetnja iskljuciva-
nja zracnih jastuka >»> A\. PotraZite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i odmah provjerite su-
stav.



/\ UPOZORENJE | Prednji zraéni jastuci

Kod smetnje sustava zracnih jastuka i zate-
zaca pojaseva postoji mogucénost da se oni
nede aktivirati besprijekorno, da se uopée

nede aktivirati ili da ¢e se nenadano aktivi-
rati.

® Za putnike postoji opasnost od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sustav odmah provje-
rite u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Nemojte montirati dje¢ju sjedalicu na su-
voza&evom sjedalu niti uklanjati postojeéu
djeéju sjedalicu! Suvozacev predniji zraéni ja-
stuk mogao bi se u sudaru aktivirati unatoé
smetnji.

Uvijek uvazavajte svjetleée kontrolne Zaru-
liice i odgovarajuée opise i napomene kako
biste izbjegli osteéenja vozila ili ozljede put-
nika.

SI. 27 Mijesto ugradnje vozacevog zracnog
jastuka: u kolu upravljaca.

SI.28 Suvozacev zraCnijastuk u
instrumentnoj ploci

Predniji zracni jastuk za vozaca nalazi se u kolu
upravljaca, a predniji zracni jastuk za suvozaca
u instrumentnoj ploci. Mjesto ugradnje ozna-
Ceno je natpisom ,, AIRBAG*.

Poklopci zracnih jastuka otvaraju se te ostaju
priévréeni tijekom aktivacije vozaevog i su-
vozacevog zracnog jastuka na kolu upravljaca
odnosno instrumentnoj ploci »>> (SI. 27),
> (SI.28).

Sustav prednjih zra¢nih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrucje glave i prsa vozaca i suvozaca
kod tezih frontalnih sudara »> A.

Povrh toga, kod odredenih frontalnih sudara
aktivira se zracni jastuk za glavu na obje strane
vozila.

Posebna konstrukcija omoguéuje kontrolirano
istjecanje plina ¢im putnik izvrsi pritisak na
zracni jastuk. Tako su glava i prsni ko3 zasti¢eni
zracnim jastukom. Nakon sudara se zracni ja-
stuk isprazni u toj mjeri da je pogled prema
naprijed ponovno slobodan.
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/\ UPOZORENJE

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podruéja djelovanja zraénih jastuka ne smiju
se nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.

® Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

© Na gornju povr$inu modula zraénih jastuka
ne smiju se takoder pri€vriéivati nikakvi
predmeti, kao npr. drzadi za ¢ase, drzaci za
telefon.

Ukljucivanje i iskljucivanje suvoza-

cevog prednjeg zrac¢nog jastuka®

PASSENGER
AR BAG

SI.29 Bravica za ukljucivanje iiskljucivanje
suvozacevog zracnog jastuka.

1 Nije dostupno na svim trzistima.
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SI.30 U krovnoj konzoli: kontrolna
Zaruljica za zracni jastuk na suvozacevoj
straniiskljucena.

Iskljucite suvozacev zracnijastuk kada u izni-
mnim slucajevima na suvozacevom sjedalu ko-
ristite djecju sjedalicu u kojoj dijete sjediledima
okrenuto smjeru voznje.

CUPRA preporucuje montazu djecje sjedalice
samo na straznjem sjedalu kako bi suvozacev
zracni jastuk mogao ostati ukljucen.

Kad je suvozacev zracni jastuk iskljuéen, to
znacida je iskljucen samo prednji zracni jastuk
na suvozacevoj strani. Svi ostali zracni jastuci u
vozilu su i dalje pripravni za svoju funkciju.

Ukljucivanje i iskljucivanje suvozacevog
prednjeg zracnog jastuka
o Iskljucite paljenje.

e Otvorite vrata na suvozacevoj strani.

e Otklopite metalni dio kljuca vozila.

© Metalni dio klju€a vozila umetnite u prorez
predviden za iskljucivanje suvozacevog zrac-
nog jastuka >>> (SI. 29). Pritom klju¢ treba do
3/4 njegove duzine uéi do granicnika.

® Oprezno okrenite kljuc¢ u poloZaj 0FF (deakti-
vacija) ili ON (aktivacija). Kod pote3koca provje-
rite je li klju¢ utaknut do granic¢nika.

® Zatvorite suvozaceva vrata.

o Nakon iskljucivanja zracnog jastuka provjerite
svijetli li pri ukljuc¢enom paljenju kontrolna za-
ruljica OFF&¢; >>> (SI. 30).

® Nakon ponovnog ukljucivanja zracnog ja-
stuka provjerite da kod ukljucenog paljenja ne
svijetli kontrolna Zaruljica OFF &; i da 60 sekundi
svijetli kontrolna Zaruljica QN @ te se potom is-
kljuci.

/\ UPOZORENJE

® Vozac je odgovoran za to je li zra¢ni jastuk
ukljuéeniliiskljucen.

® Zracni jastuk isklju€ujte samo priiskljuce-
nom paljenju! U protivhom bi moglo doéi do
smetnje sustava iskljucivanja zracnih jastuka.
o Klju€ se ni u kojem slu€aju ne smije osta-
viti u bravici za deaktiviranje zraénog jastuka
jer bi se mogao ostetiti ili bi tijekom voznje
mogao sluéajno ukljuditi ili iskljuciti zraéni ja-
stuk.




o Isklju¢ene zraéne jastuke trebali biste opet
ukljuéiti to prije, kako bi ponovno mogli
ispuniti svoju zastitnu funkciju.

| Sredisnji zracni jastuk

SI.31 U oblozinaslona vozacevog sjedala:
sredisnji zraCni jastuk.

SI.32  Potpuno napuhani sredisnji zracni
jastuk (podrucje Sirenja)

Sredisnji zracni jastuk ugraduje se za prednja
sjedalainalazi se u oblozi naslona vozacevog
sjedala.

Mjesto ugradnje srediSnjeg zracnog jastuka
oznaceno je natpisom , AIRBAG“ »>> (SI. 31).
Aktivirani sredisnji zracni jastuk (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »>> (SI. 32).
Zbog toga se u ovom podrucju ne smiju nalaziti
nikakvi predmeti »> A.

Sredisnji zracni jastuk aktivira se kod boc¢nog

sudara ili prevrtanja vozila i tako smanjuje
opasnost od ozljeda putnika u vozilu.

UPOZORENJE

Kod aktiviranja se zraéni jastuk napuhuje u
djeli¢éima sekunde i velikom brzinom

® Podrudje Sirenja srediSnjeg zraénog jastuka
uvijek mora biti slobodno.

o Nemojte pri¢vriéivati nikakve predmete na
poklopcu ili u podruéju Sirenja sredisnjeg
zracnog jastuka.

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podrudja Sirenja zranog jastuka ne smiju se
nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.
Pobrinite se, da se toga pridrZavaju svi put-
nici, ukljuéujuéii djecu.

* Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
stitne presvlake sjedala koje nisu izri€ito odo-
brene za sjedala ovog vozila. U suprotnom se
sredisnji zracni jastuk neée modi napuhati pri
aktiviranju.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje vozacevim i suvozace-
vim sjedalom moze sprijeciti pravilnu funkciju
sredi$njeg zra€nog jastuka i izazvati teske oz-
ljede.

® Prednja sjedala ne smiju se demontirati

iz vozila i na dijelovima prednjih sjedala ne
smiju se provoditi izmjene.

o Ako prevelike sile djeluju na rubne dijelove
naslona sjedala, postoji opasnost da se sre-
disnji zraéni jastuk neée besprijekorno aktivi-
rati, da se uopée neée aktiviratiili da ée se
neocekivano aktivirati.
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o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaili
Sava u podruéju modula srediSnjeg zraénog
jastuka moraju se odmah popraviti u specija-
liziranoj servisnoj radionici.

’ Boc¢ni zraéni jastuci

SI. 33 Bochni zracnijastuk u vozacevom i
suvozacevom sjedalu.

[ sFF-000s,

Sl. 34 Kompletno napuhani bocni zracni
jastuk na lijevoj strani vozila

Ovisno o opremi boc¢ni zracni jastuci ugradeni
su u lednim naslonima prednjih sjedalaina
bocnim stranama straznje klupe >>> (SI. 33),
»> (SI.34).

Mjesta ugradnje oznacena su natpisom , AIR-
BAG* u gornjem dijelu lednih naslona odnosno
reljefnim natpisom AIRBAG na donjim oblo-
gama.

Sustav bocnih zracnih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrudje gornjeg dijela tijela putnika
kod tezih bo¢nih sudara >»> A.

U slu€aju bo¢nog sudara boc¢ni zracni jastuci
smanjuju rizik od ozljeda dijelova tijela izloZe-
nih udarcu. Osim uobicajene zastite koju pru-
Zaju sigurnosni pojasevi, putnike u slu¢aju boc¢-
nog sudara drze i zraCni jastuci; na taj nacin
zracni jastuci razvijaju svoj maksimalni zastitni
ucinak.

POZORENJE

® Ako putnici nisu vezani sigurnosnim poja-
som, tijekom voZnje se naginju prema napri-
jed ili su zauzeli pogresan poloZaj sjedenja, u
sluéaju sudara izlaZete se pove¢anom riziku
od ozljeda kada dode do aktiviranja sustava
boénih zraénih jastuka.

® Kako bi boéni zraéni jastuci mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati po-
lozaja sjedenija koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.

® Kod boénog sudara se boéni zraéni jastuci
nede aktivirati ako senzori ispravno ne iz-
mjere povisenje pritiska u unutrasnjosti vrata,
bududi da zrak izlazi iz podruéja s rupamaiili
otvora u oblogama vrata.

* Nemojte voziti ako su unutrasnje ob-
loge vrata demontirane ili ako obloge nisu
ispravno namjestene.

® Izmedu putnika na boénim sjedalima i pod-
rucja djelovanja zraénih jastuka ne smiju se
nalaziti nikakve osobe, Zivotinje ili predmeti.
Zbog funkcije bo¢nih zraénih jastuka se po-
vrh toga na vratima ne smiju pri¢vrs¢ivati ni-
kakvi dodatni dijelovi, kao npr. drza¢ za na-
pitke.

o Na kuku za odjeéu u vozilu smije se objesiti
samo lagana odjecda. U dZzepovima odjece ne
smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti ostrih
rubova.




Sustav zracnih jastuka

® Narubne dijelove naslona sjedala ne smi-
jete djelovati prevelikom silom (npr. snazno
pritiskati ili gurati) jer se u protivnom moze
ostetiti sustav. U tom slucaju se bo¢ni zracni
jastuci neée aktivirati!

® Sjedala s ugradenim bo¢nim zraénim jastu-
kom ne smiju se niposto presvladiti presvla-
kama ili ukrasnim presvlakama koje nisu is-
kljuéivo odobrene za vas§ model vozila. Bu-
duéi da se zraéni jastuk razvija boéno iz
naslona sjedala, uporaba neodobrenih pre-
svlaka ili ukrasnih presvlaka sjedala bi znatno
umanijila zastitnu funkciju vaseg boénog
zracnog jastuka.

o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaiili
Sava u podruéju modula bo¢nih zraénih ja-
stuka moraju se odmah popraviti u specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

® Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Sve radove na zraénom jastuku te demon-
tazu i ugradnju dijelova sustava zbog drugih
popravaka (npr. demontaza i ugradnja pred-
njeg sjedala) obavljajte iskljuivo u specijali-
ziranim servisnim radionicama. Ako to nije
slu€aj, moze se pojaviti smetnja u sustavu
zraénih jastuka.

’ Zraéni jastuci za glavu

SI. 35
glavu

Mjesto ugradnje zracnog jastuka za

Zracni jastuci za glavu nalaze se s obje strane
u unutrasnjostiiznad vrata >»>> (SI. 35) i njihova
mjesta ugradnje oznacena su natpisima , AIR-
BAG*“.

Sustav zracnih jastuka za glavu u kombinaciji
sa sigurnosnim pojasevima pruza dodatnu za-
Stitu za podrucje glave i gornjeg dijela tijela
putnika kod teZih boc¢nih sudaraiili prevrtanja
vozila>»> A.

Aktivirani zracni jastuk za glavu (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »>> (SI. 35).
Stoga u tom podrucju ne smijete odlagati ili
pri¢vrséivati nikakve predmete »>> A.

Kod bo&nog sudara se zracni jastuk za glavu
aktivira na strani udarca u vozilo.

Pri boénim sudarima se pomo¢u zra&nih ja-
stuka za glavu smanjuje opasnost od ozljeda
putnika na prednjim sjedalima i na straznjim
boénim mjestima sjedenja na dijelovima tijela
izlozenim sudaru.

/\ UPOZORENJE

o Kako bi zra¢ni jastuci za glavu mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati po-
loZaja sjedenja koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.

® |z sigurnosnih razloga se kod vozila u ko-
jima je ugradeno pregradno staklo mora is-
kljuciti zraéni jastuk za glavu. Radi njegovog
deaktiviranja se obratite specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

® Izmedu putnika i podrucja aktiviranja zrac-
nih jastuka za glavu ne smiju se nalaziti druge
osobe, Zivotinje ili predmeti, kako bi se zraéni
jastuk za glavu mogao neometano napuhnuti
i postiéi svoju maksimalnu zastitnu funkciju.
Stoga se na boénim staklima niposto ne smiju
montirati rolete za zastitu od sunca koje nisu
odobrene za uporabu u vasem vozilu.

© Na kuku za odjeéu u vozilu smije se obje-
siti samo lagana odjeda. U dZepovima odjeée
ne smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti
ostrih rubova. Povrh toga za vjeSanje odjev-
nih predmeta ne smijete koristiti vjeSalice za
odjedu.

® Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.
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urnost

® Sve radove na sustavu zracnih jastuka za
glavu, kao $to je demontiranje i ugradnja di-
jelova sustava radi drugih popravaka (npr.
demontiranja krovne obloge) obavljajte is-
kljuéivo u specijaliziranim servisnim radioni-
cama. Ako to nije slucaj, moze se pojaviti
smetnja u sustavu zracnih jastuka.

® Upravljanje bo¢nim zra¢nim jastucimai
zra€nim jastucima za glavu odvija se uz po-
mo¢ senzora koji se nalaze u unutrasnjo-

sti prednjih vrata. Kako ne biste utjecali na
ispravno funkcioniranje bo¢nih zraénih ja-
stuka i zraénih jastuka za glavu, vrata niti ob-
loge vrata ne smiju se mijenjati (npr. naknad-
nom ugradnjom zvuénika). Osteéenja na
prednjim vratima mogu utjecati na ispravnu
funkciju sustava zracnih jastuka. Svi radovi na
prednjim vratima moraju se provesti u ovla-
Stenoj servisnoj radionici.

’ZraEnﬁastukzakoUena

SI.36 Navozacevoj strani: mjesto ugradnje
zracnog jastuka za koljena.

SI.37 Navozacevoj strani: podrucje
djelovanja zracnog jastuka za koljena.

Zracni jastuk za koljena nalazi se na vozacevoj
strani u donjem podrudju instrumentne ploce
>»> (SI. 36). Mjesto ugradnje oznaceno je na-
tpisom ,,AIRBAG*.

Aktivirani zracni jastuk pokriva uokvireno pod-
rucje (podrucje djelovanja) >»> (SI. 37). Stoga

u tom podrudju ne smijete odlagati ili pricvrséi-
vati nikakve predmete.

POZORENJE

o Zracénijastuk za koljena otvara se ispred
vozacevih koljena. Podruéje djelovanja zraé-
nog jastuka za koljena uvijek mora biti slo-
bodno.

o Nikada ne pri¢vriéujte predmete na po-
klopcu i u podruéju djelovanja zraénog ja-
stuka za koljena.

® Vozacevo sjedalo namjestite tako da je
minimalno 10 cm (4 cola) razmaka od ko-
ljena do zraénog jastuka. Ako zbog svoje
tjelesne konstitucije ne moZete ispuniti ove
zahtjeve, obavezno kontaktirajte specijalizi-
ranu servisnu radionicu.

Siguran prijevoz djece

’Uvod

1z sigurnosnih razloga, a i statistike sudara po-
kazale su da djecu starosti do 12 godina uvijek
treba prevoziti na straznjem sjedalu. Ovisno o
dobi, tjelesnoj visini i tezini, djecu na straznjim
vezati postojeéim sigurnosnim pojasevima. Iz
sigurnosnih razloga djecju sjedalicu trebalo bi
montirati u sredini straznje klupe ili iza suvoza-
Cevog sjedala.



Siguran prijevoz djece

| djeca u slucaju sudara podlijezu zakonima fi-
zike »>> str. 45. Za razliku od odraslih, misiéii
struktura kostiju kod djece jos nisu u potpuno-
sti razvijeni. Stoga su ona izloZena poveéanom
riziku od ozljeda.

Kako biste smanijili rizik od ozljeda, djeca se
smiju prevoziti samo u specijalnim djecjim sje-
dalicamal

Zelimo vam preporuditi da u svojem vozilu kori-
stite sustave zastite za djecu iz originalnog pro-
grama dodatne opreme koji se nudi pod nazi-
vom ,Peke* sustavi za sve dobne razrede (ne u
svim zemljama) (vidi www.cupraofficial.com).

Ovi specijalno konstruirani i odobreni sustavi
ispunjavaju normu ECE-R44.

Marka CUPRA preporucuje da djecje sjedalice
navedene na web-stranici pri¢vriéujete na slje-
dedinacin:

o Djecje sjedalice koje su ledima okrenute
smjeru voznje (razred O+): ISOFIX i potporna
nozica (ROMER BABY SAFE PLUS SHR Il +
ISOFIX BASE / PEKE GO I-SIZE + I-SIZE BASE).

o Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 1): ISOFIX i Top Tether (ROMER DUO
PLUS + TOP TETHER / PEKE G1 TRIFIX I-SIZE).

o Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 2): Sigurnosni pojas i ISOFIX (ROMER
BRITAXKIDFIX2S).

e Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 3): Sigurnosni pojas (TAKATA MAXI).

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja se
pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proizvo-

daca djedjih sjedalica. U svakom slucaju proci-
tajte i uvazite »>> str. 60.

Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite priru¢noj litera-
turiidaih uvijek drzite u vozilu.

Podjela djecjih sjedalica na razrede

SI.38 Primjeri djecjih sjedalica.

Smiju se koristiti samo sluzbeno odobrene dje-
Cje sjedalice koje su prikladne za dijete.

Za ove sjedalice vrijedi norma ECE-R44 ili ECE-
R129. ECE-R znaci: propis Economic Commis-
sion for Europe.

Djecje sjedalice prema razredu teZine

Djecje sjedalice razvrstane su u pet razreda:

Razred O Do 10 kg
Razred O+ Do 13 kg
Razred 1 Od9do18kg
Razred 2 Od15do 25 kg
Razred 3 0Od22do36kg

Djecje sjedalice testirane prema normi ECE-
R44 ili ECE-R129 imaju na sjedalu Evrsto pricvr-
3¢en kontrolni znak ECE-R44 ili ECE-R129 (ve-
liko E u krugu, a ispod njega kontrolni broj).

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja se
pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proizvo-
daca djedjih sjedalica.

Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite priru¢noj litera-
turii da ih uvijek drzite u vozilu.

CUPRA preporucuje da koristite djecje sjeda-
lice iz kataloga originalne dodatne opreme.
Ove sjedalice odabrane su i provjerene za
uporabu u nasim vozilima. Odgovarajudu sje-
dalicu za svoj model vozila i za odgovarajuéu
dobnu skupinu moZete nabaviti u nasim speci-
jaliziranim servisnim radionicama.
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Djecje sjedalice prema kategorijama odo-
brenja

Kategorije odobrenja za djecje sjedalice mogu
biti univerzalne, polu-univerzalne, specificne
za odredeno vozilo (sve prema normi ECE-
R44) ilii-Size (prema normi ECE-R129).

o Univerzalno: Djedje sjedalice s univerzalnim
odobrenjem mogu se ugradivati u sva vozila.
Nije potrebno uzeti u obzir popis modela. U
slu€aju univerzalnog odobrenja za ISOFIX, dje-
Cja je sjedalica dodatno opremljena gornjim
pri¢vrsnim pojasom (Top Tether).

® Polu-univerzalno: Djecje sjedalice s polu-
univerzalnim odobrenjem moraju udovoljavati
zahtjevima univerzalnog odobrenja i raspola-
gati dodatno provjerenim sigurnosnim meha-
nizmima za priévréivanje djedje sjedalice. Dje-
Cje sjedalice s polu-univerzalnim odobrenjem
sadrze popis vozila u koja se smiju ugraditi.

o Specifi€no za odredeno vozilo: Specificho
odobrenje za vozilo zahtijeva zasebnu, dina-
micnu provjeru djecje sjedalice za svako vozilo.
Djecje sjedalice s odobrenjem specificnim za
odredeno vozilo sadrze popis modela vozila u
koja se smiju ugradivati.

e i-Size: Djecje sjedalice s i-Size odobrenjem
moraju udovoljavati zahtjevima regulative ECE-
R 129 glede ugradnje i sigurnosti. Proizvodaci
djedjih sjedalica mogu navesti koje sjedalice
imaju odobrenje i-Size za odredeno vozilo.

Ugradnja i rukovanje djec&jim sjeda-
licama

A AIRBAG

o

SI.39 Etiketa zracnog jastuka: na zaslonu
za sunce na suvozacevoj strani.

[Brc-one

SI. 40 Etiketa zracnog jastuka: na
straznjem okviru suvozacevih vrata.

Napomene za ugradnju djecje sjedalice

Kada ugradite dje¢ju sjedalicu, uvaZite sliedeée
opée napomene koje vrijede za sve djedje sje-
dalice neovisno o njihovom sustavu pri¢vrsdi-
vanja.

® Procitajte i uvaZite upute za uporabu proiz-
vodaca djecje sjedalice.

o Ugradite djecju sjedalicu radije na straznjem
sjedalu iza suvozaca kako bi dijete moglo izadi
na strani plocnika.

© Namjestite visinu sigurnosnog pojasa tako da
odgovara djecjoj sjedalici i da pojas nije savi-
jen. Kod djecjih sjedalica okrenutih u smjeru
suprotnom od smjera voznje trebalo bi koristiti
najnizi polozaj mehanizma za namjestanje vi-
sine pojasa.

® Za propisno koristenje sjedalice montirane
suprotno smjeru voznje na straznjim sjedalima
ledni se nasloni prednjih sjedala moraju tako
namjestiti da ne dolaze u kontakt s djecjoj sje-
dalicom. Kod sustava priévrséivanja kod kojih je
djecja sjedalica okrenuta u smjeru voznje, ledni
se naslon prednjeg sjedala mora tako namje-
stiti da ima dovoljno slobodnog prostora oko
djetetovih nogu.

® Za pravilnu ugradnju djecje sjedalice na
straznjim sjedalima pomaknite ili demontirajte
naslone za glavu kako biste sprijecili njihov
kontakt s djecjom sjedalicom.

® Priuporabi djecje sjedalice polu-univerzal-
nog tipa, koja se pomodu sigurnosnog pojasa

i potporne nozice pricvriéuje u vozilu, sjedalica
se ne smije ugraditi na srednjem mjestu straz-
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njeg sjedala jer je razmak od poda manji nego
kod drugih sjedala, pa zbog potporne nozice
djecja sjedalica ne bi bila dovoljno stabilna.

o Kako biste djecju sjedalicu postavili na suvo-
zaCevom sjedalu, morate ga gurnuti Sto vise
prema natrag i namjestiti u najvisi polozaj. Na-
slon sjedala namjestite u uspravan polozaj*.

VaZne napomene za suvozacev prednji
zracni jastuk

Na zaslonu za sunce i/ili straznjem okviru
vrata na suvozacevoj strani nalazi se naljepnica
s vaznom informacijom o suvozaevom zrac-
nom jastuku >>> (SI. 39).

Obratite pozornost na napomene o sigurnosti
u sliededim poglavljima:

® Sigurnosni razmak od suvozacevog zracnog
jastuka »»> str. 50.

® Predmetiizmedu suvozaca i suvozaCevog

zralnog jastuka >>> A u Prednji zracni jastuci
na stranici 54.

Funkcionalni suvozacev prednji zracni jastuk za
dijete koje je ledima okrenuto prema smjeru
voZnje predstavlja veliku opasnost bududi da
silina udarca zracnog jastuka o djecju sjedalicu
djetetu mozZe nanijeti ozljede opasne po Zivot
ili smrtonosne ozljede. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

1z tog razloga preporucujemo da djecu vozite
iskljucivo na straznjim sjedalima. To je najsigur-
nije mjesto u vozilu. Alternativno se suvozacev
zraéni jastuk moZe deaktivirati pomocu bravice
>>> str. 54. Za prijevoz djeteta koristite dje-

¢ju sjedalicu koja odgovara dobi i visini djeteta
>>> str. 59.

/\ UPOZORENJE

o Kad se djeéja sjedalica montira na suvoza-
Cevo sjedalo, u sluéaju sudara se za dijete po-
velavarizik od Zivotno opasnih ili smrtonos-
nih ozljeda.

o Aktivirani suvozaéev zraéni jastuk moze
pogoditi dje¢ju sjedalicu montiranu obrnuto
od smjera voznje i razbiti je punom snagom o
vrata, krovnu oblogu ili ledni naslon sjedala.
o Nikada nemojte pri€vriéivati dje&ju sjeda-
licu na suvozaéevo sjedalo kada dijete sjedi
ledima okrenuto smjeru voZnje, a suvozacev
je zraéni jastuk funkcionalan - opasno po
Zivot! Bude li potrebno, suvozaéev zraéni ja-
stuk mora se deaktivirati >>> str. 54. Ako

se suvozacevo sjedalo moZe namjestati po
visini, namjestite ga u krajnji straznji i najvisi
polozaj. Ako raspolazete fiksno montiranim
sjedalom, na tom mjestu nemojte instalirati
sustav zastite za djecu.

® Kod izvedbi modela bez bravice za iskljuci-
vanje zraénog jastuka morate potraziti spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. Nemojte za-

boraviti ponovno ukljuditi zra¢ni jastuk ako
odrasla osoba Zeli sjesti na suvozaéevo sje-
dalo.

¢ Nikada ne dopustajte djetetu da se vozi
nevezano pojasom ili da u vozilu za vrijeme
voznje stoji ili kle€i na koljenima. U slu¢aju
sudara, vase dijete ¢e poletjeti kroz vozilo
imoze sebi i putnicima u vozilu nanijeti oz-
ljede opasne po Zivot.

* Dijete nikada nemojte ostaviti samo u dje-
&joj sjedalici ili u vozilu.

® Djeca niza od 1,50 m ne smiju se bez djecje
sjedalice vezati normalnim sigurnosnim po-
jasom jer u protivhom kod iznenadnih mane-
vara ko€enja ili sudara moze do¢i do ozljedau
podruéju trbuhaii vrata.

o Kad se djeéja sjedalica montira na straznjim
sjedalima, preporucuje se aktiviranje osigu-

raca za djecu u vratima »>> str. 98.

Sustavi pri¢vricivanja

Ovisno o zemlji, koriste se razliciti sustavi pri-
&vridivanja za sigurnu ugradnju djeéjih sjeda-
lica.

Pregled sustava pri¢vrséivanja

® |SOFIX: ISOFIX je standardizirani sustav pri-
&vridivanja koji omoguduje brzo i sigurno pri-
&vridivanje djecje sjedalice u vozilu. ISOFIX pri-
&vriéenje je kruti spoj izmedu djecje sjedalice i
karoserije.

1) Pri uporabi i ugradnji dje¢jih sjedalica treba uvaziti odgovarajue zakonske odredbe doti¢ne zemlje i propise proizvodaca.
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Djecja sjedalicaima dva kruta pri¢vrsna stre-
mena koji se nazivaju i uklopnim krakovima. Ti
uklopni krakovi uklapaju se u ISOFIX pricvrsne
stremene koji se nalaze izmedu straznje klupe
i naslona straznjeg sjedala (na bo¢nim sjeda-
lima). ISOFIX pri¢vriéenje uglavnom se koristi
u Europi »»> str. 62. Po potrebi ISOFIX pricvr-
$¢enje treba dopuniti gornjim pri¢vrsnim poja-
som (Top Tether) ili potpornom nozicom.

® Automatski sigurnosni pojas s tri pricvrsne
tocke. Djecje sjedalice trebalo bi po moguéno-
sti uvijek pricvrstiti s ISOFIX pri€vrsnim susta-
vom umjesto s automatskim sigurnosnim poja-
som s tri pricvrsne toCke >>> str. 66.

Dodatna pri¢vriéenja:

o Top Tether: Gorniji pricvrsni pojas vodi se
preko naslona straznjeg sjedala i fiksira se ku-
kom za mijesto pri¢vriéivanja. Mjesta pri¢vr-
$éivanja nalaze se na straZnjoj strani naslona
straznjeg sjedala u prtljazniku >>> str. 65. Pri-
¢vrsna usica Top Tether pojasa ima simbol si-
dra.

e Potporna nozica: Neke djecje sjedalica osla-
njaju se potpornom nozicom na pod vozila.
Potporna nozica sprjecava da se djecja sjeda-
lica prisudaru prevrne prema naprijed. Dje-
Cje sjedalice opremljene potpornom nozicom
smiju se koristiti isklju¢ivo na suvozacevom
sjedalu ili na bo¢nim sjedalima straznje klupe
»> A. Zaugradnju takve vrste djecjih sjeda-
lica pogledajte prvo popis vozila odobrenih za
ugradnju koji ¢ete naéi u uputama sustava za-
Stite za djecu.

Preporudeni sustavi pri¢vriéivanja za djecje
sjedalice

CUPRA preporucuje da djecje sjedalice pricvr-
$éujete nasliededinacin:

¢ Sjedalice za dojencad ili djeéje sjedalice
okrenute unatrag prema smjeru voZnje:
ISOFIX i potporna nozicailii-Size.

¢ Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje:
ISOFIX i Top Tether.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba potporne nozice moze
dovesti do teskih ili smrtonosnih nezgoda.

® Provjerite je li potporna nozica pravilno i
sigurno montirana.

o Ako postolje djeéje sjedalice ve¢ nosi djete-
tovu teZinu, potporna noZica ne smije visjeti
u zraku i ne smije se pretovariti predmetima.
Uvjerite se da postolje djeéje sjedalice Evrsto
nalijeZe na povrsini za sjedenje u vozilu. Pot-
porna nozica djecje sjedalice ne smije odig-
nuti postolje djeéje sjedalice od povrsine za
sjedenje u vozilu.

Priévridivanje djeéje sjedalice
ISOFIX ili i-Size sustavom

Oznaka ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéivanja
ovisi o opremi i doti¢noj zemlji.

Za kompatibilnost ISOFIX/i-Size sustava u voz-
ilu vidi tabele u nastavku:
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ISOFIX pozicije u vozilu

Suvozacevo sjedalo

<. Razred veli- . Bo¢éno straznje Srednje straznje
Razred teZine Einea) Uredaj Zraéni jastuk uk- Zracni jastuk is- sjedalo sjedalo
ljuéen kljuc¢en
X X X

F ISO/L1 X
Nosiljka za dojencad - —— M « X
Razred O do 10 kg E ISO/R1 X IL IL X
E ISO/R1 X IL IL X
Razred O+ do 13 kg D ISO/R2 X IL IL X
C SO/R3 X IL IL X
D ISO/R2 X IL IL X
C ISO/R3 X IL IL X
Razred |9 do 18 kg B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF X
Bl ISO/F2X X IL, IUF IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF X
Razred 1115 do 25 kg B2/B3 ISO/B2/B3b) X IL IL X
Razred I1l 22 do 36 kg B2/B3 ISO/B2/B3b) X IL IL X

IUF: prikladno za univerzalne ISOFIX sustave zastite za djecu okrenute prema naprijed u tom razredu teZine.

IL: prikladno za odredene sustave zastite za djecu (KRS) ISOFIX kategorije za posebna vozila, ograni¢eno ili polu-univerzalno. Uvazite popis vozila
proizvodaca djecje sjedalice.

X: ISOFIX pozicija nije prikladna za ISOFIX sustave zastite za djecu ovog razreda tezine ili veliCine.

a Podatak o razredu veli¢ine odgovara dopustenoj tjelesnoj tezini za djecju sjedalicu. Kod djedjih sjedalica s odobrenjem ,univerzalno” ili ,polu-univerzalno* razred
veli€ine naveden je na naljepnici s ECE oznakom odobrenja. Podatak o razredu velicine nalazi se na doti¢noj djecjoj sjedalici.
b) Za ugradnju na prednjim sjedalima potrebno je ukloniti naslon za glavu i otvoriti kutni dio naslona straznjeg sjedala.
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i-Size pozicije u vozilu

Suvozacevo sjedalo
Zraéni jastuk uklju¢en Zraéni jastuk iskljuéen

X i-U i-U X

Boéno straznje sjedalo Srednje straznje sjedalo

i-U: prikladno mjesto za i-Size sustave zastite za djecu okrenute u smjeru voznje i suprotno od smjera voznje s univerzalnim odobrenjem.

X: nije prikladno mjesto za i-Size sustave zastite za djecu.

Pri¢vriéivanje djedje sjedalice ISOFIXilii-
Size sustavom

Sl. 42 Suvozacevo sjedalo: mjesto Sl. 43 Straznja sjedala: ugradnja djecje
ugradnje i-Size pricvrsnih usica. sjedalice s ISOFIX sustavom.

Sl. 41 StraZnje sjedalo: urezani proreziza
pristup ISOFIX/i-Size pri€vrsnim uSicama.

Svakako uvazite Upute za uporabu proizvodaca
djecje sjedalice.

Mjesto ugradnje ISOFIX/i-Size mjesta pricvr-
$¢éivanja oznaceno je simbolom »>> (SI. 41) ,
> (SI. 42)Y. Kod odredenih su vozila pricvrsne
usice na konstrukciji sjedala, a kod drugih na
podnici utovarnog prostora.

1) Nije dostupno na svim trzistima.



© Najprije ru¢no otvorite urezano podrucje iza
obiljezenih proreza kako biste dospjeli do pri-
Cvrsnih usica »»> (SI. 41).

® Gurnite djecju sjedalicu na ISOFIX/i-Size pri-
&vrsne usice tako da €ujno uklopi »>> (SI. 43).
Ako djecja sjedalica ima Top Tether pricvr-
3éenje, pri¢vrstite je za odgovarajucu usicu

»>> str. 65. Slijedite upute proizvodaca djecje
sjedalice.

® Povlacenjem na oba kraja djecje sjedalice
provjerite je li sjedalica pravilno priévriéena.
Djecje sjedalice sa sustavom pri¢vriéivanja
ISOFIX/i-Size i Top Tether dostupne su u ser-
visnim radionicama.

/\ UPOZORENJE

Pric¢vrsne usice razvijene su iskljuivo za sje-
dala s ISOFIX/i-Size i Top Tether sustavima.

o Nikad za pri¢vrsne usice ne pri¢vrséujte
druge predmete ili druge djeéje sjedalice
koje ne raspolaZu ISOFIX/i-Size ili Top Tet-
her sustavima niti pojasevima jer u protivnom
postoji opasnost od smrtonosnih ozljeda.

® Pobrinite se da je djeja sjedalica propisno
priévri¢ena za ISOFIX/i-Size i Top Tether pri-
&vrsne usice.

7,
;;’f ‘ 4 y ;‘ 3
Sl. 44 Straznja sjedala: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

SI. 46 Straznja strana straznje klupe:
mjesto pricvriéivanja za Top Tether
pri¢vrsni pojas.

BEC.0217

SI. 47 StraZnja strana naslona suvozacevog
sjedala: Mjesto pricvriéivanja za Top Tether
pricvrsni pojas (nije dostupno na svim
trzistima).

Djecje sjedalice s Top Tether sustavom oprem-
liene su pojasom za pri¢vriéivanje sjedalice na
mjestu priévriéivanja u vozilu. To mjesto priévr-
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$éivanja nalazi se u straznjem dijelu lednog na-
slona straznjeg sjedala i suvozacevog sjedala

Y (ozna€eno simbolom ) i omoguduje bolje
zadrzavanje.

Svrha ovog sustava je ogranicavanje gibanja
djecje sjedalice prema naprijed u slucaju fron-
talnog sudara kao i smanjivanje opasnosti od
ozljeda djetetove glave koje bi mogle nastati
uslijed udarca o dijelove unutrasnjosti vozila.

Uporaba Top Tether sustava kod djecjih sje-
dalica montiranih suprotno od smjera voznje

Trenutno postoji samo malo djecjih sjedalica
koje se montiraju suprotno od smjera voznje,
za koje se koristi Top Tether sustav. Procitajte

i obratite pozornost na upute proizvodaca dje-
Cje sjedalice, kako biste se upoznali s pravilnim
pricvriéivanjem Top Tether pojasa.

Pri¢vrséivanje pri€vrsnog pojasa

® Razvucite Top Tether pricvrsni pojas djecje
sjedalice u skladu s uputama proizvodaca dje-
Cje sjedalice.

e Provedite pojas ispod naslona za glavu
(ovisno o uputama za uporabu djecje sjeda-
lice po potrebi podignite ili uklonite naslon za
glavu) »>»> (SI. 44) >>> (SI. 45).

1) Nije dostupno na svim trzistima.

® Pomaknite pri¢vrsni pojas i pravilno ga pricvr-
stite na mjestu pricvrséivanja na straznjem di-
jelu lednog naslona »»> (SI. 46) »>> (SI. 47).

e Pricvrsni pojas zategnite sukladno uputama
proizvodaca.

Otpustanje pri€vrsnog pojasa

® Pricvrsni pojas otpustite u skladu s uputama
proizvodaca.

e Pritisnite bravu i uklonite pricvrsni pojas s
mjesta pricvriéivanja.

UPOZORENJE

Nepravilno montiranje djecjih sjedalica pove-
¢ava opasnost od ozljeda prilikom sudara.

© Privrsni pojas nemojte nikad pri¢vrséivati
za pri¢vrsnu usicu u prtljazniku.

o Komadi prtljage ili drugi predmeti ne smiju
biti pri¢vriéeni, odnosno osigurani na donjim
mjestima pricvriéivanja (ISOFIX) ili na gor-
njim mjestima priévrséivanja (Top Tether).

/\ UPOZORENJE

Mjesta priévriéivanja sustava zastite za djecu
tako su konstruirana da mogu podnijeti op-
teredenja propisno ugradenih sustava zastite
za djecu. Ni u kojim okolnostima ne smiju

se koristiti za pri¢vriéivanje sigurnosnih poja-
seva za odrasle, pojaseva za nosenje teretaili
drugih predmeta ili opreme vozila.

Pri¢vr§éivanje djeéje sjedalice si-
gurnosnim pojasom

Ako u svojem vozilu zelite postaviti djecju sje-
dalicu iz univerzalne kategorije odobrenja (U),
morate provjeriti je li sjedalica odobrena za to
vozilo.

Potrebne informacije naéi éete na narancastoj
naljepnici s ECE oznakom odobrenja djecje
sjedalice.

U sljededoj éete tabeli pronadi razlicite opcije
pricvriéivanja.
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Suvozacevo sjedalo?

= . N - — 52 EPI Srednje straznje sje-
Razred teZine Zraéni jastuk ukljucen Zraéni jastuk deaktivi- | Bocno straZnje sjedalo dalo®
ran<
U

Razred O do 10 kg X U u
Razred O+ do 13 kg X U u
Razred |9 do 18 kg X U u
Razred I 15 do 25 kg X UF UF UF
Razred Ill 22 do 36 kg X UF UF UF

X: u ovoj konfiguraciji nije prikladno za ugradnju djecjih sjedalica.
U: prikladno za univerzalne sustave zastite putnika za primjenu u tom razredu tezine.

UF: prihvatljivo za univerzalne sustave zastite za djecu okrenute prema naprijed koji su odobreni za ovaj razred teZine.

a) Pri uporabi i ugradnji djecjih sjedalica treba uvaziti odgovarajuée zakonske odredbe doti¢ne zemlje i propise proizvodaca.

b Polu-univerzalne dje¢je sjedalice koje se pri¢vrs¢uju pomodu sigurnosnog pojasa vozila i potporne nozice, ne smiju se koristiti na srednjem mijestu straznje klupe.
<) Sjedala bez regulacije visine sjedala treba gurnuti potpuno prema natrag. Sjedala s regulacijom visine sjedala treba gurnuti potpuno prema natrag i podici ih prema
gore.
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Priévréivanje djecje sjedalice sigurnosnim
pojasom

[Bec-0044 |

SI. 48 Na straznjim sjedalima: ugradnja

djecjih sjedalica.

® Provedite sigurnosni pojas kroz djecju sjeda-
licui veZite ga prema uputama proizvodaca
djecje sjedalice.

® Provjerite da se sigurnosni pojas nije zakr-
enuo.

o Umetnite jeziCac brave sigurnosnog pojasa u
odgovarajuéu bravu pojasa na sjedalu tako da
Cujno uklopi.

Djeca se tijekom voZnje u vozilu moraju osi-
gurati sustavom zastite putnika koji odgovara
njihovoj dobi, tjelesnoj tezini i visini.

® U svakom slucaju procitajte i uvazite infor-
macije i upozorenja o rukovanju djeé&jim sje-
dalicama >>> str. 60.

Sigurnost

U hitnom slucaju

| Uredaj za svjetlosno upozorenje

SI. 49 Instrumentna ploca: prekidac
uredaja za svjetlosno upozorenje

Uredaj za svjetlosno upozorenje u opasnim
situacijama upozorava druge sudionike u pro-
metu na vase vozilo.

Ako je vase vozilo ostalo u kvaru:

1. Parkirajte vozilo na sigurnoj udaljenosti od
tekuéeg prometa.

2. Pritisnite tipku kako biste ukljucili uredaj za
svjetlosno upozorenje »»> A.

3. Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

4. Iskljucite motor.

5. Kod vozila s ru¢nim mjenjacem ubacite u
1. stupanj prijenosa odn. kod automatskog
mjenjaca pritisnite tipku parkirne blokade

6. Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni tro-
kut, svjetlosni signal itd.).

7. Kadizlazite iz vozila uvijek ponesite sve
kljuCeve vozila sa sobom.

Pri uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozora-
vanje istovremeno Zmigaju sva Cetiri Zmigavca
na vozilu. Zmigavci 4 ® i kontrolne Zaruljice u
prekidacu A istovremeno Zmigaju. Uredaj za
svjetlosno upozorenje funkcionira i priiskljuce-
nom paljenju.

Kod uklju¢enog uredaja za svjetlosno upozore-
nje, promjena smjera ili voznog traka moze se
prikazati pritiskom na rucicu zmigavca, npr.
tijekom vuce. Uredaj za svjetlosno upozorenje
je za to vrijeme deaktiviran.

Upozorenje na ko€enje u nuzdi

Kod naglog i kontinuiranog kocenja pri brzini
vedoj od 80 km/h (50 mph), stop svjetla ée vise
puta u sekundi zazmigati kako bi upozorila vo-
zilaiza. Nastavi li se koCenje, automatski ée se
ukljuciti uredaj za svjetlosno upozoravanje sve
dok se vozilo ne zaustavi. Nastavi li se voznja,
uredaj za svjetlosno upozoravanje ¢e se auto-
matski iskljuciti.



U hitnom slucaju
/\ UPOZORENJE

® Vozilo koje ne moze nastaviti voznju pred-
stavlja veliki rizik od sudara. Uvijek koristite
uredaj za svjetlosno upozorenje i sigurnosni
trokut odn. svjetlosni signal (ovisno o zemlji)
kako biste druge sudionike u prometu upozo-
rili na svoje vozilo u mirovanju.

© Nikada ne ostavljajte osobe u vozilu, pose-
bice djecu ili osobe kojima je potrebna po-
mo¢. To vrijedi narocito kada su vrata zaklju-
&ana. Zaklju€ane osobe u vozilu mogu biti
izlozene vrlo visokim ili vrlo niskim tempera-
turama.

® Zbog visokih temperatura katalizatora
ispusnih plinova, vozilo ne biste nikada smjeli
parkirati u podruéju lako zapaljivih materi-
jala, kao npr. suhe trave ili benzina koji je
istekao — opasnost od pozara!

® 12-V akumulator vozila se prazni (i kod is-
kljuéenog paljenja) kad je uredaj svjetlosnog
upozorenja ukljucen duze vrijeme.

® Molimo vas da pri koristenju uredaja za
svjetlosno upozoravanje uvazavate zakonske
odredbe.

Postupanje u sluéaju sudara ili po-
Zara

Nacin postupanja u slu¢aju pozara ili sudara
Radi vlastite sigurnostii sigurnosti suputnika
morate uvaziti sliedece tocke prema navede-
nom redoslijedu >»>> A:

o |skljucite motor!

® Po moguénosti ukljuéite uredaj za svjetlosno
upozorenje »»> str. 68.

® Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
svjetlosni signal itd.).

® Pobrinite se za to da prisutne osobe po mo-
guénosti napuste podrucje opasnosti i pruzite
prvu pomod.

® Obavijestite deZurnu sluzbu.

o Cekajte na dostatnoj udaljenosti od mjesta
sudara dok ne stigne hitna sluzba.

o U slucaju pozara nemojte pokusavati sami
ugasiti vatru ili se zadrzavati u blizini vozila.

Ignoriranje ove checkliste vazne za vlastitu
sigurnost moze dovesti do nesreda i teskih
ozljeda.

® Uvijek slijedite postupke iz ove checkliste i
uvazite opée mjere predostroznosti.

U sluéaju pozara moze dodi do eksplozije
imogu istedi tvari Stetne po zdravlje koje
mogu kao posljedicu imati teske ozljede.

* Nikada se nemojte zadrZavati u blizini go-
ruéeg vozila.

Usluga poziva u nuzdi

SI.50 U krovnoj konzoli: prekidac za
govorne usluge.
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SI.51 Tipka za poziv u nuzdi.

Ovisno o opremi, u krovnoj konzoli moze biti
predviden sustav poziva u nuzdi.

Pritiskanjem tipki § ,>=ise »>> (SI. 50) mozete
pozvati sliedeée govorne usluge:

e Info poziv

e Poziv za pomo¢ na cesti

o Usluga poziva u nuzdi.

Tvornicki ugraden upravljacki uredaj uspostav-
lja potrebnu vezu.

Kod aktiviranja govorne usluge uspostavlja se
veza sa sugovornikom.

Kontrolna Zaruljica

Prekidac raspolaze kontrolnom Zaruljicom
»»> (SI. 50) (strelica). Ona sluZi za prikaz slje-
dedih statusa:

1) RaspoloZivo samo u odredenim zemljama.

e Isklju€eno: usluga eCall nije raspoloziva.

o Zmiga crveno otprilike 20 sekundi nakon
ukljucivanja paljenja: usluga eCall je deaktivi-
rana.

® Svijetli crveno: sistemska greska. Usluga
eCall raspoloziva je samo ograni¢eno. CUPRA
preporucuje da potraZzite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

® Svijetli zeleno: usluga eCall je raspoloziva.
Sustav radi besprijekorno.

® Zmiga zeleno: audio veza je aktivna.

so? Usluga poziva u nuzdi¥

Automatski poziv u nuzdi aktivira se samo kad
je paljenje ukljuceno.

Pri aktiviranju zracnih jastuka ili eventualno
zatezaca pojaseva, automatski se uspostavlja
veza s centralom za pozive u nuzdi. Automatski
poziv u nuzdi ne moze se prekinuti pritiskom
tipke s »>> (S1.51) .

Ako ne odgovorite na pitanja centrale za po-

zive u nuzdi, pokreéu se odgovarajuée mjere
spasavanja.

Sugovornik govori jezikom zemlje u kojoj se na-
lazite.

Uputite sami poziv u nuzdi

e Kratko pritisnite poklopac tipke ses' i otvorite
ga>>> (SI.51).

e Pritisnite i drZite tipku za poziv u nuzdi neko-
liko sekundi »»> (SI. 51) @ Aktivira se pozivu
nuzdiiuspostavlja se telefonska veza s centra-
lom za pozive u nuzdi.

Ako ste slucajno pritisnuli tipku za poziv u
nuzdi, mozete odmah prekinuti poziv u nuzdi:

® Ponovno pritisnite tipku za poziv u nuzdi dok
kontrolna Zaruljica ne svijetli zeleno.

Integrirana baterija

Integrirana baterija osigurava da sustav poziva
u nuzdi (eCall) ostane na raspolaganju odre-
deno vrijeme Cak i ako je 12-V akumulator is-
kljuen ili osteéen.

U slucaju osteéenjalili iskljucivanja integrirane
baterije, na zaslonu kombiniranog instrumenta
prikazuje se odgovarajuéa obavijest. Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte zami-
jeniti bateriju.

Prijenos podataka crne kutije vozila
>>> str. 373

Kada se uputi poziv u nuzdi, zakonski propisani
podaci prenose se u centralu za pozive u nuzdi
kako bi se mogle pokrenuti potrebne mjere
spasavanja.



U hitnom slucaju

Aktualiziranjem podataka o lokaciji vozila poni-
Stavaju se postojedi podaci. Na taj se nacin voz-
ilo ne moze kontinuirano pratiti.

Podaci vezano uz poziv u nuzdi obraduju se
samo kako bi se osiguralo pravilno odvijanje
sustava poziva u nuzdi (eCall). Nekoliko sati na-
kon upudivanja poziva u nuzdi sustav automat-
ski brise podatke povezane s tim pozivom u
nuzdi.

Izmedu ostalog, 3alju se sljededi podaci:

o Aktualna lokacija vozila u trenutku aktiviranja
poziva u nuzdi.

o |dentifikacijski broj vozila (VIN).

o Tip vozilaivrsta pogona.

® Vrsta aktiviranja (automatsko ili ru¢no).

® Vrsta poziva.

® Smijer voZznje vozila u trenutku aktiviranja po-
ziva u nuzdi.

® Vrijeme sudara.

e Procijenjeni broj putnika u vozilu.

Situacije u kojima usluga poziva u nuzdi
moze biti ogranic¢ena

o Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u podru-
¢jima bez ili s nedovoljnim signalom za prijam
mobilne mreze i GPS-a. U ta podrucja se mogu
ubrajati i tuneli, uski prolaziizmedu nebodera,
garaze, podvoznjaci, brdai doline.

1) RaspoloZivo samo u odredenim zemljama.

o Ako su komponente u vozilu potrebne zaiz-
vodenje poziva u nuzdi oste¢ene ili nemaju do-
voljno elektri¢ne energije.

® Usluga poziva u nuzdi nije raspoloZiva u svim
zemljama. Ovisno o lokaciji vozila LED kon-
trolne Zaruljice, pa Cak i razliCite vrste poziva
mogu prikazivati odredena ponasanja.

>= Poziv za pomo¢ na cesti?

Preko poziva za pomo¢ na cesti u slucaju de-
fekta moZete izravno zatraziti pomo¢ struc-
njaka.

Paralelno s glasovnim pozivom prosljeduju se
neki podaci o vozilu, npr. vasa aktualna loka-
cija.

i Info poziv?

Info pozivom uspostavlja se poziv prema ser-
visnoj sluzbi drustva SEAT S.A.

® Pozivi za pomo¢ na cestii info pozivi mogu
na vasem telefonskom raunu stvoriti do-
datne troskove.

® Funkcija zakonski propisanog sustava po-
ziva u nuzdi (eCall) moZe biti ograniéena ako
se infotainment sustav instalira kasnije.

71



72

Visokonaponska baterija

Visokonaponska ba-
terija
Sigurnosne napomene

’Uvod

Vrijedi za: hibridna vozila

/\ UPOZORENJE

Visokonaponska mrezZa vozila i visokonapon-
ska baterija opasni su elementi koji mogu
prouzroditi opekline, druge ozljede ili €ak
smrtonosni strujni udar.

® Uvijek pretpostavljajte da je visokonapon-
ska baterija potpuno napunjenai da su sve
komponente baterije pod naponom. To moze
biti slu¢aj i kod iskljuéenog paljenja.

* Nikada nemojte dodirivati visokonaponske
vodove, visokonaponsku bateriju ili polove vi-
sokonaponske baterije i nemojte ih dovoditi u
kontakt s nakitom ili drugim metalnim pred-
metima, osobito ako su visokonaponski vo-
dovi, visokonaponska baterija ili polovi bate-
rije ostedeni.

* Nikada nemojte sami provoditi bilo kakve
radove na visokonaponskoj mreZi, visokona-
ponskim vodovimaiili na visokonaponskoj ba-
teriji.

o Nikada nemojte otvarati, odrzavati, po-
pravljati komponente i dijelove visokonapon-
ske mreze iliih odvajati od visokonaponske
mreZe.

o Nikada nemojte ostedivati naran&aste viso-
konaponske vodove, nemojte vrsiti preinake
na njima, nemojte ih demontirati niti odvajati
od visokonaponske mreze.

e Nikada ne otvarajte poklopac visokona-
ponske baterije, ne vrsite preinake na njemui
ne demontirajte ga.

® Radove na visokonaponskom sustavu i su-
stavima na koje visokonaponski sustav moze
neizravno utjecati smije provoditi samo od-
govarajuce kvalificirano i Skolovano struéno
osoblje.

® Radovi u blizini visokonaponskih vodova i
visokonaponskih komponenti s alatima ostrih
rubova, alatima koji deformiraju materijal ili
alatima koji stvaraju strugotine te radovis iz-
vorima topline, kao 5to je vruéi zrak, termicko
lijepljenje ili radovi zavarivanja smiju se pro-
voditi samo nakon prethodnog odvajanja od
napona. Odvajanje od visokog napona smije
provoditi samo odgovarajuée kvalificirano i
Skolovano struéno osoblje.

® Kod svih radova na visokonaponskoj mrezii

visokonaponskoj bateriji treba se pridrzavati
standarda i smjernica marke CUPRA.

® Plinovi koji izlaze iz visokonaponske bate-
rije mogu biti otrovni ili zapaljivi.

o Ostedenja na vozilu ili na visokonaponskoj
bateriji mogu uzrokovati nagli ili odgodeni
prodor otrovnih plinova. Plinovi koji istjecu
takoder mogu uzrokovati pozar. Ne udisite
plinove.

o Nikada ne dodirujte tekuéine koje istjecu

iz visokonaponske baterije i izbjegavajte kon-
takt s plinovima koji istjec€u iz visokonapon-
ske baterije, posebice ako je visokonaponska
baterija osteena.

® U slucaju pozara napustite podruéje opas-
nosti i pozovite vatrogasce.

® Vatrogasce i hitne sluZbe uvijek obavije-
stite o tome da je vozilo opremljeno visoko-
naponskom baterijom.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno izvedeni radovi na visokonapon-
skom sustavu i visokonaponskim komponen-
tama mogu uzrokovati funkcijske smetnje,
sudare i ozljede.

® Radove na visokonaponskom sustavu smiju
provoditi samo kvalificirane specijalizirane
servisne radionice koje su registrirane zara-
dove na visokonaponskom sustavu.

Nakon sudara ili nasjedanja vozila na pre-
preku odgovarajuée kvalificirano i Skolovano
struéno osoblje trebalo bi provjeriti visoko-
naponsku bateriju.




® NAPOMENA

Ako ste odspajali 12-V akumulator vozila te
se on ispraznio ili ste ga zamijenili, postoji
moguénost da se motor na izgaranje prili-
kom kretanja najprije neée automatski isklju-
Citi. Ako ovakva situacija potraje vise dana,
potraZite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA
partnera.

Znakovi upozorenja za visokona-
ponski sustav

Vrijedi za: hibridna vozila
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SI.52 Znakovi upozorenja.

Sigurnosne napomene
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SI.53 Znak upozorenja na
visokonaponskoj bateriji.

Znakovi upozorenja u vozilu
Sliededi dijelovi vozila oznaéeni su prikazanim
znakovima upozorenja »>> (SI. 52), »> (SI. 53):

o Poklopci i kapice iza kojih se nalaze visokona-
ponske komponente koje su pod elektricnim
naponom.

o Svaka visokonaponska komponenta ukljucu-
juéi visokonaponsku bateriju.

e Ispod prednjeg poklopca.

Znakovi upozorenja »>> (SI. 52) [A]i [B] upuduju
na visok elektri¢ni napon.

Dijelovi visokonaponskog sustava mogu se jako
zagrijati i ne smiju se dodirivati >»> (SI. 52)[c].

»> (SI.53)

®

@

Visoki napon moze uzrokovati teske oz-

liede ili smrt. Nikada polove akumulatora
ne dodirujte prstima, alatima, nakitom ili
drugim predmetima od metala.

Visokonaponska baterija sadrzi opasne te-
kuéine i &vrste tvari. Prodor plina moze
uzrokovati teska nagrizanja ili sljepilo. Kod
radova na visokonaponskoj bateriji uvijek
nosite prikladnu zastitu za o€i i zastitnu
odjedu kako biste izbjegli kontakt koZe i
odijus tekuéinom baterije. Ako tekuéina
baterije dode u kontakt s kozomi o¢ima,
doti¢na mjesta ispirite najmanje 15 minuta
&istom tekué¢om vodom i odmah potrazite
pomoé lije€nika.

Visokonaponska se baterija moze zapa-
liti. Visokonaponsku bateriju nikada ne-
mojte izlagati vatri, iskrama i otvorenom
plamenu. S visokonaponskom baterijom
uvijek postupajte pazljivo kako biste sprije-
Cili ostedenja i istjecanje tekudine.
Visokonaponsku bateriju uvijek treba dr-
Zatiizvan dohvata djece.

Ostale informacije i upozorenja mozete
pronadi u Uputama za uporabu i u radio-
nickoj literaturi.

Nepravilno rukovanje visokonaponskom
baterijom moze uzrokovati teske ozljede
ili Cak smrt. Nikada nemojte demontirati
visokonaponsku bateriju ili ukloniti poklo-
pac.
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Visokonaponska baterija

@ Radove odrzavanja na visokonaponskoj
bateriji smije provoditi iskljucivo odgova-
rajuée kvalificirano i skolovano struéno
osoblje. Nikada nemojte vrsiti izmjene na
visokonaponskoj bateriji. Otvorena visoko-
naponska baterija ne smije doéi u dodir
s vodom i drugim tekuéinama. Tekuéine
mogu prouzroCiti kratke spojeve, strujne
udare i opekline.

Odrzavanje visokonapon-
ske baterije

’ Napomene o njezi

Vrijedi za: hibridna vozila

Pouzdanost i kapacitet visokonaponske ba-
terije

Litij-ionska baterija zbog svojih fizikalnih i ke-
mijskih svojstava tijekom koristenja podlijeze
procesu starenja i trosenja. Pravilno rukovanje
visokonaponskom baterijom znatno pridonosi
njezinom dugoroénom oc€uvanju u pouzdanom
stanju i dostizanju velikog iskoristivog kapaci-
teta i dosega. Stoga je izrazito vazno da obratite
pozornost na sliedeée napomene o njezi viso-
konaponske baterije. Ove su napomene o njezi
od odluéujuée vaznosti za dugoroéno odrzava-
nje vrijednosti vaseg vozila.

Uvazite i primjenjive jamstvene uvjete marke
CUPRA za visokonaponsku bateriju.

Napomene za odrzavanje

CUPRA preporucuje da uvazite sliedeée napo-
mene o njezi:

o Ako je moguce, visokonaponsku bateriju pu-
nite tek kad se u kombiniranom instrumentu
prikazuje nisko stanje napunjenostiili kad je ni-
zak doseg u elektricnom pogonu »>> str. 19.

® Preporucuje se da visokonaponsku bateriju
ne punite ako ste u voznji naiskljucivo elek-
tricni pogon presli samo kratku dionicu.

® Po moguénosti izbjegavajte potpuno praz-
njenje visokonaponske baterije, npr. ako duze
vrijeme ostavite vozilo da stoji s niskim stanjem
napunjenosti. Stanje napunjenosti ne bi tre-
balo pastiispod 20 % na duze vrijeme »> ©.

o Kad je visokonaponska baterija napunjena
100 %, po moguénosti krenite odmah.

Vremena stajanja vozila

e Kod mraza vozilo nemojte parkirati vozilo na
viSe sati pri stanju napunjenosti ispod 40 %
»> Q.

o Ako planirate duza vremena stajanja vozila,
npr. u zrac¢noj luci tijekom putovanja, stanje na-
punjenosti trebalo bi iznositi najmanje 30 %.

® Vozilo nemojte izlagati vanjskim temperatu-
rama ispod -30 °Ciliiznad 60 °C duze od 24
sata.

© Radi poboljsanja komfora i snage pravovre-
meno koristite klimatiziranje vozila u mirova-
nju (ovisno o opremi), posebice pri temperatu-
ramaispod -15 °C »>> str. 147.

(@ NAPOMENA

Visokonaponska baterija ne smije se koristiti
kao stacionarni izvor struje. U protivnom
moze dodi do nepovratnih osteéenja na viso-
konaponskoj bateriji.

(© NAPOMENA

Ako se vozilo ostavi parkirano s ispraznjenom
visokonaponskom baterijom tijekom duzeg
razdoblja, postoji moguénost da se visokona-
ponska baterija vise neé¢e modi napunitiili

da se vozilo vise ne¢e moéi pokrenuti. Dugo-
roéno moze doéi do nepovratnih osteéenja
na visokonaponskoj bateriji.

® Visokonaponsku bateriju punite u redovi-
tim razmacima.

Punjenje visokonaponske
baterije

’ Uvod u temu

Vrijedi za: hibridna vozila



Punjenje visokonaponske baterije

Provjerite je limodus voznje deaktiviran te jesu
li kabel i infrastruktura punjenja u ispravhom
stanju.

Modusi punjenja

Vozilo nudi sliedeée moduse punjenja:

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na javnoj stanici za punjenje ili kuénom sustavu
za punjenje (Mode 3 punjenje) >»> str.76:

Puni se velikom snagom punjenja. Maksimalna
dostizna snaga punjenja ovisi o stanici za pu-
njenje, koristenom kabelu za punjenje i snazi
uredaja za punjenje vozila.

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na uticnici (Mode 2 punjenje) >>> str.76:
Elektri¢na instalacija kuée mora biti provjerena
i nalaziti se u besprijekornom stanju »> A.
Treba raCunati na duze vrijeme punjenja, npr.
tijekom noéi.

® Punjenje istosmjernom strujom (DC punje-
nje) na stanici za brzo punjenje (Mode 4 punje-
nje):

Punjenje istosmjernom strujom nije kompati-
bilno kod ovog vozila.

Zastita od diferencijalne struje

Vozilo raspolaze zastitom od diferencijalne
struje za istosmjernu struju (DC). Na taj se
nacin sprjeCava da diferencijalne struje koje
mogu nastati tijekom punjenja poteknu preko
kabela za punjenje u elektri¢nu instalaciju
kuée.

/\ UPOZORENJE

Nepravilni postupak punjenja baterije, nepo-
Stivanje vazeéih mjera predostroznostiiili ne-
pravilno koriStenje visokonaponske baterije
mogu dovesti do kratkih spojeva, strujnih
udara, eksplozija, pozara, teskih opeklina i
ozljeda, pa c¢ak i nezgoda sa smrtonosnim is-
hodom.

® Uvijek se pridrzavajte zadanog redoslijeda
radnji kako biste sprijecili opasnost od elek-
tricnog udara i teskih ozljeda uslijed preo-
stale energije u izvoru punjenja.

o UvaZite sigurnosne napomene i upute za
rukovanje kabelom za punjenje koji se nalazi
uvozilu>>> str. 82.

® Vozilo punite samo na pravilno instalira-
nim, ispitanim i neosteéenim utiénicama te
na ispravnoj elektriénoj instalaciji. Neka kva-
lificirano stru¢no osoblje u redovitim razma-
cima provjeri uti¢nice i elektri¢nu instalaciju.

* Nikada nemojte puniti na mjestima na ko-
jima postoji opasnost od eksplozije. Kompo-
nente kabela za punjenje mogu zaiskriti i

na taj nacin zapaliti zapaljive ili eksplozivne
pare.

o Uvijek zastitite uticne spojeve od vlage i
prodora vode te drugih tekuéina.

® Tijekom postupka punjenja iz sigurnosnih
se razloga na vozilu ne smiju provoditi nikakvi
drugi radovi.

® Prije izvladenja utikaéa uvijek zavrsite po-
stupak punjenja. U protivhom se mogu oste-
titi kabel za punjenje i elektri¢na instalacija.

® Za punjenje visokonaponske baterije iz-
mjeniénom strujom (AC punjenje) CUPRA
preporucuje koristenje kuénog sustava za
punjenje ili druge stanice za punjenje i pu-
njenje maksimalnom moguéom snagom pu-
njenja. Ti su nacini punjenja u€inkovitiji od
punjenja na kuénoj utiénici.

® Obratite pozornost na tehnicke podatke o
snazi punjenja svog vozila. Za vise informacija
o tome kontaktirajte CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgo-
vca.

o Visokonaponska se baterija mozZe puniti
samo na stanicama za punjenje koje zado-
voljavaju propise odredene zemlje i barem
jednu od sljedeéih normi:

- IEC 61851i IEC 62196 (Europa)

® Privrlo niskim i vrlo visokim vanjskim tem-
peraturama moze do¢i do ograniéenja pri pu-
njenju visokonaponske baterije.

Oznaka kompatibilne infrastruk-

ture punjenja

Vrijedi za: hibridna vozila
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A] B

BFJ-0228

SI. 54 Oznakaizmjenicne struje (AC) i
utikaca tipa 2.

Cl D]

BFJ-0229

SI.55 Oznaka istosmjerne struje (DC) i
CCS utikaca vozila

Kompatibilnost izmedu vozila i infrastruk-
tura punjenja

Sljededi prikazi daju prema normi DIN EN 17186
informaciju o tome jesu li utikaci za punjenje
na infrastrukturi prikladni za vozilo »»> A.

Prikazi »>> (SI. 54)
(Al U vozilu

Na stanici za punjenje

Visokonaponska baterija

Prikazi »>> (SI.55)
Napon do 500 V
[0] Napon do 1000 V.

Prikazi se nalaze na prikljucku za punjenje na
vozilu, na komponentama lokalne infrastruk-
ture punjenja (stanici za punjenje, uticnici) i
na kabelu za punjenje. Prikazi se odnose na
normirane standarde za prikljucke za punjenje
prema normi IEC 62196.

/\ UPOZORENJE

Punjenje vozila na elektri¢nim sustavima koji
nisu provjereni moze uzrokovati osteéenja i
teske ozljede.

o Ako nema prikaza ili ako je infrastruktura
punjenja nepoznata, najprije bi se trebalo
konzultirati sa struénjakom za elektrié¢ne in-
stalacije.

Punjenje izmjeni¢nom strujom (AC
punjenje)

Vrijedi za: hibridna vozila

SI.56 |za poklopca prikljucka za punjenje
baterije sprijeda lijevo: Prikljuc¢ak za
punjenje.

>»> (SI.56)

@ Pokaziva& postupka punjenja.

@ Prikljucak za punjenje.

Uredaj za punjenje baterije ugraden u voz-

ilu pretvara izmjenic¢nu struju iz javne strujne
mreze u istosmjernu.

AC stanica za punjenje ili kabel za uticnicu: Vi-
sokonaponska baterija vozila moZe se puniti iz-
mjeniénom strujom (AC) preko odgovarajuéeg
priklju¢ka za punjenje 2.

Prikljucivanje kabela za punjenje

® Najprije prikljucite kabel za punjenje na utic-
nicu odn. na javnu stanicu za punjenje ili kuéni
sustav za punjenje. Zatim potpuno odmotajte
kabel za punjenje.

o Kabel za punjenje za kuéne uticnice: Zastitni
sustav provodi samoprovjeru >>> str. 84.



Punjenje visokonaponske baterij

e Priotklju¢anom vozilu pritisnite poklopac
prikljuc¢ka za punjenje baterije kako biste ga ot-
vorili >»> (SI. 56).

o Utikac za punjenje ravno utaknite u prikljucak
za punjenje. Provjerite je li utikac za punjenje
utaknut do kraja.

Utikac se automatski blokira.

LED (pokazivac postupka punjenja) na pri-
kljucku za punjenje zasvijetli @). Kontrolna za-
ruljica > svijetli na ekranu kombiniranog instru-
menta.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti zeljena namjestanja postavki punjenja
>>> str. 81.

Automatski pocetak postupka punjenja

Postupak punjenja pocinje odmah ako nije ak-
tivirano neko programirano vrijeme punjenja.
Vanjska infrastruktura punjenja mora biti aktivi-
rana.

Na vedini javnih stanica za punjenje potrebna
je autorizacija za pokretanje postupka. Vazno
je provjeriti je li autorizacija ispravno prove-
dena jer to u protivnom moze dovesti do ne-
ispravne funkcije sustava.

Tijekom postupka punjenja

Kontrolna Zaruljica ¥ u kombiniranom instru-
mentu Zmiga zeleno.

Pokaziva¢ postupka punjenja na prikljucku za

punjenje Zmiga zeleno (D). Utika& za punjenje

je blokiran.

Ako pokazivac postupka punjenja zasvijetli cr-
veno, posrijedi je smetnja >>> str. 77.

Prekid postupka punjenja

Postupak punjenja moze se prekinuti na slje-
dedinacin:

o Otkljucajte vozilo.

e Pritisnite funkcijsku povrsinu kako biste pre-
kinuli postupak punjenja. Pokazivac¢ postupka
punjenja na priklju¢ku za punjenje svijetli bijelo

o Otkljucajte vozilo kako biste deblokirali utikac
za punjenje.

Kako biste ponovno pokrenuli postupak punje-
nja, pritisnite funkcijsku povrsinu za pokretanje
postupka punjenja.

Nakon punjenja

Ako je visokonaponska baterija napunjena do
kraja, pokaziva¢ postupka punjenja svijetli ze-
leno.

o Otkljucajte vozilo.

e Izvucite utikac za punjenje iz priklju¢ka unu-
tar 30 sekundi.

o Odvojite kabel za punjenje od napajanja
strujom i nataknite zastitni poklopac.

e Zatvorite poklopac prikljucka za punjenje ba-
terije tako da €ujno uklopi.

Prvo punjenje i punjenje nakon duzeg vre-
mena stajanja

Ako je visokonaponska baterija novaili dugo
nije punjena, maksimalno stanje napunjenosti
visokonaponske baterije bit ¢e postignuto tek
nakon nekoliko postupaka punjenja. To je teh-
nicki uvjetovano i ne predstavlja neispravnu
funkciju vozila.

Ako se vozilo ne koristi tijekom duzeg razdob-
lja, visokonaponska se baterija mora napuniti
najkasnije nakon Cetiri mjeseca.

Ako kabel za punjenje ostavite priklju¢en na-
kon punjenja, elektri¢na trosila u vozilu neée
isprazniti visokonaponsku bateriju.

Pokaziva¢ postupka punjenja

Vrijedi za: hibridna vozila
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Visokonaponska baterija

SI.57 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije: pokazivac postupka punjenja.

O—C— fm
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SI.58 Na unutrasnjoj strani poklopca
prikljucka za punjenje baterije: naljepnica
s informacijama o pokazivacu postupka
punjenja.

[

LED Zaruljica na prikljucku za punjenje
»»> (SI. 57) (strelica) prikazuje aktualan status
napunjenosti.

Naljepnica na poklopcu prikljucka za punjenje
baterije daje informacije o znacenju LED Zaru-
liica>>»> (SI.58).

Pokazivaci postupka punjenja:
Zelena LED Zaruljica >>> (SI. 58)

(@ Neprekidno svijetli: postupak punjenja
uspjesno zavrsen.

[©) Zmiga: visokonaponska se baterija puni.

® Zmiga u kratkim razmacima: aktivirano je
programirano vrijeme punjenja. Postupak
punjenja jos nije zapoceo.

Zuta LED Zaruljica »> (SI. 58)
@ Zmiga: parkirna blokada P nije ukljuena.

(5) Neprekidno svijetli: strujna mreZa nije
prepoznata. Provjerite napajanje strujom
i strujnu mreZu. PotraZite pomo¢ strué-
njaka.

Crvena LED Zaruljica >>> (SI. 58)

® Zmiga: greska sustava punjenja. Postupak
punjenja ne moze se pokrenutiili je preki-
nut.
Neprekidno svijetli: utikac za punjenje nije
se mogao blokirati. Izvucite utikac za pu-
njenje i ponovno ga utaknite u prikljucak
za punjenje. Pritom pazite na to da ga

ispravno utaknete. Ako greska i dalje po-
stoji, provjerite kompatibilnost kabela ili
potrazite pomod¢ strucnjaka.

Osvjetljenje prikljucka za punjenje

U mracnim uvjetima bo¢no osvjetljenje (bijela
LED dioda) prikljucka za punjenje moze olak-
3ati orijentaciju u vozilu:

Paljenje

® Vozilo je otkljuc¢ano.

o ILI: utikac za punjenje izvucen je iz prikljucka
za punjenje.

Iskljuceno

© Nakon otkljucavanja ili zakljuCavanja vozila
osvjetljenje ¢e se automatski iskljuciti nakon
nekog vremena.

Otklanjanje problema

Vrijedi za: hibridna vozila

&) Greska u visokonaponskom sustavu

Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno. Pojav-
ljuje se odgovaraju¢a napomena.

Posrijedi je smetnja u visokonaponskom su-
stavu. Visokonaponske su komponente mozda
ostedene »> A.

Visokonaponska baterija ne moze se napuniti.



Punjenje visokonaponske baterije

© @ Obavezno zaustavite vozilo na sigurnom
mijestu. Cim prije zaustavite vozilo na sigurnom
mjestu.

® Zavrsite pripravnost za voznju.

o Potrazite pomo¢ stru¢njaka.

&U Pogon: smetnja! Zaustavite vozilo na
sigurnom mjestu

Ako se ova obavijest prikaze na kombiniranom
instrumentu i osim toga osjetite miris gorenja ili
plina, uvaZite i postupite na sljedeéi nacin:

® @ Ne nastavljajte voznju! Odmah zaustavite
vozilo i pritom uzmite u obzir stanje u prometu.
o Odaberite sigurno mjesto na otvorenom,
udaljeno od zgrada ili vozila, natkrivenih mje-
sta, javnih garaza ili slicnih mjesta.

o |skljucite paljenje.

e Prije izlaska iz vozila pobrinite se za to da

je vozilo osigurano od kotrljanja (parkirna koc¢-
nica, parkirna blokada P).

o Ostavite kljuc paljenja u instrumentnoj ploci
ili na vidljivom mjestu.

® Pazite da se u vozilu ne nalaze ljudi ni Zivoti-
nje.

® Obavijestite dezurnu sluzbu.

\ /\ UPOZORENJE

Kod opasnosti od pozara u ¢elijama visoko-
naponske baterije mogu nastati otrovni pli-
noviili visokonaponske komponente mogu
biti pod naponom. Postoji opasnost od ope-
klina, teskih ozljeda ili smrtonosnog strujnog
udara.

& i é‘) opasnost od pozaral

Upozoravajuda Zaruljica A\ svijetli crveno i pri-
kazuje se uz tekstualnu obavijest u kombini-
ranom instrumentu i istovremeno oglasava se
zvucni signal.

Previsoka temperatura visokonaponske bate-
rije A\.

Ako se ova obavijest prikaZe u kombiniranom
instrumentu, uvazite >>> A i postupite na slje-
dedinacin.

o @ Ne nastavljajte voZnju! Odmah zaustavite
vozilo i pritom uzmite u obzir stanje u prometu.
e Odaberite sigurno mjesto na otvorenom,
udaljeno od zgrada ili vozila, natkrivenih mje-
sta, javnih garaza ili slicnih mjesta.

e Prije izlaska iz vozila pobrinite se zato da

je vozilo osigurano od kotrljanja (parkirna koc¢-
nica, parkirna blokada P).

o |skljucite paljenje i ostavite kljuc paljenja na
instrumentnoj ploci ili na vidljivom mjestu.

e |zadite iz vozila i pobrinite se za to da u vozilu
ne ostanu osobe ni Zivotinje.

® Pazite na to da zajedno sa svim drugim putni-
cima u vozilu izadete iz podrucja opasnostii da
se svi zadrzavaju u prometno sigurnom podru-
&ju (npr. iza metalnih odbojnika uz cestu).

® Obavijestite dezurnu sluzbu.

Kad se iskljuci prikaz obavijesti, upozoravajuéa
Zaruljica ostaje vidljiva <.

Zvucni signal moze iskljuciti samo specijalizi-
rana servisna radionica. CUPRA preporucuje
da potraZzite ugovornog trgovca.

/\ UPOZORENJE

Kod opasnosti od pozara na visokonaponskoj
bateriji iz visokonaponske baterije mogu izla-
ziti otrovni plinovi ili otrovni sastojci. Postoji
opasnost od teskih ozljeda, opeklinaili smr-
tonosnih strujnih udara.

o Sto prije moguée zaustavite vozilo na sigur-
nom mjestu >>> Uvazite poglavlje , Postu-
panje u slu¢aju sudara ili poZara“ na stra-
nici 69..

e Izadite iz vozila i zadrZavajte se na dovolj-
noj udaljenosti od vozila.

® Odmah pozovite vatrogasce.

Punjenje nije mogude ili je prekinuto

Pokaziva¢ postupka punjenja pored prikljucka
za punjenje zasvijetli crveno.

Prije nego sto posjetite specijaliziranu servisnu
radionicu, mozete poduzeti sliedeée mjere za
otklanjanje problema:
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Visokonaponska bate

® Ponovno prikljucite kabel za punjenje.

® Provjerite jeste li namjestili Zeljeni modus

punjenja: ,trenutacno punjenje ili ,vremenski

odgodeno punjenje.

® Provjerite je li utika¢ za punjenje ispravno
utaknut.

® Provjerite prikazuje li se smetnja na stanici
za punjenje ili, ovisno o opremi, na zastitnom
uredaju kabela za punjenje.

Ako se smetnja ne moze otkloniti, odmah je

potrebno potraziti specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

/\ UPOZORENJE

Visokonaponske komponente, ukljuéujudi
bateriju i visokonaponske vodove, mogu biti
pod naponom i imati oSteéenja. Napon viso-
konaponskog sustava je opasan i moze uzro-
kovati opekline, druge ozljede i smrtonosni
strujni udar.

* Nemojte dodirivati visokonaponske kom-
ponente!

Deblokiranje utika¢a za punjenje u
nuzdi

Vrijedi za: hibridna vozila
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SI.59 Izmedu lijevog blatobranai sarke
prednjeg poklopca: hvatiste za manualno
deblokiranje utikaca za punjenje u nuzdi.

Deblokiranje utikaca za punjenje
Preduvijeti:

o Utikac za punjenje ispravno je utaknut.

® Vozilo je otkljucano.

® Postupak punjenja zavrsen je ili prekinut
> str.74.

Ako su ispunjeni ti preduvijeti i ako ipak nije
moguée deblokirati utika€ za punjenje, treba
izvrsiti deblokiranje u nuzdi. >»»> A

Manualno deblokiranje utikaca za punjenje
u nuzdi

HvatiSte za manualno deblokiranje u nuzdi na-
lazi se na lijevoj strani u prostoru motora iznad
prikljucka za punjenje >>> (SI. 59).

® Prekinite napajanje strujom na stanici za pu-
njenje ili na uti¢nici.

® Otvorite prednji poklopac i osigurajte ga pri-
¢vrsnom Sipkom.

® Povucite hvatiSte >>> (SI. 59).

e Odmah izvucite utikac za punjenje.

/\ UPOZORENJE

Ako utikaé za punjenje neocekivano ostane
zablokiran, greska je mozda ne vozilu ili sta-
nici za punjenje.

Manualnim deblokiranjem u nuzdi moze se
dobiti pristup kontaktima koji su pod napo-
nom. U tom sluéaju pri dodiru kontakata pri-
kljuéka za punjenje moze do¢i do opeklina,
drugih ozljeda, €ak i do smrtonosnog elek-
tri¢nog praznjenja.

* Nikada ne dodirujte kontakte priklju¢ka za
punjenje ili utikaca za punjenje.

Mehanizam za deblokiranje utikada za punje-
nje u nuzdi smije se koristiti samo u slucaju
smetnje.

Nakon izvrSenog deblokiranje utikaéa za pu-
njenje u nuzdi neka struénjak odmah provjeri
prikljucak za punjenje.




Namjestanje postupka punjenja u infotainment sustavu

Namjestanje postupka
punjenja u infotainment
sustavu

’ Izbornik Upravitelj baterije

V' Vrijedi za: hibridna vozila

Upravitelj baterije omogudéava namjestanje ili
odabir vremena polaska za programirano vri-
jeme punjenja visokonaponske baterije te za
elektri¢no grijanje i hladenje vozila.

Pozovite izbornik Upravitelj baterije.

o Ukljucite paljenje.

o Ukljucite infotainment sustav.

e U pocetnom izborniku odaberite Upravitelj
baterije.

Mogu se namjestati postavke za trenutacno
punjenje (sljededi postupak punjenja).

® Smanjite struju punjenja, npr. kada druga ve-
lika trosila istovremeno rade na istom vodu
elektricnog sustava. Snaga punjenja se sma-
njuje, a vrijeme punjenja se produzuje.

o Namjestanje Zeljene temperature za klimati-
ziranje vozila u mirovanju >>> str. 146.

Izbornik Namjestanje vremena polaska

Mogu se namjestati postavke za programi-
rano vrijeme punjenja (vremena polaska)
>>> str. 81.

® Unesite Zeljeno vrijeme u kojem se visokona-
ponska baterija treba puniti, a unutrasnjost kli-
matizirati.

I1zbornik za prosireno klimatiziranje vozilau
mirovanju

e Namijestanje Zeljene temperature za klimati-
ziranje vozila u mirovanju >»> str. 146.

o Grijanje sjedala i vietrobranskog stakla prije
pocetka vozZnje: u infotainmentu odaberite sje-
dala ili ukljucite grijanje vjetrobranskog stakla.
Aktivne funkcije ukljucuju se tijekom klimati-
ziranja vozila u mirovanju (preko trenutacnog
klimatiziranja ili preko programiranog vremena
polaska) ako to klima-uredaj smatra potrebnim
(kod hladnode).

Klima-uredaj radii kad je vozilo priklju¢eno na
mrezu i kad je ono odvojeno od mreze. Ako
visokonaponsku bateriju Zelite koristiti kao iz-
vor struje, namjestite odgovarajuéu postavku u
izborniku Postavke.

Izbornik Postavke punjenja

Mogu se namjestati opée postavke za postupak
punjenja.

e Donja granica punjenja baterije (Zeljeno mi-
nimalno stanje napunjenosti visokonaponske
baterije): ovom funkcijom moze se zajamciti
minimalni doseg. Postupak punjenja zapocinje
odmah nakon prikljucivanja vozila na stanicu za

punjenje odnosno uti¢nicu. Funkcija je raspo-
loZiva ako je aktivirano neko vrijeme polaska
>>> str. 81.

© Klimatiziranje preko visokonaponske baterije:

Ako je vozilo odvojeno od vanjske mreze i ako
je ova opcija aktivirana, doseg vozila u elektric-
nom pogonu moze se znatno smanjiti!

Postavke vremena polaska

V' Vrijedi za: hibridna vozila

S programiranim vremenom punjenja tijekom
priklju€ivanja vozila na prikljucak za punjenje
moze se programirati i odgoditi punjenje bate-
rije kako bi baterija dostigla Zeljeno stanje na-
punjenosti u odredenom trenutku.

Prikaz vremena punjenja

e U pocetnom izborniku infotainmenta oda-
berite opciju Upravitelj baterije.

® Odaberite @ kako biste otvorili pregled vre-
mena punjenja.

Postavke vremena polaska

Za namjestanje Zeljenog vremena polaska do-
dirnite odgovarajuéu funkcijsku povrsinu ili
oznacite polje za oznaCavanje /.

® Vrijeme polaska: Vrijeme, dan u tjednuiili
namjestanje jednokratnog odnosno tjednog
vremena polaska.
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Visokonaponska baterija

o Klimatizacija: Unutrasnjost je zagrijana odn.
ohladena u vrijeme polaska >>> str. 146.

e Jeftinijaili noéna tarifa: za punjenje se
moze definirati preferirano razdoblje.

Aktiviranje vremena polaska

Aktivirajte vrijeme polaska obiljezavanjem polja
za oznacavanje u pregledu vremena polaska.

Napomene:

5’9 Punjenje za neko vrijeme polaska aktivi-
rano.

E@ Klimatiziranje za neko vrijeme polaska ak-
tivirano.

® Redovito koristeno vrijeme polaska.

Kabel za punjenje

’Uvod

Vrijedi za: hibridna vozila

Vrsta isporucenog kabela za punjenje ovisi o
opsegu isporuke i tehnickim propisima speci-
ficnima za pojedinu zemlju, npr. priklju¢cima
utikaca za punjenje za uticnice.

CUPRA preporucuije isklju€ivo koristenje ispo-
ru¢enog kabela za punjenje.

Napomene o kabelu za punjenje
e Oprezno rukujte njime.

o Kabel za punjenje odmotajte i namotajte do
kraja.

® Ne lomite i ne savijajte ga preko ostrih ru-
bova.

o Nemoijte ga prignjeciti i nemojte prelaziti
vozilom preko kabela.

® Pri odvajanju kabela povlacite iskljucivo uti-
kac.

o Nemojte dopustiti djeci da rukuju kabelom za
punjenje.

e Zivotinje drite podalje od kabela za punje-
nje.

® Nakon koristenja pospremite kabel za punje-
nje na sigurno mjesto bez savijanja.

Napomene o utika¢ima za punjenje i zastit-
nom sustavu kabela za punjenje

o Nemoijte dodirivati kontakte utikaca za pu-
njenje.

o Zastitite ih od jakog Suncevog zracenja (vanj-
ska temperatura ne bi smjela prelaziti 50°C od-
nosno 122°F).

e Nemoijte ih pustiti da padnu.
e Nemojte ih uranjati u tekuéine, npr. kidnicu.

® Nakon uporabe postavite zastitne poklopce.

Ciséenje kabela za punjenje

Povrsinu kabela za punjenje Cistite suhomiili
lagano navlazenom krpom »> A, > ©.

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vrséeniili pogresno pri¢vrséeni pred-
meti kod iznenadnih manevara voznje i koce-
nja te kod sudara mogu prouzrod¢iti teske oz-
ljede.

o Kabel za punjenje uvijek odloZite na si-
gurno mjesto u prtljazniku.

® Zato iskoristite praktiénu futrolu isporu-
cenu s kabelom.

/\ UPOZORENJE

Koristenje ostec¢enog kabela za punjenje ili
kabela na kojem su provedene manipulacije
moze prouzrociti teske ozljede i smrtonosne
strujne udare.

© Provjerite postoje li oSteéenja na utikadima
i kabelima za punjenje prije svakog koriste-
nja, npr. pukotine.

© Nikad ne demontirajte kabel za punjenje
niti njegove komponente.

© Nikad nemojte koristiti oSteéeni kabel za
punjenje ili kabel na kojem su provedene ma-
nipulacije.

o Ako kabel za punjenje ne radi pravilno, po-
traZite CUPRA specijaliziranu servisnu radio-
nicu ili SEAT trgovca i dajte provjeriti kabel.




Kabel za punjenje

/\ UPOZORENJE

Kabel za punjenje za uti¢nice uvijek priklju-
Eujte izravno na uti¢nicu. U protivnom moze
dodi do ozljeda uslijed pozara i do osteéenja
kabela za punjenije ili elektri¢ne kuéne insta-
lacije.

o Kabel za punjenje nemojte nikad prikljuci-
vati na produzni kabel, kabelski bubanj, vise-
struku utiénicu ili adapter, npr. adapter spe-
cifi€an za pojedinu zemlju ili timer.

/\ UPOZORENJE

Napon visokonaponskog sustava je opasan
imoze uzrokovati opekline, druge ozljede i
smrtonosni strujni udar.

o Kabel za punjenje Cistite samo kada nije
utaknut.

Informirajte se prije putovanja u inozemstvo
o potrebnom kabelu za punjenje i maksi-
malno dopustenoj struji punjenja. Po mogué-
nosti koristite kabel za punjenje raspoloziv u
dotiénoj zemlji.

NAPOMENA

Kabel za punjenje kao prijenosni elektri¢ni
uredaj u odredenim se okolnostima mora re-
dovito provjeravati. Za to je potreban ispitni
adapter.

Kabel za punjenje moze se ostetiti ako se ne
Cisti pravilno.

o Koristite iskljucivo vodu bez dodatnih pro-
izvoda za &iséenje.

® Izbjegavajte prodiranje vode u kontakte.

Kabeli za punjenje moraju se zbrinuti su-
kladno propisima zastite okolisa i nije im mje-
sto u kuénom otpadu.

Uvijek obratite pozornost na maksimalnu
opteretivost koristenog osiguranog strujnog
kruga. Ako se kabel za punjenje zajedno

s drugim trosilima utakne u utiénicu istog
strujnog kruga, mogu se aktivirati osiguraci
strujnog kruga.

Kabel za punjenje na stanicama
za punjenje izmjeni¢énom strujom

(AC)

Vrijedi za: hibridna vozila

SI.60 Kabel za punjenje na stanicama za
punjenje izmjenicnom strujom (AC).

Maksimalna struja punjenja iznosi, ovisno o
opremi vozilaiisporu¢enom kabelu za punje-
nje, 16ili 32 ampera >»> A.

UPOZORENJE

Punjenje visokonaponske baterije nepriklad-
nim kabelima za punjenje moze uzrokovati
kratke spojeve, teske ozljede i smrtonosne
strujne udare.

/\ UPOZORENJE

Kabel za punjenje nemoijte koristiti kao pro-
duzZni kabel. U protivnom to moZe negativho
utjecati na postupak punjenja.
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Za rukovanje stanicom za punjenje treba
uvaziti proizvodadeve upute i napomene za
koristenje.

@ Informacije

Punjenje kabelom za punjenje za 16 A nije
mogude na stanicama na kojima se punis
32 A. To ovisi 0 opremi pojedine stanice za
punjenje.

e Prije punjenja informirajte se o postojecoj
tehnologiji punjenja.

Kabel za punjenje za uti¢nice

Vrijedi za: hibridna vozila

Sl. 61 Kabel za punjenje za uticnice

SI.62 Na kabelu za punjenje na
uti¢nicama: kontrolna Zaruljica u zastithnom
mehanizmu.

> (SI. 62):

(@ Kontrolna Zaruljica za utikac i napajanje
strujom.

(@ Kontrolna Zaruljica zastitnog mehanizma
(® Kontrolna Zaruljica vozila

(&) Upozoravajuda zaruljica greske

Informacije na kabelu za punjenje

Prije koristenja kabela za punjenje takoder ob-
ratite pozornost na napomene na kabeluina
straznjoj strani zastitnog mehanizma.

Zastitni mehanizam

Zbog elektronickog zastitnog mehanizma

»»> (Sl. 62) utikac za punjenje nije pod napo-
nom dok god se ne utakne u prikljuc¢ak za pu-
njenje vozila.

Samoprovjera

Kada se kabel za punjenje prikljuci na uti¢nicu,
zastitni mehanizam automatski provodi samo-
provjeru. Tijekom te provjere nakratko zasvi-
jetle sve upozoravajuée i kontrolne Zaruljice te
se potom isklju€uju jedna za drugom. Nakon
toga prikazuje se aktualni nacin rada.

Pokaziva¢i modusa

Jednaiili vise kontrolnih Zaruljica »>> (SI. 62)

@, @ili @) svijetle zeleno.

Napomena Znacenje
»> (SI.62)

@ svijetli Kabel za punjenje pri-
kljuCen je na strujnu
mrezu.

@, @ svijetle,
(® polagano 7miga
>>> str. 84

@, @i® svijetle

Visokonaponska se ba-
terija puni.

Postupak punjenja zavr-
Sen. Napunite visokona-
ponsku bateriju.

Namjestanje struje punjenja

Kabel za punjenje ogranicava struju punjenja
ovisno o postojeéem napajanju strujom.



Kabel za punjenje

Ako lokalno napajanje strujom ne dopusta pu-
njenje maksimalnom strujom punjenja, ovisno
o opremi struja punjenja moze se smanjiti u
postavkama punjenja u infotainment sustavu
>>> str. 81.

Nadzor temperature

Nadzor temperature kabela za punjenje akti-
vira se ako se kabel za punjenje prekomjerno
zagrije, npr. zato $to je bio pospremljen u pre-
grijanom prtljazniku ili izloZen jakom Suncevom
zraenju.

Napomena Znacenje

>>> (SI. 62)

@, @ svijetle Kuéni utika jako se za-
grijao.

Zastitni mehanizam
jako se zagrijao.

@), @ svijetle

Ako se postupak punjenja nastavi slabijom
strujom punjenja, s iznimkom pokazivaca mo-
dusa upozoravajuca Zaruljica Zmiga crveno
»> (Sl.62) (@).

o Odvojite kabel za punjenje od strujne mreze i
Cekajte da se ohladi.

e Ako ponovno dode do iskljucivanja ili slablje-
nja struje punjenja, a uzrok za to nije povezan's
vanjskim izvorom topline, treba obratiti pozor-
nost na to koja zelena kontrolna Zaruljica Zmiga
>»> (SI. 62). Za provjeru kabela za punjenje
treba potraziti CUPRA specijaliziranu servisnu
radionicu ili SEAT ugovornog trgovca. Za pro-

vjeru prikljucaka infrastrukture punjenja treba
potraziti tvrtku specijaliziranu za elektri¢ne in-
stalacije.

Prikazi smetniji
Ako crvena upozoravajuéa zaruljica (&) Zmiga
ili svijetli, a da istovremeno ne svijetle jedna

od kontrolnih Zaruljica»>> (SI. 62) @), @)ili ®)
pokaziva¢ modusa, posrijedi je smetnja.

Napomena Znacenje
> (Sl. 62)

@ Zmiga, @) svijetli

Greska u napajanju

ilizmiga strujom.

@) zmiga, (@) svijetli  Greska u zastitnom me-
ili zmiga hanizmu.

® Zmiga, @) svijetli  Greska u vozilu.

ilizmiga

Postupak punjenja se prekida.

o Obratite pozornost na napomene na straz-
njoj strani zastitnih mehanizama.

e Ako problem i dalje postoji, potrazite pomo¢
strucnjaka.

® Priklju¢ak uredaja za punjenje za 12-V aku-
mulator vozila.

o Kontakt s radnim uredajem priklju¢enim na
strujnu mrezu, npr. radionic¢kom dizalicom.

Ako tijekom postupka punjenja postoji do-
datni spoj sa strujnom mrezom ili ako se voz-
ilo nalazi u neposrednoj blizini visokonapon-
skih vodova, punjenje na uticnici u odrede-
nim okolnostima neée biti moguée. Dodatni

spojevi sa strujnom mreZom:
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Otvaranje i zatvaran;

Komplet kljuceva vozila

| Kljuc vozila

Sl. 64 Sredisnja konzola: prihvat za kljuc¢
vozila

(@ Otklju¢avanje vozila

Otvaranje i zatvaranje

Zakljucavanje vozila
e @

(® Otklju¢avanje samo poklopca prtljaznika.

Pritisnite tipku dok kratko ne zasvijetle
Zmigavci na vozilu.
Imate 2 minute za otvaranje poklopca. Po
isteku toga vremena straznji poklopac po-
novno se zakljucava. Uz to zmiga svjetlo u
kljucu.

Kontrolna Zaruljica

(CXO)

Alarmna tipka. Pritisnite samo u slu€aju
nuzde! Nakon pritiskanja tipke oglasava se
sirena vozilai Zmigavci nakratko zasvijetle.
Nakon ponovnog pritiskanja ona se isklju-
Cuje.

Pomodu klju¢a na vozila vozilo se moze otklju-
Catii zaklju€atiiz daljine »>> str. 93.

Odasiljac s baterijama je smjesten u kljucu vo-
zila. Prijamnik se nalazi u unutrasnjosti vozila.
Podrucje djelovanja klju¢a vozila sa punom ba-
terijom proteZe se nekoliko metara oko vozila.
Ako se vozilo ne moze otkljucati ili zakljucati
klju€¢em vozila, kljuc vozila treba ponovno sin-
kronizirati >>> str. 88 ili zamijeniti bateriju u
klju€u vozila >>> str. 88.

Mogucde je koristiti vise kljuéeva vozila.

Kontrolna Zaruljica u kljucu vozila
Kratkim pritiskom tipke na kljucu vozila jed-
nom kratko zaZmiga kontrolna Zaruljica (&)

»»> (SI. 63) dok duzim pritiskom ona zazmiga
vise puta, primjerice kod komfornog otvaranja.

Ako kontrolna Zaruljica klju€a vozila kod pritiska
tipke ne svijetli, potrebno je zamijeniti bateriju
kljuéa »>> str. 88.

Prihvat za klju€ vozila

Ovisno o modelu pored gumba za pokretanje
postojii prihvat za kljuc vozila >»> (SI. 64). Po-
zor! Nemojte ga pobrkati s mjestom za pokre-
tanje u nuzdi»>> str. 158.

Rezervni klju¢

Za nabavu rezervnog kljuca ili dodatnih klju-
Ceva vozila potreban je broj Sasije vozila.

Svaki novi klju¢ vozila mora sadrzavati mikroCip
i mora biti kodiran podacima elektronicke za-
Stite protiv otudenja. Kljuc vozila ne funkcionira
ako ne sadrzi mikroCip, ili sadrzi mikroCip koji
nije kodiran. To vrijedii za klju¢eve vozila koji su
pravilno obradeni glodanjem.

Novi klju€evi vozila ili rezervni kljucevi mogu

se nabaviti u CUPRA specijaliziranoj servisnoj
radionici, kod SEAT ugovornog trgovca, u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici ili kod ovlastenih
sluzbi za izradu klju€eva koje su kvalificirane za
izradu kljuceva vozila.

Nove kljuCeve vozila i rezervne kljuceve treba
sinkronizirati prije koriStenja >>> str. 88.



Komplet kljuceva vozila
/\ UPOZORENJE

o Djecuiili osobe kojima je potrebna pomoé
ne ostavljajte same u vozilu, buduéi da ne
mogu samostalno napustiti vozilo ili si po-
modi u sluaju nuzde.

o Koristenje kljuca vozila od strane treéih
osoba bez nadzora moze dovesti do toga

da se aktivira elektri¢na oprema (npr. elek-
tri¢ni podizaci prozora), a s time je povezana
i opasnost od sudara. Vrata vozila se mogu
zakljuéati kljuéem na radiosignal, tako da je
kod situacije u slu¢aju nuzde otezano pruza-
nje pomodiizvana.

® U vozilu nemojte nikada ostavljati klju¢ koji
pripada vozilu. Neovlasteno koristenje vozila
od strane treéih osoba moglo bi ostetiti vozilo
ili bi vase vozilo moglo biti ukradeno. Stoga
pri napustanju vozila uvijek sa sobom pone-
site kljué.

o Funkcija kljuca vozila moze biti privremeno
ometana zbog drugih odasiljaca u blizini vo-
zila koji rade na istom frekvencijskom pod-
rucju, primjerice radiopostaje ili mobilni tele-
foni.

o Prepreke izmedu kljuca vozila i vozila, losi
vremenski uvjeti kao i praznjenje baterije
umanijuju doseg daljinskog upravljaca.

e Ako unutar kratkog vremena vise puta
zaredom pritisnete tipke u klju¢u vozila

ili jednu od tipki centralnog zaklju¢avanja
»>> str. 93, kratkotrajno ée se iskljuéiti cen-
tralno zaklju¢avanje radi zastite od preopte-
reéenja. Vozilo je nakon toga otklju¢ano. Po
potrebi ga zakljucajte.

e Dodatne kljuceve na radiosignal mozete
nabaviti preko specijalizirane servisne radio-
nice koje ¢e ih prilagoditi vaSem sustavu za-
klju€avanja.

Svaki klju€ vozila sadrzi elektronicke dijelove.
Zastitite ih od osteéenja, udaracai vlage.

O NAPOMENA

o Pritis¢ite tipke u kljuéevima vozila samo
ako odgovarajuéu funkciju i stvarno trebate.
Nepotrebnim pritiskom tipke vozilo se moze
nehotice otkljuéati te aktivirati alarm. To vri-
jedi ¢ak i ako mislite da se nalazite izvan pod-
rucja djelovanja.

Otklapanje metalnog dijela klju¢a
vozila

[Bsc-oom

SI. 65 Kljuc vozila: izvlacenje metalnog
dijelakljuca.

Klju€ vozila sadrzi metalni dio za otkljucava-
nje ili zakljucavanje vozacevih vrata u nuzdi
>>> str.98.

o Pritisnite tipku >>> (SI. 65) (D) kako biste ot-
vorili usicu kao vezicu klju€eva i izvukli metalni
dio klju¢a (2). Laganim pritiskom na usicu ona
se oslobada kao vezica kljuceva.

® Za otkljuCavanje pritisnite tipku >>> (SI. 65)
(. Drite pritisnutu tipku (D) i istovremeno
povucite usicu u smjeru strelice »> (SI. 65)
@ kako biste u potpunostiizvukli metalni dio
kljuca.
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Otvaranje i zatvaranje

’ Zamjena baterije

SI.66 Kljuc vozila: otvaranje poklopca
pretinca za bateriju.

[B5c-o03a

SI. 67 Kljuc vozila: vadenje baterije.

CUPRA preporucuje da zamjenu baterije date
provesti u specijaliziranoj servisnoj radionici.

Baterija se nalazi na straznjoj strani kljuca vozila
ispod poklopca.

Zamjena baterije

o Otklopite metalni dio kljuca vozila >>> str. 88.
o Umetnite metalni dio klju¢a u prorez

»> (SI. 66), pritisnite ga u smjeru strelice (O)

i odignite poklopac (2).

e |zvadite bateriju prikladnim tankim predme-
tom iz pretinca za bateriju »>> (SI. 67).

e Umetnite novu bateriju i pritisnite je u mjesto
predvideno za bateriju »> ©.

® Nataknite poklopac i pritisnite ga na kuéiste
klju€a vozila tako da uklopi.

UPOZORENJE

Ako progutate dugmaste baterije promjera
20 mm ili bilo koju drugu dugmastu bateriju,
to u kratkom vremenu moZe prouzroditi vrlo
teske ozljede ili €ak dovesti do smrti.

o Klju€ vozilai privjesak klju¢a s baterijama
drZite izvan dosega djece.

® Kod sumnje da je netko moZda progutao
bateriju, odmah potrazite lije¢nika.

® Nepravilnom zamjenom baterije moze se
ostetiti kljué vozila.

® Neprikladne baterije mogu ostetiti kljuc¢
vozila. Prazne baterije zamjenjujte samo no-
vim baterijama istog napona, veli¢ine i speci-
fikacije.

o Kod ugradnje baterije pazite na pravilan ra-
spored polova.

IspraZnjene baterije zbrinite na otpad su-
kladno propisima zastite okoliSa.

’ Sinkroniziranje kljuéa vozila

Kada tipku @& Eesto pritiséete izvan podrucja
djelovanja, postoji moguénost da se vozilo vise
nece modi otkljuéati ili zakljucati kljucem vo-
zila. U tom slucaju kljuc vozila treba iznova sin-
kronizirati na sljededi nacin:

e Stanite pored vozila.

® Pritisnite kratko dvaput zaredom tipku &
klju€a vozila.

ILI:
® |zvucite pomoéni kljué »>> str. 86.
® Pritisnite tipku & na kljucu.

o Otkljucajte vozilo pomoénim klju¢em.



Keyless Access sustav

e Otvorite vozaceva vrata. Ako je vozilo oprem-
lieno alarmnim uredajem protiv krade, odmah
se aktivira alarm »>> str. 95.

o Ukljucite paljenje. UvaZite: Za ukljucivanje
paljenja odlozite klju¢ vozila na dno pretincau
sredisnjem naslonu za ruke sto blize logotipu
Kessy (4.

Ovime zavrsava sinkronizacija.

Keyless Access sustav

Otkljucavanje i zaklju¢avanje vozila
sustavom Keyless Access

SI. 68 Keyless Access: podrucja
priblizavanja.

SI.69 Rucica vrata: senzorske povrsine.

> (SI.69)

(& Senzorska povriina za otkljucavanje na
unutrasnjoj strani rucice vrata.

Senzorska povriina za otklju¢avanje na
vanjskoj strani rucice vrata.

Ovisno o opremi vozilo moZze raspolagati susta-
vom Keyless Access. Keyless Access je sustav
pokretanja i zakljuavanja bez klju¢a s kojim

se vozilo moze otkljucavati, odnosno zakljuca-
vati bez aktivne uporabe klju¢a vozila. Za to

se vazedi klju¢ vozila mora nalaziti u podrucju
prepoznavanija za pristup vozilu.

Konfiguriranje sustava Keyless Access
Ponasanje sustava Keyless Access moze se na-
mjestiti u izborniku Postavke vozila u infotain-
ment sustavu »>> str. 36.

Kada se deaktivira funkcija Keyless Access,
ogranicava se nacin funkcioniranja tog sustava.

Otkljucavanje vozila

® Dodirnite senzorsku povrsinu na unutrasnjoj
strani rucice vrata (8). Svi Zmigavci vozila Zmi-
gaju dvaput.

Kod vozila sa selektivnim otklju¢avanjem kom-
pletno se vozilo otklju¢ava kada dvaput dodir-
nete senzorsku povrsinu.

Ako se vozilo ne otklju¢a duze vrijeme, funkcija
se deaktivira. Funkcija ¢e se ponovno aktivirati
kod sliededeg otkljucavanja vozila klju¢em na
radiosignal.

Zakljucavanje vozila
e |skljucite vozilo.

e Dodirnite senzorsku povrsinu na vanjskoj
strani ruice vrata >»> (SI. 69) ). Svi Zmigavci
zasvijetlit ¢e jedanput.

Kako biste mogli provijeriti je li vozilo ispravno
zakljucano, funkcija otklju¢avanja deaktivira se
na nekoliko sekundi.

Otkljucavanje poklopca prtljaznika

Kad je vozilo zaklju¢ano, poklopac prtljaznika
pri otvaranju se automatski otklju¢ava ako se

u podrudju pribliZavanja nalazi klju¢ vozila. Po-
klopac prtljaznika ponovno se zakljucava na-
kon zatvaranja.
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Otvaranje i zatvaranje

Privremeno deaktiviranje sustava Keyless
Access

Funkcija otklju€avanja sustava zaklju€avanja i
pokretanja bez kljuca ,Keyless Access“ moze
se privremeno deaktivirati:

® Rucicu automatskog mjenjaca dovedite u
polozaj P jer se vozilo u protivnom neée modéi
zakljucati.

e Zakljucajte vozilo pomodu tipke @ na kljucu
vozila.

e Dodirnite senzorsku povrsinu unutar 5 se-
kundi jedanput na vanjskoj strani rucice vrata
»> (SI. 69) ®). Pritom ne dodiruijte rucicu
vrata. Sustav Keyless Access sada je privre-
meno deaktiviran.

® Provjerite deaktivaciju tako da nakon najma-
nje 10 sekundi povucete rucicu vrata. Vrata se
ne bi trebala otvoriti.

Kod sljededeg puta vozilo se moZe elektronicki
otkljucati samo klju¢em vozila. Nakon toga kod
sliededeg otkljucavanja sustav Keyless Access
iznova je aktiviran »»> ©.

Trajno deaktiviranje sustava Keyless Access

Sustav Keyless Access moze se u infotainment
sustavu i trajno deaktivirati »> ©.

Komforne funkcije

Kako biste komfornom funkcijom zatvorili sve
elektricne bocne prozore i stakleni krov, stavite
nekoliko sekundi prst na senzorsku povrsinu za
zakljuCavanje »>> (SI. 69) (B) na rucici vrata, sve
dok se bocni prozoriikrov ne zatvore.

Otklju¢avanje vrata dodirom senzorske povr-
Sine na rucici vrata odvija se prema postav-
kama aktiviranim u infotainment sustavu po-
moéu funkcijske povriine (3 > Vozilo >
Izvana > Centralno zakljucavanje.

Kad je sustav Keyless Access deaktiviran, to
vrijedi i za senzorski upravljano otvaranje i
zatvaranje poklopca prtljaznika ¢ak i kad se u
izborniku vozila prikazuje da je funkcija ,,ak-
tivna“.

® Ovisno o funkciji vanjskih zrcala namjeste-
noj u infotainment sustavu, ona se otklapaju i
ukljuéuje se orijentacijsko osvjetljenje ako se
vozilo otkljuéa preko senzorske povrsine na
rucici vozacevih i suvozacevih vrata.

® Vozila s automatskim mjenjacem mogu se
zakljucati samo pritiskom tipke za parkirnu
blokadu P.

o Kako bi se poboljsala sigurnost vaseg vo-
zila, daljinski upravljaé na radiosignal sustava
opremljen je senzorom polozaja. Ako daljin-
ski upravlja¢ na radiosignal ne prepozna ni-

kakav pokret tijekom odredenog vremenskog
intervala, sustav ¢e to interpretirati kao da se
vozilo ne treba otvoriti (npr. na stolu tijekom
nodi) tako da ée uslijediti deaktivacija.

Otklanjanje problema

Keyless Access sustav ne funkcionira

Jako zaprljanje moze ograniciti funkciju sen-
zorskih povrsina.

e Ocistite senzorske povrsine.

Svi Zmigavci vozila Zmigaju Cetiri puta.
Zadnji koristeni kljuc jos se nalazi u vozilu.

o Uklonite sve kljuceve i zakljucajte vozilo.

Automatsko deaktiviranje senzorskih povr-
Sina

Senzorske povrsine deaktiviraju se u sljedeéim
slucajevima:

® Ako se vozilo tijekom duzeg vremena ne za-
klju€a ili otkljuca.

o Ako se jedna od senzorskih povrsina neuobi-
Cajeno Cesto aktivira.

Za ponovno aktiviranje senzorskih povrsina
postupite na sliededi nacin:

® Otkljucajte vozilo preko tipke @ na kljucu vo-
zila.



Centralno zakljuZavanje

Senzorske povrsine rucica vrata mogu se ak-
tivirati mlazom vode ili pare pod visokim tla-
kom ako se u blizini nalazi vaze¢i kljué vozila.
Ako je najmanije jedno staklo otvoreno i sen-
zorske povrsine jedne od rucica neprekidno
su aktivirane, sva se stakla zatvaraju. Ako se
mlaz vode ili pare kratko usmjeri od senzor-
skih povrsina rucice vrata i naknadno se po-
novno usmijeri na njih, eventualno ée se otvo-
riti sva stakla.

Ako se na ekranu kombiniranog instrumenta
prikaZe obavijest Keyless sustav u
kvaru, mogu se pojaviti funkcijske smetnje
u sustavu Keyless Access. Potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Ako se u vozilu ne nalazi vazedi klju¢ odnosno
ako ga sustav ne registrira, tada ¢e se na
zaslonu kombiniranog instrumenta pojaviti
odgovarajué¢a napomena. To je moguée kad
drugi radiosignal uzrokuje interferencije sa
signalom kljuéaili kad je kljué prekriven ne-
kim predmetom (npr. metalnim koferom).

’ Uvod u temu

Centralno zaklju€avanje funkcionira pravilno
samo ako su sva vrata i straznji poklopac pot-
puno zatvoreni. Kod otvorenih vozacevih vrata
se s klju¢em vozila ne moze zakljucati vozilo.

UPOZORENJE

Nepravilna uporaba centralnog zakljuéavanja
mozZe izazvati teske ozljede.

o Centralno zakljucavanje zakljucava sva
vrata. Iznutra zaklju¢ano vozilo sprjecava ne-
Zeljeno otvaranje vrata i ulazenje neovlaste-
nih osoba. Zaklju€ana vrata u slu¢aju nuzde
ili sudara pomagacima oteZavaju pristup u
unutrasnjost vozila i pomaganje osobamau
vozilu.

® U vozilu nikada ne ostavljajte djecuiili
osobe kojima je potrebna pomo¢. Tipkom
centralnog zakljuavanja mozete zakljucati
sva vrata iznutra. To moZe dovesti do toga da
se te osobe zakljuéaju u vozilu. Zakljuéane
osobe mogu biti izloZzene vrlo visokimiili vrlo
niskim temperaturama.

® Ovisno o godisnjem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenjaili
mogu izazvati smrt.

o U zaklju¢anom vozilu nemojte nikad ostav-
ljati osobe. U slu¢aju nuzde zakljuéane osobe
nede biti u stanju same napustiti vozilo ili si
same pomodi.

’ Opis

Centralno zaklju¢avanje omoguduje centralno
otklju¢avanje i zakljucavanje svih vrata, straz-
njeg poklopca i spremnika poklopca goriva:
Hibridna vozila: Poklopac spremnika za gorivo
ne moZze se otkljucati pomocu centralnog za-
kljucavanja »>> str. 306.

e Izvana s klju¢em vozila >»> str. 93.

® |zvana sa sustavom Keyless Access
>>> str. 89.

e Iznutra s tipkom centralnog zakljucavanja
>>> str. 93.

Automatsko zaklju¢avanje radi zastite od
neZeljenog otvaranja

Pritom se radi o sustavu osiguranja protiv krade
kako bi se sprijecilo da vozilo ostane nena-
mjerno otvoreno. Otkljuca li se vozilo i unutar
sliededih 45 sekundi se ne otvore niti jedna
vrata ili straznji poklopac, vozilo se automatski
ponovno zaklju€ava.
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Otvaranje i zatvaranje

Automatsko zaklju¢avanje (Auto Lock)

Vozilo se automatski zaklju¢ava nakon postiza-
nja brzine voznje od otprilike 15 km/h (9 mph).
Poklopac spremnika za gorivo neée se zaklju-
Cati kako biste mogli tociti gorivo bez napusta-
nja vozila.

Hibridna vozila: Poklopac spremnika za gorivo
ostaje zaklju¢an >»>> str. 306.

Kod zakljucanog vozila kontrolna Zaruljica 8
zasvijetli u tipci centralnog zakljucavanja Zuto.

Automatsko otklju¢avanje (Auto Unlock)

Ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta, sva
vrata i poklopac prtljaznika automatski se ot-
kljucavaju:

e Elektronicka parkirna kocnica je ukljucena, a
paljienje je iskljuceno.

o |LI: unutarnja rucica u vratima je povucena.
To vrijedi za brzine voznje ispod 15 km/h (9
mph).

o ILI: kod sudara se aktivirao zracni jastuk

>>> str. 95.

Automatsko otkljuéavanje omoguduije treéim
osobama pristup unutrasnjosti vozila radi pru-
Zanja prve pomodi ako je potrebno.

Sustav Zmigavaca

Pri otkljuavanju Zmigavci ¢e dva puta zazmi-
gati, a pri zakljucavanju jednom.

Ako ne Zmigaju, to znaci da neka od vrata ili
prtljaznik odnosno poklopac prostora motora
nisu zatvoreni.

Nenamjerno zaklju€¢avanje klju¢a na radio-
signal u vozilu

U sljededim se sluGajevima sprecava zakljuca-
vanje vozila ako ste ostavili klju¢ u vozilu:

o Kod zakljucavanja prekidacem centralnog
zaklju€avanja kod otvorenih vozacevih vrata
vozilo se nede zakljuéati >>> str. 93.

Zakljucajte vozilo klju¢em na radiosignal tek
kada se zatvore sva vrata i poklopac prtljaz-
nika. Tako éete izbjedi nenamjerno zakljucava-
nje klju€a na radiosignal u vozilu.

Postavke centralnog zaklju€avanja

U infotainment sustavu mozete namjestiti po-
stavke centralnog zakljucavanja.

Otklju¢avanje vrata na jednoj strani vozila

o Dodirnite funkcijsku povrsinu {3 > Vozilo
> Izvana > Centralno zakljuéavanje >
Otkljucavanje vrata.

MoZete odrediti hole li se kod otklju¢avanja
otkljucati sva vrata ili samo suvozaceva vrata.
Kod svih opcija otkljucava se i poklopac spre-
mnika za gorivo.

Ako kod postavke voza€ tipku @ kljuca na ra-
diosignal pritisnete jedanput, otkljuavaju se
samo vozaceva vrata. Ako tu tipku pritisnete
dvaput, otkljucavaju se i ostala vrata i straznji
poklopac.

Kada pritisnete tipku @, kompletno e se vozilo

zakljuéati. Istovremeno ée se oglasiti potvrdni
ton.

o Nikada bez nadzora ne ostavljajte vrijedne
predmete u vozilu. Cak i zaklju¢ano vozilo
nije mjesto za odlaganje stvari!

o Ako LED Zaruljica u vozacevim vratima
nakon zaklju€avanja svijetli otprilike 30 se-
kundi, radi se o funkcijskoj smetnji central-
nog zaklju€avanja ili alarmnog uredaja pro-
tiv krade. Smetnju dajte otklonitiu CUPRA
specijaliziranoj servisnoj radionici, kod SEAT
ugovornog trgovca ili u specijaliziranoj servis-
noj radionici.

® Nadzor unutrasnjosti alarmnog uredaja
protiv krade funkcionira besprijekorno samo
ako su prozori i krov zatvoreni.




Zaklju€avanje i otkljucavanje klju-
éem

SI.70 Kljuc naradiosignal: tipke

o Zakljuavanje: pritisnite tipku @ >>> (SI. 70).
e ZakljuCavanje vozila bez sigurnosnog sustava
,Safe“: pritisnite tipku @ unutar 2 sekunde
drugi put.

o Otkljucavanje: pritisnite tipku &.

o Otkljucavanje straznjeg poklopca: pritisnite
tipku < najmanje 1 sekundu.

Ako otkljucate vozilo i ne otvorite niti jedna
vrata ili straznji poklopac unutar 45 sekundi,
vozilo ¢e se automatski ponovno zakljuati.
Ova funkcija sprjecava nenamjerno, trajno ot-
klju€avanje vozila. To ne vrijedi kada tipku «<s
drzite pritisnutom najmanje 1 sekundu.

Centralno zakljucavanje

Sustav selektivnog otklju¢avanja

Selektivno otklju¢avanje nudi moguénost ot-
klju€avanja samo vozacevih vrata i poklopca
spremnika goriva. Ostali dijelovi vozila ostaju
zakljucani.

Otkljucavanje vozacevih vrata i poklopca spre-
mnika za gorivo:

® Pritisnite jedanput tipku @ klju¢a na radiosig-
nal ili okrenite kljuc jedanput u smjeru otvara-
nja.

Otkljucavanje svih vrata, poklopca prtljaznika i
poklopca spremnika za gorivo:

e Unutar 5 sekundi pritisnite dvaput tipku &
na kljucu na radiosignal ili okrenite klju¢ unutar
5 sekundi dvaput u smjeru otvaranja.

Cim se otvore vozaleva vrata, odmah Ce se
deaktivirati sigurnosni sustav ,Safe“ i alarmni
uredaj protiv krade.

Kod vozila s infotainment sustavom mozete iz-
ravno namjestiti sigurnosno centralno zaklju-
Cavanje »>> str. 91.

Uvazite sigurnosne napomene >>> Uva-
Zite poglavlje ,Sigurnosni sustav Safe“ na
stranici 94..

@ Informacije

o Aktivirajte kljué na radiosignal samo ako se
vozilo nalazi u vidnom polju.

e Ostale funkcije kljuéa na radiosignal

»»> Uvazite poglavlje ,Otvaranje i zatvara-
nje prozora“ na stranici 103..

Otkljucavanje i zaklju¢avanje iznu-
tra

SI. 71 U sredisnjoj konzoli: tipka centralnog
zakljucavanja

e Zaklju€avanje: pritisnite tipku @ >>> (SI. 71).
o Otkljuavanje: jos jedanput pritisnite tipku &
> (SI.71).

Ako svoje vozilo zakljuCavate prekidacem cen-
tralnog zakljuavanja, vrijedi sliedede:
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Otvaranje i zatvaranje

e Otvaranje vrata i poklopca prtljaznika izvana
nije moguée (radi sigurnosti, npr. kod zaustav-
lianja ispred semafora).

o LED Zaruljica u prekidacu centralnog zaklju-
Cavanja svijetli kada su sva vrata zatvorenai za-
klju€ana.

® Vrata moZete iznutra pojedinacno otvoriti
povlacenjem rucice za otvaranje vrata.

® Poklopac spremnika za gorivo i dalje ostaje
otkljucan.

Hibridna vozila: Poklopac spremnika za gorivo
ostaje zaklju¢an >>> str. 306.

o Kod sudara s aktiviranjem zracnih jastuka, iz-
nutra zakljuCana vrata automatski se otkljuca-
vaju kako bi pomagacima omogudila pristup u

vozilo.

/\ UPOZORENJE

o Tipka centralnog zaklju¢avanja funkcionira
i kod iskljuéenog paljenja, osim kada je aktivi-
ran sigurnosni sustav ,Safe“.

o Kod vozila zaklju€¢anog izvana s ukljuéenim
sigurnosnim sustavom tipka centralnog za-
kljuéavanja je izvan funkcije.

o Zakljuéana vrata pomagacima u hithom
slu€aju oteZavaju ulazak u vozilo. U vozilu ne
ostavljajte nikoga, pogotovo ne djecu.

Vozilo se automatski zaklju€ava pri brzini od
15 km/h (9 mph) (Auto Lock) >>> str. 91. Tip-
kom B u prekidacu centralnog zakljucavanja
mozZete ponovno otkljuéati vozilo.

Sigurnosni sustav ,Safe*

Ovisno o opremi vozilo moZze biti opremljeno
sigurnosnim sustavom ,Safe*.

Ako je vozilo zaklju¢ano, sigurnosni sustav
,Safe“ stavit ée izvan funkcije rucice vrata te ée
tako tre¢im osobama oteZati moguée poku3aje
pristupa. Vrata se iznutra vise ne mogu otvoriti
> A

Deaktiviranje sigurnosnog sustava , Safe“

Sigurnosni sustav ,Safe“ moZze se deaktivirati
na sliededi nacin:

® Ponovno pritisnite tipku & na klju¢u vozila
unutar 2 sekunde.

® Ponovno dodirnite senzorsku povrsinu na
vanjskoj strani ruCice vrata unutar 2 sekunde
>>> str. 89.

o Ukljucite paljenje.

e ILI: iskljucite nadzor unutrasnjosti vozila i za-
Stitu od odvoza »>> str. 96.

Ovisno o opremi prije zaklju¢avanja vozila
uizborniku Postavke vozilainfotainment
sustava moraju se privremeno iskljuciti nad-
zor unutrasnjosti vozila i zastita od odvoza

»>> str. 96.

U kombiniranom instrumentu moze se pojaviti
prikaz da je aktiviran ,Safe“ sigurnosni sustav.
Ako je sigurnosni sustav ,Safe* deaktiviran, vri-
jedisliedede:

® Vozilo se iznutra moze otkljucatii otvoriti s
ru€icom za otvaranje vrata.

e Alarmni uredaj protiv krade ukljucen je

>>> str. 95.

® Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od od-
voza deaktivirani su >>> str. 96.

Status ,safe osiguraca“

Ovaj se postupak potvrduje frekvencijom zmi-
ganja LED Zaruljice u oblozi vrata. U poCetku
LED Zaruljica Zmiga kratko i brzo, nakon cega
se iskljuCuje na otprilike 30 sekundiinakon
toga nastavlja Zmigati lagano.

Nemarna i nepazljiva uporaba sigurnosnog
sustava ,Safe” za posljedicu mozZe imati teSke
ozljede.

® Kod zaklju¢avanja klju¢em nikada ne
ostavljajte osobe u vozilu. Ako je aktiviran
sigurnosni sustav ,Safe“, vrata se ne mogu
otvoriti iznutra!




Alarmni uredaj protiv krade

Ako se vozaceva vrata manualno otkljucaju
klju€¢em vozila, tada su samo ta vrata otklju-
&ana, a ne cijelo vozilo. Kod ukljuivanja pa-
ljenja na svim se vratima iskljuéuje sigurnosni
sustav ,Safe* (iako ona i dalje ostaju zaklju-
&ana) u aktivira se tipka za centralno zaklju-
Zavanje.

Otklanjanje problema

Kontrolna Zaruljica i dalje svijetli

Crvena LED Zaruljica u vozacevim vratima
zmiga u kratkim intervalima, a zatim nepre-
stano svijetli. Posrijedi je smetnja sustava za-
kljucavanja.

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje u tom slucaju potraZziti
CUPRA ugovornog trgovca.

Zmigavci ne Zmigaju
Kad Zmigavci kod zakljucavanja vozila ne za-
Zmigaju radi potvrde:

® Najmanje jedna vrata ili poklopac prtljaznika
nisu zatvoreni ili

® Poklopac prostora motora nije zatvoren.

Vozilo se automatski zakljucava

Ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta, voz-
ilo se automatski zaklju¢ava u roku od otprilike
45 sekundi:

® Vozilo je otklju¢ano, ali nije otvoreno.

o Paljenje nije ukljuceno.

® Poklopac prtljaznika nije otvoren.

e Vozilo je otkljuc¢ano preko cilindra brave.

® Vozilo je zaklju¢ano preko tipke u unutras-
njosti vozila.

Sto se dogada kada se vozilo zaklju¢a drugim
kljuéem vozila

Klju¢ koji se nalazi u vozilu blokiran je za po-
kretanje motora ¢im se vozilo izvana zakljuca
drugim klju¢em. Za aktiviranje klju¢a koji se na-
lazi u vozilu kako bi se njime mogao pokrenuti
motor, pritisnite tipku & na kljucu.

Zakljucavanje vozila nakon aktiviranja zraé-
nog jastuka

Ako prilikom sudara dode do aktiviranja zrac-
nog jastuka, otkljucat ¢e se kompletno vozilo.
Ovisno o razmjeru ostecenja, vozilo se moze
ponovno zaklju&ati na sliededi nacin:

o Iskljucite paljenje.

o Otvorite vozaceva vrata i ponovno ih zatvo-
rite.

o Zakljucajte vozilo.

Ako su 12-V akumulator vozila, odnosno dug-
masta baterija u klju€u vozila slabi ili ispraz-
njeni, vozilo se vjerojatno ne¢e mo¢i otklju-
&ati ili zakljuéati preko sustava Keyless Ac-
cess. Vozilo se mozZe manualno otkljucatiiili
zakljucati >>> str. 98.

Ako u vozilu nema vazeéeg kljua ili ga sustav
ne registrira, u kombiniranom instrumentu
pojavljuje se odgovaraju¢a napomena. To je
mogucée kad drugi radiosignal uzrokuje inter-
ferencije sa signalom kljucaili kad je kljué
prekriven nekim predmetom (npr. metalnim
koferom).

Alarmni uredaj protiv
krade

’ Opis

Ovisno o opremi vozilo moze biti opremljeno
alarmnim uredajem protiv krade.

Alarmni uredaj protiv krade nadzire vrata, po-
klopac motora i poklopac prtljaznika.

Alarmni uredaj protiv krade automatski se akti-
vira kod zaklju¢avanja vozila.
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Otvaranje i zatvaranje

Ako se vozilo ne otvori elektronicki s vazedim
klju€em, alarm e se aktivirati, a zvuéna upo-
zorenja i svjetlosni signali emitirat ¢e se maksi-
malno otprilike 5 minuta.

U kojim e se sluéajevima aktivirati alarmni
uredaj protiv krade?

o Kad se otvore vrata koja su mehanicki otklju-
Cana klju¢em vozila, na raspolaganju je 15 se-
kundi kako bi se ukljucilo paljenje prije nego se
aktivira alarmni uredaj protiv krade (u odrede-
nim zemljama ukida se vrijeme cekanja od 15
sekundii alarmni uredaj protiv krade odmah se
aktivira pri otvaranju vrata).

o Kad se otvori poklopac prostora motora.

o Kad se otvori poklopac prtljaznika.

e Kad se koristi nevazedi klju¢ vozila.

o Kad se detektiraju pokreti u unutrasnjosti vo-
zila (kod vozila s nadzorom unutrasnjosti vozila
»>> str. 96).

e Kad se vozilo podiZe ili se vuce (kod vozila sa
zastitom od vuce >>> str. 96).

o Kod transporta vozila trajektom ili Zeljezni-
com (kod vozila sa zastitom od odvoza ili nad-
zorom unutrasnjosti vozila »>> str. 96).

o Kad se odspoji 12-V akumulator vozila.

o Kod razbijanja straznjeg stakla.

o Kod odvajanja prikolice spojene na alarmni
uredaj protiv krade.

Isklju€ivanje alarma

o Otkljucajte vozilo preko tipke za otkljucava-
nje & na kljucu vozila.

e Obuhvatite rucicu vrata.

e Ukljucite paljenje. UvaZite: Da biste ukljuili
paljenje, stavite kljuc vozila u predvideno pod-
rucje za pokretanje u nuzdi.

o Ako vozilo ne vozite neki duZi vremenski
period, tada ¢e se kontrolna Zaruljica isklju-
Ziti nakon 28 dana, kako bi se éuvao akumu-
lator. Alarmni uredaj protiv krade ostaje uk-
ljuéen.

o Ako nakon isteka upozoravajudeg signala
dode do provale u neko drugo sigurnosno
podruéje (npr. nakon otvaranja vrata otvori
se straznji poklopac), svaki put ¢e uslijediti
ponovno aktiviranje alarma.

e Alarmni uredaj protiv krade nede se aktivi-
rati kod zakljuéavanja iznutra pomoéu tipke
centralnog zakljuéavanja .

o Ako se vozaceva vrata mehanicki otkljucaju
s kljuéem vozila, tada su samo vozaceva vrata
otkljuéana, a ne kompletno vozilo. Tek pri
ukljucivanju paljenja se deaktivira osiguranje
svih vrata - ali se vrata ne otkljucavaju - i
tipka centralnog zaklju€avanja se aktivira.

o Ako je alarmni uredaj uklju¢en, nadzor
unutrasnjosti vozila ostaje aktivan ¢ak i ako

je akumulator odspojeniili u kvaru.

Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita
od odvoza

Ako se u unutrasnjosti vozila prepoznaju po-
kreti, nadzor unutradnjosti vozila aktivirat ¢e
alarm.

Kad se registrira podizanje vozila, zastita od
odvoza aktivira alarm.

Uklju€ivanje nadzora unutras$njosti vozilai
zastite od odvoza

o Zakljucajte vozilo. Kod aktiviranog alarmnog
uredaja protiv krade aktivirani su i nadzor unu-
trasnjosti vozila i zastita od odvoza.

Ovisno o opremi koristenje pregradne mreze
moze ograniciti funkciju nadzora unutrasnjosti
vozila.

Privremeno iskljucivanje nadzora unutras-
njosti vozila i zastite od odvoza

e Vozilo otvorite manualno pomoéu kljuéaili
pritisnite tipku @ daljinskog upravljaca na radio-
signal. Vrijeme od otvaranja vrata do ukljuciva-
nja paljenja ne smije prijeéi 15 sekundi, u pro-
tivnom e se aktivirati alarm.

e Pritisnite dvaput tipku & daljinskog upravljaca
na radiosignal. Nadzor unutrasnjosti vozila i za-
Stita od odvoza deaktiviraju se. Alarmni uredaj
protiv krade ostaje ukljucen.



Iskljuéivanje preko infotainment sustava

e Dodirnite funkcijsku povrsinu {3 > Vozilo
> Izvana > Centralno zakljufavanje >
Nadzor unutrasnjosti vozila.

Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od odvoza
vozila deaktivirani su do sliedeéeg zakljucava-
nja vozila.

Nadzor unutra$njosti vozila i zastita od odvoza
mogu se privremeno iskljuciti u izborniku izla-
ska iz vozila. Za to mora biti isklju¢eno paljenje
>>> str. 154,

Kako biste izbjegli lazne alarme, u sliededim
slu¢ajevima deaktivirajte nadzor unutrasnjosti
vozila i zastitu od odvoza:

e Kad se u unutrasnjosti vozila zadrzavaju Zivo-
tinje ili osobe.

o Kad se vozilo pretovaruje na drugo tran-
sportno sredstvo, transportira ili se mora vudéi.

o Kad vozilo ulazi u autopraonicuili se parkira
na parkirnom mjestu s dva nivoa.

Opasnost od laznog alarma uslijed nadzora
unutrasnjosti vozila

Besprijekorna funkcija nadzora unutrasnjosti
vozila moguéa je samo ako je vozilo potpuno
zatvoreno. Pridrzavajte se zakonskih propisa. U
sliededim slucajevima moze se aktivirati lazni
alarm:

e Kad su jedaniili vise prozora potpuno ili djelo-
micno otvoreni.

e Kad je pomicni/podizni krov djelomicno ili
potpuno otvoren.

o Kad se lagani predmeti nalaz u vozilu, npr.
pojedini listovi papira ili privjesak na unutras-
njem zrcalu.

e Kad je aktiviran vibracijski modus mobilnog
uredaja ostavljenog u vozilu.

o Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od od-
voza ne mogu se trajno iskljuditi.

o Ako su kod aktiviranja alarmnog uredaja
protiv krade ostala otvorena vrataiili poklo-
pac prtljaznika, aktivira se samo alarmni ure-
daj protiv krade. Nadzor unutrasnjosti vozila
i zastita od odvoza aktiviraju se tek nakon za-
tvaranja svih vrata i poklopca prtljaznika.

o Kod iskljuéivanja nadzora unutrasnjosti vo-
zila i zastite od odvoza aktivira se i ,,Safe* si-
gurnosni sustav >>> str. 94.

Vrata

’Uvod

Vrata i straznji poklopac mogu se primjerice
u slucaju kvara kljuca vozila ili centralnog za-
klju€avanja manualno zakljucatii djelomi¢no
otkljucati.

UPOZORENJE

Nepazljivo zatvaranje ili otvaranje u slucaju
nuZde mozZe uzrokovati teske ozljede.

o Kod vozila zaklju€anog izvana se vrata i
prozori ne mogu otvoriti iznutra.

® U vozilu nikada ne ostavljajte same djecuili
osobe kojima je potrebna pomoé. U sluéaju
nuZde oni nede biti u stanju sami napustiti
vozilo ili si sami pomoéi.

® Ovisno o godisnjem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenjaili
mogu izazvati smrt.

UPOZORENJE

Podrudje otvaranja i zatvaranja vrata i straz-
njeg poklopca je opasno i moze izazvati oz-
ljede.

® Vrata i straznji poklopac otvarajte i zatva-
rajte samo ako se nitko ne nalazi u podrucju
otvaranja i zatvaranja.

NAPOMENA

Kod zatvaranija ili otvaranja u slu€aju nuzde
oprezno demontirajte dijelove i ponovno ih
pravilno ugradite kako biste sprijecili ostece-
nja vozila.
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Otvaranje i zatvaranje

Otkljuc¢avanije ili zaklju¢avanje voz-
acevih vrata u nuzdi

{B5c.0006 |

SI.72 Rucica vozacevih vrata: cilindar
brave.

U slu€aju kvara centralnog zaklju¢avanja voz-
aceva se vrata mogu otkljucatii zakljucati na
cilindru brave.

Kod manualnog zakljucavanja u pravilu se za-
kljuCavaju sva vrata. Kod manualnog otkljuca-
vanja otkljuavaju se samo vozaceva vrata.
Uvazite napomene o alarmnom uredaju protiv
krade >>> str. 95.

® |zvucite metalni dio kljuca iz kljuca vozila
»>> str. 87.

® Metalni dio klju¢a umetnite u cilindar brave i
otkljucajte, odnosno zaklju€ajte vozilo.

Osobitosti

® Alarmni uredaj protiv krade ostaje aktiviran
kod otklju¢anog vozila. Ali jos se ne aktivira
alarm »>> str. 95.

© Nakon otvaranja vozacevih vrata vozacu pre-
ostaje 15 sekundi za ukljucivanje paljenja. Na-
kon toga aktivira se alarm.

o Ukljucite paljenje. Elektronicka zastita protiv
otudenja prepoznaje vazedi klju¢ vozila i deak-
tivira alarmni uredaj protiv krade.

@] Informacije

Alarmni uredaj protiv krade neée se aktivi-
rati pri manualnom zaklju¢avanju vozila me-
talnim dijelom kljuca >>> str. 91.

Blokada vrata bez cilindra brave u
slu¢aju nuzde

L

4

o."
>

_Q _ I[Bc-ooes

SI. 73 Blokada vrata u slucaju nuzde.

Kod kvara centralnog zakljucavanja, suvoza-
Ceva se vrata moraju zasebno zakljucati.

Blokada u slu¢aju nuzde nalazi se na prednjem

dijelu suvozacevih vratai straznjih vrata. Ona se
vidi samo kad su vrata otvorena.

® Eventualno morate ukloniti gumenu brtvu @
na prednjoj strani vrata >> (SI. 73).

® Stavite metalni dio klju¢a u unutrasnji prorez
i okrenite klju¢ do kraja udesno (desna vrata)
odnosno ulijevo (lijeva vrata).

® Ponovno stavite zastitni poklopac.

Nakon zatvaranja vrata, otvaranje izvana vise
nije mogude. Iznutra vrata moZzete otkljucatii
istovremeno otvoriti tako da dva puta povucete
rucicu za otvaranje vrata.

Osigurac za djecu

SI. 74 Osigurac za djecu u lijevim vratima



Straznji poklopac

Osigurac za djecu sprjeCava otvaranje straznjih
vrata iznutra. Na taj nacin se Zeli sprijeciti da
djeca tijekom voznje otvore vrata.

Ova je funkcija neovisna o elektronickim susta-
vima otkljucavanja i zakljuavanja vozila. Ona je
na raspolaganju samo u straznjim vratima. Osi-
gurac za djecu moze se mehanicki ukljuciti od-
nosno iskljuciti samo prema sljedeéem opisu:

Ukljucivanje osiguraca za djecu

o Otkljucajte vozilo i otvorite vrata koja zZelite
osigurati.

o Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
Cem vozila kod lijevih vrata u smjeru kazaljke
nasatu >>> (Sl. 74), a kod desnih vrata u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Kod uklju¢enog osiguraca za djecu vrata se
mogu otvoriti samo izvana.

Isklju€ivanje osiguraca za djecu

o Otkljucajte vozilo i otvorite vrata na kojima
Zelite deaktivirati osigurac za djecu.

o Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
Cem vozila na lijevim vratima u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu »>> (SI. 74), a kod
desnih vrata u smjeru kazaljke na satu.

Strazniji poklopac

’ Uvod u temu

Poklopac prtljaznika zakljucava se i otklju¢ava
zajedno s vratima.

Kod vozila sa sustavom zakljucavanja i pokre-
tanja bez kljuca Keyless Access poklopac prt-
liaznika automatski se otkljucava pri otvaranju
>>> str. 89.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno i nekontrolirano otklju¢avanje,
otvaranje ili zatvaranje straznjeg poklopca
mozZe prouzroditi sudare i teske ozljede.

© Straznji poklopac ne zatvarajte rukom priti-
skajudi straznje staklo. Straznje staklo moglo
bi puknuti - opasnost od ozljeda!

® Nakon zatvaranja straznjeg poklopca pro-
vjerite je li zaklju€an kako se ne biiznenada
otvorio tijekom voZnje.

® Pri zatvaranju straznjeg poklopca ne po-
stupajte neoprezno ili nepazljivo jer bi to mo-
glo uzrokovati teske ozljede za vasili treée
osobe. Uvijek se pobrinite da u podrudju ot-
varanja i zatvaranja straznjeg poklopca ne
nalaze osobe.

o Nikada ne vozite s prislonjenim ili otvore-
nim straznjim poklopcem jer bi u unutras-
njost vozila mogli dospjeti ispusni plinovi —
opasnost od trovanja!

* Nikada ne otvarajte poklopac prtljaznika
kada je na njega pri¢vricen teret poput bici-
kala. Poklopac prtljazZnika mogao bi se samo-
stalno zatvoriti zbog dodatne teZine. Ako je
potrebno, drZite poklopac prtljaznikaili uklo-
nite teret prije otvaranja.

* Nemojte vozilo nikada ostavljati bez nad-
zora i ne dopustajte da se djeca igraju u voz-
iluili pored njega, posebice kod otvorenog
straznjeg poklopca. Djeca bi mogla uéi u prt-
ljaznik, zatvoriti poklopac i ostati zatvorena
unutra. Zatvoreno vozilo se ovisno o godis-
njem dobu moZe ekstremno zagrijati ili ohla-
diti, Sto kao posljedicu moze imati teske oz-
ljede, bolesti ili €ak smrt.

NAPOMENA

® Prije otvaranja straznjeg poklopca treba
osigurati dovoljno prostora za otvaranje i za-
tvaranje, primjerice, kada je spojena prikolica
il kada se vozilo nalazi u garazi.

* Nemojte koristiti brisa¢ straznjeg stakla niti
strazniji spojler za pri¢vriéivanje ili pridrzava-
nje tereta. To bi moglo ostetiti ili slomiti bri-
sac straznjeg stakla ili straznji spojler.

Pazite prije zatvaranja straznjeg poklopca na
to da se kljuc vozila ne nalazi u prtljazniku.
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Otvaranje i zatvaranje straZnjeg
poklopca

[sFrooas|
SI.75 Straznji poklopac: otvaranje izvana

Straznji se poklopac otvara pomodu elektri¢-
nog sustava.

Za zakljuCavanije ili otkljucavanje straznjeg po-
klopca pritisnite tipku « ili & na kljucu vozila.

Otvaranje i zatvaranje

e Otvaranje: lagano pritisnite hvatiste. Poklo-
pac se otvara samostalno. »>> (SI. 75).

® Zatvaranje: drzite poklopac za jedno od hva-
tiSta u unutrasnjoj oblozi, pritisnite ga prema
dolje i zatvorite.

ILI: pritisnite tipku u otvorenom straznjem po-
klopcu >>> (SI. 76).

Kad su vrata zaklju€ana, zakljucava se i poklo-
pac prtljaznika.

Otvaranje i zatvaranj

Ako je straznji poklopac otvoren ili nije ispravno
zatvoren, to se prikazuje na zaslonu kombinira-
nog instrumenta.

Poklopac prtljaznika automatski se zakljucava
tijekom voznje.

Kod vanjskih temperatura oko tocke smrzava-
nja mehanizam za otvaranje ne moZze uvijek
automatski podiéi djelomi¢no otvoreni poklo-
pac prtljaznika. Podignite poklopac ru¢no.

SI.77 U vozacevim vratima: tipka za
otvaranje i zatvaranje straznjeg poklopca.

@] Informacije

Ako se poklopac prtljaznika nakon otkljuca-
vanja ne otvori samostalno unutar nekoliko
minuta, poklopac se automatski ponovno za-

Otvaranje straznjeg poklopca
kljucava. ) Ieg p B

e Otkljucajte vozilo i kratko pritisnite drzac
straznjeg poklopca. Kod vozila sa sustavom
Keyless Access mozete izravno pritisnuti dr-
zac straznjeg poklopca. Straznji se poklopac
otklju¢ava ako sustav prepozna vazedi kljué u
blizini vozila.

Elektri¢no otvaranje i zatvaranje
straznjeg poklopca

® ILI: Povucite tipku « u vozacevim vratima
prema gore »»> (SI. 77). Tipka funkcionira i pri
isklju¢enom paljenju.

o ILI: Drzite tipku «<s klju€a vozila pritisnutom
otprilike 1 sekundu. Ako je vozilo zakljucano,
otkljucava se samo straznji poklopac (vrata
ostaju i dalje zakljuc¢ana).

® ILI: Kod vozila sa sustavom Keyless Access
i funkcijom otvaranja pomodu senzora straz-
nji poklopac mozete otvoriti pokretom noge

SI.76 Straznji poklopac: tipka za zatvaranje
straznjeg poklopca.



Straznji poklopac

u podrucju senzora ugradenih ispod branika
(Easy Open »»> str. 102). Straznji se poklopac
otvara samostalno.

Zatvaranje straznjeg poklopca

o Nakratko pritisnite tipku < na straznjem po-
klopcu >>»> (SI.76),>>> A uUvod u temu na
stranici 99.

o ILI: Povucite tipku «s u vozaCevim vratima
prema gore >»> (SI. 77) (samo kod ukljucenog
paljenja).

e ILI: Kod vozila sa sustavom Keyless Access
drzite tipku « u klju€u vozila pritisnutom dok
se poklopac prtljaznika ne zatvori il pomaknite
nogu u podrucju senzora ugradenih ispod bra-
nika (Easy Open »»> str. 102). Klju¢ vozila mora
se nalaziti u registriranom podrucju sustava
Keyless Access izvan vozila u straznjem podru-
Sju.

o ILI: Pomaknite straznji poklopac rukom u
smjeru zatvaranja tako da se samostalno za-
tvori.

o Straznji poklopac pomice se automatski
prema dolje sve do pozicije zatvaranja i zatvara

se samostalno >»> A u Uvod u temu na stra-
nici 99.

Prekid otvaranja ili zatvaranja

Postupak otvaranja i zatvaranja straznjeg po-
klopca moze se prekinuti pritiskom tipki <.

Kada neku od tipki « pritisnete ponovno, po-
klopac prtljaznika vraéa se u pocetni polozaj.

Ako straznji poklopac tijekom automatskog ot-
varanja ili zatvaranja naide na otpor ili neki
predmet, postupak se odmah prekida. Tijekom
postupka zatvaranja poklopac prtljaznika ot-
vara se samo malo.

® Provjerite zasto poklopac prtljaznika nije bilo
mogudée otvoriti ili zatvoriti.

o Pokusajte ponovno otvoriti ili zatvoriti poklo-
pac.

e Eventualno se poklopac moze otvoriti ili za-
tvoriti uz primjenu snage.

Osobitosti za voznju s prikolicom

Ako je tvornicki ugradeni mehanizam za vucu
elektricno povezan s prikolicom »»> str. 294,
straznji poklopac moze se otvoriti i zatvoriti
samo predvidenim tipkama i preko funkcije
Easy Open.

Akusti€na upozorenja

Tijekom otvaranja ili zatvaranja straznjeg po-
klopca oglasit ¢e se akustiéni signali. Iznimka:
Ako se poklopac prtljaznika otvori preko rucice
ili Easy Open funkcije pokretom noge ili se za-
tvori tipkom predvidenom za to »»> (SI. 76).

Promjena i pohranjivanje kuta otvaranja

Ako je raspolozivo podrudje iza iliiznad vozila
manje od putanje straznjeg poklopca, mogude
je promijeniti kut otvaranja poklopca.

Kako bi se pohranio novi kut otvaranja, straznji
poklopac mora biti otvoren najmanje do pola.

e Prekinite postupak u zeljenom polozaju.

o Pritisdite tipku «<s >>> (SI. 76) na poklopcu
prtljaZnika najmanje 3 sekunde.

Kut otvaranja se pohranjuje. Pohranjivanje se
potvrduje treperenjem uredaja za svjetlosno
upozorenje i signalnim tonom.

Ponistavanje i pohranjivanje kuta otvaranja

Kako bi se straznji poklopac ponovno otvorio
do kraja, kut otvaranja treba ponistiti i ponovno
pohraniti.

o Otkljucajte straznji poklopac i otvorite ga do
pohranjene visine.

® Otvorite straznji poklopac rukom do kraja. Za
to treba koristiti izvjesnu snagu.

o Pritiséite tipku < »>> (SI. 76) na poklopcu
prtljaznika najmanije 3 sekunde.

® Sada je ponisten i pohranjen samo tvornicki
programiran kut otvaranja. Pohranjivanje se
potvrduje treperenjem uredaja za svjetlosno
upozorenije i signalnim tonom.

Automatska zastita od pregrijavanja

Ako se sustav u kratkim razmacima opetovano
aktivira, on se iskljucuje kako bi se izbjeglo pre-
grijavanje.

Cim se sustav ohladi, funkcija se opet moze
koristiti. U meduvremenu se straznji poklopac
moze otvoriti i zatvoriti samo ru¢no uz pri-
mjenu izvjesne snage.
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Otvaranje i zatvaranje

Ako se akumulator vozila kod otvorenog straz- Straznji poklopac s otvaranjemi Ako se vazedi kljué vozila nalazi u blizini straz-

njeg poklopca odspoji >»> str. 341 li pre- zatvaranjem pomoéu senzora (Easy njeg Poklf)pca, onse moieftkljuéati i oh@riti
gori odgovarajudi osigura€ »»> str. 323, sustav Open) pomicanjem noge u podrucju senzora koji se
se mora ponovno pokrenuti. Pritom poklopac P nalaze ispod branika.

treba jednom zatvoriti do kraja.

o Iskljucite paljenje.

® Stanite ispred straznjeg branika.

Otkljuc¢avanje u slu€aju nuzde
! ) ) ® Brzim pokretom pribliZite stopalo i donji dio

noge Sto bliZze braniku. Donji dio noge treba
pribliZiti gornjem, a stopalo donjem podrucju
senzora »> (S1.78) @.

© Maknite stopalo i donji dio noge brzim pokre-
tom iz podrudja senzora »> (SI. 78) ). Strazniji
se poklopac otvara samostalno.

>>»> str.103.

/\ UPOZORENJE

Kod velike koli¢ine snijega na straznjem po-
klopcu ili ako se na poklopcu nalaze preveliki
tereti, postoji moguénost da se straznji po-
klopac ne otvoriili da se pri otvaranju zbog S1.78 Straznji poklopac s funkcijom o Ako se straznji poklopac ne otvori, pono-
dodatne mase ponovno zatvoriiuzrokuje te- N . vite proces ponovno nakon nekoliko sekundi.
3ke ozljede. otvaranja pomocu senzora (Easy Open). ~ - N L .
Mozda nije dostignuto registrirano podrucje

o Nikada nemojte otvarati straznji poklopac donjeg senzora > (SI.79).
ako se na njemu nakupilo previse snijegaiili
ako ste ga dodatno opteretili (primjerice na
nosacu prtljage).

Jos jednim pokretom noge poput onog pri ot-
varanju straznji se poklopac zatvara (ako se u

. L " . blizini straznjeg poklopca nalazi klju¢ vozila).
o Uklonite snijeg ili teret prije nego $to otvo-

rite poklopac.

Kod zaklju¢anog vozila straznji se poklopac za-
klju¢ava automatski nakon zatvaranja, ako se
unutar vozila ne nalazi vazedi kljué vozila.

Kretanje straznjeg poklopca (kod otvaranjaiili

zatvaranja) mozete zatvoriti dodatnim istovjet-
SO0 nim pokretom noge (ako se u blizini poklopca

SI.79 Registrirano podrucje donjeg prtljaznika nalazi klju¢ vozila).

senzora

U sljedeéim uvjetima funkcija Easy Open nije
na raspolaganjuili je na raspolaganju samo
uvjetno (primjeri):
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o Kad je straznji branik jako zaprljan.

® Kad je straznji branik poprskan slanom vo-
dom, primjerice nakon voznje po cestama po-
sutim solju.

® Kad je vozilo naknadno opremljeno meha-
nizmom za vucu.

Kod jakih oborina mogude je da funkcija

Easy Open straznji poklopac otvori uz manju
odgodu odn. da se automatski deaktivira kako
bi se izbjeglo pogresno otvaranje straznjeg po-
klopca, npr. uslijed padalina.

Funkcija Easy Open mozZe se trajno ukljuciti ili
iskljuciti u infotainment sustavu preko tipke (3
> Vozilo > Izvana > Centralno zaklju€avanje.

/\ UPOZORENJE

Ako se u blizini straznjeg poklopca nalazi
vazedi kljué vozila, moZe se dogoditi da se
funkcija Easy Open nehoti¢no aktiviraida

se straznji poklopac otvori, primjerice uslijed
pokreta ispod straznjeg branika, zbog mlaza
vode ili visokotlaénog mlaza pare usmjerenog
na to podrudje ili kod provedbe radova odrza-
vanja ili popravka u tom podrudju. Nehoti¢no
otvaranje straznjeg poklopca moze uzroko-
vati ozljede osoba koje se nalaze u podru-

&ju podizanja poklopca odnosno materijalne
Stete.

o Stoga uvijek treba osigurati da se vazeéi
klju¢ vozila ne nade bez nadzora u podrucju
pribliZavanja straznjeg poklopca.

Prekidac za prozore

® Prije provedbe radova odrzavanja i popra-
vaka na vozilu uvijek treba deaktivirati funk-
ciju Easy Open u SEAT infotainment sustavu.
 Prije pranja vozila uvijek treba deaktivirati
funkciju Easy Open u SEAT infotainment su-
stavu.

® Prije postavljanja nosaca za bicikl ili pove-
zivanja prikolice >>> str. 294 uvijek treba
deaktivirati funkciju Easy Open u SEAT infor-
macijskom sustavu.

Otkljucavanje straznjeg poklopcau

nuzdi

SI. 80 Isjecak iz prtljaznika: otkljucavanje u
nuzdi.

Poklopac se prtljaznika u slucaju nuzde moze
otklju€atiiznutra (npr. ako je 12-V akumulator
vozila ispraznjen).

U oblozi prtljaZnika nalazi se prorez kroz kojeg
mozete doprijeti do mehanizma za otkljucava-
nje u nuzdi.

Otkljucavanje straznjeg poklopca iz prtljaz-
nika

® Prelomite perforirani lim metalnim dijelom
klju€a i maknite ga prema unutrasnjoj strani
prtljaznika.

® Umetnite metalni dio klju¢a u prorez i okre-
nite klju¢ u smjeru strelice dok se brava ne ot-
vori »> (SI. 80).

Prekidac za prozore

| Otvaranje i zatvaranje prozora

SI. 81 lIsjecCak iz vozacevih vrata: tipke za
rukovanje elektricnim podizacima prozora
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Otvaranje i zatvaranje

e Otvaranje prozora: pritisnite tipku
e Zatvaranje prozora: povucite tipku
Tipke u vozaéevim vratima

Prozor u lijevim prednjim vratima
Prozor u desnim prednjim vratima
Prozor u straznjim lijevim vratima

Prozor u desnim straznjim vratima

(CRCXOXOXC)

Tipka elektricnog osiguraca za djecu za
deaktiviranje tipki za podizace prozora u
straznjim vratima

Preko elemenata rukovanja u vozacevim vra-
tima mozete rukovati i straznjim podizacima
stakala. U ostalim vratima se nalaze zasebne
tipke za prozore.

Kad parkirate vozilo ili ga ostavljate bez nad-
zora, zatvorite prozore s elektricnim podiza-
Cima stakla uvijek do kraja >»> A.

Nakon isklju€ivanja paljenja prozorima mozete
rukovati jos otprilike 10 minuta, sve dok ne ot-
vorite vozaceva ili suvozaceva vrata i dok kljuc

paljenja ne izvucete iz brave (ovisno o opremi).

Tipka elektriénog osiguraca za djecu

Pomodu tipke elektriénog osiguraca za djecu
»> (Sl. 81) (5) u vozacevim vratima mogu se
staviti izvan funkcije tipke podizaca prozora u
straznjim vratima.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu isklop-

ljena: tipke u straznjim vratima su pripravne za
funkciju.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu uklop-
ljena: tipke u straznjim vratima su izvan funk-
cije.

Simbol tipke elektricnog osiguraca za djecu
svijetli Zuto kad su tipke straznjih prozora bloki-
rane.

Komforno otvaranje i zatvaranje

Prozori se mogu izvana otvoriti i zatvoriti s klju-
Cem vozila:

Komforno otvaranje:

e Drzite tipku @ kljuca na radiosignal pritisnu-
tom dok svi prozori i stakleni krov ne postignu
Zeljeni polozaj.

e ILI: Prvo otkljucajte vozilo tipkom @ klju¢a na
radiosignal i potom drzite klju¢ u bravi vozace-
vih vrata dok svi prozori i stakleni krov ne po-
stignu zeljeni polozaj.

Komforno zatvaranje:

o Drzite tipku & klju¢a na radiosignal pritisnu-
tom dok se svi prozori i stakleni krov ne zatvore
AL

e ILI: Klju¢ vozila drZite u bravi vozacevih vrata
u polozaju zaklju€avanja dok se ne zatvore svi
prozori i stakleni krov.

o ILI: sa sustavom Keyless Access (samo zatva-
ranje): Drzite prst nekoliko sekundi na senzor-
skoj povrsini za zakljucavanje >>> (SI. 83) (stre-
lica) u rucici vrata kako biste zatvorili prozore i
pomicni krov. Ako vise ne dodirujete senzorsku
povrsinu, funkcija zatvaranja e se prekinuti.

Pri komfornom zatvaranju najprije se zatvaraju
prozori a potom panoramski pomicni krov.

U infotainment sustavu mozete namjestiti
razne postavke preko funkcijske povrsine (3
> Vozilo > Izvana > Prozori > Kom-
forno otvaranje.

Automatsko podizanje i spustanje

Automatika podizanja i spustanja stakla omo-
guduje potpuno otvaranje i zatvaranje prozora.
Pritom se doti¢na tipka podizaca prozora ne
mora drzati.

Za automatsko podizanje: tipku za doticni pro-
zor povucite do drugog stupnja prema gore.
Za automatsko spustanje: tipku za doticni pro-
zor pritisnite do drugog stupnja prema dolje.

Zaustavljanje automatskog hoda: tipku za do-
ti€ni prozor ponovno pritisnite ili povucite.

Ponovno uspostavljanje automatskog pod-
izanja i spustanja

Ako je 12-voltna baterija vozila odspojenaiili
ispraznjena, a da prozori nisu bili potpuno za-
tvoreni, automatsko podizanje/spustanje bit
&e deaktivirano i morat ée se ponovno uspo-
staviti:

e Ukljucite paljenje.

® Zatvorite sve prozore i vrata.

e Povucite tipku odgovarajuéeg prozora prema

gore i drzite je u tom poloZzaju nekoliko se-
kundi.



Prekidac za prozore

o Otpustite tipku, povucite je ponovno prema
gore i drZite je u tom poloZaju. Time se po-
novno uspostavlja automatsko podizanje i spu-
Stanje.

Funkcija se moZe ponovno uspostaviti za samo
jedan prozor ili za nekoliko prozora u isto vri-
jeme.

/\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne napomene »>> A u
Uvod na stranici 97.

© Neprimjereno rukovanje elektriénim pod-
izadima prozora moze izazvati ozljede!

® Pri zatvaranju prozora ne postupajte neo-
prezno ili nepromisljeno jer biste viili tre¢e
osobe mogli zadobiti teske ozljede. Stoga
uvijek osigurajte da se nitko ne nalazi u pod-
rucju podizanja i spustanja prozora.

o Ukljudili se paljenje, mogu se aktivirati
elektri¢ni elementi opreme - opasnost od
prignjecenja, npr. uslijed elektriénih pod-
izaéa prozora.

® Vrata vozila se mogu zakljuéati kljuéem na
radiosignal, tako da je kod situacije u slucaju
nuZde otezano pruzanje pomodiizvana.

© Stoga pri napustanju vozila uvijek sa sobom
ponesite kljuc.

® Podizaci prozora su izvan funkcije tek kad
je paljenje iskljuéeno, a jedna od prednjih
vrata se otvore.

® Stavite — ako je potrebno - straznje pod-
izace prozora izvan funkcije uz pomo¢ tipke
elektricnog osiguraca za djecu. Provijerite,
jesu li vistinu iskljuceni.

e Iz sigurnosnih razloga bi otvaranje i zatva-
ranje prozora kljuéem na radiosignal trebalo
uslijediti iskljucivo s udaljenosti od otprilike
2 metra od vozila. Za vrijeme aktiviranja tipke
za zatvaranje trebali biste pogledom pratiti
zatvaranje prozora kako ne bi doslo do pri-
gnjecenja. Postupak zatvaranja automatski
se prekida pri otpustanju tipke.

Ako se postupak zatvaranja prozora prekine
uslijed zapinjanja ili neke prepreke, prozor ¢e
se odmah ponovno otvoriti >>> str. 105. Prije
nego $to ponovno pokusate zatvoriti prozor,
provjerite zasto se nije mogao zatvoriti.

Ogranicenje sile zatvaranja prozora

OgraniCenije sile zatvaranja elektric¢nih prozora
smanjuje opasnost od ozljeda uslijed nagnje-
Cenja pri zatvaranju prozora.

Ako prozor prilikom zatvaranja naide na otpor
ili prepreku, odmah ¢e se ponovno otvoriti
A

® Provjerite zasto se prozor ne zatvara.

e Pokusajte ponovno zatvoriti prozor.

o Kod ponovnog prekida postupka zatvaranja
na nekoliko se sekundi iskljuci funkcija zastite
od nagnjecenja.

® Ako se prozor i dalje ne moze zatvoriti, on
ostaje u doti¢noj poziciji. Ako unutar nekoliko
sekundiiznova povucete tipku, prozor se za-
tvara bez zastite od nagnjecenja>>> A.

Zatvaranje prozora bez zastite od nagnjece-
nja

o Pokusajte unutar nekoliko sekundi povlace-
njem tipke ponovno zatvoriti prozor. Zastita
od nagnjecenja deaktivirana je!

o Ako postupak zatvaranja traje duze od neko-
liko sekundi, zastita od nagnjecenja ponovno
se aktivira. Ako prozor pri zatvaranju naide na
otpor ili prepreku, on se ponovno zaustavljai
automatski se otvara.

® Ako se prozor i dalje ne moze zatvoriti, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

‘ /\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne hapomene >>> /A u
Otvaranje i zatvaranje prozora na stra-
nici 105.

e Ogranicenje sile zatvaranje ne sprjecava
moguénost nagnjeéenja prstiju ili drugih di-
jelova tijela u okviru prozora — opasnost od
ozljeda!
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Otvaranje i zatvaranje

Zastita od nagnjecenja aktivna je i kad
se prozori zatvaraju komfornom funkcijom
kljuéa vozila.

Stakleni krov

’ Uvod u temu

e Djecuili osobe kojima je potrebna pomo¢
nemojte nikad ostavljati u vozilu, naroéito
ako imaju pristup kljucu vozila. Ako klju¢ ko-
ristite nepazljivo, mogli biste zakljucati voz-
ilo, pokrenuti motor, aktivirati paljenje i akti-
virati pomicanje staklenog krova.

* Nakon isklju€ivanja paljenja stakleni se
krov moze otvarati ili zatvarati jos na trenu-
tak, sve dok se vozaceva ili suvozaéeva vrata
ne otvore.

Stakleni krov sastoji se od dva staklena ele-
menta. Straznji element je fiksan i ne moze se
otvoriti. Dodatno raspolaze roletom za zastitu
od sunca.

Stakleni krov funkcionira kod uklju¢enog palje-
nja. Nakon iskljucivanja paljenja se stakleni krov
moze otvarati ili zatvarati jos nekoliko minuta,
sve dok se vozaceva ili suvozaceva vrata ne ot-
vore.

/\ UPOZORENJE

Nemarna i nepazljiva uporaba staklenog
krova kao posljedicu moZe imati teske oz-
ljede.

e Otvarajte ili zatvarajte stakleni krov i roletu
za zastitu od sunca samo kada se nitko ne
nalazi u podruéju njihovog otvaranja i zatva-
ranja.

® Prisvakom izlasku iz vozila uvijek ponesite
sve kljuceve vozila.

® NAPOMENA

o Kako biste izbjegli Stete, u uvjetima zim-
skih temperatura uklonite eventualne na-
slage leda i snijega sa staklenog krova prije
nego Sto ga otvorite ili prilagodite polozaj
podizanja.

o Stakleni krov prije napustanja vozilaili po
kisi uvijek zatvorite. Kod otvorenog ili pod-
ignutog staklenog krova voda prodire u unu-
trasnjost vozila, $to moZe znacajno ostetiti
elektriéni sustav. Posljedi€éno na vozilu mogu
nastati daljnje Stete.

® Redovito rukom ili usisivacem uklanjajte
lisée i druge predmete koji se nakupljaju na
vodilicama staklenog krova.

o Ako stakleni krov ima funkcijsku smetnju,
ne funkcionira niti ograni¢enje snage. Potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

’ Funkcija staklenog krova

= MY s i

oFF

SI.82 U krovnoj oblozi: element za
rukovanje za panoramski pomicni krov.

Funkcijskim podrucjem «* moze se rukovati na
dva nacina: guranje i pritiskanje.

® Pomicanje: krov se otvara ili zatvara u pot-
punostiili djelomicno.

o Pritiskanje: krov se podize, otvaraili zatvara
u potpunostiili djelomi¢no. Za automatsko za-
ustavljanje kretanja ponovno pritisnite tipku.

Podizanje, otvaranje i zatvaranje staklenog
krova

Otvaranje staklenog krova:

e Automatsko pomicanje: povucite prst
prema natrag preko funkcijskog podrucja «*s
»> (S1.82)(A).

© Manualno pomicanje: povucite prema natrag
preko funkcijskog podrucja & i drzite ga.



Stakleni krov

Zatvaranje staklenog krova:

e Automatsko pomicanje: povucite prst prema
naprijed preko podruja pomicanja < ().

e Manualno pomicanje: povucite prst prema
naprijed preko funkcijskog podrucja «% i drzite
ga.

Podizanje staklenog krova (stakleni krov moze
se podiéi samo ako je zatvoren):

e Automatsko pomicanje: kratko pritisnite sre-
dinu podrucja podizanja i spustanja &
Zatvaranje podignutog staklenog krova:

e Automatsko pomicanje: povucite prst prema
naprijed preko podrucja pomicanja & ().

o |li kratko pritisnite sredinu podrucja pomica-
nja < (®).

Zaustavljanje automatskog pomicanja za otva-
ranje i zatvaranje:

e Ponovno pritishite podrucje pomicanja A).

Komforna funkcija za otvaranje ili
zatvaranje staklenog krova

= O

SI. 83 Rucica vrata: senzorska povrsina.

Stakleni se krov moZe otvoriti i zatvoriti kao i
prozori s komfornom funkcijom.

Pomodu brave u vozagevim vratima

o Klju¢ u bravi vozacevih vrata drzite u polozaju
otvaranja ili zatvaranja kako biste krov otvorili

ili zatvorili u podignutom polozaju. Pustite kljuc¢
kako biste prekinuli postupak.

S daljinskim upravlja¢em na radiosignal

o Drzite tipku za blokiranje ili deblokiranje pri-
tisnutom kako bi se krov otvorio odn. zatvorio.
Ako otpustite pritisnutu tipku, otvaranje odn.
zatvaranje prekidaju se.

Sa sustavom Keyless Access (samo zatvara-
nje)

Nekoliko sekundi drzite prst iznad senzorske
povrsine za zakljuavanje »>> (SI. 83) (strelica)
na rucici vrata kako bi se krov zatvorio. Ako
vise ne dodirujete senzorsku povrsinu, funkcija
zatvaranja ¢e se prekinuti.

Zastita od prignjecenja panoram-
skog pomic¢nog krova

Zastita od prignjecenja moze umanjiti opas-
nost od nagnjecenja prilikom zatvaranja stakle-
nog krova »> A\ . Ako stakleni krov prilikom
zatvaranja naide na otpor ili prepreku, on e se
odmah ponovno otvoriti.

® Provjerite zasto se krov nije zatvorio.

® Pokusajte ponovno zatvoriti stakleni krov.

® Ako se stakleni krov zbog prepreke ili otpora
ne mogu zatvoriti, oni ostaju u trenutnoj po-
ziciji pa se potom ponovno otvaraju. Kod akti-
virane automatske funkcije moze uslijediti po-
novni pokusaj zatvaranja.

® Ako se stakleni krov opetovano ne moze za-
tvoriti, zatvorite ga bez zastite od prignjecenja.
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Otvaranje i zatvaranje

Zatvaranje staklenog krova bez zastite od
prignjecenja

o Unutar otprilike 5 sekundi nakon aktivi-
ranja zastite od prignjecenja povucite prst
prema naprijed preko funkcijskog podrucja &
>»> (SI.82) @ idrzite ga pritisnutim dok se
krov u potpunosti ne zatvori.

o Stakleni krov zatvara se bez zastite od pri-
gnjecenja!

® Ako se krov i dalje ne moze zatvoriti, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

/\ UPOZORENJE

Kod zatvaranja staklenog krova bez aktivira-
nja zastite od prignjecenja moze doéi do te-
skih ozljeda.

® Uvijek vrlo pazljivo zatvarajte stakleni krov.

® U podruéju pomicanja krova nikada se ne
smije nalaziti osoba, posebice ako se zatvara-
nje provodi bez zastite od prignjecenja.

® Zastita od prignje€enja ne sprjecava na-
gnjecivanje prstiju ili drugih dijelova tijelau
okvir krova i ozljede - opasnost od ozljeda!




-4 Raspolozive tipke ovisno o verziji
Kolo upravljaca P P )
Okretanje: pojacavanje/smanjivanje
jacine zvuka.

Visenamjensko kolo ®

e X Pritiskanje: privremeno iskljuCivanje
upravljaca Prieane® i)
| Funkcije Okretanje: trazenje u izborniku

kombiniranog instrumenta. U navi-
gacijskom modusu okrenite kako bi-

@ ste povedali/smanijili kartu u kombi-
niranom instrumentu.

Pritiskanje: Odabir oznacene opcije
u kombiniranom instrumentu.

SI. 85 Elementi za rukovanje na kolu
upravljaca

Radiouredaj: trazenje pret-
Kolo upravljaca ima viSenamjenske module hodne/sljedede radiopostaje.
preko kojih se moze rukovati funkcijama audio
sustava, telefona, navigacije, upravljanja govor-
nim naredbama i sustava potpora za vozaca,
a da vas te radnje ne ometaju u praenju pro-

K B Mediji: Kratki pritisak: pret-
hodni/sljededi glazbeni naslov; dugi
pritisak: brzo prebacivanje napri-

jed/natrag.
3 - meta.
Sl. 84 Elementi za rukovanje na kolu ’O Aktiviranje izbornika telefona (pre-
upravljaca uzimanije poziva, zavrsetak poziva).

*%  Prebacivanje izmedu izvora Mediji i
*—*  Radiouredaj.

D Prebacivanje izbornika kombinira-
nog instrumenta (prethodni/slje-

CB  dedi).

Q Ukljucivanje/iskljucivanje upravljanja
) govornim naredbama.

Promjena prikaza u digitalnom kom-
biniranom instrumentu >»> str. 15
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Kolo upravljaca

6“ Aktiviranje ili deaktiviranje grijanja
kola upravljaca »>> str. 141

Ukljucivanje ili iskljuCivanje ACC-a

. >>> str. 188 / uredaj za reguliranje

(\'\ brzine »»> str. 185 / sustav za ogra-
ni¢enje brzine >»> str. 187 / Travel
Assist »>> str. 203.
Automatska regulacija razmaka /

SET  Travel Assist / Aktiviranje sustava za
ogranicenje brzine.

Ponovno uspostavljanje programi-
rane brzine.

+ Povecanje programirane brzine.

-: smanjenje programirane brzine.
JsE2x  Odabir Travel Assista / ACC-a

Otvara izbornik sustava potpora

=
(&)  zavozacaukombiniranom instru-
mentu.

& Mijenja programirani razmak ACC-a.

Tipke za satelitske funkcije

v Odabir profila voznje > str. 174

START je iiskljuci j
el Pokretanje i iskljuCivanje motora
STOP >>> str.154

Namjestanje poloZaja kola uprav-
lja¢a

\

®_

SI.86 Rucica na lijevoj donjoj strani stupa
upravljaca.

850064

Kolo upravljaca namjestajte samo prije voznje i
dok vozilo miruje.

e Zakrenite rucicu >>> (Sl. 86) (@) prema dolje,
dovedite kolo upravljaca u zeljeni polozaj i pri-
tisnite ru€icu ponovno do tocke zaklju¢avanja
prema gore.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba mehanizma za namje-
Stanje polozaja kola upravljacai pogresna na-
mjestenost kola upravljaéa moze izazvati te-
ke ili smrtonosne ozljede.

o Nakon namjestanja rucicu >>> (SI. 86) @)
uvijek €vrsto zakrenite prema gore, kako kolo
upravljaca tijekom voZnje ne bi nehotice pro-
mijenilo polozaj.

* Nikada kolo upravlja¢a ne namjestajte tije-
kom voznje. Ako tijekom voZnje utvrdite da
je potrebno namjestanje, zaustavite vozilo na
sigurnom mjestu i pravilno namjestite kolo
upravljaca.

* Namjesteno kolo upravljaéa uvijek mora
biti usmjereno prema prsnom kosu, a ne
prema licu kako se ne bi ogranicila zastitna
funkcija vozadevog prednjeg zraénog jastuka
u slucaju sudara.

© Kolo upravlja¢a za vrijeme voznje uvijek dr-
Zite s obje ruke boéno na vanjskom rubu (po-
lozaj 9 sati i 3 sati) kako biste smanjili opas-
nost od ozljeda uslijed aktiviranja vozacevog
prednjeg zracnog jastuka.

© Nikada ne drZite kolo upravljaca u poloZaju
12 satiili na neki drugi nacin npr. usredini
kola upravljaéa. Kod aktiviranja vozaevog
zra€nog jastuka posljedice mogu biti ozljede
ruku, Sakai glave.




Prednja sjedala

Sjedalainasloniza
glavu

Prednjasjedala

’ Uvod u temu

/\ UPOZORENJE

U svakom slucaju procitajte i uvazite infor-
macije i sigurnosne napomene u poglavlju
»»> Uvazite poglavlje ,Pravilan poloZaj
sjedenja putnika u vozilu“ na stranici 40..

/\ UPOZORENJE

Nepravilno namjestena sjedala mogu uzro-
kovati sudare i teske ozljede.

o Sjedala namjestajte samo kod vozila u mi-
rovanju jer bi se inace tijekom voznje mo-

gla neocekivano pomaknuti, a vi izgubiti kon-
trolu nad vozilom. Osim toga kod namjesta-
nja moZete zauzeti pogresan polozaj sjede-
nja.

® Prednja sjedala namjestajte po visini, na-
gibu i uzduZno samo ako se nitko ne nalazi

u podrucju namjestanja sjedala.

® Podruéje namjestanja prednijih sjedala ne
smije biti ograni¢eno predmetima.

® Podruéja pomicanjai blokiranja sjedala
moraju biti Eista.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje presvlaka i zastitnih
presvlaka sjedala moze uzrokovati nehoti¢no
aktiviranje elektriénog namjestanja sjedala

i time neocekivano pomicanje sjedala tije-
kom voznje. Posljedi¢no mozete izgubiti kon-
trolu nad vozilom i tako uzrokovati sudare i
ozljede. K tomu posljedica moze biti mate-
rijalna Steta na elektriénim komponentama
prednjih sjedala.

o Nikada nemojte pri¢vrséivati presvlake /
zastitne presvlake sjedala na elektri¢nim ele-
mentima za rukovanje sjedalom.

* Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
stitne presvlake sjedala koje nisu izri€ito odo-
brene za sjedala ovog vozila.

® NAPOMENA

Predmeti s ostrim rubovima mogu ostetiti
sjedala.

® Izbjegavajte kontakt predmeta s ostrim ru-
bovima i sjedala. Predmeti s oStrim rubovima,
npr. patentni zatvaraci, zakovice na odjeéi

ili remeni, mogu ostetiti povrsinu. Otvoreni
zatvaraci na ¢icak takoder mogu dovesti do
osteéenja.

Manualno namjestanje prednjih
sjedala

|

SI. 87 Prednja sjedala: manualno
pomicanje sjedala.

(@ Povucite rucicu i pomaknite sjedalo prema
naprijed ili natrag. Sjedalo mora nasjesti
nakon otpustanja rucice!

(@ Rucicu po potrebi vise puta pomaknite
prema gore ili dolje kako biste namjestili
visinu sjedala.

(3 Okredite kotacié bez vrienja pritiska na
ledni naslon kako biste namjestili naslon.

(&) Zanamijestanje potpore za kraljeznicu ak-
tivirajte rucicu dok se ne namjesti Zeljeni
polozaj.
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Sjedalainasloni za glavu

Elektri¢no namjestanje prednjih
sjedala

SI. 88 Vozacevo sjedalo: elektricno
namjestanje sjedala.

(A Namjestanje potpore za kraljeZnicu: Pritis-
nite tipku u doti€nom podrucju.

Pomicanje sjedala prema naprijed/natrag:
Pritisnite tipku prema naprijed/natrag.
Namjestanje sjedala prema gore/dolje:
Pritisnite straznji dio tipke prema gore/do-
lie. Za namjestanje nagiba sjedala pritisnite
predniji dio tipke prema gore/dolje.

(© Namjestanje lednog naslona u usprav-
niji/ polozeniji polozaj: Pritisnite tipku
prema naprijed/natrag.

Priiskljucivanju paljenja kod aktivnog CUPRA
Connect korisnika poloZaj se pohranjuje auto-
matski.

/\ UPOZORENJE

Nemarno ili neoprezno koriStenje elektri¢nih
prednjih sjedala moze izazvati teske ozljede.

® Prednja sjedala se mogu namjestati elek-
triéno i kod iskljuéenog paljenja. U vozilu ni-
kada ne ostavljajte djecuili osobe kojima je
potrebna pomoé.

® U sluéaju nuzde prekinite elektri¢no na-
mjestanje pritiskanjem nekog drugog preki-
daca.

(© NAPOMENA

Kako se elektricne komponente sjedala ne bi
ostetile, ne biste smjeli kle€ati na sjedalima
ili na neki drugi naéin opteretiti pojedine di-
jelove povrsine za sjedenje i lednog naslona.

@] Informacije

o Ako akumulator vozila nije dovoljno napu-
njen, sjedalo se mozda neé¢e modi elektri¢no
namjestati.

o Kod pokretanja motora prekida se elek-
triéno namjestanje sjedala.

@ Informacije

Tijekom promjene korisnika na ekranu info-
tainment sustava pojavljuje se obavijest dok
god se sjedalo pomice u pohranjeni polozaj.
Pomicanje se moZe zaustaviti pritiskanjem
stop tipke na ekranu.

Straznja sjedala

Preklapanje i podizanje naslona
straznjeg sjedala

SI.89 StraZnje sjedalo: stremen za
pricvriéenje sigurnosnog pojasa.



Nasloni za glavu

SI.90 Straznje sjedalo: preklapanje
naslona straznjeg sjedala.

Ledni naslon straznje klupe podijeljen je i moze
se razdvojeno poklopiti prema naprijed, kako bi
se povecao prtljazni prostor.

Preklapanje lednog naslona prema naprijed

e Pric¢vrstite boCne sigurnosne pojaseve na dr-
Zac obloge »>> (SI. 89).

o Uklopite straznje naslone za glavu do kraja
>>> str. 114.

o Tipku za deblokiranje »»> (SI. 90) @) povu-
cite prema naprijed i istovremeno preklopite
ledni naslon. Naslon straznjeg sjedala debloki-
ran je kada je vidljiva crvena oznaka tipke (2).

Vradanje lednog naslona u uspravan polozaj

® Pravilno podignite ledne naslone u zapore i
uklopite ih. Kod pravilnog uklapanja vise se ne
vidi crvena oznaka vodilice 2).

UPOZORENJE

Kada je preklopljen prema naprijed ili se na-
slon straznjeg sjedala podize nekontrolirano
ibez nadzora, posljedice mogu biti teske oz-
ljede.

® Naslon straznjeg sjedala nikada nemojte
preklapatii podizati tijekom voznje.

e Pazite nato da kod podizanja naslona
straznjeg sjedala ne priklijestite ili ostetite si-
gurnosni pojas.

o Kod preklapanja i podizanja naslona straz-
njeg sjedala ruke, prsti, noge i drugi dijelovi
tijela trebali bi se nalaziti izvan podruéja po-
micanja klupe.

o Kako bi sigurnosni pojasevi straznjih sje-
dala mogli pruzati potrebnu zastitu, sva pod-
ruéja naslona straznjih sjedala moraju biti
pravilno uklopljena. To je posebice vazno za
srednje straznje sjedalo. Kada putnik sjedi na
mijestu ¢iji ledni naslon nije pravilno uklop-
ljen, kod jakog kocenja, naglih manevara voz-
nje ili sudara moze zajedno s lednim naslo-
nom biti odbaen prema naprijed.

e Crvena oznaka na tipki @ signalizira ledni
naslon koji nije uklopio. Pazite uvijek na to
da se crvena oznaka vise ne vidi kada je ledni
naslon ponovno u uspravnom poloZaju.

o Kada je ledni naslon straznjeg sjedala pre-
klopljen ili nije pravilno uklopljen, nitko se ne
smije voziti na tom sjedalu (niti djeca).

Nekontroliranim ili neopreznim preklapa-
njem i podizanjem naslona straznjeg sjedala
mogu nastati teske Stete na vozilu ili drugim
predmetima.

® Prije preklapanja naslona straznjeg sjedala
namjestite prednja sjedala tako da niti na-
sloni za glavu niti obloga lednog naslona ne
zapinju o prednja sjedala.

Nasloni za glavu

| Uvod u temu

Slijedi opis moguéih postavki i demontaze na-
slona za glavu. Provjerite jesu li sjedala ispravno
namjestena »>> str. 40.

Sva mjesta za sjedenje opremljena su naslo-
nima za glavu. Srednji naslon za glavu straga
predviden je samo za srednje mjesto za sjede-
nje straznje klupe. Stoga ga nemojte ugradivati
na drugim pozicijama.
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Sjedalainasloni za glavu

Pravilno namjestanje naslona za glavu®

Namjestite naslon za glavu tako da se gornji rub
naslona nalazi u ravnini s gornjim dijelom vase
glave - ali ne nize od visine-ociju. Straznji dio
glave uvijek drZite sto blize naslonu za glavu.

Namjestanje naslona za glavu za osobe nizeg
rasta®

Gurnite naslon za glavu do kraja prema dolje,
Cak i kada se glava tada nalaziispod gornjeg
ruba naslona za glavu. U najnizem polozaju iz-
medu naslona za glavu i naslona sjedala moze
postojati mali procjep.

Namjestanje naslona za glavu za osobe viseg
rasta?

Gurnite naslone za glavu do grani¢nika prema
gore.

UPOZORENJE

Voznja s demontiranim ili pogresno namje-
Stenim naslonima za glavu kod sudaraiizne-
nadnih manevara voZnje i ko€enja povecéava
rizik od teskih ili smrtonosnih ozljeda.

® Uvijek vozite s pravilno ugradenim i pra-
vilno namjestenim naslonom za glavu.

* Naslon za glavu pravilno namjestite u
skladu sa svojom tjelesnom visinom kako bi-
ste smanjili rizik od ozljeda vrata pri sudaru.

1) Kod sjedala s namjestivim naslonima za glavu.

Pritom se gornji rub naslona za glavu mora
nalaziti u ravnini s gornjim dijelom glave - ali
ne niZe od razine ociju. Glavu uvijek drZite Sto
bliZze naslonu za glavu u sredini naslona.

® Nikad naslon za glavu ne namjestajte tije-
kom voznje.

o Kad se putnici nalaze na straznjim sjeda-
lima, naslone za glavu niposto ne smijete na-
mjestiti u poloZaj nekoriStenja.

Kod demontiranja i montiranja naslona za
glavu pazite na to da naslon za glavu ne udari
o krovnu oblogu, naslon prednjeg sjedalaiili
druge dijelove vozila. U protivhom bi se dije-
lovi mogli ostetiti.

| Namjestanje naslona za glavu

SI. 91 Prednje sjedalo: namjestanje
naslona za glavu.

SI.92 Nasloni za glavu straga: namjestanje
naslona za glavu.



Nasloni za gla

Namjestanje naslona za glavu po visini

© Uhvatite naslon za glavu bo¢no s obje ruke

i gurnite ga prema gore dok ne uklopi u ze-
lieni polozZaj. Za spustanje postupajte na isti
nacin i pritisnite bocnu tipku (@) »»> (SI. 91)
»> (S1.92).

© Naslon za glavu mora sigurno uklopiti u odre-
denom polozaju.

Demontaza i ugradnja naslona za
glavu

SI.93 Demontaza naslona za glavu
sprijeda.

SI. 94 Naslon za glavu straga: demontaza.

Demontaza prednjih naslona za glavu
e Po potrebi spustite naslon za glavu.

® Za deblokiranje naslona za glavu lokalizirajte
otvor u oznacenom podrucju na straznjoj
strani naslona sjedala i pritisnite u smjeru stre-
lice »>> (S1.93) @.

o Izvucite naslon za glavu u smjeru strelice 2).

Ugradnja prednjih naslona za glavu

e Naslon za glavu pravilno pozicionirajte iznad
vodilica naslona za glavu i utaknite ga u vodilice
odgovarajuéeg naslona sjedala.

© Naslon za glavu gurajte prema dolje sve dok
Sipke vodilica ne uklope.

© Naslon za glavu sukladno navodima namje-
stite u skladu s pravilnim poloZajem sjedala.

Demontaza straznjih naslona za glavu

Za vadenje naslona za glavu odgovarajuéi ledni
naslon treba djelomicno preklopiti prema na-
prijed.

® Deblokirajte naslon »»> str. 112.

® Povucite naslon za glavu do grani¢nika prema
gore.

® Pritisnite tipku >>> (SI. 94) @ iistovremeno
ravni odvijac (Sirine najvise 5 mm) u otvor za-
pora (2)iizvucite naslon za glavu.

® Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi »> A u Preklapanje i podizanje na-
slona straznjeg sjedala na stranici 113.

Ugradnja straznjih naslona za glavu

Za ugradnju naslona za glavu morate odgova-
rajuéi ledni naslon djelomiéno preklopiti prema
naprijed.

® Deblokirajte naslon >>> str. 112.

® Gurnite Sipke naslona za glavu u vodilice, dok
se ¢ujno ne uklope. Naslon za glavu ne smije se
modiizvaditi iz naslona.

® Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi »»> A u Preklapanje i podizanje na-
slona straZnjeg sjedala na stranici 113.
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Sjedalainasloni za glavu

Demontirajte naslone za glavu straga samo
kad je to potrebno za ugradnju djeéje sje-
dalice. Kod demontiranja djecje sjedalice od-
mah ponovno ugradite naslon za glavu.

Funkcije sjedala

| Funkcija memorije

SI.95 Izvana na vozacevom sjedalu:
Memorijske tipke

Tipke za pohranjivanje

Pomodu memorijskih tipki moZete pohraniti i
ponovno pozvati postavke za vozacevo sjedalo
i vanjska zrcala.

Postavke se pohranjuju i u korisnickom racunu
online usluga?.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Pohranjivanje postavki vozacevog sjedalai
postavki vanjskih zrcala za voZnju prema na-
prijed

o Ukljucite elektronicku parkirnu ko&nicu.

® Dovedite mjenjac u neutralni poloZaj.

o Ukljucite paljenje.

© Namjestite vozacevo sjedalo i vanjska zrcala.
o Pritis¢ite tipku SET duze od 1 sekunde

>>> (SI. 95).

e U roku od oko 10 sekundi pritisnite memo-
rijsku tipku na koju Zelite pohraniti postavke.

Zvucni signal potvrduje izvrseno pohranjivanje.

Pohranjivanje postavki suvozacevog vanj-
skog zrcala za voZnju unatrag

o Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.
® Dovedite mjenjac u neutralni poloZaj.

o Ukljucite paljenje.

e Pritisnite Zeljenu memorijsku tipku.

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e Namjestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba plocnika.
e Namjesteni polozaj zrcala automatski se po-
hranjuje i pridruzuje kljuCu vozila kojim se voz-
ilo otkljucava.

Pozivanje postavki

e Kod vozila u mirovanju i uklju¢enog paljenja
pritiséite odgovarajucu tipku za pohranjivanje
dok se ne postigne pohranjeni polozaj.

o ILI: Kod iskljuc¢enog paljenja i zatvorenih
vozacevih vrata kratko dodirnite odgovarajuéu
tipku.

Suvozacevo vanjsko zrcalo automatski napu-
Sta pohranjeni polozaj za voznju unatrag ako
vozite prema naprijed brzinom od najmanje
15 km/h (10 mph) ili se regulator iz polozaja

R zakrene u drugi poloZaj >»> str. 131.

Inicijaliziranje memorije sjedala

Ako je primjerice vozacevo sjedalo zamije-
njeno, sjedalo s funkcijor memorije se mora
inicijalizirati.

Inicijaliziranje ponistava sva pohranjivanja i pri-
druzivanja sjedala s funkcijom memorije. Po-
tom se tipke memorije mogu iznova programi-
rati.

® Otvorite vrata i ne ulazite u vozilo.
© Namjestite sjedalo izvana.
© Nagnite naslon sjedala prema naprijed.

e Otpustite prekidac za namjestanje nagiba
naslona i ponovno ga aktivirajte sve dok se ne
zacuje zvuk gonga.



Funkcije sjedala

/\ UPOZORENJE

Funkciju memorije namjestajte samo dok je
vozilo u mirovanju.

Ako se vozaceva vrata otvore nakon vise od
oko 10 minuta nakon otklju¢avanja vozila,
voza&evo sjedalo i vanjska zrcala neée se au-
tomatski namjestiti.

| Sredisnji naslon za ruke sprijeda

SI.96 Sredisnji naslon za ruke sprijeda.

Za podizanje povucite naslon za ruke u smjeru
strelice »>> (SI. 96) prema gore ili korak po
korak prema gore, ovisno o Zeljenom otvoru.
Za spustanje naslon za ruke povucite potpuno

prema gore. Nakon toga spustite srediSnji na-
slon za ruke prema dolje.

Za uzduzno namijestanje gurnite naslon za
ruke u odgovarajué¢em smijeru strelice potpuno
prema naprijed >»> (SI. 96) odnosno potpuno
prema natrag.

/\ UPOZORENJE

Sredi$nji naslon za ruke sprijeda moze ogra-
slobodu pokreta vozacevih ruku i na taj
nacin prouzroditi sudare i teske ozljede.

® Pretinci za odlaganje u sredi$njem naslonu
za ruke tijekom voznje uvijek moraju biti za-
tvoreni.

® Nikad osobu ili dijete ne prevozite na sre-
di$njem naslonu za ruke. Taj pogresan polo-
Zaj sjedenja moZe prouzroditi teske ozljede.

| Sredi$nji naslon za ruke straga

SI.97 Otklopivi sredisnji naslon za ruke
straga (shematski prikaz).

Zanaslon srediSnjeg sjedala straznje klupe
mozZze biti predviden sredisnji naslon za ruke.
® Za preklapanje naslona za ruke povucite
omcu u smjeru strelice >»> (SI. 97).

® Za podizanje preklopite naslon za ruke su-
protno od smjera strelice prema gore i pritis-
nite ga do kraja u naslon sjedala.

Kad je sredisnji naslon za ruke otklopljen, na
srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj klupi
ne smiju se prevoziti osobe ni djeca.

/\ UPOZORENJE

Radi smanjenja rizika od ozljeda sredi$nji na-
slon za ruke straga trebao bi tijekom voznje
uvijek biti podignut.

® Kad je sredisnji naslon za ruke preklopljen,
na srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj
klupi ne smiju se prevoziti osobe ni djeca.
Pogresan poloZaj sjedenja moZe prouzroditi
teske ozljede.

117



118

jedalai nasloni za glavu

Preklapanje naslona straZnjeg sje-
dalaiz prtljaznika

S1.98 U prtljazniku: rucica za deblokiranje
naslona straznjeg sjedala.

e Gurnite naslone za glavu do kraja prema do-
lje.

® Otvorite straznji poklopac.

® Povucite rucicu za deblokiranje iz prtljaznika
na lijevoj »> (SI. 98) @ ili desnoj @) strani
lednog naslona u smjeru strelice. Deblokirani
dio straznje klupe sada se preklapa automatski
prema naprijed.

® Sada eventualno zatvorite straznji poklopac.

Naslon straznjeg sjedala deblokiran je kada je
vidljiva crvena oznaka tipke >>> (SI. 90) @



Osvjetljenje vozila

Osvijetljenje
Osvjetljenje vozila

’ Kontrolne Zaruljice

Svijetli Zuto
Posrijedi je potpuno ili djelomic¢no oste-
éenje svjetala za voznju.

Svijetli Zuto
Straznje svjetlo za maglu ukljuc¢eno.

Svijetli zeleno

Zmigavac lijevo ili desno. Kontrolna

Zaruljica Zmiga dvostruko brze ako je
jedan Zmigavac u kvaru.

Uklju€en uredaj za svjetlosno upozorenje
>>> str. 68.

Svijetli zeleno
Uredaj za Zmigavce na prikolici

=D Svijetli plavo duga svjetla ukljuenaili
= svjetlosni signal aktiviran >»> str. 121.

= Svijetli plavo
= Potpora za duga svjetla (Light Assist)
ukljuCenaje »»> str.122.

] Tipke za osvjetljenje i vidljivost

SI.99 Instrumentna ploca: element za
rukovanje svjetlom

Pritiskom tipke % moZete odabrati sliedecée
opcije (svijetli odgovarajuéa kontrolna Zaru-
ljica):

ED Ukljucivanje kratkih svjetala

AUTO Automatsko upravljanje kratkim svjetlima
i svjetlima za dnevnu voznju.

Y Ukljucivanje pozicijskih svjetala. Auto-
~ 7 matsko ukljuivanje svjetala za voZnju
AUTO aktivira se pri brzini iznad otprilike
10 km/h (6 mph).

- Svjetloisklju¢eno. Automatsko ukljucivanje
svjetala za voznju AUTQ aktivira se pri brzini
iznad otprilike 10 km/h (6 mph) ili nakon
dionice od 100 m (0,062 mi).

Pritiskanjem odgovarajuéeg simbola dodatno
mozZete aktivirati sliedecée funkcije osvjetljenja.

Kod aktiviranja funkcije svijetli odgovarajudéi
simbol. Za deaktiviranje morate ponovno pri-
tisnuti simbol.
;D UkljuCivanje ili iskljuCivanje svjetala za
FRONT maglu.
QF Ukljucivanje ili iskljucivanje straznjeg
REAR svjetla za maglu. Dodatno na umetku
upravljacke ploce zasvijetli kontrolna zaru-
ljica 0.
QW Ukljugivanje i iskljucivanje funkcije
MAX - odmrzavanja vjetrobranskog stakla
>>> str.137.

@) Ukljucivanje ili isklju¢ivanje grijanja straz-
REAR njeg stakla >>> str. 137.

Za pravilnu namjestenost glavnih svjetalaipra-
vilna svjetla za voznju uvijek je odgovoran
vozac.

Pozicijska svjetla

Kod uklju€enog pozicijskog svjetla »« zasvijetle
pozicijska svjetla na oba glavna svjetla, odre-
deni dijelovi straznjih svjetala, svjetlo registar-
ske plocice i Zaruljice tipki na umetku uprav-
liacke ploce. Automatsko upravljanje svjetlima
za voznju aktivira se od brzine od otprilike 10
km/h (6 mph).
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Osvjetljenje

Automatsko upravljanje svjetlima za voznju
AUTO

Kod aktiviranog automatskog upravljanja svjet-
lima za vozZnju svjetla vozila i osvjetljenje instru-
menata i prekidaca pod sljedeéim se uvjetima
ukljuCuju iiskljucuju:

® Senzor za prepoznavanje svjetla registrirao je
mrak.

® Brisac je dugo ukljucen.

Kod ukljucenih svjetala kontrolna Zaruljica svi-
jetli Zuto.

Automatsko upravljanje svjetlima za voznju is-
klju€ivo je pomoéna funkcija i ne moze do-
voljno to¢no registrirati sve situacije za vrijeme
voznje.

Uz odgovarajuéu opremu u izborniku postavki
vozila infotainment sustava moze se namjestiti
trenutak ukljucivanja automatskog upravljanja
svjetlima za voznju »>> str. 36.

Cornering svjetlo (svjetlo za voZnju zavo-
jima)

Cornering svjetlo predstavlja dodatnu funkciju
uz kratka svjetla kako bi se poboljSalo bo¢no
osvjetljenje kolnika tijekom voznje uskim zavo-
jima malom brzinom.

Kod uklju€enog kratkog svjetla static¢no svjetlo
za voznju zavojima ukljucuje se pri brzini ma-
njoj od 40 km/h (25 mph) ili u vrlo uskim zavo-
jima.

o Kada se okrene kolo upravljaca ili ukljuci zmi-
gavac, postupno Ce zasvijetliti odgovarajuce
svjetlo za maglu. Nakon zakretanja Cornering
svjetlo progresivno ée se iskljucivati.

e Kod voZnje unatrag oba ée svjetla za maglu
istovremeno svijetliti.

Svjetla za dnevnu voZnju

Svjetla za dnevnu voznju mogu poboljsati vid-
ljivost vozila kod dnevne voznje i automatski
se uklju€uju kod ukljucivanja paljenja (ako se
prepozna svjetlost).

Svjetlo za autocestu

Svjetlo za autocestu raspolozivo je kod vozila
koja su opremljena LED High glavnim svjetlima.
Funkcija se moZe ukljuciti i iskljuciti preko od-
govarajuéeg izbornika infotainment sustava.

o Aktiviranje: Ako je brzina vozila duze od 10
sekundiveéa od 110 km/h (68 mph), tada se
snop kratkih svjetala neznatno podize kako bi
vozac imao bolju vidljivost u daljinu.

e Deaktiviranje: Ako se brzina vozila smanji

ispod 100 km/h (62 mph), snop kratkih svjetla
vraca se u normalni poloZaj.

Upozoravajuéi zvukovi za neiskljuéena
svjetla

Kod isklju¢enog paljenja i otvorenih vozacevih

vrata pod sljededim se uvjetima oglase upozo-
ravajudi zvukovi: to vas podsjeéa na to da isklju-
Cite svjetla.

e Kod uklju¢enog parkirnog svjetla
>>»> str.121.

© Kod uklju¢ene kontrolne Zaruljice »e ili 0.

Kod uklju€enog pozdravnog svjetla priizlasku
iz vozila (funkcija ,Coming Home*) tijekom iz-
laska iz vozila ne oglasi se upozoravajuéi zvuk
kako bi ukazao nato da je svjetlo jos uvijek
ukljuceno.

UPOZORENJE

Kod losih uvjeta kolnika te ako je vozilo slabo
uodljivo od strane drugih sudionika u pro-
metu ili uopée ne, postoji opasnost od su-
dara.

® Automatsko upravljanje svjetlima za voZnju
(AUT0) ukljuéuje kratka svjetla samo kod pro-
mjena jacine osvjetljenja, ali primjerice ne
kod magle.

/\ UPOZORENJE

Pozicijska svjetla ili svjetla za dnevnu voznju
nisu dovoljno jaka za dovoljno osvjetljavanje
ceste i da bi vas drugi sudionici u prometu
uocili.

® Po mraku, kod padalina i u uvjetima lose
vidljivosti uvijek ukljucite kratka svjetla.

* Kod loseg osvjetljenja kolnika zbog losih
vremenskih uvjeta ili slabe vidljivosti nikada
ne smijete voziti sa svjetlima za dnevnu voz-
nju.




Osvjetljenje vozila

/\ UPOZORENJE ’ Rucica za Zmigavce i duga svjetla

Previsoko namjestena glavna svjetla i nepra-
vilno rukovanje dugim svjetlima mogu ome-
tati i zasljepljivati druge sudionike u prometu.
To moze prouzroditi sudare i teske ozljede.

® Uvijek pazite na to da su glavna svjetla pra-
vilno namjestena.

o Uvazite zakonske odredbe specifiéne za
pojedinu zemlju u svezi uporabe svjetla vo-
zila.

® Svjetlo za voZnju svijetli samo pri ukljuée-
nom paljenju. Kod iskljucivanja paljenja auto-
matski se uklju€uje pozicijsko svjetlo.

o Svjetlost straznjeg svjetla za maglu moze
zasljepljivati sudionike u prometu iza tog vo-
zila. StraZnje svjetlo za maglu koristite samo
kod vrlo slabe vidljivosti.

o Ako je svjetlo iskljuéeno ili u polozaju AUTO
ili »« i ukljucite svjetlo za loSe vremenske
uvjete, neovisno o osvjetljenju okoline zasvi-
jetlit e i kratka svjetla.

SFF-0043

SI.100 Rucica za Zmigavce i duga svjetla
(ovisno o opremi).

Pomaknite rucicu u zeljeni polozaj:

(@ Desnizmigavac ili parkirno svjetlo desno
(paljenje iskljuceno).

@ Lijevi zmigavac ili parkirno svjetlo lijevo
(paljenje iskljuceno).

(® Ukljucivanje dugih svjetala. Kontrolna Za-
ruljica 20 u kombiniranom instrumentu za-
svijetlit ce.

(@) Svjetlosnije signal ukljucen sve dok je ru-
Cica povucena. Kontrolna Zaruljicasd u
kombiniranom instrumentu zasvijetlit ée.

Prebacite rucicu u polozaj mirovanja kako biste
iskljucili odgovarajucu funkciju.

Komforno Zmiganje

Kod uklju€enog paljenja pomaknite rucicu
samo do tocke otpora prema gore ili prema
dolje i pustite ruicu. Zmigavac ¢e Zmigati tri
puta.

Za prijevremeno isklju€ivanje komfornog Zmi-
ganja, ruCicu odmah treba pomaknuti u su-
protnom smjeru do tocke otpora i odmah ot-
pustiti.

Funkcija Komforno Zmiganje moze se ukljuciti
i iskljuciti u infotainment sustavu u izborniku
Postavke vozila >>> str. 36.

Parkirno svjetlo p<

Parkirna svjetla svijetle samo priisklju¢enom
paljenju. Kada je to svjetlo ukljuceno, oglasava
se upozoravajuéi ton sve dok su vozaceva vrata
otvorena.

o [skljucite paljenje.

® Pritisnite rucicu za Zmigavce prema gore ili
prema dolje.

Pri ukljucenom parkirnom svjetlu svijetli pozi-
cijsko svjetlo sprijeda i dio straznjeg svjetla na
odgovarajuéoj strani vozila.

Obostrano parkirno svjetlo
o [skljucite paljenje.

e Pritisnite tipku & kako biste odabrali .

® Zakljucajte vozilo izvana.
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Uvijek se uklju€uju samo pozicijska svjetla
obaju prednjih svjetala te djelomicno straznja
svjetla.

/\ UPOZORENJE

Pravilno koristite Zmigavce, nemojte ih zabo-
raviti iskljuciti, kako ne biste zbunili druge su-
dionike u prometu. To moZe izazvati sudare i
teske ozljede.

® Uvijek pravovremeno ukljucite Zmigavac
prije promjene voznog traka, pretjecanjaiili
zaokretanja.

* Nakon promjene voznog traka, pretjecanja
ili zaokretanja iskljucite Zmigavac.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje dugim svjetlima moze
prouzroditi sudare i teske ozljede jer duga
svjetla mogu ometati i zasljepljivati druge su-
dionike u prometu.

o Ako pri uklju€¢enoj ruéici Zmigavca iskljucite
paljenje, oglasit ¢e se upozoravajuéi ton sve
dok su vozaéeva vrata otvorena. To ée vas
podsjetiti na to da iskljucite Zmigavce osim
ako Zelite ostaviti parkirno svjetlo ukljuce-
nim.

o Kad je uklju¢eno komforno Zmiganje
(Zmiga tri puta) i aktivira se komforno Zmiga-
nje na drugoj strani, tada prestaje Zmiganje
na aktivnoj strani te se Zmigavac ukljucuje
samo jednom na novoj odabranoj strani.

o Zmigavac funkcionira isklju&ivo pri ukljuée-
nom paljenju. Uredaj za svjetlosno upozore-
nje funkcionira i pri iskljuéenom paljenju.

® Duga svjetla mogu se ukljuéiti samo pri uk-
ljuéenim kratkim svjetlima.

o Kod kvara Zmigavca prikolice, Zmigavci vo-
zila ne Zmigaju dvostrukom brzinom, veé
kontrolna Zaruljica (Zmigavci prikolice) pre-
staje Zmigati.

® Kod hladnih odn. vlaznih vremenskih
uvjeta glavna i straZnja svjetla te Zmigavci
mogli bi se privremeno zamagliti iznutra. Ova
pojava je normalnai ne utjece na vijek traja-
nja svjetala vozila.

o Ako ste ukljudili desni ili lijevi Zmigavac i po-
tom iskljuili paljenje, parkirno svjetlo neée
se automatski ukljuciti.

Potpora za duga svjetla (Light As-
sist)

Potpora za duga svjetla automatski onemogu-
éuje zasljepljivanje vozila koja dolaze iz suprot-
nog smjera i koja voze ispred vas. Usto potpora
za duga svjetla registrira osvijetljene zone i is-
klju€uje duga svjetla primjerice kod prolaska
kroz naselje.

Potpora unutar svih granica automatski uklju-
Cuje iiskljucuje duga svjetla ovisno o uvjetima
okoline i prometa te ovisno o brzini >»> A.

ProSirena potpora za duga svjetla (Matrix
LED)

Prosirena potpora za duga svjetla osigurava
maksimalno osvjetljenje ceste i ruba ceste.
Istovremeno sprjecava zasljepljivanje vozaca
vozila koja voze ispred ili vozila koja dolaze iz
suprotnog smijera.

Sustav koristi kameru za prepoznavanje drugih
sudionika u prometu i na odredeni nacin isklju-
Cuje odredena podrudja Sirenja svjetlosti. Kada
sustav ne moze sprijeciti zasljepljivanje drugih
sudionika u prometu, duga se svjetla potpuno
iskljucuju.

Napredna potpora za duga svjetla u normalnim
uvjetima prepoznaje osvijetljena podrucja kao
Sto su gradovi i iskljucuje duga svjetla pri prola-
sku gradom.

Potpora unutar ogranic¢enja sustava automat-
ski ukljucuje ili iskljucuje duga svjetla ovisno o
okolnim uvjetima, situaciji u prometu i brzini
voznje.

Prosirena potpora za duga svjetla moZze se akti-
virati ili deaktivirati u konfiguraciji vozila u info-
tainment sustavu.



Osvjetljenje vozila

E@ Ukljucivanje potpore za duga svjetlaili
prosirene potpore za duga svjetla (Matrix
LED)

e Ukljucite paljenje i odaberite modus AUT0 na
prekidacu za svjetla >>> (SI. 99).

e Pritisnite rucicu za Zmigavce i duga

svjetla iz pocetnog polozaja prema naprijed
»> (51.100) 3.

Ako je potpora za duga svjetla ukljucena, kon-
trolna Zaruljica £® svijetli na ekranu kombini-
ranog instrumenta. Kod ukljuc¢enih dugih svje-
tala svijetli plava kontrolna Zaruljica =® za duga
svjetla u kombiniranom instrumentu.

Iskljucivanje potpore za duga svjetla ili prosi-
rene potpore za duga svjetla (Matrix LED)

o Iskljucite modus AUTQ na prekidacu za svjetla
>»> (SI.99).

o |LI: Kod ukljucene potpore za duga svjetla
povucite rucicu za zmigavce i duga svjetla
prema natrag >> (SI. 100) (&).

e |LI: kada je potpora za duga svjetla ukljucena,
ali duga svjetla nisu aktivirana, pritisnite rucicu
za Zmigavce i duga svjetla prema naprijed kako
biste manualno ukljucili duga svjetla. Pritisnite
rucicu za Zzmigavce i duga svjetla prema natrag
kako biste po potrebi manualno iskljucili duga
svjetla.

o |LI: IskljuCite paljenje.

Ograni¢enja sustava

U sliedeéim sluéajevima treba manualno isklju-
Citi duga svjetla jer potpora za duga svjetla
nede pravovremeno ili ne¢e uopée iskljuciti
duga svjetla:

o Kod lose osvjetljenih cesta i jako reflektiraju-
¢ih prometnih znakova.

o Kod nailaska na slabo osvjetljene sudionike u
prometu kao npr. pjesake ili vozace bicikala.

o U uskim zavojima, na jakim usponima ili niz-
brdicama zbog kojih vozila iz suprotnog smjera
djelomicno nisu vidljiva.

e Kod nailaska vozila iz suprotnog smjera na
cestama sa srednjim metalnim odbojnicima,
ako vozac vidi preko srednjeg metalnog odboj-
nika, npr. vozac¢ kamiona.

® Po magli, snijegu ili kod jakih padalina.

o Kod uskovitlane prasine ili pijeska.

e Kod o3teéenja vjetrobranskog stakla u vid-
nom polju kamere.

® Ako je vidno polje kamere zamagljeno, zapr-
liano ili prekriveno naljepnicama, snijegomili
ledom.

o Kod funkcijske smetnje kamere ili prekinutog
napajanja strujom.

/\ UPOZORENJE

Poveéana razina komfora zbog potpore za
duga svjetla ne smije vas navesti da se izla-
Zete rizicima u pogledu sigurnosti. Sustav ne
moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Sami ste odgovorni za prilagodbu dugih
svjetala svjetlosnim uvjetima, vidljivostii pro-
metu.

® Regulacija dugih svjetala mozda ne moze
pravilno prepoznati sve situacije u voznijii

u odredenim situacijama radi samo ograni-
ceno.

o Ako je vidno polje kamere zaprljano, prekr-
iveno ili oste¢eno, funkcija regulacije dugih
svjetala moZe biti neispravna. To vrijedi i kod
izmjena na sustavu svjetala vozila, primjerice
ugradnjom dodatnih glavnih svjetala.

NAPOMENA

Uvazite sljedeée napomene kako ne biste
utjecali na funkciju sustava:

® Redovito Cistite vidno polje kamere i ne do-
zvolite da na njemu ima snijegai leda.

* Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Pobrinite se da vjetrobransko staklo u vizu-
alnom polju kamere nije osteéeno.
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® Svjetlosni signal moZete u svakom trenutku
ukljuciti i isklju€iti manualno preko rucice za
Zmigavce i duga svjetla >>> str. 121.

e Ako se u djelatnom podruéju kamere na-
laze objekti koji reflektiraju svjetlo, npr. pri-
jenosni navigacijski sustav, moze biti onemo-
guéen rad potpore za duga svjetla.

Funkcija ,,Coming Home*“i ,Lea-
ving Home*“ (orijentacijsko osvjet-
ljenje)

Pomodu ,,Coming Home“ i ,Lea-

ving Home* funkcije osvjetljava se neposredna
okolina vozila pri ulasku i izlasku iz vozila u
mraku.

Senzor za svjetlo automatski upravlja tim
osvjetljenjem.

Ukljuivanje ,Coming Home* osvjetljenja

o Otkljucajte vozilo (kad je aktivirano automat-
sko upravljanje svjetlima za voznju AUTQ i senzor
za svjetlo registrira mrak).

Iskljucivanje ,,Coming Home* osvjetljenja

o Iskljucuje se automatski po isteku namjeste-
nog naknadnog rada osvjetljenja.

e ILI: zakljucajte vozilo.

o |LI: pritisnite toliko puta prekidac za svjetla
dok se u kombiniranom instrumentu ne prikaze
postavka 0FF.

o ILI: ukljucite paljenje.

Ukljucivanje ,Leaving Home*“ osvjetljenja

o |skljucite paljenje.

,Leaving Home*“ osvjetljenje ukljucuje se kad
je aktivirano automatsko upravljanje svjetlima

zavoznju AUTO i kad senzor za svjetlo registrira
mrak.

Duzina naknadnog rada osvjetljenja zapocinje
zatvaranjem zadnjih vrata vozila ili poklopca
prtljaznika.

Iskljucivanje ,Leaving Home “ osvjetljenja

o |skljucuje se automatski po isteku namjeste-
nog naknadnog rada osvjetljenja.

o |LI: automatski se iskljucuje ako su 30 se-
kundi nakon aktiviranja funkcije jos uvijek ot-
vorena jedna od vrata vozilaili poklopac prt-
ljaznika.

o |LI: pritisnite toliko puta prekidac za svjetla
dok se u kombiniranom instrumentu ne prikaze
postavka 0FF.

o ILI: ukljucite paljenje.

Postavke ,,Coming Home*“ i, Lea-

ving Home* funkcije

U izborniku Postavke vozila u infotainment su-
stavu moZe se namjestiti duzina naknadnog
rada osvjetljenja i ukljuciti ili iskljuciti funkcija
>>> str. 36.

Dinamicna regulacija visine svjet-
losnog snopa

Doseg glavnih svjetala automatski se prilago-
dava stupnju opterecenja vozila ako su glavna
svjetla ukljuena.

Ako je dinamiéna regulacija visine svjetlos-
nog snopa ostecéenaiili ne radi pravilno,
glavna svjetla mogla bi zasljepljivati i ome-
tati druge sudionike u prometu. To moze pro-
uzroditi sudare i teske ozljede.

e Odmah potrazite specijaliziranu servisnu
radionicu kako biste dali provjeriti dinami¢nu
regulaciju visine svjetlosnog snopa.

VoZnja u inozemstvu

Snop svjetla u kratkom svjetlu je asimetrican
kako bi se rub ceste na strani na kojoj vozite
jace osvjetljavao.

Ako vozilom proizvedenim za promet na des-
noj strani vozite u zemlji s prometom na lijevoj
strani (ili obrnuto), obi¢no je potrebno jedan



Svjetla u unutrasnjosti

dio stakla glavnih svjetala prekriti maskom ili
glavna svjetla namjestiti tako da ne zasljepljuju
ostale sudionike u prometu.

Za te slucajeve propisane su specifi¢ne vrijed-
nosti svjetla koje se moraju bazirati na odrede-
noj raspodjeli gustode svjetla. Ovo se svjetlo ta-
koder naziva svjetlo za ,voZnju u inozemstvu“.

Raspodijela svjetlosti kod glavnih svjetala omo-
guéuje pridrZavanje vrijednosti specificiranih
za ,svjetlo za voznju u inozemstvu“ bez po-
trebe koristenja ljepljivih folija ili mijenjanja re-
gulacije.

»Svjetlo za vozZnju inozemstvom* smije se ko-
ristiti samo privremeno. Ako planirate duzi
boravak u zemlji gdje se promet odvija lije-
vom stranom morate radi promjene regula-
cije glavnih svjetala potraziti ovlastenu ser-
visnu radionicu.

Svjetla u unutrasnjosti

Osvjetljenje kombiniranog instru-
menta, ekranai prekidaca

Intenzitet osvjetljenja instrumenata i prekidaca
moZe se namjestiti u izborniku Postavke vozila
uinfotainment sustavu »>> str. 36.

Namjesteni intenzitet automatski se prilago-
dava promijenjenoj jacini osvjetljenja u vozilu.

Kad je uklju¢eno automatsko upravljanje svjet-
lima za voznju AUT0, senzor automatski uklju-
Cuje iliiskljucuje kratka svjetla kao i osvjetljenje
instrumenata i prekidaca ovisno o jacini osvjet-
lienja okoline.

U nekim slucajevima, primjerice kod prolaska
kroz tunel bez uklju¢enog automatskog uprav-
ljanja svjetlima za voznju AUT0, moZe se do-
goditi da se osvjetljenje kombiniranog instru-
menta potpuno iskljuci. Svrha ove funkcije je
da vozaca vizualno upozori na to da ukljuci
kratka svjetla. Ako je vase vozilo opremljeno di-
gitalnim kombiniranim instrumentom, u kombi-
niranom instrumentu pojavit ¢e se napomena
UkTjugiti svjetlo.

Unutrasnja svjetlai svjetla za Cita-
nje

SI.101 Dio krovne obloge: unutrasnje
osvjetljenje sprijeda.

j bsc-Do08|

> Ukljucivanje ili iskljucivanje unutrasnjih
svjetala.
(@29 Prekidac na kontakt vrata. Unutrasnja
OFF  svjetla automatski se ukljucuju pri otklju-
Cavanju vozila, otvaranju vrata ili iskljuci-
vanja paljenja. Svjetlo ¢e se iskljuéiti neko-
liko sekundi nakon zatvaranja svih vrata,
kod zakljucavanija vozila ili ukljucivanja pa-
lienja.

Svjetlo za Citanje

Svjetlo za Citanje je taktilno, svaka se le¢a uklju-
Cuje iiskljucuje pojedinacno pritiskanjem od-
govarajuéeg srednjeg podrudja. K tomu se in-
tenzitet svjetla moze namjestiti u skladu s izvrs-
enim pritiskom.

Ako Zelite istovremeno ukljuéiti obje leée, pri-
tisnite simbol 7% >>> (SI. 101).

Osvjetljenje pretinca za odlaganje i prtljaz-
nika

Kod otvaranja i zatvaranja suvozacevog pret-
inca za odlaganje i poklopca prtljaznika auto-
matski se ukljuuje odnosno iskljucuje osvjet-
lienje.

Osvijetljenje prostora za noge

Osvijetljenje prostora za noge ispod instru-
mentne ploce (vozaceva i suvozaceva strana)
uklju€uje se kod otvorenih vrata i smanjuje
jacinu svjetla tijekom voznje. Jacina osvjetlje-
nja prostora za noge moze se namjestiti u
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izborniku infotainment sustava preko funkcij-
ske povrsine {3 > Ambijentalno osvjetljenje
>>> str. 36.

@ Informacije

Ta se svjetla za ¢itanje iskljuuju nakon zatva-
ranja i zaklju€avanja vozila ili nekoliko minuta
nakon isklju¢ivanja paljenja. To ¢e sprijeciti
prazZnjenje akumulatora vozila.




’ Ambijentalno osvjetljenje

16:01/ ‘ofle! | AUTO 22.(

Ambientebeleuchtung

Ambijentalno osvjetljenje osvjetljava razne
zone unutrasnjosti vozila.

Postoje unaprijed definirane verzije ambijen-
talnog osvjetljenja >>> (SI. 102).

Intenzitet osvjetljenja moZete namjestiti preko
funkcijske povrsine %:

Drive Profile Osvjetljava unutrasnjost vo-
zila ovisno o namjestenom profilu voznje.

Individual Zanamjestanje intenziteta am-
bijentalnog osvjetljenja u svakom podru-
¢ju kao i za promjenu boje u izvedbama
koje raspolazu osvjetljenjem prednjih unu-
trasnjih obloga vrata i linije instrumentne
ploce.

Off Ambijentalno se osvjetljenje iskljucuje.

INDIVIDUAL

Dodatne funkcije ambijentalnog osvjetljenja

e Upozorenje na otvorena vrata: Prikaz upo-
zorenja u svjetlosnoj traci odgovarajuéih pred-
njih vrata ako pri brzini vozila veéoj od 10

km/h jedna od prednjih vrata nisu pravilno za-
tvorena.

e Upozorenje na blokirane straznje prozore:
Prikaz upozorenja u svjetlosnoj traci odgova-
rajuéih prednjih vrata ako se pritisnu tipke za
straznje podizace prozorai ako su straznji pro-
zori blokirani preko tipke elektri¢nog osiguraca
zadjecu@>>> str. 103 te ako je vozilo zaklju-
Cano (Auto Lock).

o Pokazivac uredaja za svjetlosno upozore-
nje: Vizualni prikaz cijelom svjetlosnom trakom
ambijentalnog osvjetljenja dok je ukljuc¢en ure-
daj za svjetlosno upozorenje.

SI.102 Shematski prikaz: ambijentalno
osvjetljenje:

e Pokazivac tijekom ubrzanja: Vizualni pri-
kaz cijelom svjetlosnom trakom ambijentalnog
osvjetljenja za vrijeme ubrzanja. Ova se funk-
cija prikazuje samo u profilu voZnje Cupra

ako je aktivirano pridruzivanje ambijentalnog
osvjetljenja profilima voznje (Drive Profile).
Prikaz tih funkcija u ambijentalnom osvjetljenju
moze se ukljuciti i iskljuciti pojedinacno i sve
zajedno u infotainment sustavu. {3y > Amb1i-
jentalno osvjetljenje> &£ Postavke.
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Vidljivost

Vidljivost
Uredaj za pranje vjetro-
branskog i straZnjeg stakla

’ Rucica brisaca stakla

SI.103 Rukovanje brisac¢ima
vjetrobranskog i straznjeg stakla

Pomaknite rucicu u zeljeni polozaj:

0FF (0 Iskljucen brisac.

INT (@ Intervalno brisanje za brisa&e ili senzor
za kisu aktivira se. Intervalno brisanje vje-
trobranskog stakla odvija se ovisno o brzini
voznje. Sto je veda brzina voZnje, to je visa
frekvencija uredaja za pranje stakla.

LOW (2) Sporo brisanje.

HGH (3) Brzo brisanje.

X (@) Pojedinaéno brisanje. Ako se rucica
duZe drZi pritisnutom, povelava se frek-
vencija brisanja.

@ (5) Povlaenjem rucice ukljucuje se auto-
matika pranja uredaja za brisanje pranje
vjetrobranskog stakla. Climatronic na ot-
prilike 30 sekundi ukljucuje zatvoreni op-

tok zraka kako bi sprijecio da miris tekuéine
za pranje stakla prodre u unutrasnjost.

(®) Intervalni rad straznjeg stakla ukljucuje
se. BrisaC straznjeg stakla radi u intervalu
od otprilike 6 sekundi.

S (@) Ako se rucica dri pritisnutom, uklju-
Cuje se automatika pranja uredaja za bri-
sanje i pranje straznjeg stakla.

(&) Prekidac za namjestanije trajanja in-
tervala brisanja (vozila bez senzora za
kiSu i svjetlo) ili osjetljivosti senzora za
kisu.

UPOZORENJE

Ako se u tekuéinu za pranje stakla ne ulije
dovoljno zastite od smrzavanja, tekuéina za
pranje stakla mogla bi se smrznuti na staklu i
omesti pogled.

bl

o Uredaj za pranje vjetrobranskog stakla ne
koristite kod zimskih temperatura bez da
prethodno s uredajem za grijanje i prozra-
Zivanje ne zagrijete vjetrobransko staklo. U
protivnom bi se voda za pranje stakla mogla
zamrznuti na staklu i smanijiti vidljivost spri-
jeda.

/\ UPOZORENJE

Istrosene ili zaprljane metlice brisaca sma-
njuju vidljivost i poveéavaju rizik od sudarai
teskih ozljeda.

o Uvijek zamijenite metlice brisaa ako su u
loSem stanju, istroSene i viSe dovoljno ne €i-
ste stakla >>> str. 315.

(O NAPOMENA

Prije pocetka voznje i ukljucivanja paljenja
moraju se provjeriti sliedeée tocke kako bi se
izbjegle Stete na metlicama brisaca i motoru
brisaca.

® Rucica brisaca nalazi se u poloZaju mirova-
nja.

® Snijeg i led na brisaéu uklonjeni su.

e Zamrznute metlice brisaca moraju se

oprezno odvojiti od stakla. CUPRA preporu-
Euje sprej za odledivanje.

O NAPOMENA

Ne ukljuéujte brisace ako je staklo suho.
Suho brisanje metlica brisaéa moze ostetiti
staklo.




Uredaj za pranje vjetrobranskog i straznjeg stakla

o Ako se vozilo zaustavi s ukljuéenim ureda-
jem za pranje stakla, uredaj se privremeno
prebacuje na sljededi nizi stupanj brisanja.

o Ako se kod vozila u mirovanju otvore voz-
aceva ili suvozaceva vrata, brisaci se vraéaju
u pocetni polozZaj i iskljuuju. Ako se vrata
zatvore ili se brisa¢ pomakne unutar nekoliko
sekundi, ponovno ukljuéite brisace.

o Tijekom zime servisni polozaj brisaca moze
sluZiti za to da se brisa¢i mogu bolje podiéi
kada se vozilo zaustavi >>> str. 315.

nja stakla, provodi se ponovno pranje bez na-
knadnog brisanja. Zelite li ponovno koristiti
funkciju ,Brisanja kapljica“, morate iskljuditi i
ukljuciti paljenje.

Kad se prepreka nalazi na vjetrobranskom
staklu, brisaéi pokusavaju izgurati tu pre-
preku. Ako prepreka i dalje blokira brisac, on
se neée pomaknuti. Uklonite prepreku i po-
novno ukljuéite uredaj za brisanje stakla.

Funkcije brisaca

Senzor za kiSu i svjetlo

Automatsko pranje i brisanje brisa¢a straz-
njeg stakla

Brisac straznjeg stakla ukljucuje se automatski
kad su ukljuceni brisaci vjetrobranskog stakla,
amjenjac je u stupnju za voznju unatrag. Au-
tomatsko ukljucivanje brisaca straznjeg stakla
pri ubacivanju stupnja za voznju unatrag moze
se ukljuciti i iskljuciti u infotainment sustavu u
izborniku postavki vozila >>> str. 36.

[sFr-0051

Nakon aktiviranja brisaca tijekom voznje se
nakon otprilike pet sekundi staklo jos jed-
nom prebrise (funkcija ,Brisanja kapljica“).
Ako unutar 10 sekundi nakon funkcije ,,Brisa-
nja kapljica“ ponovno ukljucite funkciju pra-

SI. 104 Rucica brisaca stakla: namjestanje
senzora za kisu ).

[B5c-o014

SI.105 Osjetljiva povrsina senzora za kisu.

Aktivirani senzor za kiSu samostalno regulira in-
tervale brisaca ovisno o jacini oborina »»> A.

Rucicu pritisnite u zeljeni polozaj >>> (SI. 104).
(©) Deaktiviran senzor za kisu.

(D Aktivan senzor za ki$u - automatsko brisa-
nje po potrebi.

(™ Namjestanje osjetljivosti senzora za kisu:
- Prekidac¢ namjestite udesno: jaka osjetlji-
vost.
- Prekidac¢ namjestite ulijevo: slaba osjetlji-
vost.

Nakon isklju€ivanja i ponovnog ukljucivanja pa-
lienja, senzor za kiSu ostaje aktiviran i funkcio-
nira ponovno kad se rucica brisaca nalazi u po-
loZaju >>> (SI.104) (D) i kada se vozi brze od

16 km/h (10 mph).
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Vidljivost

Neispravna funkcija senzora za kisu i svjetlo
Moguéi uzroci smetnjii pogre3nih interpreta-
cija u podrucju osjetljive povrsine >»> (SI. 105)
senzora za kiSu izmedu ostalog su:

e Ostedene metlice brisaca: sloj vode na
ostecenim metlicama brisaéa moZe produZiti
vrijeme aktiviranja, usporiti intervale ¢iséenjaili
prouzroCiti brzo i kontinuirano brisanje.

o Insekti: ako se na staklu nalaze insekti, moze
dodi do aktiviranja brisaca.

e Tragovi soli: zimi zbog soli za posipavanje
na cesti moze doéi do neuobiéajeno dugog
naknadnog brisanja na gotovo suhom staklu.

o Prljavstina: zbog suhe prasine, voska, pre-
maza na staklu (lotus efekt) ili ostataka sred-
stava za pranje (automatske praonice) senzor
za kiSu moZze postati neosjetljiv ili reagirati kas-
nije, sporije ili uopée vise ne reagirati. Osjetljivu
povrsinu senzora za kisu >>> (SI. 105)redovito
Cistite i provjeravajte imaju li metlice brisaca
osteéenja (strelica).

e Napuklina u staklu: Udarac kamenéiéa o
staklo kod uklju¢enog senzora za kiSu aktivira
ciklus brisanja. Nakon toga senzor za kiSu regi-
strira smanjenje osjetljivosti povrsine i prilago-
dava se tome. Ovisno o jacini udarca kamen-
&i¢a moze se promijeniti i nacin aktiviranja sen-
zora.

/\ UPOZORENJE

Mogude je da senzor za kiSu neée u dovoljnoj
mijeri registrirati kiSu i zbog toga neée aktivi-
rati brisace.

® Po potrebi pravovremeno manualno uklju-

Cite brisace ako voda na vjetrobranskom sta-
klu utjeée na vidljivost.

o Zauklanjanje voska i premaza za sjaj pre-
porucujemo sredstvo za pranje stakla koje
sadrzi alkohol.

* Nemojte lijepiti naljepnice na vjetrobran-
sko staklo u podrucju ispred senzora za kisu.
To bi moglo prouzroéiti funkcijske smetnje.

Osvrtno zrcalo

] Opée sigurnosne napomene

Pomodu vanjskih i unutradnjeg zrcala vozac
moze vidjeti vozila koja voze iza njega i prilago-
diti svoj nacin voznje.

Kako bi se zajamcila sigurna voZnja, vozac

mora prije voznje namjestiti vanjska zrcala i
unutrasnje zrcalo.

Pogledom u vanjska zrcala i unutrasnje zrcalo
ne moZze se vidjeti cijelo podrucje iza i pokraj
vozila. Ta podrucja koja se nalaze izvan vidnog

polja nazivaju se mrtvi kut. U mrtvom kutu
mogu se nalaziti drugi sudionici u prometu i
objekti.

POZORENJE

Namjestanje vanjskih i unutrasnjeg zrcala ti-
jekom voznje mogu odvratiti vozacevu po-
zornost. To moZe dovesti do sudara i teskih
ozljeda.

* Namjestajte vanjska zrcala i unutrasnje
zrcalo samo kad je vozilo u mirovanju.

e Kod parkiranja, pretjecanja ili skretanja uvi-
jek morate obradati pozornost na okolinu jer
bi se drugi sudionici u prometu i objekti mogli
nalaziti u mrtvom kutu.

® Uvijek se pobrinite za to da su zrcala pra-
vilno namjestenai da led, snijeg, zamagljena
stakla ni predmeti ne oteZavaju pogled una-
trag.

/\ UPOZORENJE

Ako se udaljenost od vozila iza ne izra¢una
toéno, moze doéi do sudara i teskih ozljeda.

® Zaobljene povrsine zrcala (konveksne ili
asferne) povedavaju vidno polje, a objekte u
zrcalu ¢ine manjima ili udaljenijima.

o Slika koju stvaraju zaobljene povrsine
zrcala ne dozvoljava to€an izra¢un razmaka
od vozila koja voze iza tako da njihovo ko-
riStenje moZe dovesti do sudara i teskih oz-
ljeda.




Osvrtno zrcalo

© Stoga po mogucénosti uvijek koristite unu-
trasnje zrcalo kako biste odredili toéan raz-
mak od vozila koja voze iza ili objekata koji se
nalaze iza vas.

® Pobrinite se da uvijek imate dovoljan po-
gled prema natrag.

/\ UPOZORENJE

Automatski zaslonjiva osvrtna zrcala sadrze
tekuéinu s elektrolitima koja kod napuklog
stakla zrcala moze isteéi.

o Tekuéina s elektrolitima koja istje¢e moze
nadraZiti koZu, oci i diSne organe, prije svega
kod osoba s astmomi ili slicnim bolestima.

U takvom sluéaju udahnite dovoljno svjezeg
zraka i izadite iz vozila. Ako to nije mogucde,
otvorite sve prozore i vrata.

o Nakon kontakta koZe i oiju s tekué¢inom s
elektrolitima pogodena mjesta odmah treba
najmanje 15 minuta ispirati velikom koliéi-
nom vode i potraZziti lijeénika.

o Ako tekudina s elektrolitima dode u dodir s
cipelamaili odjevnim predmetima, pogodena
mjesta odmah treba najmanje 15 minuta ispi-
rati velikom koli¢inom vode. Prije ponovnog
nosenja pogodenih cipelaili odjevnih pred-
meta morate ih temeljito o€istiti.

o Ako progutate tekuéinu s elektrolitima,
usta odmah morate ispirati najmanje 15 mi-
nuta velikom koli¢éinom vode. Nemojte izazi-
vati povracanje ako to ne preporudilije¢nik.
Odmah potrazite lije¢nika.

Ako staklo automatski zaslonjivog zrcala
pukne, moze istedi tekuéina s elektrolitima.
Ta tekuéina nagriza plastiéne povr3ine. Sto
prije uklonite tekuéinu, npr. pomoéu mokre
spuzve.

’ Unutrasnje zrcalo

Automatski zaslonjivo unutrasnje zrcalo

Kod ukljuc¢enog paljenja senzori mjere dopira-
nje svjetla do osvrtnog zrcala odostraga i od
naprijed.

Unutrasnje zrcalo automatski se zaslanja
ovisno o izmjerenim vrijednostima.

Ako je ograniceno ili prekinuto dopiranje svjetla
do senzora npr. uslijed rolete za zastitu od
sunca ili zakacenih predmeta, automatski za-
slonjivo unutra3nje zrcalo neée funkcionirati,
odnosno neée pravilno funkcionirati. | koriste-
nje prenosivih navigacijskih uredaja koji se po-
stavljeni na vjetrobransko staklo ili u blizini au-
tomatski zaslonjivog unutrasnjeg zrcala moze
ograniciti nacin funkcioniranja senzora >»> A.

Funkcija automatski zaslonjivog unutrasnjeg
zrcala u odredenim se situacijama deaktivira,
primjerice kod ubacivanja u stupanj za voznju
unatrag.

/\ UPOZORENJE

Svjetlo na zaslonu prenosivih navigacijskih
uredaja mozZe dovesti do funkcijskih smetniji
u automatski zaslonjivom unutrasnjem zrcalu
ido sudarai teskih ozljeda.

o Uslijed funkcijskih smetnji automatski za-
slonjivog unutrasnjeg zrcala moze do¢iido
toga da se unutrasnje zrcalo ne moze koristiti
za odredivanje tocne udaljenosti od vozila
koja voze iza ili predmeta koji se nalaze iza
njih.

Namjestanje vanjskih zrcala

SI.106 Isjecak iz vozacevih vrata:
rukovanje vanjskim zrcalima.

Okrenite regulator u odgovarajuéi poloZaj.

I. /R U Zelienom poloZaju moZete vanjsko
zrcalo na vozacevoj strani (L, lijevo) i na
suvozacevoj strani (R, desno) pomodéu

regulatora namjestiti u zeljeni smjer.
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Vidljivost

Ovisno o opremi, povrsine zrcala zagrija-
vaju se ovisno o vanjskoj temperaturi.

i j >
9 Priklapanje zrcala A.

Vanjsko zrcalo ne moze se namjestiti i sve
su funkcije deaktivirane.

Aktiviranje postavki vanjskih zrcala

Sliedede funkcije vanjskih zrcala mogu se uk-
ljuCiti i iskljuciti u infotainment sustavu u izbor-
niku Postavke vozila »>> str. 36.

Sinkronizirano namjestanje vanjskih zrcala

Kod sinkroniziranog namjestanja zrcala, desno
se zrcalo namjesta simultano s lijevim

o Okrenite regulator u polozaj LY.

® Namjestite lijevo vanjsko zrcalo. Desno vanj-
sko zrcalo namjesta se istovremeno (sinkronizi-
rano).

e Eventualno ispravite namjestenost desnog

vanjskog zrcala: Okrenite regulator u polozajR
1

Priklapanje vanjskih zrcala kod zatvaranja
vozila

Kada vozilo zakljuCavate ili otkljucavate izvana,
vanjska se zrcala, ovisno o opremi, mogu auto-
matski priklopiti ili otklopiti. Pritom se regulator
mora nalaziti u polozaju @, L, Rili 0.

Ako se regulator za elektri¢no namjestiva vanj-
ska zrcala nalazi u polozaju priklapanja, vanjska
zrcala ostaju priklopljena.

Funkcija memorije

Pomodu memorijskih tipki >>> str. 116 mozete
pohranitii pozvati postavke za vanjska zrcala.
Postavke se pohranjuju i u korisnickom racunu
online usluga?.

Pohranjivanje postavke suvozacevog vanj-
skog zrcala za voznju unatrag

o Ukljucite paljenje.

e Uinfotainment sustavu odaberite (O3 >
Vozilo > Izvana > Zrcala>>> str.36.
e Na prekidacu odaberite polozajR".

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e Namjestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba plocnika.

1) Kod vozila s kolom upravljaca na desnoj strani regulacija je simetri¢na.

2) Nije dostupno na svim trzistima.

® |zvadite rucicu iz stupnja za voznju unatrag.

® Nova namjestenost vanjskog zrcala se pohra-
njuje.

Aktiviranje postavki suvozacevog vanjskog
zrcala za voZnju unatrag

e Okrenite regulator za namjestanje vanjskih
zrcala u poloZajRY.

® Pri uklju¢enom paljenju ubacite u stupanj za
voznju unatrag. Desno vanjsko zrcalo pomice
se u pohranjeni polozaj.

Kod voZnje prema naprijed s brzinom veéom
od cca. 15 km/h (9 mph) ili ako regulator iz
poloZaja R okrenete u neki drugi polozaj, suvo-
zacevo vanjsko zrcalo napustit ¢e pohranjeni
poloZaj za voZnju unatrag.

/\ UPOZORENJE

Neoprezno priklapanje i vra¢anje vanjskih
zrcala u poéetni poloZaj moZe uzrokovati oz-
ljede.

e Vanjska zrcala priklapajte ili vraéajte u po-
Zetni polozaj samo kad se nitko ne nalaziu
podruéju otklapanja i priklapanja.

® Uvijek pazite na to da ne prignjecite prste
izmedu vanjskih zrcala i donjeg dijela zrcala
kad se vanjsko zrcalo pomice.




Zastita od sunca

* Kad vozilo perete u automatskoj praonici,
morate priklopiti vanjska zrcala kako se ne bi
ostetila.

o Elektri¢no priklopiva vanjska zrcala nikada
se ne smiju aktivirati ruéno, veé iskljucivo
elektri¢no, jer bi se u suprotnom moglo oste-
titi njihovo elektri¢no aktiviranje.

% Napomena o zastiti okolista

Grijanje vanjskih zrcala nemojte ostavljati
ukljuéenim duZe nego sto je to potrebno. U
protivhom se bespotrebno trosi energija.

POZORENJE

Spusteni zasloni za sunce mogu umanyjiti vid-
ljivost.

Zastita od sunca

| Zasloni za sunce

o Zaslone za sunce uvijek vratite u drza¢ kad
vam vise nisu potrebni.

@ Informacije

Svjetlo iznad zaslona za sunce u odredenim
se uvjetima iskljucuje automatski nakon ne-
koliko minuta. To ée sprijeiti praznjenje aku-
mulatora vozila.

@ Informacije

Ako elektriéno namjestanje zakaZe, oba
vanjska zrcala mogu se namjestiti ru¢no pri-
tiskom narub.

SI.107 Zaslon za sunce.

Moguénosti namjestanja zaslona za sunce za
vozaca i suvozaca

® Preklopite zaslon za sunce prema dolje u
smjeru vjetrobranskog stakla.

® Zaslon za sunce moZze se izvaditi iz pri¢vriée-
nja i okrenuti prema vratima > (SI. 107) @).

® Zaslon za sunce koji je zakrenut prema vra-
tima gurnite uzduzno prema natrag.

I1za poklopca u zaslonu za sunce nalazi se
zrcalo za Sminkanje. Kod kliznog otvaranja po-
klopca (2) zasvijetli Zaruljica.

Svjetlo ée se iskljuciti kad zatvorite poklopac
zrcala za Sminkanje ili zaslon za sunce zakr-
enete prema gore.
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Klimatizacija

Klimatizacija

Grijanje, prozracivanje,
hladenje

’Uvod

3-zonski Climatronic grije, prozraCuje, hladii
odvlazuje unutrasnjost vozila te je dijelina 3
neovisne klimatizacijske zone (vozac, suvozac i
straznje podrucje).

Klima-uredaj moze se ukljuciti na razne nacine:

e Pritisnite C® u izborniku Klimatizacija
>>> str. 137.

o ILI: pritisnite & uizborniku Klimatizacija
»»> str. 137 ili na prekidacu za svjetla

>>> str. 119.

e ILI: promijenite Zeljenu temperaturu.

e ILI: pritisnite AUTO.

Neke funkcije i rubrike izbornika ovise o
opremi.

Ekonomicno koristenje klima-uredaja

Pri ukljuéenom klima-uredaju moze do¢i do
dodatne potrosnje goriva (motori na izgaranje)
ili potrosnje struje (hibrid u elektricnom mo-
dusu) uslijed kompresora.

1 Vrijedi za hibridna vozila.

Klima-uredaj radi najucinkovitije kada su pro-
zori i stakleni krov zatvoreni. No ako se unu-
trasnjost kod vozila u mirovanju jako zagrije
uslijed Suncevog zracenja, kratkotrajno otvara-
nje prozora i staklenog krova moze ubrzati po-
stupak hladenja.

Rukovanje klima-uredajem pomoéu govor-
nih naredbi

Ovisno o opremi nekim funkcijama klima-ure-
daja moze se rukovati pomodu govornih na-
redbi »>> str. 263.

Prepoznavanje zauzetosti sjedala®

Pomodu funkcije prepoznavanja zauzetosti sje-
dala za prednja ili straznja sjedala smanjuje se
klimatizacija odgovarajuée zone na slobodnim
mjestima za sjedenje kako bi se snizila potros-
nja energije u vozilu.

Kod uklju¢enog paljenja vozilo prepoznaje na-
lazi li se putnik na sjedalu vozila.

Smanjenje klimatizacije prikazuje se na sljededi
nacin:

o Klimatizacijska zona putnika sprijeda: u po-
stavkama temperature za suvozaca umjesto
odabrane temperature prikazuje se ECO.

e StraZnje podrucje: u postavkama tempera-
ture za straznje podrucje umjesto odabrane
temperature prikazuje se ECO. Smanjenje kli-
matizacije prikazuje se i na elementu za ruko-
vanje u straznjem podrucju.

Funkcija postignutog postotka klimatizacije

Prikazuje postotak koji nedostaje za postizanja
Zeljene komforne temperature.

Zatim se na ekranu ukljucuje prikaz 100 %. Po-
stoji jedan prikaz za vozacevo podrucje i drugi
prikaz za suvozacevo podrucje.

Filtar za praSinu i pelud

Filtar za prasinu i pelud s umetkom s aktivnim
uglienom smanjuje prodor necistoéa iz vanj-
skog zraka u unutrasnjost vozila.

Filtar za praSinu i pelud treba mijenjati redovito
kako se ne bi ogranicila u€inkovitost klima-ure-
daja.

Ako djelovanije filtra ranije popusti zbog ko-
ristenja vozila u jako zagadenom vanjskom
zraku, filtar za prasinu i pelud mora se po po-
trebi zamijeniti i prije dospijevanja sliedeceg
servisa.



nje, prozracivanje, hladenje
NAPOMENA

Mlaznice za zrak

Kako bi se postiglo dovoljno grijanje, hladenje i
dovod zraka u unutrasnjost vozila, mlaznice za
zrak trebale bi ostati otvorene.

Dodatne nenamjestive mlaznice za zrak nalaze

se na instrumentnoj ploci, u prostorima za

noge te u straznjem podrucju unutrasnjosti vo-

zila.

UPOZORENJE

Losa vidljivost kroz sva prozorska stakla po-
vedavarizik od nezgoda i sudara koji mogu
prouzroditi teske ozljede.

® Uvijek se pobrinite da su prozorska stakla
slobodna od leda, snijega i zamagljenosti
kako biste imali dobru vidljivost prema van.

o Krenite tek nakon Sto se rasciste sva pro-
zorska stakla.

® Uvijek se pobrinite za ispravno koristenje
klima-uredaja i grijanog straznjeg stakla kako
biste imali dobru vidljivost prema van.

® Nikad nemoijte koristiti zatvoreni optok
zraka tijekom duzeg vremena. Kod iskljuce-
nog sustava hladenja prozorska se stakla pri
zatvorenom optoku zraka mogu vrlo brzo za-
maglitii vidljivost prema van moze biti znatno
ogranicena.

e Zatvoreni optok zraka uvijek iskljucite kad
vam nije potreban.

Zrak koji izlazi iz mlaznica moze ostetiti na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetljive
na hladnoéu odnosno toplinuili ih uéiniti ne-
upotrebljivima.

e Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati
namirnice, lijekove ili druge predmete osjet-
ljive na hladnoéu odnosno toplinu.

jecila pojava propustanja. Ako primijetite da
je snaga hladenja smanjena, obratite se spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici kako biste dali
provijeriti klima-uredaj.

e Ako je potrebna velika snaga motora, tada
ée se kompresor klima-uredaja privremeno
iskljuciti.

o Kod iskljuéenog sustava hladenja usisani se
vanjski zrak ne odvlaZuje. Radi sprecavanja
zamagljivanja stakala CUPRA preporucuje da
ostavite ukljuéen sustav hladenja. Za to do-
dirnite funkcijsku tipku A/C. Simbol bi trebao
zasvijetliti.

e Najveéa moguda snaga grijanja i brzo od-
mrzavanje stakla moze se posti¢i samo kad
motor postigne svoju radnu temperaturu.

o Ulazi za zrak ispred vjetrobranskog stakla
moraju se osloboditi od leda, snijegaili lis¢a
kako se ne bi ogranicio ucinak grijanja odn.
hladenja i kako bi se sprijeéilo zamagljivanje
stakla.

o Zrak koji izlazi iz mlaznica za zrak i struji
kroz kompletnu unutrasnjost, iz unutrasnjo-
sti vozila izlazi kroz otvore za prozracivanje u
prtljaZzniku. Stoga ti otvori za odzracivanje ne
smiju biti pokriveni nikakvim predmetima.

o Preporucuje se da klima-uredaj ukljucite
barem jedanput mjesecno kako bi se brtve i
spojna mjesta uredaja podmazala i tako spri-
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’ Elementi za rukovanje Climatronicom

SI.108 Shematski prikaz: funkcije
klimatizacije.

BSC-000T |

(A Red s funkcijama klime ILI: preko taktilnih podrucja (@i @) (plavo/
crveno) moze se namijestiti temperatura

Fiksna traka u gornjem podrucju ekrana info- . )
klima-uredaja >>> (SI. 108).

tainment sustava >> (SI. 108) () (i kada je

deaktiviran) koja obuhvaéa sliedeée funkcije o= Ukljucivanje i iskljucivanje zatvorenog
klimatizacije: optoka zraka >>> str. 138.
CLIMA Pritiskom moZete dodi do izbornika kli-

matizacije >>> str. 137. Podizbornik za postavke temperature
#’g"“#& Pristup podizborniku za grijanje sjedala ®/© Dodirnite kako biste namjestili zeljenu

>»> str.139. temperaturu za vozacevu ili syvozaéevu
stranu. Mozete i prstom prijeci preko trake

Temperatura Kad prstom prijedete preko kako biste namjestili postavku.

brojki slijeva udesno ili obrnuto, namje-
stit Cete Zeljenu temperaturu na doticnoj SYNC Preuzimanje postavke temperature voz-
strani. Pritiskanjem istih brojki dodi ¢ete do aceve strane za sve zone.

podizbornika za postavke temperature.



’ Izbornik Klimatizacija

16:01| &fls? | aUTO 22.(

Klimatisierung

Ovisno o opremi u izborniku Klimatizacija na-
laze se sljededi podizbornici:

Podizbornik Sprijeda

Podizbornik za klimatizaciju prednjeg podrucja
sa sliededim funkcijama:

) UkljuCivanje iiskljucivanje Climatronica
»> (S1.109) ®).

Mlaznice Dodirivanjem strelica na mlazni-
cama, raspodjela zraka se usmjerava
prema jednom od sljedeéih podrugjaili
prema viSe njih: noge, gorniji dio tijelaiili
vjetrobransko staklo. Boja prikazana stre-
licama ne daje informaciju o temperaturi
izlaza zraka, nego o Zeljenoj temperaturi
ovisno o uvjetima okoline.

ad

Manualno namjestanje broja okretaja
ventilatora pritiskom @ ili ©.

Q“ Manualno namjestanje grijanja kola

QW Funkcija odmrzavanja Climatronica ukla-

MAX

upravljaca s tri stupnja grijanja. Vise puta

pritisnite funkcijsku povrSinu & dok se
ne postigne Zeljeni stupanj grijanja. Za is-
kljuCivanje pritiséite vise puta dok vise ne
svijetli niti jedna LED Zaruljica >>> str. 141.

nja led i kondenzaciju s vjetrobranskog
stakla. Zrak se odvlaZuje i ventilator se
namjesta na vedi stupan;.
Ako je ova funkcija aktivirana, deaktivirat
Ce se klimatizacija za straznja sjedala.
Grijanje straznjeg stakla ukljucuje se ili
isklju€uje kad motor radi. Nakon maksi-
malno 10 minuta, ono ée se automat-

SI.109 Shematski prikaz: izbornik
Klimatizacija.

skiiskljuciti. Trebalo bi ga iskljuciti ¢im se
staklo razbistri. Smanjena potrosnja struje
povoljno utjece na potrosnju goriva.

Kako ne bi bespotrebno opteredivali aku-
mulator, grijanje straznjeg stakla moze se
automatski priviemeno iskljuciti sve dok se
ne uspostave normalni uvjeti koristenja.

A Ukljucivanje iiskljucivanje rashladnog
sustava i sustava protiv zamagljivanja

AU'I' U ovom modusu sustav automatski re-
gulira temperaturu unutrasnjosti, stu-
panj ventilatora i raspodjelu zraka za

optimalni toplinski komfor. Nacin rada AUT0
se deaktivira ¢im se manualno promijeni
stupanj ventilatora, raspodjela zraka, funk-
cija odmrzavanja vjetrobranskog stakla ili
zatvoreni optok zraka.
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Stupanj ventilatora moze se namjestiti u
nacinu rada AUT0 u profilu klime (nizak,
srednji ili visoki) uzastopnim pritiskanjem
funkcijske tipke AUT0. Namjestanje profila
klime moze se izvrsiti i u podizborniku Po-
stavke.

Podizbornik Straga

Podizbornik za klimatizaciju straznjeg podrucja
sa sliededim funkcijama:

Ukljucivanje i iskljucivanje Climatronica.

B S osvijetljenim simbolom ne moze se na-
mijestiti temperatura iz straznjeg podrudja.

®/© Dodirnite kako biste namjestili tempera-
turu za straznja mjesta za sjedenije.

Podizbornik iClimate

Podizbornik s raznim inteligentnim i/ili auto-
matskim funkcijama (ovisno o verziji):

ﬂ% Grijanje ruku: automatski prilagodava
- klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se zagrijalo podrucje kola uprav-
liaca.
W:‘% Hladenje nogu: automatski prilagodava
klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se ohladilo podrucje za noge.

@ Odmagljivanje stakla: automatski prila-
godava klima-uredaj na neko odredeno
vrijeme kako bi se odmaglilo staklo.

k)"-p Grijanje nogu: automatski prilagodava

if§ . . ..

klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se zagrijalo podrucje za noge.

Zg_a Fresh Air: automatski prilagodava klima-
uredaj na neko odredeno vrijeme kako bi
se prozracila unutrasnjost.

q‘% Brzo hladenje: automatski prilagodava
# Klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se ohladila unutrasnjost.

Podizbornik AirCare Clima

Klima-uredaj sadrzi filtar koji moze smanijiti
prodor necistoéa koje uzrokuju alergijske reak-
cije.

Kod aktivirane funkcije Air Care ukljucen je za-
tvoreni optok zraka koji se regulira automatski i
kontinuirano sve dok se ne prepozna opasnost
od zamagljivanja.

e Pritiskom na Ce aktivira se ili deaktivira funk-
cija AirCare.

e Pritiskom na j dobivate informacije o funk-
ciji AirCare sustava.

Podizbornik Postavke

Podizbornik sa sliedeéim postavkama:

o Automatski zatvoreni optok zraka: za uklju-
Civanje i iskljuCivanje automatskog zatvorenog
optoka zraka »>> str. 138.

o Profili klime: za namjestanje stupnja ventila-
tora (nizak, srednjiili visok) tijekom nacina rada
AUTO.

o Inteligentno grijanje sjedala: dodirom sim-
bola Ce aktivira/deaktivira se funkcija inteli-
gentnog grijanja vozacevog i suvozacevog sje-
dala »»> str. 139.

Elementi za rukovanje straga

B5C.0187 |

SI.110 U sredisnjoj konzoli straga:
Elementi za rukovanje za suputnike na
straznjim sjedalima.

Namjestanje temperature

o Pritisnite tipke @) i(2) >>> (Sl. 110) kako bi-
ste namjestili temperaturu za straznja mjesta
za sjedenje.

Zatvoreni optok zraka

Kod zatvorenog optoka zraka sprjecava se da
vanjski zrak dospije u unutrasnjost vozila.

Kod vrlo visokih vanjskih temperatura ukljucite
nakratko manualni zatvoreni optok zraka kako
biste $to brze rashladili unutrasnjost vozila.



Grijanje, prozracivanje, hladenje

1z sigurnosnih razloga, zatvoreni optok zraka se
iskljuCuje kada se pritisne & ili senzor prepo-
zna da se stakla vozila mogu zamagliti.

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje manualnog za-
tvorenog optoka zraka

Cili manualni zatvoreni optok zraka.

Automatski zatvoreni optok zraka Climatro-
nica

Kod uklju¢enog automatskog zatvorenog op-
toka zraka u unutrasnjost dospijeva svjezi zrak.
Kada sustav prepozna povecéanu koncentraciju
Stetnih tvari u vanjskom zraku, zatvoreni optok
zraka automatski ée se ukljuciti. Kad se koli¢ina
Stetnih tvari smanji na normalnu vrijednost, za-
tvoreni optok zraka se iskljucuje.

Sustav ne moze registrirati neugodne mirise.

o Aktiviranje/deaktiviranje automatskog zatvo-
renog optoka zraka vrsi se u izborniku Postavke
klima-uredaja. UkljuCuje se prikaz A zajedno sa
simbolom za zatvoreni optok zraka <= u redu

s funkcijama klime koji prikazuje da je funkcija
aktivirana »»> str. 141.

/\ UPOZORENJE

IstroSeni zrak moze uzrokovati brzo umaranje
i dekoncentriranje vozaéa $to moZe uzroko-
vati nezgode, sudare i teske ozljede.

o Ventilator nemojte nikad iskljucivati duzi
vremenski period niti zatvoreni optok zraka
koristiti duzi vremenski period jer svjezi zrak
ne dospijeva u unutrasnjost.

® NAPOMENA

U vozilima s klima-uredajem ne biste smjeli
pusiti kad je ukljucen zatvoreni optok zraka.
Dim se mozZe taloZiti na isparivacu rashladnog
sustava i aktivnom kombiniranom filtru i do-
vesti do trajnog neugodnog mirisa.

Kod vrlo visoke vanjske temperature na-
kratko ukljuéite zatvoreni optok zraka kako
bi se unutrasnjost brze rashladila.

Grijanje sjedala

Prednja se sjedala mogu elektric¢no grijati na tri
stupnja grijanja.

Rukovanje grijanjem sjedala

Pritiskom na simbol ##% reda s funkcijama klime
»> (S1.108) (A) otvara se izbornik grijanja sje-
dala.

® Dodirnite funkcijsku povrsinu lijevog ili des-
nog sjedala kako biste grijanje sjedala ukljucili
na najvisi stupanj grijanja.

® Dodirujte funkcijsku povrsinu lijevog ili des-
nog sjedala sve dok ne namjestite zeljeni stu-
panj.

e ZaiskljuCivanje grijanja sjedala dodirujte
funkcijsku povrsinu odgovarajuceg sjedala dok
se ne iskljuce sve LED Zaruljice.

® Stupanj grijanja sjedala moze se takoder na-
mjestiti ako s dva prsta dodirnete senzorsko
polie »> (s1.108) @ ili @) (lijevo ili desno sje-
dalo).

Kod ponovnog ukljucivanja paljenja unutar ot-
prilike 10 minuta za vozacevo se sjedalo akti-
vira zadnji namjesteni stupanj grijanja.

Inteligentno grijanje sjedala

Rijec je o inteligentnoj funkciji koja radi pove-
éanja komfora automatski regulira grijanje sje-
dala za vozacevo i suvozacevo sjedalo.

Za potpuno personalizirani komfor grijanje sje-
dala vozacaisuvozaca regulira se potpuno ne-
ovisno jedno od drugog.

Za pristup funkciji inteligentnog grijanja sje-
dala prethodno treba aktivirati uslugu Indi-
vidualiziranje u CUPRA CONNECT uslugama
>>»> str. 243.

® Za aktiviranje/deaktiviranje funkcije idite na
podizbornik Postavke > Koristiti inteligentno
grijanje sjedala za vozacai suvozaca.
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Za funkciju inteligentnog grijanja sjedala po-
trebno je odredeno vrijeme kako bi se usvojile
navike koristenja. PoCetak procesa usvajanja
prikazuje se u podizborniku grijanja sjedala na
ekranu infotainmenta. Tijekom procesa prika-
zuje se status USVAJA a prikazuje se i napredak
u stupcu prikaza napretka.

Kako bi se navike pravilno usvojile, grijanje sje-
dala trebalo bi namjestiti na 3. stupanj (maksi-
malno).

Za postizanje optimalnog nacina rada auto-
matskog grijanja sjedala preporucuje se kori-
Stenje grijanja na razlicitim stupnjevima grijanja
tijekom procesa usvajanja.

Usvajanje odredenog nacina koristenja grijanja
sjedala nije mogude ako se dotiéni nacin kori-
Stenja primijeni neposredno nakon koristenja
grijanja sjedala tijekom klimatiziranja vozila u
mirovanju?.

Po zavrSetku procesa usvajanja ukljucivanje i
regulacija stupnja grijanja odvija se automatski
i prikazuje se status AUTO u podizborniku grija-
nja sjedala.

Kako biste omogudili optimizaciju temperature
koju osigurava sustav tijekom automatske regu-
lacije (AUTO), manualno namjestite sva tri stup-
nja grijanja sjedala i funkcija ¢e se optimizirati.
Proces optimizacije prikazuje se u podizbor-
niku za sjedala na ekranu infotainmenta (Op-
timizacija).

Za ponistavanje procesa i ponovno pokreta-
nje vremena usvajanja otvorite podizbornik
Postavke > Ponistavanje vozaevog/suvoza-
cevog profila.

Kada ne biste trebali ukljuéiti grijanje sje-
dala?

Kod jednog od sljedeéih uvjeta ne bi se trebalo
ukljucivati grijanje sjedala:

e Sjedalo je zauzela osoba s ogranicenom per-
cepcijom boli ili temperature.

e Sjedalo je slobodno.

o Sjedalo je presvuceno zastitnom presvlakom.

® Na sjedalu je montirana djecja sjedalica.
® Povrsina za sjedenje je vlazna ili mokra.

e Vanjska ili unutrasnja temperatura veda je od
+25°C (77°F).

1 Vrijedi samo za hibridna vozila (pro3ireno klimatiziranje vozila u mirovanju).

/\ UPOZORENJE

Osobe koje uslijed lijekova, paralize ili kronic-
nih bolesti (poput dijabetesa) ne percipiraju
bolili toplinu ili je njihova percepcija ogra-
ni¢ena, odnosno djeca mogu pri koristenju
grijanja sjedala zadobiti opekline na ledima,
straznjici il nogama.

® Osobe s ograni¢enom percepcijom boliili
temperature nikada ne smiju koristiti grijanje
sjedala.

® Ako postoji smetnja u regulaciji tempera-
ture, potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu.

/\ UPOZORENJE

Promocivanje tkanine obloge moze prouzro-
¢iti pogresnu funkciju grijanja sjedala i pove-
¢atirizik od opeklina.

® Pazite nato da je povrsina sjedala prije ko-
ristenja grijanja sjedala suha.

o Ne sjedajte s vlaznom ili mokrom odje¢om
nasjedalo.

® Na sjedalo nemojte odlagati vlazne ili mo-
kre predmete i komade odjece.

* Nemojte prolijevati tekuéine po sjedalu.
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* Kako se elementi grijanja sjedala ne bi
ostetili, ne biste smjeli kle€ati na sjedalima

ili na neki drugi naéin opteredivati pojedine
tocke povrsine za sjedenje i lednog naslona.
o Tekudine, Siljasti predmeti i izolacijski ma-
terijal (npr. zastitna presvlaka za djecu) mogu
ostetiti grijanje sjedala.

® U slucaju da se pojavi miris, odmah isklju-
Cite grijanje sjedala i odvezite vozilo na pro-
vjeru u specijaliziranu servisnu radionicu.

o Ako originalne presvlake sjedala mijenjate

za neki drugi materijal, grijanje sjedala moze
se pregrijati ili ograniciti funkcija grijanja sje-
dala.

Grijanje sjedala ostavite ukljuéenim samo
dok je potrebno. U protivhom se bespo-
trebno trosi energija.

Za funkciju inteligentnog grijanja sjedala
treba uvaziti sliedede:

o Sustav mozZe ponistiti proces ucenja ako isti
nije bio zadovoljavajudéi.

o Za svakog registriranog korisnika potreban
je vlastiti proces uc€enja za vozaéevo sjedalo.

® Proces ucenja za suvozacevo sjedalo akti-
van je neovisno o registriranom korisniku.

o Kod hibridnih vozila koristenje funkcije kli-
matiziranja vozila u mirovanju s elektriénim
komfornim trosilima >>> str. 146 moze utje-
cati na vrijeme usvajanja funkcije.

Grijanje kola upravljaca

Odabrani stupanj grijanja kola upravljaca prika-
zuje se na zaslonu kombiniranog instrumenta i
uizborniku za klimu.

Namjestanje grijanja kola upravljaca tipkom
& navisenamjenskom kolu upravljaca

e Kratki pritisak (manje od 1 sekunde):

Grijanje se ukljucuje na najvisi stupanj. Neko-
liko puta pritisnite tipku na kolu upravljaca dok
ne namjestite Zeljeni stupanj. Za iskljuivanje
grijanja kola upravljaca nekoliko puta pritisnite
tipku na kolu upravljaca dok u kombiniranom
instrumentu ne zasvijetli simbol OFF grijanja kola
upravljaca.

® Dugi pritisak (vise od 1 sekunde):

Grijanje se iskljuCuje izravno iz stupnja u ko-
jem je upravo radilo. Ako iznova dugo pritiséete
tipku, grijanje ée se izravno ukljuciti na posljed-
nji pohranjeni stupanj prije iskljucivanja.

Namjestanje grijanja kola upravljaca preko
infotainment sustava

e Dodirnite funkcijsku povrsinu grijanja kola
upravljaca @ uizborniku Klimatizacija. Grijanje
se uklju€uje na najvisi stupanj.

® Za namjestanje Zeljenog stupnja grijanja do-
dirujte funkcijsku povrsinu.

e Zaiskljucivanje grijanja kola upravljaca dodi-
rujte funkcijsku povrsinu dok vise ne bude svi-
jetlila nijedna LED Zaruljica.

Automatsko iskljucivanje

Grijanje kola upravljaca automatski se isklju-
Cuje kad je ispunjen jedan od sliededih uvjeta:

® Potrosnja energije previsoka je.
e Sustav grijanja kola upravljaca je neispravan.

e Paljenje se iskljucuje.

Prozracivanje u mirovanju

Funkcijom prozracivanja u mirovanju unutras-
njost vozila moze se prozracivati.

Energija potrebna za prozracivanje u mirovanju
stavlja se naraspolaganje preko 12-V akumula-
tora vozila.

Funkcijom prozracivanja moze se upravljati
preko mobilne aplikacije CUPRA CONNECT ili
web-portala MyCUPRA.
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Ukljuivanje prozracivanja u mirovanju
Funkcija se moze ukljuciti na sliededi nacin:

e Funkcija prozracivanja u mirovanju ukljucuje
se odmah preko tipke za trenutacno ukljuciva-
nje/iskljucivanje u aplikaciji ili na web-portalu
MyCUPRA.

® Preko programiranja vremena polaska.

Ako je razina napunjenosti 12-V akumulatora
preniska, prozraéivanje u mirovanju nece se
ukljuciti.

Iskljuivanje prozracivanja u mirovanju

IskljuCivanje prozracivanja u mirovanju vrsi se u
sliededim situacijama:

o Ako je istekla duzina rada koju je korisnik
namjestio u aplikaciji ili na web-portalu MyCU-
PRA za modus trenutacnog ukljucivanja/isklju-
Civanja.

® Funkcija prozracivanja u mirovanju iskljucuje
se odmah preko tipke za trenutacno ukljuciva-
nje/iskljucivanje u aplikaciji ili na web-portalu
MyCUPRA.

® Ako je doslo programirano vrijeme polaska.

Maksimalna duzina rada prozracivanja u miro-
vanju iznosi 60 min.

Programiranje polaska / pocetka voznje

Aktiviranje prozracivanja u mirovanju za neko
programirano vrijeme vrijedi samo za jedan
postupak prozracivanja. Vrijeme polaska mora
se nanovo programirati za svaki postupak pro-
zracivanja.

Prije programiranja vremena polaska treba
provjeriti jesu li datum i vrijeme u vozilu
ispravno namjesteni.

Programiranjem vremena polaska vozilo auto-
matskiizracunava potrebno vrijeme rada pro-
zracivanja u mirovanju ovisno o uvjetima oko-
line.

Prehrambene namirnice osjetljive na vruéinu
i hladnodu, lijekovi i drugi predmeti mogu se
pokvariti uslijed zraéne struje koja izlazi.

e Ispred otvora za prozracivanje nemojte

stavljati prehrambene namirnice, lijekove ni
druge predmete osjetljive na temperaturu.

Ako prozracivanje u mirovanju radi nekoliko
puta na duzi period, smanjuje se razina na-
punjenosti 12-V akumulatora. Preporuéuje se
napraviti duzu voznju kako bi se vratila razina
napunjenosti akumulatora.

’ Otklanjanje problema

Rashladni se sustav ne moze ukljuditiili radi
samo ograni¢eno

Ako se sustav hladenja ne moze ukljuciti, to
moZe imati sliedeée uzroke:

® Motor ne radi.

e Ventilator je iskljucen.

® Osigurac klima-uredaja je pregorio.

e Temperatura okoline je ispod otprilike 0°C
(+32°F).

e Kompresor sustava hladenja klime zbog pre-
visoke temperature rashladnog sredstva mo-
tora je privremeno iskljucen.

® Posrijedi je neki drugi kvar na vozilu. Klima-
uredaj provjerite u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Promjena jedinice temperature (Climatro-
nic)

Prebacivanje prikaza temperature s Celzijevih
stupnjeva na stupnjeve Fahrenheita na zaslonu
infotainment sustava provodi se preko funkcij-
ske povrsine ®> Postavke >Jedinice.

Voda ili vodena paraispod vozila

Kod velike vlaZnosti vanjskog zraka i visokih
temperatura okoline kondenzirana voda moze
kapati s isparivaCa sustava hladenja i stvoriti
lokvu ispod vozila. To je normalno i ne ukazuje
na propustanje!



Kod povedane vlaznosti vanjskog zraka i niske
temperature okoline kod uklju¢enog klimatizi-
ranja vozila u mirovanju moze do¢i do ispara-
vanja kondenzirane vode. U tom slucajuispod
vozila moze izlaziti para. To ne znaci da je voz-
ilo osteéeno.

Zbog preostale vlage u klima-uredaju nakon
pokretanja motora moze se zamagliti vjetro-
bransko staklo. Ukljucite funkciju odmrzava-
nja kako biste vjetrobransko staklo brzo oslo-
bodili od zamagljenosti.

Grijanje vozila u mirovanju
(dodatno grijanje)

’ Uvod u temu

Grijanje vozila u mirovanju gorivom se opskrb-
ljuje iz spremnika goriva vozila te se moze ko-
ristiti kako tijekom voznje tako i dok vozilo mi-
ruje.

Grijanjem vozila u mirovanju moZze se upravljati
putem izbornika za grijanje vozila u mirovanju
u infotainment sustavu, putem mobilne aplika-
cije CUPRA CONNECT, web-portala MyCUPRA
ili daljinskog upravljaca na radiosignal.

Zimi je mogucée ukljuéenim grijanjem vozilau
mirovanju prije pocetka voznje eventualno za-
mrznuta vjetrobranska stakla osloboditi od sni-
jegaileda (kod tankog sloja leda).

Grijanje vozila u mirovanju (dodatno grij

Na visim vanjskim temperaturama se unutras-
njost vozila moZe pomodu grijanja vozila u mi-
rovanju prozracitii priisklju¢enom motoru.

Maksimalna duzina rada dodatnog grijanja iz-
nosi 60 min.

/\ UPOZORENJE

Ispusni plinovi dodatnog grijanja izmedu
ostalog sadrzZe otrovni, plin ugljiéni monok-
sid, koji je bez mirisa i boje. Uglji¢ni monok-
sid moZe izazvati nesvjesticu i smrtonosne
posljedice.

® Grijanje vozila u mirovanju nikada ne po-
kredite i pustajte da radi u neprozraéenimiili
zatvorenim prostorijama.

* Nikad nemojte grijanje vozila u mirovanju
programirati tako da se ukljucuje i radi u ne-
prozra€enim ili zatvorenim prostorima.

UPOZORENJE

Dijelovi grijanja vozila u mirovanju jako se za-
grijavaju i mogu uzrokovati pozar.

® Vozilo zaustavite tako da dijelovi ispusnog
sustava ne dodu u kontakt s lako zapaljivim
tvarima ispod vozila, npr. sa suhom travom.

® NAPOMENA

Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetljive
na hladno¢u odnosno toplinu. Zrak koji izlazi
iz mlaznica moze ostetiti namirnice, lijekove

ili druge predmete osjetljive na hladno¢u od-
nosno toplinu ili ih u€initi neupotrebljivim.

Ukljucivanje i iskljucivanje grijanja
vozila u mirovanju

Ukljucivanje
Grijanje vozila u mirovanju moze se ukljuciti na
sliededi nacin:

e Pritisnite tipku za trenutacno ukljucivanje/is-
kljucivanje u aplikaciji ili na web-portalu MyCU-
PRA.

e Pritisnite tipku za trenutacno ukljucivanje/is-
kljucivanje 11 u infotainment sustavu (pri isklju-
cenom motoru vozila).

e Pritisnite tipku % na daljinskom upravljau na
radiosignal >»> str. 144,

® Automatski programiranjem vremena pola-
ska uizborniku za grijanje vozila u mirovanju u
infotainment sustavu, u aplikaciji ili na web-po-
rtalu MySEAT >>> str. 145.

Deaktiviranje

Grijanje vozila u mirovanju moze se iskljuciti na
sliededinadin:
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e Funkcija dodatnog grijanja moze se odmah
iskljuciti preko tipke za trenutacno ukljuciva-
nje/iskljucivanje u aplikaciji ili na web-portalu
MyCUPRA.

® Dodirnite simbol za trenutacno klimatiziranje
% u infotainment sustavu (kod isklju¢enog mo-
tora vozila).

e Pritisnite tipku OFF na daljinskom upravljacu na
radiosignal >>> str. 144,

o Automatski nakon dostizanja programiranog
vremena polaska ili nakon isteka namjestene
duzine rada.

o Automatski kada zasvijetli kontrolna Zaruljica
B (pokazivac zalihe goriva).

o Automatski kada stanje napunjenosti 12-aku-
mulatora previse padne >>> str. 339.

Osobitost

Nakon isklju€ivanja grijanje vozila u mirovanju
nastavlja raditi jos samo kratko, kako biizgo-
rjelo gorivo koje se jos nalazi u sustavu i kako bi
se izbaciliispusni plinovi.

’ Daljinski upravlja¢ na radiosignal

B

SI. 111 Grijanje vozila u mirovanju: s
daljinskim upravljacem na radiosignal

>»> (Sl.111)
#  Ukljucivanje grijanja vozila u mirovanju
OFF Iskljucivanje grijanja vozila u mirovanju

(@ Kontrolna Zaruljica

Ako nepotrebno pritiséete tipke daljinskog
upravljaca, postoji moguénost da ¢e se grija-
nje vozila u mirovanju nehoti¢no ukljuciti, ¢ak
i kada se nalazite izvan dosega ili Zmiga kon-
trolna zaruljica.

Za ukljucivanje ili iskljuCivanje grijanja vozila u
mirovanju potrebno je pritisnuti tipku (otprilike
1sekundu).

Kontrolna Zaruljica u daljinskom upravljacu
na radiosignal

Pritiskom tipki kontrolna zaruljica daljinskomg
upravljaéa na radiosignal @) korisniku daje slje-
dede informacije:

Svijetli otprilike 2 sekunde

e Zeleno: Grijanje vozila u mirovanju uklju¢eno
je tipkom §i.

e Crveno: Grijanje vozila u mirovanju isklju-
Ceno je tipkom OFF.

Sporo treperi otprilike 2 sekunde

e Zeleno: Signal uklju€ivanja nije primljen. Da-

ljinski upravljac nalazi se izvan dosega. Smanjite
razmak od vozila.

e Crveno: Signal iskljucivanja nije primljen. Da-

ljinski upravlja¢ nalazi se izvan dosega. Smanjite
razmak od vozila.

Brzo treperi otprilike 2 sekunde

e Zeleno: Grijanje vozila u mirovanju blokirano
je. Mogudi uzroci: spremnik za gorivo gotovo je
prazan, napon akumulatora vozila (12 V) preni-
zak je ili je posrijedi smetnja.
Svijetli otprilike 2 sekunde

e Narancasto (nakon toga zeleno ili crveno):
Baterija u daljinskom upravljacu gotovo je
prazna. Signal ukljucivanja odnosno iskljuciva-
nja ipak je zaprimljen.



e Narancasto (nakon toga treperi zelenoili cr-
veno): Baterija u daljinskom upravljacu gotovo
je prazna. Signal uklju€ivanja odnosno iskljuci-
vanja nije primljen.

Zmiga otprilike 5 sekundi

e Narancasto: Baterija u daljinskom upravljacu
ispraznjena je. Signal ukljucivanja odnosno is-
klju€ivanja nije primljen.

Zamjena baterije daljinskog upravljac¢a na
radiosignal

Ako kod pritiska tipke kontrolna Zaruljica da-
ljinskog upravljaca na radiosignal (D) otprilike

5 sekundi Zmiga narancasto ili ne zasvijetli, po-
trebno je zamijeniti bateriju daljinskog uprav-
ljaca.

Baterija se nalazi na straznjoj strani daljinskog
upravljaca na radiosignal ispod poklopca.

® Za otvaranje poklopca malo ga podignite i
izvucite prema dolje.

o |zvadite bateriju.

o Umetnite novu bateriju. Kod promjene bate-
rije pazite naispravni pol i koristite baterije iste
izvedbe »> ©.

e Ponovno postavite poklopac umetanjem
uklopnika na gornjem dijelu i pritiskanjem do-
njeg dijela.

Doseg

Prijamnik se nalazi u vozilu. Doseg daljinskog
upravljaca na radiosignal kod punih baterija iz-
nosi nekoliko stotina metara. Prepreke izmedu
daljinskog upravljaca na radiosignal i vozila,
losi vremenski uvjeti te slabe baterije znacajno
smanjuju doseg.

/\ UPOZORENJE

Ako progutate dugmaste baterije promjera
20 mm ili bilo koju drugu dugmastu bateriju,
to u kratkom vremenu moze prouzrociti vrlo
teske ozljede ili €ak dovesti do smrti.

® Stoga daljinske upravljace, prstenove za
kljuéeve s baterijama kao i rezervne baterije,
u to spadaju i okrugle plosnate baterije kao
i druge baterije promjera veéeg od 20 mm,
Euvajte izvan dosega djece.

® Kod sumnje da je netko mozda progutao
bateriju, odmah potraZzite lije¢nika.

NAPOMENA

® U daljinskom upravljacu na radiosignal

se nalaze elektronicki konstrukcijski dijelovi.
Stoga izbjegavajte kontakt s vodomiili di-
rektno suncevo zracenje kao i udarce.

e Uporabom neprikladnih baterija moze se
ostetiti daljinski upravlja¢ na radiosignal.
Ispraznjene baterije stoga treba zamijeniti is-
kljuéivo novom baterijom istog napona, veli-
Cine i specifikacije.

Grijanje vozila u mirovanju (dodatno grijanje)

e Ispraznjene baterije zbrinite na otpad su-
kladno propisima zastite okolisa.

o Baterija u daljinskom upravljacu na radio-
signal moZe sadrzavati perklorat. Pritom uva-
Zite zakonske odredbe za zbrinjavanje.

® Pazite na to da se daljinski upravlja¢ ne ak-
tivira nehoti¢no, kako ne bi doslo do nena-
mjernog ukljucivanja grijanja vozila u mirova-
nju.

Programiranje grijanja vozila u mi-
rovanju

Aktiviranje grijanja vozila u mirovanju za neko
programirano vrijeme vrijedi samo za jedan
postupak klimatiziranja. Vrijeme polaska mora
se nanovo programirati za svaki postupak kli-
matiziranja.

Prije programiranja vremena polaska treba
provjeriti jesu li datum i vrijeme u vozilu
ispravno namjesteni.

Programiranjem vremena polaska vozilo au-
tomatski izracunava potrebno vrijeme rada
ovisno o uvjetima okoline.
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Nikad nemojte grijanje vozila u mirovanju
programirati tako da se ukljucuje i radiu
neprozra€enim ili zatvorenim prostorima.
Ispusni plinovi dodatnog grijanja izmedu
ostalog sadrzZe otrovni, plin ugljiéni monok-
sid, koji je bez mirisa i boje. Ugljiéni monok-
sid moze izazvati nesvjesticu i smrtonosne
posljedice.

nje vozila u mirovanju se iskljucuje automatski
ili se uopce ne ukljuéuje. Tako se izbjegavaju
problemi prilikom pokretanja motora vozila.

o Kod svakog ukljucivanja treba aktivirati grija-
nje. Tako svaki puta iznova treba aktivirati i vri-
jeme iskljucivanja.

e Zasvijetlit ¢e kontrolna Zaruljica B (pokazivaé
zalihe goriva).

Napomene za koristenje

Ispusni sustav grijanja vozila u mirovanju, koji se
nalaziispod vozila, ne smije biti zacepljen sni-
jegom, blatom ili drugim predmetima. Ispusni
plinovi moraju neometano izlaziti. Ispusni pli-
novi koji nastaju od rada grijanja u mirovanju
odvode se kroz ispusnu cijev smjestenu na do-
njoj strani vozila.

Pri zagrijavanju unutrasnjosti vozila topli zrak se
ovisno o temperaturi okoline prvo dovodina
vjetrobransko staklo, a potom preko mlaznica
za zrak u unutrasnjost vozila. Ako se mlaznice
usmijere primjerice na boc¢na prozore, to moze
utjecati na raspodjelu zraka.

Slucajevi u kojima se grijanje vozila u mirova-
nju neée ukljuditi

e Grijanju u mirovanju potrebno je struje ko-
liko i kratkom svjetlu. Ako stanje napunjenosti
12-V akumulatora pocne prejako opadati, grija-

o Ukljuceno grijanje vozila u mirovanju moze
uzrokovati normalne radne zvukove.

e Kod povedane vlaznosti zraka i niskih vanj-
skih temperatura kod uklju€enog grijanja vo-
zila u mirovanju moze do¢i do isparavanja
kondenzirane vode iz sustava grijanja i pro-
zracivanja. U tom slu€aju ispod vozila moze
izlaziti para. To ne znaci da postoji Steta na
vozilu.

o Ako je vozilo nagnuto, odnosno ako je par-
kirano na usponu, moze se dogoditi da ¢e
time uzrokovana niZa razina goriva u spre-
mniku (malo iznad rezerve) utjecati na funk-
ciju grijanja vozila u mirovanju.

o Kada grijanje vozila u mirovanju €esto radi
na duZe vrijeme, prazni se 12-V akumula-
tor. Kako biste akumulator ponovno napu-
nili, vozilo s vremena na vrijeme treba prijeéi
nekoliko kilometara. Za orijentaciju: vrijeme
voznje otprilike mora odgovarati duzini rada
grijanja vozila u mirovanju.

e Na temperaturama ispod +5°C (+41°F) po-
stoji moguénost da se grijanje vozila u miro-
vanju ukljuéi automatski prilikom pokretanja
motora. Nakon nekog vremena grijanje vozila
u mirovanju se ponovno iskljucuje.

Klimatiziranje vozila u mi-
rovanju

’ Uvod u temu

V' Vrijedi za: hibridna vozila.

Pomocu klimatiziranja vozila u mirovanju unu-
trasnjost vozila moze se grijati, hladiti ili prozra-
Civati u mirovanju. Tijekom zime s vjetrobran-
skog se stakla mogu ukloniti led (u slucaju tan-
kog sloja), zamagljenost i tanki sloj snijega.
Klimatiziranje vozila u mirovanju opskrbljuje se
preko uti¢nice ili visokonaponske baterije vo-
zila. Klimatiziranje vozila u mirovanju moze se
programirati i regulirati u infotainment sustavu
preko mobilne aplikacije CUPRA CONNECT ina
web-portalu MyCUPRA.

Informacije o aplikaciji, njenoj raspolozivosti i
potrebnim preduvjetima za koristenje te kom-
patibilnim krajnjim uredajima pronaéi éete na
internetu >>> str. 242.



Klimatiziranje vozila u mirovan

Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetljive
na hladnoéu odnosno toplinu. Zrak koji izlazi
iz mlaznica moze ostetiti namirnice, lijekove

ili druge predmete osjetljive na hladnoéu od-
nosno toplinu ili ih u€initi neupotrebljivim.

Ako klimatiziranje vozila u mirovanju radi bez
priklju¢enog kabela za punjenje, smanjuje se
doseg vozila. Na ekstremnim vanjskim tem-
peraturama postoji moguénost da snaga gri-
janjaili hladenja klimatiziranja vozila u miro-
vanju nece biti dovoljna kako bi se postigla
Zeljena temperatura.

Rukovanje klimatiziranjem vozilau
mirovanju

V' Vrijedi za: hibridna vozila.

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze raditi
samo ako je visokonaponska baterija dovoljno
napunjena.

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze raditi i
bez prikljuc¢enog utikaca za punjenje. Kod neu-
taknutog utikaca za punjenje klimatiziranje vo-
zila u mirovanju radi uz pomo¢ visokonaponske
baterije.

® Pozovite izbornik Upravitelj baterije.
e Odaberite izbornik & Postavke.

o Ukljucite funkciju Po potrebi aktivirati op-
skrbu preko visokonaponske baterije.

Namjestanje Zeljene temperature

e Otvorite izbornik Upravitelj baterijeu
infotainment sustavu.

o Namjestite Zeljenu temperaturu putem® i ©

Ukljucivanje klimatiziranja vozila u mirova-
nju

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze se uklju-
Citi na sliededi nacin:

e Dodirnite simbol za trenutacno klimatizira-
nje 3% u infotainment sustavu (dok je vozilo u
mirovanju). Tijekom trenutacnog klimatiziranja
vozilo se klimatizira maksimalno 30 minuta.

o Pritisnite tipku za trenutacno ukljucivanje/is-
klju¢ivanje u mobilnoj aplikaciji il na web-po-
rtalu MyCUPRA.

o Automatski programiranjem vremena pola-
ska u mobilnoj aplikaciji, na web-portalu My-
CUPRA ili u infotainment sustavu preko izbor-
nikaUpravitelj baterije>>> str.148.

Isklju€ivanje klimatiziranja vozila u mirova-
nju

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze se isklju-
&iti na sliededi nacin:

e Pritisnite tipku za trenutacno ukljucivanje/is-
klju€ivanje u mobilnoj aplikaciji il na web-po-
rtalu MyCUPRA.

e Dodirnite simbol za trenutacno klimatiziranje
1% u infotainment sustavu (kod isklju¢enog mo-
tora vozila). Iskljucivanje je moguée samo ako
je klimatiziranje vozila u mirovanju uklju¢eno
preko doticne tipke.

e Pritisnite tipku za iskljuivanje klimatizacije u
izborniku Klimatizacija u infotainment sustavu
(priisklju¢enom motoru vozila).

o Automatski, nekoliko minuta nakon progra-
miranog vremena polaska.

e Automatski ako se stanje napunjenosti viso-
konaponske baterije previse smanjilo.

o Kod uklju¢enog klimatiziranja vozila u mi-
rovanju mogu se €uti radni zvukovi.

e Kod povedane vlaZnosti zraka, niskih tem-

peratura okoline i pri ukljuéenom klimatizira-
nju vozila u mirovanju moze doéi do isparava-
nja kondenzirane vode iz klimatizacijskog su-
stava. U tom slu€aju ispod vozila moze izlaziti
para. To ne znaci da postoji Steta na vozilu.
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Programiranje klimatiziranja vozila
u mirovanju

v Vrijedi za: hibridna vozila.

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze se pro-
gramirati u infotainment sustavu za planirano
vrijeme polaska. Moze se programirati zeljena
temperatura unutrasnjosti za planirano vrijeme
polaska.

Ovisno o Zeljenoj temperaturi vozilo izraCunava
trenutak u kojem ée se klimatiziranje u mirova-
nju ukljuciti kako bi se postigla Zeljena tempe-
ratura za vrijeme polaska.

Klimatiziranje vozila do polaska

® Pozovite izbornik Upravitelj baterije.
o Definirajte planirano vrijeme polaska.

® Po potrebi ukljucite funkcije Klimatizacija i
Punjenje.

Ako su istovremeno ukljucene obje funkcije
Klimatizacijai Punjenje, prvo ¢e se puniti vi-
sokonaponska baterija, a potom ¢e se vozilo
klimatizirati. Vrijeme polaska moze se aktivirati
samo ako je uklju¢ena jedna od dviju funkcija.

Kod prikljuc¢enog utikaca za punjenje klimatizi-
ranje vozila pocet ¢e 30 minuta prije planira-
nog vremena polaska. Ako se nakon isteka pla-
niranog vremena polaska ne uspostavi priprav-
nost za voznju, vozilo ée se klimatizirati jo3 15
minuta.

Ako utikac za punjenje nije priklju¢en, smanjit
ée se duzina rada klimatizacije na 10 minuta.
Produzenje rada kada vozilo nije pripravno za
voZnju iznosi 5 minuta.

Klimatiziranje vozila u mirovanju iskljucuje se
automatski.

Prosireno klimatiziranje vozila u mirovanju

Uizborniku Upravitelj baterije postoji
moguénost dodavanja prosirenog klimatizira-
nja uz pomo¢ kojeg se komforna trosila, poput
grijanja sjedala, grijanja kola upravljaca ili grija-
nja straznjeg stakla, mogu automatski ukljuciti
ako se vozilo klimatizira putem trenutacnog kli-
matiziranja ili programiranog vremena polaska
te ako to Climatronic smatra potrebnim (kod
hladnoée).

Ako se klimatizacija odmah ukljuci, aktiviraju se
i elektricna komforna trosila.

Komforna trosila ovise o opremi.
® Pozovite izbornik Upravitelj baterije.

o Dodirnite simbol sjedala za koja Zelite uklju-
Citi komforna trosila dodatno uz klimatiziranje
vozila u mirovanju. Simbol za vozacevo sjedalo
ostaje uvijek standardno aktivirano (simbolom
za vozacevo sjedalo ukljucuju se komforna tro-
Sila, grijanje sjedala i grijanje kola upravljaca).

o Aktivirajte funkciju Automatsko grijanje
straznjeg stakla kako biste ukljucili grijanje
straznjeg stakla prije polaska.

Maksimalna duzina rada komfornih trosila prije
polaska iznosi oko 10 minuta.

Trenutacno aktiviranje grijanja straznjeg
stakla

Preko mobilne aplikacije CUPRA CONNECT ili
web-portala MyCUPRA grijanje straznjeg stakla
moze se aktivirati neovisno o tome je li aktivi-
rano klimatiziranje vozila u mirovanju ili nije.

Klimatiziranje nakon otklju€avanja vozila

© Otvorite izbornik Upravitelj baterijeu
infotainment sustavu.

e Pritisnite na §¢ Postavke.

o Aktivirajte funkciju Kod otk1ju¢avanja
vozila.

Provjera programiranja

Kod iskljucivanja paljenja u infotainment su-
stavu prikazuje se sljededi aktivirani sat za
predprogramiranje te namjestene funkcije.



Voznja
Napomene za voznju

’ Papucice

® Provjerite moZete li uvijek neometano pritis-
nuti papucicu gasa, kocnice i spojke.

® Provjerite mogu li se papucice neometano
vratiti u pocetni polozaj.

® Pobrinite se da su podne prostirke tijekom
voZnje sigurno pri¢vri¢ene i da ne ometaju pa-
pucice »> A.

Smiju se koristiti samo podne prostirke kod
kojih prostor papucica ostaje slobodan i koje
su osigurane od klizanja. Prikladne podne pro-
stirke moZete nabaviti u specijaliziranoj trgo-
vini. U prostoru za noge ugradeni su dijelovi za
priévrséivanje podnih prostirki.

Nosite prikladnu obuéu

Nosite obuéu koja vam pruza stabilnost i dobar
osjedaj za papucice.

* Ako se papucice ne mogu neometano pri-
tisnuti, to mozZe dovesti do kriti€énih stanjau
prometu.

o Nikada ne stavljajte, niti ne instalirajte
podne prostirke ili druge podne obloge preko
ugradene podne prostirke jer bi se mogao
smanjiti prostor oko papuéica i onemoguditi
koriStenje papucica — opasnost od nezgode.
* Nikada ne odlaZite predmete u prostor za
noge vozaca. Predmet bi mogao dospjetiu
podruéje papucica i omesti uporabu papu-
Cica.

Odabir optimalnog stupnja prije-
nosa.

Ovisno o opremi vozila na ekranu kombinira-
nog instrumenta prikazuje se preporuka za
stupanj prijenosa u koji bi trebalo ubaciti ru¢icu
u svrhu optimizacije potrosnje.

U vozilima s automatskim mjenjacem prikaz se
pojavljuje samo ako se vozi u tiptronic modusu
>>»> str. 167.

Ako je ubacen optimalan stupanj prijenosa, ne

pojavljuje se preporuka. Prikazuje se aktualno
ubaceni stupanj prijenosa.

Optimalno odabrani stupanj

prijenosa.
4p»5 Preporucuije se da prebacite u
Visi stupanj prijenosa.
2pr1 Preporucuije se da prebacite u

niZi stupanj prijenosa.

Informacije o ,¢iséenju* filtra za Cestice

Kada ispusni sustav prepozna da e filtar za Ce-
stice uskoro biti zasié¢en, funkcija samociséenja
preporudit ¢e optimalan stupanj prijenosa za

tu funkciju »>> str. 311

\ /\ UPOZORENJE

Preporuka za stupanj prijenosa je pomoéna
funkcija i ni u kom slu¢aju ne moze nadomje-
stiti pozornost vozaca.

® Vozaé snosi odgovornost za odabir ade-
kvatnog stupnja prijenosa u skladu s aktual-
nim uvjetima.

Odabirom optimalnog stupnja prijenosa mo-
Zete Stedjeti gorivo.

Prikaz preporuke stupnja prijenosa iskljucuje
se kada prekinete tiptronic polozaj.
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’ Ekonomicna i ekoloska voZnja

Potrosnja goriva, zagadivanje okolisa i troSe-
nje motora, koCnica i guma uglavhom ovise

o vasem stilu voznje. U€inkovitim na¢inom
vozZnje mozete smanjiti potrosnju za 10-15%.

U nastavku teksta nadi Cete savjete kako iz-
bjeéi zagadivanje okolisa i istovremeno ostvariti
ustedu.

Aktivni menadZment cilindara (ACT®)

Ovisno o opremi vozila aktivni menadZment
cilindara (ACT®) moze iskljuciti neke cilindre
motora, ako situacija u vozZnji ne zahtijeva pre-
komjernu snagu. Na ekranu kombiniranog in-
strumenta moZe se prikazati broj aktivnih cilin-
dara»>> str. 15.

Vozite uz predvidanje situacija u prometu

Smisljenim planiranjem morate manje kociti, te
i manje ubrzavati. Ako je moguée, pustite voz-
ilo da se samostalno zaustavi do kraja s ubace-
nim stupnjem prijenosa. Tako dobiven ucinak
ko€enja motorom umanjuje trosenje kocnica

i guma, a ispusni plinovi i potrosnja goriva se
pritom smanjuju na nulu.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa uz ustedu
energije

Ucinkovit je nacin ustede goriva rano prebaci-
vanje u visi stupanj prijenosa.

Rucni mjenjac: prebacite Sto prije iz prvog u
drugi stupanj prijenosa. Optimalno odabrani
stupanj prijenosa pomaze u Stednji goriva.
Odaberite najvedi stupanj prijenosa koji je pri-
mijeren situaciji u voznji (motor mora i dalje ra-
diti ravnomjerno i mirno).

Automatski mjenjac: lagano pritisnite papucicu
kocnice iizbjegavajte ,kick-down*.

Izbjegavajte puni gas

Po moguénosti nemojte nikada iskoristiti mak-
simalnu brzinu svog vozila. Potrosnja goriva,
emisije ispusnih plinova i zvukovi voZnje pove-
éavaju se s poveéanjem brzine. Sporija voznja
Stedi gorivo.

Smanjite rad motora u praznom hodu

Kod vozila sa start-stop sustavom faze praznog
hoda se automatski reduciraju. Kod vozila bez
start-stop sustava isplati se iskljuciti motor pri-
mjerice na Zeljeznickim prijelazima i semafo-
rima s duzom crvenom fazom. Ovisno o mo-
toru ved se prekidom rada zagrijanog motora
od 5 sekundi postiZe veéa usteda goriva od
dodatne koli¢ine goriva potrebne za ponovno
pokretanje motora.

U praznom hodu je potrebno dugo vrijeme da
se motor zagrije na radnu temperaturu. U fazi
zagrijavanja su troSenje i emisija Stetnih tvari
narocito visoki. Stoga krenite odmah nakon
pokretanja motora. Izbjegavajte pritom visoke
brojeve okretaja.

Redovito odrzavanje

Redovitim odrzavanjem moZete veé i prije po-
Cetka voznje ostvariti preduvjet za ekonomic-
niju voznju. Stanje odrzavanosti vaseg vozila
ne odraZzava se pozitivho samo na prometnu
sigurnost i ocuvanje vrijednosti vaseg vozila,
ved i na potrosnju goriva. Loe ugoden motor
moze povedati potro3nju goriva za 10 % od
normalne potrosnje!

Izbjegavajte kratke dionice

v 1

Motor i sustav procis¢avanja ispusnih plinova
moraju postiéi svoju optimalnu radnu tempe-
raturu kako bi se potrosnja i emisija ispusnih
plinova ucinkovito smanjili.

Hladan motor trosi iznadproporcionalno vise
goriva. Tek nakon otprilike Cetiri kilometra mo-
tor je zagrijan na radnu temperaturu, a potros-
nja se normalizirala.

Pazite natlak u gumama

Uvijek pazite naispravan tlak zraka u gumama
>>> str. 348 kako biste Stedjeli gorivo. Veéi

za pola bara manji tlak moZe povedati potros-
nju goriva za 5%. Osim toga, preniski tlak u
gumama vodi do poveéanog otpora kotrljanja
guma, $to prouzrocCuje jaCe troSenje guma i
pogorsava ponasanje vozila u vozniji.

Ne vozite zimske gume tijekom cijele godine
jer to povecava potrosnju goriva za do 10%.



Napomene za voz

Izbjegavajte nepotreban teret

Bududi da svaki dodatni kilogram mase pove-
¢ava potro3nju goriva, preporucuje se izbjega-
vati transport nepotrebnih tereta.

Bududi da krovni nosac prtljage povecéava ot-
por zraka vozila, u slu¢aju nekoristenja tre-
balo bi ga skinuti. Na taj nacin na brzini od
100-120 km/h (62-75 mph) Stedite otprilike 12
% goriva.

Stedite struju

Motor pogoni generator i na taj nacin proizvodi
elektriénu struju. To znaci da se s poveéanjem
potro3nje struje poveéava i potro3nja gorival
Stoga iskljucite elektri¢ne uredaje kad vam vise
nisu potrebni. Uredaji s velikom potrosnjom
struje su primjerice ventilator na visokom stup-
nju, grijanje straznjeg stakla ili grijanje sjedala.
Plug-in hibridni pogon: Pravovremeno i ravno-
mjerno kocite kako biste optimalno iskoristili
povrat kocCione energije.

e Ako je raspolozZiv start-stop sustav, isti ne
bi trebalo iskljucivati.

® Na brzinama voznje veéim od 60 km/h
(37 mph) preporuéuje se da zatvorite boéna
stakla.

o Tijekom voZnje nemojte oslanjati nogu

na papucicu spojke. Tako nastali pritisak
moze dovesti do proklizavanja lamele spojke,
spojka se onda brZe trosi te mozZe ostetiti la-
melu.

o Nikada vozilo na usponu ne odrzavajte u
mirovanju pomo¢u papudice spojke. Upotri-
jebite ko€nicu. Tako se smanjuje potrosnja
goriva i izbjegava osteéenje lamele spojke.

® Na nizbrdicama koristite uéinak koc¢enja
motorom tako 3to ¢ete ubaciti u najprikladniji
stupanj prijenosa. Tako se potros$nja spusta
na ,nulu“istede se kocnice.

VoZnja s natovarenim vozilom

Kako biste postigli primjerena vozna svojstva s
optereéenim vozilom, uvaZite sljedede:

o Sigurno smjestite kompletnu prtljagu

>>> str. 286.

e Ubrzavajte narocCito oprezno i pazljivo.

e Izbjegavajte iznenadne manevre kocenja i
voznje.

o Kocite ranije nego uobicajeno.

® Po potrebi uvazite informacije o krovhom no-
sacu prtljage »>> str.292.

/\ UPOZORENJE

Pomicanje tereta moze jako ugroziti stabil-
nost i sigurnost vozila, produziti put ko€enja
kod maksimalnog ko€enjaili ko€enja u nuzdi
te prouzrociti sudare i teske ozljede.

® Propisno pricvrstite i osigurajte teret kako
biste sprijedili klizanje tereta.

o Teske terete pricvrstite prikladnim pric¢vrs-
nim remenima ili zateznim pojasevima.

® Pazite na to da nasloni straznjih sjedala
&vrsto i sigurno uklope.

VozZnja s otvorenim poklopcem prt-
ljazZnika

Voznja s otvorenim poklopcem prtljaZnika na-
roCito je opasna. Propisno pricvrstite sve pred-
mete i otvoreni poklopac prtljaznika i podu-
zmite potrebne mjere predostroznosti.

Voznja s otvorenim poklopcem prtljaznika po-
vedava otpor zraka vozila a time i potrosnju
goriva. Stoga preporucujemo da ne vozite s ot-
vorenim poklopcem prtljaznika.
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/\ UPOZORENJE

Uslijed voznje s otklju¢anim ili otvorenim po-
klopcem prtljaznika moze doéi do sudarai
teskih ozljeda.

® Uvijek vozite sa zatvorenim poklopcem
prtljaznika.

© Sve predmete odloZite na sigurno mjesto u
prtljazniku. U protivhom bi neosigurani pred-
meti mogli biti odbaéeni iz prtljaznika i sudio-
nicima u prometu u vozilima iza nanijeti oz-
liede.

® Uvijek vozite oprezno i naroéito predik-
tivno.

e Izbjegavajte iznenadne manevre voznje i
kocenija jer se otvoreni poklopac prtljaznika
mozZe nekontrolirano pomicati.

o Predmete koji pri transportu vire iz prtljaz-
nika treba oznaéiti na odgovarajuéi nacin
kako bi se na njih upozorilo druge sudionike u
prometu. PridrZavajte se zakonskih propisa.

® Nikad ne koristite poklopac prtljaznika
vire iz prtljaznika.

© Na nosacu prtljage montiranom na po-
klopcu prtljaZnika kao i teret na njemu u sva-
kom slucaju treba skinuti ako morate voziti s
otvorenim poklopcem prtljaznika.

Ovisno o pojedinoj zemlji i voZnja s otvorenim
poklopcem prtljaznika moze biti zabranjena.
Uvazite zakonske obveze u doti¢noj zemlji.

Voznja po preplavljenim kolnicima

Kako biste sprijecili o3teéenja na vozilu kod
voznje po preplavljenim cestama, uvazite slje-
dede:

® Voda smije maksimalno dosezati do donjeg
ruba karoserije.

e Vozite maksimalno brzinom koraka.

® Vozilo nikad ne zaustavljajte u vodi, ne vozite
unatrag niti ne iskljucujte motor.

® Vozila iz suprotnog smjera stvaraju valove
koji mogu toliko povisiti razinu vode da sa svo-

jim vozilom neéete moéi sigurno proéi kroz vo-
denu prepreku.

Nakon voZnje po preplavljenim podruéjima
mozZe biti ograni€¢en uéinak ko€nica zbog
mokrih diskova ko¢nica i kocionih obloga
>>> str. 175.

NAPOMENA

Kod otvorenog poklopca prtljaznika mije-
njaju se visina i eventualno i duZina vozila.

o Kod prolazaka kroz vodene prepreke mogu
se jako ostetiti dijelovi vozila kao npr. motor,
vozni postroj ili elektrika.

® Izbjegavajte prolaske kroz slanu vodu (ko-
rozija) >>> str. 366.

o Kod prolazaka kroz vodene prepreke uvijek
iskljucite start-stop sustav >>> str. 162.

Razradivanje

Pridrzavajte se odredaba o razradivanju novih
dijelova.

Razradivanje motora

Novi se motor tijekom prvih 1500 kilometara
(1000 milja) mora razraditi. U prvim satima ko-
ristenja motor pokazuje veée unutradnje trenje
nego poslije kada se uzajamno prilagode svi
pokretni dijelovi.

Nacin voznje prvih 1500 kilometara (1000 mi-
lja) utjeCe i na kvalitetu motora. I nakon toga
(narocito kod hladnog motora) trebali biste
voziti s umjerenim brojem okretaja motora
kako biste smanjili trosenje motora i povedali
ukupni broj kilometara koje bi vozilo moglo pri-
jedi. Nemojte voziti s preniskim brojem okre-
taja. Uvijek prebacite u nizi stupanj prijenosa
kad motor vise ne radi ,ravnomjerno*. Do
1000 kilometara (600 milja) vrijedi:



Napomene za voz

e Ne pritiéite gas do kraja.

e Nemojte opteredivati motor vise od 2/3 naj-
veleg broja okretaja.

® Ne vozite s prikolicom.

0d 1000 do 1500 kilometara (600 do

1000 milja) brzinu voZnje postupno poveca-
vajte na punu brzinu i najveéi broj okretaja mo-
tora.

Razradivanje novih guma i ko€ionih obloga

e Zamjena novih naplataka i guma
>>»> str. 347.

o Informacije o ko¢nicama >>> str. 175.

Ako novi motor razradujete oprezno, pove-
éat éete njegov vijek trajanja uz istovremeno
niZu potro$nju motornog ulja.

Pogon na sve kotace (4Drive)

Kod pogona na sve kotacCe pogone se sva Cetiri
kotaca.

Opée napomene

Kod pogona na sve kotace pogonska se sila
raspodjeljuje na sva Cetiri kotaca. To se odvija
automatski, ovisno o voznji kao i o cestovnim
uvjetima. Vidi takoder »>> str. 177.

Koncept pogona na sve kotace prilagoden je
velikoj snazi motora. Vase vozilo sadrZi motor
velike snage iizuzetna vozna svojstva, kako u
normalnim uvjetima, tako i pri voznji snijegom
iledom. Upravo stoga valja obvezatno postivati
odredene napomene o sigurnosti »> A.

Zimske gume

Zbog pogona na sve kotace vase vozilo ved i

sa serijskim gumama raspolaze dobrom vu¢om
u zimskim uvjetima na cesti. Ipak vam prepo-
rucujemo da zimi na sva Cetiri kotaca koristite
zimske odnosno univerzalne gume jer se time
prije svega poboljSava u¢inak kocenja.

Lanci za snijeg

Ako je propisana voznja s lancima za snijeg,
treba ih montiratii kod vozila s pogonom na sve
kotace »>> str. 351.

Mijenjanje guma

Kod vozila s pogonom na sve kotace smiju se
koristiti samo gume istog opsega kotrljanja. Iz-
bjegavajte i gume s razli¢itom dubinom profila
>>»> str. 347.

Terensko vozilo?

Vas CUPRA nije terensko vozilo: razmak od tla
za to je prenizak. Stoga izbjegavajte neasfalti-
rane puteve.

/\ UPOZORENJE

® | kod vozila s pogonom na sve kotace bi-
ste svoj nacin voznje trebali uvijek prilagoditi
stanju kolnika i situaciji u prometu. Zbog po-
veéane ponude sigurnosne opreme ne biste
se smjeli izlagati rizicima! Opasnost od ne-
zgodel!

® Sposobnost koéenja vaseg vozila ograni-
cena je prianjanjem guma uz podlogu. Pri-
anjanje guma nije niste drugacije od onog
kod vozila s pogonom na dva kotaca. Stoga
ne smijete dopustiti da vas dobra sposobnost
ubrzanja, osobito kod voznje na skliskom kol-
niku, navede na velike brzine. Opasnost od
nezgode!

® Kod mokrog kolnika valja imati na umu da
kod prebrze voznje postoji moguénost ,pro-
plivavanja“ prednjih kotaéa (aquaplaning).
Pritom se - za razliku od vozila s prednjim
pogonom - pocetak proplivavanja ne moze
zamijetiti po iznenadnom poveéanju broja
okretaja motora. Iz navedenih razloga br-
zinu voznje uvijek prilagodite stanju kolnika.
Opasnost od nezgode!

VoZnje uinozemstvu

Vozilo je proizvedeno za odredenu zemlju i
ispunjava za tu zemlju u trenutku proizvodnje
vozila vazeéa odobrenja izvedbe.

Ako Cete vozilo privremeno ili kraée vrijeme ko-
ristite u inozemstvu, uvaZite odgovarajuée na-
pomene.
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U nekim zemljama vrijede sigurnosni propisi

i posebne odredbe koje vozilo ne ispunjava.
CUPRA preporucuje da se prije putovanja u
inozemstvo kod ugovornih trgovaca informirate
o vazedim zakonskim odredbama zemlje u koju
putujete.

Ako vozilo zelite prodati u inozemstvu ili ga
tamo Zelite koristiti duZe vrijeme, uvaZzite va-
Zele zakonske odredbe u doti¢noj zemlji.

U nekim se slucajevima stoga moraju ugraditi
ilidemontirati odredene opreme, a odredene
funkcije moraju se deaktivirati. Mogude je da
ée to utjecati na servisni opseg i vrstu servisa.
To posebice vrijedi ako vozilo namjeravate ko-
ristiti duze vrijeme u nekoj drugoj klimatskoj
zoni.

Zbog razlicitih frekvencijskih podrucja u raznim
podrucjima svijeta postoji moguénost da tvor-
nicki ugraden infotainment sustav u drugim
zemljama nede funkcionirati.

Kod benzinskih vozila treba uvaziti da se na
cjelokupnoj dionici toci bezolovni benzin. In-
formirajte se o mrezi benzinskih postaja s bez-
olovnim benzinom.

Zbog razlicitih tehnickih propisa punjenje viso-
konaponske baterije na stanicama za punjenje
u drugim zemljama eventualno neée biti mo-
gude ili ée biti mogude samo uz prikladan kabel
za punjenje. Za vise informacija o tome obra-
tite se CUPRA specijaliziranoj servisnoj radio-
nici ili SEAT ugovornom trgovcu.

® CUPRA ne odgovara za Stete uslijed nepo-
tpuno provedenih radovaili ograni¢ene ra-
spoloZivosti dijelova.

® CUPRA ne preuzima odgovornost za vozila
koja ne ispunjavaju zakonske zahtjeve u dru-
gim zemljamaiili ih ispunjavaju samo djelo-
micéno.

Pokretanje i iskljucivanje
motora

’ Ukljucivanje i iskljucivanje paljenja

SI.112 Gumb za pokretanje.

Motor se pokreé¢e gumbom za pokretanje
(Press & Drive). Pritom se vazedi klju€ mora na-
laziti u unutrasnjosti vozila.

1 Vrijedi za modele s gumbom za pokretanje u sredidnjoj konzoli.

Gumb START ENGINE STOP se nalazi u donjem pod-
rucju sredisnje konzole ili, ovisno o modelu, na
visenamjenskom kolu upravljaca.

Nakon izlaska iz vozila kod iskljucenog se pa-
lienja otvaranjem vozacevih vrata aktivira elek-
tronicka blokada stupa upravljaca.

Ukljucivanje i iskljucivanje paljenja

Ako zZelite samo ukljuciti paljenje (bez pokreta-
nja motora), kratko jedanput pritisnite gumb za
pokretanje bez pritiskanja papucice kocnice ili
spojke »»> str. 155.

Natpis na gumbu za pokretanje START ENGINE STOP
Zmiga ¢im je sustav pripravan za ukljucivanje i
iskljucivanje?.

Automatsko isklju€ivanje paljenja

Ako vozilo nakon iskljucivanja motora utvrdi da
nema vozaca, paljenje e se automatski isklju-
Citi nakon odredenog vremena. Ako je u tom
trenutku ukljuéeno kratko svjetlo, pozicijsko ¢e
svjetlo ostati ukljuc¢eno jos 30 minuta. Pozicij-
ska svjetla moze se iskljuciti zakljucavanjem vo-
zila >>> str. 93 ilimanualno >>> str. 119.



Pokretanje i iskljucivanje motora

Automatsko isklju€ivanje paljenja kod vozila
sa start-stop sustavom

Paljenje vozila iskljucuje se automatski kada
vozilo miruje i kod aktiviranog automatskog is-
klju€ivanja motora kada:

® nije vezan sigurnosni pojas vozaca,
e vozac ne aktivira niti jednu papucicu.
e se otvore vozaceva vrata.

Ako su kratka svjetla 0 tijekom automatskog
iskljucivanja paljenja bila ukljucena, pozicij-
sko svjetlo ostaje ukljuc¢eno otprilike 30 mi-
nuta (ako je akumulator dovoljno napunjen).
Ako vozac zakljuca vozilo ili manualno iskljuci
svjetlo, pozicijsko svjetlo se iskljucuje.

Isklju¢ivanje paljenja nakon izlaska iz vozila,
s hibridnim pogonom

Ako se unacinu rada E-MODE ne iskljuci palje-
nje po zavrsetku voznje i nakon izlaska iz vozila,
ono ¢e se automatski iskljuciti nakon nekog
vremena kako bi se sprijecilo praznjenje 12-V
akumulatora vozila.

Funkcija ,,My Beat“?

Vozila s komfornim klju¢em raspolazu funkci-
jom , My Beat". Ova funkcija nudi dodatni pri-
kaz sustava pokretaca vozila.

Kada se vozilo otkljuca, treperi gumb za pokre-
tanje »>> (SI. 112) kako bi vozac obratio pozor-
nost na njega.

Kod uklju€ivanja/iskljucivanja paljenja zmiga
osvjetljenje gumba za pokretanje

Kod iskljucenog paljenja gumb za pokretanje
gasi se nakon nekoliko sekundi.

Dok motor radi, trajno svijetli osvjetljenje
gumba za pokretanje i tako prikazuje da je
motor pokrenut. Vrijeme koje prode izmedu
trenutka u kojem korisnik pokrene motor gum-
bom za pokretanje i trenutka u kojem osvjetlje-
nje iz treperenja prelazi na trajno svijetljenje
ovisi o obiljezjima pojedinacnog motora. Ako
se motor iskljuci preko gumba za pokretanje,
gumb pocinje ponovno treperiti.

Kod vozila sa start-stop sustavom funkcija ,My
Beat" pruza dodatne informacije.

o Ako se motor u faziiskljuCivanja iskljuci,
gumb za pokretanje i dalje svijetli trajno jer je
start-stop sustav unatoc€ iskljuc¢enom motoru i
dalje aktivan.

o Ako se motor ne moze pokrenuti preko start-
stop sustava »>> str. 162 i ako je potrebno
manualno pokretanje kako bi se ukazalo na tu
situaciju.

1 Vrijedi za modele s gumbom za pokretanje u sredidnjoj konzoli.

/\ UPOZORENJE

Kod ukljucivanja paljenja nemojte aktivirati ni
papucéicu ko€nice ni papucicu spojke jer bi se
inace motor mogao odmah pokrenuti.

/\ UPOZORENJE

Neoprezno koristenje i koriStenje klju¢eva
vozila bez nadzora moZe izazvati sudare i te-
ske ozljede.

e Prisvakom izlasku iz vozila uvijek pone-
site sve kljuceve vozila. Djeca ili neovlastene
osobe inace bi mogli zakljuéati vozilo, pokre-
nuti motor ili ukljuéiti paljenje i tako aktivirati
elektriénu opremu.

o Prije izlaska iz vozila uvijek iskljucite palje-
nje i po potrebi uvaZite obavijesti na zaslonu
kombiniranog instrumenta.

o Ako vozilo stoji s iskljuéenim motorom i uk-
lju€enim paljenjem duZze vrijeme, akumulator
se moze isprazniti, a u odredenim se uvjetima
motor ne¢e mo¢i pokrenuti.

o Kod vozila s dizelskim motorom pri¢ekajte
dok se ne iskljuéi kontrolna Zaruljica 5 kako
biste pokrenuli motor.

o Ako tijekom STOP faze pritisnete

START ENGINE STOP, paljenje se iskljucuje i tipka
Zmiga?.
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o Ako se ukljuci prikaz na ekranu kombini-
ranog instrumenta: ,,Start-stop sustav
isklju¢en: manualno pokrenuti mo-
tor‘, STARTENGINE STOP Zmiga® tipka.

Pokretanje motora

® Vozila s rucnim mjenjacem: Ubacite rucicu
mjenjaca u polozaj praznog hoda, pritisnite pa-
pucicu spojke i drzite je pritisnutom do kraja
dok se motor ne pokrene.

® Vozila s automatskim mjenjacem: Pritisnite
papucicu kocnice i drzite je dok se motor ne
pokrene.

e Pritisnite gumb za pokretanje >>> (SI. 112)
bez dodavanja gasa. Za pokretanje motora va-
Zedi se klju vozila mora nalaziti u vozilu. Nakon
pokretanja motora tipka START ENGINE STOP nepre-
kidno svijetli i tako pokazuje da je motor pokre-
nut?.

e Kad se motor pokrene, otpustite gumb za
pokretanje.

o Ako se motor neée pokrenuti, prekinite po-
stupak pokretanja i nakon otprilike 1 minute ga
ponovite. Po potrebi provedite funkciju pokre-
tanja u nuzdi »> str. 158.

Kod dizelskih vozila moZe se dogoditi da se
kod hladnijih temperatura motor pokrene s od-
godom. Prilikom predgrijavanja kontrolna Zaru-

ljica svijetli o0 Za vrijeme predgrijavanja ne

bi trebalo ukljucivati vece elektri¢ne uredaje -
u protivnom se akumulator vozila nepotrebno
optereduje.

Vrijeme predgrijavanja ovisi o temperaturira-
shladnog sredstva i vanjskoj temperaturi. Ako je
motor zagrijan na radnu temperaturu odn. kod
vanjskih temperatura iznad +8 °C, na otprilike
jednu sekundu zasvijetlit ¢e kontrolna Zaruljica
. To znadi da se motor moze skoro odmah
pokrenuti.

Pokretanje dizelskog motora nakon ispraz-
njenog spremnika za gorivo

Ako je spremnik za gorivo u dizelskom voz-

ilu potpuno ispraznjen, pokretanje nakon toce-
nja moZe potrajati duZe od uobicajenog - do
jedne — minute. Uzrok tome je, $to se sustav
goriva mora najprije odzraciti.

Niposto nemojte ostaviti motor da radi u za-
tvorenim prostorima jer postoji opasnost od
trovanja.

® Ispusni plinovi motora izmedu ostaloga sa-
drZe otrovni plin uglji¢ni monoksid bez mirisa
i boje, koji kod udisanja moze uzrokovati ne-
svjesticu i smrtonosne posljedice.

1 Vrijedi za modele s gumbom za pokretanje u sredisnjoj konzoli.

/\ UPOZORENJE

Nemojte izlaziti iz vozila dok motor radi, oso-
bito ako je ubaéen stupanj prijenosa. Vozilo
bi se moglo iznenada pokrenuti $to bi moglo
uzrokovati Stetu, pozar ili teske ozljede.

/\ UPOZORENJE

Niposto ne upotrebljavajte start sprejeve jer
oni mogu eksplodirati iliiznenadno prouzro-
&iti povedéanje broja okretaja motora - opas-
nost od ozljeda!

O NAPOMENA

® Pokretanje motora neposredno nakon nje-
gova iskljuéivanja moglo bi ostetiti pokretaé
ilimotor.

® Izbjegavajte visoke brojeve okretaja, ubrza-
nje pod punim gasom i jako optereéenje mo-

tora kod hladnog motora — opasnost od oste-
éenja motoral

Ne dozvolite da se motor zagrijava dok vozilo
stoji. Krenite odmah i po moguénosti ne na-
glo. Tako ¢e motor brze postiéi svoju radnu
temperaturu i emisija Stetnih tvari ée biti ma-
nja.



Pokretanje i iskljucivanje motora

Za vrijeme pokretanja motora veda elek-
tri¢na trosila se privremeno iskljucuju.

e Kod pokretanja s nezagrijanim motorom
zvuk motora nakratko moze biti glasniji. To je
normalno i ne treba vas zabrinjavati.

o Na vanjskim temperaturama nizim od +5°C
(+41°F) kod vozila s dizelskim motorom moze
nastati malo dima, ako je uklju¢eno dodatno
grijanje goriva.

Iskljucivanje motora

e Odmah zaustavite vozilo »>> A.

® Vozila s ru¢nim mjenjacem: Pritisnite papu-
Cicu spojke do krajaili prekinite pogon.

e Vozila s automatskim mjenjacem: UkljuCite
parkirnu blokadu pritiskom tipke P

o Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

e Kratko pritisnite gumb za pokretanje

»> (Sl.112).

Funkcija za automatsku praonicu (hibridna
vozila)

Vozilo ima sposobnost kotrljanja 30 minuta na-
kon iskljuCivanja paljenja u stupnju za voznju
N. Nakon toga ée se kod vozila u mirovanju
automatski ukljuciti parkirna blokada P. Minutu
ranije prikazat ¢e se odgovarajuée upozorenje
na zaslonu kombiniranog instrumenta.

/\ UPOZORENJE

Nikada ne iskljuc¢ujte motor dok se vozilo
kreée. To bi moglo uzrokovati gubitak kon-
trole nad vozilom, sudare i teske ozljede.

e Zraénijastucii zatezaci pojaseva ne rade
kod isklju¢enog paljenja.

® Pojacivac sile ko¢enja ne radi kod iskljuée-
nog motora. Stoga kod iskljuéenog motora
papucicu koénice treba pritisnuti jace, kako
bi se vozilo zako ilo.

o Servoupravljaé kod iskljuéenog motora ne
pruza nikakvu potporu. Kod iskljuéenog mo-
tora upravljac se tesko okrece.

® Kod iskljuc¢enog paljenja mogla bi se uklju-
Citi blokada stupa upravljaca i vozilom ne bi
bilo moguée upravljati.

/\ UPOZORENJE

Uvijek ponesite kljué kad izadete iz vozila. To
narodito vrijedi ako djeca ili osobe kojima je
potrebna pomo¢ ostaju u vozilu. U protivnom
bi djeca mogla pokrenuti — motor ili elek-
triénu opremu (npr. rukovanje prozorima) —
opasnost od nezgode!

o Kad se zaustavite i start-stop sustav iskljuci
motor, paljenje ¢e ostati ukljuéeno. Prije na-
pustanja vozila pobrinite se da je paljenje is-
kljuéeno jer ée se u protivnom akumulator
isprazniti!

® Ako je motor duze vrijeme radio na visokim
brojevima okretaja, on se nakon iskljuéivanja
moZze pregrijati. Kako biste sprijecili osteée-
nja, pustite motor da otprilike dvije minute
radi u praznom hodu i u neutralnom poloZaju
prije nego Sto ga iskljucite.

Nakon iskljucivanja motora, ventilator hlad-
njaka - €ak i kod isklju¢enog paljenja - moze
raditi jo$ do 10 minuta. Ventilator se nakon
odredenog vremena moze ponovno ukljuciti,
kad se akumulacijom topline poveéa tempe-
ratura rashladnog sredstvaiili kad se kod za-
grijanog motora, prostor motora dodatno za-
grije jakim sunéevim zraéenjem.

Elektronicka blokada protiv otude-
nja

Blokada protiv otudenja pomaze u sprjecava-
nju pokretanja motora neovlastenim kljucem
vozilaida se vozilo kao rezultat toga moze po-
micati.
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Cip koji se nalazi u klju¢u vozila automatski
deaktivira elektronicku blokadu protiv otude-
nja kada se u vozilu nalazi vazedi kljuc.

Elektronicka blokada protiv otudenja aktivira
se automatski kada se u vozilu nalazi nevazedéi
kljug.

Stoga se motor moze pokrenuti samo s pra-
vilno kodiranim CUPRA originalnim klju¢em vo-
zila. Ovi su klju€evi dostupni u CUPRA specija-
liziranoj servisnoj radionici ili kod SEAT ugovor-
nog trgovca.

(© NAPOMENA

Besprijekorno funkcioniranje vozila zajam-
&eno je samo s originalnim CUPRA kljuce-
vima vozila.

| Funkcija pokretanja u nuzdi

SI.113 U srediSnjoj konzoli: pokretanje u
nuzdi.

Ako nije prepoznat vazedi klju¢ vozila u unu-
trasnjosti vozila, potrebno je provesti funkciju
pokretanja u nuzdi. Na zaslonu kombiniranog
instrumenta pojavljuje se odgovarajuéi prikaz.
To moze biti slucaj kod slabe baterije u kljucu
vozila.

e Neposredno nakon pritiska gumba za po-
kretanje stavite klju¢ u drzac za napitke u sre-
disnjoj konzoli »>> (SI. 113) sto blize logotipu
Kessy.

o Paljenje se automatski ukljucuje i eventualno
se pokreée motor.

Napomene za vozaca na ekranu
kombiniranog instrumenta

Pritisnuti papudicu spojke

© Ova se napomena prikazuje kod vozila s ruc-
nim mjenjacem ako vozac¢ pri pokretanju mo-
tora ne pritisne papucicu spojke. Motor se
moze pokrenuti samo uz pritisnutu papucicu
spojke.

Pritisnuti papu¢icu koénice

e Tase napomena prikazuje ako vozac pri po-
kretanju motora ne pritisne papucicu kocnice.

Za ubacivanje u stupanj prijenosa
pritisnuti papu¢icu koénice.

e Ova se napomena za vozaca pojavljuje kod
pokretanja i iskljucivanja motora ako se rucica
automatskog mjenjaca nalazi u polozaju D ili
R, a nije pritisnuta papucica ko¢nice. Motor se
moze pokrenutiiiskljuciti samo u tim poloza-
jima.

Ubaciti u P, vozilo se moze otkotr-
1jati. Vrata se mogu zatvoriti samo
uP

e Ova se napomena za vozaca pojavljuje iz
sigurnosnih razloga zajedno sa zvu¢nim signa-
lom upozorenja ako nakon isklju¢ivanja motora
nije pritisnuta tipka za parkirnu blokadu P. Pri-
tisnite tipku P jer u protivnom vozilo nije osigu-
rano od kotrljanja.



Voznja na elektri¢ni pogon

Paljenje ukljuceno

e Ova se napomena za vozaca pojavljuje i za-
Cuje se zujalica kad kod uklju¢enog paljenja ot-
vorite vozaceva vrata.

VozZnja na elektricni po-
gon

Ukljucivanje hibridnog pogonskog
sustava

v Vrijedi za: hibridna vozila

Pokretanjem hibridnog pogona uspostavlja se
pripravnost za voznju pogonskog sustava vo-
zila. Kada se uspostavi pripravnost za voznju,
uklju€uje se elektri¢ni pogon. Motor na izgara-
nje ukljucit e se automatski kada stanje napu-
njenosti visokonaponske baterije nije dovoljno
za voznju na elektri¢ni pogon ili kada je po-
trebna velika pogonska snaga.

Pristup voznji na elektric¢ni pogon u infotain-
ment sustavu:

e (3 > Upravitelj baterije

Preduvjeti za uspostavljanje pripravnosti za
vozZnju

Ako su ispunjeni sliededi uvjeti, moze se uspo-
staviti pripravnost vozila za voznju:

o Stanje napunjenosti visokonaponske baterije
je dovoljno.

® Kabel za punjenje nije prikljucen.
e Temperatura visokonaponske baterije nalazi
se unutar radnog podrucdja.

o U vozilu se nalazi vazedi klju vozila.

Uspostavljanje pripravnosti za voZnju

e Pritisnite jedanput gumb za pokretanje. Uk-
ljuCeno je paljenje.

e Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

® Rucicu automatskog mjenjaca za odabir
stupnja za voznju ubacite u polozaj N ili uklju-
Cite parkirnu blokadu P.

e Pritiséite gumb za pokretanje >>> (SI. 112)
dok ne zasvijetli kontrolna Zaruljica READY u kom-
biniranom instrumentu. Pritom nemojte doda-
vati gas. Otpustite gumb za pokretanje kada
zasvijetli kontrolna Zaruljica READY u kombinira-
nom instrumentu. PoloZaj pokazivaca raspolo-
Zive snage elektricnog pogona mijenja se iz OFF
u0.

® Ako kontrolna Zaruljica READY ne zasvijetli, pre-
kinite postupak i ponovite ga.

® Ako je vozilo zaklju¢ano klju¢em vozila,
deaktiviran je gumb za pokretanje. Ako se kljuc¢
nalazi u vozilu, a treba pokrenuti motor, prvo
otklju€ajte vozilo ili izvrsite pokretanje u nuzdi
>>> str. 158.

Kod uspostavljanja pripravnosti za voZnju
moze se cuti zvuk klik. To je normalno i ne

upuduje na smetnju.

Prepoznavanje pripravnosti za voZnju

Elektri¢ni pogon ne emitira zvukove motora

ni tijekom uspostavljanja pripravnosti za voz-
nju ni tijekom rada. Stoga se pripravnost vozila
za voZnju ne moze prepoznati po zvukovima
motora. Medutim, pripravnost vozila za voznju
mozZe se prepoznati po sljedeéim karakteristi-
kama:

e U pokazivacu raspolozive snage elektricnog
pogona u kombiniranom instrumentu ukljucuje
se prikaz 0 >>»> str. 20.

® Osvjetljenje prikaza u kombiniranom instru-
mentu je uklju¢eno neovisno o tome jesu li uk-
ljuena svjetla vozila.

e U kombiniranom instrumentu zasvijetli kon-
trolna zaruljica READY.

® Oglasava se zvucni signal.

Uspostavljanje pripravnosti za voznju na vrlo
niskim vanjskim temperaturama

Na vrlo niskim vanjskim temperaturama (oko
-27°C (-16 °F) i nizim) visokonaponska se ba-
terija moze smrznuti i njezina funkcija moze
zakazati. U tom sluéaju nije mogude uspostaviti
pripravnost za voznju.
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Cim se temperatura visokonaponske baterije
dovoljno poveéa, pripravnost za voZnju moze
se ponovno uspostaviti.

Kako biste bili sigurni da ¢e se pripravnost za
voznju modi uspostaviti i na vrlo niskim vanj-
skim temperaturama, CUPRA preporucuje da
vozilo parkirate na mjestu zasti¢enom od hlad-
noce.

Voznja s Cestim zaustavljanjima i kretanjima

Motor na izgaranje ukljucuje se samo po po-
trebi. Kod vozila u mirovanju motor na izgara-
nje u pravilu je isklju¢en i napajanje elektricnih
sustava vozila provodi se putem visokonapon-
ske baterije. Brojac okretaja u kombiniranom
instrumentu nalazi se na 0 >>> str. 20.

IskljuCivanje motora na izgaranje koje ovisi o
nacinu voznje normalno je i namjerno radi
Stednje goriva. Servoupravljac i sustavi potpore
kocenja u nacelu i dalje ostaju aktivirani. U po-
jedinim slucajevima sistemski uvjetovano moze
biti potrebno ukljuc¢ivanje motora na izgaranje i
u stanju mirovanja vozila.

Kod vozZnje u zastoju motor na izgaranje moze
se ukljuciti u stanju mirovanja vozila kako bi se
za sliedede start i stop faze visokonaponska
baterija uvijek iznova punila.

’ Zvuk motora

v Vrijedi za: hibridna vozila

Elektri¢ni pogon emitira znatno manje zvukova
od motora na izgaranje. Kako bi se vozilo izvana
bolje ¢ulo, u modelima za neke zemlje emitira
se umjetni zvuk motora. Na veéim brzinama,
kada se pojacavaju zvukovi gumai vjetra, auto-
matski se smanjuje umjetni zvuk motora.

Tijekom voznje u elektricnom pogonu per-
cepcija zvukova vozila moze biti znatno ma-
nja zbog drugih sudionika u prometu. To
osobito vrijedi u podrucjima smirenog pro-
meta, tijekom manevriranja ili voZnje una-
trag. Opasnost od nezgode!

Otklanjanje problema

V' Vrijedi za: hibridna vozila

‘{_!D Pogon: smetnja! Zaustavite vozilo na
sigurnom mjestu

Upozoravajuca zaruljica svijetli crveno.

Postoji smetnja pogonskog sustava. Vozilo vise
nema pogona. Sto prije zaustavite vozilo na si-
gurnom mjestu. Potrazite pomo¢ struénjaka.

Pogon: smetnja! Elektri¢ni pogon ne
radi ispravno, potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu
Upozoravajuéa Zaruljica svijetli Zuto.

Postoji smetnja pogonskog sustava. Smanje-
nom se brzinom odvezite do specijalizirane

servisne radionice kako biste dali otkloniti
smetnju.

Pogon: oprez! Snaga je ogranicena.
Vidi priru€nu literaturu
Upozoravajuda Zaruljica svijetli Zuto.
Snaga je ograni¢ena. Postoji moguénost da vi-
sokonaponska baterija nije dovoljno napunjena
ili je dostigla grani¢nu vrijednost svoje radne
temperature, primjerice na vrlo niskim vanj-
skim temperaturama.

Zvuk motora: smetnja! PjeSaci ne mogu
Cuti zvuk vozila. PotraZite specijaliziranu
servisnu radionicu
Upozoravajuca Zaruljica svijetli Zuto.
Postoji smetnja u emitiranju zvuka motora. Vo-
zite posebno oprezno jer mozda drugi sudio-
nici u prometu nece Euti elektri¢no vozilo. Od-
mah potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu kako biste otklonili smetnju.



Odabir modusa rada

Odabir modusa rada

’ Odabir modusa rada

V' Vrijedi za: hibridna vozila

Vozilo raspolaze razli¢itim modusima rada kako
bi se tijekom voznje uvijek moglo optimalno
prilagoditi doti¢noj situaciji u voznji. Nakon
uspostavljanja pripravnosti za voznju prvo je
uvijek aktivan modus rada E-MODE za voznju
na elektri¢ni pogon ako su ispunjeni svi po-
trebni uvjeti funkcioniranja.

Odabir modusa rada

e Uspostavite pripravnost za voznju.

e |dite naizbornik Upravitelj baterijeu
infotainment sustavu (3 > Upravitelj ba-
terije>>> str.81).

o Dodirnite funkcijsku povrsinu E-Mode ili Hy-
brid u infotainment sustavu. Dodatne informa-
cije o modusu rada pronadi ¢ete pod @.

E-MODE @ (voZnja na elektri¢ni pogon)?

U modusu rada E-MODE vozilo se uglavhom
kreée samo na elektriéni pogon. Ako je mo-
guée, motor naizgaranje se nece koristiti.

Za aktiviranje modusa rada E-MODE moraju
biti ispunjeni svi u nastavku navedeni uvjeti:

e Stanje napunjenosti visokonaponske baterije
je dovoljno.

e Brzina voznje je manja od 130 km/h (80
mph).

e Temperatura visokonaponske baterije visa je
od-10°C.

Ako tijekom voznje u modusu E-MODE vise
nisu ispunjeni potrebni uvjeti, voznja na elek-
triéni pogon bit ée zavriena pokretanjem mo-
tora naizgaranje. U tom slucaju na ekranu
kombiniranog instrumenta svijetli prikaz @.

Ako se umodusu rada E-MODE izvrsi kick-
down, pokrenut ée se motor na izgaranje. Me-
dutim, modus rada E-MODE ostat ée aktiviran.

Hybrid 13 (koriStenje napunjenosti baterije)?

Ovo je najstedljiviji modus rada u pogledu po-
trosnje goriva.

Sustav upravljanja modusom rada pokusava sto
vise iskoristiti napunjenost baterije. Pritom se
kod aktivnog navodenja po ruti koriste i naviga-
cijski podaci.

U ovom modusu rada vozilo zajedno pogone
elektromotor i motor na izgaranje.

U modusu rada Hybrid optimalno se koristi
energija napunjenosti baterije. Kod aktiviranog
navodenja po ruti postoji moguénost da vozilo
samostalno naknadno napuni visokonaponsku
bateriju preko motora naizgaranje.

1) Prikazani simbol varira ovisno o aktiviranom modusu rada i stanju napunjenosti visokonaponske baterije.

Manualna regulacija napunjenosti baterije

Manualna regulacija napunjenosti baterije mo-
guda je samo u modusu rada Hybrid. Opcija
koju je odabrao korisnik vrijedi samo dok je pa-
lienje iskljuceno ili ako se promijeni u hibridni
modus voznje ili E-MODE.

Pritisnite funkcijsku povrsinu € i regulirajte na-
punjenost baterije pomodu simbola £, =i »:

> Pritiskanjem ovog simbola odabire se veée
zadano stanje napunjenosti. Tijekom voz-
nje vozilo poku3ava postici to zadano sta-
nje napunjenosti visokonaponske baterije.
Vozilo se pogoni motorom na izgaranje.
Ako je ,preostalo” dovoljno snage u mo-
toru naizgaranje, ta ¢e se snaga koristiti za
punjenje visokonaponske baterije.
Tom se opcijom povedava potro$nja go-
riva. Stoga CUPRA preporucuje da visoko-
naponsku bateriju po moguénosti punite
preko uti¢nice za punjenje »>> str. 74.

= Stanje napunjenosti visokonaponske bate-
rije odrzava se tijekom vozZnje priblizno na
aktualnoj razini. Kod velikog ubrzanjaiili ve-
like brzine voZnje pokrece se motor na iz-
garanje. Ako vozac zeli ubrzati, a to dopu-
3ta brzina vozila, vozilo ée voZnju nastaviti
u elektri¢cnom pogonu.

< Pritiskanjem ovog simbola odabire se nize

zadano stanje napunjenosti. Vozilo kori-
sti napunjenost baterije samo ako se sta-
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nje napunjenosti nalaziiznad odabranog
zadanog stanja napunjenosti. Preostala
energija Cuva se do kraja voznje.

Aplikacija Intelligent Hybrid korisniku omogu-
éuje pohranjivanje elektri¢ne energije do dola-
ska kudi (na lokaciju stanice za punjenje) ,samo
jednim klikom“. Ako se ne odabere ta opcija,
do dolaska na Zeljeno odrediste trosit ée se
maksimalno moguda elektriéna energija. Ako
korisnik nije aktivirao navodenje po ruti, funk-
cija nudi moguénost aktivacije prediktivnog na-
vodenja po ruti i BMA modusa samo jednim
klikom preko odgovarajuéeg widgeta.

Prikaz aktivhog modusa rada

Trenutacno aktivni modus rada prikazuje se na
ekranu kombiniranog instrumenta, npr. 3.

/\ UPOZORENJE

Promjena u neki drugi modus rada tijekom
voznje moze odvratiti vaSu pozornost od zbi-
vanja u prometu i dovesti do sudara.

Na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se informacije o trenutac¢no aktivnom
modusu rada i stanju napunjenosti visokona-
ponske baterije.

’ Otklanjanje problema

v Vrijedi za: hibridna vozila

@ Modus rada E-MODE nije raspoloZiv
Kontrolna Zaruljica svijetli bijelo.

Modus rada E-MODE ¢ (voznja na elektri¢ni
pogon) privremeno se ne moze koristiti jer nije
ispunjen jedan uvjet ili vise njih.

® Pogledajte koji uvjeti moraju biti ispunjeni za
modus rada E-MODE.

Start-stop sustav

’ Opis i nacin funkcioniranja

N vrijedi za plug-in hibridna vozila (PHEV)
Start-stop sustav moZe vam pomodi pri ustedi
goriva i smanjivanju emisija COa.

U start-stop modusu motor se automatski is-
klju€uje kad se vozilo zaustavi. Paljenje ostaje
ukljuceno. Po potrebi se motor automatski po-
novno pali.

U ovoj situaciji gumb za pokretanje
START ENGINE STOP trajno svijetli.?

Nakon ukljucivanja paljenja automatski se akti-
vira start-stop sustav.

1 Vrijedi za modele s gumbom za pokretanje u sredidnjoj konzoli.

Kontrolne Zaruljice

A) Start-stop sustav je raspoloziv, ali je akti-
virano automatsko iskljucivanje motora.

Start-stop sustav nije na raspolaganju ili
je iskljucen.

Iskljucivanje i pokretanje motora
Vozila s ru¢nim mjenjacem:

o Kod zaustavljanja ili vozila u mirovanju pre-
bacite mjenjac u prazni hod i otpustite papu-
Cicu spojke. Motor se iskljucuje. Na ekranu
se pojavljuje kontrolna Zaruljica @). Motor se
moze isklju€iti prije potpunog zaustavljanja
(oko 7 km/h).

e Kad pritisnete papucicu spojke, motor e se
ponovno pokrenuti. Kontrolna zaruljica se is-
kljucuje.

Vozila s automatskim mjenjacem:

e Za zaustavljanje pritisnite papucicu ko¢nice

i drzite je ili ukljucite Auto Hold funkciju kako
biste vozilo zadrzali na mjestu. Motor se isklju-
Cuje. Na ekranu se pojavljuje kontrolna zaru-
liica ®. Motor se moze iskljuciti prije potpunog
zaustavljanja (ovisno o mjenjacu vozila otprilike
7ili2km/h).

® Kad skinete nogu s papucice kocnice, motor
ée se ponovno pokrenuti. Kontrolna Zaruljica
se iskljucuje. Kod aktiviranog Auto Hold sustava



Start-stop sustav

motor se ne pokreée kada se otpusti papucica
kocCnice. Pokretanje se provodi aktivacijom pa-
pucice gasa.

Osnovni preduvjeti za start-stop modus

e Vozaceva vrata su zatvorena.

e Vozac mora biti vezan.

® Poklopac prostora motora je zatvoren.

® Motor je postigao svoju radnu temperaturu.

e Nije umetnut stupanj prijenosa za voZnju
unatrag.

 Vozilo se ne nalazi na strmoj uzbrdici.

Motor se ne moze iskljuciti iz vise razloga

Prije zaustavljanja vozila sustav provjerava jesu
liispunjeni odredeni uvjeti. Motor se npr. u slje-
dedim situacijama ne iskljucuje:

® Motor jos$ nije postigao temperaturu za start-
stop modus.

e Temperatura odabrana na klima-uredaju jos
nije postignuta.

e Unutrasnja temperatura je vrlo visoka/niska.
o Uklju€ena je funkcija odmrzavanja % .

e Uklju¢ena je pomoé pri parkiranju.

e Stanje napunjenosti akumulatora vozila je
prenisko.

o Kolo upravljaca je jako zakrenuto ili dolazi do
pokretanja upravljaca.

® Postoji opasnost od zamagljivanja.

® Nakon ubacivanja stupnja za vozZnju unatrag.

e Kod velike nizbrdice.

o Kod zastoja nakon petog iskljucivanja motor
se vise ne iskljucuje.

o Kod deaktiviranog ESC-a.

® Nakon koc¢enja u nuzdi ili gubitka prianjanja.
o S priklju¢enom prikolicom.

o Tijekom regeneracije filtra za Cestice.

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
ljuje se &; dodatno u sustavu informacija za
vozaca, swr(Bfsioe,

Motor se samostalno pokreée

U zaustavljenom stanju, npr. u sliedeéim situa-
cijama, prekida se regularni start-stop modus.
Motor se pokrece bez utjecaja vozaca.

e Unutra3nja temperatura odstupa od tempe-
rature odabrane na klima-uredaju.

e Uklju¢ena je funkcija odmrzavanja & .

® Papucica kocnice pritisnuta je viSe puta zare-
dom.

e Stanje napunjenosti akumulatora vozila je
prenisko.

o Velika potrosnja struje.

® Vozilo se kotrlja prema naprijed ili natrag s
isklju¢enim motorom.

® ESC je deaktiviran.

o Kod pritiskanja papucice gasa (automatski
mjenjac) ili spojke (ru¢ni mjenjac).

® Kolo upravljaca malo je pomaknuto.

® Kada se aktivira klima-uredaj.

Ostale informacije o automatskom mjenjacu

Motor se iskljucuje u polozajima rucice auto-
matskog mjenjaca D, N i S te u tiptronic mo-
dusu. Ako je aktivirana tipka P za parkirnu
blokadu, motor ostaje iskljucen i kada skinete
nogu s kocnice.

Motor se pokrece tek kad pritisnete papucicu
gasa ili ubacite u neki drugi stupanj za voznju i
otpustite kocnicu.

Ako se u stanju mirovanja vozila rucica za mije-
njanje stupnjeva za voznju ubaci u polozaj R,
motor ¢e se ponovno pokrenuti.

Dodatne informacije o vozilima s Adaptive
Cruise Controlom (ACC)

Kod vozila s ACC funkcijom motor se u odrede-
nim uvjetima koristenja ponovno ukljucuje ako
radarski senzor prepozna da je vozilo ispred
vlastitog ponovno krenulo.
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/\ UPOZORENJE

® Nikada ne isklju€ujte motor, prije nego

$to se vozilo u potpunosti ne zaustavi. Pot-
puna funkcionalnost koénica i upravljaca nije
zajaméena. Morat ¢ete uloziti viSe snage za
upravljanje ili koéenje. MoZe do¢i do sudara i
teskih ozljeda.

o Kako biste sprijecili ozljede, pobrinite se da
je kod radova u prostoru motora start-stop
sustav iskljuc¢en >>> str. 164.

Kod prolazaka kroz vodene prepreke uvijek
iskljucite start-stop sustav >>> str. 152.

® Kod vozila s automatskim mjenjaéem sami
moZete regulirati Zelite li da se motor iskljuci
ili ne tako da smanjite snagu kocenjaili je
povedate. Kada npr. kod voznje s Eestim za-
ustavljanjima i kretanjimaili kod skretanja
samo lagano pritisnete kocnicu, kod stanja
mirovanja vozila neée dodi do aktiviranja stop
faze. Cim jaée pritisnete ko&nicu, motor ée se
iskljuciti.

e U zaustavljenom stanju drzZite pritisnutu
papucicu ko¢nice kako biste osigurali vozilo
od kotrljanja.

o Ako kod ruénog mjenjaca ,,zagusite mo-
tor“, moZete ga ponovno pokrenuti tako da
odmah pritisnete papucicu spojke.

e Ako nakon ubacivanja u stupanj za voZnju
unatrag rucicu ubacite u D, N ili S, morate
voziti prema naprijed minimalnom brzinom
od 10 km/h (6 mph) kako bi sustav mogao
ponovno iskljuéiti motor.

Manualno ukljucivanje/iskljuciva-
nje start-stop sustava

N vrijedi za plug-in hibridna vozila (PHEV)

Sl. 114 Na ekranu infotainment sustava:
Start-stop sustav ukljuen. [A] prikaz u
glavnom izborniku. [B] Prikaz pri iskljucenom
infotainment sustavu.

Ako ne Zelite koristiti sustav, mozete ga ma-
nualno iskljuciti:

e Odaberite uinfotainment sustavu (3 >
Potpore > Pametne potpore.

Ako se simbol @) prikaze narancastom bojom
»»> (SI.114), sustav je aktiviran i pokreée za-

ustavljanje i pokretanje. Ako se simbol @) pri-
kaZze bijelom bojom, sustav je iskljucen.

Sustav se ukljucuje svaki put kad motor
svjesno iskljucite.

Otklanjanje problema

N vrijedi za plug-in hibridna vozila (PHEV)

Napomene za vozaca na ekranu kombinira-
nog instrumenta

Start-stop sustav isklju¢en. Pokre-
nite motor manualno

e Ova napomena pojavljuje se kada se motor
ne moze ponovno pokrenuti preko start-stop
sustava.

Za to postoje 2 moguda razloga: vozaCeva su
vrata otvorena ili je voza¢ odvezao sigurnosni
pojas.

Start-stop sustav: smetnja! Funk-
cija nije raspoloziva

o Posrijedi je smetnja u start-stop sustavu. Od-
vezite se u servisnu radionicu i dajte ukloniti
smetnju.



Rucni mjenjac

’ Mijenjanje stupnjeva prijenosa

SI.115 Shema mijenjanja stupnjeva
prijenosa kod 6-stupanjskog ru¢nog
mjenjaca.

Na rucici ruénog mjenjaca prikazani su polozaji
pojedinih stupnjeva za voznju >»> (SI. 115).

e Papucicu spojke pritisnite do kraja i drzite je
pritisnutom.

® Rucicu mjenjaca stavite u Zeljeni polozaj.

o Otpustite papucicu spojke.

Ubacivanje u stupanj za voZnju unatrag

Stupanj za voznju unatrag umedite samo kad
vozilo stoji.

Rucni mjenjac

e Papucicu spojke pritisnite do kraja i drzite je
pritisnutom.

o Rucicu ruénog mjenjaca dovedite u neutralni
polozaji pritisnite prema dolje. Rucicu ru¢nog
mjenjaca gurnite potpuno ulijevo i zatim napri-
jed u poloZaj za voZnju unatrag >>> (5. 115) (R).
e Otpustite papucicu spojke.

Prebacivanje u niZi stupanj prijenosa

Prebacivanje u nizi stupanj prijenosa tijekom
voznje trebalo bi uslijediti za po jedan stupanj,
dakle u sliededi niZi stupanj zbog izbjegavanja
previsokog broja okretaja motora »>> A . Kod
visokih brzinaili brojeva okretaja motora izo-
stavljanje jednog stupnja prijenosa ili Cak vise
stupnjeva prijenosa kod prebacivanja u nize br-
zine moze izazvati osteéenja spojke ili mjenjaca
Cak ako pritom ne dode do zatvaranja spojke

» O.

Kada motor radi, vozilo ¢e se odmah pokre-
nuti é&im ubacite u neki stupanj prijenosa i
otpustite papucicu spojke. To se dogada i kod
pritisnute parkirne koénice.

® Nikad ne ubacuijte u stupanj za voznju una-
trag dok je vozilo u pokretu.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno prebacivanje u preniski stupanj
prijenosa moze za posljedicu imati gubitak
kontrole nad vozilom kao i sudare i teske oz-
ljede.

( NAPOMENA

Ako kod vrlo visokih brzinaili visokih brojeva
okretaja motora rucicu mjenjaca prebacite u
stupanj prijenosa koje je prenizak, posljedica
mogu biti znatna osteéenja spojke i mjenjaca.
To vrijedi i ako papucica spojke ostane pritis-
nuta i ne dode do zatvaranja spojke.

( NAPOMENA

PridrZavajte se slijedeéeg kako biste izbjegli
osteéenjai prijevremeno trosenje:

® Tijekom voZnje ne biste trebali ruku drzati
na ruéici mjenjaca. Pritisak ruke se prenosi na
ukljuéne vilice u mjenjacu.

* Nemojte naslanjati nogu na papucicu
spojke; €ak i kada se pritisak koji time na-
stane ¢ini zanemarivim, on moze prouzrociti
prijevremeno trosenje lamele. Koristite se
osloncem za noge kad ne morate mijenjati
stupnjeve prijenosa.

® Pazite na to da se vozilo u potpunosti zau-

stavi prije no Sto stavite u stupanj za voznju
unatrag.
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® Papucicu spojke kod promjene stupnja pri-
jenosa uvijek nagazite do kraja.

o Kad motor radi ne drzite vozilo na uspo-
nima ,,s lagano pritisnutom*“ spojkom.

Automatski mjenjac DSG

| Uvod u temu

Vase je vozilo opremljeno elektronicki regulira-
nim ru¢nim mjenjacem. Prijenos sile izmedu
motora i mjenjaca dogada se preko dvije me-
dusobno odvojene spojke. One zamjenjuju
pretvarac zakretnog momenta kod uobicajenih
automatskih mjenjacai omoguéuju ubrzanje
vozila bez zamjetnih prekida vucne sile.

Uz pomo¢ tiptronica stupnjevi prijenosa mogu
se mijenjati i manualno >»> Uvazite poglav-

lje ,Mijenjanje stupnjeva prijenosa tiptroni-
com* na stranici 167..

PoloZaji rucice za mijenjanje stup-
njeva prijenosa

SI.116 U sredisnjoj konzoli: prekidac

PolozZaj rucice za mijenjanje stupnjeva za
voZnju prikazuje se isticanjem odgovarajuéeg
znaka. Aktualno ubaceni stupanj prijenosa ta-
koder se prikazuje na ekranu u polozajima ruc-
nog mjenjaca M, D, SiE (ako je u profilu
voznje Individual motor namjesten na Eco

> str.173).

Kod odredenih se verzija na ekranu prikazuje
i S+ ili M+ ako je odabran profil voznje Drift ili
CUPRA. S+ i M+ predstavljaju izrazenije sport-
ske nacine funkcioniranja mjenjaca u odnosu
na konvencionalni modus Sport (S).

P - Parkirna blokada

Dodirivanjem povrsine za odabir P blokiraju se
pogonski kotaci. P se smije dodirnuti samo kad
je vozilo zaustavljeno »> A.

Kako biste dodirnuli povrsinu za odabir P, isto-
vremeno morate pritisnuti papucicu kocnice.

R - Stupanj za voZnju unatrag

Polozaj za voznju unatrag smije se ukljuciti
samo dok vozilo stoji i dok je motor u praznom
hodu»> A.

Za ubacivanje u stupanj za voznju unatrag R
istovremeno morate pritisnuti papucicu koc¢-
nice. Kod uklju¢enog paljenja svijetle svjetla za
voznju unatrag ako se ubaci u stupanj za voznju
unatragR.

N - Prazan hod

U ovom polozaju se mjenjac nalazi u praznom
hodu.

Kod mijenjanja stupnjeva iz N u D/S morate
pritisnuti papucicu kocnice pri brzini manjoj od
3km/h (2 mph) odnosno dok je vozilo u miro-
vanju>>»> A\.

DIS - Trajni poloZaj za voZnju prema napri-
jed

U polozaju D/S mjenjac se ne moze koristiti ni
u normalnom modusu (D) ni u sportskom mo-
dusu (S). Kako biste odabrali sportski modus

S, pritisnite prekida¢ prema natrag. Ponovnim
pritiskom ponovno se odabire normalni modus
D. Na zaslonu kombiniranog instrumenta pri-
kazuje se odabrani modus voznje.



utomatski mjenjac D

U normalnom modusu (D) mjenjac odabire
optimalan prijenosni omjer. Ovaj omjer je ovi-
san o optereéenju motora, brzini voznje i dina-
micnom programu regulacije (DRP).

Sportski modus (S) trebalo bi odabrati za
sportsku vozZnju. Snaga motora koristi se u cije-
losti. Kod ubrzavanja, mijenjanje stupnjeva pri-
jenosa postaje zamjetno.

U odredenim okolnostima (npr. voZnja u brd-
skim predjelima) preporucljivo je prebaciti u
tiptronic modus >>> str. 167 kako bi se stupanj
prijenosa prilagodio uvjetima na cesti.

/\ UPOZORENJE

* Kod vozila u mirovanju niposto ne smijete
dodavati gas. Vozilo ée se inace odmah po-
krenuti, iako je parkirna ko¢nica aktivirana -
opasnost od nezgode!

o Tijekom voZnje prekidaé nikada nemojte
namjestati na poloZaj R. U protivnom postoji
opasnost od sudara ili defekta!

o Dok motor radi, u svim poloZajima rucice
automatskog mjenjaca treba drzati pritisnutu
papucicu koénice jer se prijenos snage i kod
broja okretaja u praznom hodu ne prekida u
potpunosti.

e Kada kod vozila u mirovanju i motora koji
radi mijenjate stupanj prijenosa nemojte do-
davati gas. U protivhom postoji opasnost od
sudara!

* Kao vozaé nemojte nikada napustati vozilo
dok motor radii dok je ubacen stupanij pri-
jenosa za voznju. Ukljucite elektronicku par-
kirnu koé€nicu i ubacite u parkirnu blokadu

(P).

o Ako tijekom voZnje rucicu sluéajno ubacite
u N, skinite nogu s papucice gasai pricekajte
da motor postigne broj okretaja u praznom
hodu prije nego $to ponovno ubacite u D
odn.S.

o Kod prekida napajanja strujom i aktivirane
parkirne blokade P prekidac se vise ne moze
pomaknuti. U tom se slu€aju ruéica automat-
skog mjenjaca moze deblokirati u nuzdi. Za
to potrazite pomo¢ struénjaka.

e Ako se vozilo usprkos uba¢enom stupnju
za voznju ne pomakne naprijed niti natrag,
postupite na sljededéi naéin:
- Ako se vozilo ne kreée u zeljenom
smjeru, sustav mozda nije ispravno ubacio
u stupanj za voznju. Pritisnite papucicu
koé€nice i ponovno umetnite stupanj za
voznju.
- Ako se vozilo jos uvijek ne kreée u Zelje-
nom smjeru, posrijedi je sistemska smetnja.
Potrazite struénu pomo¢ i dajte provijeriti
sustav.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa tip-
tronicom

SI.117 Kolo upravljaca: rucice za
automatski mjenjac.

Tiptronic vozaéu omoguduje i ruéno mijenja-
nje stupnjeva prijenosa.

Kod promjene na tiptronic program zadrzava
se aktualni stupanj prijenosa. To vrijedi sve dok
sustav automatski ne provede postupak pro-
mjene stupnja prijenosa zbog aktualne situa-
cije u voznji.

Rukovanje tiptronicom pomodéi tipki za mije-
njanje stupnjeva prijenosa na kolu upravljac¢a
Tipkama za mijenjanje stupnjeva prijenosa mo-

Zete rukovati pomodu rucice za mijenjanje
stupnjeva za voznju u polozaju D/S.

e Za prebacivanje u visi stupanj prijenosa pri-
tisnite tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa
> (sl.117).
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® Za prebacivanje u nizi stupanj prijenosa pri-
tisnite tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa

® Za napustanje tiptronica povucite desnu
tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa otpri-
like jednu sekundu prema kolu upravljaca.

Kako biste trajno aktivirali tiptronic modus, ru-
Cicu za mijenjanje stupnjeva prijenosa treba
ubaciti u poloZaj S. Ako se rucica nalazi u po-
loZaju D i ako se tipke za mijenjanje stupnjeva
prijenosa neko vrijeme ne pritisnu, tiptronic
program automatski ¢e se prekinuti.

® Ako se kod ubrzavanja ne ubaci veéi stu-
panj prijenosa, sustav ¢e automatski preba-
citi malo prije dostizanja najveéeg dopuste-
nog broja okretaja.

o Ako ubacite u manji stupanj prijenosa, su-
stav e prebaciti tek kad utvrdi da motor nije
dostigao maksimalan broj okretaja.

VozZnja s automatskim mjenjacem

Mijenjanje u visi ili nizi stupanj prijenosa odvija
se automatski kod stupnjeva za voznju prema
naprijed.

Motor se moze pokrenuti samo ako se preki-
dac nalazi u polozaju N, a tipka P mora svijetliti
(parkirna blokada ostaje aktivirana).

Voznja nizbrdicama

U odredenim okolnostima moze biti korisno
posluziti se tiptronic modusom kako bi se pri-
jenosni omjer ru¢no prilagodio uvjetima voznje
M AL

Zaustavljanje/parkiranje

Kod parkiranja na ravnoj povrsini dovoljno je
pritisnuti tipku P >>> (SI. 116). Na strmom kol-
niku trebali biste ipak prvo aktivirati parkirnu
koc¢nicu i tek onda pritisnuti tipku P.

Kad otvorite vozaceva vrata, a niste pritisnuli
tipku P, vozilo bi se moglo pomaknuti. Slje-
deda se obavijest pojavljuje na ekranu kombi-
niranog instrumenta: {it Mjenjaé: rugica
automatskog mjenjaéa u polozaju za
voznju!. Dodatno ¢e se oglasitii zujalica.

Zaustavljanje na nizbrdici

Uvijek kocite papucicom kocnice kako biste
sprijecili kotrljanje vozila, event. ukljucite elek-
tronicku parkirnu kocnicu »> A.

Nemojte ubrzavati kod ubacenog stupnja za
voznju kako biste sprijecili kotrljanje vozila una-
trag »> ©.

Kretanje na usponima s Auto Hold funkcijom
® Priubacenom stupnju za voznju maknite
nogu s papucice kocnice ilagano pritiséite pa-
pucicu gasa.

Kretanje na usponima bez Auto Hold funk-
cije

e Povucite tipku elektronicke parkirne koc¢-
nice.

® Pri ubacenom stupnju za voznju oprezno pri-
tiséite papucicu gasa i pritisnite tipku elektro-
nicke parkirne kocnice.

/\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne napomene >>> /A u Po-
loZaji rucice za mijenjanje stupnjeva pri-
jenosa na stranici 167.

* Nemojte dozvoliti da koénica "struze" i ne
drzite papucicu ko€nice precesto ili predugo.
Kocnice su pregrijane. To smanjuje ucinak
koéenja, produzuje put ko€enja i u odrede-
nim okolnostima uzrokuje kvar ko&ionog su-
stava.

® Ako se morate zaustaviti na usponu, za-
ustavite vozilo noZznom ko¢nicom odnosno
parkirnom koénicom.

I

® Kod zaustavljanja na uzbrdici nemojte po-
kusavati sprijeciti kotrljanje vozila ubaciva-
njem u stupanj prijenosa za voznju i dava-
njem gasa. Na taj nacin moZe do¢i do pregri-
javanjai oste¢enja automatskog mjenjaca.

o Ako pustite da se vozilo kotrlja pri iskljuce-
nom motoru u polozZaju ru€ice N, automatski
mjenja¢ nece se podmazivati i stoga se moze
ostetiti.




Automatski mjenjac DSG

® U odredenim uvjetima voznje i prometnim
uvjetima mjenjaé se moZe pregrijati i ostetiti!
Kada svijetli kontrolna Zaruljica i, zaustavite
vozilo sliedeéom prilikom i pustite da se mje-
njac ohladi »>> str. 170.

o Kada mjenja¢ radi u pomoénom programu,
Sto prije se odvezite u specijaliziranu servisnu
radionicu i dajte otkloniti smetnju.

Kick-down

Kick-down uredaj omoguéuje maksimalno
ubrzanje u poloZaju mjenjaca D, S ili u tiptronic
modusu.

Ako papucicu gasa nagazite do kraja, automa-
tika mjenjaca ovisno o brzini voznje i broju
okretaja motora prebacuje u nizi stupan;j prije-
nosa. Na taj nacin se moZe iskoristiti puno ubr-
zanje vozila »> A.

Prebacivanje u sljededi visi stupanj prijenosa
uslijedit e kad se postigne odgovarajuéi mak-
simalni broj okretaja motora.

Obratite pozornost na to da na glatkom i skli-
skom kolniku aktiviranjem kick-downa moze
dodi do proklizavanja pogonskih kotaca -
opasnost od zano$enja vozila!

Launch-Control program

Launch-Control program omoguéuje maksi-
malno ubrzanje iz mirovanja.

Preduvjet: motor je dosegnuo servisnu tempe-
raturu i kolo upravljaca nije zakrenuto.

Broj okretaja motora za Launch-Control pro-
gram kod benzinskih motora nije isti kao kod
dizelskih.

Za koristenje Launch-Control programa mora
se iskljuciti regulacija vuce (TCS) i aktivirati mo-
dus ESC Sport odn. ESC OFF preko izbornika
infotainment sustava: Dodirnite funkcijsku po-
vr$inu {3y > Potpore > Izbornik ESC-a.
Kontrolna zaruljica £ neprekidno svijetli.

e Lijevom nogom pritisnite papucicu kocnice i
drzite je najmanje 1 sekundu pritisnutu.

o Ubacite rucicu automatskog mjenjaca u po-
loZaj S ili u tiptronic modus ili odaberite profil
voznje Sport ili Cupra pod Drive Profile.

e Pritisnite desnom nogom papucicu gasa do
kraja ili do kick-down polozaja. Pritom broj
okretaja motora iznosi otprilike 3.200 o/min
(benzinski motor) odn. otprilike 2.000 o/min
(dizelski motor).

e Skinite lijevu nogu s papucice kocnice. Vozilo
se kre¢e uz maksimalno ubrzanje.

® Svoj nacin voznje uvijek prilagodite teku-
éem prometu.

® Koristite Launch-Control samo kada to do-
pustaju cestovni i prometni uvjeti te ako vas
nacin voznje i ponasanje vozila pri ubrzanju
ne ometaju ili ugroZavaju druge sudionike u
prometu.

® Pazite na to da ESC sustav ostane ukljucen.
Imajte na umu da kod iskljuéenog TCS-a i
ESC-a motori mogu proklizati i vozilo moze
ostati u kvaru. Opasnost od nezgode!

o Kad je zavrsen postupak kretanja, preko in-
fotainment sustava trebali biste aktivirati TCS
ili ponovno deaktivirati modus ESC ,,Sport“:
Funkcijska povrsina (3 > Potpore.

o Nakon sportskog nacina voznje ili koriste-
nja Launch-Control programa temperatura
katalizatora ili spojke moZe jako porasti. U
tom slucaju program eventualno nekoliko mi-
nuta nije na raspolaganju. Nakon faze hlade-
nja program je opet na raspolaganju.

e Kod ubrzavanja s Launch-Control progra-
mom svi su dijelovi vozila pod jakim optere-
¢enjem. To kao posljedicu moze imati jace
troSenje.

Modus slobodnog hoda

S modusom slobodnog hoda moZete prijeéi
odredene dionice bez davanja gasa, Cime Ste-
dite gorivo. Upotrijebite modus slobodnog
hoda kako biste na vrijeme pustili vozilo da se
samostalno zaustavi.

Aktiviranje modusa slobodnog hoda

Uvjet: PoloZaj rucice D, usponi manjiod 12 % i
brzine izmedu 20130 km/h (12 i 80 mph).
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o Polako maknite nogu s gasa.

Prikaz se pojavljuje u kombiniranom instru-
mentu €, iskljucuje se prikaz ubacenog stup-
nja prijenosa i u aktualnoj potrosnji prikazuje se
tekst STobodan hod.

Mjenjac se automatski odvaja od motora i voz-
ilo se moze slobodno kotrljati bez ko¢nice mo-
tora. Dok se vozilo kotrlja, motor radi na broju
okretaja praznog hoda.

Prekidanje modusa slobodnog hoda
e Pritisnite papucicu ko¢nice ili gasa.

Kako biste ponovno koristili modus slobodnog
hoda, maknite nogu s papucice gasa.

Kombinirana primjena modusa slobodnog
hoda (= duze kotrljanje uz manju potrosnju
energije) i funkcije prekida dovoda goriva u
motor (= krace kotrljanje bez potro3nje goriva)
moze vam pomodi u smanjenju potro3nje go-
riva i pobolj$anju razine emisije ispusnih pli-
nova.

S opcijom Drive Profile >>> str. 173 moze se
aktivirati modus slobodnog hoda u profilima
voznje Comfort ili Individual. Ako se u profilu
voznje Individual motor namjesti na Eco, do
aktivacije dolazi kada su ispunjeni uvjeti kori-
Stenja, neovisno o tome koliko se polako noga
skinuti s papucice gasa.

/\ UPOZORENJE

o Ako ste ukljucili modus slobodnog hodaii
ako se priblizavate nekoj prepreci, imajte na
umu da vozilo neée usporiti na uobicajeni na-
¢in: Opasnost od nezgode!

o Kod koristenja modusa slobodnog hoda na
nizbrdicama vozilo moze ubrzati: Opasnost
od nezgode!

o Ako vozilo ima vise korisnika, upozorite ih
na modus slobodnog hoda.

® NAPOMENA

Funkcija modusa slobodnog hoda u kombi-
naciji s hibridnim motorima moze obuhvadéati
isklju€ivanje motora na izgaranje.

® NAPOMENA

Na nizbrdicama veéim od 15 % modus slo-
bodnog hoda automatski se deaktivira.

IOWMMaMepmbhma

Motor se ne pokreée
Kontrolna zaruljica svijetli zeleno.
Papucica kocnice, npr. pri ubacivanju u stupanj
za voznju nije pritisnuta izvan poloZaja rucice
automatskog mjenjaca.
® Za ubacivanje u stupanj za voznju pritisnite
papucicu kocnice.

Napomene na ekranu kombiniranog instru-
menta:

Spojka

Spojka pregrijana! Ne nastav-
1jajte voznju!
© Mjenjac se pregrijao i moze se ostetiti. Ne
nastavljajte voznju i pricekajte s motorom u
praznom hodu dok se mjenjac ne ohladii
pritisnite tipku P za parkirnu blokadu. Nakon
Sto se iskljuce kontrolna Zaruljica i napomena
za vozaca, potraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte otkloniti smetnju. Ako se iste ne
iskljuce, nemojte nastavljati voznju. Potrazite
pomo¢ struénjaka.

Smetnje spojke

Mjenjaé: smetnja! Zaustaviti
vozilo i ubaciti ru¢icu automatskog
mjenjaéa u polozaj P
® Radise o smetnji u mjenjacu. Sigurno parki-
rajte vozilo i ne vozite dalje. Potrazite pomo¢
strucnjaka.

ﬁ} Mjenjaé: Smetnja sustava! Mogué
nastavak voznje.

e Odmah se obratite specijaliziranoj servisnoj
radionici kako biste uklonili osteéenje.



Voznja na nizbrdicama

@ Mjenja¢: Smetnja sustava! Na-
stavak voznje mogué¢ ograniéeno. Stu-
panj za voznju unatrag ne funkcio-
nira

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu
kako biste otklonili smetnju.

m Mjenja¢: Smetnja sustava! Mogu¢
nastavak voznje u modusu D do is-
k1ju¢ivanja motora

e Parkirajte vozilo na sigurnom mjestu. Potra-
Zite pomod struénjaka.

{3 Mjenjaé: pregrijan. Prilagoditi
na¢in voznje

o Nastavite pazljivo voziti dalje. Nakon $to se
iskljuci kontrolna zaruljica, mozete normalno
nastaviti s voznjom.

ﬁ‘} Mjenjaé: Pritisnuti koénicu i
ponovno ubaciti u stupanj za voznju
e Ako se upozorenje pojavilo zbog tempera-
ture mjenjaca, napomena za vozaca pojavit ¢e
se kada se mjenjac ponovno ohladi.

Pomoéni program

Ako na ekranu kombiniranog instrumenta svi
prikazi polozaja rucice automatskog mjenjaca
imaju svijetlu pozadinu, posrijedi je smetnja su-
stava i automatski mjenjac radi u pomoénom
programu. To znaci da jos mozete voziti, no

smanjenom brzinom i ne u svim stupnjevima
prijenosa. Postoji moguénost da vise nedete
modi voziti u stupnju za voZnju unatrag.

Deblokiranje parkirne blokade u nuzdi

Ako vozilo treba odvesti vu¢om zbog ispada
struje (npr. ispraznjenog 12-V akumulatora vo-
zila), moze se izvrsiti deblokiranje parkirne blo-
kade u nuZdi. Za to potraZite pomo¢ strué-
njaka.

Voznja na nizbrdicama

’ Potpora za kretanje uzbrdo (HHC)

Ako se vozilo zaustavi tijekom voZnje na
usponu u Offroad modusu i s ru¢icom u po-
loZaju D/S, uklju€uje se potpora za kretanje
uzbrdo.

Nakon otpustanja papucice kocnice potpora
zadrzava vozilo nekoliko sekundi u mirovanju
kako bi vozacu dala dovoljno vremena da pri-
tisne papucicu gasa i nastavi voznju.

Potpora za voZnju nizbrdo

Ovisno o postojecoj nizbrdici u poloZaju rucice
D/S aktivira se potpora za voznju nizbrdo kod
pritiskanja nozne koc¢nice. Mjenjac prebacuje u
prikladan nizi stupanj prijenosa.

U okviru logickih granica potpora za voznju
nizbrdo pokusava zadrZati brzinu odabranu

u trenutku koéenja. Mozda e biti potrebno
ispraviti brzinu noznom ko¢nicom.

NajniZi je stupanj prijenosa u koji se potpora za
voznju nizbrdo moze prebaciti 3. stupanj prije-
nosa. Kod vrlo strmih nizbrdica mozda ¢ée biti
potrebno prebacivanje u tiptronic modus i tako
manualno prebacitiu 2. ili 1. stupanj prijenosa
za koristenje ucinka koenja motorom i sprje-
Cavanje opteredivanja koCionog sustava.

Cim nizbrdica postane blaza, odnosno kada
pritisnete papucicu gasa, potpora za voznju
nizbrdo ponovno ée se iskljuditi.

Kod vozila s uredajem za reguliranje brzine

»»> str. 185 s odredivanjem brzine aktivira se i
potpora za voznju nizbrdo.

Potpore za voznju nizbrdo ne mogu savla-
dati fizikalno zadana ogranicenja. Stoga br-
zinu nije mogude u svim situacijama odrza-
vati konstantnom. U svakom trenutku budite
spremni na kocenje!

Potpora za voznju nizbrdo (HDC)

V Vrijedi za vozila s pogonom za sve kotace 4Drive

Potpora za voZnju nizbrdo ograni€ava brzinu
na jakim nizbrdicama tako da automatski koci
sva Cetiri kotaca, kako u stupnju prijenosa za
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unaprijed tako i unatrag. Buduéi da je antiblo-
kadni sustav i dalje aktivan, sprjecava se bloki-
ranje kotaca.

Kod vozila s ru¢nim mjenjacem, potpora za
voznju nizbrdo prilagodava teoretski moguéu
brzinu tako da se motor ne kociispod broja
okretaja u praznom hodu.

Kontrolne Zaruljice
,(}é Svijetli bijelo.
Potpora za voznju nizbrdo je aktivna.
@ Svijetli sivo.
Potpora za voznju nizbrdo nije aktivna.
Sustav je ukljucen, ali ne vrsi regulaciju.

Ako na nizbrdici vozite sporije od 30 km/h (18
mph), brzina se ogranicava izmedu 2 km/h (1
mph) i30 km/h (18 mph). Vozac po zelji brzinu
unutar navedenih granica moze povedavatii
smanjivati pritiskanjem papucice gasaiili koc-
nice. U tom se trenutku funkcija prekida te se
eventualno kasnije ponovno aktivira.

No, preduvjet za to je da podloga omoguéuje
dovoljnu prionjivost. Iz tog razloga potpora za
voznju nizbrdo ne moze ispunjavati svoju funk-
ciju kada je kolnik na nizbrdici, primjerice, zale-
deniliklizav.

Potpora za voznju nizbrdo dostupna je kada

se na zaslonu kombiniranog instrumenta pojavi
prikaz 2.

Potpora za voznju nizbrdo automatski interve-
nira u sliededim uvjetima:

e Motor vozila ukljucen.

e Odabran modus voznje Offroad >>> str. 174.
Brzina voZnje iznosi manje od 30 km/h

(18 mph) (na ekranu kombiniranog instrumenta
pojavljuje se prikaz £).

® Nagib nizbrdice iznosi najmanje 10% kod uk-
ljucenog stupnja za voznju unaprijed i 9% kod
ukljuCenog stupnja za voznju unatrag.

o Nisu pritisnute niti papucica koc¢nice niti pa-
pucica gasa.

Potpora za voznju nizbrdo se deaktivira nada
se pritisne papucica gasa ili kocnice i kada

je nagib nizbrdice manji od 5%. Funkciju mo-
Zete manualno iskljuciti u infotainment sustavu
preko funkcijske povrsine {3 > Potpore >
HDC.

/\ UPOZORENJE

Uvijek budite pripravni da samostalno zako-
¢ite vozilo. Inace su moguée nezgode i teske
ozljede.

o Potpora za voZnju nizbrdo samo je po-
mo¢éni sustav koji u odredenim situacijama na
nizbrdici ne moze zakoditi vozilo u dovoljnoj
mjeri.

© Brzina vozila moze se povedati unato¢ pot-
pori za voznju nizbrdo.

Upravljac

’ Informacije o upravljacu

Kako bi se oteZala krada vozila, trebali biste
prije svakog izlaska iz vozila blokirati upravljac.

Upravljaé

Kod vozila s elektromehanickim upravljacem
servoupravljac se automatski prilagodava
ovisno o brzini voznje, momentu upravljaca i
kutu kotaca. Elektromehanicki upravljac funk-
cionira samo kod uklju¢enog motora.

Kod smanjene ili pokvarene potpore upravljaca
za upravljanje se mora koristiti znatno vise
snage nego Sto je uobicajeno.

Progresivni upravljaé

Ovisno o opremi u vozilu moZe biti ugraden
progresivni upravljac.

U gradskom prometu potrebno je manje po-
kreta upravljacem prilikom parkiranja, manevri-
ranja i ostrog skretanja.

Na magistralnim ili brzim cestama progresivni
je upravljac zasluzan za sportski, direktniji i
osjetno dinamicniji osjeéaj voznje, npr. u zavo-
jima



Profili voznje (Drive Profile)

Potpora kontraupravljanja

Ova potpora vozacu pruZa potporu upravljaca
u kriti¢nim situacijama u voznji. Ona prikazuje
u kojem se smjeru treba upravljati (kontrau-
pravljanje) laganim pokretom kola upravljaca
kako bi se vozilo stabiliziralo »> A.

Potpora kontraupravljanja potpora je uprav-
ljaca u kriti€énim situacijama u vozniji. Voza¢
mora u svakom trenutku upravljati vozilom.

’ Otklanjanje problema

@! Smetnja upravljaca
Upozoravajuéa Zaruljica svijetli crveno.
Postoji smetnja elektromehanickog upravljaca.

o @ Ne nastavljajte voznju! PotraZite pomo¢
struénjaka.

e Vozilo nikad nemojte vuéi na vlastitim kota-
¢ima.

Smetnja upravljaca

Kontrolna zaruljica svijetli ili Zmiga zuto.

Upravljac se otezano okrede ili reagira senzibil-
nije nego inace.

Kontrolna zaruljica zasvijetli i ostaje osvjet-
liena:

® |znova pokrenite motor i polagano prijedite
kratku dionicu. Ako kontrolna Zaruljica i dalje
svijetli, potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu.

o |LI: 12-V akumulator vozila odspojen je i po-
novno je spojen. Sporo prijedite kratku dionicu

Kontrolna Zaruljica Zmiga.
e Okredite kolo upravljaca malo lijevo-desno.
o |skljucite i ponovno ukljuite paljenje.

® UvaZite obavijesti na kombiniranom instru-
mentu.

® Ako kontrolna zaruljica nakon ukljucivanja
paljenja i dalje Zmiga, ne nastavljajte voznju.
PotraZite pomo¢ stru¢njaka.

Profili voznje (Drive Pro-
file)

’ Uvod u temu

Vozac moze preko profila voznje razne karak-
teristike sustava vozila prilagoditi aktualnoj si-
tuaciji u voznji, zeljenom komforu u voznji i na-
Cinu voZnje koji Stedi energiju. Neki su sustavi
koji se mogu prilagoditi opruzje, upravljac, mo-
tor i klima-uredaj.

Ovisno o opremi vozila moguée je odabrati

razlicite profile voznje. Utjecaj sustava vozila u
raznim profilima voznje ovisi o opremi vozila.

Motor

Ovisno o odabranom profilu motor reagira
brze ili blaZe na pritiskanje papucice gasa.

Kod vozila s automatskim mjenjacem ponasa-
nje mjenjaca se prilagodava, izmedu ostaloga
trenutak promjene stupnjeva prijenosa kod
prebacivanja u visi ili nizi stupanj prijenosa.
Ovisno o odabranom profilu broj okretaja u
praznom hodu i polozaj rucice automatskog
mjenjac¢a mogu se prilagoditi.

Ako se odabere profil Comfortili se u profilu
Individual za motor odabere postavka ECO,
dodatno e se aktivirati funkcija Modus slo-
bodnog hoda. To omoguéava smanjenje po-
trosnje goriva. Drugi ¢Cimbenici mogu prouzro-
Citi aktivaciju funkcije >>> str. 169.

Kod ru¢nih mjenjaca u profilu voznje Eco mije-
njaju se prikazi za preporuke stupnja prijenosa,
Sto pridonosi u€inkovitijem nacinu voznje.

Zvuk motora

Ovisno o opremi i odabranom profilu voznje
prilagodavaju se zvuk motora u unutrasnjosti
i zvuk motora koji se Cuje izvan vozila. Sustav
utjeCe narazne komponente vozila kako bi
pojacao ili ublazio zvuk motora i usisni zvuk
te zvuk koji generira ispusni sustav. Postavke
svakog profila voznje unaprijed su definirane
i mogu se promijeniti u profilu voznje Indivi-
dual.

173



174

Adaptivna regulacija voznog postroja DCC

Ovisno o odabranom profilu voZnje adaptivna
regulacija voznog postroja (DCC) tijekom voz-
nje konstantno prilagodava amortizaciju voz-
nog postroja trenutacnoj podlozi i situaciji u
voznji (brzini, ubrzanju i kutu upravljaca). Osim
toga ona prilagodava dinami¢no ponasanje vo-
zila te poboljSava voznju zavojima i preciznost
upravljanja. U profilu Individual polozaj DCC-a
moZe se namjestiti i individualno. Kod smetnje
DCC-a na ekranu kombiniranog instrumenta
pojavljuje se obavijest: Smetnja: regula-
cija amortizera.

Pogon na sve kotace (4Drive)

Jamci maksimalnu trakciju na svim podlo-
gama odgovarajuéim prilagodavanjem prije-
nosa snage. Takoder se prilagodava ubrzanje
iz stanja mirovanja.

Upravljaé

Servoupravlja¢ mijenja nacin funkcioniranja i
prilagodava se odabranom profilu te na taj na-
Cin u svakoj situaciji nudi optimalno ponasanje.

Klimatizacija

Climatronic sustav radi u modusu Eco uz po-
sebno povoljnu potrosnju.

Automatska regulacija razmaka (ACC)

Ovisno o profilu voZnje ponasanje ACC-a varira
kako bi se omogudila sportskija ili stedljivija pri-
lagodba brzine.

PreCrash sustav

PreCrash sustav prilagodava se ovisno o oda-
branoj konfiguraciji >> str. 49.

Profili voznje Cupra i Offroad imaju posebne
postavke kako bi se prilagodili postavkama i
voznim svojstvima.

Potpora za voZnju nizbrdo

Ova potpora moze se aktivirati i deaktivirati u
profilu voznje Offroad. Potpora za voznju niz-
brdo ograni€ava brzinu na jakim nizbrdicama
tako da automatski kocCi sva Cetiri kotaca, itoiu
stupnju za voznju prema naprijed i u stupnju za
voZnju unatrag.

Potpora za kretanje uzbrdo

Aktivacija i deaktivacija ove potpore moguce su
u profilu voznje Offroad.

Raspodjela okretnog momenta motora
(samo kod varijante modela VZ5)
Optimalno raspodjeljuje okretni moment mo-

tora na straznjim kotacima i tako jamci bolju
vucu u zavojima.

’ Odabir profila voznje

SI. 118 Visenamjensko kolo upravljaca:
prekidac za promjenu profila voznje.

Profil voznje moze se odabrati kod uklju¢enog
paljenja i vozila u mirovanju ili tijekom voznje
> AL

Odabir profila voznje

® Dodirnite funkcijsku povrsinu {3y > Drive Pro-
file.

o ILI: dodirnite funkcijsku povrsinu @ > Po-
stavke vozila > Drive Profile. Ukljucuje se pri-
kaz raspolozivih profila.

o ILI: dodirnite funkcijsku povrsinu @ i prijedite
horizontalno prstom preko ekrana do Drive
Profile. Dodirnite » kako biste promijenili pro-
fil voznje ili dvaput pritisnite simbol kako biste
ukljucili prikaz raspolozivih profila.

o ILI: kod isklju¢enog infotainment sustava do-

dirnite simbol Drive Profile i ukljucuje se prikaz
raspolozivih profila voznje.



Kocioni sustav

o |LI: pritisnite kratko tipku X7 >>> (SI. 118)
(strelica) kako biste promijenili profil voznje.
Duzim pritiskom tipke ¥ dospjet éete izravho
u profil voZnje Cupra.

Prikaz informacija o profilu voZnje

e Za prikaz daljnjih informacija o odabranom
profilu voznje, u infotainment sustavu pritisnite
Informacije.

Namijestanje profila voZnje tijekom voZnje
moze odvratiti vaSu pozornost od praéenja
zbivanja u prometu i prouzroditi sudare.

® Uvijek vozite oprezno i odgovorno u pro-
metu.

Svojstva profila voznje

Simbol odabranog profila prikazuje se u sva-
kom trenutku u gornjem srednjem podrucju
kombiniranog instrumenta i na ekranu infotain-
ment sustava kada je deaktiviran.

Profil voz- Svojstva
nje
/A Omoguéuje opustenu i kom-
' fornu voznju, primjerice za
Comfort duge dionice na autoputu.

Profil voz- Svojstva
nje

Vozilu pruza globalno dina-
—1 mi¢no ponasanje u vozniji i
tako omoguéuje sportski na-

Sport o .
&in voznje.
v Vozilu daje naglaseni sportski
karakter i omoguéuje koriste-
Cupra? nje maksimalne snage vozila.
Omogucuije individualnu kon-
@ figuraciju. Koje cete funkcije
Individual modi namijestiti ovisi o opremi

vaseg vozila.

Osigurava optimalno ponasa-
nje vozila tijekom terenskih

voznji i omogudava individua-

A

Offroad® liziranje konfiguracije parame-
tara vozila.
) Konfigurira vozilo kako bi se
omogudilo iskustvo kontrolira-
Driftc) nog preupravljanja.

al Raspolozivo za verziju VZ.

b) Samo za 4Drive modele. Nije raspolozivo za plug-
in hibridna vozila (PHEV).

) Raspolozivo samo za varijantu modela VZ5.

Brzinu i nacin voznje uvijek treba prilago-
diti vidljivosti, vremenskim uvjetima i doga-
danjima u prometu.

o Kod isklju€ivanja paljenja se, ovisno o oda-
branom profilu, svi sustavi vraéaju na profil
voznje Comfort. Pomoéu CUPRA tipke na vi-
Senamjenskom kolu upravljaéaili na ekranu
infotainment sustava mozete namjestiti drugi
profil voznje.

® Brzinu i nacin voznje uvijek treba prilago-
diti vidljivosti, vremenskim uvjetima i doga-
danjima u prometu.

Kodioni sustav

’ Napomene o ko¢nicama

Tijekom prvih 200 - 300 km nove kocione ob-
loge ne postiZu svoj maksimalni u¢inak koce-
njaimoraju se tek ,razraditi“ >>> A. Tijekom
razradivanja kocionih obloga, put ko¢enja je
kod maksimalnog ko¢enja ili ko¢enja u nuzdi
duzi nego nakon razradivanja. Tijekom razradi-
vanja izbjegavajte maksimalna kocenja i situa-
cije kod kojih se kocnice Cesto koriste, npr. pre-
blisko priblizavanje drugim vozilima.

TroSenje kocionih obloga u velikoj mjeri ovisi
o uvjetima koristenja vozila i nacinu voznje.
Kod Ceste voznje u gradskom prometu, na
kratkim relacijama ili kod sportskog stila voznje,
debljinu kocionih obloga treba redovito provje-
ravati u specijaliziranoj servisnoj radionici.
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Kod voznje s vlaznim ko€nicama, na primjer
nakon prelaska preko vode, po jakoj kisi ili na-
kon pranja vozila, u€inak ko¢enja moze biti
smanjen zbog vlaznih ili €ak smrznutih diskova
koc¢nica zimi. Vozac bi se trebao pripremiti na
jace kocenje.

Ako se na diskovima ko¢€nica i ko¢ionim oblo-
gama nalazi sloj soli, to smanjuje ucinak koce-
nja, a put kocenja se produzava. Ako ste vozili
cestama posipanima solju i niste kocili neko
vrijeme, sloj soli trebalo bi ukloniti s nekoliko
opreznih kocenja »> A.

Korozija na diskovima ko¢nica i zaprljanje ko-
Cionih obloga pojacavaju se ako se vozilo ne
koristi duze vrijeme ili ako prijede samo ne-
koliko kilometara. Ako postoji korozija, prepo-
rucuje se &iséenje diskova ko&nica i ko€ionih
obloga visestrukim jacim kocenjem pri vedim
brzinama voznje. Mora se osigurati da ni druga
vozila ni sudionici u prometu ne budu dovedeni
uopasnost >>> A.

Voznja s istrosenim koc¢ionim oblogamaiili
neispravnim koé&ionim sustavom moZe uzro-
kovati sudare ili teske ozljede.

® Ako sumnjate da su kocione obloge istro-
Seneili da je kocioni sustav neispravan, od-
mah potraZzite specijaliziranu servisnu radio-
nicu i dajte provjeriti ko€ione obloge te zami-
jeniti istroSene ko€ione obloge.

/\ UPOZORENJE

U pocetku kocione obloge nemaju optimalan
uéinak koéenja.

® Tijekom prvih 300 km nove kocione obloge
ne postizu svoj maksimalni uéinak ko€enja
imoraju se tek ,razraditi“. Medutim, to se
moze izjednaditi snaznijim pritiskom na pa-
pucicu koénice.

® Kod novih koé¢ionih obloga potrebno je
voziti s naro€itim oprezom kako bi se smanjila
opasnost od sudara, teskih ozljedaili gubitka
kontrole nad vozilom.

o Jaka koéenja radi ¢is¢enja kocionog su-
stava provodite samo ako to dopusta stanje u
prometu. Ostali sudionici u prometu ne smiju
biti ugrozeni - opasnost od sudara!

® Tijekom razradivanja novih kocionih obloga
nemojte voziti preblizu drugim vozilimaiiz-
bjegavajte situacije u kojima se ko¢nice ¢esto
koriste.

/\ UPOZORENJE

Kada se ko¢nice pregriju, njihov u¢inak koée-
nja se smanjuje, a put koéenja se povecava.

® Prilikom voZnje nizbrdo koénice su pod-
vrgnute posebno velikim optereéenjimaii
brzo se zagrijavaju.

® Prije duzZe dionice s jakom nizbrdicom sma-
njite brzinu, prebacite u sljededi nizi stupanj
prijenosa, odnosno odaberite niZi stupanj za
voznju. Na taj nacin koristite ko¢nicu motora i
rasteredujete ko¢nice.

o Ako ste naknadno ugradili prednji spoj-
ler, ukrasne poklopce kotacaili druge do-
gradne dijelove, pobrinite se da to ne utjece
na dovod zraka prema ko€nicama jer bi se
inace koc¢ioni sustav mogao pregrijati. Tako-
der uvaZite informacije o ko¢ionoj tekudini
>>> str. 334.

/\ UPOZORENJE

Mokre, zaledene koénice ili koénice obloZene
solju reagiraju kasnije i produZuju put koce-
nja.

® Oprezno testirajte kocnice.

o Uklonite postojediled s ko¢nicai uvijek ih
osusite uzastopnim opreznim kocenjem kada
to dopustaju uvjeti vidljivosti, vremenske pri-
like, uvjeti kolnika i prometni uvjeti.

/\ UPOZORENJE

U sluéaju automatski iniciranih manevara ko-
&enja, papucica koénice mozZe se automatski
pomaknuti u smjeru aktiviranja. Ne stavljajte
nogu ispod papucice ko¢nice. Opasnost od
ozljeda!

/\ UPOZORENJE

I1zbjegavajte kretanje vozila u praznom hodu s
iskljuéenim motorom. Put ko¢enja se znatno
povecava kad pojacivac sile ko&enja ne radi.




Sustavi potpore kocenja

Nemojte nikada laganim pritiskom na papu-
Cicu dopustiti da koc¢nica ,,struze, ako ui-
stinu ne morate ko¢iti. To ¢e dovesti do pre-
grijavanja koé€nica, a time i do duZeg puta ko-
Cenja i jaceg trosenja. Takoder uvazite vazne
napomene o ko&ionoj tekudini »>> str. 334.

U odredenim razmacima potrebno je prove-
sti vizualnu provjeru debljine koc¢ionih obloga
kroz otvore u naplatcimaiili s donje strane vo-
zila. Po potrebi se kotaci moraju demontirati
kako bi se mogla izvrsiti detaljnija provjera.
CUPRA preporuéuje da potraZite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-

vornog trgovca.

’ Otklanjanje problema

(@) Smetnja u ko¢ionom sustavu

Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno. Takoder
se moze prikazati poruka.

@ Ne nastavljajte voznju!

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti koCioni sustav.

Pokazivac istroSenosti kocionih obloga
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Prednje koCione obloge istrosene su.

e Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

e Dajte provjeriti sve koCione obloge te ih po
moguénosti dajte zamijeniti.

Sustavi potpore kocenja

Informacije o sustavima potpore
kocenja

Sustavi potpore ko€enja mogu pomodi vozacu
u odredenim situacijama u voznji ili kod kri-
ti¢nih kocenja. Vozac snosi odgovornost za si-
gurnu voznju »»> A.

Kada sustavi potpore kocenja reguliraju, papu-
Cica ko¢nice moze se pomaknutiili mogu na-
stati zvukovi. Unato¢ tome nastavite koCiti pu-
nom snagom i po potrebi kontrolirajte put kre-
tanja vozila.

Ovisno o opremi na vozilu se mogu provesti
prilagodbe za ESCi TSC.

® ESC, ABS i TCS mogu pravilno raditi samo
ako sva Cetiri kotaca imaju predvidene gume
M AL

e Kod smetnje ABS-a otkazuju i ESC, TCSiEDS.

Elektronicka kontrola stabilizacije (ESC)
Elektroni¢kom kontrolom stabilizacije (ESC)
smanjuje se opasnost od proklizavanja i po-
boljSava se stabilnost u odredenim situacijama
uvoznji»> A.

Regulacija vuce (TCS)

Regulacija vuce (TCS) smanjuje pogonsku silu
na kotacima koji proklizavaju i prilagodava tu
pogonsku silu uvjetima na kolniku. Pomodu
TCS-a olak3avaju se kretanje, ubrzanje i voznja
na uzbrdici »»> A.

Elektronicka raspodjela sile koenja (EBV)

Elektronicka raspodjela sile kocenja (EBV) re-
gulira silu ko€enja izmedu prednje i straznje
osovine. Izbjegava se prekomjerno kocenje na
straznjoj osovini i vozilo tijekom ko€enja ostaje
stabilno.

Antiblokadni sustav (ABS)

ABS do kratko prije zaustavljanja vozila moze
sprijeciti da se kotaci zablokiraju pri kocenju i
pomaze vozacu pri zadrzavanju kontrole nad
upravljacemivozilom »> A.

Potpora pri kocenju (BAS)

Potpora pri kocenju (BAS) pridonosi skradiva-
nju puta kocenja. Ona pojacava silu kocenja
ako vozac u situacijama u slucaju nuzde brzo
pritisne ko¢nicu.

Elektronicka blokada diferencijala (EDS i
XDS)
EDS automatski koci proklizavajuée kotace i

prenosi pogonsku silu na druge pogonske ko-
tace.
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XDS poboljsava vucu i utjee na kocnice kako
bi se vozilo zadrzalo na voznom traku.

Multikolizijska koénica

Multikolizijska ko¢nica automatski koci kad
upravljacki uredaj zracnog jastuka u slucaju su-
dara prepozna koliziju.

Preduvjeti za automatsko kocenje:

® Vozac ne pritisne papucicu gasa.

Stabilizacija sprege

Ako vozite vozilo s prikolicom, vrijedi sliedede:
Sprega vucnog vozila i prikolice u pravilu tezi
pokretima njihanja. Ako se njihanje prenese

s prikolice na vuc¢no vozilo i ESC sustav to
prepozna, ESC ée automatski unutar ograni-
Cenja sustava usporiti vu¢no vozilo, nakon
Cega se sprega stabilizira. Stabilizacija sprege
nije raspoloziva u izvedbama za sve zemlje
>>> str.299.

Elektromehanicki pojacivac sile ko¢enja
(eBKV)

Kod uklju¢enog paljenja elektromehanicki po-
jacivac sile kocenja (eBKV) pojacava pritisak
koji voza€ vrsi na papucicu koCnice »> A.

Ako sustav potpora za vozaca regulira kocnice,
npr. ACC kod regulacije, ili kod ko¢enja u nuzdi,
papucica kocnice moZe se automatski poma-
knuti.

1 Vrijedi za hibridna vozila

Nakon isklju€ivanja paljenja postupno se sma-
njuje potpora sile kocenja. Ako se vozilo i dalje
drZi pomo¢u papucice ko€nice, pojavljuju se
odgovarajude obavijesti na ekranu kombinira-
nog instrumenta. Pojacivac sile ko¢enja u tom
je sluCaju ogranicen.

Nakon zaustavljanja osigurajte vozilo od kotr-
ljanja >>> str. 213.

Regulacija sile ko¢enja®

Regulacija sile kocenja kombinira u€inak koce-
nja motorom kod povrata energije kocenja s
mehanickim ko¢enjem vozaca.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava potpore kocenja
ne moze savladati fizikalno zadane granice

i radi iskljudivo unutar ogranienja sustava.
Voznja velikom brzinom na zaledenom, skli-
skom ili mokrom kolniku moZe dovesti do gu-
bitka kontrole nad vozilom i na taj naéin do-
vesti do teskih ozljeda vozaca i putnika.

® Brzinu i nacin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu. Ne izlaZite se
sigurnosnom riziku.

© Sustavi potpore ko¢enja ne mogu izbjeéi
sudar ako vozite preblizu drugih vozila.

® Uvijek koristite prikladne gume. Stabilnost
u voZniji ovisi o prianjanju guma.

/\ UPOZORENJE

Ucinkovitost ESC-a moze se znatno ograniciti
ako komponente koje imaju uéinak na dina-
miku voZnje nisu prikladno odrZavane ili ne
funkcioniraju pravilno. Posebice vrijedi ako
se provedu izmjene na vozilu ili se koriste ne-
dopustene kombinacije kotaca i guma.

® Popravke i izmjene na vozilu povjerite is-
kljucivo specijaliziranoj servisnoj radionici.

® Uvijek koristite prikladne gume. Stabilnost
u voZniji ovisi o prianjanju guma.

/\ UPOZORENJE

Voznja bez pojacivaéasile kocenjaiili s ogra-
ni¢enom funkcijom pojaéivaéa sile koéenja
moze znatno produziti put kocenja i moze
dodi do sudara i te3kih ozljeda.

o Ako pojacivac sile ko¢enja ne radi, papu-
&icu koénice morate pritisnuti snaznije jer se
put ko€enja produZzuje zbog nedovoljne pot-
pore sile koéenja.




Sustavi potpore kocenja

Ukljucivanje i iskljucivanje ESC-ai
TCS-a

[SFF-0043

SI.119 U donjem dijelu sredisnje konzole:
tipka za ukljucivanje/iskljucivanje ESC-a

Elektronicka kontrola stabilizacija ESC kod po-
kretanja motora automatski se ukljucuje, radi
samo uz ukljuéen motor i obuhvaéda sustave
ABS, EDSi TCS.

Funkcija TCS smije se iskljuciti samo kada se ne
postiZe dovoljno snazan pogon.

Ovisno o izvedbi i verziji vozila moze se isklju-
Citi samo funkcija TCS ili ukljuciti elektronicka
kontrola stabilizacije ESC u modusu voznje
LSport“iliiskljuciti ESC.

Ukljucivanje i iskljucivanje TCS-a

e Zaukljucivanje iiskljuCivanje TCS-a
kratko pritisnite tipku £ u srediSnjoj konzoli
>»> (SI.119).

e ILI: preko infotainment sustava: dodirnite
funkcijsku povrsinu {3y > Potpore > I1zbornik
ESC-a>>> str.36.

Kod isklju¢enog TCS-a svijetli kontrolna zaru-
liica © ukombiniranom instrumentu.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje ESC-a u modusu
~Sport*

e Za ukljucivanje i iskljucivanje ESC-a u mo-
dusu ,Sport* kratko pritisnite tipku & u sredis-
njoj konzoli >»> (SI. 119).

o ILI: preko infotainment sustava: dodirnite
funkcijsku povrsinu {3 > Potpore > Izbornik
ESC-a>>> str.36.

Kod uklju¢enog modusa ,Sport*“ regulacije sta-
bilizacije sustava ESC i regulacije vuce (TCS) su
ogranicene. Kod vozila s pogonom na sve ko-
taCe TCS se u potpunostiiskljucuje. Osim toga
svijetli kontrolna Zaruljica =~ u kombiniranom
instrumentu.

Ukljucivanje i iskljucivanje ESC-a

e Za ukljucivanje iiskljuCivanje ESC-a duze pri-
tisdite tipku £ u sredidnjoj konzoli >>> (SI. 119).
o ILI: preko infotainment sustava: dodirnite
funkcijsku povrsinu {3y > Potpore > Izbornik
ESC-a>>> str.36.

Kod isklju¢enog ESC-a svijetli kontrolna zaru-
liica © ukombiniranom instrumentu.

ESC u modusu ,,Offroad*

Za ukljucivanje odaberite Offroad profil
>>> str. 175. TCS te EDS i ABS prilagodavaju se
neravnim kolnicima.

U sljedeéim neuobicajenim situacijama ima
smisla aktivirati offroad profil kako bi kotaci
proklizavali.

wy

e Kadse ,ljuljanjem* Zeliizvuéi vozilo koje se

zaglavilo.

® Kod voznje po dubokom snijegu ili na sipkoj
podlozi.

® Kod vozZnje neravhom podlogom kad su ko-
taci pod velikim optereéenjem (pomak osovina
po uzduznoj osi).

© Na strmim nizbrdicama uz koCenje na neas-
faltiranim kolnicima.

Za vlastitu sigurnost preporuc¢ujemo vam da is-
kljucite offroad profil ako nije neophodno po-
treban.

Za isklju€ivanje Offroad profila odaberite neki
drugi program voznje.
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/\ UPOZORENJE

ESC Sport trebali biste ukljuciti samo ako to
dopustaju vase vozacko umijede i stanje u
prometu. Opasnost od zanos$enja!

o Ako je ESC u modusu sportske voznje,
funkcija stabilizacije bit ¢e ogranicenaiili pot-
puno iskljuéena (ovisno o varijanti modela)
kako bi se omogudio sportski nacin voznje.
Vozilo moze proklizati.

® Kad je ESC isklju€en, nije raspoloZiva funk-
cija stabilizacije vozila.

o Ako se iskljuci TCS ili ESC ili se odabere
»Modus sportske voznje*, uslijedit ¢e iskljuci-
vanje uredaja za reguliranje brzine.

e Umodusu ESC OFF ESC se priviemeno
aktivira kako bi podrzao vozaca tijekom ko-
&enja, a nakon otpustanja papucice ko¢nice
ponovno prelazi u pasivhi modus (ovisno o
verziji modela).

Otklanjanje problema

Antiblokadni sustav ne radiili ne radi
pravilno
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
Koc€nice vozila dalje rade bez ABS-a.

Regulacija ESC-aili TCS-a

Kontrolna Zaruljica Zmiga zuto.

Greska ESC-a
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. ESC se isklju-
Cio.
Posrijedi je greska ili smetnja.
o |skljucite i ponovno ukljuite paljenje.

® Po potrebi vozite kratkom dionicom pri brzini
15-20km/h (9 -12 mph).

o Ako kontrolna Zaruljica £ dalje svijetli, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

Zvukovi koje proizvode sustavi potpore ko-
cenja

Kada interveniraju sustavi potpore kocenja,
mogu se cuti zvukovi.

/\ UPOZORENJE

o Kod uklju€ivanja paljenja odvija se auto-
matska provjera stanja ko¢ionog sustava i
funkcija potpora pri koéenju. Kontrolne Za-
ruljice u kombiniranom instrumentu kratko
zasvijetle i ponovno se ugase. Ako jedna od
kontrolnih Zaruljica neprekidno svijetli, po-
srijedi je smetnja. Odmah potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

o Ako kontrolna Zaruljica ko¢ionog sustava

(@ zasvijetli zajedno s kontrolnom Zaruljicom
@, funkcija regulacije ABS-a mozda je zaka-

zala i stoga straznji kotaci relativno brzo za-
blokiraju kod koéenja. Uslijed toga mozete
izgubiti kontrolu nad vozilom! Po moguéno-
sti smanjite brzinu i odvezite se polagano i
oprezno do najbliZe specijalizirane servisne
radionice kako biste dali provijeriti ko¢ioni su-
stav. Izbjegavajte tijekom voznje nagle pro-
mjene smjera i manevre kocenja.

o Ako se kontrolna Zaruljica @ ne ugasiiili
zasvijetli tijekom voZnje, ABS ne funkcionira
ispravno. Vozilo se moZe zaustaviti samo nor-
malnim koénicama (bez ABS-a). U tom slu-
&aju zastitna funkcija ABS-a nije raspoloZiva.
Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.




Opée napomene

Sustavi potpora za vo-
zaca
Opce napomene

] Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE

* Odgovornost za upravljanje vozilom uvijek
snosi vozac. Sustavi potpore za vozac¢ ne
mogu zamijeniti vozacevu pozornost. Usmje-
rite svoju paznju na voznju i uvijek budite pri-
pravni za potrebnu intervenciju.

o Koristite sustave potpora za voza¢a samo
kada to uvjeti dopustaju. Naéin voznje uvijek
prilagodite vremenskim uvjetima, vidljivosti,
uvjetima na kolniku i uvjetima u prometu.

e Kako bi sustavi potpora za vozaca mogli
ispravno reagirati, senzori i kamere moraju
funkcionirati bez ograni€enja. Obratite po-
zornost na napomene o senzorima i kame-
rama u ovom poglavlju.

e Uvazite propise specificne za pojedinu
zemlju, prvenstveno u pogledu naéina voz-
nje, formiranja hitnog koridora, sigurnosnog
razmaka, brzine, polozaja parkiranja, namje-
Stenosti kotaca itd. Voza¢ snosi punu odgo-
vornost za postivanje propisa specifi¢nih za
pojedinu zemlju.

® Podrucje ispred i oko senzora i kamera ne
smije biti prekriveno naljepnicama, dodatnim
glavnim svjetlima, registarskim ploc¢icamaiili
slicnim jer bi to moglo ograniciti nacin funk-
cioniranja potpora. Kod neprikladnih popra-
vaka vozila ili preinaka na okviru vozila moze
se ograniciti funkcija potpora.

® Za popravak i namjestanje senzora i ka-
mera potrebna su specijalna znanjai alati.
Stoga preporuéujemo da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT
ugovornog trgovca.

’ Ogranicenja sustava

/\ UPOZORENJE

® Sustavi potpora za vozaca ne mogu savla-
dati fizikalno zadana ogranicenja. Ovisno o
uvjetima mozda nede biti moguée izbjeéi su-
dar.

® Upozorenja, obavijesti i kontrolne Zaruljice
mogle bi se prikazati nepravodobnoiili po-
gresno, npr. kada se neko vozilo prebrzo pri-
blizava.

o Korektivne regulacije sustava potpora za
vozaca (npr. regulacije upravljanja ili koce-
nja) mogle bi ovisno o uvjetima biti nedo-
voljne ili se uopée ne aktivirati. Kao voza¢ u
svakom trenutku morate biti spremni samo-
stalno postupati.

e Zbog ogranicenja sustava u pogledu regi-
striranja okoline postoji moguénost da su-
stavi upozore/interveniraju nepravodobno ili
da interveniraju neZeljeno. Osim toga moze
se dogoditi da sustavi potpora ne interpreti-
raju pravilno neki manevar voznje i neoceki-
vano upozore vozaca.

e Kod voznje s prikolicom postoji moguénost
da neki sustavi potpora reagiraju ograniéeno
ili neobic¢no ili da uopée nisu raspolozivi. Uva-
Zite napomene o vozniji s prikolicom.

|

Tipka za sustave potpora za vozaca

0068

SI.120 Narucici za Zmigavce i duga svjetla:
tipka sustava potpore za vozaca (ovisno o
modelu).
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SI.121 Lijeva strana viSenamjenskog kola
upravljaca: tipka sustava potpore za vozaca
(ovisno o modelu).

Ovisno o opremi tipka za sustave potpora za
vozaca nalazi se na rucici za zmigavce i duga
svjetla ili na viSenamjenskom kolu upravljaca.
Pomodu ove tipke mogu se ukljuéitiiisklju-
Citi sustavi potpora za vozaca u izborniku Pot-
pore.

* Kratko pritisnite tipku (€2 kako biste otvorili
izbornik Potpore.

e Odaberite odgovarajudi sustav potpora za
vozaca u ukljucite gailiiskljucite. ,Kva-

Cica“ oznacCava ukljucen sustav potpore za vo-
zaca.

® Nakon toga potvrdite odabir tipkom 0Kna vi-
Senamjenskom kolu upravljaca.

Sustavi potpora za vozaca mogu se ukljuditi i
iskljuciti i u infotainment sustavu u izborniku
Postavke vozila >>> str. 36.

Senzorii kamere potpora
zavozaca

| Radarski senzor sprijeda

[sFr-Doca|

SI.122 U prednjem braniku: radarski
senzor.

| BIC-COBO 1

S1.123 Podrucje prepoznavanja.

Vozilo moze imati radarski senzor na braniku
sprijeda >>> (SI. 122). Prednji radarski senzor
registrira objekte u svom podrucju registriranja
»»> (SI. 123) i podupire funkcije sliedeéih pot-
pora:

® Front Assist >>> str. 196.

e Automatska regulacija razmaka (ACC)
>>> str.188.

Doseg radarskog senzora iznosi ovisno o uvje-
tima kolnika i vremenskim uvjetima do 120 m
(400 stopa).

UPOZORENJE

o Vidljivost radarskog senzora moze biti
ogranicena prljavstinom ili vremenskim uvje-
tima, primjerice kiSom, maglom, blatom, pra-
Sinom, kukcima itd. U tom sluéaju postoji mo-
guénost da Front Assist i ACC ne rade. Na
zaslonu kombiniranog instrumenta pojavljuje
se sljedeca obavijest: Senzor ometan! | za-
svijetle kontrolne Zaruljice ,Front Assist nije
raspoloziv“ili,,ACC nije raspoloZiv“.

® Senzor u braniku istite prema uputama
u>>> Uvazite poglavlje ,, Vanjsko ¢isé¢e-
nje“ na stranici 367.. Kada radarski senzor
ponovno bude prepoznavao pravilno, isklju-
¢it ée se prikaz na ekranu i funkcije ¢e po-
novno biti raspoloZive.




Senzorii kamere potpora za vozaca

® NAPOMENA | Prednja kamera

o Kod prljavstine ili neispravne namjesteno-
sti radarskog senzora sustav moze emitirati
nepotrebna upozorenja i provoditi neZeljene
regulacije kocenja.

® Funkcija radarskog senzora moze biti ogra-
nicena uslijed snaznog reflektiranja poslanog
signala. Do toga moZe do¢i u javnoj garazi ili
zbog metalnih predmeta (primjerice metal-
nih odbojnika uz cestu ili plo¢a koje se koriste
kod gradevinskih radova).

® Senzor se moze pomaknuti zbog udarca. To
moZe utjecati na u€inkovitost sustava i uzro-
kovati njegovo iskljucivanje. Ako vam se €ini
da je radarski senzor osteéen ili pomaknut,
iskljuéite funkcije Front Assist i ACC kako bi-
ste izbjegli moguce Stete. U takvom sluéaju
dajte sustav ponovno namjestiti!

[esc-ooen|

SI.124 Vidno polje kamere za potporu
zadrzavanja vozila na voznom traku.

Ovisno o opremi vozilo moze biti opremljeno
prednjom kamerom na vjetrobranskom staklu.
Ta kamera prepoznaje ogranicenja (linije) na
voznom traku kako bi poduprla sliedeée funk-
cije:

® Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist) »»> str. 200.

® Potpora za voznju (Travel Assist) >>> str. 203.

® Potpora za hitne slucajeve (Emergency As-
sist) >>> str. 207.

Uvazite sliedeée napomene kako ne biste
ogranicili funkciju sustava:

® Redovito Cistite vidno polje kamere i ne do-
zvolite da na njemu ima snijegai leda.

* Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Vjetrobransko staklo u vidnom polju ka-
mere provjerite na osteéenja.

Radarski senzor straga

[sFF-o009

SI.125 Podrucje iza vozila: podrucja
radarskih senzora.
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| E

SI.126 Registrirana podrucja senzora.

Radarski senzori nalaze se lijevo i desno
na straznjem braniku i ne vide se izvana

>»> (SI. 125). Senzori registriraju podrucje mrt-
vog kuta te promet iza vozila >>> (SI. 126).

Oni podupiru sliedeée funkcije:

® Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist) »>> str. 209.

e Potpora izlaska iz parkirnog mjesta (RCTA)
>>> str. 234.

® Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist)

>>»> str. 235.

Automatsko deaktiviranje podrzanih funk-
cija

Straznji radarski senzori automatski se isklju-
Cuju kada se izmedu ostalog prepozna i kon-
stantna prekrivenost radarskog senzora. To pri-
mjerice moze biti uzrokovano slojem leda ili
snijega ispred radarskih senzora.

U tom se slucaju pojavljuje obavijest u kombini-
ranom instrumentu.

Kontrolne Zaruljice

Funkcija potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist) nije raspoloziva.

Funkcija Potpora izlaska iz parkirnog mje-
sta (RCTA) nije raspoloziva.

Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist)
nije raspoloziva.

® Radarski senzori branika mogu se ostetiti
udarcima, primjerice kod ulaska ili izlaska iz
parkirnog mjesta. Zbog toga se sustav moze
iskljuéiti sam od sebe ili mu funkcija moze biti
poremeéena.

o Kako bi se zajaméila pravilna funkcija ra-
darskih senzora, odrZavajte straznje branike
Ciste od snijega i leda i ne pokrivajte ih.

® Straznji branik smije se lakirati samo bo-
jama koje je odobrila marka CUPRA. Kod dru-
gih vanjskih boja moze doéi do ograniéenjaiili
neispravnosti funkcije potpore pri promjeni
voznog traka.

 Vidljivost radarskih senzora moze biti ogra-
ni¢ena zbog lis¢a, snijega, jake magle ili pr-
ljavstine. OCistite podrudje ispred senzora.

* Nemojte koristiti potporu pri promjeni voz-
nog traka ni potporu izlaska iz parkirnog mje-
sta kada su radarski senzori zaprljani.

® Funkcija radarskog senzora moze biti ogra-
ni¢enai kad predmeti kao $to su nosaci za
bicikl ili nosaci prtljage ogranicavaju vidno
polje radarskih senzora.

Ultrazvuéni senzori

U branicima su ugradeni ultrazvuéni senzori za
sliedede funkcije:

® Park Assist >>> str. 222.
® Pomo¢ pri parkiranju plus >>> str. 218.

© Pomod pri parkiranju straga »>> str. 221.

o Ostedenja na resetci hladnjaka, braniku,
rubu kuéista kotaca i podvozju mogu izazvati
pomake senzora. To moZe utjecati na pomo¢i
pri parkiranje. U specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici dajte provjeriti funkciju.

o Ako je veli¢ina postavljene registarske plo-
Cice ili nosaca registarske plo¢ice veéa od za
to predvidenog podrudjaili je registarska plo-
Cica savijena ili deformirana, mogu se pojaviti
greske u prepoznavanijuiili je senzorima ogra-
niceno prepoznavanje.




Uredaj za reguliranje brzine

e Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavajte Cistima, uklanjajte sni-
jegiledinemojte ih pokrivati naljepnicamaiili
drugim predmetima.

o Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za &iséenje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrZavajte razmaka veéeg
od10 cm.

o Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao $to je primjerice
reklamna registarska plocica, mogu utjecati
na funkciju pomo¢i pri parkiranju.

Kamere za prikaz okoline

SI.127 U hvatistu straznjeg poklopca:
mjesto ugradnje kamere potpore pri voznji
unatrag.

Ovisno o opremi vozila mogu biti ugradene 1ili
4 kamere koje podrzavaju sljiedeée funkcije:

® Panoramski pregled (Top View Camera)
>>> str.232.

e Kamera za voznju unatrag »>> str. 229.

/\ UPOZORENJE

Postavljanje nosaca za registarsku plocicu
moZe ograniciti prikaze na ekranu jer se

u odredenim okolnostima ogranic¢ava vidno
polje kamere.

( NAPOMENA

e Kako bi se zajamcio ispravan rad sustava,
uvijek s kamere uklanjajte led i snijeg i ne-
mojte je zaklanjati naljepnicama ni drugim
predmetima. Kamera se moZe Cistiti aktivira-
njem brisaca straznjeg stakla.

o Za¢iséenje le¢e kamere nikad ne koristite
abrazivno sredstvo.

o Snijegililed na leéi kamere nikad nemojte
uklanjati toplom ili vruéom vodom. U protiv-
nom bi se leéa mogla ostetiti.

Uredaj za reguliranje br-
zine

] Uvod u temu

Uredaj za reguliranje brzine (GRA) pomaze vam
u konstantnom odrzavanju namjestene brzine.

Raspon brzine

Uredaj za reguliranje brzine raspoloziv je kod
voZnje prema naprijed na brzini ve¢oj od oko
20 km / h (15 mph).

Voznja s uredajem za reguliranje brzine

Pohranjena brzina moZze se u svakom trenutku
ponistiti, npr. radi pretjecanja. Regulacija se
prekida tijekom ubrzanja te se potom nastavlja
s pohranjenom brzinom.

Prikazi na ekranu

Kod uklju€enog uredaja za reguliranje brzine
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se pohranjena brzina i status sustava:
Q‘Cg} Svijetli sivo.
Uredaj za reguliranje brzine ukljucen, ali
ne vrsi regulaciju.

Svijetli zeleno.
Uredaj za reguliranje brzine ukljuenire-
gulacija aktivna.

Ako nije pohranjena brzina, na zaslonu kom-
biniranog instrumenta umjesto brzine prikazat
éese ——-.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa

Cim se pritisne papucica spojke, regulacija se
prekida te se automatski nastavlja nakon pro-
mjene stupnja prijenosa.
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Voznja nizbrdicama

Prije duZe voznje nizbrdicom prebacite u nizi
stupanj prijenosa. Tako koristite ko¢nicu mo-
torairasteredujete ko&nice.

Vozilo ne moze odrzavati pohranjenu brzinu
u svim situacijama u voZniji. Uvijek morate biti
pripravni na koCenje vozila.

/\ UPOZORENJE

Ako nije mogude sigurno voziti s dovoljnim
razmakom i konstantnom brzinom, koriste-
nje uredaja za reguliranje brzine moze uzro-
kovati sudare i teSke ozljede.

o Uredaj za reguliranje brzine niposto ne-
mojte koristiti u gustom prometu, kod pre-
malog razmaka, na strmim, zavojitim, skli-
skim dionicama (npr. na snijegu, ledu, kod
vlage ili na sljunku) niti na poplavljenim ce-
stama.

o Uredaj za reguliranje brzine smije se kori-
stiti samo na asfaltiranim cestama.

e Brzinuisigurnosni razmak do vozila ispred
uvijek prilagodite uvjetima vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

o Kako biste sprijecili neZeljenu regulaciju
brzine, uredaj za reguliranje brzine uvijek is-
kljuéite nakon koristenja.

e Opasno je ponovno preuzeti ve¢ pohra-
njenu brzinu kada je brzina za trenutaéne
cestovne, prometne ili vremenske uvjete pre-
velika.

Rukovanje uredajem zareguliranje
brzine

SI.128 Na visenamjenskom kolu
upravljaca: Tipke za rukovanje uredajem za
reguliranje brzine.

Ukljucivanje

e pritisnite tipku .

Nije pohranjena nikakva brzina i jos nema regu-
lacije.

Pocetak regulacije

e Tijekom voznje pritisnite tipku SET.

Uredaj za reguliranje brzine pohranjuje i regu-
lira aktualnu brzinu.

Namjestanje brzine

Pohranjena brzina moZe se namjestiti dok ure-
daj za reguliranje brzine provodi regulaciju:

RES +1km/h (1 mph)
SET —1km/h (1 mph)
+  +10km/h (5mph)
- -10km/h (5mph)

Brzina se regulira samo ubrzavanjem, vozilo se
ne koci.

Kod hibridnih vozila uredaj za reguliranje brzine
prilagodava trenutacnu brzinu ubrzavanjem ili
kocenjem.

Prekid regulacije

e Kratko pritisnite tipku & ili pritisnite papu-
Cicu kocnice.

Brzina ostaje pohranjena.

Ponovno ukljuéivanje regulacije
e pritisnite tipku RES.

Uredaj za reguliranje brzine ponovno preuzima
pohranjenu brzinu i provodi regulaciju.

Iskljucivanje
e Duze pritiséite tipku &)

Uredaj za reguliranje brzine se iskljuCuje, a po-
hranjena brzina se brise.

Prebacivanje na sustav za ogranicenje brzine

® pritisnite tipku @&.

e Odaberite sustav za ograniCenje brzine na
zaslonu kombiniranog instrumenta.



Sustav za ogranicenje brzine

Uredaj za reguliranje brzine se iskljucuje.

’ Otklanjanje problema

Smetnja uredaja za reguliranje brzine
Kontrolna zaruljica svijetli zuto.

Funkcijska smetnja. Iskljucite uredaj za reguli-
ranje brzine i potraZite specijaliziranu servisnu
radionicu.

Regulacija se prekida automatski

o Drzali ste pritisnutu papucicu spojke duze
vrijeme.

® Vozilo je prekoracilo pohranjenu brzinu duze
vrijeme.

e Nije odabran nijedan stupanj za voznju
prema naprijed.

® Sustavi potpore kocenja, npr. TCSili ESC, vr-
Sili su regulaciju.

® Front Assist je zakoCio.

o Ako problem i dalje postoji, iskljucite uredaj
zareguliranje brzine i potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.

Sustav za ogranicenje br-
zine

’ Uvod u temu

Sustav za ogranicenje brzine pomaze vam da
ne prekoracite brzinu koju ste pohranili.

Raspon brzine

Sustav za ogranicenje brzine raspoloziv je kod
voznje prema naprijed pri brzini iznad otprilike
30 km/h (20 mph).

VoZnja sa sustavom za ogranicenje brzine

Sustav za ogranicenje brzine moze se preki-
nuti u svakom trenutku pritiskanjem papucice
gasa preko tocke otpora. Cim ste prekoradili
pohranjenu brzinu, Zmiga zelena kontrolna za-
ruljica i moZze uslijediti zvu¢no upozorenje. Br-
zina ostaje pohranjena.

Cim se brzina spusti ispod pohranjene, regula-
cija ée se ponovno samostalno ukljuciti.

Prikazi na ekranu

Kod uklju¢enog sustava za ogranicenje brzine
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se pohranjena brzina i status sustava:

{’\'LI_M Svijetli sivo
* Sustav za ograniCenje brzine ukljucen,
ali regulacija nije aktivna.

Svijetli zeleno
Sustav za ogranicenje brzine ukljucenii
regulacija je aktivna.

Voznja nizbrdicama

Prije duZe voznje nizbrdicom prebacite u nizi
stupanj prijenosa. Tako koristite ko¢nicu mo-
torairasterelujete ko&nice.

Vozilo ne moze odrzavati pohranjenu brzinu
u svim situacijama u vozniji. Uvijek morate biti
pripravni da zakocite vozilo.

/\ UPOZORENJE

Sustav za ograniéenje brzine uvijek iskljucite
nakon koristenja kako biste izbjegli nezeljenu
regulaciju brzine.

o Sustav za ogranicenje brzine ne oslobada
vozaca od odgovornosti da vozi primjerenom
brzinom. Ne vozite na vrlo visokim brzinama
ako to nije potrebno.

o Uporaba sustava za ogranicenje brzine u
lo$im vremenskim uvjetima opasno je i moze
dovesti do teskih sudara - primjerice zbog
aquaplaninga, snijega, leda, li§¢a, itd.-). Ko-
ristite sustav za ogranicenje brzine samo
ako to dopustaju uvjeti na cesti i vremenski
uvjeti.
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Rukovanje sustavom za ogranice-
nje brzine

SI.129 Na visenamjenskom kolu
upravljaca: tipke za rukovanje sustavom za
ogranicenje brzine.

Ukljucivanje
e Pritisnite tipku .

Jos nele uslijediti regulacija.

Pocetak regulacije
e Tijekom voznje pritisnite tipku SET.

Aktualna brzina pohranjuje se kao najveda br-
zina.

Namjestanje brzine

Pohranjena se brzina moze namjestiti:

RES +1km/h (1 mph)
SET - 1km/h (1 mph)

+  +10km/h (5 mph)
- -10km/h (5mph)

Prekid regulacije
® Pritisnite tipku ).

Brzina ostaje pohranjena.

Ponovno ukljucivanje regulacije
e Pritisnite tipku RES.

Cim je aktualna brzina niza od pohranjene, su-
stav za ograniCenje brzine ponovno se aktivira.

Iskljucivanje
e DuZe pritiséite tipku &).

Sustav za ogranicenje brzine se iskljucuje, a br-
zina se briSe.

Prebacivanje na drugi sustav potpora za vo-
zaca

e Pritisnite tipku @&,

® Odaberite Zeljeni sustav na zaslonu u kom-

biniranom instrumentu. Sustav za ogranicenje
brzine se iskljucuje.

Uklanjanje problema

Sustav za ogranicenje brzine nije ra-
spoloZiv

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

® Funkcijska smetnja. Iskljucite sustav za ogra-
nic¢enje brzine i potraZite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

Regulacija se prekida automatski

® Elektronicki program stabilizacije (ESC) je is-
klju€en.

® Kocnice su pregrijane. Pricekajte dok se ko¢-
nice ne ohlade i ponovno provjerite funkciju.

o Ako smetnja i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Sustav za ogranicenje brzine iskljucuje se iz si-
gurnosnih razloga u potpunosti tek nakon sto
vozac jedanput otpusti papucicu gasaili ma-
nualno iskljuci sustav.

Automatska regulacija
razmaka (ACC - Adaptive
Cruise Control)

| Uvod u temu

Automatska regulacija razmaka (ACC = Adap-
tive Cruise Control) konstantno odrzava brzinu
koju je namjestio vozac. Kada se vozilo pribli-
Zava voziluispred, ACC to registrira i automat-
ski prilagodava brzinu i time zadrZava razmak
koji je namjestio vozac.



tomatska regulacija razmaka (ACC - Adaptive Cruise Control)

Je limoje vozilo opremljeno sustavom ACC?

Vase vozilo raspolaze ACC-om ako su na vise-
namjenskom kolu upravljaca na raspolaganju
tipke za rukovanje ACC-om »»> str. 110, ili ako
je naraspolaganju izbornik postavki u infotain-
ment sustavu.

Raspon brzina

ACC regulira u rasponu brzine izmedu 20 i
210 km/h (151130 mph).

Kod hibridnih vozila raspon brzine ACC-a moze
varirati ako se aktivira E-Mode.

ACC moze zakociti do stanja mirovanja kada
se vase vozilo nalazi iza nekog vozila koje se
zaustavlja.

Ako je vase vozilo opremljeno ru¢nim mjenja-
Cem, pazite na promjenu stupnjeva prijenosa.
ACC se moze iskljuciti kod dostizanja preniskog
ili previsokog broja okretaja motora.

Voznjas ACC-om

Automatsku regulaciju razmaka mozete ukinuti
u bilo kojem trenutku. Kad ko ite, regulacija se
prekida. Kad ubrzavate, regulacija se prekida
sve dok ubrzavanje traje. Nakon toga se po-
novno nastavlja.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad vozilom

(@) Automatska regulacija razmaka (ACC)
podlijeZe sistemski uvjetovanim ogranice-
njima. To znaci da vozac u odredenim

okolnostima brzinu i razmak u odnosu na
druga vozila mora regulirati samostalno. U
takvom se slu€aju na ekranu kombiniranog
instrumenta prikazuje da je potrebna vasa
intervencija pritiskanjem papucice ko¢-
nice te se oglasava zvu¢no upozorenje.

Radarski senzor

ACC upotrebljava prednji radarski senzor. Pro-
Citajte napomene o odrzavanju i ogranicenjima
radarskog senzora >»> str. 181.

/\ UPOZORENJE

Tehnologija sadrzana u ACC-u ne moze pre-
vladati ograni¢enja samog sustava niti pri-
rodne fizikalne zakonitosti. Ako se koristi na
nemaran ili nepredviden nacin, posljedica
mogu biti sudari i teSke ozljede. Sustav ne
mozZe zamijeniti pozornost vozaca.

© Budite pripravni u svakom trenutku pre-
uzeti samostalno davanje gasaili kocenje.
o Kada pritisnete papuéicu gasa, ACC se
deaktivira. Stoga sustav vise ne ko¢i vozilo i
takoder ne zahtjeva regulaciju kocenja.

® Brzinui sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Nemojte koristiti ACC kod loSe vidljivosti
niti na strmim, zavojitim ili skliskim dioni-
cama.

® ACC nemojte koristiti kod terenske voznje
niti na neasfaltiranim cestama.

o Sustav mozda nece pravodobno reagirati
na mirujuce prepreke (primjerice kraj za-
stoja), osobito pri velikim brzinama. Reagi-
rajte pravodobno kako biste sprijeéili opasnu
situaciju.

® Sustav ne moZe reagirati na vozila koja se
nalaze uistom voznom traku. U tom slucaju
reagirajte pravodobno.

® Sustav ne reagira na osobe, Zivotinje ni na
vozila koja dolaze iz popreénog ili suprotnog
smjera.

® Kod voznje s pomoénim kotacem postoji
moguénost da se ACC samostalno iskljuéi. Is-
kljucite sustav prije pocetka voznje.

e Odmah zakocite ako ACC ne smanji do-
voljno brzinu.

® Odmah zakocite ako se na zaslonu kombi-
niranog instrumenta prikaZe poziv vozac¢u za
preuzimanje nadzora nad vozilom.

o Ako vozilo unato€ upitu za intervencijom
vozaca nastavi voziti dalje, zako€ite ga.
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® Tijekom regulacija koéenja papucica ko¢-
nice moZe se automatski pomaknuti prema
dolje. Pazite na to da ne stavite nogu ispod
papucice.

Ako ACC ne radi kako je opisano u ovom po-
glavlju, nemojte ga koristiti i potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu. Preporuc¢ujemo
da potrazite CUPRA specijaliziranu servisnu
radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Rukovanje ACC-om

SI.130 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: ACC je aktivan.

SI. 131 Na visenamjenskom kolu upravljaca:
tipke za rukovanje ACC-om.

»>> (SI.130)
@ Prepoznato vozilo koje vozi ispred. Svijetli
kada se regulira razmak od njega.

(@ Odabrani stupanj razmaka: 2.

Ta se informacija moze prikazati u srediSnjem
polju u prikazu Assistenten (Potpore) ili uin-
formacijskom profilu lijevo >>> str. 15. Ako ne
odaberete te prikaze, informacija ¢e automat-
ski biti prikazana pojednostavnjeno u donjem
dijelu kombiniranog instrumenta.

Osim prikaza statusa funkcije, takoder se prika-
zuje namjestena brzina.

Ukljuivanje

e Pritisnite tipku & na viSenamjenskom kolu
upravljaca »> (SI. 131).

ACC jos ne regulira (standby).

Pocetak regulacije

Ukljucivanjem ACC-a automatski se ukljucuju
ESC iregulacija vuce (TCS).

o Pritisnite tipku SET kako biste pokrenuli regu-
laciju >»> (SI. 131).

ACC pohranjuje aktualnu brzinu i odrzava na-
mjesteni razmak. Ako se aktualna brzina nalazi
izvan zadanog podrucja brzine, ACC ¢ée prila-
goditi minimalnu brzinu (kod spore voznje) ili
najvecu brzinu (kod brze voznje).
Ovisno o situaciji u voznji zasvijetlit ée sliedeée
kontrolne Zaruljice:

Svijetli zeleno

ACC uklju€en, nije prepoznato vozilo

koje voziispred.

Svijetli zeleno
ACC uklju€en, prepoznato vozilo koje
voziispred.
Kad se ACC nalazi u standby modusu, kon-
trolne Zaruljice svijetle sivo.

Pohranjivanje brzine
Kako biste programirali brzinu, pritiséite tipke +
ili->>»> (SI. 131) do postizanja Zeljene brzine.

Namjestanje brzine odvija se u koracima po 10
km/h (5 mph).



Automatska regulacija razmaka (ACC - Adaptive Cruise Control)

Kod aktiviranog ACC-a, mozete pritisnuti tipku
RES kako biste brzinu povedali u koracima od
1km/h (1 mph). Zatim moZete pritisnuti §ET

za smanjenje brzine u koracima od 1 km/h (1
mph).

Programiranje nivoa razmaka

Razmak mozete namjestiti u 5 stupnjeva, od
vrlo malog do vrlo velikog:

e Pritisnite tipku % i zatim tipku +ili -

>>> (SI.131).

o Alternativho mozete pritiskati tipku & sve dok
ne namjestite Zeljeni razmak.

Uvazite zakonske propise specificne za poje-
dinu zemlju u pogledu minimalnog sigurnos-
nog razmaka.

Prekid regulacije (standby)

o Kratko pritisnite tipku & >>> (SI. 131) ili pritis-
nite papucicu kocnice.

Kontrolna zaruljica za ACC prikazuje se sivom
bojom; brzina i razmak ostaju pohranjeni.

Pri iskljucivanju ESC-a ili TCS-a automatski se
prekida automatska regulacija razmaka (ACC).

Ponovno ukljudivanje regulacije

o Pritisnite tipku RE§. ACC regulira posljednju
namjestenu brzinu i razmak.

o ILI: Pritisnite tipku SET kako biste regulirali s
aktualnom brzinom.

Iskljucivanje

e Duze pritiséite tipku ). NamjesStena brzina
brise se.

Prekoracenje brzine koju regulira ACC

Tijekom voznije s aktiviranim ACC-om vozac
moze povedati brzinu pritiskanjem papucice
gasa. Regulacija ACC-a prekida se dok se ne
otpusti papucica gasa >>> O©.

Namjestanje modusa voznje

Kod vozila s Drive Profilom odabrani profil voz-
nje moze utjecati na ponasanje tijekom ubrza-

vanja i koCenja ACC-a »>> str. 173.

Ako vozilo ima profil voZnje Drift, ACC ée se
iskljuciti kod odabira tog profila, a regulacija

sustava ACC moze se ponovno preuzeti tek na-

kon odabira nekog drugog profila voznje.

Kod vozila bez Drive Profila takoder se moze

utjecati na ponasanje ACC-a odabirom jednog

od profila vozZnje u infotainment sustavu pod
Potpore za vozaca. Postavke za ACC su jed-
nake kao postavke kod Drive profila.

/\ UPOZORENJE

Uvjerite se da je kolnik slobodan, prije nego
sto krenete. Mogude je da radarski senzor ne
prepozna eventualne prepreke na kolniku. To
moze izazvati sudare i teSke ozljede. Pritis-
nite po potrebi noZnu koénicu.

(© NAPOMENA

Ako se brzina poveéa papuéicom gasa, ACC
nakon $to se noga makne s papucice gasa
zbog ograni¢enja sustava mozda nece bitiu
moguénosti regulirati brzinu ili razmak.

o Budite spremni reagirati ako to situacija za-
htijeva.
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’ Posebne situacije u vozniji

SI.132 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: ACC aktivan, prepoznato
vozilo na lijevoj strani.

Uvazite ogranienja i upozorenja opisana na
pocetku ovog poglavlja »>> Uvazite poglavlje
»Uvod u temu* na stranici 188..

Sustav sprjeavanja pretjecanja s desne

strane?

Ako se na lijevom voznom traku prepozna
vozilo koje vozi brzinom manjom od one
koju je voza& namijestio, vozilo ¢e usporiti
unutar komfornih granica sustava kako bi spri-
jeCilo pretjecanje na desnom voznom traku
> (S1.132).

Ta se regulacija moze prekinuti promjenom na-
mjestene brzine ili pritiskom papucice gasa.

Funkcija se aktiviraiznad 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspoloziva.

Pretjecanja

Ako ukljucite Zmigavac radi pretjecanja, ACC
smanjuje razmak od vozila koje vozi ispred kako
bi olak$ao postupak pretjecanja. Namjestena
brzina voznje neée se prekoraditi.

Funkcija se aktiviraiznad 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspoloziva.

Promet s €estim zaustavljanjima i kretanjima

ACC moze zakoCiti vozilo do potpunog mirova-
nja ako se zaustavi vozilo koje voziispred. Voz-
ilo s ru¢nim mjenjacem: potrebno je pritisnuti
papucicu spojke kako bi se vozilo dovelo u sta-
nje potpunog mirovanja.

ACC ostaje aktivan, a na zaslonu kombiniranog
instrumenta nekoliko se sekundi prikazuje oba-
vijest ACC pripravan. Ovu obavijest mozete
produziti ili reaktivirati tako da pritisnete tipku
RES odn. uhvatite kolo upravljaca ako je vase
vozilo opremljeno Travel Assistom. U tom se
vremenu vozilo automatski pocinje ponovno
kretati ¢im krene vozilo ispred.

Kako biste krenuli kada se vise ne prikazuje
obavijest ACC pripravanikada krene vozilo
koje voziispred:

1) Jli sustav sprjecavanja pretjecanja s lijeve strane u zemljama s prometovanjem lijevom stranom kolnika.

® Kratko pritisnite papucicu gasa (a kod vozila
s ruénim mjenjacem kratko otpustite papucicu
spojke).

o ILI: pritisnite tipku RES na viSenamjenskom
kolu upravljaca.

ACC ne ostaje aktivan u sliededim slu¢ajevima:
o Faza zadrzavanja traje nekoliko minuta.
e Otvaraju se vrata vozila.

® Paljenje seiskljucuje.

/\ UPOZORENJE

Ako se na zaslonu kombiniranog instrumenta
prikazuje obavijest ACC pripravanivozilo
ispred ponovno se poéinje kretati, automat-
ski ée krenuti i vase vozilo. Pritom eventualno
nede biti prepoznate prepreke koje se nalaze
na putu kretanja vozila. To moZe izazvati su-
dare i teske ozljede.

® Provjerite put kretanja vozila prije svakog
kretanja i po potrebi zakocite.




[ Bac-oos |

SI. 133 [A]Vozilo u zavoju. [B] Vozac
motocikla koji vozi ispred vaseg vozila izvan
podrucja prepoznavanja radarskog senzora.

SI. 134 Promjena voznog traka drugog
vozila.[B] Vozilo koje skrece i vozilo koje
stoji.

ACC sistemski uvjetovano nije prikladan za sve
situacije u voznji. »»> A u Uvod u temu na
stranici 189.

CUPRA preporucuje da funkciju ne koristite u
sliededim slucajevima »»> A:

® Kod jake kiSe, snijega ilimagle.

® Kod voznji kroz tunel.

© Na dionicama s radovima na cesti.

© Kod voZniji zavojitim cestama, npr. brdskim
cestama.

® Kod terenskih voznji.

e U javnim garazama.

© Na cestama s upustenim metalnim objek-
tima, npr. zeljeznickim ili tramvajskim tracni-
cama.

© Na cestama posutim sipinom.

Budite posebno oprezni ako ACC koristite u
sliededim situacijama:

Kod voZnje zavojima

Postoji moguénost da ACC u zavoju ne prepo-
zna vozilo koje voziispred ili da namjesti uda-
lienost od vozila koja se nalaze na drugim voz-
nim trakovima »»> (SI. 133) [A].

Vozilaizvan podruéja registriranja senzora

U sliedeéim situacijama u voznji ACC ne moze
reagirati, moze reagirati sa zakasnjenjemili na
nepozeljan nacin:

® Vozila koja voze usporedno s odmakomiili
vozila koja voze izvan podrucja prepoznavanja
senzora, npr. motocikli. >>> (SI. 133) [8].

® Vozila koja uz neznatan razmak prelaze na
vlastiti vozni trak >>> (SI. 134)[c].

® Natovarena vozilaili vozila s dogradnim dije-

lovima koji str§e bo¢no, prema natrag ili prema
gore iznad granica vozila.

Objekti koji se ne mogu registrirati

ACC funkcija prepoznaje i reagira iskljucivo na
vozila koja se kreéu u istom smjeru. Stoga se ne
mogu prepoznati:
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e Osobe

o Zivotinje

® Vozila koja dolaze iz poprecnog ili suprotnog
smjera

e Ostale prepreke koje se ne kreéu

Postoji moguénost da ACC nede reagirati na
vozila u mirovanju. Ako npr. vozilo koje je re-
gistrirao ACC skrene iliizleti iz voznog traka,
aispred tog se vozila nalazi vozilo u mirova-
nju, ACC nele reagirati na vozilo u mirovanju
»»> (SI. 134) [o].

Ako koristite ACC u gore navedenim situaci-
jama, to moze dovesti do sudara i teskih oz-
lieda kao i do pravnih prekr3aja.

Otklanjanje problema

ACC nije raspoloziv

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto:

® Radarski senzor zaprljan je ili pomaknut,
uvazite napomene na pocetku ovog poglavlja
>>> str. 182

e Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite paljenje i
nakon nekoliko ga minuta ponovno ukljucite.

® Ako problem i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

ACC ne radi na o¢ekivani nacin
e Provijerite radi li radarski senzor ispravno
>>> str. 182.

® Ako su kocCnice pregrijane, regulacija se auto-
matski prekida. Pustite ko¢nice da se ohlade i
ponovno provijerite funkciju.

® Neobicni zvukovi tijekom automatskog po-
stupka kocenja sustava ACC su normalniine
predstavljaju smetnju.

Sljededi uvjeti mogu dovesti do toga to da
ACC nereagira:
o Kod pritisnute papucice gasa ili kocnice.

® Ako nije ubacen nijedan stupanj prijenosa
odn. ako je ubacen stupanj za voznju R.

o Kada vozilo vozi unatrag.
o Kada ESC regulira.
® Ako vozac nije vezan sigurnosnim pojasom.

® Ako je broj okretaja motora previsok ili preni-
zak.

® Ako je stop svjetlo na vozilu u kvaru.
® Ako je stop svjetlo na prikolici u kvaru.
o Ako se aktivira parkirna kocnica.

o Kod voznje po velikim nizbrdicama.

Prediktivna regulacija br-
zine

’Uvod

Prediktivna regulacija brzine prilagodava br-
zinu prepoznatim ogranicenjima brzine i karak-
teristikama ceste (zavoji, krizanja, kruzni tokovi
itd.).

Prediktivna regulacija brzine dodatna je funk-
cija ACC-a »>> str. 188 koja se koristi sustavom
prepoznavanja prometnih znakova >>> str. 25i
navigacijskim podacima infotainment sustava.

Prediktivna regulacija brzine ovisi o opremi i
nije raspoloziva u svim zemljama.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika prediktivne regulacije
brzine ne moZe savladati fizikalno zadane
granice i radi isklju€ivo unutar ograni¢enja
sustava. Poveéani komfor zbog ove funkcije
ne smije vas navesti na to da se izlaZete ri-
zicima u pogledu sigurnosti. Ako se koristi
na nemaran ili nepredviden nacin, posljedica
mogu biti sudari i teSke ozljede. Sustav ne
moZe zamijeniti pozornost vozaca.

® Brzinu uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i si-
tuaciji u prometu.

o Uvijek pazite na zbivanja u prometu i oko-
linu vozila.




Prediktivna regulacija brzine

® Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Smetnje sustava pre-
poznavanja prometnih znakova i zastarjeli
navigacijski podaci mogu dovesti do toga da
se brzina neoéekivano i iznenada promijeni
ili da se suprotno od aktualnog stanja u pro-
metu uopée ne prilagodi. Brzine koje regulira
sustav ne odgovaraju vasem stilu voZnje.

© Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Ako vozite bez navo-
denja po ruti, ako napustite rutu koju je iz-
ra¢unao navigacijski sustav ili ako se polozaj
vozila ne utvrdi to€no zbog pogresnih GPS
podataka, brzina se moze neocekivanoiiz-
nenada promijeniti ili se suprotno od aktual-
nog stanja u prometu uopée ne prilagoditi.

® Uvijek koristite aktualne navigacijske pod-
atke.

o Uvijek uvazite najveéu dopustenu brzinu.
Kod ograni€enja brzine koja nisu obuhvaéena
navigacijskim podacima moze se prekoraditi
najveda dopustena brzina.

Uvazite i informacije o ACC-u relevantne za
sigurnost >>> str. 188.

Ogranicenja prediktivne regulacije
brzine

Aktiviranje prediktivne regulacije
brzine

Osim ogranicenja sustava prepoznavanja pro-
metnih znakova >>> str. 25 i ogranicenja su-
stava ACC-a prediktivna regulacija brzine ima
sliededa daljnja sistemski uvjetovana ogranice-
nja:

o Prediktivna regulacija brzine prepoznaje
samo prometne znakove koji prikazuju ograni-
Cenje brzine. Tako prediktivna regulacija brzine
primjerice ne uvazava pravila o prednosti pro-
laska niti semafore.

® Prometni znakovi koji pokazuju neizravno
ogranicenje brzine, npr. znakovi kod ulaza u
grad, prepoznaju se samo na osnovi navigacij-
skih podataka.

® Na cestama koje nisu evidentirane u naviga-
cijskim podacima ili nisu dovoljno precizno evi-
dentirane, prediktivna regulacija brzine nije ra-
spoloziva.

o Ako je najavljeno ogranicenje brzine na te-
melju navigacijskih podataka, ali ga sustav pre-
poznavanja prometnih znakova ne prepozna,
najavljena se brzina ponistava na posljednje
pohranjenu brzinu.

o Prediktivna regulacija brzine nije raspoloziva
kod ogranicenja brzinaispod cca. 20 km/h
(cca. 15 mph). U tom se slucaju prikazuje od-
govarajudéa obavijest na zaslonu kombiniranog
instrumenta.

U izborniku potpora infotainment sustava mo-
Zete zasebno namjestiti na koje ¢e dogadaje
vozilo reagirati >»> str. 36:

o Reakcija na karakteristike ceste.

® Reakcija na dopustene brzine.

Voznjas prediktivhom regulacijom
brzine

o Ukljucite ACC »>> str.190.

® Namjestite razmak i brzinu.

® Aktivirajte prediktivnu regulaciju brzine.

Cim sustav na ruti prepozna ogranienje brzine
ili neku karakteristiku ceste na koju treba obra-
titi pozornost, prikazat ée se obavijest u kom-
biniranom instrumentu. Ta obavijest daje infor-
maciju o razlogu i brzini prema kojoj ¢e vozilo
voziti kako bi se postovalo ogranicenje.

Regulacija zbog ogranicenja brzine.

Regulacija na temelju karakteristika ce-
ste.
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Kod regulacije zbog ogranicenja brzine prepo-
znata se brzina pohranjuje kao nova zeljena
brzina. Kod regulacije na temelju karakteristika
ceste vozilo nakon ograni¢enja ponovno ubr-
zava na prethodno pohranjenu brzinu.

Najavljene brzine u zavojima ovise o profilu
voznje>>> str.173.

Prekid prilagodbe brzine
e Tijekom obavijesti pritisnite tipku RES.
e Tijekom regulacije pritisnite tipku §ET.

Prilagodba najavljene brzine

Najavljena brzina moze se prilagoditi samo kod
regulacije na temelju ogranicenja brzine.

Visenamjensko kolo upravljaca:

RES +1km/h (1 mph), samo tijekom regulacije
ACC-a

SET - 1km/h (1 mph), samo tijekom regulacije
ACC-a

+ ¢ 10 km/h (5 mph)

- 10 km/h (5 mph)

Ako previse prilagodite najavljenu brzinu, pre-
kinut ée se prediktivna regulacija brzine.

o Ako se prepozna ogranicenje brzine, pred-
iktivna regulacija brzine prilagodit ¢e pohra-
njenu brzinu €ak i kada je ACC deaktiviran.
Medutim, regulacija se ne provodi.

o Ako aktualna brzina uvelike prekoraci ogra-
nienje brzine koje je prepoznao sustav pre-
poznavanja prometnih znakova, na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazat e se
upozorenje.

o Kod ulaza na autoput bez ograni€enja br-
zine automatski se pohranjuje preporu¢ena
brzina kao Zeljena brzina. Ako je za autoput
bez ogranicenja brzine veé bila pohranjena
veéa brzina, ista ¢e biti preuzeta umjesto pre-
poruéene brzine.

Otklanjanje problema

Prikazuje se obavijest koja daje informaciju o
tome da prediktivna regulacija brzine trenu-
tacno nije raspoloziva ili da nije raspoloZiva u
vasoj zemlji.

o Ako se obavijest prikazuje duze vrijeme, au
vasoj je zemlji prediktivna regulacija brzine ra-
spoloziva, potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

Ovisno o funkcijskoj smetnji mogu se prika-
zati dodatne informacije pod Status vo-
zila>>> str.35.

Sustavi potpore kocenja
(Front Assist)

’ Uvod u temu

Cilj sustava je sprecavanje frontalnih sudara s
objektima koji se nalaze na kolniku odnosno
minimiziranje njihovih posljedica.

Funkcija sluzi za sprecavanje sudara's:

e Parkiranim vozilima.

® Vozilima, pjesacimai biciklistima koji se voze
po istom voznom traku u istom smjeru voznje.
e Pje3acimai biciklistima koji se kre¢u po-
pre¢no u odnosu na kolnik.

Front Assist registrira navedene objekte po-
modu kamere u gornjem podrudju vjetrobran-
skog stakla i pomocu radarskog senzora u
prednjem dijelu vozila >>> str. 182.

Ovisno o nekoliko ¢imbenika i teZini situacije
sustav reagira postupno.

Najprije upozorava vozaca i, ako njegova re-
akcija izostane ili nije dovoljna, aktivira samo-
stalno kocenje u nuzdiili manevar izbjegavanja
prema uvjetima koji su opisani u sljededim to&-
kama.



stavi potpore kocenja (Fr

Sustav se moze prekinuti pritiskanjem papu-
Cice gasaiili €vrstim okretanjem kola upravljaca.

Stupnjevi upozorenja i potpora pri
kocenju

Ovisno o opremi i zemlji Front Assist moze
obuhvadati sliedede funkcije:

® Zastita pjesaka »>> str. 198
e Zastita biciklista >>> str. 198

® Potpora za izbjegavanje prepreka
»>> str.198

v

o Funkcija koCenja pri skretanju >>> str. 198

/\ UPOZORENJE

® Front Assist je potpora za voznju koja nipo-
$to ne mozZe zamijeniti pozornost vozaca.

BSF-1287

SI.135 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: napomene za prethodno

upozorenje.

Front Assist se aktivira od 5 km/h (3 mph).
Ovisno o razli¢itim uvjetima (brzine vozila, br-
zine i vrste prepoznatog objekta itd.) neki od
koraka opisanih u sljiedeéem dijelu izostat ¢e u
svrhu optimizacije ponasanja sustava.

® Front Assist ne moze prevladati fizikalno
zadane granice niti zamijeniti voza€a u po-
gledu kontrole vozila i reakcije na moguéu

situaciju u sluc¢aju nuzde.

® Nakon upozorenja Front Assista odmah ob-
ratite pozornost na situaciju i, ovisno o slu-

&aju, sprijecite sudar. Upozorenje narazmak

Kada sustav prepozna da je razmak do vozila
ispred premalen, on ¢e vozaca upozoriti slje-
dedim prikazom na ekranu kombiniranog in-
strumenta =t

Trenutak upozorenja varira ovisno o ponasanju
vozaca, brzini vozila i relativnoj brziniizmedu
njih.

Upozorenje na razmak aktivno je od otprilike
65 km/h (40 mph).

Predupozorenje (prethodno upozorenje)

Ako sustav prepozna moguénost sudara s
vozilom ispred ili nekim objektom, on ¢e
vozaca upozoriti zvu¢nim signalom i prika-
zom na ekranu kombiniranog instrumenta )
»»> (SI.135).

Trenutak upozorenja varira ovisno o stanju u
prometu i ponasanju vozaca. Istovremeno se
vozilo priprema na moguée kocenje u nuzdi
»> A uUvod u temu na stranici 197.

Kod uklju¢enog Front Assista upozorenja na
ekranu ostaju isklju¢ena zbog drugih funkcija.

Kriti€no upozorenje

Ako vozac ne reagira na predupozorenje, su-
stav moze izravno utjecati na kocnice i aktivirati
kratko kocenje kako bi vozac¢a upozorio naiz-
ravnu opasnost od sudara.

Automatsko maksimalno kocenje

Ako vozac ne reagira ni na kriti€éno upozore-
nje, sustav moze aktivirati samostalno kocenje
u nuzdi progresivnim povecavanjem kocenja u
skladu sa stupnjem opasnosti situacije.

Potpora pri ko¢enju u nuzdi od strane vozaca

Ako vozac nakon kriti€cnog upozorenja po¢ne
kociti, ali sustav utvrdi da ko¢nica nije dovoljno
snazno pritisnuta, povedat e se intenzitet ko-
Cenja. Ta se potpora pri kocenju aktivira samo
ako se papucica snazno pritisne.
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/\ UPOZORENJE

® Sustav u nekim slu¢ajevima ne moze sprije-
¢iti sudar, iako znatno ublaZava njegove po-
sljedice smanjenjem brzine i energije kod na-
leta.

® Kada Front Assist inicira kocenje, papucica
ko¢nice je ,tvrda“.

® Automatske regulacije kocenja od strane
Front Assista mogu se prekinuti pritiskanjem
papucice gasa ili pokretom kola upravljaca.

® Front Assist moze zakoditi vozilo te ga ¢ak
i u potpunosti zaustaviti. Medutim, kocioni
sustav ne zaustavlja vozilo trajno. Pritisnite
papucicu koénice!

Prepoznavanje pjesakai biciklista

Sustav prepoznaje pjesake i bicikliste koji se
kreéu na istom voznom traku u smjeru voznje
te pje3ake i bicikliste koji se kre¢u popreéno u
odnosu na kolnik.

Tehnologija prepoznavanja pjesaka i biciklista
ne moze prevladati fizikalne granice i radiis-
klju€ivo unutar ogranicenja sustava. Odgovor-
nost za koCenje uvijek snosi vozac.

Prepoznavanje pjesaka i biciklista moze uzro-
kovati nezeljena upozorenja i nezeljene regula-
cije koCenja, primjerice ako se sakrije radarski
senzor ili ako je vidno polje kamere zaprljano.

Budite spremni u svakom trenutku preuzeti
kontrolu nad vozilom.

Sustavi potpora za vozaca
Raspon radnih brzina za prepoznavanje pje-

Saka i biciklista manji je nego kod sustava Front
Assist.

’ Potpora za izbjegavanje prepreka

Potpora za izbjegavanje prepreka vozacu po-
maze zaobidi prepreku u kriti€nim situacijama.
Nakon $to je Front Assist aktivirao kriticno upo-
zorenje, a voza& namjerava izbjeéi objekt, pot-
pora za izbjegavanje prepreka pomaze muu
korekciji puta kretanja vozila. Voza¢ mora za-
pocetiizavrsiti manevar jer je to sustav pot-
pore, a ne samostalan sustav.

Sustav je aktivan izmedu otprilike 30 km/h
(20 mph) i 150 km/h (90 mph).
Ograni¢enja

Sustav ne reagira na objekte i Zivotinje koji do-
laze iz poprecnog smjera. Treba takoder uvaziti
nacelna ogranicenja Front Assista >»> str. 198.

Funkcija ko€enja pri skretanju

Ova potpora moze sprijeciti sudar s vozilom
koje dolazi kolnikom s bo¢ne strane tako sto
ée zaustaviti vlastito vozilo kod namjeravanog
manevra skretanja.

Ovaj je sustav aktivan na brzini do do 15 km/h
(9 mph).

Ograni¢enja

Funkcija potpore za skretanje raspoloZziva je
ako je namjeravani manevar skretanja najavljen
prethodnom aktivacijom Zmigavca, ako je kolo
upravljaca okrenuto, a postupak skretanja za-
pocet.

Sustav reagira samo na vozila koja se nalaze na
putu kretanja vozila (ne na Zivotinje, prolaznike
itd.).

Treba takoder uvaziti bitna ogranicenja sustava
Front Assist »>> str. 198.

Ogranicenja sustava

BSF-1288

SI.136 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikaz prvog samostalnog
kalibriranja sustava.

Front Assist ima sistemski uvjetovana ogranice-
nja. U odredenim se okolnostima tako neke re-
akcije vozacu mogu Ciniti nesvrsishodnima. 1z
tog razloga vozac uvijek mora biti spreman da
intervenira.



Sljedeée okolnosti mogu dovesti do toga da
sustav nadzora okoline Front Assist uopée ne
reagira ili reagira prekasno:

e U prvim trenucima nakon ukljucivanja pa-
lienja zbog prvog samostalnog kalibriranja su-
stava. Tijekom ove faze na ekranu kombinira-
nog instrumenta ukljucuje se prikaz (.

Neprepoznati objekti

e Vozila koja se kreéu izvan dosega senzora na
maloj udaljenosti od vaseg vozila.

e Vozila koja naglo skreéu na vozni trak po ko-
jem vozite.

e Pjesaci koji se ne mogu prepoznati jer su dje-
lomicno ili u cijelosti skriveni.

e Objekti poput zidova, stupova, ograda, sta-
bala ili garaznih vrata.

o Teret i dogradnje na drugim vozilima, koji
strSe bo¢no, prema natrag ili prema gore.

® Vozila koja sijeku kolnik po kojem se vozilo
krede.

® Pjesaci ili biciklisti koji su zastali ili koji dolaze
iz suprotnog smjera.

Ogranicenja funkcije

U sljededim situacijama Front Assist moze
funkcionirati ograni¢eno ili nepozeljno. Slje-
dedisimbol ) prikazuje se u kombiniranom
instrumentu i pojavljuje se sljedecéa obavijest
Ogranitenja Front Assista.

Assist)

Sustavi potpore kocenja (F

o Kada su radarski senzor ili prednja kamera
deaktivirani il osteéeni.

e Kada su radarski senzor ili prednja kamera
prljavi ili prekriveni.

® Kod voznje u ostrim zavojima ili kod kom-
pleksnih dionica.

o Kada je papucica gasa ¢vrsto pritisnutaiili se
daje puni gas.

e Kada ESC reguliraili je u kvaru.

o Kada vise stop svjetala vozila il prikljucene
prikolice imaju elektri¢nu smetnju.

o Kada vozilo vozi unatrag.
o Kada pada snijeg ili jaka kisa.

o Kod jakog Suncevog zracenja ili potpuno
mracnih uvjeta.

o Kod ulaskaiizlaska iz tunela.

o U kompleksnim situacijama u voznji (npr.
prometni otoci, kruzni tokovi itd.) Front Assist
moze upozoriti i intervenirati kocenjem, iako to
zapravo nije potrebno.

Za daljnje informacije vidi odlomak

>>> str. 181.

Manualno ukljudivanje i iskljuciva-
nje funkcije

(©)

OFF

SI. 137 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikaz da je Front Assist
iskljucen.

Prikazi Front Assista pojavljuju se na ekranu
kombiniranog instrumenta.

Front Assist aktivira se kod uklju¢enog paljenja.
Kod ukljuéivanja vozila postoji moguénost da
Front Assist krace vrijeme nede biti raspoloZziv
dok se sustav ne pokrene. Za to vrijeme prika-
zuje se sliededi simbol na ekranu kombiniranog
instrumenta >»> (SI. 136).

Kada je Front Assist isklju¢en, deaktivirane su

i funkcije predupozorenja i upozorenja na raz-
mak. Marka CUPRA preporucuje da Front As-
sist ostavite ukljucenim, osim u situacijama
opisanima pod >>> str. 200.

Ukljucivanje/iskljucivanje Front Assista

Kod ukljuc¢enog paljenja Front Assist se moze
iskljuciti i ukljuciti na sljededi nacin:
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Sustavi potpora za vozaca

o Preko infotainment sustava: Dodirnite funk-
cijsku povrsinu (Q > Potpore za vozaca >
Smart Assistants > Front Assist >>> str. 36.

e ILI: Pomodu tipke za sustave potpore za vo-
zala odaberite odgovarajuéu toéku izbornika
>>> str. 181.

Kad je Front Assist isklju¢en, u kombiniranom
se instrumentu pojavljuje prikaz

Pri svakom ukljucivanju paljenja iznova se pri-
kazuje da je Front Assist aktivan.

Ukljucivanje ili isklju€ivanje predupozorenja
(prethodno upozorenje)

Predupozorenje mozete ukljucitiili iskljuciti u

infotainment sustavu preko funkcijske povrsine
(O > Potpore za vozaca > Pametne potpore >
Front Assist >>> str. 36.

Sustav zadrZava namjestene postavke kod slje-
dedeg ukljucivanja paljenja.

CUPRA preporucuje da ukljucite funkciju pred-
upozorenja.

Ovisno o infotainment sustavu vozila funkcija
predupozorenja moze se prilagoditi u sljede-
éim modusima:

® uranjeno

e srednje

® uz odgodu
o deaktivirano

CUPRA preporucuje funkcijski modus ,Sred-
nje“.

Ukljucivanje ili isklju€ivanje upozorenja na
razmak

Upozorenje na razmak mozete ukljuditi ili is-
kljuciti u infotainment sustavu preko funkcijske
povrsine () > Potpore za vozaca > Pametne
potpore > Front Assist >>> str. 36.

Sustav zadrzava namjestene postavke kod slje-
deceg ukljuéivanja paljenja.

Marka CUPRA preporucuje da ukljucite funk-
ciju upozorenja na razmak, osim u slucajevima
opisanima u odlomku >>> str. 200.

Aktiviranje ili deaktiviranje potpore za izbje-
gavanje prepreka i funkcije kocenja pri skre-
tanju

Potporu za izbjegavanje prepreka i funkciju ko-
Cenja pri skretanju mozete ukljucitiili iskljuciti u
infotainment sustavu preko funkcijske povrsine
(O > Potpore za vozaca > Pametne potpore >
Front Assist >>> str. 36.

Sustav zadrZava namjestene postavke kod slje-
dedeg ukljucivanja paljenja.

Marka CUPRA preporucuje da ukljucite pot-
poru za izbjegavanje prepreka i funkciju koce-
nja pri skretanju, osim u iznimnim sluc¢ajevima
koji su opisani u odlomku >>> str. 200.

Marka SEAT preporucuje da ukljucite potporu
za izbjegavanje prepreka i funkciju koCenja pri
skretanju osim u slucajevima opisanima u od-
lomku »>> str. 200.

Privremeno deaktiviranje Front Assistau
sljededim situacijama

U sljededim situacijama trebalo bi iskljuiti
Front Assist zbog ogranicenja sustava:

® Kod vuce vozila.

o Kad se vozilo nalazi na jednoosovinskom ure-
daju s valjcima za ispitivanje kocnica.

® Kad su radarski senzor ili prednja kamera u
kvaru.

® Kad su radarski senzor ili prednja kamera za-
dobili jak udarac.

o Kad sustav vise puta nepotrebno intervenira.

o Ako su radarski senzor ili prednja kamera pri-
vremeno bili zaklonjeni nekim priborom.

o Kad se vozilo treba pretovariti za transport.

® Kad je vjetrobransko staklo o3teéeno u pod-
rucju koje pokriva vidno polje prednje kamere.

Potpora zadrzavanja vo-
zila na voznom traku
(Lane Assist)

’Uvod

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist) pomaze vozacu unutar fizikalnih
ogranicenja sustava u slucaju kada prijeti opas-



Potpora zadrzavanja vozila na voz

nost od napustanja voznog traka. Ta funkcija
nije predvidena niti prikladna za samostalno
zadrzavanje vozila na voznom traku.

Uz pomo¢ kamere na vjetrobranskom staklu
potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
prepoznaje moguda ogranic¢enja voznog traka
na kojem se vozilo kreée. Ako se vozilo pre-
viSe pribliZi prepoznatim ograni¢enjima voz-
nog traka, sustav ¢e upozoriti vozaca korekcij-
skim pokretima kola upravljaca. Voza¢ moze

u svakom trenutku prekinuti korekcijsku mjeru
upravljaca.

Pri uklju€¢enom Zmigavcu neée doéi do upozo-
renja, buduéi da potpora zadrZavanja vozila na
voznom traku aktivira namjernu promjenu voz-
nog traka.

Ogranicenja sustava

Potporu zadrZavanja vozila na voznom traku
koristite samo na autoputu i na Sirokim ce-
stama u dobrom stanju.

Sustav nije raspoloZiv u sljedeéim uvjetima:

o Kad je brzina voznje manja od otprilike 55
km/h (30 mph).

o Kad sustav ne prepozna liniju na kolniku.
o U uskim zavojima.

e Privremeno kod izrazito sportskog nacina
voznje.

o Ako je Zmigavac ukljucen prije manualne
promjene voznog traka.

ak

o Ako vozac pri intervenciji sustava snazno
kontraupravlja.

o Ako se unatoc reakciji sustava prijede uz-
duzna oznaka na voznom traku.

® Ako vozac ne reagira na zahtjev za preuzima-
nje nadzora nad vozilom.

UPOZORENJE

Inteligentna tehnika potpore zadrzavanja vo-
zila na voznom traku ne moze savladati fizi-
kalno zadane i sistemski uvjetovane granice.
Neoprezno ili nekontrolirano koristenje pot-
pore zadrzavanja vozila na voznom traku
moZe izazvati sudare i teske ozljede. Sustav
ne moZze zamijeniti pozornost vozaca niti nje-
gove manevre upravljanja.

® Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na vo-
zila ispred vas prilagodite vidljivosti, vremen-
skim uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima
u prometu.

® Ruke uvijek drzite na kolu upravljac¢a kako
biste u svakom trenutku bili spremni uprav-
ljati njime. Vozaé uvijek snosi odgovornost za
zadrzavanje na voznom traku.

® Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku ne prepoznaje sve oznake na kolniku.
Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
moZe u odredenim okolnostima pogresno
prepoznatilose kolnike, strukture kolnika ili
objekte kao oznake na kolniku. Izbjegavajte
neZeljene intervencije u sustav.

ane As

t)

® Obratite pozornost na prikaze na ekranu
kombiniranog instrumenta i postupajte u
skladu s prikazanim uputama, ako to stanje
u prometu dopusta.

o Usljededim situacijama moze do¢i do ne-
Zeljenih intervencija sustava ili do potpunog
zakazivanja sustava: Te situacije zahtijevaju
posebnu pozornost vozaca i event. privre-
meno iskljuivanje potpore zadrzavanja vo-
zila na voznom traku:

- Kod izrazito sportskog nacina voznje.

- Kod nepovoljnih vremenskih uvjetai ce-

sta u loSem stanju.

- U podrucjima radova na cesti.

- Kod planinskih vrhova i dna dolina.
o Uvijek pozorno pratite okruzenje vozila i
vozite proaktivno.
e Ako je vidno polje kamere zaprljano, prekr-
iveno ili oste¢eno, funkcija potpore zadrza-
vanja vozila na voznom traku moze biti ne-
ispravna.
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VoZnjas potporom zadrZavanja vo-
zila na voznom traku

SI.138 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikazi potpore zadrZavanja
vozila na voznom traku.

@ Zutalinija: Sustav pomatZe intervencijom
na prikazanoj strani.

(@ Bijela linija: Prepoznata linija voznog traka.
Sustav ne intervenira

Ovisno o opremi, na ekranu kombiniranog in-

strumenta mogu se prikazati i drugi detalji uz-

duzne oznake na voznom traku koje je kamera
snimila u tom trenutku, kao Sto su, primjerice,

prekinute oznake voznog traka.

Kontrolne Zaruljice

Svijetli zeleno
Potpora zadrZavanja vozila na voznom
traku aktivna i raspoloziva.

Sustavi potpora za vozaca

Svijetli Zuto

Potpora zadrzavanja vozila na voznom

traku intervenira korektivnom regula-
cijom upravljanja.

Ukljucivanje odnosno iskljucivanje potpore
zadrZavanja vozila na voznom traku

U nekim se zemljama potpora zadrZavanja vo-
zila na voznom traku (Lane Assist) aktivira kod
svakog ukljucivanja paljenja. Status veze prika-
zuje se uizborniku Potpore za vozaca uin-
fotainmentu ili u izborniku Sustavi potpora za
vozaca nakon pritiska odgovarajude tipke. Akti-
viranje i deaktiviranje mogude je u tim izborni-
cima.

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku

moze aktivno reagirati pri brzini voznje od ot-
prilike 60 km/h (35 mph) i nakon prepoznava-
nja oznaka na kolniku (status sustava: aktivan).

Kada se iskljuci kontrolna Zaruljica na ekranu
kombiniranog instrumenta, to znaci da je pot-
pora ukljucena, ali nije spremna za regulaciju, ili
daje iskljucena.

Kod uklju¢enog Zmigavca sustav privremeno
prebacuje u pasivno stanje kako bi omoguéio
manualnu promjenu voznog traka.

Ako vozac naglo okrene ili ispravi kolo uprav-
ljaca, to e uzrokovati privremeno prebacivanje
sustava u pasivno stanje.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad vozilom

Ako se upravljac ne ispravi manualno, sustav
poziva vozaca da to ucini preko prikaza na
ekranu kombiniranog instrumenta i zvucnih
upozorenja.

Ako vozac ne reagira na njih, sustav se preba-
cuje u pasivno stanje.

Neovisno o manevrima kola upravljaa vozaca

se preko tekstualnih obavijesti na ekranu kom-
biniranog instrumenta i dodatnih zvu¢nih upo-
zorenja poziva da vozilo usmjeri po sredini kol-

nika ako aktivnost za upravljacem predugo izo-
stane.

Vibracija kola upravljaca

Sliededa situacija moZe dovesti do vibracije
kola upravljaca:

o Tijekom snazne regulacije upravljanja sustava
viSe se ne prepoznaje vozni trak.

Vibracija kola upravljaca moze se odabratii

u infotainment sustavu u izborniku Potpore.
Ako vozilo u tom slucaju prijede prepoznatu
uzduZznu oznaku na voznom traku, doéi ée do
vibracije kola upravljaca.

Ako potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku ima smetnju, moZe se automatski is-
kljuciti.




Potpora za voznju (Travel Assist)

’ Otklanjanje problema

Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku nije raspoloZiva
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.
¢ Vidno polje kamere je zaprljano. O istite vje-
trobransko staklo »>> str. 366.
o Vidljivost kamere ogranicena je priboromiili
naljepnicom.
® Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite motor i
ponovno ga ukljucite.

Sustav se ponasa drukcije od ocekivanoga

e Kamera je pomaknuta ili osteé¢ena, npr. zbog
Stete na vjetrobranskom staklu. Provjerite po-
stoje li odteéenja.

e Nemojte pri¢vriivati objekte na kolo uprav-
liaca.

Ako problem i dalje postoji, potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Nakon ukljuéivanja paljenja moze prodéine-
koliko sekundi dok se ne ustanovi sistemska
greska.

Ako potpora zadrZavanja vozila na voznom
traku nije raspoloziva, potpora za hitne slu-
Cajeve (Emergency Assist) i potpora za voznju
(Travel Assist) nisu raspoloZivi.

Potpora za voznju (Travel
Assist)

] Uvod u temu

Potpora za voznju (Travel Assist) kombinira au-
tomatsku regulaciju razmaka (ACC) s adaptiv-
nim vodenjem po voznom traku. Unutar ogra-
ni¢enja sustava vozilo moze odrzavati razmak
koji je prethodno odabrao vozac do vozila
ispred i ostati u Zeljenom poloZaju unutar voz-
nog traka.

Travel Assist upotrebljava iste senzore kao au-
tomatska regulacija razmaka (ACC) i potpora
zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist). Stoga pazljivo procitajte informacije

o sustavu ACC >»>> str. 188 i Lane Assist

»>> str. 200 te uvazite tamo navedena ograni-
Cenja sustava i napomene.

Je li vozilo opremljeno Travel Assistom?

Vozilo je opremljeno Travel Assistom ako je
na viSenamjenskom kolu upravljaca raspoloZiva
tipka /.

Raspon brzine

Travel Assist regulira ovisno o vrsti mjenjaca od
0 km/h (O mph). Brzina se moze namjestiti od
30 km/h (20 mph).

Voznja s Travel Assistom

Travel Assist samostalno upravlja papucicom
gasa, kocnicama i upravljacem. Osim toga pot-
pora Travel Assist unutar svojih granica moze
usporiti vlastito vozilo do mirovanja iza vozila
koje se zaustavlja i ponovno samostalno kre-
nuti.

Regulaciju potpore mozete prekinuti u svakom
trenutku.

Prikazi na ekranu

SI.139 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: prikaz kod aktivne regulacije
(shematski prikaz).
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Sustavi potpora za vozaca

(M Boja oznaka na kolniku prikazuje status
funkcije adaptivhog vodenja po voznom
traku.

e Zuta: Adaptivno vodenje po voznom
traku aktivno.

® Siva: Adaptivno vodenje po voznom
traku pasivno.

(@ Namjesteni razmak.

Ovisno o opremi, na ekranu kombiniranog in-
strumenta mogu biti prikazani drugi detalji, kao
sto su, primjerice, isprekidane oznake na kol-
niku i vozilaispred.

RazliCite kontrolne Zaruljice prikazuju status
sustava na zaslonu kombiniranog instrumenta:

Kontrolna zaruljica - zeleno: Travel Assist
je aktivan, regulacija razmaka i adaptivno
vodenje po voznom traku su aktivni.

s=~ Kontrolna Zaruljica - djelomi¢no zeleno:
* Travel Assist je aktivan, regulacija raz-
maka je aktivna i adaptivho vodenje po
voznom traku je pasivno.

& Kontrolna Zaruljica - sivo: Travel Assist
deaktiviran, bez regulacije.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad voznjom

Ako maknete ruke s kola upravljaca, sustav

&e vas nakon nekoliko sekundi prikazom na
zaslonu kombiniranog instrumenta i zvu¢nim
upozorenjima pozvati da preuzmete upravlja-
nje.

Ako ne reagirate, Travel Assist ¢e se deaktivi-
rati.

Umjesto toga, ovisno o opremi, aktivira se pot-
pora za hitne slucajeve (Emergency Assist) ako
je priklju¢ena u infotainment sustavu.

UPOZORENJE

Inteligentna tehnika Travel Assista ne moze
savladati fizikalno zadane granice i radi is-
klju€ivo unutar ogranicenja sustava. Neo-
prezno ili nehoti¢no koristenje potpore Tra-
vel Assist moZe izazvati sudare i teSke oz-
ljede. Sustav ne mozZe zamijeniti pozornost
vozaca.

* Uvazite ograni¢enja sustava i napomene
za automatsku regulaciju razmaka (ACC) i
potporu zadrZavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist).

® Brzinuirazmak do vozilaispred uvijek
prilagodite uvjetima vidljivosti, vremenskim
uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetimau
prometu.

® Travel Assist niposto nemojte koristiti kod
loSe vidljivosti, na strmim, zavojitim, skliskim
dionicama (n pr. na snijegu, ledu, vlaznom
kolniku ili $ljunku) niti na poplavljenim ce-
stama.

o Travel Assist niposto nemojte koristiti kod
terenske voznije ili na neasfaltiranim cestama.
Travel Assist predviden je samo za uporabu
na asfaltiranim cestama.

o Travel Assist ne reagira na osobe, Zivoti-
nje, vozila koja dolaze iz popreénog smjera
ili vozila koja dolaze ususret u istom voznom
traku.

® Odmah zakocite ako Travel Assist ne smaniji
dovoljno brzinu.

® Zakocite odmah ako se na ekranu kombini-
ranog instrumenta prikaze odgovarajuéi pri-
kaz ili ako Travel Assist ne smanji dovoljno
brzinu.

o Zakocite ako se vozilo, primjerice, nakon
poziva za kocenjem poéne nehotice kotrljati.

o Ako je moguée, nemojte voziti s rukavi-
cama. Sustav bi to mogao interpretirati da
nema aktivnosti za upravljaéem.

o Ako se na zaslonu kombiniranog instru-
menta pojavi poziv vozaéu za preuzimanje
nadzora nad vozilom, odmah preuzmite kon-
trolu nad vozilom.

® Ruke uvijek drzite na kolu upravljaca kako
biste u svakom trenutku mogli samostalno
upravljati. Vozac je u svakom trenutku odgo-
voran za zadrzavanje vozila u voznom traku.

® Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu.




Potp za voznju (Travel Assist)

’ Rukovanje Travel Assistom

SI. 140 Lijeva strana viSenamjenskog kola
upravljaca.

Ukljucivanje i pocetak regulacije

1. Tijekom voznje s aktiviranim ACC-om pri-
tisnite tipku /%, na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Vozilo s ACC-a prebacuje na Travel Assist.

Ovisno o situaciji u voznji vozilo kod aktiviranog
Travel Assista prebacuje na sliedeée nacine
rada:

e Kod aktiviranog ACC-a Travel Assist odrZava
aktualnu brzinu i prethodno namjesteni raz-
mak od vozila koje voziispred.

Istovremeno se vozilo kod prepoznatih oznaka
na kolniku upravljackim pokretima zadrzava na
voznom traku.

o Ako ne uslijedi regulacija ACC-a, Travel Assist
ostaje aktiviran, ali u pasivnom stanju (nema
regulacije).

1. Pritisnite tipku SET.
Travel Assist aktivira sustav ovisno o situaciji
u vozniji.
Kontrolna Zaruljica koja odgovara doti¢noj si-
tuaciji u voznji svijetli na ekranu kombiniranog
instrumenta. Osim toga prikazuje se obavijest.

Prekid regulacije
1. Kratko pritisnite tipku &n.
ILI: pritisnite papucicu kocnice.

Namjesteni razmak ostaje pohranjen.

Prebacivanje na ACC

1. Pritisnite tipku /%5, na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Vozilo s Travel Assista prebacuje na sistem-
sko stanje ACC-a koje odgovara doti¢noj
situaciji u vozniji.

Namjestanje daljnjih postavki

Ostale znacajke rukovanja Travel Assistom jed-
nake su onima kod ACC.

Koristenje asistirane promjene
voznog traka

Asistirana promjena voznog traka koristi iste
senzore kao i potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist). Stoga pazljivo procitajte in-

formacije o Side Assistu »»> str. 209 te uva-
Zite tamo navedena ograniCenja sustava i na-
pomene.

Aktiviranje komfornog Zzmiganja na autoputu
omoguduije asistiranu promjenu voznog traka
ako suispunjeni preduvjeti i nisu prepoznata
vozila u blizini.

Preduvijeti

Ovisno o opremi asistirana promjena voznog
traka raspoloZiva je samo tijekom voznje prema
naprijed na autoputovima s vise voznih trakova
koji su obuhvaéeni navigacijskim podacima in-
fotainment sustava i iznad cca. 90 km/h.

Osim toga mora biti aktiviran Travel Assist.

Prikazi na ekranu

SI. 141 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikaz asistirane promjene
voznog traka (shematski prikaz).
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Sustavi potpora za vozaca

@ Susjedni vozni trak je istaknut, promjena
voznog traka na doti¢nu stranu kolnika
moguéaje.

@ strelice na vlastitom voznom traku prika-
zuju raspolozivu promjenu voznog traka.

® Zuta linija na pretjecajnom traku. Pro-
mjena voznog traka provodi se.

Aktiviranje i deaktiviranje asistirane pro-
mjene voznog traka

Asistirana promjena voznog traka moze se akti-
virati i deaktivirati u infotainment sustavu.

1. Otvorite izbornik Potpore:

2. Odaberite Travel Assist

3. Aktivirajte ili deaktivirajte asistiranu pro-

mjenu voznog traka kao podfunkciju Travel
Assista.

e Ako dode do smetnje u sustavu, asistirana
se promjena voznog traka moze automatski
iskljuéiti ili prekinuti rad tijekom promjene
voznog traka.

e Ako potpora pri promjeni voznog traka
(Side Assist) nije raspolozZiva, i asistirana pro-
mjena voznog traka nije na raspolaganju.

Aktiviranje asistirane promjene voznog traka
tijekom voznje

1. Pritisnite tipku SET.

Na zaslonu kombiniranog instrumenta pri-
kazuju se strelice vlastitog voznog traka.

Promjena voznog traka

Ako sustav nije prepoznao objekte u podrucju
registriranja senzora i moguca je asistirana pro-
mjena voznog traka na susjedni vozni trak, od-
govarajuéi vozni trak prikazuje se na zaslonu
kombiniranog instrumenta pored vlastitog voz-
nog traka.

1. Ako ste komforno Zmiganje ukljucili na Ze-
lienoj strani, vozilo ée promijeniti vozni
trak. Osim toga prikazuje se obavijest.

Tijekom promjene voznog traka vozilo auto-
matski ukljuéuje Zmigavac na odgovarajucoj
strani. Nakon promjene voznog traka zmigavac
se automatski iskljuci.

/\ UPOZORENJE

Senzori ne mogu pouzdano prepoznati sve
objekte u okolici i rade isklju¢ivo unutar
ogranicenja sustava. Neoprezno koristenje
asistirane promjene voznog traka moZe pro-
uzroditi sudare i teske ozljede. Sustav ne
moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Provjerite prije promjene voznog traka je li
to moguée bez opasnosti. Posebice objekti
koji se brzo pribliZzavaju eventualno se neée
modi pravovremeno prepoznati.

® Ruke uvijek drZite na upravljaéu kako bi-
ste u svakom trenutku bili spremni da samo-
stalno upravljate i sami regulirate brzinu.

Prekid asistirane promjene voznog traka
1. Kratko pritisnite tipku .
ILI: pritisnite papucicu kocnice.

Asistirana promjena voznog traka deakti-
vira se. Deaktivira se i Travel Assist.

Otklanjanje problema

Travel Assist nije raspoloZiv ili ne radi
ocekivano

Kontrolna zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.

® Postoji smetnja u senzorima. Provjerite
uzroke i rjeSenja koji su opisani u informa-
cijama uz ACC »»> str. 194 ili Lane Assist

>>> str.203.

® Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite motor i
ponovno ga pokrenite.

® Prekoracena su ograniCenja sustava.

e Ako problem i dalje postoji, potrazite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. CUPRA prepo-
rucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

"@‘ Preuzeti upravljanje

Upozoravajuca Zaruljica svijetli u bijeloj bojii na
ekranu kombiniranog instrumenta prikazuje se
obavijest.



Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)

® Na nekoliko ste sekundi maknuli ruke s kola
upravljaca. Uhvatite kolo upravljaca i preuzmite
upravljanje vozilom.

f@\ Preuzeti upravljanje

Upozoravajuca Zaruljica svijetli u crvenoj boji
i na ekranu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se obavijest. Ovisno o situaciji oglasava se
zvucno upozorenje ili vibrira kolo upravljaca.

o Otpustili ste kolo upravljaca na duze vrijeme
ili nisu dosegnuta ogranicenja sustava. Uhvatite
kolo upravljaca i preuzmite upravljanje vozilom.

Travel Assist isklju€uje se samostalno

® Vozila bez potpore za hitne slucajeve (Emer-
gency Assist):

Na duze vrijeme ste maknuli ruke s kola uprav-
liaca.

® Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite motor i
ponovno ga pokrenite.

o Ako problem i dalje postoji, potraZite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. CUPRA prepo-
rucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Regulacija se neocekivano prekida
® Vozila bez asistirane promjene voznog traka:

Ukljucili ste Zmigavac.

Asistirana promjena voznog traka nije
raspoloziva
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-

kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.

o Postoji smetnja u senzorima. Provjerite
uzroke i rjeSenja koji su opisani u informaci-
jama o potpori pri promjeni voznog traka (Side
Assist).

o Ako problem i dalje postoji, potrazite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. CUPRA prepo-
rucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Asistirana promjena voznog traka prekida se
ili nije raspoloZiva

Na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se odgovarajuéa obavijest.

e Vozilo viSe ne prepoznaje oznake na kolniku.
o Maknuli ste ruke s kola upravljaca.

o Prejake regulacije kocenja.

® Ponovno je uklju¢en zmigavac ili je rucica
Zmigavca zapela.

® Brzina voznje je ispod 85 km/h.

® Vozilo je prepoznalo prepreke u okolini koje
sprjeCavaju asistiranu promjenu voznog traka.

® Ne nalazite se na autoputu s vise voznih tra-
kova.

Potpora za hitne slucajeve
(Emergency Assist)

’ Nacin funkcioniranja

Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)
moze prepoznati neaktivnost vozaca i auto-
matski zadrzati vozilo na kolniku te ga u slu-
Caju potrebe usporiti do mirovanja. Tako sustav
moze aktivno pridonijeti sprecavanju sudara ili
ublaZavanju posljedica sudara.

Potpora za hitne slucajeve koristi iste senzore
kao automatska regulacija razmaka(ACC) i pot-
pora zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist). Stoga pazljivo procitajte informacije uz
ACC>>> str. 188 i Lane Assist >>> str. 200 te
uvazite ondje navedena ogranicenja sustava i
napomene.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad vozilom

Ako potpora za hitne sluajeve prepozna neak-
tivnost vozaca, pozvat ¢e ga da preuzme kon-
trolu nad vozilom pomocu zvuénih upozorenja
i kratkog kocenja. Na zaslonu kombiniranog in-
strumenta dodatno se prikazuje upozorenje i
smanjuje se jacina zvuka infotainment sustava.

Ovisno o opremiistovremeno se zateZe voz-
acev sigurnosni pojas.
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Sustavi potpora za vozaca

Regulacija sustava

Ako vozac ne reagira, sustav moze zakociti voz-
ilo i drzati ga na voznom traku. Na ekranu kom-
biniranog instrumenta zasvijetli sliedeéa kon-
trolna Zaruljica.

Sustav regulira.

Regulaciju moZete prekinuti u svakom trenutku
pomicanjem kola upravljaca, jakim ubrzanjem
ili pritiskanjem papucice kocnice.

Tijekom aktivne regulacije potpore Emergency
Assist drugi ée sudionici u prometu biti upozo-
reni na sliededi nacin:

e Nakon kratkog vremena ukljucit ée se uredaj
za svjetlosno upozorenje.

® Oglasava se signalna sirena (ovisno o brzini).
Cim se vozilo zaustavi, dogada se sliedele:

o Uklju€uje se elektronicka parkirna ko€nica i
ubacuje se stupanj mjenjaca P.

e Otkljucavaju se vrata.

o Uklju€uje se osvjetljenje unutrasnjeg pro-
stora.

® Ovisno o opremi upuéuje se poziv u nuzdi
(eCall).

Ukljucivanje i iskljucivanje
Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)

moZze se ukljuciti i iskljuciti u infotainment su-
stavu u izborniku potpora.

Uklju€eni Emergency Assist aktivira se samo
ako su ispunjeni sliededi preduvijeti:

® Potpora za voznju (Travel Assist) ili potpora
zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane As-
sist) su ukljuceni.

e Sustav je lijevo i desno od vozila prepoznao
po jedno ogranicenje voznog traka.

Ako potpora za hitne slucajeve ima smetnju,
moze se automatski iskljuciti.

Ako potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku (Lane Assist) nije raspolozZiva, potpora
za hitne slucajeve (Emergency Assist) tako-
der nije na raspolaganju.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika Emergency Assista ne
moze savladati fizikalno zadane granice i radi
iskljuéivo unutar ograniéenja sustava. Vozaé
je u svakom trenutku odgovoran za voznju
vozila.

® Brzinu i sigurnosnirazmak do vozila ispred
uvijek prilagodite uvjetima vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Emergency Assist ne moZe uvijek samo-
stalno sprijeciti sudare i teske ozljede.

o Ako su radarski senzor ili kamera prekr-
iveni, pomaknuti ili neispravni, sustav moze
provoditi nezeljene regulacije kocenjaiili
upravljanja.

® Potpora za hitne slu¢ajeve ne reagira na
osobe ili Zivotinje niti na vozila koja dolaze s
boénog smijeraili koja vam dolaze ususret na
istom traku.

/\ UPOZORENJE

U sluéaju neZeljene intervencije potpore za
hitne slucajeve (Emergency Assist) mogu na-
stati nezgode ili teske ozljede.

® Ako se vozilo ponasa drugacije od oc¢ekiva-
noga, prekinite regulaciju Emergency Assista
jakim ubrzanjem, ko€enjem ili upravljanjem.
* Nemojte koristiti potporu za voznju (Travel
Assist) i potporu zadrZavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist). Potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti su-
stav.




Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)

’ Uklanjanje problema

Potpora za hitne slu¢ajeve (Emergency
Assist) nije raspolozZiva
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Osim toga na

zaslonu kombiniranog instrumenta prikazuje
se odgovarajuda obavijest.

o Posrijedi je smetnja ili kvar. Zavrsite priprav-
nost za voZnju i ponovno je uspostavite.

o Ako problem i dalje postoji, iskljucite potporu
za hitne slucajeve i potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.

Funkcijske povrsine reagiraju drugacije od
ocekivanog

Vlaga, prljavitina i masno¢a mogu ograniciti
funkciju funkcijskih povrsina.

® Pobrinite se da su funkcijske povrsine uvijek
Ciste i suhe.

Potpora pri promjeni voz-
nog traka (Side Assist)

’ Uvod u temu

Potpora pri promjeni voznog traka nadzire
podrudje iza vozila pomo¢u radarskih senzora
»»> str. 6. Sustav pritom mjeri razmak i razliku
u brzini u odnosu na druga vozila. Potpora pri
promjeni voznog traka ne funkcionira pri brzi-
nama manjim od cca. 15 km/h (9 mph).

Sirina kolnika ne prepoznaje se individualno,
nego je zadana u sustavu. |z tog razloga na
uskim cestama ili izmedu dva kolnika moze
dodi do pogre3nih prikaza. Isto tako bi sustav
mogao prepoznati vozila na tre¢em kolni¢kom
traku (ako postoji) ili druge fiksne objekte kao
primjerice zastitnu ogradu i prikazati pogresno
upozorenje.

VozZnjas prikolicom

Potpora pri promjeni voznog traka deaktivira
se automatski i viSe se ne moZe aktivirati ako
su prikolica ili slicno elektri¢no prikljuceni na
tvornicku kuku za vucu.

Cim voza& zapo&ne voznju s prikolicom koja je
elektricno spojena s vozilom, pojavi se obavi-
jest u kombiniranom instrumentu koja vozaca
informira o deaktiviranju potpore pri promjeni
voznog traka. Nakon $to se prikolica odvoji od
vozila, potpora pri promjeni voznog traka vraéa
se u prvotno stanje prije elektricnog prikljuci-
vanja prikolice.

Ako mehanizam za vucu nije montiran tvor-
nicki, potporu pri promjeni voznog traka mo-
rate manualno deaktivirati kod voznje s prikoli-
com.

Fizikalna ograni¢enja sustava

U odredenim situacijama voZnje postoji mo-

guénost pogresne interpretacije stanja u pro-
metu od strane potpore pri promjeni voznog
traka. Primjerice u sljededim situacijama:

® u uskim zavojima,

e kod kolnickih trakova razlicite Sirine,

e u podrucjima s velikim visinskim razlikama;
® kod losih meteoroloskih uvjeta,

® kod posebnih objekata sa strane, npr. visokih
ili ukoSenih zastitnih ograda.

UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija potpore pri pro-
mjeni voznog traka (Side Assist) ne moze sa-
vladati fizikalno zadane granice i funkcionira
iskljuéivo unutar ogranienja sustava. Neo-
prezno ili nehoti€no koriStenje potpore pri
promjeni voznog traka moZe prouzroditi su-
dare i teske ozljede. Sustav ne moze zamije-
niti pozornost vozaca.

® Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

® Ruke uvijek drZite na kolu upravlja¢a. Mo-
rate biti spremni u svakom trenutku preuzeti
upravljanje.

® Obratite pozornost na kontrolne Zaruljice
potpore pri promjeni voznog traka i obavijesti
na zaslonu kombiniranog instrumentai po-
stupite u skladu sa zahtjevima.

® Potpora pri promjeni voznog traka moze
reagirati na posebne konstrukcije na rubu
kolnika kao 3to su visoke ili udubljene za-
stitne ograde. U takvim slucajevima moze
dodi do pogresnih upozorenja.
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® Potpora pri promjeni voznog traka niposto
se ne smije koristiti na loSe konstruiranim ce-
stama. Potpora pri promjeni voznog traka os-
misljena je za dobro konstruirane ceste.

® Uvijek pozorno pratite okruzenje vozila.

® Kod izravnog Sunéevog zracenja postoji
moguénost da ne vidite dobro kontrolne Za-
ruljice potpore pri promjeni voznog traka.

Ako potpora pri promjeni voznog traka ne
radi kako je opisano u ovom poglavlju, ne-
mojte je koristiti i potraZite specijaliziranu
servisnu radionicu.

VoZnja s potporom pri promjeni
voznog traka

SI. 142 Kontrolna Zaruljica potpore pri
promjeni voznog traka.

Sustavi potpora za vozaca

SI. 143 Kontrolna zaruljica potpore pri
promjeni voznog traka.

Ukljucivanje i iskljuivanje

Potpora pri promjeni voznog traka moZze se uk-
ljuciti i iskljuciti u izborniku Potpore u infotain-
ment sustavu.

Osim toga moze se ukljucitiiiskljuciti preko iz-

bornika Potpore u kombiniranom instrumentu.

Cim potpora pri promjeni voznog traka po-
stane spremna za rad, to se potvrduje krat-
kim uklju€ivanjem prikaza u kontrolnim zarulji-
cama.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljucivanja paljenja.

Svjetleéi prikaz

Kontrolna vas zaruljica na doti¢noj strani infor-
mira o stanju u prometu iza vozila, ako ga su-
stav procijeni kriticnim. Kontrolna zaruljica li-

jevo informira vas o stanju u prometu na lijevoj
strani vozila, a kontrolna Zaruljica desno o sta-
nju u prometu na desnoj strani vozila.

Pazite da podrudje upozoravajuéih Zaruljica
potpore pri promjeni voznog traka bude bez
predmeta, naljepnicaiili slicnoga sto bi moglo
ograniciti vasu vidljivost.

Zasvijetli

Zasvijetli jedanput kratko: Potpora pri pro-
mjeni voznog traka je aktivirana i spremna za
rad, npr. kod ukljucivanja sustava.

Neprekidno svijetli: Potpora pri promjeni voz-
nog traka prepoznaje vozilo u mrtvom kutu.

Prepoznato je vozilo na susjednom voznom

traku i istovremeno je uklju¢en Zmigavac u
smjeru prepoznatog vozila.

Kod vozila koja su dodatno opremljena pot-
porom zadrZavanja vozila na voznom traku
>»> str. 200, upozorenije se aktivira i u slucaju
napustanja voznog traka i kada nije aktiviran
Zmigavac (potpora pri promjeni voznog traka
Lplus®).

Kontrolne Zaruljice zasvijetle kod ukljucivanja
paljenja i moraju se ponovno iskljuciti nakon
otprilike 2 sekunde. U tom se vremenu provje-
rava funkcija.



Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)

Ako se ne pojavi prikaz kontrolne Zaruljice pot-
pore pri promjeni voznog traka, to znaci da
potpora pri promjeni voznog traka nije prepo-
znala vozilo u blizini vaseg vozila.

Kada je vanjsko osvjetljenje slabo, smanjuje

se intenzitet kojim svijetle kontrolne Zaruljice.
Korisnik moZe promijeniti intenzitet kontrolnih
Zaruljica u 5 stupnjeva u izborniku infotainment
sustava.

Potpora pri promjeni voznog traka plus

Funkciju Potpora pri promjeni voznog traka
plus omoguéuju aktiviranje funkcija Potpora
zadrZavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist) >>> str. 200 i Potpora pri promjeni
voznog traka (Side Assist). U tom su slucaju
funkcije prosirene na nacin opisan u sliedeéem
dijelu.

Ako vozac zapocne promjenu voznog traka ti-
jekom mozebitne kriticne situacije:

® Kontrolna Zaruljica Zzmiga na odgovarajuéoj
strani ¢ak i ako Zmigavac nije ukljucen.

® Kolo upravljaca vibrira kako bi vozaca upozo-
rilo na opasnost od sudara.

o Uslijedit ¢e korektivni moment upravljaca

kako bi se vozilo ponovno vratilo u svoj vozni
trak.

Situacije u vozniji

Sl. 144 Shematski prikaz: [A] pretjecanje
kod prometa u straznjem podrudju.
Prikaz potpore pri promjeni voznog traka
lijevo.

SI. 145 Shematski prikaz: [A] pretjecanje na
srednjem voznom traku i povratak na desni
kolnicki trak. [B] Prikaz potpore pri promjeni
voznog traka desno.

U sljededim se situacijama ukljuCuje prikaz u
kontrolnoj Zaruljici >>> (SI. 144) [B] (strelica)
ili>>> (SI. 145) [B] (strelica):

® Kod pretjecanja od strane drugog vozila

> (SI. 144) Al

® Kod pretjecanja drugog vozila >>> (SI. 145)[A]

s razlikom u brzini od cca. 10 km/h (6 mph).
Ako je pretjecanje znatno brze, nema prikaza.
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Sustavi potpora za vozaca

Sto se neko drugo vozilo brze priblizava, to ¢e
se ranije pojaviti prikaz u kontrolnoj Zaruljici jer
potpora pri promjeni voznog traka uzima u ob-
zir razliku u brzini u odnosu na druga vozila.

1z tog razloga kod istog razmaka u odnosu na
drugo vozilo do prikaza nekad dolazi ranije, a
nekad kasnije.



Parkiranje vozila

Parkiranje i manevri-
ranje

Parkiranje vozila

’ Parkiranje

Kod zaustavljanja i parkiranja vozila postujte
zakonske odredbe.

1. Ukljucite elektronicku parkirnu ko€nicu
»>> str. 214.

2. Automatski mjenjac: ukljucite parkirnu blo-
kadu pritiskom tipke P.

3. Iskljucite motor i paljenje. Lagano okrenite
kolo upravljaca kako bi uklopila blokada
kola upravljaca.

4. Rucni mjenjac: naravnom i na usponu uba-
cite u 1. stupanj prijenosa, a na nizbrdici u
stupanj za voznju unatrag i otpustite papu-
Cicu spojke.

5. Zakrenite kolo upravljac¢a na strmom kol-
niku tako da se parkirano vozilo kotrlja u
smjeru ruba ploc¢nika ako se pomakne.

6. lzadite iz vozila »>> A\.Pritom obratite paz-
nju na druge sudionike u prometu!

7. Ponesite sve kljuCeve vozilai zakljucajte
vozilo.

Vozilo uvijek zaustavite na prikladnoj povrsini
za parkiranje kako biste izbjegli Stetu i opasne
situacije »> ©.

/\ UPOZORENJE

Ako se vozilo nepravilno zaustavi, moglo bi se
pokrenuti i na malim nizbrdicama. To moze
dovesti do sudara i teskih ozljeda.

e Pri parkiranju uvijek pazite na propisani
postupak.

® Prije izlaska iz vozila provjerite je li elektro-
nicka parkirna koénica ukljuéena.

/\ UPOZORENJE

Ako djeca, osobe kojima je potrebna pomo¢
ili Zivotinje ostanu u vozilu bez nadzora, moze
dodi do sudara i teskih ozljeda.

o Nikada ne ostavljajte djecu, osobe kojima
je potrebna pomo¢ ni Zivotinje u vozilu bez
nadzora. Rucica za mijenjanje stupnjeva za
voZznju mogla bi se pritisnuti i na taj bi se
nacin mogla iskljuéiti elektronicka parkirna
koénica. Vozilo bi se moglo pokrenuti.

* Nikada ne ostavljajte djecu, osobe kojima je
potrebna pomo¢ ni Zivotinje u vozilu. Ovisno
o godisnjem dobu u zatvorenom vozilu mogu
nastati vrlo visoke ili vrlo niske temperature.

® Pri svakom izlasku iz vozila uvijek ponesite
sve kljuceve vozila.

® NAPOMENA

Neravna podloga, pijesakili blato mogu do-
vesti do toga da se vozilo ne moze pravilno
parkirati i da se moZe ostetiti.

® Uvijek parkirajte vozilo na évrstoj i ravnoj
podlozi.

(O NAPOMENA

Komponente koje se nalaze na donjoj strani
vozila, poput branika, spojlera i dijelova voz-
nog postroja, mogu se ostetiti pri prijelazu
preko objekata koji strie iz tla.

® Potrebna je oprezna voznja preko prilaza
zemljiStima, prijelaza za izjednacenje visin-
skih razlika i nagiba.

(O NAPOMENA

Izbjegavajte parkirati vozilo na mjestima gdje
vrudi sustav ispusnih plinova moze doéiu
kontakt sa suhom travom, grmljem, gorivom
koje je isteklo ili drugim zapaljivim materija-
lima.
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Elektronicka parkirna
kocnica

Koristite elektronicku parkirnu
koénicu

SI. 146 U donjem podrucju sredisnje
konzole: tipka za elektronicku parkirnu
kocnicu.

Ukljucivanje

Elektronicka parkirna kocnica moZze se aktivi-
rati uvijek kada vozilo stoji, Cak i kada je palje-
nje iskljuc¢eno. Uvijek je aktivirajte kada napu-
State ili parkirate vozilo.

e Povucite tipku @ >>> (SI. 146) i drzite je u
tom poloZaju.

Parkirna ko¢nica uklju¢ena je kada kontrolna
Zaruljica u kombiniranom instrumentu svijetli

crveno @ i zasvijetli kontrolna Zaruljica u tipki.

® Ponovno pustite tipku.

Parkiranje i manevriranje

Iskljucivanje
o Ukljucite paljenje.

e pritisnite tipku @ >>> (SI. 146). Istovremeno
snazno pritisnite papucicu kocnice, ili ako je
motor pokrenut, lagano pritisnite papucicu
gasa.

® Kontrolna Zaruljica tipke i crvena kontrolna
Zaruljica ® kombiniranog instrumenta gase se.

Automatsko iskljucivanje pri kretanju

Elektronicka parkirna koc¢nica automatski se
otpusta prilikom kretanja ako se kod zatvorenih
vozacevih vrata i vezanog vozacevog sigurnos-
nog pojasa ispuni jedan od sljededih uvjeta:

® Vozila s automatskim mjenjacem: Ubacen je
neki stupanj za voznju ili je stupanj za voznju
promijenjen i vozac lagano pritisne papucicu
gasa.

Vozila s ru¢nim mjenjacem: Prije kretanja
vozac je potpuno pritisnuo papucicu spojke i
lagano je pritisnuo papucicu gasa.

® Za olaksavanje odredenih manevara voznje
postoje iznimke u kojima se dopusta otpusta-
nje parkirne koc¢nice i u slucaju kada vozac nije
vezao sigurnosni pojas.

Neprekidnim povlacenjem tipke @ prilikom
kretanja moze se sprijeciti automatsko otpu-
Stanje parkirne kocnice.

Elektronicka parkirna kocnica se otpusta tek
nakon §to ponovno pustite tipku @®. Na taj

se nacin olak3ava kretanje s velikim opterede-
njima prikolice »>> str. 294.

Automatsko ukljucivanje kod nepravilnog iz-
laska iz vozila

Kod vozila s automatskim mjenjacem elektro-
nicka se parkirna koc¢nica automatski aktivira
kod nepravilnog izlaska iz vozila ako:

e se rucica za mijenjanje stupnjeva za voznju
nalazi u polozaju D/S ili Rili u tiptronic mo-
dusu.

o |: vozilo stoji.

e |: su vozaceva vrata otvorena.

Automatsko ukljucivanje kod isklju¢ivanja
paljenja

Ova se funkcija moze deaktivirati putem in-
fotainment sustava. Kod vozila s ruénim mje-

njacem elektronicka se parkirna ko¢nica auto-
matski aktivira kod iskljucivanja paljenja.

Funkcija ko¢enja u nuzdi

Funkciju ko€enja u nuzdi aktivirajte samo u slu-
Caju nuzde ako se vozilo ne moze zaustaviti
noznom kocnicom »> Al

e Povucite tipku ® i drzite je u tom polozaju.

Vozilo naglo zakoci. Istovremeno se oglasava
upozoravajudi signal.

e Za prekid koCenja otpustite tipku ili ubrzajte.



U modusu ESC Sport ili ESC OFF sustav ESC
ponovno e se aktivirati kako bi pruZio podrsku
vozacu tijekom kocenja. ESC ¢e se ovisno o
modelu potom ponovno vratiti u prethodno is-
klju&eno stanje ili ¢e ostati ukljucen.

/\ UPOZORENJE

Kod nepravilnog izlaska iz vozila vozilo se
moze pokrenuti. To bi moglo prouzroditi su-
dare, teske ozljede i materijalne Stete.

o Kad parkirate vozilo, uvijek provodite od-
govarajuce postupke prema navedenom re-
doslijedu >>> Uvazite poglavlje , Parkira-
nje* na stranici 213..

o Prije izlaska iz vozila pobrinite se da je
elektronicka parkirna koénica ukljuéenai
da kontrolna Zaruljica ® u kombiniranom in-
strumentu svijetli crveno.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje elektronicke parkirne
koé€nice moze izazvati sudare i teske ozljede.

® Elektronic¢ku parkirnu ko¢nicu nikada ne-
mojte koristiti za ko¢enje vozila, osim ako se
radi o slu¢aju nuzde. Put ko€enja znatno je
duzi. Uvijek koristite papucicu kocnice.

* Nikada nemojte motor ubrzavatiiz prostora
motora, ako je ubacen stupanj za voznjuili
stupanj prijenosa dok motor radi. Vozilo bi

se moglo pokrenutii kod aktivirane elektro-
nicke parkirne kocnice.

Elektronicka parkirna koc¢nica

Kako biste izbjegli nehoti¢no kretanje vozila,
prvo aktivirajte elektroni¢ku parkirnu ko¢-
nicu i potom skinite nogu s papucice koénice.

| Otklanjanje problema

Posrijedi je smetnja elektronicke par-
kirne kocnice
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Potrazite CUPRA ugovornog trgovcaiili drugu
specijaliziranu servisnu radionicu.

Elektronicka parkirna ko¢nica ne iskljucuje
se.

Ako je 12-V akumulator vozila ispraznjen.

e Provedite pomo¢ pri pokretanju >>> str. 316.

Zvukovi elektronicke parkirne koénice

® Kod ukljucivanjaiiskljucivanja elektronicke
parkirne ko€nice mogu se pojaviti zvukovi.

e Sustav povremeno provodi automatske i
Cujne testove na vozilu u mirovanju ako se tije-
kom duzeg perioda ne koristi elektronicka par-
kirna ko¢nica.

| Auto Hold funkcija

SI. 147 U donjem podrudju sredisnje
konzole: funkcijska tipka Auto Hold

Auto Hold funkcija drzi zaustavljeno vozilo
zako&eno bez pritiskanja papucice kocnice i
sprjeCava njegovo kotrljanje.
Kad je Auto Hold funkcija aktivirana, kon-
trolna Zaruljica u kombiniranom instru-
mentu svijetli zeleno. Kontrolna Zaruljica
u tipki @ >>»> (SI. 147) neprekidno svijetli
dok god je Auto Hold funkcija ukljucena.

Preduvijeti
® Vozaceva vrata su zatvorena.
e Vozac je vezao sigurnosni pojas.

® Motor radi.
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Parkiranje i manevriranje

Ukljucivanje i iskljuivanje

Pritisnite tipku Auto Hold >>> A . Kontrolna za-
ruljica u tipki svijetli kod isklju¢ene Auto Hold
funkcije. Funkcija se sada moze aktivirati. Kon-
trolna Zaruljica u tipki iskljucuje se kod isklju-
Cene Auto Hold funkcije.

Automatsko ukljucivanje i iskljucivanje

Ako je prije iskljucivanja paljenja Auto Hold
funkcija uklju¢ena tipkom Auto Hold, funkcija
je kod sljedeéeg ukljuivanja paljenja aktivi-
rana.

Ako Auto Hold funkcija nije bila ukljuc¢ena,
funkcija kod sliedeéeg ukljucivanja paljenja
ostaje iskljucena.

Ako su ispunjeni sliededi preduvjeti, Auto Hold
funkcija automatski se iskljucuje:

1. Ako jedan od preduvjeta funkcije vise nije
ispunjen.

2. Ako motor radi neravnomjerno ili postoji
smetnja.

3. Ako se motor gusi.

4. Automatski mjenja&: Cim se samo jedna
guma ima premali kontakt s podlogom,
npr. pri slobodnom hodu ovjesa vozila.

Aktiviranje i deaktiviranje

Auto Hold funkcija automatski se aktivira u slje-
dedim uvjetima (svi uvjeti moraju biti istovre-
meno) ispunjeni:

1. Funkcija je ukljucena.

2. Vozilo se pomodu potpuno pritisnute pa-
pucice ko¢nice dovodi do zaustavljanja na
ravnini ili nagibu.

3. Motor radi ,pravilno“.

Ako je ispunjen jedan od sljedeéih preduvjeta,
Auto Hold funkcija automatski se iskljucuje:

1. Voznjase nastavlja:

Automatski mjenjac: pritiskom papucice
gasa.

Rucni mjenjac: otpustanjem papucice
spojke i pritiskom papucice gasa.

2. Funkcija se deaktivira postupcima opisanim
u prethodnim odlomcima.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija Auto Hold funkcije
ne moze savladati fizikalno zadana ogranice-
nja i funkcionira iskljuéivo unutar ogranic¢e-
nja sustava. Poveéana ponuda komfora zbog
Auto Hold funkcije ne smije vas navesti na to
da se izlaZete rizicima u pogledu sigurnosti.

o Nikad nemojte izadi iz vozila kad motor radi
i aktivirana je Auto Hold funkcija.

o Auto Hold funkcija ne moze vozilo uvijek
zadrzZavati na usponu ili nizbrdici, npr. na skli-
skim i zaledenim kolnicima.

Auto Hold funkciju deaktivirajte uvijek prije
ulaska u autopraonicu. U protivnom moze
dodi do o3teéenja uslijed automatskog uklju-
Civanja parkirne ko¢nice.

Nakon spajanja 12-V akumulatora vozila mo-
rate prijedi kratku dionicu kako biste po-
novno uspostavili Auto Hold funkciju.

Opcée napomene uz par-
kirne sustave

’ Automatska regulacija koéenja

Automatska regulacija ko¢enja parkirnog su-
stava sluZi za smanjivanje opasnosti od sudara
ako se registrira prepreka tijekom postupka
parkiranja.

Funkcije ko€enja

Ovisno o opremi raspolozivi su sljedeéi sustavi:
® Funkcija ko€enja pri manevriranju pomodi pri
parkiranju plus >>> str. 218.

® Funkcija koCenja potpore izlaska iz parkirnog
mjesta u nuzdi>>> str. 234,

o Funkcija kocenja automatske potpore pri
parkiranju u nuzdi »»> str. 222,



Opée napomene uz parkirne sustave

Preduvijeti

e Vozilo se kod manevriranja kreée brzinom iz-
medu cca. 3km/hi8km/h.

e Parkirni sustav mora biti ukljucen.
Automatska regulacija ko€enja nece uslijediti

ako se pomo¢ pri parkiranju automatski uklju-
Cila tijekom voZnje prema naprijed.

Sto se dogada kod automatske regulacije ko-
cenja?
U sluéaju prepreke sustav ¢e vozilo zakoditi do

potpunog mirovanja vozilaicca. 2 sekunde dr-
Zati koCnicu. Pritisnite ko¢nicu!

Aktiviranje

o Automatska regulacija koCenja aktivira se ¢im
vozac ukljuci parkirni sustav.

Isklju€ivanje
o Automatska regulacija kocenja aktivira se ¢im
se iskljuci parkirni sustav.

o |ILI: za privremeno deaktiviranje funkcije ma-
nevriranja pritisnite funkcijsku povrsinu € na
zaslonu pomodi pri parkiranju i namjestite od-
govarajuéu postavku.

Automatska regulacija ko€enja parkirnih su-
stava ne smije vas navesti na to da se izloZite
sigurnosnom riziku. Automatska regulacija
kocenja u nekim situacijama moze funkcioni-
rati samo ograniéeno ili uopce ne. Kod koli-
zija s preprekama mogu se ozlijediti osobe i
prouzrociti Stete na vozilu. Sustav ne moze
zamijeniti pozornost vozaca.

® Vozite pazljivo i ne oslanjajte se iskljucivo
na parkirne sustave.

o U svakom trenutku morate biti pripravni da
sami koCite i upravljate vozilom.

® Ne izlaZite se sigurnosnom riziku.

® Postupajte sukladno napomenama i prepo-
rukama za voZnju za parkirne sustave.

o Ako automatska regulacija ko€enja pretje-
rano intervenira, npr. kod terenske voznje, is-
kljucite parkirni sustav.

o Ako je funkcija ko¢enja pri manevriranju
pomodi pri parkiranju zako€ila vozilo, funk-
cija u istom smjeru voZnje ostaje neaktivna

5 metara ili se ponovno aktivira kad se pro-
mijeni stupanj za voznju ili kad se rucica za
mijenjanje stupnjeva za voZnju prebaci u neki
drugi polozaj.

Parkirni sustav ponasa se drugacije od oce-
kivanog

Uzroci mogu biti razliciti:

o Sistemski preduvjeti nisu ispunjeni.

® Senzori kamere zaprljani su ili zaledeni

>>> str.367.

e Leéa kamere nije Cista i njene su snimke ne-
jasne »>»> str.367.

e Nekiizvori zvukova, npr. pneumaticki éekiéi
ili kolnici poplo¢ani kamenim kockama, ome-
taju ultrazvucni signal.

e Vozilo u podrudju senzora ima ostecenje,
npr. zbog udarca kod parkiranja.

® Registrirano podrucje senzora ili vidno polje
kamere blokirani su nekim dijelom iz dodatne
opreme, npr. sustavom za nosac za bicikl.

® Provedene su preinake na lakuiliradovi u

podrucju senzoraili kamere, npr. u prednjem
podrudju vozila ili na voznom postroju.

Takoder uvazite obavijesti na ekranu infotain-
ment sustava.

Vidno polje senzora ili kamere ometanoiili se
parkirni sustav iskljucio
Ako je senzor pokvaren, to se podrucje registri-

ranja senzora trajno iskljucuje. Pogodeno pod-
rucje senzora moZze u infotainment sustavu biti
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prikazano simbolom !i sivim grafickim segmen-
tom. Parkirni sustav po potrebiiskljucuje pogo-
deno podrudje.

Ako pomo¢ pri parkiranju ne radi pravilno,

kod ukljucivanja se na nekoliko sekundi oglasi
zvucni signal. Po potrebi se na zaslonu kom-
biniranog instrumenta prikazuje odgovarajuéa
poruka.

® Provijerite postoji li jedan od gore navedenih
uzroka.

® Nakon 3to se otkloni uzrok problema, mo-
Zete ponovno ukljuciti sustav.

o Ako problem i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Pomo¢ pri parkiranju plus

’ Opis

SI. 148 Prikaz pomodi pri parkiranju na
ekranu infotainment sustava.

Pomo¢ pri parkiranju plus podrzava vozaca
vizualnim i zvuénim upozorenjima kod pre-
prekaisprediiza vozila.

U braniku se nalaze senzori. Kada prepoznaju
prepreku, oni upozoravaju zvu¢nim i vizualnim
signalima u infotainment sustavu »>> (SI. 148).
Kod priblizavanja prepreci na temelju frekven-
cije tona signala mozete zakljuciti nalazi li se
preprekaispred ili iza vozila.

Podrucje prikaza pocinje otprilike:
® 120m
0.90m
© 160m
® 0.90m

Sto ste blize prepreci, to se vise povedava frek-
vencija zvucnih signala. Na udaljenosti od 0,30
m signal se trajno Cuje: Ne nastavljajte voznju!

Ako se drzite razmaka, smanjuje se jacina
zvuka upozorenja na razmak nakon otprilike
2,5 sekunde.

Prikazi gresaka

Ako se u infotainment sustavu pojavi obavijest
o greski ili kvaru pomodi pri parkiranju, posri-
jedije smetnja.

Ako smetnja i dalje postoji kod iskljucivanja pa-
lienja, kod sljedeéeg ukljucivanja pomodi pri
parkiranju vise se neée upozoravati na nju.

Ako je senzor straga u kvaru, prikazat ée se
samo jos prepreke u prednjem podrucju. Ako
je senzor sprijeda u kvaru, prikazat ¢e se samo
jos prepreke u straznjem podrucju. Prikazat e
se simbol A\.

Preporucujemo vam da potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu koja ¢e ukloniti smet-
nju.

Voznjas prikolicom

Ako je kod vozila s tvornicki montiranom ku-
kom za vucu spojena prikolica, straznji senzori
nede se aktivirati ako se ubaci u stupanj za
voznju unatrag ili se pritisne tipka P2 u infotain-
ment sustavu ({3 > Potpore). Stoga se mogudi
objektiiza ili uzduz vozila neée prikazati ni na
ekranu ni zvu¢nim signalima.

Na ekranu se prepoznaju i prikazuju objekti
samo u prednjem dijelu, a prikaz puta kretanja
vozila se iskljucuje.

Postavke pomodi pri parkiranju

Prikazi i signalni tonovi namjestaju se uin-
fotainment sustavu: Funkcijska povrsina (3

> Potpore > Parkiranje > P > Po-
stavke.

e Automatsko aktiviranje: On/off

e Jatina zvuka sprijeda: Jacinazvukau
prednjem i bo€nom podrucju

e Jad¢ina zvuka straga: Jacinazvukau
straznjem podrudju.



Pomo¢ pri parkiranju plus

e Smanjivanje jadine zvuka: Kod uklju-
&ene pomodi pri parkiranju smanjuje se jacina
zvuka audio izvora ovisno o odabranoj opciji.

UPOZORENJE

® Uvijek pazite direktnim gledanjem na do-
gadanja u prometu i prostor oko vozila. Su-
stavi potpore ne zamjenjuju vozacevu pozor-
nost. Odgovornost uvijek snosi vozac.

® Senzori imaju mrtva podrucja u kojima se
osobe i objekti ne mogu prepoznati. Pose-
bice pazite na djecu i Zivotinje.

® U svakom trenutku drZite na oku oko-
linu vozila: pritom takoder koristite osvrtna
zrcala.

NAPOMENA

Funkcije pomodi pri parkiranju plus mogu
ograniciti razni ¢imbenici koji mogu prouzro-
Citi Stete:

© Sustav u odredenim uvjetima neée prepo-
znati ili prikazati sustave:
- Lance za blokiranje, ruda prikolice, Sipke,
ograde, stupice ili manje drvece.
- Objekte iznad senzora, npr. izbo€ine na
zidovima

- Obijekti s odredenim povrsinamaili struk-
turama, npr. Zi€ane ograde ili sitan snijeg.

e Odredene povriine predmetai odjeée ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odjeéu ne moze uoditiiliih ne
moZe ispravno prepoznati.

® Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale senzora. Osobe ili predmeti pritom neée
biti prepoznati.

® Niske prepreke na koje ste upozoreni jed-
nim upozorenjem mogu nestati iz mjernog
podruéja kada im se pribliZite i stoga na

njih viSe neéete biti upozoreni. U odredenim
uvjetima neée se prepoznati neke prepreke
kao $to su visoki rubovi plo¢nika koji mogu
ostetiti podnicu vozila.

e Kod neuvaZavanja upozorenja pomodi pri
parkiranju vozilo bi moglo zadobiti znatna
osteéenja.

o Ostedenja na resetci hladnjaka, braniku,
rubu kudéista kotaca i podvozju mogu izazvati
pomake senzora. To moze utjecati na pomo¢i
pri parkiranje.

U specijaliziranoj servisnoj radionici dajte
provjeriti funkciju.

® Ako je veli¢ina postavljene registarske plo-
Cice ili nosaca registarske plocice veéa od za
to predvidenog podrudjaili je registarska plo-
Cica savijena ili deformirana, mogu se pojaviti
greske u prepoznavanjuili je senzorima ogra-
ni¢eno prepoznavanje.

o Prikaz na ekranu infotainment sustava po-
javljuje se sa zakasnjenjem.

® U odredenim situacijama sustav moZe upo-
zoriti, iako u podrucju registriranja nema pre-
preke:

- Gruba povrsina, kolnik poplo¢an kame-
nim kockama ili povrsina s visokom travom.

- Vanjski izvori ultrazvuka kao $to su vo-
zila koja su opremljena ultrazvuénim ure-
dajima.

- Jakaki3a, tuéa, snijeg ili jake emisije
ispusnih plinova vozila.

- Kad registarska plocica nije u ravnini s
branikom.

- Kod cesta s naglim usponom.

o Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavajte €istima, uklanjajte sni-
jegiledinemojte ih pokrivati naljepnicamaiili
drugim predmetima.

o Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za ¢iséenje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrZavajte razmaka veéeg
od10 cm.

o Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao $to je primjerice
reklamna registarska plocica, mogu utjecati
na funkciju pomodi pri parkiranju.

® Preporucujemo da parkiranje vjezbate u
zoni smirenog prometa.
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e Mozete promijeniti jacinu zvuka i visinu
tona signala te prikaz.

e Uvazite napomene o vozniji s prikolicom.

Rukovanje s pomodi pri parkiranju
plus

Manualno ukljucivanje i iskljucivanje

o Dodirnite funkcijsku povrsinu P u infotain-
ment sustavu ({3 > Potpore > Potpore pri par-
kiranju > Pomo¢ pri parkiranju).

Automatsko ukljucivanje
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

o |LI: ako vozite prema naprijed brzinom ispod
15 km/h (9 mph) i naidete na prepreku, sustav
ée je vizualno registrirati na udaljenosti manjoj
od 95 cmi zvucno signalizirati ako je udalje-
nost manja od cca. 50 cm. Ako je aktivirano
automatsko ukljucivanje, prikazuje se umanjeni
prikaz.

o |ILI: ako se vozilo kotrlja prema natrag na
odredenoj dionici (otprilike izmedu 1020 cm
ovisno o tome je li prepoznata preprekaiili nije).

Kod automatskog ukljucivanja pomodi pri par-
kiranju plus na ekranu se prikazuju slika vozila
i segmenti. Ova je funkcija uvijek raspoloziva,
ako je korisnik nije deaktivirao.

Ona funkcionira samo kada se brzina prvi put
spustiispod 15 km/h (9 mph).

Automatsko aktiviranje pomodi pri parkiranju
moZze se ukljuciti i iskljuciti u infotainment su-
stavu:

o Ukljucite paljenje.

e U infotainment sustavu odaberite (O3 >

Potpore > Parkiranje > Pomoé¢ pri
parkiranju.

e Oznacite polje za oznacavanje Automatsko
aktiviranje.

Ako je funkcija automatski aktivirana, bit ¢e
emitiran samo signalni ton, ako se prepreke na-
laze sprijeda na manjoj udaljenosti od oko 50
cm.

Ako je iskljuCite preko tipke P« u infotainment
sustavu, za automatsko ponovno ukljucivanje
morate provesti sljiedede aktivnosti:

o |skljucite i ponovno ukljuite paljenje.

e ILI: vozite prema naprijed brze od otprilike
15km/h (9 mph).

o |LI: aktivirajte odnosno deaktivirajte tipku P
za parkirnu blokadu.

o |ILI: ukljucite i iskljucite automatsko aktivira-
nje u infotainment sustavu.

Automatsko iskljuéivanje

e Vozite prema naprijed brzinom ve¢om od 15
km/h (9 mph).

e ILI: pritisnite tipku P za parkirnu blokadu.

1 Tipka RVC prikazuje se samo ako je ubacen stupanj za voznju unatrag.

Privremeno iskljucivanje zvuka
® Dodirnite funkcijsku povrsinu ¥, u infotain-
ment sustavu.

o |LI: ukljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu.

Promjena umanjenog prikaza u modusu slike
pune veli¢ine

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag ako je
vase vozilo opremljeno kamerom za voznju
unatrag.

e dodirnite simbol automobila na umanjenom
prikazu.

e ILI: ako se vozilo kotrlja prema natrag na
odredenoj dionici (otprilike izmedu 10120 cm
ovisno o tome je li prepoznata preprekaiili nije).

Promjena slike potpore pri voZnji unatrag
(Rear View Camera ,,RVC¥)

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

® ILI: na ekranu infotainment sustava pritisnite
tipku RVC Y.

Kod uklju€ivanja sustava oglasava se potvrdni
ton i zasvijetli simbol u tipki.

Automatsko aktiviranje pomo¢i pri parkiranju
plus funkcionira samo pri vrlo sporoj voznji.
Ako naéin voznje ne prilagodite okolnostima,
moZe dodi do sudara i teskih ozljeda.




omo¢ pri parkiranju straga

’ Segmenti u vizualnom prikazu

SI. 149 Prikaz pomodi pri parkiranju na
ekranu infotainment sustava.

Vizualni prikaz segmenata funkcionira na slje-
dedinacin:

e Sivi segmenti: Prepreka je udaljena vise od
cca. 30 cmi nalazi se izvan puta kretanja vo-
zila ili u suprotnom smjeru voznje. Prikazuju se
i kada je aktivirana elektronicka parkirna koc-
nica.

e Zuti segmenti: Prepreka se nalazi na putu
kretanja vozila na udaljenosti ve¢oj od cca. 30
cm.

e Crveni segmenti: Prepreka se nalazi na ma-
njoj udaljenosti od cca. 30 cm.

Orijentacijska linija prikazuje predvideni put
kretanja vozila kod voZnje prema naprijed ili

unatrag ovisno o ubacenom stupnju prijenosa.

Ako se prepreka nalazi u smjeru voznje, oglasit

ée se odgovarajuéi zvu&ni upozoravajudi signal.

Kada se prikaze predzadnji segment, dospjeli
ste do podruéja moguéeg udara. U podruéju
sudara prepreke ée se - takoder izvan puta kre-
tanja vozila - prikazati crvenom bojom. Ne na-
stavljajte vozZnju! >>> A u Opis na stranici 219

Ako je vozilo opremljeno sustavom Top View
Camera, pojavljuje se vizualni prikaz pomodi
pri parkiranju ovisno o prikazu odabranom pod
Top View Camera.

’ . . .
Pomoc pri parkiranju
straga

’ Opis

Pomo¢ pri parkiranju straga je vizualna i zvuéna
pomo¢ pri parkiranju koja vas upozorava na
prepreke iza vozila.

U straznjem braniku se nalaze senzori. Kada
prepoznaju prepreku, bit éete upozoreni na nju
zvucnim i vizualnim signalima u infotainment
sustavu.

Ako je instaliran sustav Top View Camera, po-
mod pri parkiranju straga daje zvuéno upozo-
renje na objekte u blizini straznjeg dijela vozila,
aslika Top View Camera prikazuje se na ekranu
infotainment sustava, pruzajudi realistiénu sliku
objekata u okolici vozila.

Narocito pazite na to da naljepnice, naslage,
prljavitinali sli¢éno ne prekriju senzore, bududi
da to moze utjecati na funkciju sustava. Napo-
mene za Ciséenje »»> str. 367.

Procijenjeni doseg straznjih senzora zapocinje
otprilike:

e Bocno podrucje: 0.60 m

e Srednje podrucje: 1.60 m

Sto ste blize prepreci, to se vise povedava frek-
vencija zvuc¢nih signala. Na udaljenosti od oko
0,30 msignal se trajno Cuje: Ne nastavljajte
voznju! »»> A na stranici 219.

Ako se drzite razmaka, smanjuje se jacina

zvuka upozorenja na razmak nakon otprilike
2,5 sekunde.

Ukljuéivanje pomodi pri parkiranju

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

Iskljuéivanje pomodi pri parkiranju

e Vozite prema naprijed brzinom veéom od 15
km/h (9 mph).

e ILI: Ubacite u polozaj rucice automatskog
mjenjaca N ili D ili pritisnite tipku P za parkirnu
blokadu.

Postavke pomodi pri parkiranju

Prikazi i signalni tonovi namjestaju se u info-
tainment sustavu: Funkcijska povrSina 3y >
Potpore > Parkiranje > P Postavke.
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e Jadina zvuka straga: Jacinazvukau
straznjem podrucju.

e Smanjiti ja¢inu zvuka: Kod ukljucene
pomodi pri parkiranju smanjuje se jacina zvuka
audio izvora ovisno o odabranoj opciji.

Prikazi greSaka

Ako se u kombiniranom instrumentu pomodi
pri parkiranju pojavi obavijest o greski ili oste-
éenju, posrijedi je smetnja.

Ako smetnja i dalje postoji kod iskljuCivanja pa-
lienja, kod sljedeéeg ukljucivanja pomodi pri
parkiranju vise se nece upozoravati na nju.
Preporucujemo vam da potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu koja ¢e ukloniti smet-
nju.

Mehanizam za vuéu

Ako je kod vozila s tvornicki ugradenom kukom
za vulu spojena prikolica, pomo¢ pri parkiranu
nede se aktivirati ako se ubaci u stupanj za voz-
nju unatrag.

Uvazite sigurnosne napomene >>> A u Opis
na stranici 219.

Potpora upravljanja pri
parkiranju (Park Assist)

’ Uvod u temu

Potpora upravljanja pri parkiranju dodatna je
funkcija sustava ParkPilot >>> str. 218 i vozacu
pomaze u trazenju prikladnog parkirnog mje-
sta za sljedede vrste parkiranja:

o Ulazak unatrag u prikladno bo¢no parkirno
mijesto ili parkirno mjesto okomito u odnosu na
kolnik.

o Ulazak u prikladno parkirno mjesto okomito
u odnosu na kolnik.

e |zlazak iz bo¢nog parkirnog mjesta prema
naprijed.

o Ulazak prema naprijed u prikladno parkirno
mjesto okomito u odnosu na kolnik, tako da se
djelomi¢no ude u odabrano parkirno mjesto.
Sustav centrira vozilo u tom parkirnom mjestu.

® Zavrsetak postupka parkiranja unatrag nakon
pokusaja ulaska samo straznjim dijelom vozila
ubocno parkirno mjesto.

Kod vozila s potporom upravljanja pri parkira-
nju i tvornicki ugradenim infotainment susta-
vom prikazuje se prednje, straznje i bo¢no
podrucje te polozaj prepreka u odnosu na voz-
ilo.

Potpora upravljanja pri parkiranju sadrzi si-
stemski uvjetovana ogranicenja. Njegovo ko-
riStenje iziskuje posebnu pozornost vozaca
M A

/\ UPOZORENJE

Tehnologija potpore upravljanja pri parkira-
nju donosi Citav niz ograni€enja koja su ne-
posredno povezana sa samim sustavom i
upotrebom ultrazvuénih senzora. Potpora
upravljanja pri parkiranju nikad vas ne smije
navesti na sigurnosnirizik. Sustav ne moze
zamijeniti pozornost vozaca.

® Svako nepromisljeno kretanje vozila moze
izazvati teske ozljede.

® Brzinuinacin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

e Odredene povriine predmetai odjece ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odjeéu ne moze uodéitiiliih ne
mozZe ispravno prepoznati.

® Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale ultrazvucnih senzora. U odredenim
okolnostima to moze sprijeciti prepoznava-
nje osobaiili objekata.

® Ultrazvuéni senzori mogu imati mrtva pod-
rucja u kojima se ne mogu registrirati osobe
niti objekti.




Potpora upravljanja pri parkiranju (Park Assist)

® Uvijek pratite okolinu vozila jer ultrazvuéni
senzori ne mogu u svim situacijama prepo-
znati malu djecu, Zivotinje i odredene pred-
mete.

Brzi pokreti okretanja kola upravljaca kod
parkiranja ili izlaska iz parkirnog mjesta
pomocu potpore upravljanja pri parkiranju
mogu uzrokovati teske ozljede.

® Tijekom postupka ulaska ili izlaska iz par-
kirnog mjesta nemojte primati kolo uprav-
ljaca sve dok to sustav od vas ne zatrazi. U
protivhom e se sustav tijekom postupka is-
kljuciti, a postupak ulaska odnosno izlaska iz
parkirnog mjesta prekinuti.

/\ UPOZORENJE

* U odredenim uvjetima ultrazvuéni senzori
ne prepoznaju predmete poput ruda na pri-
kolici, Sipki, ograda, stupiéa, tankog drveca
ili otvorenog straznjeg poklopcaiili straznjeg
poklopca koji se upravo otvara, $to moze do-
vesti do osteéenja vozila.

* Naknadno na vozilo montirani dogradni di-
jelovi kao $to je npr. nosac za bicikl, mogu
utjecati na funkciju potpore upravljanja pri
parkiranju i uzrokovati osteéenja.

® Potpora upravljanja pri parkiranju orijentira
se prema parkiranim vozilima, prema rubu
ploénika ili drugim povrSinama. Pazite da

se pri parkiranju ne osStete gume i naplatci.

Po potrebi pravovremeno prekinite postupak
parkiranja kako biste sprijecili oste¢enja na
vozilu.

® Ultrazvuéni senzori u braniku mogu se
ostetiti ili pomaknuti uslijed udaraca, npr.
kod ulaska ili izlaska iz parkirnog mjesta.

® Kod pranja ultrazvuénih senzora visokot-
laénim uredajem za &iséenje ili uredajem na
parne mlaznice ultrazvucne senzore izravno
poprskajte samo kratko i uvijek na udaljeno-
sti ve¢oj od 10 cm.

o Ako je veli¢ina prednje ili straznje registar-
ske ploéice ili nosaéa registarske plocice veéa
od podrucja predvidenog za to ili je registar-
ska plo€ica savinuta ili deformirana:

- mogu se pojaviti greske kod prepoznava-
nja.
- ucinkovitost prepoznavanja senzora
moZze biti ograni€¢ena.
- mogu se pojaviti prekidi ili pogresno pro-
vodenje postupka parkiranja.
® Kod kvara jednog ultrazvuénog senzora
dotiéno podrudje ultrazvuénih senzora (spri-
jeda odnosno straga) iskljucuje se i vise se
ne moZe aktivirati sve dok se ne ukloni kvar.
Senzori u drugom braniku mogu se i dalje
normalno koristiti. U slu¢aju smetnje sustava
obratite se specijaliziranoj servisnoj radionici.
CUPRA preporucéuje da potraZite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

o Radiispravne funkcije sustava, ultrazvuéne
senzore u branicima odrzavajte Cistima, ukla-
njajte snijeg i led i nemojte ih pokrivati na-
ljepnicamaiili drugim predmetima.

® |Izvori zvukova - npr. grubi asfalt, kolnik
poploéan kamenim kockama i zvuéne smet-
nje koje dolaze od drugih vozila - mogu
izazvati pogres$ne reakcije potpore upravlja-
nja pri parkiranju odnosno sustava ParkPilot.
Metalni objekti mogu ograniciti manevrira-
nje.

e CUPRA preporucuje da rukovanje potpo-
rom upravljanja pri parkiranju vjezbate na
mjestu daleko od prometaiili parkiralistu kako
biste se upoznali sa sustavom i njegovim
funkcijama.

Opis potpore upravljanja pri parki-
ranju

Sastavni su dijelovi potpore upravljanja pri par-
kiranju ultrazvucni senzori koji se nalaze na
prednjim i straznjim branicima, tipka Pe za uk-
ljuCivanje iiskljuCivanje sustava i prikazi na
ekranu u kombiniranom instrumentu.

Preduvijeti za parkiranje

e Regulacija vuce (TCS) mora biti ukljuc¢ena
>>> str. 179.

® Brzina pri prolasku pokraj parkirnog mjesta:
maksimalno otprilike 50 km/h (31 mph)
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o Kod prolaska pokraj parkirnog mjesta odrza-
vajte razmak izmedu 0,5 2,0 metra.

e Duzina parkirnog mjesta (boc¢no parkirno
mjesto): DuZina vozila+ 0,8 metar.

o Sirina parkirnog mjesta (okomito parkirno
mjesto): Sirina vozila+ 0,8 metar.

o Parkirajte brzinom do maksimalno 7 km/h
(4 mph). Vozilo ée samo jedanput izvrsiti auto-
matsko jako kocenje ako se prekoraci doticna
brzina. Ako se brzina prekoraci vise puta, pot-
pora upravljanja pri parkiranju e se iskljuditi.

Preduvijeti za izlazak iz parkirnog mjesta
(samo paralelno s kolnikom)

e Regulacija vuce (TCS) mora biti ukljucena
>>»> str. 179.

e Duzina parkirnog mjesta: DuZina vo-
zila+ 0,5 metar.

® Brzinom do maksimalno 7 km/h (4 mph)
izadite iz parkirnog mjesta.

Prijevremeno zavrsavanje ili automatski pre-
kid postupka parkiranja odnosno izlaska iz
parkirnog mjesta

Potpora upravljanja pri parkiranju prekida po-
stupak parkiranja odnosno izlaska iz parkirnog
mjesta kad nastupi jedan od sljedeéih sluca-
jeva:

o Pritisak tipke Pe u infotainment sustavu, () >
Potpore > Parkiranje > Potpora upravljanja
pri parkiranju.

® Brzina od cca. 7 km/h (4 mph) prekoracena
je vise puta.

® Vozac preuzima upravljanje.

o Kad postupak parkiranja nije zavrsen unutar
otprilike 6 minuta od aktiviranja postupka auto-
matskog upravljanja.

® Posrijedi je sistemska greska (sustav trenu-
tacno nije na raspolaganju).

o TCS se iskljuci.

® TCS odn. ESC provode regulaciju.

e Odabran je profil voznje Offroad ili Snow.

® Otvorili ste vozaCeva vrata.

Za ponovno uspostavljanje postupka potrebno
je da se ne pojavi nijedan od gore navedenih
sluCajeva i da ponovno pritisnete tipkuPe u in-
fotainment sustavu.

Automatska regulacija kocenja za sprjecava-
nje prekoraéenja brzine

Kako biste izbjegli prekoracenje dopustene br-
zine od cca. 7 km/h (4 mph) kod ulaska u par-
kirno mjesto iizlaska iz parkirnog mjesta, moze
se provesti automatska regulacija kocenja. Na-
kon automatske regulacije koc¢enja postupak
parkiranja odnosno izlaska iz parkirnog mjesta
moZe se nastaviti.

Automatska regulacija ko¢enja provodi se naj-
vise jednom po postupku ulaska odn. izlaska iz
parkirnog mjesta. Kod ponovnog prekoracenja
brzine od otprilike 7 km/h (4 mph) odgovara-
juéi se postupak prekida.

Osobitosti

Potpora upravljanja pri parkiranju sadrzi si-
stemski uvjetovana ogranicenja. Tako, npr. par-
kiranje u ostrim zavojima ili strminama, nije
moguée pomodu sustava.

Kod parkiranjaiizlaska iz parkirnog mjesta uk-
ljuCuje se kratki signal kojim se vozaca upo-
zorava da ubaci u stupanj za voznju unatrag
odnosno stupanj za voznju prema naprijed.
Kod kontinuiranih manevara potpora vozacu
prikazuje promjenu stupnja prijenosa najkas-
nije onda kada se oglasi trajni ton (predmet na
=30 cm) u sustavu Park Pilot.

Ako potpora upravljanja pri parkiranju uprav-
lja¢ okreée dok vozilo miruje, dodatno ée se
na ekranu kombiniranog instrumenta prikazati
simbol Q). Drzite ko¢nicu pritisnutom sve dok
je simbol u kombiniranom instrumentu prika-
zan kako bi se kotaci okretali dok vozilo miruje.
Tako sustav zahtijeva manje manevara za pot-
puno parkiranje.

Voznjas prikolicom

Potpora upravljanja pri parkiranju ne moze se
ukljuciti kad je tvornicki ugradeni mehanizam
za vucu elektri¢no povezan s prikolicom.

Nakon zamjene kotaca

Ako nakon zamjene kotaca parkiranje odnosno
izlazak iz parkiranog mjesta postane losiji, su-
stav se eventualno prvo treba prilagoditi no-
vom opsegu kotaca. Do prilagodbe dolazi au-
tomatski u voznji. Sporijom voznjom zavojima



(Park Assist)

u oba smijerai pri niskoj brzini (ispod 20 km/h
odnosno 12 mph) moZete poduprijeti postupak
prilagodbe .

Odabir parkirnog modusa

SI.150 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: prikaz potpore upravljanja pri
parkiranju s ograni¢enom vidljivoséu.

SI. 151 Na ekranu infotainment sustava:
prikaz parkirnog modusa.

Potpora upravljanja pri parkiranju raspolaze s 6
parkirna modusa:

Bocno parkiranje unatrag.

Okomito parkiranje unatrag.

O @ B

Okomito parkiranje prema naprijed.

[©

Parkiranje unatrag u bo¢na parkirna mjesta
bez prethodnog prolaska pokraj parkirnog
mjesta: ,Help me“.

[E]  Pparkiranje prema naprijed u okomita par-
kirna mjesta bez prethodnog prolaska po-
kraj parkirnog mjesta.

[F]  Parkiranje unatrag u okomita parkirna mje-
sta bez prethodnog prolaska pokraj parkir-
nog mjesta.

Odabir parkirnog modusa uz prethodan pro-
lazak pokraj parkirnog mjesta

Nakon aktiviranja potpore upravljanja pri par-
kiranju i prepoznatog parkirnog mjesta, na
zaslonu kombiniranog instrumenta predlozit
ée se parkirni modus. Potpora upravljanja pri
parkiranju automatski odabire parkirni modus.
Odabrani se modus prikazuje na ekranu kom-
biniranog instrumenta >>> (SI. 151) i na ekranu
infotainment sustava.

® Moraju biti ispunjeni preduvijeti za parkiranje
uz pomo¢ potpore upravljanja pri parkiranju
>>> str.223.

e Pritisnite tipku Pe na infotainment sustavu, (3
> Potpore.

o Kod ukljuc¢enog sustava, na ekranu infotain-
ment sustava bit ée istaknut simbol Pe. Trenu-
taéno odabrani parkirni modus dodatno ée se
prikazati na ekranu kombiniranog instrumenta.
Parkirni modus moZze se promijeniti na ekranu
infotainment sustava.

® Ako na raspolaganju stoji vise parkirnih mje-
sta, na ekranu infotainment sustava moze se
odabrati neko drugo parkirno mjesto.

e Pazedi na promet slijedite obavijesti na za-

slonu kombiniranog instrumenta i s vozilom
prodite pored parkirnog mjesta.
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Parkiranje unatrag u boéna parkirna mjesta
bez prethodnog prolaska pokraj parkirnog
mijesta (tip [D])

Ako je rije¢ o ovom parkirnom modusu [D], pri-
tisnite tipku Pe kako bi sustav zavr3io veé za-
poceti postupak parkiranja. Sustav se aktivira
samo ako je postupak parkiranja zapocet u
dovoljnoj mjeri (boéni senzor mora modi pre-
poznati referentno vozilo). Ako nije moguée
uspjesno zavrsiti zapoceti manevar parkiranja,
sustav ¢e samostalno izadi iz parkirnog mjesta
kako bi pokrenuo postupak parkiranja prema
tipu [A].

Parkiranje u okomita parkirna mjesta bez
prethodnog prolaska pokraj parkirnog mje-
sta

Poseban slucaj: Parkiranje unatrag ili prema na-
prijed u okomita parkirna mjesta (tip [E]) bez
prethodnog prolaska pokraj parkirnog mjesta.
e Moraju biti ispunjeni preduvjeti za parkiranje
uz pomo¢ potpore upravljanja pri parkiranju
>>> str.223.

e Pazedi na promet pribliZite se parkirnom
mjestu i zaustavite vozilo s prednjim dijelom
djelomi¢no u parkirnom mjestu.

e Jednom pritisnite tipku Pe na infotainment
sustavu, {3 > Potpore.

o Kod uklju¢enog sustava, na ekranu infotain-
ment sustava bit ¢e istaknut simbol Pe. Tre-
nutacno odabrani parkirni modus prikazat ¢e
se na zaslonu kombiniranog instrumenta bez
umanjenog prikaza.

® Otpustite kolo upravljaca.



otpora upravljanja p|

’ Parkiranje pomodu potpore upravljanja pri parkiranju

(Park Assist)

@ Poziv za voznju prema naprijed
@ Vlastito vozilo

(3) Prepoznato parkirno mjesto

() Poziv za parkiranje

(5 Poziv za pritiskanje papucice kocnice

(® stupac s prikazom napretka

Moraju biti ispunjeni preduvjeti za parkiranje s
potporom upravljanja pri parkiranju >»> str. 223
i mora biti odabran parkirni modus »>> str. 225.

Parkiranje

e Pratite na temelju prikaza na ekranu kombi-
niranog instrumenta je li prepoznato parkirno
mjesto ,prikladno* i je li postignut ispravan po-
loZaj za ulazak u parkirno mjesto >»> (SI. 152)
ili»>> (SI. 153) [B]. Parkirno mjesto smatra

se prikladnim ako se na ekranu kombiniranog
instrumenta pojavljuje prikaz za ulazak u par-
kirno mjesto (&).

SI.152 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: bo¢no. [Al: TraZenje parkirnog
mjesta. [B]: PoloZaj za parkiranje. [C]:
Manevriranje.

SI. 153 Na ekranu kombiniranog

instrumenta: poprec¢no parkiranje. [Al: Trazenje
parkirnog mjesta. [B: Polozaj za parkiranje. [C:
Manevriranje.

® Zaustavite vozilo i nakon kratkog mirovanja
ubacite u stupanj za voznju unatrag ili pritisnite
tipku Pe u infotainment sustavu, (3 > Pot-
pore > Parkiranje > Potpora uprav-
1janja pri parkiranju.

e Otpustite kolo upravljaca.

e Obratite pozornost na sliedeéu obavijest:

Aktivna regulacija upravljanja. Pa-
ziti na okolinu!.
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Parkiranje i manevriranje

Pratite okolicu vozila i oprezno dodajte gas —
do maksimalno 7 km/h (4 mph). Sustav tijekom
postupka parkiranja preuzima samo pokrete
upravljaca. Voza¢ aktivira papucicu gasa, ev.
spojku i ruicu mjenjaca te ko¢nicu.

e Vozite unatrag dok se ne oglasi trajni signalni
ton ParkPilota; ILI: vozite unatrag dok se na
ekranu kombiniranog instrumenta ne prikaze
prikaz za voznju prema naprijed »>> (SI. 152)
ili>>> (SI. 153) [C]; ILI: vozite unatrag dok se
na ekranu kombiniranog instrumenta ne pojavi
poruka Park Assist zavrsio s radom.
Prikaz napretka (6) prikazuje razmak koji mo-
rate prijedi.

e Pritisnite papucicu gasa dok se pokreti
upravljaca potpore upravljanja pri parkiranju ne
zavrse; ILI: dok se simbol ® na ekranu kombi-
niranog instrumenta ne ugasi.

e Ubacite u 1. stupanj za voznju.

® Vozite prema naprijed dok se ne oglasi signal
trajnog tona ParkPilota; ILI: vozite prema na-
prijed dok se na ekranu kombiniranog instru-
menta ne pojavi prikaz vozZnje unatrag. Potpora
upravljanja pri parkiranju upravlja vozilom prili-
kom voZnje prema naprijed i unatrag dok vozilo
ne stoji ravno u parkirnom mjestu >>> (SI. 152)
odn. > (SI.153) [c].

® Na kraju postupka parkiranja pricekajte dok
potpora upravljanja pri parkiranju ne zavrsi s
okretanjem kola upravljaca kako biste postigli
optimalan rezultat parkiranja. Postupak parki-

ranja je zavrsen kad se na zaslonu kombinira-
nog instrumenta pojavi odgovarajuca obavijest
i eventualno se zacuje akusticki signal.

Stupac s prikazom napretka

Prikazi napretka >»> (SI.152) (6)i>>> (SI. 153)
(®) na ekranu kombiniranog instrumenta sim-
boli¢no prikazuju relativnu dionicu koja se jos
mora prijeéi. §toje vedirazmak, stupac s prika-
zom napretka se vise puni. Kod voznje prema
naprijed stupac s prikazom napretka puni se
prema gore, a kod voznje unatrag stupac s pri-
kazom napretka prazni se prema dolje.

Kad se manevriranje prilikom parkiranja za-
vrsi prijevremeno, rezultat parkiranja mozda
nede biti optimalan.

Izlazak iz parkirnog mjesta po-
modu potpore upravljanja pri par-
kiranju (samo parkirna mjesta uz-
duz kolnika)

SI. 154 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: izlazak iz bocnog parkirnog
mjesta paralelno uz kolnik.

@ Vlastito vozilo s uba&enim stupnjem za
vozZnju unatrag

(@) Predlozeni manevar za izlazak iz parkirnog
mjesta

(3 Stupac s prikazom napretka pokazuje jo3
preostali razmak

Izlazak iz parkirnog mjesta (bo¢no parkirno
mjesto)

Moraju biti ispunjeni preduvijeti za izlazak iz
parkirnog mjesta uz pomo¢ potpore upravlja-
nja pri parkiranju >»> str. 223.



Potpora pri voznji unatrag (Rear View Camera)

e Pritisnite tipku Pe u infotainment sustavu: (3
> Potpore. Kod uklju¢enog sustava, na ekranu
infotainment sustava bit ée istaknut simbol Pe.

o Ukljucite Zmigavac za odgovarajucu stranu
kolnika na kojoj Zelite izadi iz parkirnog mjesta.
o Ubacite u stupanj za voznju unatrag ili pritis-
nite tipku Pe u infotainment sustavu.

o Otpustite kolo upravljaca. Obratite pozornost
na sliededu obavijest:

Regulacija upravljanja aktivna. Pa-
ziti na okolinu.

Pratite okolicu vozila i oprezno dodajte gas

- do maksimalno 7 km/h (4 mph). Kod izla-

ska iz parkirnog mjesta sustav preuzima samo
pokrete upravljaca. Voza¢ aktivira papucicu
gasa, ev. spojku i ru€icu mjenjaca te ko¢nicu.
® Vozite unatrag dok se ne oglasi signal traj-
nog tona ParkPilota; ILI: vozite unatrag dok

se na ekranu kombiniranog instrumenta ne po-
javi prikaz za voznju prema naprijed. Prikaz na-
pretka >>> (SI. 154) (3) prikazuje razmak koji
morate prijeéi.

e Pritiséite papucicu gasa dok se pokreti uprav-
lijaCa potpore upravljanja pri parkiranju ne za-
vrie; ILI: pritiséite papucicu kocnice dok se
simbol ® na ekranu kombiniranog instrumenta
ne ugasi.

® Vozite prema naprijed dok se ne oglasi signal
trajnog tona ParkPilota; ILI: vozite prema na-
prijed dok se na ekranu kombiniranog instru-
menta ne pojavi prikaz voznje unatrag. Potpora

upravljanja pri parkiranju upravlja vozilom prili-
kom voZnje prema naprijed i natrag, sve dok
vozilo ne izade iz parkirnog mjesta.

e Vozilo moze izadi iz parkirnog mjesta, kad

se na zaslonu kombiniranog instrumenta po-
javi odgovarajuca obavijest i eventualno se za-
Cuje zvucni signal. Preuzmite upravljanje s ku-
tom upravljaca zakrenutim od strane potpore
upravljanja pri parkiranju.

e Uzimajuéi u obzir prometnu situaciju izadite s
vozilom iz parkirnog mjesta.

Potpora pri voznji unatrag
(Rear View Camera)

] Uvod u temu

Kamera ugradena u hvatiste straznjeg po-
klopca pomaze vozacu kod parkiranja ili ma-
nevriranja unatrag »>> str. 185.

Slika koju registrira kamera prikazuje se za-
jedno s projiciranim orijentacijskim linijama na
ekranu infotainment sustava. U donjem se di-
jelu vidi dio branika koji vozacu sluzi kao refe-
rentna tocka.

Modusi potpore pri voZnji unatrag

Ovisno o opremi raspolozivi su sljedeéi modusi:

e Okomito parkirno mjesto: parkiranje una-
trag okomito u odnosu na kolnik.

e Funkcija potpore za priévréivanje priko-
lice: pomaze u povezivanju prikolice.

® Nadzor bo€nog prometa: nadzire se bo¢ni
promet.

Preduvijeti

Za parkiranje uz pomo¢ potpore pri voZnji una-
trag moraju biti ispunjeni sliedeéi preduvijeti:

o Nemojte prekoraciti brzinu od oko 15 km/h
(9 mph).

o Sirina parkirnog mjesta: 3irina vozila + 0,15
m (bez zrcala).

Kako bi se prikazala vjerna slika, moraju biti
ispunjeni sliededi preduvijeti:

® Straznji je poklopac zatvoren.

® Okolina je na ravnoj povrsini.

® Vozilo u straznjem podrucju nije previse na-
tovareno.

e Kamera za voZnju unatrag ne omogucuje
tocan izraéun razmaka od prepreka i ne moze
prevladati ogranicenja sustava, zbog cega
nemarno ili nekoncentrirano koristenje moze
uzrokovati sudare i teske ozljede. Vozac uvi-
jek mora nadzirati okolni prostor kako bi se
zajamdila sigurnost voznje.
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o Leéa kamere povedavaiiskrivljuje vidno
polje, zbog Eega objekti mogu izgledati is-
krivljeno i neprecizno u odnosu na stvarnost.
Percepcija udaljenosti takoder se iskrivljuje.

® Zbog rezolucije ekranaiili svjetlosnih uvjeta
predmeti se ne mogu prikazati ili se mogu
prikazati zamuéeno. Obratite pozornost na
stupove, ograde, resetke ili tanje drveée jer
mogu ostetiti vozilo, a ne prepoznaju se na
ekranu.

® Potpora pri voznji unatrag ima mrtve ku-
tove u kojima se ne mogu prikazati osobe niti
predmeti. Uvijek pazljivo pratite prostor oko
vozila.

® Sustav ne moze zamijeniti pozornost vo-
zaca. Uvijek nadzirite sam manevar parkira-
njai okolicu vozila.

* Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od praé¢enja zbivanjau
prometu.

o Slike susamo dvodimenzionalne. Tako se
primjerice teSko mogu prepoznati predmeti
koji strie ili udubljenja kolnika ili se oni uopée
ne mogu prepoznati.

* Natovarenost vozila mijenja prikaz orijen-
tacijskih linija. Prikazana Sirina smanjuje se
povecanjem natovarenosti. Pazite na okolinu
vozila ako su njegova unutrasnjost ili prtljaz-
nik natovareni.

o Usljededim se situacijama predmeti i druga
vozila prikazuju bliZe ili udaljenije no §to je to
u stvarnosti slu¢aj. Budite narocito oprezni:
- Kada vozite s vodoravne povrsine na
uspon ili nizbrdicu ili obrnuto.
- Kad je vozilo previSe natovareno.
- Kada se vozilo priblizava predmetima koji
se ne nalaze na tluiili strSe preko svog

oslona na tlu. Oni kod voZnje unatrag mogu
nestati iz kuta kamere.

® Vazno je da budete posebice oprezniipaz-
ljivi ako niste upoznati sa sustavom.

® Na potpori pri voZnji unatrag nestaju refe-
rentne linije kada je otvoren straznji poklo-
pac.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Ukljudivanje potpore pri voZnji unatrag
e Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

e ILI: odaberite u infotainment sustavu (33 >
Potpore za vozaca > Pomo¢ pri parkiranju.

Iskljucivanje potpore pri voZnji unatrag

® Vozite prema naprijed minimalnom brzinom
od 15 km/h (9 mph).

’ Prikaz na ekranu

Funkcije i prikazi sustava mogu se razlikovati
ovisno o opremi.

Prikaz slike potpore mijenja se kad je tvornicki
ugradeni mehanizam za vucu elektri¢no spo-
jen s prikolicom >>> str. 294.

Funkcije i simboli potpore pri voZnji unatrag

Kod uklju€ene potpore pri voznji unatrag po-
stavke mozete namjestati preko funkcijskih po-
vriina. Neke su postavke moguée samo ovisno
o opremi.

x 1zlazak iz aktualnog prikaza

Prebacivanje na okomito parkirno mjesto
>>> str. 231

£ Prebacivanje na funkciju potpore za pri-
& &yridivanje prikolice

JBL Prebacivanje na nadzor bocnog prometa

Namjestanje prikaza: jacina osvjetljenja,
kontrast i boja

a Prebacivanje na pomo¢ pri parkiranju
>>> str. 218

Ukljucivanje/iskljucivanje prikaza pomodi
pri parkiranju

Orijentacijske linije

Zelene horizontalne linije: produzetak vozila.



Potpora pri

Zute linije: kolnik vozila na temelju zakretanja
upravljaca.

Funkcija potpore za priévriéivanje prikolice
Kod vozila s tvornicki ugradenim mehanizmom
za vucu uz pomo¢ ove funkcije mogude je pri-
bliziti vozilo rudu prikolice.

U infotainment sustavu prikazuju se pomoéne
linije.

Zelene linije: razmak do mehanizma za vucu.
Razmak izmedu linija iznosi otprilike 0,30 m.

Zuta linija: izraCunati smjer mehanizma za vucu
ovisno o kutu upravljaca.

Nadzor bo¢nog prometa

Ovaj prikaz pomaze u nadzoru prometa iza vo-
zilai moze se primjerice koristiti za izlazak iz
garazaili uskih izlaza.

| Okomito parkiranje

SI.155 Prikaz na ekranu infotainment
sustava: parkiranje uz pomo¢ potpore pri
voznji unatrag.

Legenda uz »> (SI. 155):

TraZenje parkirnog mjesta

I

Upravljanje u smjeru odabranog parkirnog
mjesta

Centriranje vozila u parkirno mjesto
Kolnik
Parkirno mjesto

Bocno ogranicenje parkirnog mjesta

®OEE 0.

Straznje ogranicenje parkirnog mjesta

unatrag (Rear View Camera)

Parkiranje
e Uinfotainment sustavu odaberite (3 > Pot-
pore za vozacéa > Pomo¢ pri parkiranju prije
prolaska pored odabranog parkirnog mjesta.
o S uklju¢enom i funkcionalnom potporom pri
voznji unatrag pritisnite funkcijsku povrsinu

|U|
B:pif.-
® Dovezite vozilo ispred parkirnog mjesta
»> (S1.155) (@) (AL
® Vozite unatrag i okrenite kolo upravljaca tako
da Zute linije pokazuju parkirno mjesto. Zelene
i zute linije moraju se podudarati s bo¢nim lini-
jama ogranicenja 3)[8l.
® Zaustavite vozilo kada crvena linija dode do
straznjeg ogranicenja (&) [€].

| Otklanjanje problema

Sustav se ponasa drukdije od ocekivanoga
Uzroci mogu biti razliciti:

e Kamera je zaprljana »>> str. 367. Osim prljav-
Stinom i snijegom, vidno polje kamere moze
biti ograni€¢eno ostacima sredstva za ¢iséenje ili
premazom.

© Moraju biti ispunjeni preduvjeti sustava

>>> str.229.

® Kamera je prekrivena vodom.

® Tvornicki ugraden mehanizam za vucu elek-
tricno je spojen s prikolicom >>> str. 294.
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e Vozilo u podruéju kamere ima osteéenje, npr.

zbog udarca kod parkiranja.

e Vidno polje kamere blokirano je nekim dije-

lom iz dodatne opreme, npr. sustavom nosaca
za bicikl.

® Promijenjen je lak u podrucju kamere ili

su provedene konstrukcijske preinake, npr. na

voznom postroju.

Vidno polje kamere zaklonjeno, obavijest o
osteéenju, sustav se iskljuéuje

e Ocistite kameru ili uklonite eventualne
naljepnice ili dijelove dodatne opreme

>>> str.367.

e Provjerite ima li vidljivih osteéenja.

Prijedlog rjiesenja
o Privremeno iskljucite sustav.

® Provijerite postoji li jedan od gore navedenih
uzroka.

® Nakon sto se otkloni uzrok problema, mo-
Zete ponovno ukljuciti sustav.

® Ako se sustav i dalje ponasa nepredvidivo,
dajte ga provjeriti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Panoramski pregled (Top
View Camera)

’ Uvod u temu

Pomodu 4 kamere sustav stvara prikaz koji se
pojavljuje na zaslonu infotainment sustava. Ka-
mere se nalaze u reSetci hladnjaka, na vanjskim
zrcalima i na straznjem poklopcu.

Funkcije i prikazi panoramskog pregleda mogu
se razlikovati ovisno o tome je li vozilo oprem-
lieno ParkPilotom.

/\ UPOZORENJE

Slika koju stvaraju kamere ne dozvoljava
tocniizraéun razmaka do prepreka (osoba,
vozila itd.), tako da koriStenje moze uzroko-
vati sudare i teske ozljede.

o Leée kamera povecavaju i distorziraju kut
gledanja te se objekti na zaslonu prikazuju
drugadije i zamuéeno.

® Neki se objekti zbog rezolucije ekranaiili
nedovoljnih svjetlosnih uvjeta ne mogu pri-
kazati ili mogu vrlo nejasno prikazati, npr.
stupidi ili tanke reetke.

* Kamere imaju mrtve kutove u kojima se
osobe i objekti ne mogu prepoznati.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija panoramski pre-
gleda (Top View Camera) ne moZze savladati
fizikalno zadana ogranicenja i radi iskljuéivo
unutar ograni€enja sustava. Poveéana po-
nuda komfora zbog panoramskog pregleda
ne smije vas navesti da se izlaZete rizicimau
pogledu sigurnosti. Ako se koristi na nemaran
ili nepredviden nadéin, posljedica mogu biti
sudari i teske ozljede. Sustav ne moze zami-
jeniti pozornost vozaca.

® Brzinuinacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

* Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od zbivanja u prometu.

o Uvijek promatrajte okolicu vozila, buduéi
da kamere ne mogu u svim situacijama pre-
poznati malu djecu, Zivotinje i odredene
predmete.

© Postoji moguénost da se sva podrucja ne bi
mogla jasno prikazati.

e Slike kamere samo su dvodimenzionalne.
Zbog nedostajuée prostorne dubine, Supljine
na kolniku ili strieéi predmeti iz kolnika mogu
se tesko prepoznatiili uopée ne.

® U odredenim uvjetima kamera ne moze
prepoznati predmete kao primjerice, grede,
ograde, stupice ili tanko drveée koji bi mogli
ostetiti vozilo.




Panoramski pregled (Top View Camera)

o Sustav pokazuje pomoéne linije i pomoéne
okvire neovisno o okolini vozila i ne dolazi
do prepoznavanje objekata. Voza¢ mora sam

odluditi moze li vozilo stati u parkirno mjesto.

Panoramski pregled

SI.156 Prikaz panoramskog pregleda:
pticja perspektiva.

Na raspolaganju su 4 razliCita prikaza
»»> (SI.156):

@ Podrugje prednje kamere
Podrudje desne kamere
© Podrugje straznje kamere

® Podrugje lijeve kamere

Funkcijske povrsine:

X napustanje aktualnog prikaza.

. Namjestanje prikaza: jacina osvjetljenja,
** kontrast i boja.

WA Ovisno o opremi: ukljucivanje i iskljuciva-
~ nje tona ParkPilota.

Kombinacija svih slika kamere rezultira pti¢jom
perspektivom @ >>> (SI. 156). Pti¢ja se per-
spektiva mozZe odabrati pritiskom na vozilo
unutar podrucja.

Sustav se ovisno o smjeru voznje automatski

prebacuje izmedu prikaza prednje kamere i
straznje kamere.

Pritiskom na razna podrudja >>> (Sl. 156) (&)
do (D) ptigje perspektive iliumanjene pticje
perspektive mozete odabrati i fiksirati odgova-
rajudi prikaz, koji se zatim isti¢e naranastom
bojom.

Potrebni uvjeti za koristenje panoramskog
pregleda

® Vrata i straznji poklopac moraju biti zatvo-
reni.

o Slika mora biti jasna i pouzdana. Tako primje-
rice le¢a kamere mora biti Cista.

® Podrucje oko vozila mora se prikazati u pot-
punostiijasno.

® Podrucje za parkiranje i manevriranje mora
biti ravno.

® Vozilo u straznjem podrucju ne smije biti
previse optereéeno.

e Vozac mora biti upoznat sa sustavom.

® Vozilo u podrucju kamera ne smije biti oste-
éeno. Specijalizirana servisna radionica trebala
bi provijeriti sustav u pogledu polozaja ili kuta
ugradnje kamera, primjerice nakon udarca u
straznjem podrucju.

Osobitosti

Slike kamere panoramskog pregleda samo

su dvodimenzionalne. Zbog nedostatka pro-
storne dubine Supljine na kolniku i predmeti
koji strse iz kolnika ili drugih vozila mogu se
teSko prepoznatiili se uopée ne mogu prepo-
znati.

Situacije u kojima se predmetiili druga vozila
prikazuju bliZe ili udaljenije nego Sto to uistinu
jest:

e Kad vozite s vodoravne povrsine na usponiili
nizbrdicu.

e Kada s usponaiili nizbrdice vozite na vodo-
ravnu povrsinu.

o Kad je straznji dio vozila previse natovaren.
e Kad se vozilo priblizava strseéim predme-

tima. Ti bi se predmeti mogli nalaziti izvan vid-
nog kuta kamere.

Voznja s prikolicom

Panoramski pregled iskljuuje u podrucju
straznje kamere sve pomoéne linije za ori-
jentaciju kad je tvornicki montiran mehani-
zam za vucu elektri¢no spojen s prikolicom
>>> str. 294,
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@ Informacije

CUPRA preporuéuje da rukovanje panoram-
skim pregledom vjezbate u zoni smirenog
prometa ili na parkiralistu kako biste se upo-
znali sa sustavom i njegovim funkcijama.

Ukljucivanje i iskljucivanje

Ukljucivanje
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e |LI: odaberite u infotainment sustavu (3 >
Potpore > Potpora pri parkiranju parkiranju
> Pomo¢ pri parkiranju.

Iskljuéivanje

® Vozite prema naprijed minimalnom brzinom
od 15 km/h (9 mph).

o ILI: pritisnite funkcijsku povrsinu X.

Prikaz panoramskog pregleda (mo-
dus)

Prikazane crvene linije pokazuju razmak od
oko 40 cm do vozila.

Prikaz iz pti¢je perspektive
Glavni modus:

=) Prikazuje se vozilo i neposredna okolina
odozgo. Ovisno o opremi moze se prika-
zati i dionica ParkPilota.

Prikazi prednje kamere (prikaz sprijeda)
Nadzor bo¢nog prometa.

j'ﬁ'r Ovaj prikaz pomaze u nadzoru prometa
lijevo, ispred i desno od vozilai moze se,
primjerice, koristiti pri napustanju garaza

iliuskih izlaza.

Okomito parkiranje.

Bir Prikazuje se prednje podrucje vozila. Za
orijentaciju se prikazuju pomo¢éne linije.

Prikazi bo¢énih kamera (bo¢ni prikaz)
Lijeva i desna strana.

.@' Prikazuju se neposredna bo¢na podrucja
vozila odozgo kako bi se preciznije mogle
izbjeéi mogude prepreke.

Prikazi straznje kamere (prikaz odostraga)
Okomito parkiranje.

ﬁ:‘;:ﬁ Prikazuje se straznje podrucje vozila. Za
=—= orijentaciju se prikazuju pomo¢ne linije.

Pomod pri spajanju prikolice.

£ Kodvozilas tvornicki ugradenim meha-
' hizmom za vugu ova funkcija navigira vas
do ruda prikolice. U infotainment sustavu

prikazuju se pomoéne linije.

Zelene linije: razmak do mehanizma za
vucéu. Razmak izmedu linija iznosi otprilike
0,30 m.

Zuta linija: izracunati smjer mehanizma za
vucu ovisno o kutu upravljaca.

Nadzor bo¢nog prometa.

8L Ovaj prikaz pomaZe u nadzoru prometa
- lijevo, izai desno od vozilai moze se
primjerice koristiti za izlazak iz garazaili
uskihizlaza.

Potporaizlaska iz parkir-
nog mjesta (RCTA)

| Nacin funkcioniranja

SI.157 Shematski prikaz potpore izlaska iz
parkirnog mjesta: nadzirano podrudje vozila
koje izlazi iz parkirnog mjesta.

Potporaizlaska iz parkirnog mjesta uz po-

mo¢ radarskih senzora u straznjem braniku

>>> str. 183 nadzire bocni promet iza vozila pri
izlasku iz okomitog parkirnog mjesta unatrag ili
pri manevriranju, primjerice kod lose vidljivosti.



Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist)

Ako sustav registrira vozilo koje se priblizava nju, pojavi se obavijest na ekranu kombini- Potpora za otvara nje vrata
straznjem dijelu vozila >»> (SI. 157), po potrebi ranog instrumenta i prikazuje da je potpora

se oglasi zvucni signal. deaktivirana. ( Exit Assist)

Dodatno uz zvuéni signal vozac informaciju Nakon 3to se prikolica odvoji od vozila, potpora

dobiva i preko vizualnog prikaza na zaslonu se vrada u pocetno stanje prije elektri€nog pri- | Nacin funkcioniranja

infotainment sustava. Taj se signal na ekranu kljucivanja prikolice.

infotainment sustava prikazuje kao crvenipojas  Ako mehanizam za vu&u nije montiran tvor-

u straznjem podrucju vozila prikazanog na slici. nicki, potporu izlaska iz parkirnog mjesta mo-

Pojas prikazuje onu stranu vozila kojoj se pribli-  rate manualno deaktivirati kod voznje s prikoli-

Zava bocni promet?. com.

Samostalna regulacija ko€enja radi sprjeca- /\ UPOZORENJE

vanja osteéenja : " . ;
Inteligentna tehnologija potpore izlaska iz

>>»> str. 216. parkirnog mjesta ne moze savladati fizikalno
zadane granice i funkcionira iskljuéivo unutar
Ukljucivanje i iskljucivanje ograni€enja sustava. Funkcija potpore uprav- S1.158 Graficki primjer
. . . . . ljanja pri parkiranju ne smije vas navesti na : ’
Potpora izlaska iz parkirnog mjesta moZe se izlaganje rizicima. Sustav ne moze zamijeniti
ukljuciti i iskljuciti u izborniku Potpore u info- pozornost voza&a.

tainment sustavu. Takoder se nalaziiuizbor-

K R * Nikada ne koristite sustav u uvjetima ogra-
niku Postavke u Park Assistu. ] e

nicene vidljivosti ili kod teskih uvjeta u pro-

Osim toga moze se ukljuciti i iskljuciti preko iz- metu, primjerice na cestama s gustim pro-
bornika Potpore u kombiniranom instrumentu. metom ili za prelazak preko vise kolnickih
traka.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljuéivanja paljenja. e Pratite neprekidno okolinu vozila jer sustav
umnogim slu€ajevima na moze sigurno pre-

Voznja s prikolicom poznati primjerice pjesake ili bicikliste.

. X X X - ® Potpora izlaska iz parkirnog mjesta neée
Potporaizlaska iz parkirnog mjesta deaktivira uvijek automatski zakogiti vozilo do stanja
se automatski i ne moZe se aktivirati ako su mirovanja.

prikolicaili sli¢no elektri¢no prikljuceni na tvor-
nicku kuku za vu&u. Cim vozaé zapo&ne voz-

SI.159 Vrata: upozoravajuda zaruljica

1) Ta tocka izbornika postoji samo u vozilima s parkirnim sustavom.
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Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist) upozo-
rava putnike od moguéeg sudara kod otvaranja
vrata ako je vozilo u mirovanju.

Sustav unutar svojih ograni¢enja nadzire straz-
nje i boéno podrugje vozila uz pomod straznjih
senzora >»> str. 183. Sustav prepoznaje ob-
jekte u pokretu koji se priblizavaju odostraga,
npr. vozila >»> (SI. 158).

Ako se kod otvaranja vrata utvrdi kriticna si-
tuacija, sustav ée to signalizirati zvu&nim signa-
lom u zvu&nicima vrata na odgovarajucoj strani
»>> (SI. 159). Dodatno ée zaZmigati kontrolna
Zaruljica potpore pri promjeni voznog traka na
odgovarajuéim vratima. Ako su vrata veé otvo-
rena i sustav prepozna kriti¢nu situaciju s ne-
kim drugim sudionikom u prometu, kontrolna
Zaruljica potpore pri promjeni voznog traka svi-
jetlit ¢e konstantno na odgovarajuéoj strani.

Intenzitet svjetlosnog upozorenja prikaza pot-
pore za otvaranje vrata ne moze se namjestiti.

Ako se prvi put pristupa vozilu sa zatvorenim

i zakljucanim vratima, funkcija je raspoloziva 3
minute nakon prvog otvaranja jednih od vrata.
Funkcija stoji i dalje na raspolaganju dok god je
ukljueno paljenje vozila i vozilo se ne krede.
Nakon iskljucivanja paljenja funkcija ostaje pri-
pravna jos otprilike tri minute. Nakon toga za-
svijetle kontrolne Zaruljice i prikazuju deaktiva-
ciju funkcije.

Ukljucivanje i iskljuivanje

Potpora za otvaranje vrata moze se ukljuciti i is-
klju€iti u izborniku Potpore u infotainment su-
stavu. Takoder se nalaziiuizborniku Postavke
u Park Assistu.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljucivanja paljenja.

Voznja s prikolicom

Potpora za otvaranje vrata deaktivira se auto-
matski i ne moze se aktivirati ako su prikolica ili
sli¢no elektri¢no prikljuceni na tvornicku kuku
zavucu.

Nakon 3to se prikolica odvoji od vozila, potpora
se vraca u pocetno stanje prije elektri¢nog pri-
klju€ivanja prikolice.

Ako mehanizam za vucu nije montiran tvor-
nicki, potporu za otvaranje vrata morate ma-
nualno deaktivirati kod voznje s prikolicom.

/\ UPOZORENJE

® Uvijek pazite na promet i okruZenje vo-
zila. Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist)
ne moze zamijeniti pozornost putnika. Od-
govornost za otvaranje vrata i izlazak iz vozila
uvijek snose putnici.

® Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist) radi
konstantno, dok god je paljenje vozila uklju-
&eno. U protivhom se sustav deaktivira, a
kontrolne se Zaruljice nakratko ukljuéuju.

o Postoji moguénost da sustav neée ispravno
interpretirati stanje u prometu i da neée upo-
zoriti na sve objekte koji se priblizavaju, pri-
mjerice pjesake. Uvijek drZite promet i oko-
linu vozila u vidnom polju.

/\ UPOZORENJE

Potpora za otvaranje vrata (Exit Assist) podli-
jeZe ogranienjima sustava i ne mozZe u svim
sluc¢ajevima upozoriti na opasnost od sudara:

® Ako je vase vozilo uslo skroz do kraja u par-
kirno mjesto i ako ga prekrivaju susjedna vo-
zila.

o U odredenim okolnostima sustav nece pre-
poznati objekte ili osobe koje se priblizavaju,
primjerice bicikl ili skuter.

® Sustav ne reagira na objekte koji su se zau-
stavili.




Prakticne opreme

Pretinci

’ Uvod u temu

Pretinci za odlaganje koriste se za odlaganje
laksih i manjih predmeta.

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vriéeni predmeti mogu kod iznenad-
nih manevara voznje ili ko¢enja poletjeti kroz
unutrasnjost vozila. To mozZe uzrokovati teske
ozljede i dovesti do gubitka kontrole nad voz-
ilom.

* Ne ostavljajte Zivotinje i tvrde, teske ili ostre
predmete u otvorenim pretincima u vozilu,
na instrumentnoj ploéi, na pokrivci prtljaz-
nika iza straznjih sjedala, u odjevnim pred-
metima i dZepovima u unutrasnjosti vozila.

® Pretince za odlaganje tijekom voZnje uvijek
drzite zatvorenima.

o Ne vjesajte odjeéu teZu od 2,5 kg (priblizno
5,5 Ib) na kuke za odjeéu vozila. Nikad ne-
mojte ostavljati teske, tvrde ili oStre pred-
mete u dZepovima.

/\ UPOZORENJE

Upaljaci u vozilu mogu se ostetiti ili nepri-
mjetno zapaliti. To moZe izazvati teske ope-
kline i osteéenja vozila.

® Prije pomicanja sjedala uvijek provjerite da
se u podrucju pomicnih dijelova sjedala ne
nalazi upaljac.

® Prije zatvaranja pretinaca uvijek provjerite
da se u podrudju zatvaranja pretinca ne na-
laze upaljaéi.

® Upaljace nikad ne odlazite u pretinceilina
druge povrsine u vozilu. Upaljadi se mogu
zapaliti uslijed visokih temperatura povrsine,
osobito ljeti.

® Ne drzite predmete osjetljive na toplinu,
namirnice ili lijekove u unutrasnjosti vozila.
Toplina i hladnoéa mogu ih ostetiti ili uéiniti
neupotrebljivima.

® Predmetiizradeni od materijala koji propu-
Staju svjetlo (kao $to su naocale, povedalaili
prozirni vakuumski elementi za pri¢vriéiva-
nje na staklima prozora) mogu koncentrirati
Sunéeve zrake i tako izazvati oSteéenja na
vozilu.

’ Pretinac za rukavice

SI.160 Na suvozacevoj strani: pretinac za
rukavice.

Otvaranje i zatvaranje pretinca za rukavice

Otvaranje: Povucite rucicu >>> (SI. 160) i otvo-
rite pretinac za rukavice.

Zatvaranje: Pritisnite poklopac prema gore.

Otvoreni pretinac za rukavice na suvozaéevoj
strani moZe povedatirizik od teskih ozljeda

u sluéaju sudaraiili kod iznenadnih manevara
koéenjaivoznje.

® Pretinac za rukavice tijekom voznje uvijek
drzite zatvorenim.
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Prakti¢ne opreme

| Drzac za napitke

SI.161 U srediSnjem naslonu za ruke
straga: drzac za napitke.

DrZaciza boce s pi¢em nalaze se u pretincima
za odlaganje vozacevih i suvozacevih vrata.

Predniji drZac za napitke

U srediSnjoj konzoli nalaze se dva drzaca za
napitke sprijeda.

Drzac za napitke u sredi$njem naslonu za
ruke straga

Uporaba: Preklopite sredisnji naslon za ruke
prema dolje >»> (SI. 161).

Ako se drzac za napitke vise ne koristi, naslon
za ruke ponovno preklopite prema gore.

/\ UPOZORENJE

Neprimjerena uporaba drzaca za napitke
moze prouzroditi ozljede.

o U drzac za napitke nemojte nikad odlagati
vruée napitke. Tijekom voZnje, kod iznenad-
nog manevra koéenja i kod sudara vruéi na-
pitci u drzacu za napitke mogu se proliti i pro-
uzroditi opekline.

o Pazite da boce s pi¢em ili drugi predmeti
tijekom voZnje ne dospiju u vozacev prostor
za noge i tako ometaju koristenje papucica.
o Nikad nemojte u drzac za napitke odlagati
teske ¢ase, namirnice ili druge teske pred-
mete. Ovi teski predmeti mogu kod sudara
poletjeti kroz unutrasnjost i uzrokovati teske
ozljede.

UPOZORENJE

Zatvorene boce s pi¢em mogu eksplodirati u
vozilu uslijed utjecaja vruéine ili puknuti od
smrzavanja.

e Zatvorene boce s pi¢em nikad ne ostav-
ljajte u jako zagrijanom ili jako hladnom voz-
ilu.

Ne ostavljajte otvorena piéa tijekom voznje

u drzaéu za napitke. Prolivena pi¢a (n pr. usli-
jed kocenja) mogu izazvati Stete na voziluina
elektricnom sustavu.

@ Informacije

Umetci drzaca za napitke mogu se izvaditi
radi ¢iséenja.

Pretinac za odlaganje ispod pred-
njih sjedala

| 4

SI.162 Pretinciispod prednjih sjedala

BIC.O046 |

Otvaranje: Aktivirajte tipku na rucici ladice i ot-
vorite ladicu.

Zatvaranje: Gurnite ladicu ispod prednjeg sje-
dala dok se ne uklopi.

Ovisno o opremiispod vozacevog sjedala
moze se nalaziti pretinac za odlaganje litera-
ture (priblizne veli¢ine kao Upute za uporabu)
umjesto standardnog pretinca za odlaganje.



/\ UPOZORENJE

Otvorena ladica moze sprijeciti rukovanje pa-
pucicama. To moze dovesti do sudara i teskih
ozljeda.

o Ladicu tijekom voZnje uvijek drZite zatvo-
renu. U protivnom ladica i predmeti iz nje
mogu dospjeti u prostor za noge vozacai
ometati rukovanje papuéicama.

O NAPOMENA

Ladica se smije opteretiti s maksimalno
1,5kg.

’ Drugi pretinci

Na razli¢itim mjestima u vozilu moZete pronadi
ostale povrsine za odlaganje, pretince i drzace:

o U sredisnjoj konzoli.

e U gornjem dijelu pretinca za rukavice. Opte-
reéenje ne smije prekoraditi 1,2 kg.

® U straznjem dijelu vozila lijevo i desno od sje-
dala su smjestene ostale povrsine za odlaganje.
® Na naslonima prednjih sjedala, dZepovi za
odlaganje.

Kuke za odjeéu nalaze se na srednjim stupo-
vima vrata i na straznjim ru¢icama u krovu.

/\ UPOZORENJE

Obje3eni komadi odjeée mogu ograniciti vid-
ljivost vozaéa i na taj nacin uzrokovati sudare
iteske ozljede.

© Na kuke za odjecu objesite odjeéu uvijek
tako da ne ogranicava vidljivost vozaca.

® Kuku za odjeéu u vozilu uvijek koristite
samo za vjesanje lagane odjeée. Nikad ne-
mojte ostavljati teske, tvrde ili oStre pred-
mete u dZepovima.

o Zavjesanje odjede ne koristite vjesalice jer
bi mogle ugroziti u€inkovitost zraénih jastuka
za glavu.

Ne odlazite velike predmete, npr. boceiili
predmete s oStrim rubovima, u dZepove na
naslonima prednjih sjedala jer bi se u protiv-
nom dZepovi i presvlake sjedala mogli oste-
titi.

Uticnice

’ Uvod u temu

Na uti¢nice u vozilu mozete prikljuciti elektri¢ni
pribor.

PrikljuCeni uredaji moraju biti u besprijekor-
nom stanju. Ne koristite neispravne ili osteéene
uredaje.

12-V uti¢nica funkcionira samo kod uklju¢enog
paljenja.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje uti¢nica i elektriénog
pribora moZe dovesti do poZara i teskih oz-
ljeda.

® Djecu nikad ne ostavljajte bez nadzorau
vozilu. Utiénice i uredaji priklju¢eni na utié-
nice mogu se koristiti kod ukljuéenog palje-
nja.

o Kada se prikljuéeni elektri¢ni uredaj pre-
grije, odmah ga iskljucite i odvojite od strujne
mreZe.

NAPOMENA

o Kako biste izbjegli osteéenja na elektric-
nom sustavu, nikad nemojte uredaje koji pro-
izvode struju, kao $to su solarni paneli ili ure-
daji za punjenje akumulatora prikljucivati na
12-V akumulator vozila.

o Koristite samo elektri¢ne uredaje koji ispu-
njavaju odgovarajude vazeée smjernice ve-
zano uz elektromagnetsku kompatibilnost.

e Prije uklju€ivanjaili iskljucivanja paljenja iz-
vucite utika€ prikljuéenih elektri¢nih uredaja
kako biste izbjegli osteéenja uslijed oscilacija
napona.
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Prakti¢ne opreme

® Nikad ne priklju€ujte elektri¢ne uredaje
vele snage od snage navedene na 12-V utié-
nici. Nikad ne prekoracuje maksimalnu snagu
jer se moze ostetiti elektrika vozila.

® Uvazite Upute za uporabu elektriénih ure-
daja!

Derermacie

® 12-V akumulator vozila prazni se kod isklju-
Z&enog motora i ukljuéenih elektriénih ure-
daja.

® Neizolirani uredaji mogu izazvati smetnje u
radiouredaju odnosno infotainment sustavu i
elektronici vozila.

| Utiénice u vozilu

SI.163 12-V uti¢nice u vozilu

»> (SI.163)

(@ 12-V-utiénice u naslon za ruke sprijeda.

(@ 12-V USB uti¢nice nalaze se u straznjem
dijelu sredisnje konzole izmedu prednjih
sjedala.

Pobrinite se da se ne prekoraci maksimalna
snaga uti¢nica. Snaga uredaja navedena je na
plocici s oznakom tipa doticnog uredaja.

Ukupna trajna snaga svih 12-V uti¢nica u vozilu
iznosi 120 W.

Ako se istovremeno prikljuce dva elektricna
uredaja ili viSe njih, pobrinite se za to da
ukupna potrosnja svih uredaja ne prekoraci
190 W.

USB uti¢nice

Ovisno o opremi i zemlji vozilo moZe raspola-
gati i USB prikljucima iskljucivo s funkcijom
punjenja ili funkcijom uti¢nice >>> (SI. 163)

USB ulazi nalaze se u straznjem dijelu sredis-
nje konzole izmedu prednjih sjedala. Svaki od
ovih prikljucaka raspolaze maksimalnom sna-
gom od ¢ak 10,5 W.

( NAPOMENA

Ako se 12-V uti€nica pri maksimalnoj snazi
koristi duze vrijeme od navedenog, moze
pregorjeti osigurac.

® Nikad ne koristite 12-V uti¢nicu duZe od 10
minuta pri maksimalnoj snazi.

® U slu¢aju maksimalne snage koristite samo
jednu 12-V utiénicu.

230-V uti€nica

[sFF.0047 |

SI.164 U prtljazniku: 230-V uti¢nica.

Kad motor radi, uticnica se automatski aktivira
¢im se prikljuci neki utika¢. Ako je raspoloziva
dovoljna energija, uti¢nicu mozete upotreblja-
vatii kod iskljuc¢enog motora »> A.

Maksimalna snaga iznosi 150 W (300 W - maks.
2 min).

Prikljucivanje elektricnog uredaja: Otvorite po-
klopac i utaknite utika¢ do kraja u uti¢nicu kako
biste deblokirali integrirani osigurac za djecu.
Uti¢nica daje struju samo ako je osigurac za
djecu deblokiran.

LED prikaz na uti€nici »> (SI. 164) (strelica)
Trajno zeleno svjetlo:

e Osigurac za djecu je deblokiran. Uti¢nica je
pripravna zarad.



Crveno svjetlo treperi:

o Posrijedi je smetnja, primjerice iskljuCivanje
zbog prejake struje ili pregrijavanja.

Iskljucivanje zbog pregrijavanja

Kada temperatura prekoraci odredenu vrijed-
nost, transformator 230-V uti¢nice automat-
ski se isklju€uje. Iskljucivanje sprecava pregri-
javanje kada je potro3nja struje prikljucenih
uredaja prekomjerna ili kada je temperatura
okoline previsoka. 230-V uti¢nica moze se
ponovno upotrebljavati nakon odredenog pe-
rioda hladenja. Za to najprije izvucite utika¢
prikljuCenog uredaja i potom ga ponovno pri-
kljucite. Na taj se nacin sprecava da se elek-
tricni uredaj slucajno ponovno ukljuci.

/\ UPOZORENJE

Elektri€ni je sustav pod visokim naponom!

e Nemojte prolijevati tekudine u uti€nicu.

* Nemojte stavljati adapter ili produzni kabel
u 230-V utiénicu! U protivhom ¢e se debloki-
rati integrirani osigurac za djecu i aktivirati
uticnica.

* Nemoijte stavljati vodljive predmete (pri-
mijerice igle za pletenje) u 230-V uti¢nicu.

230-V uticnica:

* Nemojte prikljucivati preteske uredaje ili
utikace direktno na uti€nicu (npr. mrezne
uredaje).

* Nemojte prikljucivati neonske svjetiljke.

® Na uti¢nicu priklju€ujte samo uredaje jed-
nakog napona.

® Integrirana zastita od prejake struje one-
mogucdava ukljucivanje elektriénih uredaja s
visokom poéetnom strujom. U tom sluéaju
odvojite adapter od elektricnog uredaja i
nakon otprilike 10 sekundi pokusajte ga po-
novno prikljuiti.

Kod nekih uredaja nakon njihova prikljuciva-
nja na 230-V uti¢nicu moze do¢i do ogranice-
nja funkcija zbog manje snage (W).
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Prijenos podataka

Prijenos podataka
CUPRA CONNECT

’ Uvod u temu

Koristenje aplikacije CUPRA CONNECT Y mora
se aktivirati prethodnim zaklju€ivanjem online
ugovora za CONNECT s drustvom SEAT S.A,,

a ovisno o zemlji moZe postojati privremeno
ogranicenje koristenja.

Portfelj CUPRA CONNECT usluga koji nudi
marka CUPRA i pojedinacne usluge mogu se
mijenjati, namjestati, deaktivirati, ponovno ak-
tivirati, preimenovati i prosirivati bez najave.
Na stranici myCUPRA.com mozZete kreirati ko-
risnicki racun te procitati opis usluga i dodatne
informacije.

Provodenije i raspoloZivost svih usluga i portfe-
lja usluga CUPRA CONNECT mogu se razliko-
vati ovisno o zemlji, vozilu i opremi.
Tehnologija prepoznavanja govora i trazenja u
sklopu aplikacije CUPRA CONNECT ne prepo-
znaje sve rijeciili ne daje rezultate za sve rijeci.
Za neke je CUPRA CONNECT usluge potrebna
registracija, dok za neke druge nije.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Opis usluga

Prije izvodenja CUPRA CONNECT usluga proci-
tajte i uvaZite opis odgovarajuéih usluga. Opisi
se aktualiziraju u neredovitim razmacima i stav-
ljaju se online na raspolaganje na stranici my-
CUPRA.com.

o Uvijek koristite najnovije izdanje opisa usluga.

/\ UPOZORENJE

U podruéjima s nedovoljnim prijmom signala
mobilne mreZe i GPS-a ne mogu se uspostav-
ljati pozivi u nuzdi i telefonski razgovori niti se
mogu prenositi podaci.

o Ako je moguée, promijenite svoju lokaciju.

Stete na vozilu mogu biti uzrokovane &imbe-
nicima koji su izvan kontrole marke CUPRA.
Tu se posebice ubrajaju:

® Zloupotreba mobilnih krajnjih uredaja.
® Gubitak podataka kod prijenosa.

© Neodgovarajuée i zZlonamjerne aplikacije
treéih pruzatelja usluga.

® Zlonamjerni softver na nosac¢ima podataka,
racunalima, tabletima ili mobilnim uredajima.

’ Portfelj usluga

Ovdje prikazan izvoran raspored usluga pred-
stavlja najveéi moguéi opseg. Maksimalan mo-
gud opseg na raspolaganju je samo za neke
modele vozila. Tijekom Zivotnog vijeka vozila
modi éete mijenjati ovdje prikazane dodijeljene
usluge.

Nakon aktiviranja Upravljanja uslugama u info-
tainment sustavu moZete provjeriti nudi li voz-
ilo usluge i koje su to >>> str. 246.

U nekim zemljama i u slucaju produzenja ugo-
vora ponudene se usluge mogu drukcije kom-
binirati nego sto je to ovdje navedeno. One

se mogu razlikovati i po godini proizvodnje
vozila. Navedene usluge odgovaraju CUPRA
CONNECT Gen3 (tre¢a generacija).

CUPRA CONNECT usluge i funkcije koje se
ne moraju aktivirati

Sliedede usluge rade bez aktiviranja aplikacije
CUPRA CONNECT:

e Usluga javnog poziva u nuzdi.

® Privatni modus.

® Pravne napomene

® Aktiviranje aplikacije CUPRA CONNECT.
® Privatni modus (deaktiviranje usluga).

® Brisanje korisnika / ponistavanje na tvornicke
postavke.



CUPRA CONNECT

CUPRA CONNECT usluge

Usluge obuhvadaju:

e Javni poziv u nuzdi.

e Poziv za pomo¢ na cesti.

e Sluzba za korisnike.

® Planiranje termina servisa.

® Online aktualiziranje sustava.

e Individualiziranje.

o Aktiviranje aplikacije CUPRA CONNECT.
o Privatni modus (deaktiviranje usluga).

® Brisanje korisnika / poniStavanje na tvornicke
postavke.

e Grijanje vozila u mirovanju na daljinsko
upravljanje.

e Otvaranje na daljinu.

e Sirena i Zmigavci.

e Status vozila te vrata i svjetla.

® Podaci o vozniji.

e |zvje3ée o stanju vozila.

® Obavijest alarmnog uredaja protiv krade.
e Obavijest o podrucju.

® Obavijest o brzini.

o Online aktualiziranje karti.

® Trazenje posebnih odredista.

® Benzinske postaje.

e Online prometne informacije.

e Parkiralista.

e Online aktualiziranje infotainmenta.
e Online izracun rute.

o Informacije o opasnosti.

e Diktiranje.

® Rukovanje govornim naredbama normalnim
govorom za aplikacije infotainmenta, medije i
radiouredaj.

o Rukovanje govornim naredbama normalnim
govorom za odredista i adrese.

e Web-radio.

® Online mediji.

e Online import rute.

® Online import odredista.

® Prozracivanje vozila u mirovanju na daljinsko
upravljanje.

® Polozaj parkiranja.
e Privatni modus.

e Pravne napomene

CUPRA CONNECT usluge za hibridna vozila

Raspolozivo samo za elektri¢na i hibridna vo-
zila.

Uz usluge CUPRA CONNECT navedene u
prethodnom odlomku ukljuéene su sljedeée
usluge:

o Klima-uredaj na daljinsko upravljanje.
® e-Manager.

® Vremena polazaka.

Individualne opcije CUPRA CONNECT usluga
e In-Car aplikacije. Te se aplikacije mogu kupiti
u infotainmentu preko In-Car trgovine i mogu
se instalirati.

e Full Link.

e Podatkovni paketi. Podatkovne tarife koje se
plaéaju za koristenje online funkcija, npr. mje-
secno 2 GB.

e Javna usluga poziva u nuzdi raspoloziva je

neovisno o prijavi u infotainmentu.

o Individualiziranje i kupnja In-Car aplikacija
zahtijevaju prijavu u infotainmentu, no akti-
vacija vozila u korisniékom raéunu za CUPRA
CONNECT nije potrebna.

CUPRA CONNECT i S-PIN aktivacija

Za aktiviranje aplikacije CUPRA CONNECT (uk-
ljuéujudi registraciju) potrebni su sljededi ko-
raci:

o Kreirajte korisnicki racun na stranici myCU-
PRA.comiiliizravno u infotainmentu u izbor-
niku Administriranje korisnika.

© Narudite aplikaciju CUPRA CONNECT i aktivi-
rajte je.

® Dodajte vozilo svojem korisnickom racunu.

® PriloZite dokaz o vlasnistvu.
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Prijenos podataka

o Prilozite dokaz o identitetu. To je potrebno
samo ako Zelite izvrsiti CUPRA CONNECT
usluge relevantne za sigurnost.

o To mozete aktivirati na stranici myCU-
PRA.comiiliizravno u infotainmentu. Za akti-
viranje preko infotainmenta postupite na slje-
dedinacin: & Korisnik > Postavke >
Postati glavni korisnik.

Slijedite ostale prikaze i informacije koji se pri-
kazuju u infotainmentu. Tijekom aktivacije od

vas ée se vjerojatno traZiti da kreirate S-PIN
broj.

Moguénost aktualiziranja

Infotainment Da
Portal CUPRA CONNECT Da
Aplikacija CUPRA CONNECT Da

Dodatne informacije na stranici myCU-
PRA.com/fags

S-PIN

S-PIN broj je viSeznamenkasti niz brojeva koji
se moze odabrati kod registracije aplikacije
CUPRA CONNECT.

Kod kreiranja S-PIN broja izbjegavajte jedno-
stavne nizove brojeva i poznate datume rode-
nja. S-PIN moZete promijeniti u korisnickom ra-
¢unu za CUPRA CONNECT pod Postavke za
korisnicki racun.

S-PIN broj potreban je primjerice za zastitu va-
Seg korisnickog profila ili za izvrSenje CUPRA
CONNECT usluge relevantne za sigurnost va-
Seg vozila.

S tim S-PIN brojem morate postupati krajnje
povjerljivo. Ako S-PIN broj prosljedujete treéim
osobama, iz sigurnosnih ga razloga morate od-
mah promijeniti.

] Dokaz o vlasnistvu i identitetu

Definiranje glavnog korisnika

Kako biste postali glavni korisnik i dokazali svoje
vlasnistvo nad vozilom, potrebna su vam oba
klju€a vozila. Dokaz o vlasnitvu priloZit ¢ete
tijekom registracije u vozilu ili, ako veé imate
korisnicki ra¢un za CUPRA CONNECT, morate
se prijaviti preko infotainmenta i zatim odabrati
Administriranje korisnika.

e Ukljucite paljenje i infotainment sustav.

® Registrirajte se u infotainmentu pod tockom
CUPRA CONNECT.

Ili: otvorite izbornik & Korisnik > Po-
stavke > Postati glavni korisnikisli-
jedite upute.

e Pritisnite tipku za otvaranje na prvom kljucu
vozila.

e Pritisnite tipku za otvaranje na drugom kljuc¢u
vozila.

Cim infotainment obradi naredbe preko radio-
signala, zaklju€uje se postupak dokazivanja
vlasnistva. Na portalu CUPRA CONNECT moze
kontrolirati aktualni status.

Kako éu dokazati vlasnistvo?

Infotainment Metoda s 2 kljuca

Portal CUPRA CON-
NECT

Aplikacija CUPRA
CONNECT

Nije mogucée

Nije moguce

Dokaz o identitetu (SEAT Ident)

Dokaz o identitetu mora se provesti prije kori-
Stenja CUPRA CONNECT usluga relevantnih za
sigurnost, primjerice pri otklju€avanju na da-
ljinsko upravljanje. Dokaz o identitetu mozete
podnijeti kod CUPRA specijalizirane servisne
radionice ili ugovornog SEAT trgovca.

Dodatne informacije o dokazu SEAT Ident pro-
nadi éete na portalu CUPRA CONNECT na stra-
nici myCUPRA.com.

Zakonske odredbe

Tijekom koristenja CUPRA CONNECT usluga
informacije se prenose preko vozilaiobra-
duju online. Takvi podaci mogu sadrzavati (ma-
kar indirektno) informacije o vozacu, odnosno
ispitaniku, primjerice o stilu voznje i lokaciji.
Kao ugovorni partner u ugovoru za CUPRA
CONNECT s drustvom SEAT S.A. morate za-



CUPRA CONNECT

jamCiti oCuvanje zastite podataka i prava drugih
vozaca (npr. obitelji i prijatelja) tijekom koriste-
nja vaseg vozila. Stoga vozaca morate unapri-
jed obavijestiti o tome da vozilo prosljeduje i
prima podatke online i da viimate pristup tim
podacima.

Nepostovanje obveze informiranja moze povri-
jediti odredena prava putnika.

Usluge lociranja vozila: provjera suglasnosti
svih putnika

Za usluge lociranja vozila potrebni su geograf-
ski podacii podaci o vozilu kako bi se primje-
rice utvrdilo koristi li se vozilo trenutacno unu-
tar definiranih ogranic¢enja brzine, gdje je voz-
ilo parkirano i koristi li se unutar geografski
definiranog podrucja. Te se informacije prika-
zuju na portalu CUPRA CONNECT i u aplikaciji
CUPRA CONNECT.

Stoga prije voznje pitajte sve putnike slazu li

se s aktiviranim uslugama. Ako to nije slucaj,
deaktivirajte doti¢nu uslugu (ako je mogude) ili
sprijecite putnika u nastavku koriStenja vozila.

GPS lociranje vozila: oznaka

Ako je vozilo tvornicki opremljeno upravljackim
uredajem koji prosljeduje aktualni geografski
polozZajibrzinu, onda se u vozilu nalazi doti¢na
oznaka, npr. na krovnoj konzoli. Ako ta oznaka
nedostaje u vozilu, to ne znaci da upravljacki
uredaj ne prosljeduje aktualni geografski polo-
Zaj i brzinu vozila.

Osobni podaci

CUPRA stiti vase osobne podatke i koristi ih
samo u onoj mjeri u kojoj je to zakonski do-
pusteno ili ako ste za neku vrstu koristenja

dali svoju privolu. Detaljne informacije o ob-
radi podataka u vezi sa CUPRA CONNECT uslu-
gama pronadi éete u izjavi o zastiti podataka
kojoj mozZete pristupiti u aktualnoj verziji na
CUPRA web-mjestu.

Trajno davanje vozila na koriStenje

Ako je vozilo kupljeno kao rabljeno vozilo ili
vam ga je na koriStenje trajno prepustila druga
osoba, mogude je daje CUPRA CONNECT veé
aktiviran te da prethodni glavni korisnik i da-
lje ima moguénost pristupa registriranim pod-
acima i upravljanja odredenim funkcijama va-
Seg vozila putem paketa CUPRA CONNECT.

MozZete se sami registrirati kao glavni korisnik
vozila i tako automatski izbrisati prethodnog
glavnog korisnika. Alternativho mozete poni-
stiti infotainment sustav na tvornicke postavke
(£ > Vraéanje na tvornicke postavke ) ili pre-
baciti vozilo u offline modus i na taj nacin ogra-
niciti komunikaciju svog vozila s podatkovnim
serverom marke CUPRA i obradu osobnih pod-
ataka i podataka o vozilu.

Deaktiviranje CUPRA CONNECT
usluga

Za aktiviranje i deaktiviranje CUPRA CONNECT
usluga na raspolaganju su vam sljedece funk-
cije:

e Dopustiti ili sprijeciti prijenos podataka u
infotainment sustavu »>> UvaZite poglavlje
,Modus privatnosti* na stranici 246..

o Ako je moguée: individualno deaktiviranje ili
aktiviranje >»> str. 246.

MoZete ponovno provesti odgovarajuce usluge
nakon sto ste ukinuli deaktivaciju.

Zakonski propisane usluge i njihov prijenos
podataka ne mogu se iskljuciti ili deaktivirati,
na primjer sustav poziva u nuzdi (eCall).

Smetnje

Cak i kada su ispunjeni preduvjeti za koriste-
nje CUPRA CONNECT usluga, provodenje tih
usluga moZe biti ometano ili onemoguéeno
uslijed ¢imbenika koji su izvan kontrole marke
CUPRA. U to se posebice ubrajaju:

e Odrzavanja, popravci, deaktiviranje, updatei
softvera i tehnicka prosirenja na telekomuni-
kacijskim sustavima, satelitima, serverima i ba-
zama podataka.
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Prijenos podataka

® Promjena standarda mobilne komunikacije
za prijenos mobilnih podataka od strane pru-
Zatelja telekomunikacijskih usluga, npr. preba-
civanje s LTE-a ili UMTS-a na EDGE ili GPRS.

e Iskljucivanje veé postojeéeg standarda mo-
bilne komunikacije od strane pruzatelja teleko-
munikacijskih usluga.

® Smetnja, ogranicenje funkcije ili prekid pri-
jama signala mobilne mreZe i GPS-a primjerice
uslijed velikih brzina, solarnih oluja, vremen-
skih utjecaja, zemljopisnih karakteristika, ome-
tajuéih uredaja i intenzivnog koristenja mobilne
mreze u doti€nom podrucju mobilne mreze.

o Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u podru-
¢jima bez signala ili s nedovoljnim signalom za
prijam mobilne mreZe i GPS-a. U ta se podru-
Cja mogu ubrojiti i tuneli, uski prolazi izmedu
nebodera, garaZe, javne garaze, podvoznjaci,
planine i doline.

e OgraniCena raspolozivost, nepotpunost
ili neispravnost informacija treih pruzatelja
usluga, npr. prikazi karti.

e Zemlje i regije u kojima CUPRA CONNECT
nije u ponudi.

Upravljanje uslugama

Otvorite postavke pod Korisnik i odaberite
Privatnost i usluge. U infotainmentu mo-
Zete uciniti sliedede:

® Provjera CUPRA CONNECT usluga koje su
trenutacno raspolozive u vozilu.

® Broj aktiviranih i deaktiviranih CUPRA CON-
NECT usluga.

o Aktiviranje ili deaktiviranje CUPRA CONNECT
usluga.

Daljnje informacije pod: myCUPRA.com.

Ako deaktivirate sve CUPRA CONNECT
usluge, vozilo moZe i dalje prenositi podatke
sustava poziva u nuzdi (eCall).

Modus privatnosti

’ Uvod u temu

S funkcijom ,,Privatnost“ moze se dopustitiili
sprijecCiti prijenos podataka izmedu vozilaiin-
terneta.

Zeljeni modus moze se namjestiti u postav-
kama vozila u infotainment sustavu.

Prijenos podataka s eksternih uredaja i njihova
komunikacija s vozilom ne moze se sprijeciti
funkcijom ,Privatnost.

Zakonski propisane usluge i njihov prijenos
podataka ne mogu se iskljuciti ili deaktivirati,
na primjer sustav poziva u nuzdi (eCall).

Imajte na umu da svi korisnici vozila mogu
namijestiti osobne postavke putem funkcije
»Privatnost“. Ove postavke ne moraju se po-
dudarati s postavkama koje Zeli vlasnik vozila.

Postavke za privatnost i usluge

CUPRA CONNECT usluge mogu se aktivirati i
deaktivirati pojedinacno. Za to morate samo
oznaciti odgovarajuée polje za oznaCavanje
usluge koju Zelite aktivirati ili deaktivirati. Ako
istovremeno Zelite deaktivirati sve usluge, oda-
berite opciju privatnog modusa.

Privatni modus.

Omogudava deaktiviranje ili aktiviranje usluga
ovisno o odabranom stupnju privatnosti.

Dijeljenje lokacije. Glavni ko-
g0® risnik i dodatni korisnik mogu
si medusobno odobriti prikaz
podataka o lokaciji na portalu li
u aplikaciji CUPRA CONNECT.

Lociranje
vozila

é) Koristenje lokacije. Podaci o
) lokaciji, vozilu i korisniku koriste

Lokacija se zausluge.



Wi-Fi pristupna tocka

0

A Nema podataka o lokaciji. Za
usluge se koriste samo podaci o

Indivi- I
vozilu i korisniku.
dualno
— Maksimalna privatnost. Vase
A su usluge deaktivirane. Samo
IARCEDIte zakonski propisane usluge kori-

ste podatke.

Moguénosti namjestanja nisu raspoloZive na
svim trzistima i u svim modelima vozila.

’ Prikaz statusa povezivosti

Sljededi simboli prikazuju odgovarajudi status
prijenosa podataka u infotainment sustavu.

Bijeli simbol: Potpuna povezivost, sve su
usluge aktivirane

Sivi simbol: Ogranic¢ena povezivost, neke
usluge mozda nisu raspolozive.

nema simbola Nema povezivosti, usluge nisu
raspolozive.

Wi-Fi pristupna tocka

’Uvod

V Nije raspolozivo kod vozila bez CUPRA CON-
NECT-aibez navigacije

Infotainment sustav moze se koristiti kako bi
se dijelila Wi-Fi veza s maksimalno 8 uredaja
»»> Uvazite poglavlje ,,Konfiguracija za dije-
ljenje veze preko Wi-Fi-ja“ na stranici 247..

Infotainment sustav moze koristiti i Wi-Fi pri-
stupnu tocku vanjskog Wi-Fi uredaja kako

bi uredajima prikljuc¢enim na pristupnoj tocki
(hotspot) (Wi-Fi klijent) omogudéio pristup in-
ternetu >>> str. 248.

® Postoji moguénost da se potrebni prije-
nos podataka napladuje. Zbog velike koli¢ine
podataka koja se razmjenjuje CUPRA prepo-
rucuje upotrebu flatratea za prijenos pod-
ataka. O tome vas mogu informirati mobilni
operateri. Podatkovni paketi dostupni su na
webu tvrtke Cubic:

https://cupra.cubictelecom.com/hr

® Razmjenom i kupnjom podatkovnih paketa
kod treéih pruzatelja usluga mogu nastati do-
datni troskovi ovisno o vasoj mobilnoj tarifi,
osobito uinozemstvu (npr. naknade za roa-
ming).

Konfiguracija za dijeljenje veze
preko Wi-Fi-ja

Uspostavljanje veze s beZi€nom mrezom
(Wi-Fi)

e Pritisnite tipku HOME > £¢.

o Aktivirajte beZicnu mrezu. Za to dodirnite
funkcijsku povrsinu Wi-Fi > Infotainment kao
hotspot.

o Aktivirajte bezi€nu mrezu (Wi-Fi) na uredaju
koji zelite prikljuciti. O tome procitajte u Upu-
tama za uporabu proizvodaca.

o Aktivirajte pridruzivanje mobilnog telefona u
infotainment sustavu. Za to dodirnite funkcij-
sku povrsinu Koristiti kao hotspot i aktivirajte
polje za oznacavanje.

e Unesite lozinku mreZe koja se prikazuje na
uredaju i potvrdite je.

Sliedece postavke moZete dodatno namijestiti
uizborniku Infotainment kao hotspot:

e Razina sigurnosti: Pomoéu WPA2 kodiranja
automatski se kreira lozinka mreze.

e Lozinka mreZe: Automatski kreirana lozinka
mreZe. Dodirnite funkcijsku povrsinu kako biste
manualno promijenili lozinku mreze. Lozinka
mreZe mora sadrzavati najmanje 8 i najvise 63
znakova.

® SSID: Naziv Wi-Fi mreze (maksimalno 32
znaka).
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Uspostavlja se Wi-Fi veza (bezi¢na). Za zavr-
Setak veze potrebno je eventualno unijeti do-
datne podatke u ureda;j.

Ponovite postupak kako biste prikljucili do-
datne uredaje.

Izravna veza uredaja s Wi-Fi mrezom infotain-
ment sustava moze se uspostaviti i bez potrebe
unosa lozinke skeniranjem QR koda: Dodirnite
Postavke > Wi-Fi > Brzo spajanje s infotain-
ment sustavom.

Infotainment sustav nudi i moguénost prije-
nosa podataka bilo kojem uredaju preko WPS-
a (hotspot modus) u istom izborniku kao QR
kod.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

v Ovisno o uredaju i zemlji.

Wi-Fi Protected Setup moze na jednostavan i
brzi nacin kreirati lokalnu, bezi¢nu mrezu s ko-
diranjem (Postavke > Wi-Fi > Wi-Fi >
WPS brzo spajanje).

e Uspostavite vezu s beZi€nom mrezom (Wi-
Fi).

o Pritidéite tipku WPS na Wi-Fi routeru sve dok
ne po¢ne zZmigati kontrolna zaruljica na rou-
teru. Ako Wi-Firouter ne podrzava WPS, mrezu
treba manualno konfigurirati.

o |ILI: drzite pritisnutu Wi-Fi tipku na Wi-Fi rou-
teru dok ne zaZmiga kontrolna Zaruljica za Wi-
Finarouteru.

e Pritisnite tipku WPS na Wi-Fi uredaju. Uspo-
stavlja se Wi-Fi veza (bezi¢na).

Ponovite postupak kako biste prikljucili do-
datne uredaje.

Konfiguriranje pristupa internetu

Infotainment sustav moze upotrebljavati Wi-Fi
pristupnu tocku vanjskog uredaja kako bi uspo-
stavio internetsku vezu.

Uspostavljanje veze s bezichom mrezom
(Wi-Fi)

o Aktivirajte i podijelite beZi€nu pristupnu
tocku s internetom na vanjskom uredaju. O
tome procitajte u Uputama za uporabu proiz-
vodaca.

e Pritisnite tipku HOME > £¢.

e Dodirnite izbornik Wi-Fi > povezivanje
preko Wi-Fi mreZe i aktivirajte polje za ozna-
Cavanje.

e Dodirnite funkcijsku povrsinu TraZiti Wi-Fi
mreZu i odaberite Zeljeni uredaj iz popisa.

® Po potrebi unesite lozinku mreze uredaja u
infotainment sustav i potvrdite s OK.

Manualne postavke:
© Manualni unos mreznih postavki vanjskog
uredaja (Wi-Fi).

Uspostavlja se Wi-Fiveza (beZi¢na). Za zavr-
Setak veze potrebno je eventualno unijeti do-
datne podatke u uredaj.

Zbog velikog broja uredaja ne moZe se jam¢iti
da ¢e se sve funkcije izvoditi bez greske.

Full Link

’ Uvod u temu

Full Link omoguéuje prikaz i koridtenje sadrzaja
i funkcija s mobilnog telefona na ekranu info-
tainment sustava.

Za to mobilni telefon mora biti spojen preko
USB sucelja s infotainmentom.

Neke se tehnologije mogu koristiti putem Wi-
reless Full Linka preko Bluetooth® sucelja i Wi-
Fiveze.

Sljedede tehnologije mogu biti raspolozive:
® Apple CarPlay™

e Apple CarPlay™ Wireless

© Android Auto™

® Android Auto™ Wireless

® MirrorLink®



Full Link

Raspolozivost tehnologija ukljucenih u Full Link
ovisi o zemlji i koristenom mobilnom telefonu.

Dodatne informacije pronadi éete na web-
mjestu marke CUPRA (https://www.cupraoffi-
cial.hr/cupra-connect).

Pristup glavhom izborniku Full Link

Navigacija do glavnog izbornika Full Link ovisi o
koristenom infotainment sustavu.

e Pritisnite Home > Full Link

Konfiguriranje Wireless Full Linka

Kako biste mogli koristiti Wireless Full Link,
najprije morate povezati mobilni telefon s info-
tainmentom. Za to postupite na sljiededi naéin:

Prikljucite mobilni telefon prvi put.

o Otkljucajte mobilni telefon.

o Ukljucite Wi-Fi prijam i Bluetooth® na mobil-
nom telefonu.

® Spojite mobilni telefon preko USB kabela ili
Bluetootha® s infotainmentom.

e |dite na glavniizbornik Full Link ako se ne
pojavi automatski.

e Odaberite mobilni telefon i Zeljenu tehnolo-
giju.

® Potvrdite autorizacijske upite na mobilnom
telefonu kako biste dodijelili potrebna ovlaste-
nja za infotainment.

o Odvojite USB prikljucak i ponovno se spojite
preko Wi-Fi mreze ili Bluetootha® s infotain-
mentom. Wireless Full Link je konfiguriran.

Spajanje je zavrseno. Prikljuc¢eni mobilni tele-
fon odsada moZze koristiti Wireless Full Link i
bez USB prikljucka.

Ako se tijekom postupka ukljucivanja ne pri-
hvate izbornici u pop-up prozorci¢ima, Wire-
less Full Link nije raspoloziv. U tom slucaju
CUPRA preporucuje da izbriSete uredaje u po-
stavkama telefona i u infotainmentu te daiz-
nova uspostavite vezu.

/\ UPOZORENJE

Koristenje aplikacija tijekom voznje moze vas
ometati u voznji. Ometanje vozaca tijekom
voznje moglo bi uzrokovati sudare i ozljede.

® Uvijek vozite oprezno i odgovorno u pro-
metu.

/\ UPOZORENJE

Neprikladne ili pogresno izvedene aplikacije
mogu izazvati oSteenja vozila, nezgode i te-
Ske ozljede.

® Zastitite mobilni telefon i njegove aplikacije
od nepravilne uporabe.

* Nikada ne provodite izmjene na aplikaci-
jama.

e Uvazite Upute za uporabu mobilnog tele-
fona.

CUPRA ne odgovara za Stete na vozilu usli-
jed manjkavih ili zlonamjernih aplikacija,
manjkavog programiranja aplikacija, nedo-
voljne mrezne pokrivenosti, gubitka pod-
ataka tijekom prijenosa podatakaiili nepra-
vilne uporabe mobilnih telefona.

o Wireless Full Link moZda nije kompatibilan
sa svim tehnologijama.

o Kod ulaska u zemlje u kojima su dopustene
druge frekvencije radiosignala u odnosu na
vlastitu zemlju Wireless Full Link moZe biti
ogranicen uslijed zakonskih odredbi ili biti
neraspoloziv. To se takoder moze prikazati

u obliku poruke na infotainment sustavu.
Izvedba Full Linka po kabelskom prikljucku
nije pogodena tim ogranic¢enjem i funkcija se
moZze koristiti i dalje.

’ Aplikacije

Pomodu Full Linka mogude je prikaz sadrZaja
CUPRA aplikacija i aplikacija drugih pruzatelja
usluga instaliranih na mobilnim telefonima pre-
nijeti na ekran infotainmenta.

Kod aplikacija treéih pruzatelja usluga mogu se
pojaviti problemi u pogledu kompatibilnosti.

Aplikacije, njihovo koristenje i potrebna veza's
mobilnim telefonom mogu se napladivati.
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Ponuda aplikacija moze biti raznovrsna i krei-
rana za odredeno vozilo ili odredenu zemlju.
Sadrzaji opseg aplikacija te pruzatelja usluga
mogu se razlikovati. Neke aplikacije ovise i o
raspolozivosti usluga treéih pruzatelja.

Ne moze se zajam(iti da ¢e sve ponudene apli-
kacije raditi na svim mobilnim telefonima ili sa
svim operativnim sustavima.

Aplikacije koje nudi CUPRA mogu se mijenjati,
namjestati, deaktivirati, ponovno aktiviratii
prosirivati bez prethodne najave.

Kako se vozacu ne bi odvradala pozornost, tije-
kom voznje smiju se koristiti samo certificirane
aplikacije.

Simboli i postavke Full Linka

Za prikaz daljnjih informacija.

Kako bi se otvorio izbornik postavki za Full
Link.

Za odabir tehnologije Apple CarPlay.
Za odabir tehnologije Android Auto™.

M>0 o

Za odabir tehnologije Mirror Link®.

Apple CarPlay™

Za koristenje tehnologije Apple CarPlay moraju
biti ispunjeni sljededi preduvjeti:

® iPhone™ mora biti kompatibilan s Apple Car-
Playom™.

® Rukovanje govornim naredbama (Siri™) mora
biti aktivirano na iPhone™ uredaju.

® Apple CarPlay™ mora biti neogranic¢eno akti-
viran u postavkama iPhone™ uredaja.

e Ako to ne bude mogudée putem Apple Car-
Play™ Wirelessa, iPhone™ mora biti spojen s
infotainment sustavom putem USB prikljucka.
Samo su USB prikljucci s prijenosom podataka
prikladni za koriStenje Apple CarPlaya™.

o KoriSteni USB kabel mora biti originalni kabel
tvrtke Apple™.

Apple CarPlay™ Wireless: U iPhoneu™ moraju
biti aktivirani i Bluetooth® te Wi-Fi.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete iPhone™, slijedite
upute na ekranu infotainment sustava i iPho-
nea™ uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje tehnologije Apple CarPlaya™.

Pokretanje Apple CarPlay™:

e Pritisnite HOME > Ful1 Link, kako biste ot-
vorili glavni izbornik Full Link.

e Pritisnite Apple CarPlay™ kako biste usposta-
vilivezu s iPhoneom™.

Prekid veze

® U modusu Apple CarPlay™ pritisnite simbol
CUPRA kako biste dospjeli do glavnog izbornika
Full Link.

® Pritisnite X kako biste prekinuli aktivhu vezu.

Prikaz funkcijskih povrsina na ekranu moze se
razlikovati.

Osobitosti

Za aktivni Apple CarPlay™ vezu vrijede slje-
dede osobitosti:

® Bluetooth® veze izmedu iPhonea™ iinfo-
tainment sustava nisu mogude.

e Aktivna Bluetooth® veza automatski se pre-
kida.

o Telefonske funkcije moguée su samo preko
Apple CarPlaya™. Funkcije opisane za infotain-
ment nisu raspolozive.

® SpojeniiPhone™ ne moze se koristiti kao
medijski uredaj u izborniku Mediji.

e Istovremeno koriStenje interne navigacije i
Apple CarPlay™ navigacije nije moguce. Ruta
koja je posljednji put bila aktivirana deaktivira
rutu koja je prije toga bila aktivna.

® Ovisno o korisStenom infotainmentu na
ekranu kombiniranog instrumenta mozete vi-
djeti podatke iz modusa telefona.

© Na ekranu kombiniranog instrumenta nema
prikaza za skretanje.



Full Link

e Uz pomo¢ visenamjenskog kola upravljaca
moZete preuzetiili odbiti dolazne pozive i zavr-
Siti telefonski razgovor u tijeku.

Rukovanje govornim naredbama

e Kratko pritisnite {)» kako biste pokrenuli ru-
kovanje govornim naredbama infotainment su-
stava.

e DuZe priti§éite tu tipku kako biste pokrenuli
rukovanje govornim naredbama (Siri™) na spo-
jenom iPhoneu™.

® Raspolozivost tehnologija ovisi o zemlji i
mozZe se razlikovati.

® Na web-stranicama marke CUPRA i Apple
CarPlay™ ili kod CUPRA specijaliziranih ser-
visnih radionica ili SEAT ugovornog trgovca
mozete dobiti informacije o tehnickim pred-
uvjetima, kompatibilnim iPhone uredajima,
certificiranim aplikacijama i njihovoj raspolo-
Zivosti.

Android Auto™

Preduvjeti za Android Auto™

Za koristenje Android Auta™ moraju biti ispu-
njeni sliededi preduvjeti:

® Mobilni telefon, u donjem tekstu smart-
phone, mora biti kompatibilan s Android Au-
tom™.

® Na smartphone uredaju mora biti instalirana
aplikacija Android Auto™.

e Ako to nije moguée putem Android Auto Wi-
relessa, smartphone mora biti spojen s info-
tainment sustavom putem USB prikljucka s pri-
jenosom podataka.

o Koristeni USB kabel mora biti originalni kabel
proizvodaca smartphone uredaja.

Android Auto Wireless: Na smartphoneu mo-
raju biti aktivirani i Bluetooth® i WLAN (Wi-Fi).

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete smartphone, slijedite
upute na ekranu infotainment sustava i smart-
phone uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
riStenje Android Auta™.
Pokrenite Android Auto™:

e Pritisnite HOME > Full Link, kako biste otvo-
rili glavni izbornik Full Link.

e Pritisnite Android Auto™ kako biste usposta-
vili vezu sa smartphone uredajem.

Prekid veze

e U modusu Android Auto™ pritisnite simbol
X7 /Napustiti kako biste dospjeli u glavni izbor-
nik Full link.

e Pritisnite X kako biste prekinuli aktivnu vezu.

Osobitosti

S aktivnom Android Auto™ vezom vrijede slje-
dede osobitosti:

o Aktivni Android Auto™ uredaj moze istovre-
meno biti spojen s infotainmentom preko blue-
tootha® (HFP profil).

e Telefonske funkcije moguée su preko An-
droid Auta™. Ako je Android Auto™ uredaj isto-
vremeno spojen s infotainmentom preko blue-
tootha®, moze se koristiti i telefonska funkcija
infotainment sustava.

o Aktivni Android Auto™ uredaj ne moze se ko-
ristiti kao medijski uredaj u glavnom izborniku
Mediji.

e |stovremeno koriStenje interne navigacije i
Android Auto™ navigacije nije moguce. Ruta
koja je posljedniji put bila aktivirana deaktivira
rutu koja je prije toga bila aktivna.

® Na ekranu kombiniranog instrumenta mo-
Zete vidjeti podatke iz modusa Telefon i Mediji.

e Uz pomo¢ visenamjenskog kola upravljaca
mozete preuzetiili odbiti dolazne pozive i zavr-
siti telefonski razgovor u tijeku.

Rukovanje govornim naredbama

e Kratko pritisnite {)» kako biste pokrenuli ru-
kovanje govornim naredbama infotainment su-
stava.

e Pritidéite tu tipku duze kako biste pokrenuli
rukovanje govornim naredbama (Google Assi-
stant) na spojenom smartphone uredaju.
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® Raspolozivost tehnologija ovisi o zemlji i
mofZe se razlikovati.

® Na web-stranicama marke CUPRA i An-
droid Auto™ ili kod CUPRA specijaliziranih
servisnih radionica ili SEAT ugovornog trgo-
vca moZete dobiti informacije o tehni¢kim
preduvjetima, kompatibilnim mobilnim tele-
fonima, certificiranim aplikacijama i njihovoj
raspoloZivosti.

MirrorLink®

Preduvjeti za MirrorLink®

Za koristenje MirrorLinka® moraju biti ispunjeni
sliededi preduvjeti:

® Mobilni telefon mora biti kompatibilan s Mir-
rorLinkom®.

e Mobilni telefon mora biti spojen s infotain-
ment sustavom preko USB prikljucka za prije-
nos podataka.

o Koristeni USB kabel mora biti originalni kabel
proizvodaca mobilnog telefona.

e Ovisno o koristenom mobilnom telefonu, na

uredaju mora biti instalirana prikladna aplika-
cija za Car-Mode radi koristenja MirrorLinka®.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete mobilni telefon, sli-
jedite upute na ekranu infotainment sustava i
mobilnog telefona.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje MirrorLinka®.

Pokrenite MirrorLink®:

e Pritisnite HOME > Full Link kako biste ot-
vorili glavniizbornik Full Link.

e Pritisnite MirrorLink kako biste uspostavili
vezu s mobilnim telefonom.

Prekid veze

e U modusu MirrorLink® pritisnite na &7 APP
kako biste dospjeli do glavnog izbornika Full
Link.

e Pritisnite X kako biste prekinuli aktivhu vezu.

Osobitosti

Kod aktivne MirrorLink® veze vrijede sljedeée
osobitosti:

o Aktivni MirrorLink® uredaj moze istovremeno
biti spojen s infotainment sustavom preko
Bluetootha®.

o Ako je MirrorLink® uredaj spojen s infotain-
ment sustavom preko bluetootha®, moze se
koristiti telefonska funkcija infotainment su-
stava.

o Aktivni MirrorLink® uredaj ne moze se kori-
stiti kao medijski uredaj u glavhom izborniku
Mediji.

e Na ekranu kombiniranog instrumenta mo-
Zete vidjeti podatke iz modusa telefona.

® Na ekranu kombiniranog instrumenta nema
prikaza za skretanje i modusa za medije.

e Uz pomo¢ visenamjenskog kola upravljaca
moZete preuzetiili odbiti dolazne pozive i zavr-
Siti telefonski razgovor u tijeku.

Funkcijske povrsine

Funkcijske povrsine i njihova funkcija:

S°APP Vratite se u glavni izbornik Full Link.
Ovdje mozete odvojiti MirrorLink® vezu,
spojiti drugi mobilni telefon ili odabrati
neku drugu tehnologiju.

X Dodirnite simbol za zatvaranje otvorenih
aplikacija. Nakon toga dodirnite aplikacije
koje treba zatvoriti ili funkcijsku povrsinu
(8 Zatvoriti sve kako biste zatvorili sve
otvorene aplikacije.

0% Pritisnite simbol kako biste ekran mobilnog
telefona vidjeli na ekranu infotainment su-
stava.

£ Simbol za otvaranje postavki MirrorLinka®.

Na web-stranicama marke CUPRA i Mirror-
Link® ili kod CUPRA specijaliziranih servisnih
radionica ili SEAT ugovornog trgovca mozete
dobiti informacije o tehnickim preduvjetima,
kompatibilnim mobilnim telefonima, certifi-
ciranim aplikacijama i njihovoj raspolozivosti.




BeZicne veze i veze preko kabela

BeZicne veze i veze preko
kabela

| USB priklju€ak

SI.166 Straznja sredisnja konzola: USB
prikljucci s funkcijom uticnice.

USB ulaz nalazi se u podrucju za odlaganje
prednje sredisnje konzole >>> (SI. 165).

Ovisno o opremi i pojedinoj zemlji vozilo moze
raspolagati USB priklju¢cima iskljucivo s funk-

cijom punjenja ili uti€nice.

USB ulazi nalaze se u straznjem dijelu sredisnje
konzole izmedu prednjih sjedala >>> (SI. 166).

@ Informacije

Prije uklju€ivanja ili isklju€ivanja paljenja iz-
vucite uredaj priklju¢en na USB uti¢nicu kako
biste izbjegli osteéenja uslijed oscilacije na-
pona.
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Infotainment sustav

Infotainment sustav

Prvi koraci

’ Uvod u temu

Funkcije i postavke u infotainmentu ovise o
zemlji i opremi.

Prije prvog koristenja

Prije prve upotrebe uvazite sljedece tocke kako
biste mogli optimalno koristiti ponudene funk-
cije i postavke:

o Uvazite osnovne sigurnosne napomene

>>»> str. 254.

® Ponistite infotainment na tvornicke postavke.

® Potrazite i pohranite omiljene radiopostaje
na tipkama radiopostaja kako biste ih mogli
brzo namjestiti.

e Upotrebljavajte samo prikladne audio izvore i
nosace podataka.

® Povezite mobilni telefon kako biste mogli ko-
ristiti sustav upravljanja telefonom preko info-

tainment sustava.

o Upotrebljavajte aktualne karte za navigaciju.

® Registrirajte se na platformi CUPRA kako bi-
ste izvrsili odgovarajude usluge.

Aktualni dokumenti u prilogu

Za koristenje infotainmenta i njegovih kompo-
nenti uz ove Upute za uporabu uvazite i slje-
dede dokumente:

e Dopune u priru¢noj literaturi vaseg vozila.

e Upute za uporabu mobilnog telefona ili audio
izvora.

e Upute za uporabu nosaca podataka i vanjskih
playera.

e Prirucnike za infotainment dodatnu opremu
koja je kasnije ugradena ili dodatno koristena.

® Opis usluga kod izvodenja CUPRA usluga.

Sigurnosne napomene

Neka funkcijska podruc¢ja mogu sadrZavati lin-
kove na web-stranice treéih pruzatelja usluga.
CUPRA nije vlasnik web-stranica treéih pruza-
telja usluga kojima se moze pristupiti preko lin-
kova i ne preuzima odgovornost za njihov sadr-
Zaj.

Neka funkcijska podruc¢ja mogu sadrzavati in-
formacije treéih pruzatelja usluga. CUPRA ne
jamci za to€nost, azuriranost i potpunost infor-
macija niti za nekrienje prava treéih osoba.

Za doti¢ne informacije odgovornost snose ra-

diopostaje i vlasnici nosaca podataka i audio
izvora.

Imajte na umu ¢injenicu da mogu postojati
smetnje u prijmu radiosignala na parkiralistima,
u tunelima, visokim zgradama i planinamaili
zbog rada drugih elektri¢nih uredaja poput
uredaja za punjenje.

Smetnje u radioprijamu mogu prouzrociti folije
ili naljepnice s metalnim slojevima na anteni i
na prozorskim staklima.

/\ UPOZORENJE

Centralno ra¢unalo infotainmenta spojeno je
s upravljackim uredajima ugradenima u voz-

ilu. Stoga postoji velika opasnost od nezgoda
i ozljeda ako se centralno racunalo popravlja

ili pogres$no demontira i ugradi.

o Centralno ra¢unalo na kraju njegova vijeka
trajanja niposto nemojte zamijeniti drugim
rabljenim ra€unalom ili ra€unalom iz nekog
drugog vozila.

® Popravke ili demontaZu i ugradnju central-
nog racunala uvijek povijerite iskljucivo spe-
cijaliziranim servisnim radionicama. CUPRA
preporucuje da potrazite CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog
trgovca.




Prvi koraci

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Citanje informa-
cija na ekranu i rukovanje infotainment su-
stavom mogu odvratiti vasu pozornost sa zbi-
vanja u prometu i uzrokovati sudar.

® Uvijek vozite oprezno i odgovorno u pro-
metu.

/\ UPOZORENJE

Prikljucivanje, umetanje ili vadenje audio iz-
vora ili nosaéa podataka tijekom voZnje, vo-

zaca moze odvratiti od zbivanja u prometu i

dovesti do sudara.

/\ UPOZORENJE

Jacinu zvuka namjestite tako da zvuéne sig-
nale izvana uvijek moZete dobro ¢uti u sva-
kom trenutku (npr. sirene vozila hitne po-
modi).

® Prevelika jaina zvuka moZe ostetiti sluh
&ak i kada je izloZzenost buci samo kratko-
trajna.

/\ UPOZORENJE

Sljedeée okolnosti mogu dovesti do toga da
se poziv u nuzdi, telefonski poziv ili prijenos
podataka ne uspostave ili da se prekinu:

o Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u pod-
rucjima bez signalaili s nedovoljnim signalom
za prijam mobilne mreze i GPS-a. U ta se
podruéja mogu ubrojiti i tuneli, uski prolazi
izmedu nebodera, garaze, javne garaze, pod-
voznjaci, planine i doline.

o Kad u podrucjima s dovoljnim signalom za
prijam mobilne mreZe ili GPS-a telefonska
mreZa pruZatelja telekomunikacijskih usluga
ima smetnije ili nije raspoloziva.

o Kad su komponente u vozilu potrebne za
pozive u nuzdi, telefonske pozive i prijenos
podataka ostecene, izvan funkcije ili nemaju
dovoljno elektri¢ne energije.

® Kad je baterija mobilnog telefona praznaiili
je stanje napunjenosti nedovoljno.

/\ UPOZORENJE

U nekim se zemljama i mobilnim mrezama
poziv u pomo¢ ili poziv u nuzdi moZe uspo-
staviti samo ako je mobilni telefon spojen

sa suceljem za telefon u vozilu, ako unutra
postoji ,deblokirana“ SIM kartica s dovoljnim
stanjem na racunu i ako je raspoloziv prijam
mreZe.

/\ UPOZORENJE

Procitajte i uvazite proizvodaceve Upute za
uporabu kod koristenja mobilnih telefona,
nosaca podataka, vanjskih uredaja, vanjskih
audio i medijskih izvora.

/\ UPOZORENJE

Promjena ili prikljudivanje audio ili medijskog
izvora mogu uzrokovati nagle promjene ja-
¢ine zvuka.

® Prije promjene ili prikljucivanja audio ili
medijskog izvora smanijite jacinu zvuka.

/\ UPOZORENJE

Kod koristenja mobilnih telefona i uredaja na
radiosignal bez prikljuéivanja na vanjsku an-
tenu postoji moguénost prekoraéenja najve-
¢éih vrijednosti elektromagnetskog zraéenja
u unutrasnjosti vozila te ugrozavanja zdravlja
vozaéa i putnika u vozilu. To vrijedi i kod ne-
propisno instalirane vanjske antene.

® Izmedu antena mobilnog telefona i aktiv-
nih implantata, primjerice pacemakera, mora
biti minimalni razmak od 20 centimetara jer
mobilni telefoni mogu utjecati na funkciju tih
uredaja.

o Ukljuceni mobilni telefon ne smije se odlo-
Ziti u blizini odn. direktno iznad aktivhog im-
plantata, primjerice u dZepu na prsima.

o Odmah iskljucite mobilni telefon ako mi-
slite da ¢e on negativno utjecati na aktivni
implantat ili neki drugi medicinski uredaj.
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Infotainment sustav

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vriéeniili neispravno pri¢vriéeni mo-
bilni telefoni, vanjski uredajii dodatna
oprema pri iznenadnim manevrima voznje ili
kocenja te kod sudara mogu biti odbaceni
kroz unutrasnjost vozila i uzrokovati ozljede.

© Pri¢vriéujte mobilne telefone, vanjske ure-
daje i njihovu dodatnu opremu izvan podru-
¢ja Sirenja zracnih jastukaiili ih sigurno odlo-
Zite.

® Spojne kabele audio izvora i vanjskih ure-
daja polozite tako da ne smetaju vozacu.

UPOZORENJE

Sredi$nji naslon za ruke mozZe ograniciti slo-
bodu pokreta ruke vozaéa i na taj nacin izaz-
vati sudare i teske ozljede.

® Pretinac za odlaganje u sredi$njem naslonu
za ruke tijekom voZnje uvijek mora biti zatvo-
ren.

/\ UPOZORENJE

Radiopostaje mogu emitirati obavijesti o
elementarnim nepogodama ili opasnostima.
Sljededi uvjeti sprjecavaju primanije ili slanje
takvih obavijesti:

o Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u pod-
rucjima bez radiosignalaili s nedovoljnim ra-
diosignalom. U ta se podruéja mogu ubrojiti i
tuneli, uski prolazi izmedu nebodera, garaze,
javne garaze, podvoznjaci, planine i doline.

o Kad u podrucjima s dovoljnim prijmom ra-
diosignala frekvencijski pojasevi radiopostaja
imaju smetnje ili nisu raspoloZivi.

o Kad su zvuénici i komponente u vozilu po-
trebni za radioprijam osteéeni, izvan funkcije
ilinemaju dovoljno elektricne energije.

/\ UPOZORENJE

Iskljuéite mobilni telefon na mjestima na ko-
jima prijeti eksplozija!

/\ UPOZORENJE

Ako svjetlosni uvjeti nisu dobri, a ekran je
osteéeniili zaprljan, prikazii informacije na
ekranu mozda se neé¢e mo¢i dobro procitati
iliuopée ne.

® Prikaziiinformacije na ekranu niposto ne
bi smjeli predstavljati opasnost koja ugrozava
sigurnost. Ekran ne moze zamijeniti vozacevu
pozornost.

/\ UPOZORENJE

Preporuke za voznju i prikazani prometni
znakovi navigacijskog sustava mogu odstu-
pati od aktualnog stanja u prometu.

® Prometni znakovi, signalni sustavi, pro-
metni propisi i lokalne okolnosti imaju pred-
nost u odnosu na preporuke za voznju i infor-
macije navigacijskog sustava.

® Brzinuinaéin voZnje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

® Odredene okolnosti mogu znatno produziti
prvobitno predvideno vrijeme voZnje i dio-
nicu do odredista ili €ak onemoguditi navo-
denje navigacije do toga mjesta, primjerice
kada je cesta zatvorena za promet.

® NAPOMENA

U podrucju s posebnim propisimai kad je
zabranjeno koristenje mobilnih telefona, mo-
bilni telefon uvijek mora biti iskljuéen. Zraée-
nja iz uklju€enog mobilnog telefona mogu
izazvati interferencije na osjetljivim tehnié-
kim i medicinskim uredajima sto za poslje-
dicu moze imati greske funkcija ili osteéenja
uredaja.

(© NAPOMENA

Preglasnomiili iskrivljenom reprodukcijom
mogu se ostetiti zvuénici.




Pregled i elementi za rukovanje

Pregled i elementi za rukovanje

’ Connect sustav

SI. 167 Pregled: jedinica za rukovanje.

@ Dodirni zaslon. Infotainment funkcije @ Dodirna tipka za UkIj./isklj. (za ukljucivanje
mogu se koristiti preko ekrana. iiskljuCivanje infotainment sustava).
@ Tipka HOME. (3 Taktilna podrugja (za povedéanje i smanje-

@: Glavniizbornik s prikazima widgeta. nje temperature klima-uredaja).

(® Taktilna podrugja (za povedanje i smanje-

@: Glavniizbornik u modusu prikaza Mo- .
nje jacine zvuka).

saik.
@ Tipka za izravni pristup potporamai po-
stavkama vozila.
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Infotainment sustav

Op¢e napomene za ruko-
vanje

’ Napomene za koristenje

o Infotainment sustav treba nekoliko sekundi
za potpuno pokretanje sustava i tijekom tog
vremena ne reagira na unose. Tijekom pokre-
tanja sustava moze se prikazati samo slika ka-
mere za voznju unatrag.

o Tek nakon sto je infotainment sustav pokre-
nut, vidjet ée se svi prikazii izvr3it ¢e se funk-
cije. Trajanje pokretanja sustava ovisi o broju
funkcija infotainmenta i moze trajati duze od
uobicajenog ako su temperature vrlo visoke ili
vrlo niske.

e Kod upotrebe infotainmenta i odgovarajuce
dodatne opreme, primjerice slusalica za usii za
glavu, uvazite propise specificne za pojedinu
zemlju i zakonske odredbe.

® Za neke je funkcije infotainmenta potreban
aktivirani korisnicki raGun CUPRA CONNECT i
internetska veza vozila. Prijenos podataka ne
smije biti ograni€en za izvodenje funkcija.

® Za upotrebu infotainmenta treba samo pritis-
nuti tipku ili dodirnuti ekran.

® Za besprijekornu funkciju infotainment su-
stava vazno je da on bude uklju¢enievent. da
su datum i vrijeme pravilno namjesteni u vozilu.
® Ako nedostaje funkcijska povrsina na ekranu,
ne radi se o neispravnosti uredaja, nego o spe-
cificnoj opremi u doti¢noj zemlji ili verziji.

o Neke se funkcije infotainmenta mogu oda-
brati samo dok je vozilo u mirovanju. U ne-

kim zemljama treba dodatno aktivirati parkirnu
blokadu (tipka P) ili ru¢icu automatskog mje-
njaca ubaciti u neutralan polozaj N. To nije
greska funkcije, nego je u skladu sa zakonskim
normama.

® U nekim zemljama mogu vrijediti ogranicenja
vezana uz koristenje bluetooth® uredaja. Infor-
macije mozete dobiti od lokalnih ustanova.

o Ako odspojite 12-V akumulator vozila, uklju-
Cite paljenje prije nego sto ponovno ukljucite
infotainment.

® Ako promijenite postavke, prikazi na ekranu
mogu odstupati, a infotainment se djelomic¢no
moze ponasati drugacije nego Sto je to opisano
u ovim Uputama.

® U nekim se zemljama infotainment automat-
skiiskljucuje kada je motor iskljucenikada je
razina napunjenosti 12-V akumulatora vozila
preniska.

® Popravke i izmjene na infotainmentu povje-
rite isklju€ivo specijaliziranoj servisnoj radio-
nici. CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

o KoriStenje mobilnog telefona u unutrasnjosti
vozila moZe dovesti do Sumova u zvucnicima.
e U nekim se vozilima s pomodi pri parkiranju
automatski smanjuje jacina zvuka audio izvora
kada se ubaci u stupanj za voznju unatrag.
Smanjenje jacine zvuka moze se namjestiti.

o Informacije o isporu¢enom softveru i uvje-
tima licence pronadi éete pod Postavke >
Copyright.

® Kod prodaje ili najma vozila pobrinite se za to
da svi pohranjeni podaci, datoteke i postavke
buduizbrisani i da event. vanjski audio izvorii
nosaci podataka budu uklonjeni.

Dodatne informacije i savjete za upotrebu in-
fotainmenta pronadi ¢ete u izborniku Pomoé.

Pocetni zaslon HOME

U jedinici za rukovanje i prikaz mozete konfigu-
rirati prikaze i nacin prikazivanja na pocetnoj
slici ekrana ili upotrijebiti tvornicke predloske
formata.

Ako nedostaje neki simbol, nije posrijedi gre-
3ka, ve¢ se radi o specifi€noj opremi za poje-
dinu zemlju ili specifi¢nosti vaseg uredaja.
Sljededi se izbornici mogu odabrati kao simboli
na pocetnoj slici ekrana:

Glavni izbornici na pocetnom zaslonu

@ Navigacija >>> str. 272

[E] Radio »»> str. 265, mediji >>> str. 269

Telefon >»> str. 280




Opée napomene za rukovanje

Full Link >>> str. 248

Pomod

Rukovanje infotainmentom

Izvrsite funkcije i postavke s elementima za ru-
kovanje infotainmentom.

Ovisno o opremi infotainment raspolaze razli-
Citim elementima za rukovanje:

® Dodirni zaslon.

o Taktilna podrucjaizvan ekrana, npr. jacina
zvuka (+ -).

Otvaranje kratkih uputa

Daljnje informacije i savjete o rukovanju pro-
naéi éete u kratkim uputama infotainmenta.

e Pritisnite HOME > @ Pomo¢.

Ukljucivanje i iskljuivanje infotainmenta

Infotainment se ukljucuje kod ukljucivanja pa-
lienja ako prethodno nije bio manualno isklju-
cen.

Infotainment se ukljucuje s posljednjom na-
mjestenom jainom zvuka ako nije veéa od
prethodno odabrane maksimalne jacine zvuka
pri ukljucivanju.

Infotainment se automatski iskljucuje ako se
otvore vozaceva vrata i ako se prethodno is-
kljuci paljenje.

Pomicanje objekata i namjestanje jacine
zvuka

Pomicite objekte na ekranu kako biste prilago-

dili postavke, primjerice kliznim regulatorima, ili
kako biste pomaknuli podrucjaizbornika.

Ovisno o opremi, mozete individualno prilago-
diti izbornike i prikaze.

Povedanje i smanjenje slika i karti
Savjet: koristite se palcem i kaZiprstom.

® S oba prsta istovremeno dodirnite kartu i pr-
ste drZite na ekranu.

® Polako razdvajajte palac i drugi prst kako biste

povedali prikaze. Polako skupljajte palac i drugi
prst kako biste smanijili prikaze.

Ako manualno ukljucite infotainment priis-
kljuéenom paljenju, on ée se nakon otprilike
30 minuta automatski iskljuditi.

Kao i kod vedine modernih raéunalnih i elek-
tronicékih uredaja, u odredenim sluéajevima
sustav ¢e mozda trebati ponovno pokrenuti
kako bi se osigurao ispravan rad. Za to even-
tualno drzite tipku On/Off u infotainment
sustavu (>>> (SI. 167)) cca. 15 sekundi pri-
tisnutom dok se na ekranu ne pojavi logotip
CUPRA.

Individualno namjestanje infotain-
menta

Napravite individualno oblikovanje izbornika i
prikaza u infotainmentu kako biste mogli brzo
pristupiti preferiranim i najée$ée upotrebljava-
nim funkcijama.
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Infotainment sustav

Glavniizbornik sadrzi funkcijske povrsine za
pristup svim aplikacijama infotainmenta.

Konfiguriranje individualno oblikovanih iz-
bornika

U svim prikazima (osim glavnog izbornika,
standby modusa, parkinga, spellera i Full Link)
u donjem podruéju ekrana pronadi éete iz-
ravne pristupe funkcijama personaliziranog su-
stava. Raspored mozete izbrisati, prebaciti ili
promijeniti preko konfiguracije.

o Drzite prst na nekom simbolu (ili dodirnite
simbol na praznom polozaju) kako biste uklju-
Cili prikaz dodatnog prozor¢ica.

o Odaberite simbol iz trake s aplikacijama.

e Pritisnite X kako biste izbrisali neki simbol.

® Dodirnite neki simbol u dodatnom prozor-
&iéu kako biste prebacili vrijednost.

o Drzite prst na nekom simbolu i povucite ga
do Zeljenog polozaja.

e U dodatnom prozoréi¢u dodirnite X kako bi-
ste zatvorilimodus za uredivanje.

Postavke (sustav i zvuk)

Izbor moguéih postavki ovisi o zemlji, doti¢-
nom uredaju i opremi vozila.

Promjena postavki

Znacenje sljedeéih simbola vrijedi za sve si-
stemske postavke i postavke zvuka.

Promjene se automatski preuzimaju kod zatva-
ranja izbornika.

Postavka je odabranai aktivirana ili
ukljucena.

B/®

Postavka nije odabrana, deaktivi-
a/o S
rana ili iskljucena.

v Kako biste otvorili padajudi popis.
+ Kako biste povedali vrijednost u
postavci.

Kako biste smanjili vrijednost u po-
stavci.

< Kako korak po korak prebacivali
prema natrag.

> Kako biste korak po korak prebaci-
vali prema naprijed.

Kako biste kliznim regulatorom
® promijenili vrijednost postavke bez
stupnjeva.

Postavke zvuka
® Pristup postavkama zvuka. HOME > #).

U postavkama zvuka mogu biti raspoloZive slje-
dede funkcije, informacije i moguénosti namje-
Stanja:

e Equalizer.

e PolozZaj.

® Postavke.

Sistemske postavke

® Pristup sistemskim postavkama: HOME > £.
U sistemskim postavkama mogu biti raspolo-
Zive sljedece funkcije, informacije i moguénosti
namjestanja:

e Ekran.

® Vrijeme i datum.

o Jezik.

e Dodatnijezici za tipkovnicu.

e Jedinice.

® Rukovanje govornim naredbama.

® Wi-Fi.

® Veza za prijenos podataka.

® Upravljanje mobilnim uredajima.

e Ponistavanje na tvornicke postavke.

o Informacije o sustavu.

e Copyright.

e Pomo¢ za konfiguraciju.

Prilagodba jacine zvuka vanjskih audio iz-
vora

Ako morate povedatijadinu zvuka reprodukcije
za vanjski audio izvor, tada prethodno smanjite
jacinu zvuka infotainmenta.

Ako se prikljuceni audio izvor reproducira pret-
iho, povedajte izlaznu jaéinu zvuka na vanj-
skom audio izvoru. Ako to nije dovoljno, ulaznu
jacinu zvuka namjestite na srednje ili glasno.



Opée napomene za rukovanje

Ako se priklju¢eni vanjski audio izvor reprodu-
cira preglasno ili izobli¢eno, smanjite izlaznu
ja€inu zvuka na vanjskom audio izvoru. Ako to
nije dovoljno, ulaznu ja€inu zvuka namjestite
na srednje ili tiho.

Ciséenje ekrana

Oprezno uklanjajte tvrdokornu prljavstinu bez
dodatka agresivnih sredstava za ¢iséenje. Kako
biste ocistili ekran, preporucujemo vam slje-
dede:

e Infotainment je iskljucen.

o Koristite Cistu, mekanu krpu koju navlazenu
vodom >>> str. 366.

o Kod tvrdokorne prljavitine: Navlazite prljav-
Stinu s malo vode. Potom je oprezno uklonite
Cistom i mekanom krpom.

Ciséenje ekrana neprikladnim ili suhim sred-
stvima za &is¢enje moze uzrokovati ostece-
nja.

o Kod &iséenja pritiséite samo lagano.

* Nemojte upotrebljavati agresivna sredstva
za &iséenje ni otapala. Takvi proizvodi mogu
ostetiti uredaj i zatamniti ekran.

1) Oznaka uredaja: Connect sustav

Registrirane marke, licence i autor-
ska prava

Registrirane markeilicence

Neki pojmovi u ovom priru¢niku oznaceni su
simbolom @ ili ™. Ti simboli oznacavaju znak
marke ili registrirani znak marke. Medutim, ako
taj simbol nedostaje, to ne znadi da se doti¢ni
pojam smije slobodno koristiti.

Druge oznake proizvoda registrirani su zna-
kovi marke ili znakovi marke doti¢nih nositelja
prava.

e Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

® Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

e Android Auto™ zasti¢ena je marka tvrtke
Google Inc.

e Apple CarPlay™ zasti¢ena je marka tvrtke
Apple Inc.

® Bluetooth@® je registrirana marka tvrtke Blue-
tooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® i iPhone® znakovi su marke
tvrtke Apple Inc.

® MirrorLink® i logotip MirrorLinka® registrirani
su znakovi marke tvrtke Car Connectivity Con-
sortium LLC.

® Windows® je registrirana marka tvrtke Micro-
soft Corporation, Redmond, SAD.

o Tehnologija i patenti MPEG-4 HE-AAC kodi-
ranja audio zapisa licencirani su od strane insti-
tuta Fraunhofer IIS.

® Taj je proizvod zasti¢en odredenim pravima
intelektualnog vlasnistva i industrijskim pravima
Microsoft korporacije. Uporabaiili prodaja na-
vedene tehnologije izvan ovog proizvoda bez
licence Microsofta ili ovlastene podruznice Mi-
crosofta nije dopustena.

Autorska prava

Audio i video datoteke koje su pohranjene na
nosacima podataka i audio izvorima u pravilu
podlijeZu zastiti autorskog prava prema vaze-
¢im medunarodnim i nacionalnim zakonskim
odredbama. PridrZavajte se zakonskih odredbi!

Tehnicki podaci

Centralno rac¢unalo s jedinicom za rukovanje
i prikaz

Tvornicki ugradeno centralno racunalo u voz-
ilu sadrzi komponente i softver specificne za
pojedine zemlje u svrhu spajanja i izvodenja
funkcija vozila, komfornih funkcija i funkcija in-
fotainmenta.
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Odgovarajudi prikazi pojavljuju se na ekranu
jedinice za rukovanje i prikaz te djelomic¢no u
kombiniranom instrumentu.

o Kapacitivni ekran u boji

® Rukovanje uredajemss:
- taktilnim podrucjima. Taktilno rukovanje.
- tipkama na visenamjenskom kolu uprav-
ljaca.
- senzorima priblizavanja i upravljanjem ge-
stama.
HOME > £ Postavke > Ekran.

Funkcije vozila i komforne funkcije
® Postavke sustava potpora za vozaca.
® Postavke grijanja i klima-uredaja.

® Postavke funkcija svjetla i vidljivosti.
e Postavke komfornih funkcija.

e Postavke za parkiranje i manevriranje.

Sound sustav (osnovna oprema):

Tvornicki isporuceni infotainment opremljen je
sliededim:

® Zvucnici na raznim mjestima i s razlicitim
stupnjevima snage (W).

e Interno pojacalo ovisno o sustavu:
- 7 zvucnika: 5x20 W
Moguénosti namjestanja:

e Equalizer, ovisno o sustavu:

- 7 zvucnika: 5 frekvencijskih pojaseva i pret-
hodno definirane postavke.

e Raspodjela zvuka ovisno o sustavu:

- 7 zvuénika: Balans + fader (lijevo/desno/
sprijeda/straga).

e Optimiziranje zvuka prema zonama (vrijedi
za sustav s 7 zvucnika):

- Manualno (vozac i svi).

- Automatski ovisno o zauzetosti sjedala.

Opcijski audio sustav

Infotainment se moZe prosiriti opcijskim audio
sustavom na sljededi nacin:

® 10 zvucnika na raznim mjestima i s razlicitim
stupnjevima snage (W).

® Vanjsko pojacalo (340 W Ethernet) koje ob-
raduje audio signale koje 3alje centralno racu-
nalo.

o Navodenje kanala zvucnika zavrsnim fazama
klase AB.

o Obrada audio signala u internom, digitalnom
signalnom procesoru (DSP).

e Zaseban subwoofer u prtljazniku.
Moguénosti namjestanja:

e Equalizer korisnika: 5 pojasa.

® Prethodne postavke equalizera.

e Raspodjela zvuka: Balans (lijevo / desno) +
fader (sprijeda / straga).

e Optimiziranje zvuka prema zonama:

- Manualno (vozac, sprijedai svi)

- Automatski ovisno o zauzetosti sjedala.
® Jacina zvuka subwoofera.

e Surround postavke.

Wi-Fi
e Wi-Fiprema IEEE 802.11b/g/n.
® Prijenos 2,4 GHz i 5 GHz.
© Dva Wi-Fi modusa istovremeno:
- Dijeljenje veze (2,4 Ghz).
- Pristupna tocka od 2,4 GHz.

® Prikljucivanje do 8 Wi-Fi uredaja istovre-
meno.

e Internetska veza preko Wi-Fi-ja:

- Dijeljenje veze preko telefona kupca.

- Pristupna tocka za kupce (clients) u vozilu.
® Apple CarPlay i Android Auto preko Wi-Fi-ja.

® Jednostavniji proces povezivanja preko WPS-
aili QR koda.

Bluetooth profili®

Prikljuciti se mogu maksimalno dva mobilna
uredaja na Bluetooth® handsfree sustav i treéi
uredaj na Bluetooth® kao audio player.

Ako je mobilni telefon spojen sa sustavom
upravljanja telefonom, razmjena podataka od-
vija se preko jednog bluetooth od Bluetooth
profila®.



Rukovanje govornim naredbama

e Profil Handsfree telefon (HFP): pomodu
HFP profila moZete upravljati pozivima preko
infotainment sustava.

o Audio profil (A2DP): ovaj profil omoguduje
audio prijenos u stereo kvaliteti. Moguéa je
veza s dodatnim profilima za upravljanje i nad-
zor reprodukcije.

o Profil za download agende (PBAP): omogu-
éuje skidanje kontakata iz telefonskog imenika
mobilnog telefona.

e Profil za prijenos poruka (MAP): omogu-
éuje skidanje i sinkronizaciju kratkih poruka
(SMS) i e-mailova.

Rukovanje govornim na-
redbama

’ Uvod u temu

Rukovanje govornim naredbama funkcionira
online Vi offline, uzimajudi u obzir informacije
u odlomku ,RaspoloZivi jezici ovisno o trZi-
Stu“. U online modusu, naredbe se biljeze pre-
ciznije jer je raspoloZivo viSe podataka.

Rukovanje govornim naredbama razumije pita-
njaiizraze bez potrebe za usvajanjem naredbi.
Naredbe se mogu slobodno formulirati i mogu
biti iz kolokvijalnog govora. Prijedloge za go-

1) Nije dostupno na svim trzistima.

vorne naredbe pronadi éete u infotainmentu,
npr. uizborniku @ Pomo¢ > Rukovanje govor-
nim naredbama.

U offline modusu funkcije su ogranicene.

Glasni zvukovi unutar ili izvan vozila mogu
uzrokovati neispravnosti u funkciji i zbunjujuée
reCenice i odgovore.

JeziciraspolozZivi ovisno o trzistu

e Online i offline: njemacki, americki engle-
ski, britanski engleski, francuski, talijanski, Spa-
njolski, ceski, nizozemski, poljski, portugalski,
Svedski, danski i norveski. Ovi jezici raspolazu
prosirenim funkcijama poput online naredbi,
upravljanja klima-uredajem, interakcije prirod-
nom govorom itd.

Ostali jezici infotainment sustava ne raspolazu
upravljanjem klima-uredajem putem govoraiili
interakcijom prirodnim govorom.

Preduvjeti

o Online i offline: rukovanje govornim nared-
bama s odgovarajuéim infotainmentom ugra-
denim u vozilu.

® Online: vaze¢i CUPRA CONNECT Plus ugo-
vor.

® Rukovanje govornim naredbama prepo-
znaje samo naredbe na jeziku koji je namje-
Sten u infotainmentu.

e Isprobajte funkcije rukovanja govornim na-
redbama prije voznje dok je vozilo u mirova-
nju kako biste se upoznali s njegovim naci-
nom funkcioniranja.

e Online glasovno pretraZivanje brze je i po-
uzdanije kada je odabrana postavka zastite
podataka ,Koristenje lokacije i vi pristajete
na koristenje podataka o lokaciji u aplikaciji
na svom mobilnom uredaju.

e Funkcija rukovanja govornim naredbama
moze upravljati samo funkcijama koje su dio
opreme vozila.

Aktivacijska rije¢ i naredbe (do-
stupno za odredene jezike)

Aktivacijska rije¢ za rukovanje govornim na-
redbama

Rukovanje govornim naredbama pocinje nakon
Sto infotainment prepozna aktivacijsku rijec.

Ako je rukovanje govornim naredbama uklju-
Ceno putem aktivacijske rijeci, spojeni infotain-
ment sustav odgovorit e sa ,Sto Zelite uCiniti?
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o ILI: nakon aktivacijske rijeciizgovorite slje-
dedu govornu naredbu, na primjer: ,Hola
Hola" i nakon toga ,Grijanje“.

Sustav u vozilu skenira rijeci izgovorene nakon
aktivacijske rijeci.

Ukljucivanje i iskljuivanje aktivacijske rijeci
e Pritisnite HOME > £ > Postavke > Rukova-
nje govornim naredbama > Aktivirati/deak-
tivirati aktivacijsku rije¢.

Aktivacijska rije¢ Hola Hola

Naredbe

Kako bi rukovanje govornim naredbama pouz-
dano prepoznalo govorne naredbe:

® Govorite jasno. Nejasne govorne naredbe
nede biti prepoznate. Govorite normalno. Kod
vedih brzina trebali biste glasnije govoriti.

e |zbjegavajte zvukove izvana. Otvoreni prozori
i vrata mogu ometati funkciju rukovanja govor-
nim naredbama.

e |zbjegavajte druge dodatne zvukove poput
razgovora u vozilu. Nemojte usmjeravati zracnu
struju iz mlaznica za zrak u smjeru mikrofona ili
krovne obloge.

o Nemojte raditi duge stanke.
Rukovanje govornim naredbama je

9)) aktivirano i prepoznaje izgovorene
rijeci.

Otvaranje prijedloga za govorne naredbe
e Pritisnite HOME > @ > /.

o Kad je aktivacijska rije¢ iskljuéena, info-
tainment se ne¢e modi ukljuiti preko nje.
Rukovanje govornim naredbamai dalje je ra-
spoloZivo preko tipke ) na viSenamjenskom
kolu upravljaca.

® RaspoloZivost ovisi o pojedinoj zemlji i
opremi.

Pokretanje i iskljucivanje rukovanja
govornim naredbama

Ovisno o opremi, rukovanje govornim nared-
bama moze se pokrenuti na razli¢ite nacine.

Pokretanje rukovanja govornim naredbama

o Aktiviranje rukovanja govornim naredbama:
izgovorite rijeC za aktiviranje rukovanja govor-
nim naredbama.

e Visenamjensko kolo upravljaca: Pritisnite
tipku za rukovanje govornim naredbama .

U nekim se slu¢ajevima moZe pokrenuti i ruko-
vanje govornim naredbama priklju¢enog mo-
bilnog telefona pritiskanjem tipke za rukovanje
govornim naredbama.

Manualno iskljucivanje rukovanja govornim
naredbama

Rukovanje govornim naredbama moze se pre-
kinuti naredbom Prekinuti.

e Visenamjensko kolo upravljaca: Pritisnite
tipku za rukovanje govornim naredbama
dvaput zaredom ili jednom dugo.

Rukovanje govornim naredbama zavrsava au-
tomatski s radom ako upotrijebite funkcije in-
fotainmenta, ako aktivirate sustav parkiranjaili
preuzmete dolazni poziv.



Radio modus

’ Uvod u temu

o | auto

< Sender FM/DAB

16:01

U radio modusu mozete primati radiopostaje
raspolozive u raznim frekvencijskim pojase-
vima i svoje favorite pohraniti na tipke radiopo-
staja za brzi pristup.

Raspolozive vrste prijma i frekvencijska podru-
Cja ovise o opremii zemlji. U odredenim zem-
liama frekvencijska podrucja mogu prekinuti
emisije i mogu prestati biti dostupna.

Pristup izborniku RADIO

e Pritisnite HOME > p > g >>> (SI. 168).

1) Nije dostupno na svim trzistima.

CLIMA

= |w®aBg

FM/DAB

Pristup postavkama

e Pritisnite HOME > p > £¢.

Online funkcije u radio modusu®

Online funkcije u radio modusu raspoloZive su
samo u sljededéim uvjetima:

e Oprema CUPRA CONNECT ili CUPRA CON-
NECT plus.

o Posjedujete aktivan korisnicki racun za
CUPRA CONNECT.

e Vozilo je pridruzeno korisnickom racunu.

SI. 168 Shematski prikaz: prikaz radiouredaja.

® Imate odgovarajuéi podatkovni paket koji ste
kupili u web-shopu sluzbenog pruzatelja pod-
atkovnih usluga drustva CUPRA ili odgovara-
juéu koli€¢inu podataka na vlastitom mobilnom
telefonu preko Wi-Fi pristupne tocke.
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® Za streaming usluge potreban vam je raéun
kod doti¢nog pruzatelja usluge.

® Zasadrzaj prenesenih informacija odgo-
vorne su radiopostaje. Elektri¢ni uredaji koji
se dodatno prikljuée u vozilo mogu ometati
prijam radiosignala i uzrokovati zvukove u
zvucénicima.

o Folije ili metalizirane naljepnice na staklima
mogu utjecati na prijam kod vozila s antenom
u staklu.

Oprema i simboli radiouredaja

RaspoloZive funkcije, vrste prijma i frekvencij-
ska podrucja ovise o opremi i zemlji.

e AMtuner.

e Dvostruki FM prijamnik (diverzitet antena).

o SaZeti popis radiopostaja.

® Spajanje DAB i FM radiopostaja u jedan po-
pis.

o Klasifikacija svih radiopostaja pohranjenih na

tipkama radiopostaja u jednom popisu. Maksi-
malno 36 omiljenih radiopostaja.

® Logotipovi radiopostaja.

® DAB slideshow. Slike koje se prikazuju sek-
vencijski.

® Web-radio.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Univerzalni simboli u radio modusu
AM Za odabir AM frekvencijskog podrucja.

FM/DAB Za odabir FM/DAB frekvencijskog
podrudja.

Webradio Za odabir modusa prijama Web-ra-
dio.

TP Pokraj naziva radiopostaje uz aktivirane
radiopostaje s prometnim informacijama
(TP).

Simboli u FM/DAB frekvencijskom podruéju

i Za prikaz frekvencijskog podrudja kako bi-
ste manualno odabrali FM frekvenciju. Mo-
gude samo kad je saZeti popis radiopostaja
iskljucen.

Nije mogué DAB prijam.

R
© DAB radiopostaje podrZavaju funkciju sli-
deshowa.

Simboli u AM frekvencijskom podrudju

9 Manualno aktualiziranje popisa radiopo-
staja.

i Za prikaz frekvencijskog podrudja kako bi-
ste manualno odabrali AM frekvenciju.

Izbornici u modusu Web-radio?
= Prikaz odabira radiopostaja.

Q' Otvaranje tekstualnog trazenja.

2 Prikaz posljednje slusanih radiopostaja na
web-radiju.

1% Prikaz 100 najslusanijih radiopostaja i pod-
casta.

® Prikaz raspolozivih podcasta web-radija.

Prikaz radiopostaja web-radija prema zem-
liama.

<)
@ Prikaz radiopostaja web-radija prema Ze-
lienom jeziku.

4

Prikaz radiopostaja na web-radiju €iji pro-

gram pripada Zeljenom Zanru.

Odabir, namjestanje i pohranjiva-
nje radiopostaje

Odabir frekvencijskog podrucja

Prije odabira radiopostaje morate odabrati
frekvencijsko podrucje i vrstu prijma. Ovisno o
odabranom frekvencijskom podrucju i vrsti pri-
jma naraspolaganju vam stoje razliCite radio-
postaje.

Raspoloziva frekvencijska podrucja i vrste pri-
jma ovise o opremii zemlji.

o Odaberite frekvencijsko podrucje i vrstu pri-
jma. AM, FM/DAB, FM (za uredaje bez DAB-a),
web-radio.



TraZenje i odabir radiopostaje

Radiopostaje moZete birati na razlicite nacine.
Opcije se razlikuju ovisno o frekvencijskom
podrudjui vrsti prijma.

Odabir preko frekvencijskog podrucja (AM i
FM)

1. Aktivirajte frekvencijsko podrucje.

2. Pritisnite kursor, skrolajte njime kroz frek-
vencijsko podrucje i otpustite ga kada ste
dosli do Zeljenog frekvencijskog podrucja.

ILI: pritisnite neko mjesto u frekvencijskom
podrucju. Kursor se automatski pomice do
odgovarajuée frekvencije.

Namjesta se radiopostaja odabrane frekven-
cije.

Odabir popisa radiopostaja (AM i FM/DAB)

Popis radiopostaja prikazuje aktualno namje-
stive radiopostaje. U AM frekvencijskom pod-
rucju event. morate aktualizirati popis radiopo-
staja ako se viSe ne nalazite u podrucju u kojem
ste posljednji put pristupili popisu radiopostaja.
U FM/DAB frekvencijskom podrucju popis ra-
diopostaja automatski se aktualizira.

1. Otvorite popis radiopostaja.
2. Pritisnite Zeljenu radiopostaju.

Namjesta se odabrana radiopostaja. Kod
FM/DAB podrucja i raspolozive radiopostaje
automatski se odabire vrsta prijma s najboljom
kvalitetom.

Trazenje i filtriranje radiopostaja (web-radio)

U modusu web-radija radiopostaje se mogui fil-
trirati prema kategorijama i traziti preko unosa
teksta.

1. Otvorite odabir radiopostaja.

2. Odaberite kategoriju prema kojoj zelite fil-
trirati radiopostaje.

ILI: pritisnite Q kako biste zapoceli tek-
stualno trazenje. Ukljucuje se prikaz polja
Zaunos.

3. Unesite Zeljeni naziv radiopostaje. Popis
pronadenih radiopostaja aktualizira se tije-
kom unosa.

4. Pritisnite Zeljenu radiopostaju.

Namjesta se odabrana radiopostaja.

TraZenje u SCAN modusu (AM i FM/DAB)

U SCAN modusu radiopostaje se automatski
namjestaju jedna za drugom. Svaka se radiopo-
staja reproducira otprilike 5 sekundi.

e Za pokretanje SCAN modusa pritisnite
SCAN.

SCAN modus se pokrece i trenutano namje-
Stena radiopostaja prikazuje se na ekranu. Po-
kraj toga se ukljuCuje prikaz funkcijske povrsine
SCAN.

® Za odabir radiopostaje pritisnite SCAN.

SCAN modus se zaustavlja i namjesta se do-
ti€na radiopostaja. Iskljucuje se prikaz funkcij-
ske povrsine SCAN.

Pohranjivanje radiopostaja na tipkama ra-
diopostaja

Na tipkama radiopostaja kao favorite mozete

pohraniti do 36 radiopostaja iz razlicitih frek-

vencijskih podrucja i vrsta prijma.

1. Namjestite Zeljenu radiopostaju.

2. Prebacite se na tipke radiopostaja.

3. Pritisnite tipku radiopostaje i drzite je pritis-
nutu dok se radiopostaja ne pohrani.
ILI: pritisnite radiopostaju na popisu radio-
postajai drzite je pritisnutom. Ukljucuje se
prikaz tipki radiopostaja.

4. Pritisnite tipku radiopostaje.

Radiopostaja se pohranjuje na odabranoj tipki
radiopostaje.

Ako je na tipki radiopostaje ve¢ bila pohranjena
neka radiopostaja, preko nje e biti kopirana
nova radiopostaja.

Posebne funkcije u radio modusu

TP (prometne obavijesti)

TP funkcija nadzire obavijesti radiopostaje s
prometnim informacijama te ih automatski re-
producira u radio modusui ili u aktivnoj repro-
dukciji medija. Za to mora biti moguée na-
mijestanje radiopostaje s prometnim informaci-
jama.
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Neke radiopostaje bez vlastitih prometnih oba-
vijesti podrzavaju TP funkciju tako da kores-
pondiraju s radiopostajom koja ima prometne
obavijesti (EON).

U AM frekvencijskom podrucju ili u medijskom
modusu u pozadini se automatski namjesta ra-
diopostaja s prometnim informacijama sve dok
je mogu¢ prijam radiopostaje s prometnim in-
formacijama.

Ako se ne moze namjestiti radiopostaja s pro-
metnim informacijama, uredaj automatski trazi
namjestive radiopostaje s prometnim informa-
cijama.

Te radiopostaje s prometnim informacijama
nisu raspoloZive u svim zemljama.

Ukljucivanje i isklju€ivanje TP funkcije
e U radio modusu ili medijskom modusu pritis-
nite £ > Prometne obavijesti (TP).

Prezentacije (SlideShow) u DAB-u

Slideshow funkcija (SLS) je funkcija digitalnih
radiopostaja (DAB) koje korisniku omoguéuju
prikaz slideshowa sa slikama, npr. logotipa ra-
diopostaje.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje SLS funkcije
Slideshow funkcija za DAB radiopostaje moze
se deaktivirati:

e Uizborniku radiouredaja dodirnite podrucje
u kojem se nalaze informacije o toj radiopostaji
u nazivu ili u dodatnim informacijama (autor ili

informativni tekst).

Web-radio.?

Web-radio je vrsta prijama za internetske ra-
diopostaje i slobodne podcaste iz AM, FM i
DAB podrugja. Zahvaljujuéi prijenosu preko in-
terneta prijam nije ogranic¢en na odredeno
podrudje.

Web-radio je dostupan iskljucivo s internet-
skom vezom aktivnog infotainmenta. Koriste-
nje web-radija moze prouzrociti troskove zbog
prijenosa podataka s interneta.

® U modusu web-radija pritisnite audio kvali-
tetu i namjestite je na visoku ili nisku razinu
kako biste namjestili web-radio.

Logotipovi radiopostaja

U nekim frekvencijskim podrucjima mozda su
veé unaprijed instalirani logotipovi radiopostaja
u infotainmentu.

Ako je u postavkama FM/DAB frekvencijskog
podrucja aktivirano Automatski odabir logo-
tipova radiopostaja, radiopostajama se auto-
matski dodjeljuju logotipovi radiopostaja.

U modusu web-radija infotainment dohvada
logotipove radiopostaja iz online baze pod-
ataka te ih automatski dodjeljuje radioposta-
jama.

Manualna dodjela logotipova radiopostaja

1. UFM/DAB modusu pritisnite Logotipovi
radiopostaja.

2. Pritisnite simbol £ i zatim odaberite radio-
postaju kojoj Zelite dodijeliti logotip radio-
postaje.

3. Odaberite logotip radiopostaje. Po Zelji po-
novite isti postupak s drugim radioposta-
jama.

4. ILI: uizborniku € > Logotipovi radiopo-
staja.



Medijski modus

Medijski modus

’ Uvod u temu
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U medijskom modusu moZete reproducirati
multimedijske datoteke s nosaca podataka i
streaming usluga ¥ putem infotainmenta.
Ovisno o opremi mogu se koristiti sliedeéi no-
saci podataka:

e USB memorija (npr. USB stick, mobilni tele-
fon spojen preko USB-a).

® Bluetooth® uredaji (npr. mobilni telefon ili ta-
blet).

Ovisno o opremi mogu se reproducirati slje-
deditipovi medijskih datoteka:

1 Nije dostupno na svim trzistima.

Va

= |w®aBg

e Audio datoteke.
e Video datoteke (ovisno o sustavu).

Takoder se mogu koristiti streaming usluge. Ra-
spolozivost streaming usluga ovisi o opremi i
zemlji.

Kako biste koristili streaming usluge, potreban
vam je korisnicki racun za doti¢nu streaming
uslugu.

Idite na izbornik MEDIJI
e Pritisnite HOME > P > 2>>> (SI. 169).

SI. 169 Shematski prikaz: prikaz medija.

Pristup postavkama

® Pritisnite HOME > p > §.

Ogranicenjai prikazi za nosace podataka

Nosaci podataka koji su bili izlozeni visokim
temperaturama i koji su oste¢eni mozda neée
raditi. Uvazite napomene proizvodaca.
Razlike u kvaliteti nosaca podataka razlicitih
proizvodaca mogu uzrokovati smetnje kod re-
produkcije medija.

Neispravna konfiguracija na nosacu podataka
moze uzrokovati neditljivost istoga.
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Playliste sadrze samo redoslijed reprodukcije

i upuéuju na mjesto pohranjivanja medijskih
datoteka u strukturi direktorija. Popis za repro-
dukciju ne sadrzi pohranjene medijske dato-
teke. Kako biste preslusali popis za reproduk-
ciju, medijske se datoteke moraju nalaziti na
mjestu pohranjivanja nosaca podataka na koje
upuéuje popis za reprodukciju.

CUPRA ne preuzima nikakvu odgovornost za
ostedene ili izgubljene datoteke na nosac¢ima
podataka.

Svojstva opreme i simboli medija

Audio, mediji i povezivost:
e Reprodukcija i upravljanje medijima preko
Bluetootha®.

e Audio reprodukcija u sljedeéim formatima:
AAC, ALAC, AVI, FLAC, MP3, MP4, WMA.

e Video reprodukcija u sliedeéim formatima:
MPEG-1iMPEG-2 (.mpg, .mpeg), ISO MPEGA4,
DivX 3, 45 Xvid (.avi), ISO MPEG4 H.264
(.mp4, .m4v, .mov), Windows Media Video 10
(.wmv, .asf).

® Popisi za reprodukciju svakog tipa uredaja.
o Streaming medija (online).

e TraZenje medija.

Univerzalni simboli u medijskom modusu
P Aktiviranje reprodukcije.

Il Privremeno zaustavljanje reprodukcije.

4 Prebacivanje na prethodni glazbeni naslov.

Pl Prebacivanje na sliededi glazbeni naslov.
8 Ponavljanje aktualnog glazbenog naslova.
3 Ponavljanje svih glazbenih naslova.

o

X Aktiviranje nasumicnog redoslijeda repro-
dukcije.

Prikaz popisa favorita.

Dodavanje medijske datoteke u favorite.
Gore desno: odabir medijskog izvora.
Pristup postavkama.

Otvoriti trazenje.

AL 4dOR

Povratak na sljededi visi direktorij medij-
skog izvora.

Odabir i reprodukcija medijskog iz-
vora

Odabir medijskog izvora
Prije reprodukcije medijskih datoteka morate
prikljuciti medijski izvor.

Kako biste mogli koristiti streaming usluge, mo-
rate biti spojeni nainternet.

e Prikljucite vanjski medijski izvor.

o Odaberite prikljuceni medijski izvor koji zelite
koristiti za reprodukciju.

Reprodukcija audio i video datoteka

Mozete traziti i reproducirati medijske datoteke
s raspolozivog medijskog izvora na razliCite na-
Cine.

TraZenje u strukturi direktorija

Medijske datoteke mogu se klasificirati prema
kategorijama (npr. album, izvodac, glazbeni
naslov). Pod tockom Moji mediji uvijek se po-
javljuje taj prikaz kategorija. Klasi¢na struktura
direktorija pojedinih USB nosaca podataka na-
lazi se u Moji mediji.

1. Aktivirajte strukturu direktorija.

Uklju€uje se prikaz strukture direktorija
odabranog medijskog izvora. Ako je oda-
brana tocka Moji mediji, najprije se prika-
zuju kategorije (glazba, videozapisi, playli-
ste) i priklju¢eni medijski izvori.

2. Potrazite Zeljeni naslov u strukturi direkto-
rija.
ILI: pritisnite Q kako biste zapoceli tek-
stualno trazenje. Ukljucuje se prikaz polja
Zaunos.

3. Unesite Zeljeni naziv glazbenog naslova.
Popis pronadenih glazbenih naslova aktua-
lizira se tijekom unosa.

4. Pritisnite Zeljeni glazbeni naslov.

Ako se vas odabir nalazi na pocetku repro-
dukcije u direktoriju medijskog izvora, unu-
tra sadrzane medijske datoteke bit ée do-
dane za reprodukciju.



Medijski modus

Ako se preslusava popis za reprodukciju, svi
raspoloZivi glazbeni naslovi bit ¢e dodani u
popis za reprodukciju.

5. Zatvorite odabir s X.

Odabir favorita

U favoritima mozete pojedinacno pohranjivati
glazbene naslove, Zanrove, izvodace i albume
za reprodukciju.

o |dite na favorita ¥.
e Pritisnite Zeljenog favorita.

Ovisno o odabiru za reprodukciju ée biti dodani
svi glazbeni naslovi koji pripadaju favoritu.

Pohranjivanje favorita

Kao favoriti mogu se pohraniti samo medijske
datoteke koje se nalaze pod Moji mediji u in-
fotainmentu. Kao favorite mozete pojedinacno
pohraniti do maksimalno 30 glazbenih naslova,
albuma, izvodacai Zanrova.

Pokrenite reprodukciju.

2. Idite na Favoriti.

3. Pritisnite neki favorit koji nije pridruzen.
ILI: pritisnite postojeéeg favorita i drzite ga
pritisnutim oko 3 sekunde.

4. Odaberite iz popisa za odabir: glazbeni na-
slov, album, izvodaca, zanr, popis za repro-
dukciju.

Odabir se pohranjuje na mjesto prethodno
odabranog favorita. Ako je favorit veé dodije-
lien, unos ¢e biti kopiran preko pohranjenog
favorita.

Opcije koje se mogu odabrati u popisu za oda-
bir ovise o podacima priloZzenima medijskoj da-
toteci. Ako, primjerice, neki Zanr nije naveden
u glazbenim datotekama, taj Zanr neéete modi
pohraniti kao favorit.

Ako se reproducira video datoteka, kao favorit
se moZze pohraniti samo taj videozapis.

Konfiguriranje streaming usluga

Ovisno o opremi streaming usluge mozete ko-
ristiti izravno preko infotainmenta. Za to vam
treba premium korisnicki racun doti¢ne strea-
ming usluge te se njime morate prijaviti u info-
tainmentu. Takoder morate biti spojeni na in-
ternet.

1. Odaberite & Streaming kao medijskiiz-
vor.

Prikazuje se popis s raspolozivim streaming
uslugama.

2. Odaberite Zeljenu streaming uslugu.
3. Slijedite upute infotainment sustava.

Streaming usluga dodaje se popisu medij-
skih izvora kao nova funkcijska povrsina.

Reprodukcija zabavnih sadrZaja u
infotainmentu

Ovisno o infotainment sustavu moguéa je re-
produkcija videozapisa.

Video modus

U video modusu na ekranu infotainmenta
moze se reproducirati video zapis s nosaca
podataka, iz izbornika Moji mediji ili sa strea-
ming usluge. U tom se slucaju ton video zapisa
reproducira preko zvuénika vozila.

Slika se prikazuje samo kad je vozilo u mirova-
nju. Tijekom voznje ekran infotainmenta se is-
klju€uje. Ton video zapisa moze se Cutii dalje.
Za reprodukciju sa streaming usluge potrebna
je stabilna internetska veza. U tom sluc¢aju
mogu nastati troskovi na telefonu.
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Infotainment sustav

Navigacija

| Uvod u temu

Globalni satelitski sustav utvrduje aktualni po-
lozaj vozila, a senzori smjesteni na vozilu anali-
ziraju prijedene rute. Sve izmjerene vrijednosti
i moguée prometne smetnje usporeduju se s
raspolozivim kartama kako bi se omogudila op-
timalna navigacija do odredista.

Navigacijske obavijestii prikazane grafike vode
vas do odredista putovanja.

Rukovanje navigacijom odvija se na ekranu.

Ovisno o pojedinoj zemlji neke funkcije info-
tainment sustava iznad odredene brzine voz-
nje viSe se ne mogu odabrati na ekranu. To nije
greska funkcije, nego je u skladu sa zakonskim
normama.

Navigacijske obavijesti

Navigacijske obavijesti su zvucne napomene za
voznju za aktualnu rutu.

Vrsta i uCestalost navigacijskih obavijesti ovise
o situaciji u vozniji, primjerice pocetku navode-
nja po ruti, voznji po autoputuili u kruznom
toku, te o postavkama.

Ako precizno navodenje nije mogude jer se
odrediste primjerice nalazi u podrudju za koje
nema digitaliziranih podataka, na ekranu ée se
prikazati smjer i udaljenost od odredista.

Tijekom dinami¢nog navodenja na odrediste
ukazuje se na prometne smetnje na ruti.

Ako se ruta iznova izracunava zbog prometne
smetnje, slijedi dodatna navigacijska obavijest.

SI. 170 Shematski prikaz: prikaz navigacije.

Tijekom reprodukcije navigacijske obavijesti
moze se prilagoditi jagina zvuka. Sliedeée navi-
gacijske obavijesti reproduciraju se s namjeste-
nom jacinom zvuka.

Ogranicenja tijekom navigacije

Ako infotainment ne moze primati podatke od
GPS satelita, primjerice u tunelu ili garazi, navi-
gacijaje i dalje moguda preko senzora vozila.

U podrucjima za koja u memoriji infotainmenta
nema digitaliziranih podataka ili podaci nisu
potpuno digitalizirani, infotainment i dalje po-
kusava omoguditi navodenje na odrediste.



Ako navigacijski podaci nedostajuili su ne-
potpuni, poloZaj vozila moZda se nec¢e modi
to¢no odrediti. To moze dovesti do toga da na-
vigacija neée biti tako precizna kao inace.

Konfiguracija ceste podlozna je stalnim pro-
mjenama, npr. nove ceste, radovi na cesti, blo-
kade cesta, promjene naziva ulica i kuénih bro-
jeva. Ako su navigacijski podaci zastarjeli, kod
navodenja na odrediste moZe do¢i do gre3aka
ilinepreciznosti.

Rukovanje navigacijskom kartom

Kako biste omogudili optimalan prikaz, naviga-
cijskom kartom moZete rukovati i pomo¢u do-
datnih pokreta prstiju.

Pomicanje karte
Savjet: koristite kaZiprst

® Prstom pomaknite kartu.

Povedavanje prikaza

Savjet: koristite kaZiprst

e Za povelanje prikaza na odredenoj poziciji
dvaput zaredom pritisnite kartu.
Smanjivanje prikaza

Savjet: koristite kaZiprst i srednji prst

® S oba prsta istovremeno pritisnite kartu.

Promjena prikaza

Savjet: koristite kaZiprst

o Dvaput zaredom pritisnite kartu i drzite prst
na ekranu.

® Pomicite prst prema gore kako biste smanjili
prikaz karte. Pomicite prst prema dolje kako
biste povedali prikaz karte.

Promjena prikaza
Savjet: koristite palac i kaZiprst

® S oba prsta istovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutom.

e Primaknite prste kako biste smanijili prikaz
karte. Razmaknite prste kako biste povedali pri-
kaz karte.

Naginjanje prikaza

Savjet: koristite kaZiprst i srednji prst

e Pritisnite s oba prsta vodoravno jedan prema
drugom istovremeno kartu i drZite je pritisnu-
tom.

® Pomicite prste prema gore kako biste nagnuli
prikaz karte prema naprijed. Pomicite prste

prema dolje kako biste nagnuli prikaz karte
prema natrag.

Okretanje karte
Savjet: koristite palac i kaZiprst

o S oba prsta istovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutom.

e Okredite prste u smjeru kazaljke na satuili
suprotno od smijera kazaljke kako biste okrenuli
prikaz karte.

Pohranjeni podaci

Infotainment pohranjuje odredene podatke,
npr. Ceste rute i podatke o polozaju kako bi
ubrzao unos odredista i optimizirao navodenje
na odrediste.

Brisanje pohranjenih podataka

® Pritisnite Postavke > Postavke osnovnih
funkcija > Izbrisati i nakon toga OK.

/\ UPOZORENJE

Namjestanje postavki, unos odredista i pro-
mjene u navigaciji provodite samo kod vozila
u mirovanju.

o Ako tijekom navodenja na odrediste slijedi
zaobilazak, mogude je ponovno izradunava-
nje rute.

o Kvaliteta preporuka za voznju ovisi o raspo-
lozivim navigacijskim podacima i eventualno
objavljenim prometnim smetnjama.

e Navigacijske se obavijesti ne¢e reproduci-
rati ako je zvuk infotainmenta privremeno is-
kljucen.

Funkcije i simboli navigacije

Navigacija

Navigacijske funkcije ovise o opremii pojedinoj
zemlji.
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Funkcije
e Unos odredistaiizracun rute (offline i online
1))'

e Istovremeni prikaz dviju navigacijskih karti
(ekran i kombinirani instrument).

® Online aktualiziranje karti?.

o Prediktivna navigacija.

o 3D karte gradova.

e Online prometne informacije”.

e Dinami¢na POI odredista (posebna odredi-
sta).

Simboli na karti

Tipke i prikazi ovise o postavkama i aktualnoj
situaciji u vozniji.

Na karti se prikazuju simboli prometnih smetnji
i posebnih odredista (POl odredista), npr. ben-
zinske postaje, zeljeznicki kolodvoriili zanim-
liiva meduodredista, ako navigacija raspolaze
takvim podacima »>> str. 277.

A Aktualna pozicija.
X TraZenje odredista.
¥ Odredista duz rute.
Konacno odrediste.
Domicilna adresa.

Poslovna adresa.

>RDF

Preferirana odredista.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

= Dodatni prozorcié s vise opcija.
%\ Dodatni prozor¢i¢ s opcijama rute.

» @« Centriranje karte u aktualnoj poziciji.

/N\ Promjena prikaza: 2D smjer prema sje-
' veruili2D smjer u smjeru voznje ili 3D
smjer u smjeru voznje.
| Informacije o aktualnom navodenju na
odrediste.

Mijerilo karte.

Simboli u dodatnom prozoréiéu

e Zaotvaranje dodatnog prozorcica pritisnite

o

Ponavljanje posljednje navigacijske obavi-
jesti.
Q) Jacina zvuka navigacijskih obavijesti.

® Osvjetljenje karte u automatskom, dnev-
nom ilinoénom modusu.

£ Ponuda novih ruta do odredista.

[ Prikaz od 360° za doseg u elektricnom po-
gonu (hibridna vozila)

Daljnji simboli

[Zl Detaljan unos odredista za neku adresu.
Q' Trazenje odredista.

@ Najceséa odredista.

® Posljednja odredita.

¢ Preferirana odredista.

< Natrag.

Simboli u planu rute
A Aktualna pozicija.

[®  Odrediste aktualnog navodenja.

Simboli POl odredista (posebnih odredista)

Na karti se prikazuju POl odredista (posebna
odredista) ako navigacija raspolaze doti¢nim
podacima.

Pritisnite Zeljeno POl odrediste (posebno
odrediste) kako biste pokrenuli navodenje na
odrediste »>> str. 276.

Benzinska postaja.
Parkiraliste.

Putnicke agencije.

H':]|H0'Ur5r‘

Zeljeznicki kolodvor.

I Restoran.

Prometne informacije

Na karti se prikazuju prometne informacije
ako navigacija raspolaze doti¢nim podacima
>>> str. 277.

Pritisnite na prometnu smetnju kako biste
otvorili dodatni prozorcié s vise detalja

> str. 277.



Usporen promet.

Zastoj.

Sudar.

Vozilo u kvaru.

Poledica (led ili snijeg).

@ Zatvorena cesta.

Opasnost zbog skliske ceste.
A Opasnost.

A Radovi na cesti.

Jak vjetar.

Smanjena vidljivost.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

’ Navigacijski podaci

Infotainment je opremljen internom memori-
jom navigacijskih podataka. Ovisno o zemlji
potrebni navigacijski podaci mozda su veé
unaprijed instalirani.

Zaispravno navodenje na odrediste i kako biste
ponudene funkcije mogli koristiti u punom op-
segu, infotainment bi trebalo redovito aktuali-
zirati.

Ako se koriste stariji podaci, moZe do¢i do
ogranicenja tijekom navigacije. Aktualne rute
ne mogu se slijediti ili navodenja na odredista
vode do pogresnih odredista.

Uvijek aktualizirajte navigacijske podatke.

Online aktualiziranje navigacijskih podataka

1)

Navigacijski podaci za podrucja u kojima se ce-
sto vozi automatski se aktualiziraju u pozadini
ako je uspostavljena internetska veza i ako su
postavke privatnosti vazele.

e Navigacijski se podaci automatski aktualizi-
raju s ukljucivanjem paljenja.

Manualno aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka

Aktualni navigacijski podaci za velike regije, pri-
mijerice zapadnu Europu, mogu se skinuti sa
stranice www.seat.com i pohraniti na USB no-
sace podataka.

® Skinite navigacijske podatke na USB nosac
podataka.

o Ukljucite paljenje vozila.

® Spojite USB nosac podataka s infotainmen-
tom. Navigacijski se podaci automatski aktuali-
ziraju u pozadini.

Pod HOME > £ > Informacije o sustavu prika-
zuje se verzija kartografskih podataka.

/\ UPOZORENJE

Ako manualno aktualizirate navigacijske
podatke tijekom voZnje, to moZe uzrokovati
sudare s teskim ozljedama.

o Aktualizirajte navigacijske podatke samo
kad je vozilo u mirovanju.

Automatsko aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka ovisi o postavkama privatnosti. U mo-
dusu Inkognito nema aktualiziranja.
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’ Pokretanje navodenja na odrediste

Ovisno o zemlji i opremi raspolozive su razlicite
funkcije za unos odredista.

Te se razliCite funkcije za unos odredista nalaze
u glavnom izborniku navigacije.

Pozivanje glavnog izbornika navigacije

® Pritisnite HOME > ™.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite .

2. Odaberite zeljeno odrediste. Mozete birati
izmedu @ Najéesla odredista, ® Zadnja
odredistaili Yy Preferirana odredista

ILI: pritisnite Qi unesite adresu u masku za
unos.

ILI: tocna adresa.
3. Pritisnite Start.

@ Najéeséa odredista

Pregled odredista koristi se zabiljezenim pod-
acima kako bi predloZio moguda odredista.
Odabir odredista i pokretanje navigacije:

1. Pritisnite Q izatim ®.

2. Odaberite Zeljeno odrediste. Navodenje na
odrediste pokrede se automatski.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite
pritisnuto Zeljeno odrediste nekoliko sekundi.

@ Zadnja odredista

Navigacija pohranjuje zadnja odredista kako
biih stavila na raspolaganje za navodenje na
odrediste.

Odabir odredista i pokretanje navigacije:
1. Pritisnite R izatim ®.

2. Pritisnite Zeljeno odrediste.

3. Pritisnite Start.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite
pritisnuto Zeljeno odrediste nekoliko sekundi.

ﬁﬁ? Preferirana odredista
Pohranite do 20 odredista kao favorite.

Kako biste neko odrediste pohranili kao favo-
rita, tijekom unosa odredista u dodatnom pro-
zor&icu dodirnite vy.

Odabir odredista i pokretanje navigacije:

1. Pritisnite R izatim Yy.

2. Pritisnite Zeljeno odrediste.

3. Pritisnite Start.

Unesite odrediste $to preciznije mozZete. Ako
pogresno unesete odrediste, neéete modi
pokrenuti navodenje na odrediste ili ¢ete do-
spjeti do pogresnog odredista.

Pokretanje navodenja na odrediste odabi-
rom na karti

Navigacijska karta sadrzi aktivna podrucja na
mnogim mjestima koja su prikladna za unos
odredista. Za to dodirnite poziciju ili zeljeno
mjesto na karti. Ako se na tom mjestu nalaze
kartografski podaci, moZete pokrenuti navode-
nje na odrediste.

Moguénost unosa odredista preko navigacijske
karte ovisi o statusu podataka i nije moguée za
sve pozicije.
Kako biste pokrenuli offroad navigaciju, dodir-
nite slobodno podrucje bez podataka o pozi-
ciji.
Pokretanje navigacije:
Pritisnite M.
PomicCite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati Zeljenu poziciju. Navigacijska se
karta moze koristiti s dodatnim pokretima
prstiju>>> str. 272.
3. Pritisnite Zeljeno odrediste na karti.
4. Dodirnite Ruta.

Offroad navigacija

,Offroad navigacija“ izraCunava rute za oda-
brana odrediSna mjesta bez poznatih pod-
ataka. Ako se odredisno mjesto nalaziizvan
poznatih cesta ilinema podatke o poziciji, na-
vigacija ¢e pronadi rutu do najblizeg mjesta uz
poznatu cestu te ¢e upotpuniti rutu do najbli-
Zeg odredisSnog mjesta direktnom vezom.



Pokretanje navigacije:

1. Pomicite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati Zeljenu poziciju. Navigacijska se
karta moze koristiti s dodatnim pokretima
prstiju >>> str. 272.

2. Dodirnite bilo koje mjesto na karti bez pod-
ataka o poziciji.

3. Dodirnite Ruta.

Pokretanje navodenja na odrediste pomodu
podataka o kontaktu

Pokrenite navodenje na odrediste s pohranje-
nim podacima o adresi kontakta. Kontakti koji
su pohranjeni bez podataka o adresi ne mogu
se koristiti za navodenje na odrediste.

Pokretanje navigacije:

1. Pritisnite s&.

2. Dodirnite Zeljeni kontakt.
3. Dodirnite Ruta.

Ako su podaci o adresi kontakta zastarjeli,
navodenje na odrediste e vas svejedno od-
vesti do registrirane adrese. Provjerite je li
adresa kontakta jos aktualna.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

’ Prometne informacije

Infotainment automatski dobiva detaljne pro-
metne informacije ¥ kada je uspostavljena in-
ternetska veza. Te se informacije prikazuju
simbolimai pomodu boje istice se prometna
mreza na karti.

Prometne smetnje

Prometne smetnje, primjerice zastoji ili uspo-
ren promet, prikazuju se simbolima na naviga-
cijskoj karti.

Kod aktivhog navodenja na odrediste pro-
metne smetnje aktualne rute prikazuju se u
planu rute. Te se prometne smetnje mogu
zaobiéi »>> Uvazite poglavlje ,Opisi funk-
cija* na stranici 277..

Obavijesti o opasnostima

Na navigacijskoj se karti opasnosti prikazuju
pomodéu simbola na isti nacin kao i prometne
obavijesti. U ovom slu€aju izvor informacija je
drugo vozilo koje je prepoznalo opasnost i koje
je uploadalo informacije kod pruzatelja usluga.

Prikazane opasnosti su: vozilo u kvaru i skliski
kolnik.

Prikaz tekuéeg prometa

Na navigacijskoj se karti prikazuje tekudi pro-
met sukladno aktualnim prometnim smet-
njama, a na karti je prometna mreza istaknuta u
boji.

o Zuta: Usporen promet.

e Crveno: Zastoj.

Prijam prometnih informacija ovisi o postav-
kama privatnosti. U modusu Maksimalna pri-
vatnost nema prijama prometnih informacija.
Potrebno je Nivel lociranje vozila ili lokacija.

Opisi funkcija

Plan rute

Plan rute sadrzi informacije o svim situacijama,
npr. pocetna tocka, meduodredista, prometne
smetnje, POl odredista i odrediste, ako naviga-
cija raspolaZe takvim podacima.

Dodirivanjem neke situacije otvara se dodatni
prozorcié s vise opcija. Raspolozive opcije ovise
o situaciji i aktualnim postavkama.

Otvaranje i zatvaranje plana rute

® Za otvaranje dodirnite ili pomaknite |.

® Za zatvaranje dodirnite ili pomaknite |.
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Uredivanje navodenja na odrediste

Za uredivanje navodenja na odrediSte poma-
knite meduodredista do odredista u prikazu
TripView.

e Drzite pritisnuto zeljeno odrediste dok isto
ne bude istaknuto.

® Pomaknite odrediste do Zeljene pozicije.

® Maknite prst s ekrana. Ruta se ponovno izra-
¢unava.

ZaobilaZenje prometnih smetnji

Plan rute prikazuje aktualne prometne smet-
nje ako navigacija raspolaze doti¢nim pod-
acima. Zaobidite prometne smetnje urediva-
njem plana rute »»> str. 277.

e Dodirnite neku prometnu smetnju.

o Dodirnite ZaobilaZenje. Ruta se ponovno iz-
racunava.

Dodatni prozoréi¢

Kod rukovanja navigacijskim funkcijama vjero-
jatno ée se otvoriti dodatni prozor€ié s vise op-
cija. Moguée opcije ovise o koristenoj funkciji.

Zatvaranje dodatnog prozoréi¢a

e Dodirnite slobodno podrucje izvan dodat-
nog prozorcica.

e ILI: dodirnite X.

e ILI: dodirnite OK.

Funkcije u dodatnom prozoréiéu:

Prikazati Prikazuje Sto je na karti oda-

na karti brano.

Dodati Dodaje navodenju na odrediste

meduo- jedno meduodrediste.

drediste

Izravna Pokreée navodenije direktno do

ruta odredista.

Izbrisati BriSe meduodrediste iz navo-
denja na odrediste.

Zaobilaze- Zaobilazi prometnu smetnju.

nje Ruta se ponovno izracunava.

Zaustav- Zavrsava aktualno navodenje

ljanjena-  na odrediste.

vodenja na

odrediste

* Zatvaranje dodatnog prozor-
cica.

D Dodaje odrediste u favorite.

Usvajanje najcesée koristenih funkcija

Tijekom voZnje navigacija pohranjuje prijedene
rute i odredista kako bi automatski kreirala pri-
jedloge za odredista. Navigacija usvaja odredi-
Sta ovisno o dobu danaidanu u tjednu.

Navigacija moZe istovremeno predloziti do 5

ruta. Predlozene rute mogu se razlikovati od
ruta iz navodenja na standardno odrediste.

Odabirom jednog od predlozenih odredista
pokreée se navodenje na to odrediste.
Navodenje na odrediste slijedi odabranu rutu
dok god vozilo ne skrene s nje. U tom se slu-
&aju ruta nanovo izraCunava i ponovno vodi na
izravan put do prvobitno odabranog odredista.
Vazne prometne smetnje uzimaju se u obzir
kod navodenja na odrediste te se iste izbjega-
vaju ako postoje alternativne rute i ako naviga-
cija raspolaze takvim podacima.

Funkciju mozete aktivirati i deaktivirati u sva-
kom trenutku.

Aktiviranje i deaktiviranje usvajanja najéesée
koristenih funkcija

Postavke se nalaze u odgovaraju¢em izborniku
navigacije € > Postav. Osnovne funkcije.

e Za aktiviranje funkcije aktivirajte Usvajanje
najéesce koristenih funkcija

® Za deaktiviranje funkcije deaktivirajte Usva-
janje najéesce koristenih funkcija.

® Za brisanje pohranjenih podataka dodirnite
Brisanje najées¢e koristenih funkcija.

360° prikaz dosega u elektricnom pogonu
Vrijedi za: vozila s plug-in hibridnim pogonom

Prikaz od 360° za doseg u elektricnom pogonu
pokazuje moguéi doseg s aktualnim stanjem
napunjenosti visokonaponske baterije.



Aktiviranje 360° prikaza dosega u elektri¢-
nom pogonu

e Otvorite dodatni prozor¢i¢ i dodirnite simbol

.
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Sucelje za telefon

’ Uvod u temu

16:01| ‘ofla’

AUTO

Favoriten

Adam

Preko sucelja za telefon mozete spojiti svoj
mobilni uredaj s infotainmentom i preko njega
upravljati telefonskim funkcijama. Zvuk se re-
producira preko zvuénika vozila.

S infotainmentom moZete istovremeno spojiti
najvise dva mobilna uredaja.

Voznja pri velikim brzinama, losi vremenski
uvjetiiuvjeti na cesti, buka (takoder izvan vo-
zila) te kvaliteta mreZe mogu ograniciti funkciju
telefoniranja u vozilu.

= |a.®2B8

will = Phonel

® Povezivanje uredaja (npr. mobilnog tele-
fona) u pravilu je potrebno sam jedanput.
Vezu izmedu uredaja i infotainmenta mozZete
u bilo kojem trenutku ponovno uspostaviti
preko Bluetootha® ili Wi-Fi-ja bez potrebe za
ponovnim povezivanjem uredaja.

o Raspolozivost nekih telefonskih funkcija
ovisi o mobilnom telefonu spojenom s info-
tainment sustavom.

SI. 171 Shematski prikaz: prikaz telefona.

Oprema i simboli sucelja za telefon

ObiljeZja opreme
e Handsfree funkcija
® |stovremeno koristenje do dva telefona.

o Telefonskiimenik s maksimalno 5000 konta-
kata.

© SMS funkcije preko bluetootha®: Citanje
SMS-a, pisanje SMS-a (ukljuujuéi predloske),
reprodukcija SMS-a, slijed poruka.

o E-mail funkcije preko bluetootha®: Citanje e-
maila, pisanje e-maila.

® Spajanje za bezi¢no punjenje.

® Spajanje s ugradenim mikrofonom vozila.



Sucelje za telefon

Simboli u glavhom izborniku

22 Kontakti.

&, Popis dolaznih i odlaznih poziva.

i Biranje telefonskog broja.

M Tekstualne poruke (SMS i e-mailovi).

£ Postavke sucelja za telefon.

Simboli za pozive

Simboli se mogu razlikovati ovisno o infotain-
ment sustavu.

¢ Pokretanje pozivai stavljanje istoga u prvi
plan.

“~ Zavriavanje ili odbijanje poziva.

o Otvaranje popisa kontakata ili zapocinjanje
konferencijskog poziva.

2 Biranje telefonskog broja.

& Privremeno iskljucivanje zvuka handsfree
sustava.

¢ Pozivna &ekanju.

¢ Nastavak poziva.

&l Stavljanje poziva u privatni modus.
sos Pokretanje poziva u nuzdi.

QO Pretinac govorne poste.

>= Dobivanje pomo¢i kod smetnje.

Dobivanje informacija o marki CUPRA i
odabranim dodatnim uslugama u vezis
prometom i putovanjima.

Simboli popisa poziva

o Kako biste otvorili popise poziva, dodirnite

o

¢ Dolazni poziv.

£. Odlaznipoziv.

& Propusteni poziv.

] Telefonski broj (poduzede).
Telefonski broj (privatni).

Broj mobilnog telefona (poduzeée)
Broj mobilnog telefona (privatni).
Faks (privatni).

Faks.

BB oD

Simboli tekstualnih poruka

Simboli se mogu razlikovati ovisno o infotain-
ment sustavu.

o Kako biste otvorili tekstualne poruke, dodir-
nite M.

O Aktivirajte unos govornih naredbi
»>> str. 263.

B Predlosci tekstualnih poruka.

Mjesta za koja vrijede posebni pro-
pisi

Iskljucite svoj telefon i sucelje za telefon na
mjestima s opasno3¢u od eksplozije. Ta mjesta
nisu uvijek vidljivo oznacena. Ovdje primjerice
spadaju:

e Blizina vodova i spremnika u kojima se nalaze
kemikalije.

® Potpalublja brodovai trajekata.
® Okoline vozila s pogonom tekuéi plin
(npr. propanilibutan).

© Mjesta na kojima se u zraku nalaze kemikalije
ili Cestice kao Sto su brasno, prasina ili metalni
prah

® Svako drugo mjesto na kojem treba iskljuciti
motor vozila ili telefon.

/\ UPOZORENJE

Iskljuéite telefon na mjestima ugrozenima
eksplozijom!

U okruZenjima s posebnim propisimaili gdje
je upotreba telefona zabranjena, isti mo-
raju uvijek biti isklju€eni. Zraéenja iz uklju-
Zenog telefona mogu izazvati interferencije
na osjetljivim tehnickim i medicinskim ure-
dajima, Sto za posljedicu moZe imati greske
funkcija ili osteéenja uredaja.

Povezivanje, spajanje i upravljanje

Preduvjet za povezivanje:

e Aktiviran je Bluetooth® na mobilnom tele-
fonu.

o Aktiviran je Bluetooth® u infotainmentu.
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® Ovisno o mobilnom uredaju izbornik Blue-
tootha® mora biti otvoren ili mora biti aktivi-
rana funkcija vidljivosti kako bi uredaj bio vidljiv
iz infotainment sustava.

Povezite mobilni telefon prikladan za telefo-
niju s infotainment sustavom kako biste koristili
funkcije sucelja za telefon. Kod prvog spajanja
mobilni se telefon povezuje s infotainment su-
stavom. Pritom se pohranjuje korisnicki profil
»»> Uvazite poglavlje , Korisnicki profili“ na
stranici 282..

Povezivanje moze trajati nekoliko minuta. Ra-

spolozive funkcije ovise o koristenom mobil-
nom telefonu i operativnom sustavu.

Povezivanje mobilnog telefona

1. U mobilnom telefonu otvorite popis raspo-
lozivih Bluetooth®uredaja i odaberite naziv
infotainmenta.

2. Obratite pozornost na obavijesti koje se
pojavljuju na mobilnom telefonu i u info-
tainmentu te ih event. potvrdite. Ako je po-
vezivanje ispravno provedeno, telefonski se
podaci pohranjuju u korisnickom profilu.

3. Opcijski: Potvrdite obavijest za prijenos
podataka na mobilnom telefonu.

Aktivnai pasivna veza

Za koristenje funkcija sucelja za telefon s info-
tainmentom mora biti spojen barem jedan mo-
bilni telefon. Ako je s infotainmentom spojeno
vise mobilnih telefona, moZete prebacivatiiz-

medu aktivnih i pasivnih veza. Za koristenje
sucelja za telefon sa Zeljenim mobilnim tele-
fonom uspostavite aktivnu vezu s infotainmen-
tom.

Razlike izmedu vrsta veza

Aktivna Mobilni je telefon povezan i priklju-
Cen. Funkcije sucelja za telefon izvravaju
se s podacima doticnog mobilnog tele-
fona.

Pasivna Mobilni je telefon povezani priklju-
Cen. Pozivima se moze upravljati, ali tele-
fonskiimenik, poruke i druge funkcije nisu
aktivirane.

Povezani mobilni telefoni pohranjeni su u info-

tainmentu ¢ak ako u tom trenutku nisu spojeni.

Spajanje mobilnog telefona

Preduvjet: Mobilni telefon povezan je s info-
tainmentom.

o Aktivirajte Bluetooth® na mobilnom tele-
fonu.

Uspostavljanje aktivne veze

Preduvjet: Vise mobilnih telefona spojeno je
istovremeno s infotainmentom.

e U padajuéem izborniku odaberite Zeljeni
mobilni telefon. Ostali mobilni telefoni auto-
matski se nalaze u pasivnoj vezi.

Korisnicki profili

Za svaki povezani mobilni telefon automatski
se kreira individualni korisnicki profil. U koris-
ni¢kom se profilu pohranjuju podaci mobilnog
telefona, primjerice podaci o kontaktima i po-
stavke. U infotainment sustavu mogu se isto-
vremeno pohraniti do maksimalno Cetiri koris-
nicka profila.

/\ UPOZORENJE

Ako povezivanje provodite tijekom voZnje, to
moze dovesti do sudaraiili ozljeda.

® Povezivanje provodite samo kod vozilau
mirovanju.

e Dok se infotainment nalazi u izborniku Po-
znati mobilni telefoni, deaktivirana je funk-
cija bezi¢nog punjenja. Kada izadete iz tog
izbornika, ponovno se aktivira funkcija bezi¢-
nog punjenja.

o Kod povezivanja nekih mobilnih telefona
ukljuéuje se prikaz PIN broja na ekranu mo-
bilnog telefona. Unesite taj broj u infotain-
ment kako biste zavrsili povezivanje.

Telefonija Basic i Comfort

Ovisno o opremi mozete koristiti dvije vrste su-
Celja za telefon.

e Sucelje za telefon Basic.

e Sulelje za telefon Comfort.



Sucelje za telefon

Sucelje za telefon Basic

Sucelje za telefon Basic koristi profil blue-
tooth®HFP za prijenos. To sucelje omogudava
koristenje telefonskih funkcija u infotainmentu i
reprodukciju preko zvuénika vozila.

Sucelje za telefon Comfort

Bas kao i sucelje za telefon Basic, tako i su-
Celje za telefon Comfort takoder koristi blue-
tooth®HFP profil.

Sucelje za telefon Comfort moZze biti
opremljeno funkcijom beZi¢nog punjenja
>>> str. 284,

Kako biste koristili funkciju bezi¢nog punjenja,
morate pravilno umetnuti prikladan mobilni te-
lefon u pretinac za odlaganje. Mobilni telefon
se potom spaja s antenom vozila. To poboljSava
prijam i kvalitetu zvuka poziva.

Nazivanje i slanje poruka

Otvaranje sucelja za telefon
e Pritisnite HOME > ¢°.

Telefoniranje

Odaberite telefonski broj kako biste uputili po-
ziv. Za odabir telefonskog broja na raspolaga-
nju vam stoje razliCite funkcije:

89 Kontakti

Ako neki kontakt sadrzi razne pohranjene tele-
fonske brojeve, morate odabrati jedan broj.

e Dodirnite & i u popisu neki telefonski broj
kako biste uputili poziv.

ILI: dodirnite Q u polju za unos unesite ime
kontakta kako biste trazZili kontakt. Dodirnite
kontakt kako biste uputili poziv.

ILI: dodirnite neki favorit u glavhom izborniku
sucelja za telefon kako biste uputili poziv.

& Pozivi

Sucelje za telefon prikazuje popis poziva mo-
bilnog telefona. Uputite poziv pomodu popisa
poziva.

e Dodirnite £, > Sve i na popisu broj kako biste
uputili poziv.

ILI: dodirnite &2, i filtrirajte unose u popisu po-
ziva (primjerice propustene pozive ili birane
brojeve). U filtriranom popisu dodirnite neki
broj kako biste zapoceli poziv.

u _—
Biranje

]
Manualno unesite telefonski broj kako biste
uputili poziv. Tijekom unosa telefonskog broja
ukljucuje se prikaz kontakata na ekranu info-
tainmenta koji odgovaraju doti¢nom broju.

e Dodirnite g8 i unesite telefonski broj.

Dodirnite ¢ kako biste uputili poziv.

Dugim pritiskom tipke ¢® na visenamjenskom
kolu upravljaca odabire se posljednje birani te-
lefonski broj.

Slanje poruka

Ovisno o koriStenom mobilnom telefonu iin-
fotainmentu mozZete slatii primati SMS-ove i
e-mailove preko sucelja za telefon.

Slanje SMS-a:

1. Dodirnite B > SMS > Unos nove poruke i
unesite poruku na ekranu.

2. Unesite Zeljeni kontakt u traku za trazenje.

3. Zaslanje poruke dodirnite OK.

Slanje e-maila:

e Dodirnite ™ > e-Mail > Unos nove poruke i
unesite poruku na ekranu.

® Unesite Zeljeni kontakt u traku za trazenje.

® Zaslanje poruke dodirnite OK.

Telefonski imenik, favoritii tipke za
skraéeno biranje

S prvim spajanjem telefona i infotainment su-
stava pohranjuje se telefonskiimenik u info-
tainment sustavu. Mogude je da ¢ete prijenos
podataka morati potvrditi u telefonu.

Telefonski se imenik aktualizira svaki put kad se
telefon ponovno spoji.
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Ako su podrzani konferencijski pozivi, tijekom
poziva je mogué pristup telefonskom imeniku.
Ako je za kontakt pohranjena slika, tada se ona
moze prikazati u popisu pored unosa.

Favoriti

Do 3est tipki za skraceno biranje moze se dodi-
jeliti favoritima iz telefonskog imenika. Ako se

u unosu nalazi registrirana fotografija, prikaz se
pojavljuje na tipki za skra¢eno biranje.

Tipke za skraéeno biranje moraju se manualno
urediti i zatim pridruziti korisnickom profilu

>>> str. 281.

Dodjela tipke za skraéeno biranje

o U izborniku Favoriti pritisnite na 4. Zatim
se otvara telefonski imenik kako biste kontakt
odabrali kao favorita. Ako kontakt sadrzi vise
telefonskih brojeva, pritisnite na broj u popisu.

Uredivanje tipke za skraéeno biranje

simbol /£ na ekranu izbornika Favoriti. MoZete
izbrisati jednog favorita ili vise njih.

Nazivanje favorita

e Pritisnite dodijeljenu tipku za skra¢eno bira-
nje.

1) Obuhvada samo funkciju beZiénog punjenja.

@ Informacije

Favoriti se ne aktualiziraju automatski. Ako
promijenite telefonski broj kontakta, morate
ponovno dodijeliti tipku za skraéeno biranje.

Connectivity Box

SI. 172 U sredisnjoj konzoli: pretinac za
povezivanje mobilnog telefona.

Connectivity Box ima razli¢ite funkcije koje
olaksavaju uporabu mobilnog telefona. To su:

® Bezicno punjenje (Wireless Charger)®.

® Pojacivac signala (Mobile Signal Amplifier).

BeZi¢no punjenje (Wireless Charger)
Ovdje mozete beZi¢no puniti svoj mobilni ure-
daj zahvaljujuéi Qi tehnologiji?.

2) Qi tehnologija omoguduje beZi¢no punjenje vaseg mobilnog telefona.

Za bezi¢no punjenje vaseg mobilnog telefona:

e Odlozite svoj mobilni uredaj s ekranom
prema gore u sredinu pretinca »> (SI. 172) ,
A

Pobrinite se za to da se izmedu pretinca i mo-
bilnog telefona ne nalaze nikakvi predmeti.

Postupak punjenja mobilnog telefona zapodi-
nje automatski. Vise o tome podrzava li vas
mobilni telefon Qi tehnologiju naéi éete u Upu-
tama za uporabu svog mobilnog telefonaiili po-
sjetite web-stranicu marke CUPRA.

Pojacivac signala (Mobile Signal Amplifier)

Na taj nacin mozete smanjiti zracenje u vozilu i
postiéi bolji prijam.

1z sigurnosnih se razloga preporucuje povezi-
vanje sustava i mobilnog telefona preko Blue-
tootha® i odlaganje mobilnog telefona u pret-
inac Connectivity Boxa kako biste postigli naj-
bolji prijam, a da pritom ne morate rukovati
mobilnim telefonom.

Za uspostavljanje veze s vanjskom antenom
vozila:

o QOdlozite svoj mobilni uredaj s ekranom
prema gore u sredinu pretinca >»> (SI. 172) ,
M A

Pobrinite se za to da se izmedu pretinca i mo-
bilnog telefona ne nalaze nikakvi predmeti.



Sucelje za telefon

Va3 mobilni telefon automatski je u moguéno-
sti koristiti funkciju vanjske antene.

/\ UPOZORENJE

Obavijesti na ekranu mobilnog telefona
mogu odvradati voza€evu pozornost i pove-
¢avaju opasnost od teskih sudara.

* Odlozite samo jedan prikladan mobilni te-
lefon koji je eventualno kompatibilan s Qi
tehnologijom. Za pravilan naéin funkcionira-
nja mobilni telefon maksimalnih dimenzija
80 mm x 140 mm (Sirina x duzina) (3,15

x 5,512 inéa) bez futrole odlozZite sukladno
uputama u pretinac Connectivity Boxa.

o Ako mobilni telefon ne odloZite u pravil-
nom polozZaju u pretinac Connectivity Boxa
ili su dimenzije mobilnog telefon prevelike,
mobilni se telefon mozZda neée prepoznatiili
se nede ispravno puniti. Infotainment sustav
u odredenim okolnostima moze javljati da se
u pretincu nalazi nepoznati predmet. Ako se
koristi prikladan mobilni uredaj i ako se kori-
gira njegov polozaj, smetnja se moze otklo-
niti.

® Po potrebi uklonite predmete koji ometaju
zatvaranje poklopca.

/\ UPOZORENJE

* Mobilni se telefon kod bezi¢nog punjenja
mozZe zagrijavati. Obratite pozornost na to
kada mobilni telefon uzimate u ruku i vadite
ga oprezno iz pretinca.

® Izmedu mobilnog telefona i pretinca ne
smiju se nalaziti metalni ili drugi predmeti
kako bi se izbjeglo ogranic¢enje funkcije Con-
nectivity Boxa.

Pretinac Connectivity Boxa ne moze se ski-
nuti.

o Kako bi vas mobilni telefon mogao pravilno
raditi, mora biti kompatibilan sa standardom
Qi suéelja za induktivno punjenje.

® Vrijeme punjenja i temperatura ovise o ko-
riStenom uredaju.

o Maksimalni kapacitet punjenja je 5 W.

e Qi tehnologija ne omoguéuje istovremeno
punjenje vise mobilnih uredaja.

o Ne moze se zajamciti bolja kvaliteta pri-
jama ako se u pretincu nalazi viSe od jednog
mobilnog telefona.

e Zaispravan nacin funkcioniranja beZi¢énog

punjenja preporuc¢ujemo da pustite motor da
radi.

o Ako se telefon s Qi tehnologijom priklju-
Zuje preko USB-a, punjenje se odvija preko
medija koji navodi proizvodac.
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Odlaganje komada
prtljage

Odlaganje komada prt-
ljage i tereta

] Napomene za korisnika

Sigurno odlaganje svih komada prtljage u
vozilu

Teret i komadi prtljage mogu se prevoziti u
vozilu, na prikolici >»> str. 294 i na krovu

>>> str. 292. Pritom treba obratiti pozornost

na zakonske odredbe.

o Teret u vozilu rasporedite Sto ravhomijernije.
o Komade prtljage i teske predmete u prtljaz-
niku uvijek odloZite po moguénosti sto vise
sprijeda »> A.

e Uvazite dopusteno osovinsko optereéenje i
dopustenu ukupnu masu vozila »>> str. 380.

o Pri¢vrséujte predmete uz pomo¢ uzadi za ve-
zanje ili prikladnih zateznih traka na usicama za
vezanje prtliage »>> str. 289.

® | manje predmete odlaZite na sigurno mjesto.
o Kod vozila s dinami¢nom regulacijom visine
svjetlosnog snopa svjetlo se automatski prila-
godava.

e Prilagodite tlak u gumama teretu koji prevo-
zite. Uvazite naljepnicu s preporucenim vrijed-
nostima tlakova guma >>> str. 348.

e Kod vozila s kontrolom tlaka u gumama even-
tualno namjestite novi stupanj optereéenja
>>> str. 357.

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vréeniili pogresno pri¢vrséeni pred-
meti mogu kod iznenadnih manevara voznje
i ko€enja te kod sudara prouzrociti teske oz-
ljede. To posebice vrijedi kad aktivirani zraéni
jastuk pogodi predmete koji bivaju odbaceni
kroz unutrasnjost. Kako biste smanijili rizik od
ozljeda, uvazite sliedede:

® Sve predmete u vozilu odlozZite na sigurno
mjesto.

* Na sigurno mjesto odlozite takoder male i
lagane predmete.

® Predmete u unutrasnjosti vozila odlozite
tako da tijekom voznje nikad ne mogu do-
spjeti u podruéja djelovanja zra¢nih jastuka.
® Pretince za odlaganje tijekom voZnje uvijek
drzite zatvorenima.

o Odlozeni predmeti nikad ne smiju biti raz-
log da putnici zauzmu pogresan polozaj sje-
denja.

o Ako odlozZeni predmeti blokiraju mjesto za
sjedenje, to mjesto za sjedenje nikad ne smije
zauzeti osoba i koristiti ga.

® U otvorene pretince u vozilu, na pokrivku
prtljaZnika iza naslona straznjih sjedalaili na
instrumentnu plocu nemojte odlagati tvrde,
teske ili ostre predmete.

® Izvadite tvrde, teske i ostre predmete iz
odjede i dZepova u unutrasnjosti vozila i odlo-
Zite ih na sigurno mjesto.

/\ UPOZORENJE

Kod transporta teskih predmeta mijenjaju se
vozna svojstva vozil roduZuje se put kocée-
nja. Tezak teret koji nije ispravno odlozeniili
pri¢vri¢en moze dovesti do toga da izgubite
kontrolu nad vozilom te mozZe prouzroditi te-
ske ozljede.

o Nikad nemojte preopteretiti vozilo. Opte-
recenje i raspodijela tereta u vozilu utje€u na
ponasanje vozila u vozniji i uéinak ko€enja.

o Kod transporta teskih predmeta mijenjaju
se vozna svojstva vozila uslijed premjestanja
teZista.

o Teret u vozilu uvijek rasporedite ravno-
mjerno i po moguénosti $to nize u vozilu.

o Teske predmete u prtljaZniku uvijek odla-
Zite na sigurno mjesto sto je mogude vise
ispred straznje osovine.

© Nepriévriéeni predmeti koji se prevoze u
prtljazZniku mogli bi se iznenada pomaknuti i
promijeniti ponasanje vozila u vozniji.

® Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

® Narocito oprezno i pazljivo dodajte gas.




® Izbjegavajte iznenadne manevre ko€enja i
vozZnje.

® Kodite ranije nego uobicajeno.

Grijade nitiili, ovisno o opremi, antena u

stiti uslijed trenja tih predmeta.

Prikladni zatezni pojas za pri¢vridivanje te-
reta za usice za vezanje prtljage mozZete na-
baviti u trgovini dodatne opreme.

Prtljaznik

’ Pokrivka prtljaznika

SI.173 U prtljazniku: demontiranje i
montiranje pokrivke prtljaznika.

SI. 174 U prtljazniku: demontiranje i
montiranje pokrivke prtljaznika.

Demontiranje

e Otkvacite pri¢vrsne trake »>> (SI.173) (B) iz
prihvata ).

® Izvucite pokrivku prtljaznika iz bo¢nih drzaca
>»> (SI. 174) prema gore.

Po potrebi se straznja povrsina za odlaganje
moze odloziti ispod dvostruke podnice prtljaz-
nika >>> str. 288.

Montiranje

o Uvucite pokrivku prtljaznika vodoravno tako
da ,stremen* nalijeZe iznad osovine drzaca
>>> (SI. 174) i pritisnite pokrivku prema dolje
tako da uklopi.

e Zakvacite pricvrsne trake »>> (SI. 173) ‘ na
straznji poklopac.

/\ UPOZORENJE

Nepri€vrséeniili pogresno pri€vrséeni pred-
meti ili Zivotinje na pokrivci prtljaznika mogu
kod iznenadnih manevara voZnje i ko¢enja te
kod sudara prouzrociti teske ozljede.

® Ne odlazite tvrde, ostre ili teSke predmete
nepri¢vriéene ili u torbe na pokrivci prtljaz-
nika.

® Na pokrivci prtljaznika nikada nemojte
smjestati kuéne ljubimce.

® Prije zatvaranja straznjeg poklopca provje-
rite je li pokrivka prtljaznika ispravno priévr-
Séena.

o Ako u prtljaZnik utovarite glomazni pred-
met, pokrivka prtljaznika neée biti ispravno
pri¢vri¢ena uslijed Eega se moze savinuti od-
nosno ostetiti.

o Ako je predmet kojeg Zelite utovariti u prt-
ljaZnik prevelik, radije skinite povrsinu za od-
laganje.

® NAPOMENA

Ako na povrsinu za odlaganje odlozite
odjevne predmete, pripazite na to da njima
ne zaklonite pogled kroz straznje staklo.
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| Odlaganje pokrivke prtljaznika o Uklonite poklopce lijevo i desno > (Sl. 175).
® Postavite pokrivku prtljaznika u za to predvi-
deni prihvat >>> (SI. 176).

® Postavite lijevi i desni poklopac ponovno u
prvobitni polozaj.

| Varijabilna podnica prtljaznika

SI. 178 Varijabilna podnica prtljaznika:
nagnuti polozaj.

ﬁ e ——— SFF-0016
SI.175 U prtljaZniku: poklopci za odlaganje
pokrivke prtljaznika.

Varijabilna podnica prtljaznika u povisenom
poloZaju

e Zaprelazak iz nizeg u poviseni polozaj pod-
ignite podnicu na drzacu »> (SI.177) @i po-
vucite je prema natrag dok se prednji dio pod-
nice u potpunosti ne nalaziiznad drzaca 2).

® Podnicu prtljaznika zatim gurnite do kraja
prema naprijed na naslonima straznjih sjedala
i spustite je pomodu rucice (D).

Varijabilna podnica prtljaznika u nizem polo-
Zaju

SI.176 U prtljazniku: umetanje pokrivke
prtljaznika.

e Zaprelazak iz povisenog u niZi polozaj pod-
ignite podnicu na rucici »> (SI. 177) @i povu-
Ovisno o opremi pokrivka prtljaznika moze se SI.177 Varijabilna podnica prtljaznika: cite je prema natrag dok se predniji dio podnice
iPEeT(iti nakon demontaze ispod podnice prt- povieni poloZaj; [B] ni%i poloZaj. u potpunosti ne nalaziiznad drzaca (2).
jaznika.




e Prednji dio spustite na podnicu i pomaknite
ga do grani¢nika na naslonima straznjih sjedala
prema naprijed te pritom istovremeno spustite
podnicu pomoéu ruice @

Varijabilna podnica prtljaznika u nagnutom
poloZaju

Naginjanjem varijabilne podnice prtljaznika do-
bivate pristup rezervnom kotacu ili kompletu za
popravak guma.

o Kod varijabilne podnice u povisenoj poziciji
podignite je na rucici »»> (SI. 177) @, povucite
je i pomiCite u smjeru naslona straznjih sjedala
dok se podnica ne preklopi na liniji Sarke i dok
se pomicni dio podnice ne bude nalazio na
njoj.

e Podnicu prtljaznika poloZite na za to predvi-
dene prihvate >»> (SI. 178) (strelice).

/\ UPOZORENJE

® Uvijek pricvrstite sve predmete, ¢ak i kada
je podnica prtljaznika pravilno podignuta.

o Izmedu straznjeg sjedala i podnice prtljaz-
nika transportirajte samo predmete koji nisu
visi od 2/3 visine podnice.

e Zatransportizmedu straZznjeg sjedala i
podnice prtljaznika prikladni su samo pred-
meti ¢ija maksimalna teZina ne prelazi otpri-
like 7,5 kg.

Oprema prtljaznika

* Maksimalna teZina kojom se smije optere-
titi varijabilna podnica prtljaznika u povise-
nom poloZaju iznosi 100 kg.

® Podnicu prtljaznika nemojte pustiti da
padne, nego je uvijek kontrolirano spustajte.
Inace bi se obloge i podnica prtljaznika mogli
ostetiti.

Oprema prtljaznika

| Usice za vezanje prtljage

SI1.179 U prtljazniku: uSica za vezanje
prtljage.

U prednjem i straznjem podrudju prtljaznika
nalaze se usice za vezanje prtliage >»> (SI. 179)
koje sluze za priévrséivanje komada prtljage i
nepri¢vri¢enih predmeta pomo¢u uzadi za ve-
zanje ili zateznih traka.

/\ UPOZORENJE

Kod koristenja neprikladne ili oste¢ene uzadi
za vezanje, priévrsnih ili zateznih traka, iste
bi u slu¢aju naglog koéenja ili sudara mogle
puknuti. Predmeti bi tada mogli biti odbaceni
kroz vozilo i uzrokovati teske ili smrtonosne
ozljede.

o Uvijek koristite prikladnu i neoste¢enu
uzad za vezanije ili pri€vrsne odnosno za-
tezne trake.

o UZad za vezanje, zatezne ili pricvrsne trake
kriZno zategnite preko tereta na podnici prt-
ljaZnika i sigurno ih pri€vrstite na uSicama za
vezanje prtljage.

e Kod osiguravanja predmeta nemojte nikad
prekoraciti maksimalno optereéenje usica za
vezanje prtljage.

® Pazite na to da gorniji rub tereta bude visi
od usica za vezanje prtljage, osobito kod rav-
nih predmeta.

® Ovisno o opremi, uvazite oznake s napo-
menama za pravilno spremanje tereta u prt-
ljazniku.

o Djeéju sjedalicu nemojte nikada priévrséi-
vati za uSice za vezanje prtljage.

[1] Informacij

e Maksimalno optereéenje usica za vezanje
prtljage iznosi otprilike 3,5 kN.

® Prikladne zatezne odnosno priévrsne trake
i sustavi osiguravanja tereta mogu se nabaviti
u specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA
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preporucuje da potrazite CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog
trgovca.

| MreZa za prtljagu

SI.180 U prtljazniku: zakvac¢ena mreza za
prtliagu.

S1.181 U prtljazniku: Usice @) i kuke @) za
pricvriéivanje mreze za prtljagu.

Mreza u prtljazniku sprecava klizanje lakseg te-
reta. U mrezZi u prtljazniku s patentnim zatvara-
Cem mozete drzati manje predmete.

Postoje dvije varijante pri¢vrsivanja mreze u
prtljazniku.

Priévrséivanje mreZe za prtljagu na podnici
prtljaznika

Eventualno otklopite prednje usice za vezanje
prtljage >>> str. 289.

e Zakvacite kuke u usice za vezanje prtljage
»»> (51.180) @i (@) >»> A. Patentni zatvarad

mreZe u prtljazniku pritom mora biti okrenut
prema gore.

Pri¢vriéivanje mreZe za prtljagu na utovar-
nom rubu

e Zakvacite kratke kuke mreZze u usice za veza-
nje prtljage 1>>> (SI.181) @ >»> A. Patentni
zatvara€ mreZe u prtljazniku pritom mora biti
okrenut prema gore.

® Pricvrstite zatezne pojaseve u kuke za torbu

@.

Skidanje mreZe za prtljagu
ZakvaCena mreza za prtljagu zategnu-
taje »> A.

e Otkvacite mreZu za prtljagu iz uSica za veza-
nje prtljage.

® Odlozite mrezu u prtljaznik.

/\ UPOZORENJE

Elasticna mrezZa za prtljagu mora se rasteg-
nuti kad se priévriéuje na usice za vezanje
prtljage u prtljaZniku. Zakvaéena mreZa za
prtljagu je zategnuta. Kuke mreZe za prtljagu
mogu uzrokovati ozljede ako mreZu za prt-
ljagu nepravilno pri€vrstite ili otpustite.

o Kuke mreZe za prtljagu uvijek drZite évrsto
kako tijekom pri¢vriéivanja i otpustanja ne bi
naglo iskocile iz usice.

o Tijekom pri€vriéivanja i skidanja kuka za-
stitite oCi i lice kako biste izbjegli ozljede
zbog kuka koje nehoti¢no iskoce.

o Kuke mreZe za prtljagu priévrstite uvijek
opisanim redoslijedom. Naglo nekontrolirano
vradanje kuke moze uzrokovati ozljede.

| Kuke za torbu

=SS —
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S1.182 U prtljazniku: kuka za torbu.



U prtljazniku se gore lijevo i desno mogu nala-
ziti kuke za torbu >>> (SI. 182).

Te kuke za torbu predvidene su za pri¢vriéiva-
nje laksih torbi za Soping.

/\ UPOZORENJE

Kuke za torbu niposto nemoijte koristiti za
vezanje komada prtljage ili drugih predmeta.
Kod iznenadnih manevara ko€enja ili sudara
kuke bi mogle puknuti.

| Otvor za prijevoz dugih predmeta

- F
S1.183 U naslonu straznjeg sjedala: otvor
za prijevoz dugih predmeta.

BSC-0009)

SI. 184 U prtljazniku: otvor za prijevoz
dugih predmeta.

U straznjem sjedalu ispod srednjeg naslona za
ruke nalazi se otvor za prijevoz dugih predmeta
u unutrasnjosti, kao primjerice skija.

Otvaranje poklopca otvora za prijevoz dugih
predmeta

® Preklopite sredisnji naslon za ruke prema do-
ljie.

® Povucite rucicu za deblokiranje u smjeru
strelice i zakrenite poklopac otvora za prijevoz
dugih predmeta »>> (SI. 183) (D) do kraja prema
naprijed.

e Otvorite straznji poklopac.

® Gurnite duge predmete iz prtljaznika u otvor
za prijevoz dugih predmeta.

© Dobro pricvrstite predmete sigurnosnim po-
jasom.

® Zatvorite straznji poklopac.

Zatvaranje poklopca otvora za prijevoz du-
gih predmeta

® Preklopite poklopac otvora za prtljagu una-
trag sve dok se ne uklopi. Crvena oznaka na
strani prtljaznika ne smije biti vidljiva.

® Zatvorite straznji poklopac.

® Otklopite sredisnji naslon za ruke ponovno
prema gore.

/\ UPOZORENJE

Predmeti u podrudju Sirenja sredi$njih zraé-
nih jastuka mogu sprijeciti pravilan nacin
funkcioniranja zraénog jastuka i prouzro€iti
teske ozljede.

® Ne odlazZite predmete u podrudje Sirenja
sredi$njeg zra€nog jastuka >>> str. 55.

/\ UPOZORENJE

o Kad koristite sredisnji naslon za ruke, na
srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj
klupi ne smiju se voziti osobe niti djeca.

o Tijekom voZnje nemojte manipulirati otvo-
rom za prijevoz dugih predmeta.

® Priotklapanju i zaklapanju otvora za prije-
voz dugih predmeta budite posebno oprezni
s rukama i pazite na to da ne prignjecite niti
ostete sigurnosni pojas.
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Otvor za prijevoz dugih predmeta moZe se
otvoriti i iz prtljaznika. Za to rucicu za de-
blokiranje trebate pritisnuti u smjeru strelice
prema dolje i zakrenuti poklopac prema na-
prijed »>> (SI. 184).

Krovni nosac prtljage

] Uvod u temu

Krov vozila je razvijen kako bi se poboljsala ae-
rodinami¢na svojstva. 1z tog se razloga u Zlje-
bovima za odvod kiSnice na krovu ne mogu
montirati poprec¢ne Sipke ili ostali uobicajeni
sustavi nosaca.

Bududi da su Zljebovi za odvod kisnice monti-
rani u krovu kako bi smanijili otpor zraka, smiju
se koristiti samo specijalne poprecne Sipke i
sustavi nosaca koje je odobrila marka CUPRA.

Slucajevi u kojima bi poprecne Sipke i sustav
nosaca trebalo demontirati

e Kada se ne koriste.

e Kad vozilo perete u automatskoj praonici.

e Kad je visina vozila veéa od dopustene visine
za prolazak vozila, npr. u nekim garazama.

Odlaganje komada prtljage

/\ UPOZORENJE

o Pricvrstite teret uvijek prikladnim reme-
njem i zateznim trakama u besprijekornom
stanju.

o Velik, tezak, dugacak ili teret plosnatog
oblika moZe negativno utjecati na aerodina-
miku vozila, teZiSte i ponasanje u vozniji.

® Izbjegavajte iznenadne manevre kocenja i
voznje.

® Brzinuinacin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

® NAPOMENA

o Prije prolaska kroz autopraonicu uvijek de-
montirajte popreéne Sipke i sustav nosaca.

® Visina vozila se mijenja uslijed montaze po-
preénih Sipki i nekog sustava dodatnih no-
saca kao i pri¢vri¢enog tereta. Stoga osigu-
rajte da visina vozila ne premasuje predvi-
dene visine za prolazak vozila, npr. kod pod-
voznjaka ili garaznih vrata.

® Poprecne Sipke, sustav nosaca i teret pri-
&vriéen na njemu ne bi trebali prelaziti preko
krovne antene niti sprecavati otvaranje pa-
noramskog podiznog krova ili straznjeg po-
klopca.

® Pripazite da otvoreni straznji poklopac ne
udara o teret na krovu.

Kod montirane popreéne Sipke i sustava no-
saca zbog veéeg aerodinamiénog otpora va-
lja radunati s pove¢anom potrosnjom goriva.

Priévr§éivanje popreénih Sipkii su-
stava nosaca

SI.185 Pricvrsne tocke uzduznih nosaca za
krovninosac prtljage.

Poprecne Sipke su osnova za niz specijalnih
sustava krovnih nosaca prtljage. Za transport
prtljage, bicikala, dasaka za surfanje, skija i
Camaca iz sigurnosnih razloga treba koristiti
specijalne sustave nosaca. Prikladnu dodatnu
opremu mozete nabaviti u CUPRA specijalizira-
nim servisnim radionicama i kod svih ovlastenih
SEAT trgovaca.



Krovni nosac prtljage

Poprecne Sipke i sustav nosaca uvijek pricvr-
$éujte pravilno. Pritom uvijek uvaZite upute za
montazu prilozene popre¢nim Sipkama i su-
stavu nosaca.

Ugradnija Sipki

Poprecne Sipke montiraju se na poprecne
krovne nosace vozila. Razmak izmedu poprec-
nih Sipki >>> (SI. 185) @ mora iznositiizmedu
70190 cm, a razmak od poprecnih Sipki i uz-
duznog krovnog nosaca (B) mora iznositi 9 cm.

/\ UPOZORENJE

Pogresnim fiksiranjem ili koriStenjem po-
preénih Sipki i sustava nosaca postoji mogué-
nost da se kompletna nadogradnja odvoji od
vozila i uzrokuje nezgode i ozljede.

® Uvijek obratite pozornost na proizvoda-
Zeve upute za montazu.

® Uvijek prije pocetka voznje provjerite vij-
&ane spojeve i pri¢vrsna sredstva te ih nakon
krade voznje eventualno zategnite. Na duzim
voznjama trebali biste kod svakog zaustavlja-
nja provjeriti vijéane spojeve i pri¢vrsna sred-
stva.

© Na popreénim Sipkama ili sustavu nosacéa
ne vriite nikakve preinake ili popravke.

Pazljivo proditajte upute za montaZu poprec-
nih Sipki i odgovarajudih sustava nosaca i no-
site ih uvijek sa sobom u vozilu.

Natovarivanje sustava krovnih no-
saca prtljage

Prtljaga se moze sigurno fiksirati samo ako su
poprecne Sipke i sustav nosaca pravilno monti-
rani>»> A.

Maksimalno dopusteno krovno optereéenje

Maksimalno dopusteno krovno optereéenje
iznosi 75 kg. Krovno optereéenije se sastoji

od ukupne mase krovnog nosaca prtljage, po-
pre¢nih Sipki i tereta koji se prevozi na krovu

3 A

Uvijek se informirajte o masi krovnog nosaca
prtljage, o masi poprecnih Sipki i prtljage koju
transportirate te ih po potrebiizvazite. Nikad
nemoijte prekoraciti maksimalno dopusteno

krovno optereéenje.

Kod uporabe poprecnih Sipki i sustava nosaca s
niskom opteretivo$éu ne moZzete u potpunosti
iskoristiti maksimalno dopusteno krovno opte-
reéenje. U tom slucaju sustav krovnog nosaca
smijete opteretiti samo do one granice mase
koja je navedena u uputama za montiranje.

Raspodjela tereta

Ravnomjerno rasporedite teret i propisno ga
osigurajte > A.

Provjera elemenata za pri¢vriéivanje

Nakon montaze poprecnih Sipki i sustava no-
saCa nakon kraée voznije biste trebali kontroli-
rati vijéane spojeve i sustave pri¢vriéivanja i na-
kon toga u redovitim vremenskim razmacima.

/\ UPOZORENJE

o Niposto ne prekoraéujte navedeno krovno
optereéenje i dopustena optereéenja osovina
ili dopustenu ukupnu masu vozila.

o Nikada nemojte prekoraciti kapacitet op-
terecenja popreénih Sipki i sustava nosaca,
&ak i kada jos niste dostigli maksimalno do-
pusteno krovno optereéenje.

o Teske predmete priévrstite Sto je viSe mo-
gude sprijeda, a cjelokupni teret rasporedite
ravnomjerno.

/\ UPOZORENJE

Labav i nepravilno pri¢vriéen teret moze pa-
sti s krovnog nosaca prtljage i uzrokovati su-
dare i ozljede.

o Treba uvijek koristiti prikladne remene i za-
tezne trake u besprijekornom stanju.
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Voznja s prikolicom

’ Uvod u temu

Uvazite odredbe vezane uz voznju s prikolicom
i koristenje mehanizma za vucu koje su speci-
ficne za svaku pojedinu zemlju.

Vozilo je prvenstveno namijenjeno transportu
osoba, no moZe vozitiis prikolicom ako na
vozilu postoji odgovarajuéi mehanizam. Ovo
dodatno optereéenije prikolice utjece na vijek
trajanja vozila, potrosnju goriva i snagu vozila
te u odredenim uvjetima moze skratiti servisne
intervale vozila.

VoZnja s prikolicom predstavlja poveéano op-
tereéenje za vozilo a iziskuje i ve¢u koncentra-
ciju vozaca u vozniji.

Zimi na vozilo i takoder na prikolicu treba
montirati zimske gume.

Maksimalno dopusteno okomito optereée-
nje ruda

Maksimalno dopusteno okomito optereéenje
ruda na kuki za vucu iznosi 80 kg.

Vozila sa start-stop sustavom

Ako je vase vozilo opremljeno mehanizmom
za vucu koji je tvornicki ili naknadno montirala
marka CUPRA, start-stop sustav funkcionira
kaoiinace. Nije potrebno uzeti u obzir nikakve
osobitosti.

Ako sustav ne prepozna prikolicu ili ako meha-
nizam za vucu nije naknadno ugradila marka
CUPRA, potrebno je pritiskom na odgovarajué¢u
tipku u donjem podrudju sredisnje konzole is-
kljuciti start-stop sustav prije voznje s prikoli-
com i on mora tijekom cijele dionice biti isklju-
cen>> A\

Vozilo s odabirom profila voZnje

Ako Zelite voziti s prikolicom, preporucuje se
da za motor ne odaberete postavku Eco u pro-
filu voznje. Prije voznje s prikolicom preporu-
Cujemo odabir nekog drugog profila voznje.

Okomito optereéenje prikolice/kuke

Dopusteno okomito optereéenje prikolice se
ne smije prekoraciti. Ako u potpunosti ne isko-
ristite dopusteno prikljuéno optereéenje, mo-
Zete savladatii veée uspone.

Navedena optereéenja prikolice vrijede samo
za nadmorske visine do 1.000 m. Bududi da se
zbog povedanja visine smanjuje snaga motora,
atime i sposobnost savladavanja uspona, sma-
njuje se i dopusteno optereéenje prikolice. Na
svakih daljnjih 1.000 m visine mora se smanijiti
masa sprege za 10 %. Po moguénosti biste tre-
bali iskoristiti dopusteno okomito opterede-
nje kuke mehanizma za vucu, ali ga nemojte
prekoraciti.

/\ UPOZORENJE

Prikolicu nemojte nikad koristiti za transport
osoba jer biste ugrozili njihov Zivot, a povrh
toga to moze biti zabranjeno.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba mehanizma za vuéu
moze uzrokovati ozljede i sudare.

® Mehanizam za vucu koristite iskljucivo ako
je usavrsenom stanju i ispravno pri€vrséen.

© Na mehanizmu za vuéu nemojte raditi ni-
kakve preinake ili popravke.

© Radi smanjivanja opasnosti od ozljeda kod
sudara odostraga i sprecavanja ozljeda pje-
Saka i biciklista kod parkiranja uvucite kuku
za vuéu ili je demontirajte kada vise ne tre-
bate prikolicu.

o Sukladno uredbi EU-a 2021_535 ne smiju se
montirati mehanizmi za vucu koji djelomi¢no
ili potpuno zaklanjaju straznju oznaku.

* Nikada nemojte montirati mehanizam za
vuéu s ,raspodjelom mase“ilis ,izjednaca-
vanjem tereta“. Vozilo nije konstruirano za
takvu vrstu mehanizma za vucu. Mehanizam
za vuéu mogao bi zakazati i prikolica bi se
mogla odvojiti od vozila.




Voznjas prikolicom
/\ UPOZORENJE /\ UPOZORENJE

Voznja s prikolicom i transport teskih i velikih
predmeta moZe promijeniti ponasanje vozila
u vozniji i uzrokovati sudare.

o Teret uvijek priévrstite prikladnim i neoste-
éenim pri€vrsnim remenimaiili pojasevima.

© Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

o Prikolice s visokim teziStem mogu se prevr-
nuti prije nego prikolice s niskim teZiStem.

® Izbjegavajte iznenadne manevre ko€enja i
voznje.

® Budite osobito oprezni prilikom pretjeca-
nja.

e Odmah smanjite brzinu ¢im osjetite i naj-
manje zanosenje prikolice.

o S prikolicom nemojte voziti brze od

80 km/h (50 mph) (u iznimnim sluéajevima
1100 km/h odnosno 60 mph). To vrijedii

za zemlje u kojima su dopustene vece brzine
voZnje. UvaZite najveéu dopustenu brzinu za
voznju s prikolicom u odredenoj zemlji jer bi
ona mogla biti manja nego kod vozila bez pri-
kolice.

© Ne pokusavajte niposto ubrzavanjem ,sta-
bilizirati“ prikolicu.

Ako mehanizam za vucu nije naknadno mon-
tiran u CUPRA servisnoj radionici, potrebno
je u pravilu ruéno iskljuditi start-stop sustav
kad vozite s prikolicom. U protivhom bi moglo
dodi do kvara u ko€ionom sustavu, a kao po-
sljedica toga sudar i teske ozljede.

® Uvijek ruéno iskljuéite start-stop sustav kad
prikljucujete prikolicu na mehanizam za vucu
koji nije montirala marka CUPRA.

o Prije prikljuéivanja ili odvajanja prikolice
potrebno je iskljuciti alarmni uredaj protiv
krade >>> str. 95. U protivhom bi se ne-
namjerno mogao aktivirati senzor nagiba
alarmnog uredaja protiv krade.

o Tijekom prvih 1.000 km ne vozite s prikoli-
com >>> str. 152.

e CUPRA preporucuje da po moguénosti za-
krenete kuku za vuéu prema unutraiili je de-
montirate kad je ne koristite. U slu¢aju straz-
njeg sudara kuka za vu¢u mogla bi uzrokovati
vele ostecenje.

o Neki naknadno montirani mehanizmi za
vuéu pokrivaju straznju usicu za vucu. U tim
se sluajevima usica za vuéu ne moze kori-
stiti za pokretanje vozila vu¢om ili vu¢u dru-
gih vozila. 1z tog biste razloga demontiranu
kuku za vuéu uvijek trebali spremiti ako ste
svoje vozilo naknadno opremili mehanizmom
zavucu.

] Tehni&ki preduvjeti

Vozila koja su tvorni€ki opremljena mehaniz-
mom za vucu ispunjavaju sve tehnicke i zakon-
ske odredbe za voznju s prikolicom .

Ako je vozilo naknadno opremljeno meha-
nizmom za vuéu, tada se smije ugraditi samo
mehanizam za vucu odobren za maks. dopu-
Steno optereéenje prikolice. Mehanizam za
vucu mora biti prikladan za vozilo i prikolicu

te biti ispravno pri¢vriéen na 3asiju vozila. Ko-
ristite samo mehanizme za vucu koje je odo-
brila marka CUPRA za ovo vozilo. Provjerite i
uvijek uvazavajte napomene proizvodaca me-
hanizma za vucu.

Mehanizam za vucu montiran na braniku

Mehanizam za vu¢u nemoijte nikad montirati
na branik ili njegovo pri¢vriéenje. Mehanizam
za vuc€u ne smije utjecati na funkciju branika.
Na ispusnom ili kocionom sustavu nemojte ra-
diti nikakve preinake ili popravke. Redovito pro-
vjeravajte je limehanizam za vucu ispravno pri-
&vrséen.

Rashladni sustav motora

Voznja s prikolicom predstavlja veliko optere-
éenje za motor i rashladni sustav. Sustav hlade-
nja mora biti napunjen s dovoljno rashladnog
sredstva i biti pripremljen za dodatno optere-
éenje kod voznije s prikolicom.
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Koénice prikolice

UvaZzite vazeée odredbe ako prikolica raspolaze
vlastitim koCionim sustavom. Nikad nemojte
prikljucivati koCioni sustav prikolice na kocioni
sustav vozila.

UZe za vucu

Izmedu vozilai prikolice uvijek koristite sigur-
nosno uze »»> str. 296.

StraZnja svjetla prikolice

Straznja svjetla na prikolici moraju odgovarati
zakonskim propisima >>> str. 296.

Straznja svjetla prikolice nemoijte nikad izravno
spajati s elektricnim sustavom vozila. Ako ni-
ste sigurni je li prikolica propisno elektri¢no
prikljuena, obratite se specijaliziranoj servis-
noj radionici. CUPRA preporucuje da potra-
Zite CUPRA specijaliziranu servisnu radionicuiili
SEAT ugovornog trgovca.

Vanjska zrcala

Ako sa serijskim vanjskim zrcalima ne mozete
vidjeti podrucje iza prikolice, tada je potrebno
montirati dodatna vanjska zrcala u skladu sa
zakonskim odredbama pojedine zemlje. Vanj-
ska zrcala potrebno je prije pocetka voznje na-
mijestiti i ona moraju jamciti dovoljnu vidljivost.

/\ UPOZORENJE

Kod nepravilno montiranog ili neprikladnog
mehanizma za vuéu prikolica bi se mogla od-
vojiti od vozila i uzrokovati teske ozljede.

o Ako straznja svjetla prikolice nisu ispravno
prikljuéena, elektronika vozila mogla bi se
ostetiti.

o Ako prikolica trosi previSe struje moze se
ostetiti elektronika vozila.

o Nikada ne spajajte elektri¢ni sustav priko-
lice izravno na elektri¢ne prikljucke straz-
njih svjetala ili druge izvore struje. Koristite
samo prikladne prikljucke za opskrbu priko-
lice strujom.

Pri¢vr§éivanje i spajanje prikolice

BSF-1148

SI.186 Shematski prikaz: raspored zatika
uti¢nih spojeva za struju prikolice.

1 Zmigavac lijevo

2 Straznje svjetlo za maglu
3 Masa za zatik 1,2, 4,5,6,7i8
4 Zmigavac desno

5 Straznje svjetlo desno

6 Stop svjetlo

7 Straznje svjetlo lijevo

8 Svjetlo za voZnju unatrag
9 Permanentno pozitivho
10 Plus kabel za punjenje

11 Masa za zatik 10

12 Nije dodijeljeno

13 Masa za zatik 9

Mjesto za spajanje prikolice

Radi spajanja vozila i prikolice vase vozilo po-
sjeduje 13-polnu uti¢nicu. Kod uklju¢enog mo-
tora elektri¢na trosila prikolice opskrbljuju se
naponom preko elektricnog prikljucka (zatik 9i
zatik 10 uti¢nice prikolice).

Kad sustav prepozna spoj s prikolicom, elek-
tri¢na trosila prikolice dobivaju struju preko
spoja (zatik 9 i zatik 10). Zatik 9 ima perma-
nentni plus pol. Na takav nacin funkcioniraju
unutrasnja svjetla prikolice. Elektri¢na trosila,



Voznja s prikolicom

kao sto je primjerice hladnjak u kamp prikolici,
opskrbljuju se naponom samo kad motor radi
(preko zatika 10).

Kako se ne bi opteretio elektri¢ni sustav, ma-
seni kabeli zatika 3, 11i 13 ne smiju se kratko
spojiti.

Ako prikolica ima 7-polni utika¢, morate upo-
trijebiti odgovarajuéi adapterski kabel. U tom
slucaju funkcija zatika 10 nije raspoloZiva.

UZe za vucu

Sigurnosno uze mora uvijek biti dobro pricvr-
$¢eno za vozilo koje vu&e prikolicu i dovoljno
dugo kako bi vozilo bez problema moglo savla-
dati zavoje. No, uze se tijekom voznje ne smije
vuéipo tlu.

StraZnja svjetla prikolice

Pobrinite se da straznja svjetla prikolice funk-
cioniraju i da su ispunjene zakonske odredbe.
Ako prikolicu prikljucite na tvornicki montirani
sustav i ukljuCite straznje svjetlo za maglu, ne-
staje straznje svjetlo za maglu na vu¢nom voz-
ilu i ukljucuje se straznje svjetlo za maglu na
prikolici.

Integriranje u alarmni uredaj protiv krade

Prikolica se povezuje s alarmnim uredajem
protiv krade kad su ispunjeni sljededéi uvjeti:

o Vorzilo je serijski opremljeno alarmnim ure-
dajem protiv krade.

e Vozilo je serijski opremljeno mehanizmom za
vucu.

e Prikolica je preko uti¢nice elektricno pove-
zana s vu¢nim vozilom.

e Elektricni sustav vozila i prikolice u savrse-
nom su stanju i ne ukazuju na kvarove ili oste-
éenja.

® Vozilo je zaklju¢ano klju¢em i alarmni uredaj
protiv krade je aktivan.

Kad je vozilo zaklju¢ano, alarmni uredaj pro-
tiv krade se aktivira ¢im dode do prekida elek-
tricne veze s prikolicom.

Prije prikljucivanja ili odvajanja prikolice po-
trebno je iskljuciti alarmni uredaj protiv krade.
U protivhom bi se nenamjerno mogao aktivirati
senzor nagiba alarmnog uredaja protiv krade.

Prikolica s LED-straznjim svjetlima

Prikolice sa straznjim svjetlima s LED zarulji-
cama iz tehnickih se razloga ne mogu povezati
s alarmnim uredajem protiv krade.

Kod zaklju¢anog vozila alarm se ne aktivira na-
kon prekida elektri¢ne veze s prikolicom ako
prikolica raspolaze straznjim svjetlima s LED
Zaruljicama.

/\ UPOZORENJE

Ako su kabeli neprikladno ili pogresno pri-
klju€eni to bi moglo uzrokovati prekomjernu
potrosnju struje prikolice $to bi pak kao po-
sljedicu moglo imati smetnje u cjelokupnom
elektricnom sustavu vozila te sudare i teSke
ozljede.

o Sve radove na elektriénom sustavu povje-
rite iskljucivo specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

* Nikada ne spajajte elektri¢ni sustav priko-
lice izravno na elektriéne prikljucke straznjih
svjetalaili druge izvore struje.

/\ UPOZORENJE

Kontakt izmedu zatika utikaca prikolice
moze uzrokovati kratke spojeve, preoptere-
éenje elektriénog sustava ili kvar na sustavu
svjetala i kao posljedicu sudare ili teske oz-
ljede.

o Nikad nemoijte kratko spajati zatike uti-
kaca prikolice.

o Popravak savinutih zatika utikaca prepu-
stite specijaliziranoj servisnoj radionici.
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Prikolica koju ste poduprli kotacem ili oslon-
cem za prikolicu ne smije ostati spojena s
vozilom. Ako se vozilo podigne ili spusti, pri-
mijerice uslijed promjene optereéenjaiili de-
fekta gume, mehanizam za vuéuiili prikolica
ée se jace opteretiti te bi se vozilo i prikolica
mogli ostetiti.

o Kod funkcijskih smetnji elektricnog sustava
vozila ili prikolice te alarmnog uredaja protiv
krade dajte ih provjeriti u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

e Ako dodatna oprema prikolice kod isklju-
&enog motora trosi struju preko uti¢nice pri-
kolice, akumulator ¢e se prazniti.

e Kod niske napunjenosti akumulatora do¢i
¢e do automatskog prekida elektri¢nog spoja
prema prikolici.

Natovarivanje prikolice

Tehnicki maksimalno dopusteno optereée-
nje prikolice i okomito optereéenje kuke

Tehnicki maksimalno dopusteno optereéenje
prikolice je opteredenje koje vozilo moZe vudi
»> A. Okomito optereéenje kuke je optere-

éenje koje okomito odozgo djeluje na kuku za
vucu.

Podaci o optereéeniju prikolice i okomitom op-
tereéenju kuke na plo€ici s oznakom tipa me-
hanizma za vucu samo su orijentacijske vrijed-
nosti. Vrijednosti koje se odnose na vozilo, a
Cesto sumanje od vrijednosti navedenih gore
nalaze se u ispravama vozila. Podaci u sluzbe-
nim ispravama vozila uvijek imaju prednost.
Zbog sigurnosti u voznji CUPRA preporu-

Euje da po moguénosti uvijek iskoristite

maks. dopusteno okomito optereéenje kuke
»>> str. 294. Premalo okomito optereéenje
kuke utjeCe na ponasanje sprege tijekom voz-
nje.

Vertikalno optereéenje jae optereluje straz-
nju osovinu i smanjuje korisnu nosivost vozila.

Masa sprege

Ukupna masa sprege predstavlja zbroj stvarnih
masa vozila i prikolice.

U nekim zemljama su prikolice razvrstane u
kategorije. CUPRA preporucuje da se raspitate
u specijaliziranoj servisnoj radionici koje su pri-
kolice prikladne za vozilo.

Natovarivanje prikolice

Prikolica mora biti ujednacena. Pritom je po-
trebno iskoristiti maksimalno dopusteno oko-
mito opterecenje kuke, a teret u prikolici ra-
sporediti ravnomjerno.

e Teret na prikolici rasporedite tako da se teski
predmeti po mogudénosti nalaze 3to blize iliiz-
nad osovine.

® |spravno pricvrstite teret na prikolici.

Tlak u gumama

Proizvodac prikolice odreduje tlak u gumama
prikolice.

Zavoznju s prikolicom napumpajte gume na
maksimalni dopusteni tlak >>> str. 348.

/\ UPOZORENJE

Prekoracenje dopustenog osovinskog opte-
reéenja, dopustenog okomitog optereéenja
kuke, dopustene ukupne mase vozilaili
sprege moZze uzrokovati sudare i teske oz-
ljede.

* Navedene vrijednosti nikada se ne smiju
prekoraditi.

e Stvarna masa na prednjoj i straZnjoj oso-
vini ne smije prekoraéiti dopusteno osovin-
sko optereéenje. Prednja i straznja masa vo-
zila ne smije prekoraciti dopustenu ukupnu
masu.




Voznja s prikolicom

Premjestanje optereéenja moZe ugroziti sta-
bilnost i sigurnost sprege, $sto moze uzroko-
vati sudare i teske ozljede.

o Prikolicu je potrebno natovariti uvijek na
ispravan nacin.

o Teret uvijek pricvrstite prikladnim i neoste-
éenim pri€vrsnim remenimaiili pojasevima.

Voznja s prikolicom

Namjestanje glavnih svjetala

Kod voznje s prikolicom prednji dio vozila moze
se podiéi pa moze dodi do zasljepljivanja osta-
lih sudionika u prometu.

Osobitosti voZnje s prikolicom

e Kod prikolice s naletnom koénicom prvo
zakocite lagano, a potom jaCe. Na taj se nacin
izbjegavaju nagli trzaji uslijed blokiranja kotaca
prikolice.

o Uslijed mase sprege produzuje se put koce-
nja.

® Na nizbrdici odaberite nizi stupanj prijenosa
(kod ru¢nog mjenjaca ili kod koristenja tiptro-
nic modusa automatskog mjenjaca) kako bi se
iskoristilo ko¢enje motorom. U protivnom bi
se kocCioni sustav mogao pregrijati i eventualno
zakazati.

e Optereéenje prikolice i ve¢a ukupna masa
sprege mijenjaju teziste i vozna svojstva vozila.

e Kod praznog vuénog vozila i optereéene pri-
kolice, raspodjela mase vrlo je nepovoljna. Vo-
zite u ovim uvjetima osobito oprezno i u skladu
s time prilagodite brzinu.

Kretanje s prikolicom na usponima

Ovisno o kutu nagiba i ukupnoj masi sprege,
sprega bi se kod kretanja mogla malo otkotrljati
unatrag.

Za kretanje s prikolicom na usponima postu-
pite na sliededi nacin:

e Pritisnite i drZite papucicu kocnice.

o Jednom pritisnite tipku @ kako biste
deaktivirali elektronicku parkirnu koc¢nicu

>>> str. 214.

® Rucni mjenjac: Pritisnite papucicu spojke i
ubacite u 1. stupanj prijenosa.

Automatski mjenjac: Ubacite rucicu automat-
skog mjenjaca u polozaj D/S.

® Povucite tipku @ i drzite je povucenom kako
biste spregu drZzali pomodu elektronicke par-
kirne kocnice.

e Otpustite papucicu koc¢nice.

o Krenite polako.

Rucni mjenjac: Lagano otpustite papucicu
spojke.

e Otpustite tipku ® tek kad motor ima do-
voljno pogonske snage za kretanje.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna vuéa prikolice mozZe uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom.

® Voznja s prikolicom i transport teskih ili ve-
likih predmeta moZe promijeniti ponasanje
vozila u vozniji i produziti put kocenja.

® Vozite uvijek oprezno i pratite promet. Ko-
Cite ranije nego uobicajeno.

® Brzinuinaéin voZnje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu. Smanjite brzinu,
narocito na nizbrdicama.

* Narocito oprezno i pazljivo dodajte gas. I1z-
bjegavajte iznenadne manevre koc¢enja i voz-
nje.

* Budite osobito oprezni prilikom pretjeca-
nja. Odmah smanjite brzinu ¢im osjetite i naj-
manje zanosenje prikolice.

® Ne pokusavajte niposto ubrzavanjem ,sta-
bilizirati“ prikolicu.

o Uvazite najveéu dopustenu brzinu za voz-
nju s prikolicom jer bi ona mogla biti manja
nego kod vozila bez prikolice.

Stabilizacija sprege

Stabilizacija sprege predstavlja dodatnu funk-
ciju elektronickog programa stabilizacije (ESC).

Ako stabilizacija sprege prepozna zanosenje

prikolice, ona e izvrsiti regulaciju kako bi sma-
njila zanosSenje.
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Odlaganje komada prtljage

Preduvijeti za stabilizaciju sprege

e Vozilo je tvornicki opremljeno mehanizmom
za vucu ili je naknadno opremljeno kompatibil-
nim mehanizmom za vucu.

e ESC i TCS su aktivni. U kombiniranom instru-
mentu ne svijetli kontrolna Zaruljica " ili

e Prikolica je preko uti¢nice spojena s vu¢nim
vozilom.

® Brzina je voZnje iznad 60 km/h (37 mph).

o Tehnicki maksimalno dopusteno okomito
optereéenje kuke nije prekoraceno.

e Prikolica sadrZi kruto rudo.

o Ako prikolica raspolaze ko¢nicom, tada ona
mora biti opremljena s naletnom ko&nicom.

/\ UPOZORENJE

Veda sigurnost uslijed stabilizacije sprege ne
smije vas navesti na sigurnosne rizike.

© Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

® Na skliskim kolnicima ubrzavajte oprezno.

* Nemojte ubrzavati dok rukujete nekim su-
stavom.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

/\ UPOZORENJE

Stabilizacija sprege moZda neée prepoznati
sve situacije voznje.

o Kad je iskljuéen ESC, takoder je iskljuéena
stabilizacija sprege.

e Sustav stabilizacije nece uvijek prepoznati
laganu prikolicu, pa je neé¢e modi stabilizirati.

o Ako vozite na kolnicima s nedovoljnim pri-
anjanjem, prikolica se moZe zanijeti, ¢ak i kod
aktivnog sustava stabilizacije.

o Prikolice s visokim teZistem mogu se prevr-
nuti bez prethodnog zanosenja.

® Ako prikolica nije priévriéena, ali je priklju-
&en utikaé na uti¢nici (npr. od nosaca prt-
ljage s osvjetljenjem), u ekstremnim situaci-
jama voznje moze do¢i do automatskog jakog
koéenja.

Kuka za vuéu s elektriénim deblo-
kiranjem?

SI.187 Na lijevoj strani u prtljazniku: tipka
za deblokiranje kuke za vucu.

Kuka za vucu nalazi se u braniku. Kuka za vu¢u
s elektricnim deblokiranjem ne moze se de-
montirati.

U podrucju zakretanja kuke za vucu ne smiju se
nalaziti osobe, Zivotinje niti predmeti »»> A.

Deblokiranje kuke za vuéu i zakretanje
premavan

e Zaustavite vozilo i ukljucite elektronicku par-
kirnu koCnicu >>> str. 214,

@ Iskljucite motor!

e Otvorite straznji poklopac.



Voznja s prikolicom

o Kratko povucite tipku >>> (SI. 187). Kuka za
vucu deblokira se automatski i samostalno iz-
lazi van. Kontrolna zaruljica u tipki treperi.

o Kuku za vucu rukom odvrnite u potpunosti
dok se €ujno i osjetno ne uklopii trajno zasvi-
jetli kontrolna zaruljica u tipki.

® Zatvorite straznji poklopac.

e Pricvrstite i spojite prikolicu »>> str. 296.

Zakretanje kuke za vu¢u prema unutra

® Zaustavite vozilo i ukljucite elektronicku par-
kirnu kocnicu.

o |skljucite motor!

o Otkvacite prikolicu i odvojite elektri¢nu vezu
izmedu prikolice i vozila. Izvadite po potrebi
adapterske dijelove iz uti¢nice prikolice.

e Otvorite straznji poklopac.

o Kratko povucite tipku >>> (SI. 187). Kuka za
vucu deblokira se elektri¢no.

e Kuku za vuéu rukom okredite ispod branika
dok se ¢ujno i osjetno ne uklopiitrajno zasvi-
jetli kontrolna zaruljica u tipki.

® Zatvorite straznji poklopac.

Kontrolna Zaruljica tipke

-2 Zmiga:
To znadi da kuka za vucu nije potpuno
uklopila ili da je o3teéena > A.

=Y Trajno svijetli:

Ako kontrolna Zaruljica kod otvorenog
straznjeg poklopca neprekidno svijetli,
kuka za vu€u potpuno je uklopljena u uvu-
¢enom i uizvuc¢enom poloZaju.

Kontrolna Zaruljica u tipki iskljucuje se otprilike
1 minutu nakon zatvaranja straznjeg poklopca.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba mehanizma za vuéu
moze uzrokovati ozljede i sudare.

o Kuku za vuéu koristite samo ako je pot-
puno uklopljena.

® Pobrinite se da se u podrucju zakretanja
kuke za vu€u ne nalaze osobe, Zivotinje niti
predmeti.

o Kuku za vu€u nemojte nikad pomicati po-
mocdu predmetaiili alata.

* Niposto nemoijte pritiskati tipku

>>> (SI. 187) kad je na kuki za vu€u priévr-
$éena prikolica, nosa¢ prtljage ili druga do-
datna oprema.

o Ako se kuka za vucu ne uklopi u potpuno-
sti, nemojte je koristiti, potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti me-
hanizam za vucu.

® U slucaju kvara na elektriénom sustavuiili
na mehanizmu za vucu potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu radi provjere.

® Ako glava kuke na bilo kojem mjestuima

promjer manji od 49 mm, tada se mehanizam
za vuéu niposto ne smije koristiti.

Ako vozilo Cistite visokotlaénim uredajem za
&iséenje, mlaz nemojte usmjeravati izravno
na zakretnu kuku za vuéu niti na uti€nicu pri-
kolice jer bi se mogle ostetiti brtve ili ukloniti
potrebno mazivo.

Kod ekstremno niskih vanjskih temperatura
moZe dodi do toga da se kuka za vucu ne
moze zakrenuti. U takvim je slucajevima do-
voljno da vozilo dovezete u topliji prostor,
npr. garazu.
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Ugradnja sustava straZnjeg nosaca
ili nosaca za bicikl na kuki za vuéu

[Bsc-o0mm

SI.188 Preporuceno rasporedivanje mase
na sustavu straznjeg nosaca.

Sustavi su straznjeg nosaca, npr., nosac za bi-
ciklili visenamjenske kutije koje se montiraju na
kuku za vucu.

Koristite samo sustave straznjeg nosaca koje je
naveo doti¢ni proizvodac vozila za model vo-
zila, modelsku godinu i verziju doti¢nog vozila
DAL

CUPRA preporuca koristenje CUPRA original-
nih rezervnih dijelova i opreme koji su do-
stupni kod ugovornih trgovaca. Montirajte su-
stav straznjeg nosaca sukladno uputama za
ugradnju proizvodaca.

Nosivost proizlazi iz mase sustava straznjeg no-
sacCa i mase predmeta koji se na njemu nalazi.

Preporucena maksimalna nosivost sustava
straznjeg nosaca montiranog na kuki za vucu
moze odstupati od specificnog okomitog opte-
reéenja kuke vozila.

Medutim, maksimalno dopusteno okomito op-
tereéenje kuke na mehanizmu za vuéu (ovisno
o modelu) ne smije se prekoraciti.

Nosivost se smanjuje na temelju ucinka poluge
koji se javlja §to je sustav straznjeg nosaca uda-
lieniji od glave kuke.

Odlazite teSke predmete $to blize kuki za vucu

> (SI. 188).

Maksimalna nosivost ovisno o vozilu

Kako bi se utvrdila preporu¢ena nosivost za
vase vozilo, provjerite maksimalno okomito op-
tereéenje kuke vozila >>> str. 380. Nosivost se
moze provijeriti u sliededoj tabeli.

Sukladno uredbi UN-R-55 CUPRA preporucuje
da na sustavu straznjeg nosaca ne montirate
vise bicikala nego $to je navedeno.

Specifiéno oko- Maksi- —
. 2 . | Broj bici-
mito opterece- | malna nosi-
5 i kala
nje kuke vozila vost
50 kg 50 kg 2
55 kg 55 kg 2
Od75kg 75 kg 3

Maksimalni prevjes tereta sustava straznjeg
nosaca

SI.189 Shematski prikaz maksimalnog
prevjesa tereta na nosacu za bicikl za dva ili
tri bicikla.

@ S nosivosti od 55 kg: 500 mm (cca.

19,7 cola)
S nosivosti od 75 kg: 700 mm (cca.

27,6 cola)
Maksimalni prevjes kod vozila s dva nosaca za
bicikl ne smije biti ve¢i od 500 mm od sre-
dine vodilice zadnjeg nosaca »»> (SI. 189) ().
Kod nosaca za 3 bicikla ne smije se prekoraditi
700 mm >>> (SI.189) (B).




/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje mehanizma za vucu sa
sustavom straZnjeg nosac¢a montiranim na
kuki za vuéu moZe dovesti do ozljedai su-
dara.

® Saznajte je li sustav nosaca prikladan za
vase vozilo.

® Proditajte i uvazite upute za ugradnju pro-
izvodaca sustava straZnjeg nosaca.

o Nikada nemojte pri€vrséivati sustav straz-
njeg nosaca na kuku za vuéu ispod glave
kuke. Sustav bi na temelju oblika kuke za
vuéu mogao skliznuti.

CUPRA preporucuje da prije pocetka voznje
po moguénosti uklonite svu dodatnu opremu
s tereta pri€¢vriéenog na sustavu nosaca. U

tu dodatnu opremu mogu se nalaziti, primje-
rice, kosare i torbe, djeéje sjedalice ili baterije
Na taj se nacin mogu poboljsati optereéenje
vjetrom i teZiSte sustava straznjeg nosaca.

Naknadna ugradnja mehanizma za
vuéu

[SFF-0010 |

SI.190 Dimenzije i pricvrsna mjesta za
naknadnu ugradnju mehanizma za vucu

Dimenzije razmaka (dimenzije se mogu razli-
kovati ovisno o raznim kombinacijama karose-
rije):

Pri¢vrsne tocke na vozilu

65 mm (minimalno)

od 350 mm do 420 mm (vozilo s maksimal-
nim teretom)

1.043mm
414 mm
634 mm

959 mm

CUPRA preporucuje da naknadnu ugradnju
mehanizma za vucu povjerite specijaliziranoj
servisnoj radionici. Mogucée je da ée biti po-
trebno prilagoditi sustav hladenja ili ugraditi
termoizolacijske limove. CUPRA preporucuje
da potrazite CUPRA specijaliziranu servisnu ra-
dionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

@OePe 0®®

Pri naknadnoj ugradnji mehanizma za vucu po-
trebno je obavezno se pridrzavati dimenzija
razmaka.

Sredi$nja dimenzija glave kuke i kolnika

»> (S1.190) (©) ne smije biti manja od nave-
dene vrijednosti. To vrijedi i za maksimalno
optereéeno vozilo ukljucujuéi tehniéki maksi-
malno dopusteno okomito optereéenje kuke
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Odlaganje komada prtljage

Ako su kabeli neprikladno ili pogresno pri-
kljuéeni, to bi moglo prouzroéiti smetnje u
cjelokupnom elektriénom sustavu vozila te
uzrokovati sudare i teske ozljede.

* Nikada nemojte spajati elektric¢ni sustav
prikolice na elektri¢ne prikljucke straznjih
svjetala ili druge izvore struje. Koristite samo
prikladne utikace za prikljucivanje prikolice.
® Mehanizam za vuéu trebao bi se naknadno

ugradivati samo u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

/\ UPOZORENJE

Ako mehanizam za vucu nije ispravno ugra-
denili nije prikladan, prikolica bi se mogla
odvojiti od vuénog vozila. To bi moglo uzro-
kovati teske sudare i smrtonosne ozljede.

e Sukladno uredbi EU2021_535 ne smiju se
montirati mehanizmi za vucu koji se ne mogu
skinuti niti uklopiti.

o Koristite samo prikolice koje je odobrila
marka CUPRA za odredeni model.

o Kod odredenih verzija ne preporuéuje se
montaZa konvencionalne kuke za vucu. Ob-
ratite se svojoj ovlastenoj servisnoj radionici.
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Gorivo i prodis¢avanje
ispusnih plinova
Tocenje

Sigurnosne napomene o rukovanju
gorivom

Gorivo je lako zapaljivo i moZe uzrokovati te-
Ske opekline i ostale ozljede.

* Kod tocenja goriva morate iz sigurnosnih
razloga iskljuciti motor i paljenje.

o Kod PHEYV vozila dolazi do izjednacenja
tlaka u sustavu goriva kako bi se sprijecilo da
pare goriva dospiju u okolis.

o Kod toéenjaili punjenja kanistra nije dopu-
Steno pusiti. Zbog opasnosti od eksplozije ni-
kada gorivo ne tocite u blizini otvorenog pla-
mena.

® Pri koriStenju, odlaganju i transportu re-
zervnog kanistra uvaZite zakonske odredbe.

® Preporucujemo da iz sigurnosnih razloga sa
sobom ne vozite rezervni kanistar. U sluéaju
sudara bi se kanistar mogao ostetiti, a gorivo
iscuriti.

o Ako u iznimnim slu¢ajevima morate tran-
sportirati gorivo u rezervnom kanistru, uva-
Zite sljedede:

/\ UPOZORENJE

1 Ovisno o zemlji.

- Rezervni kanistar nemojte nikada puniti
gorivom kada se on nalazi u ili na voz-

ilu. Opasnost od eksplozije! Kanistar uvijek
stavite na pod dok ga punite.

- Pistolj za ulijevanje mora se staviti Sto
dublje u otvor za ulijevanje na rezervnom
kanistru.

- Kod metalnih rezervnih kanistara, pistolj
mora imati kontakt s kanistrom dok se toci
gorivo. Na taj nacin se sprjecava staticki
elektricitet.

- Nemojte nikada prosipati gorivo u vozilu
ili prtljazniku. Gorivo koje isparava je eks-
plozivno - opasno po Zivot!

Ne punite prekomjerno spremnik goriva -
u protivhom pri zagrijavanju moze do¢i do
istjecanja goriva.

Otkljuéavanje poklopca spremnika za gorivo
u nuZdi nije mogude. Po potrebi potrazite po-
mo¢ struénjaka.

® Gorivo koje je isteklo iz spremnika odmah
obrisite s vozila. U protivhom bi se lak mogao
ostetiti.

e Nikada u potpunosti nemojte isprazniti
spremnik za gorivo! Katalizator se moze oste-
titi!

o Ako kod vozila s dizelskim motorom u pot-
punosti ispraznite spremnik goriva, tada se
nakon tocenja goriva na barem 30 sekundi
mora ukljuditi paljenje bez pokretanja mo-
tora. Kod postupka pokretanja vozila moze
duZe potrajati nego uobicajeno - do jedne
minute - dok se ne upali motor.

Dizelska vozila su opremljena zastitom od
to€enja pogresnog goriva Y. Na taj se nacin
spremnik moZe puniti samo piStoljem za di-
zelsko gorivo.

e Istrosen, osteden ili premali pistolj za toce-
nje goriva ev. ne¢e modi otvoriti zastitu od
toc€enja pogresnog goriva. Pokusajte okrenuti
pistolj prije umetanja u otvor za tocenje, ko-
ristite drugi pistolj za tocenje i potraZite po-
mo¢ struénjaka.

o Kod to€enja iz rezervnog kanistra otvara se
zastita od toenja pogresnog goriva. Mozete
ga zaobidi tako da lagano dolijete dizelsko
gorivo.
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| Tocenje goriva

SI.191 Poklopac spremnika za gorivo sa
zataknutim zatvara¢em.

Poklopac spremnika za gorivo nalazi se straga
na desnoj strani vozila.

e Poklopac spremnika za gorivo deblokira

se ako je vozilo otklju¢ano putem daljinskog
upravljaca na radiosignal centralnog zakljuca-
vanja >»> str. 91.

Hibridna vozila: Otkljucajte poklopac spre-
mnika za gorivo tipkom B u vozaCevim vratima
>>> str.306.

e Pritisnite poklopac spremnika za gorivo u
podrucju zatvaranja ako ga zelite otvoriti.

e Zatvarac spremnika za gorivo odvréite uli-
jevo.

® Smjestite zatvaraC na otvor koji se nalaziu
Sarci otvorenog poklopca spremnika za gorivo
>»> (SI.191).

Gorivo i pro¢i$éavanje ispusni

® Pocnite postupak tocenja goriva. Spremnik
za gorivo je pun ¢im automatski pistolj za to-
Cenje goriva prekine dovod goriva. Nakon toga
ne bi valjalo viSe tociti jer se inaCe ispunjava
prostor predviden za Sirenje goriva.

® Okrenite zatvara¢ spremnika za gorivo
udesno do granicnika.

e Zatvorite poklopac.

Ispravnu vrstu goriva za vase vozilo pronadi
éete na naljepnici na unutra3njoj strani po-
klopca spremnika goriva. Ostale napomene o
gorivu »»> str. 307.

Kapacitet to¢enja spremnika u svom vozilu nadi
éete na»>> str.380.

Hibridna vozila

Svakih 6 mjeseci trebalo bi doliti benzin dok se
kontrolna zaruljica ne ukljuci Bi dok ne bude
ponovno trebalo napuniti spremnik. Na taj se
nacin osigurava dobar nacin funkcioniranja su-
stava i kvaliteta goriva potrebna za benzinski
pogon.

| Odzracivanje spremnika za gorivo

v Vrijedi za: hibridna vozila.

SI1.192 Vozaceva vrata: otkljucavanje
poklopca spremnika za gorivo.

Prije toCenja goriva u vozilo mora se najprije
izjednacditi tlak u sustavu goriva »> A u Sigur-
nosne napomene o rukovanju gorivom na
stranici 305. Za to pritisnite tipku B u vozace-
vim vratima.

Oglasava se zvucni signal i na zaslonu kombini-
ranog instrumenta prikazuje se odgovarajuéa
obavijest.

Za nekoliko sekundi deblokirat ée se poklopac
spremnika za gorivo te ¢e ostati otvoren neko-
liko minuta. Ako u tom vremenu niste natocili
gorivo, morate ponovno pritisnuti tipku B za
toCenje goriva.

Nemojte dodirivati tipku za zakljucavanje po-
klopca spremnika »>> (SI. 191) (strelica). To ¢e
sustav u protivnom interpretirati kao da je po-



stupak tocenja goriva zavrsen i naknadno to-
Eenje vise nece biti mogude. Kako biste i dalje
mogli tociti gorivo, ponovno pritisnite tipku B u
vozacevim vratima.

Vrste goriva

’ Oznaka goriva®

®- E5

O XTL @@

SFF-DO072

@ B7

SI.193 Oznaka goriva prema EU Direktivi
2014/94/EU

Goriva se oznacavaju razli¢itim simbolima koji
se nalaze na pistolju za toCenje gorivaina po-
klopcu spremnika za gorivo na vasem vozilu.
Svrha te oznake je sprijeciti pogresan odabir
goriva.

1) Ovisno o zemlji.
2) Postuijte propise zemlje u kojoj vozite.

Vrste goriva

@ Benzin s etanolom (,E“ je kratica za Eta-
nol). Broj oznacava udio etanola u ben-
zinu. ,E5“, primjerice, znaci da udio eta-
nola iznosi maks. 5%.

(@ Dizel prema normi EN590. Broj oznacava
maksimalni udio biodizela u dizelskom go-
rivu. ,B7“ oznacava udio biodizela od mak-
simalno 7 %.

(® Sinteticki dizel prema normi EN15940.

&) Zemni plin: ,CNG* znaci Compressed
Natural Gas (komprimirani zemni plin).

’ Vrsta benzina

Odgovarajuéa vrsta benzina navedenaje na
unutrasnjoj strani poklopca spremnika goriva.

Vozilo je opremljeno katalizatorom i smije kori-
stiti iskljuCivo bezolovni benzin. Benzin mora
biti u skladu s normom EN 228 i mora biti bez
sumpora. Mogu se tociti goriva s udjelom eta-
nola od 10 % (E10)?. RazliCite vrste benzina
razlikuju se po oktanskim brojevima (ROZ) ili
po antidetonacijskoj vrijednosti (AKI).

Bezolovni Super benzin ROZ 95 i minimalno
Normal benzin ROZ 91

Preporucuje se tocenje Super benzina ROZ 95
(91 AKI). Ako nije dostupan, moZete natoCiti
Normal benzin ROZ 91 (87 AKI) (uz neznatan
gubitak snage).

Bezolovni Super benzin ROZ 95

Mora se koristiti minimalno Super benzin
ROZ 95 (91 AKI).

Ako Super benzin nije na raspolaganju, za
nuzdu moZete koristiti i Normal benzin ROZ 91
(87 AKI). U tom slu€aju smijete voziti samo sa
srednjim brojevima okretaja i uz slabo optere-
¢enje motora. Sto prije nato&ite Super benzin.

Bezolovni Super benzin Plus ROZ 98 i mini-
malno Normal benzin ROZ 95

Preporucuje se tocenje Super benzina Plus
ROZ 98 (93 AKI). Ako ga nema: Super benzin
ROZ 95 (91 AKI) (uz neznatan gubitak snage).

Ako Super benzin nije na raspolaganju, za
nuzdu moZete koristiti i Normal benzin ROZ 91
(87 AKI). U tom slu€aju smijete voziti samo sa
srednjim brojevima okretaja i uz slabo optere-
¢enje motora. Sto prije natocite Super benzin.
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Gorivo i proci$¢avanje ispusnih plinova
( NAPOMENA ’ Dizelsko gorivo

® Goriva s visokim udjelom etanola, npr. E30
- E100, ne smiju se toditi. Sustav goriva ¢e se
ostetiti.

e Velijedan spremnik goriva koje sadrzi
olovo ili druge metalne aditive moze trajno
Stetno utjecati na u€inak katalizatora.

® Smiju se koristiti samo dodaci benzinu (adi-
tivi) odobreni od SEAT-a. Dodaci sa takozva-
nim "oktan booster" sredstvima ili sredstvima
za poboljSanje detonacije mogu sadrzavati
aditive koji mogu uzrokovati znatne Stete na
motoru i katalizatoru. Takvi dodaci ne smiju
se koristiti.

© Goriva koja na agregatu za to¢enje imaju
oznaku da sadrze metal ne smiju se koristiti.
LRP goriva (lead replacement petrol) sadrze
visoke koncentracije metalnih aditiva. Opas-
nost od osteéenja motora!

® Benzin s preniskim oktanskim brojem moze
dovesti do visokih brojeva okretaja, do jakog
optereéenja motora i time do njegovog oste-
divanja.

e U vozilo mozZete natociti benzin koji ima
vedi oktanski broj od onog koji je potreban
motoru.

e U zemljama u kojima nije raspolozivo bez-
olovno gorivo, smijete tociti i gorivo koje sa-
drzi malo sumpora.

1 Ovisno o zemlji.

v Vrijedi za: vozila s dizelskim motorom

Pridrzavajte se podataka navedenih na unu-
trasnjoj strani poklopca spremnika goriva.

Dizelsko se gorivo moze zgusnuti na vrlo ni-
skim temperaturama i tako negativno utjecati
na pokretanje i rad motora. Pitajte djelatnika
na benzinskoj postaji je li vase dizelsko gorivo
prikladno za zimu.

Voda u filtru goriva?

Ako je vase vozilo opremljeno dizelskim moto-
rom i raspolaZze filtrom goriva sa separatorom
vode, u kombiniranom instrumentu moZze se
prikazati sliede¢a napomena:

mY Voda u filtru goriva.

U tom bi se slu€aju u specijaliziranoj servisnoj
radionici iz filtra goriva odmah trebala ukloniti
voda.

* Niposto nemojte koristiti FAME goriva (bio-
dizel koji ne odgovara normi EN590), benzin,
loZivo ulje i druga goriva ili dodatke za odrza-
vanje tekuéeg stanja jer oni mogu uzrokovati
znatna o3teéenja na sustavu goriva i namo-
toru.

o Ako ste nato€ili pogre$no gorivo, niposto
nemojte pokretati motor. Opasnost od oste-
éenja sustava goriva i motoral Potrazite po-
mo¢ struénjaka.

AdBlue®

] Napomene vezane uz AdBlue®

Potro$nja AdBluea® ovisi o osobnom nacinu
voznje, radnoj temperaturi sustava i tempera-
turi okoline u voznji.

AdBlue® se smrzava od -11°C (+13°F). Sustav je
opremljen grijaé¢im elementima koji osiguravaju
rad i kod niskih temperatura.

Kod preostalog dosega manjeg od 2.400 km
na ekranu kombiniranog instrumenta pojavljuje
se poziv za dolijevanje AdBluea®.

Ako ignorirate taj poziv, kod preostalog do-
sega od 1.000 km svijetli Zuta kontrolna Zaru-
liica . Na ekranu kombiniranog instrumenta
pojavljuje se prikaz da se nakon XXX km motor
vise ne moze pokrenuti.



AdBlue®

Ako ignorirate zutu kontrolnu Zaruljicu i ako se
prikaZe preostali doseg od O km, motor se
vise ne moze pokrenuti. Zasvijetlit ¢e crvena
kontrolna Zaruljica #.

AdBlue® je registrirani znak marke njemackog
Saveza automobilske industrije e. V. (VDA), a
poznat je i po oznakama AUS32 ili DEF (Diesel
Exhaust Fluid).

Ako dolijete previse AdBluea®, moZe se oste-
titi sustav tocenja goriva.

| Dolijevanje AdBluea®

p—

SI.194 Poklopac AdBlue®spremnika

Postupci prije dolijevanja

Zaustavite vozilo na ravnoj povrsini i iskljucite
paljenje. Ako se vozilo nalazi na nagibu ili jed-
nom stranom na rubu plo¢nika, pokazivac raz-
ine goriva vjerojatno nece to€no prepoznati
razinu napunjenosti.

Ako se na zaslonu kombiniranog instrumenta
pojavi obavijest o razini napunjenosti Ad-
Bluea®, dolijte potrebnu minimalnu koli¢inu
(oko 5 litara). Samo kad se dolije ta koli¢ina,
sustav e prepoznati da je AdBlue® doliveni
motor se moze ponovno pokrenuti.

Dolijevanje bocom.
Koristite iskljucivo AdBlue® koji ispunjava
normu ISO 22241-1.

o Koristite iskljuivo originalne boce za dolije-
vanje.

® Otvorite poklopac spremnika za gorivo
>>> (SI. 194).

e Odvrnite poklopac spremnika okretanjem u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

o Procitajte proizvodaceve upute i napomene
o boci za dolijevanje.

® Povijerite rok trajanja.
e Odvrnite zatvarac boce za dolijevanje.

e Uvedite grlo boce za dolijevanje okomito
u otvor za to€enje i zavrnite bocu rukom u
smjeru kazaljke na satu.

e Pritisnite bocu za dolijevanje u smjeru otvora
zatoCenje i drzite bocu u tom polozaju.

® PriCekajte da se sadrzaj boce ulije u AdBlue®
spremnik. Pazite da bocu ne gnjecite ili unistite!

® Ponovno odvrnite bocu u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i oprezno je izvucite van
>>> str.310.

® AdBlue® spremnik pun je kad iz boce vise ne
istiece tekuéina.

® Zavrnite Cep otvora za tocenje u smjeru ka-
zaljke na satu sve dok se ne uklopi.

® Zatvorite poklopac spremnika.

Dolijevanje AdBluea® na agregatu za tocenje

Vrijedi za vozila sa selektivnom katalitickom re-
dukcijom.

e Otklopite poklopac otvora za toCenje

e Okrenite poklopac SCR otvora za tocenje uli-
jevo>>> (SI.194).

® Dolijte AdBlue® do prvog iskap&anja pistolja
zatoCenje.

® Okrenite poklopac SCR otvora za toenje
udesno dok se ¢ujno ne uklopi.

Postupci prije nastavka vozZnje
© Nakon dolijevanja ukljucite samo paljenje.

® Pustite paljenje uklju¢eno najmanje 30 se-
kundi kako bi sustav prepoznao da ste dolili
tekudinu.

® Pokrenite motor najranije nakon 30 sekundi!
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/\ UPOZORENJE

AdBlue® Euvajte samo u dobro zatvorenoj
originalnoj boci na sigurnom mjestu.

I

o Kod tocenja drska pistolja mora biti usmje-
rena paralelno prema dolje. U protivnom se
otvor neée automatski ukljuéiti.

o Kod prvog iskap€anja pistolja nemojte po-
kuSavati i dalje dolijevati aditiv. AdBlue®
spremnik mogao bi se prepuniti, a AdBlue®
istedi.

o Koristite isklju¢ivo AdBlue® koji ispunjava
normu ISO 22241-1. Koristite iskljucivo origi-
nalne boce za dolijevanje.

* AdBlue® nemojte nikad mijesati s vodom,
gorivom ili dodacima. Stete uzrokovane
ovakvom mjesavinom iskljucene su iz jam-
stva.

* AdBlue® nemojte nikad ulijevati u sprem-
nik s dizelskim gorivom! U protivnom se moze
ostetiti motor.

® Bocu za dolijevanje nemojte stalno drZati
u vozilu. U sluc¢aju propustanja (uslijed osci-
lacija temperature ili oste¢enja na boci) Ad-
Blue® bi mogao ostetiti unutrasnjost vozila.

Bocu za ulijevanje odlozZite na otpad u skladu
s propisima zastite okolisa.
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Prikladne boce za dolijevanje AdBluea® mo-
Zete nabaviti u specijaliziranim servisnim ra-
dionicama marke CUPRA i kod svih ovlaste-
nih SEAT trgovaca.

’ Otklanjanje problema

49 AdBlue® razina preniska

Kontrolna Zaruljica svijetli crveno. Nije moguée
ponovno pokretanje motora!

Sigurno zaustavite vozilo na prikladnom, rav-
nom mjestu i dolijte minimalnu koli¢inu Ad-
Blue® >>> str.309.

”@ zajedno s = AdBlue® sustav uniiten

Kontrolne Zaruljice svijetle crveno. Nije mo-
guée ponovno pokretanje motoral

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti sustav.

AdBlue® zaliha niska je
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Unutar prikazanih kilometara (milja) dolijte Ad-
Blue® >>> str.309.

zajedno s : AdBlue@® sustav unisten

Kontrolne Zaruljice svijetle Zuto. AdBlue®su-
stavima smetnju ili nije dolijevan AdBlue®u
skladu s normom. Potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu i dajte provjeriti sustav.

Upravljanje motoromi
sustav za procis¢avanje
ispusnih plinova

’ Uvod utemu

/\ UPOZORENJE

Zbog visokih temperatura u sustavu pro€is-
¢avanja ispusnih plinova ne biste smjeli za-
ustavljati svoje vozilo iznad lako zapaljivih
podloga. Opasnost od pozara!

UPOZORENJE

U podrudju ispusnog sustava na podvozju se
ne smiju koristiti sredstva za konzerviranje:
Opasnost od pozara!




Katalizator

Kako bi katalizator duze funkcionirao

e Kod benzinskih motora upotrebljavajte samo
bezolovni benzin.

® Nemoijte u potpunostiisprazniti spremnik za
gorivo.

o Kod zamjene ulja ili naknadnog dolijevanja
nemoijte nikada uliti previse motornog ulja
»»> Uvazite poglavlje ,,Provjera razine mo-
tornog ulja i dolijevanje motornog ulja“ na
stranici 337..

e Nemojte pokretati vozilo vu¢om, veé koristite
kabele za pomo¢ pri pokretanju >>> str. 316.

Ako primijetite neispravno paljenje, gubitak
snage ili nepravilan rad motora, dajte provje-
riti vozilo u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Upozoravajuéa Zaruljica za ispusne plinove
zasvijetlit ¢e u pravilu u slucaju tih simptoma.
Nesagorjelo gorivo bi tako moglo dospjeti u
ispusni uredaj, te ujedno i u atmosferu. Povrh
toga, katalizator se pregrijavanjem moze oste-
titi.

1 Osim2,01i2,51 TSI benzinskih motora.

Spremnik za gorivo ne smijete isprazniti

do kraja. Neredovita opskrba gorivom moze
uzrokovati neispravno paljenje. Pritom nesa-
gorjelo gorivo dospijeva u ispusni sustav - to
moze dovesti do pregrijavanja i oste¢enja ka-
talizatora.

| kod besprijekornog funkcioniranja sustava
za procis¢avanje ispusnih plinova u odrede-
nim stanjima motora mozZe nastati sumporni
miris ispusnih plinova. To ovisi o udjelu sum-
pora u gorivu. Cesto pomaze odabir neke
druge marke goriva.

Filtar za Cestice

Vrijedi za: vozila s benzinskim ili dizelskim fil-
trom za Cestice

Filtar za Cestice filtrira gotovo sve Cestice Cade
iz ispusnog sustava. Kod normalnog nacina
voznje filtar se Cisti automatski. Ako se filtar ne
Cisti samostalno (npr. jer se vozilo koristi samo
na kratkim dionicama), nakupit ¢e se ada, a za
vozaca ¢e se pojaviti prikaz:

Filtar za ¢estice: &isti se ti-
jekom voznje. Vidi priruénik.

Filtar za Cestice treba Ciséenje (regeneraciju).

Regeneracija benzinskog i dizelskog filtra za
Cestice?

Rukovanje za voznju u svrhu regeneracije: mo-
tor je zagrijan.

® Vozite brzinom izmedu 50-120 km/h

(31-75 mph). Na taj se nacin povedava tempe-
ratura, a ¢ada u filtru sagorijeva >>> str. 312,

® Postujte zakonska ogranicenja brzine i pre-
poruke za stupanj prijenosa.

® Zavrsite voznju u svrhu regeneracije ¢im se
kontrolna Zaruljica iskljuci.

Ako kontrolna Zaruljica i dalje svijetli nakon 30
minuta voznje u modusu regeneracije, obratite

se specijaliziranoj servisnoj radionici kako biste
dali ukloniti smetnju.

Regeneracija filtra za Cestice (samo za 2,0 i
2,51 TSI benzinske motore)

Rukovanje za voznju u svrhu regeneracije: mo-
tor je zagrijan.

e Vozite brzinom od najmanje 80 km/h

>>> str.312.

® Onda nekoliko sekundi maknite nogu s papu-
Cice gasa kako bi se vozilo nastavilo kretati u
ubacenom stupnju prijenosa.

® Postujte zakonska ogranicenja brzine i pre-
poruke za stupanj prijenosa.
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® Ponavljajte ovaj postupak (ubrzavajte i pu-
stite vozilo da se samo krece) dok se ne iskljuci
kontrolna zaruljica.

Ovaj postupak zahtijeva autonomni proces Cis-
éenja filtra za Cestice i moZe potrajati neko vri-
jeme.

Ako se kontrolna Zaruljica ne ugasi, obratite
se specijaliziranoj servisnoj radionici kako biste
dali ukloniti smetnju.

UPOZORENJE

Brzinu voznje uvijek prilagodavajte vremen-
skim uvjetima, uvjetima na cesti, konfigura-
ciji terena i uvjetima u prometu kada se filtar
za Cestice nalazi u fazi regeneracije. Preporu-
Zene rute ne smiju vas nikad navesti na to da
ignorirate specifiéne odredbe doti¢ne zemlje
u pogledu cestovnog prometa.

Ako tijekom regeneracije filtra za Cestice do-
bijete i upozorenje na zalihu goriva B, po-
stupak se moZe prekinuti. Natocite gorivo i
nastavite voZnju s regeneracijom filtra za ce-
stice.

e Kada ispusni sustav prepozna da ¢e filtar
za Cestice uskoro biti zasi¢en, funkcija samo-
&iséenja preporuéit ¢e optimalan stupanj pri-
jenosa za tu funkciju.

® Zbog visokih temperatura koje prouzrocuje
regeneracija filtra za Eestice postoji mogué-
nost da se ventilator hladnjaka pokrene na-
kon iskljuc¢ivanja motora (¢ak i ako jos nije
postigao svoju radnu temperaturu).

* Tijekom regeneracije mogu se osjetiti zvu-
kovi, mirisi i visoki brojevi okretaja u praznom
hodu.

o Uvijek upotrebljavajte odgovarajué¢e mo-
torno ulje i odgovarajuée gorivo kako ne biste
skratili vijek trajanja filtra za Cestice. Takoder
izbjegavajte stalne kratke dionice.

Otklanjanje problema

Smetnja u sustavu kontrole ispusnih
plinova
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

Smanijite gas i oprezno se odvezite do najblize
specijalizirane servisne radionice i dajte provje-
riti motor.

Prekidi u izgaranju koji osteéuju katali-
zator

Kontrolna Zaruljica Zmiga Zuto.

Smanijite gas i oprezno se odvezite do najblize
specijalizirane servisne radionice i dajte provje-
riti motor.

Filtar za Cestice zaCepljen Eadom

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto »>> str. 311,

Smetnja upravljanja benzinskim moto-
rom
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Sto prije potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti motor.

Kontrolna zaruljica EPC (Electronic Power Con-
trol) svijetli kod uklju€ivanja paljenja te se na-
kon pokretanja motora mora ugasiti.

Uredaj za predgrijavanje dizelskog mo-
tora
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Nakon 5to se kontrolna Zaruljica ugasi, motor
se moze odmah pokrenuti.

Smetnja upravljanja dizelskim moto-
rom

Kontrolna Zaruljica Zmiga Zuto.

Sto prije potraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti motor.



Upravljanje motorom i sustav za procis¢avanje ispusnih plinova

Dok svijetle kontrolne Zaruljice €&, &, EPC ili
T, mogu nastati smetnje motora, mozZe se
povedati potrosnja goriva i moZze dodi do gu-
bitka snage.
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Razne situacije

Razne situacije

Prirucni alat

| Pregled priruc¢nog alata

=T

SI.195 U prtljaZniku ispod podnice
prtljiaznika: prirucni alat.

Prirucni alat nalazi se u prtljazniku ispod pod-
nice utovarnog prostora. Kako biste dospjeli do
priru¢nog alata »»> str. 287.

Prirucni alat sadrzi sliedede dijelove:

Adapter za vijak kotaca sa zastitom od
krade

USica za vucu, na uvrtanje
Klju€ za kotace

Celjust dizalice vozila

@O 6

Dizalica vozila

(® Kuka zaizvlagenje ukrasnih poklopaca ko-
taca

@ Stezaljka za kapice vijaka kotaca

Neki od navedenih alata pripadaju samo
odredenim izvedbama modelaili su dodatna
oprema.

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vriéen priruéni alat, komplet za po-
pravak guma i rezervni kota¢ mogu kod izne-
nadnog manevra voznje ili koéenja te sudara
poletjeti kroz unutrasnjost vozila i uzrokovati
teske ozljede.

® Uvijek se pobrinite da su priruéni alat, kom-
plet za popravak guma i rezervni kotac ili
pomoéni kotaé sigurno pri€vriéeni u prtljaz-
niku.

/\ UPOZORENJE

Neodgovarajudiili osteéeni priru¢ni alat
moze uzrokovati sudare i ozljede.

o Nikada ne koristite neodgovarajudiili oste-
éeni priruéni alat.

[z] Informacije

Dizalica vozila se u principu ne mora odrza-
vati. Ako je potrebno premazite s univerzal-
nim mazivom.

Zamjena metlica brisaca

Servisni poloZaj brisaca vjetrobran-
skog stakla

SI.196 Brisac u servisnom polozaju.

Provjerite da metlice brisaca nisu zamrznute.

U servisnom se polozaju krakovi brisaca mogu
otklopiti od vjetrobranskog stakla >»>> (SI. 196).

e Zatvorite poklopac prostora motora

>>> str. 327.

e Ukljucite i ponovno iskljucite paljenje.

® Rucicu brisaca kratko pritisnite prema dolje.
Krakove brisaca prije voZnje ponovno priklo-
pite na vjetrobransko staklo! Krakovi brisaca

stakla se nakon aktiviranja rucice brisaca po-
novno vracaju u pocetni poloZaj.



Zamjena metlica brisaca

o Krakovi brisaéa mogu se dovesti u servisni
polozaj samo kad je prednji poklopac pot-
puno zatvoren.

o Servisni poloZzaj moZete primjerice koristiti
i kada zimi vjetrobransko staklo pokrivkom
Zelite zastititi od zaledivanja.

Zamjena prednijih i straznjih met-
lica brisaca

&

[B7C-DoBE

SI.197 Zamjena prednjih metlica brisaca.

Tvornicki se ugraduju metlice brisaca koje
imaju grafitni sloj. Grafitni sloj omoguéuje ne-
Cujno klizanje metlice brisaca preko stakla.
Ostedeni grafitni sloj izaziva stvaranje zvukova
kod prelaska metlice preko stakla.

Redovito provjeravajte stanje metlica brisaca.
Kada metlice brisaca grebu staklo u slucaju
istroSenosti treba ih zamijeniti, a u sluc¢aju za-
prljanja ocistiti »»> ©.

Ako se problem na taj nac¢in ne moze ukloniti,
tada je moZda pomaknut kut namjestanja kra-
kova brisaca. U tom slucaju potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu radi provjere i namje-
Stanja krakova brisaca.

Osteéene metlice brisaca moraju se odmah
zamijeniti. MoZete ih nabaviti u specijaliziranim
servisnim radionicama.

Podizanje i otklapanje krakova brisaca vje-
trobranskog stakla

e Dovedite brisac vjetrobranskog stakla u ser-
visni polozaj »>> str. 314.

o Krakove brisaca vjetrobranskog stakla pri-
majte samo za pri¢vriéenja metlica brisaca.

Ciséenje metlica brisaca

o Podignite krakove brisaca.

® Mekanom krpom oprezno uklonite prasinu i
prljavstinu s metlica brisaca.

o Ako su jako zaprljane, metlice brisaca
oprezno oCistite spuzvom ili krpom »> ©.

Zamjena metlica brisada vjetrobranskog sta-
kla

e Podignite i otklopite krakove brisaca.

o Drzite tipku za deblokiranje >>»> (SI. 197) @
pritisnutom i istovremeno skinite metlicu bri-
sacCa u smjeru strelice.

© Nataknite novu metlicu brisaca iste duzine i
izvedbe na krak brisaca tako da uklopi.

o Krakove brisaca spustite natrag na vjetro-
bransko staklo.

Zamjena brisaca straznjeg stakla

e Rucicu brisac¢a odmaknite od straznjeg sta-
kla.

® Povucite metlicu brisaca ispod sredine iz dr-
Zaca. Pritom Cvrsto drZite krak brisaca.

e Pritisnite novu metlicu brisaca (jednake du-
Zine i izvedbe) u prihvat kraka brisaca. Pritom
Cvrsto drzite krak brisaca za gornji kraj.

® Spustite krak brisaca ponovno na straznje
staklo.

IstroSene ili zaprljane metlice brisaca sma-
njuju vidljivost i poveéavaju rizik od sudarai
teskih ozljeda.

o Metlice brisaca uvijek zamijenite kada su
osteéene i istrosene ili ako vise ne mogu do-
voljno odistiti prozorsko staklo.
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o Ostecene ili prljave metlice brisa¢a mogu
izazvati ogrebotine na staklu.

<iv s

® Sredstva za CiS¢enje s otapalima, tvrde
spuzve i drugi predmeti ostrih rubova oste-

¢uju pri ¢iséenju grafitni sloj metlica brisaca.
® Prozorska stakla nemoijte nikada istiti go-

rivom, odstranjivacem laka za nokte, razrje-
divadem za lak ili sli€nim tekuéinama.

® Kod mraza prije no sto ukljucite brisace
provjerite da metlice brisaca nisu zaledene!
Ako se vozilo parkira na hladnom vremenu,
servisni polozaj brisaca vjetrobranskog stakla
moZe biti od pomodi >>> str. 314.

o Kako biste izbjegli osteé¢enja poklopca pro-
stora motora i krakova brisaca, krakove bri-
saca vjetrobranskog stakla preklopite prema
naprijed samo u servisnom poloZaju.

® Prije voznje krakove brisaéa uvijek priklo-
pite na staklo.

Pomo¢ pri pokretanju

] Uvod u temu

Ne pokrene li se motor jer je 12-V akumulator
vozila ispraznjen, moZete za njegovo pokreta-
nje iskoristiti akumulator drugog vozila.

Razne situacije

Za pomo¢ pri pokretanju potreban vam je ka-
bel za pomo¢ pri pokretanju prema normi
DIN 72553 (uvazite upute proizvodaca kabela).
Poprecni presjek kabela mora kod vozila s ben-
zinskim motorom iznositi najmanje 25 mmz2, a
kod vozila s dizelskim motorom najmanje 35
mm?2.

Kako biste izbjegli znatna osteéenja na elek-
tri€nom sustavu u vozilu, uvaZite sliedede:

® Ako se kabel za pomo¢ pri pokretanju po-
gresno prikljuéi, moZe do¢i do kratkog spoja.
o Koristite iskljucivo kabele za pomo¢ pri po-
kretanju s potpuno izoliranim stezaljkama.

® Vozila se ne smiju dodirivati jer kod kon-
takta plus polova moze tedi struja.

’ Pomo¢ pri pokretanju: Opis

)
©

| Bsc-ones |

=

S1.198 Shema prikljucivanja za vozila sa
start-stop sustavom.

Ispraznjen akumulator vozila mora biti ispravno
priklju¢en na elektricnu mrezu vozila.

Obratite pozornost na to da prikljucena klijesta
imaju dovoljan kontakt metala s polovima.

Priklju¢ivanje kabela za pomo¢ pri pokreta-
nju

Prikljucite kabele za pomo¢ pri pokretanju
samo navedenim redoslijedom1>2>3> 4
»> (SI.198).

1. Naoba vorzilaiskljucite paljenje »>> A.



Pomo¢ pri pokretan

2. Spojite kraj crvenog kabela za pomod pri
pokretanju na plus pol (+) vozila s ispraz-
njenim akumulatorom vozila ().

3. Spojite drugi kraj crvenog kabela za po-
mo¢ pri pokretanju na plus pol @vozila
koje daje struju (®).

4. Spojite jedan kraj crnog kabela za pomo¢
pri pokretanju (©) na prikladan prikljucak
na masu, na masivan metalnim dio, koji je
vijcima ¢vrsto spojen s blokom motora, ili
sa samim blokom motora.

5. Spojite drugi kraj crnog kabela za pomoé
pri pokretanju (®) kod vozila s ispraznjenim
akumulatorom na masivni metalni dio koji
je Cvrsto spojen s blokom motora ilina sam
blok motora, ali Sto dalje od akumulatora.

6. Namjestite kabele tako da ih ne mogu za-
hvatiti rotirajuéi dijelovi u prostoru motora.

Pokretanje

7. Pokrenite motor vozila s punim akumula-
torom i pustite ga da radi u praznom hodu.

8. Pokrenite motor vozila s ispraznjenim aku-
mulatorom i pricekajte dvije do tri minute,
dok motor ne zapocne s normalnim ra-
dom.

Skidanje kabela za pomo¢ pri pokretanju

9. Prije odspajanja kabela za pomo¢ pri po-
kretanju iskljucite svjetla za voznju ako su
ukljucena.

10. U vozilu s ispraznjenim akumulatorom uk-
ljucite ventilator grijanja i grijanje straznjeg
stakla kako bi se pri odspajanju sprijecili
naponski udari.

11. Skinite kabele kod motora u radu toc¢no
obrnutim redoslijedom od gore opisanog.

Prekinite postupak pokretanja nakon 10 se-
kundi ako se motor ne pokrene i nakon otpri-
like jedne minute pokusajte jos jednom.

/\ UPOZORENJE

® Kod radova u prostoru motora uvaZite upo-
zorenja >>> str. 327.

® Puni akumulator mora imati isti napon
(12V) i otprilike isti kapacitet (vidi natpis na
akumulatoru) kao i prazni akumulator. U pro-
tivnom postoji opasnost od eksplozije!

o Nikada nemojte provoditi pomo¢ pri pokre-
tanju kad je akumulator smrznut — opasnost
od eksplozije! | nakon otapanja postoji opas-
nost od nagrizanja kiseline koja je iscurila iz
akumulatora. Zamrznuti akumulator zamije-
nite novim.

® Zapaljive izvore (otvoreni izvor svjetla, go-
rece cigarete itd.) drZite podalje od akumu-
latora. U protivhom postoji opasnost od eks-
plozije!

® Procitajte proizvodaceve upute za uporabu
kabela za pomo¢ pri pokretaniju.

® Minus kabel nemojte izravno prikljucivati
na minus pol ispraznjenog akumulatora. Usli-
jed iskrenja mogao bi se zapaliti praskavi plin
koji istjece iz akumulatora — opasnost od eks-
plozije!

® Minus kabel na drugom vozilu nemojte spa-
jati na dijelove sustava za dovod gorivaili na
kocione vodove.

© Neizolirani dijelovi klijesta za prikljuéivanje
na polove niposto se ne smiju dodirivati.
Osim toga kabel prikljuéen na plus pol aku-
mulatora niposto ne smije dodi u dodir s dije-
lovima vozila koji provode struju — opasnost
od kratkog spoja!

o Namjestite kabele za pomo¢ pri pokretanju

tako da ih ne mogu zahvatiti rotirajudéi dijelovi
u prostoru motora.

® Ne naginjite se iznad akumulatora - opas-
nost od nagrizanja kiseline!

® UvaZite Upute za uporabu proizvodaéa ka-
bela za pomo¢ pri pokretanju i drugog vozila.

Odmah potraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provijeriti 12-V akumulator vo-
zila.
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Razne situacije

Vuca vozila

’ Uvod u temu

Vuca zahtjeva uvjezbanost, osobito ako se ko-
risti uZe za vucu. Oba vozaca trebaju biti upo-

znata s osobitostima postupka vuce. Neiskusni
vozadine bi trebali vudi vozilo.

Prilikom vuce pazite da nema nedopustenih
vuénih silai udarnih optereéenja. Izvan asfalti-
ranih cesta uvijek postoji opasnost da ée se
pricvrsni dijelovi preopteretiti.

Kod pokretanja vozila vu¢om ili vuce uvazite
zakonske propise.

Pokretanje vozila vu¢om

Pod pojmom vuca podrazumijeva se pokreta-
nje vozila pomicanjem pomo¢u vozila ispred
koje je uzetom pri¢vrséeno za vozilo koje se
vuce.

Vozilo se moZe vuéi sipkom za vuéu ili uzetom
zavucu

Vuca
Vuca je postupak kod kojeg drugo vozilo vuce
vozilo koje nije pripravno za voznju.

Vozilo se moze vuéi Sipkom za vuéuili uzetom
zavucu:

e Najveda dopustena brzina je 50 km/h (30
mph).

e Najvecéa dopustena udaljenost je 50 km (30
milja).

UZe za vucui Sipka za vuéu

Sipka za vucu je sigurnija i izbjegava osteéenje
vozila. Samo ako Sipka za vucu nije na raspola-
ganju, trebalo bi koristiti uze za vucu.

UZe za vucu bi trebalo biti elasti¢no kako bi se
zastitila oba vozila. Upotrijebite uze od plastic-
nih vlakanaili uZe od sli¢nog elasticnog materi-
jala.

Vuca s vuénim vozilom

Kad vozilo vuce vozilo vuéne sluzbe, vozila s
automatskim mjenjacem smiju se vuéisamo s
podignutim prednjim kotacima.

Vuca vozila s pogonom za sve kotace
(4Drive)

Vozila s pogonom na sve kotace (4Drive) mogu
se vuéi s uzetom za vucu ili Sipkom za vuéu.
Ako se vozilo vuce s podignutom prednjom

ili straznjom osovinom, tada se motor mora
iskljuciti jer bi se u protivnom mogao ostetiti
pogonski sklop.

Prilikom vuée vozila zna€ajno se mijenjaju
ponasanje vozila u voznji i uinak koéenja.

/\ UPOZORENJE

Nikada nemojte vuéi vozilo bez napajanja
strujom.

o Tijekom vuée klju¢ se ne smije izvuéiiz
brave paljenja niti se paljenje smije iskljuditi
gumbom za pokretanje. U protivhom bi se
mogla ukljuditi elektronicka blokada stupa
upravljacai vozilom se vie ne bi moglo
upravljati. To bi moglo izazvati sudar, teske
ozljede i gubitak kontrole nad vozilom.

® Ako vozilo ostane bez struje tijekom po-
stupka vuce, odmah zaustavite postupak
vuée i potraZite pomo¢ struénjaka.

® NAPOMENA

Vuca uzetom za vucuili Sipkom za vuéu moze
prouzroditi osteéenja na vozilu.

® Oprezno vucite vozilo s uzetom za vucuili
Sipkom za vuéu.

o Ako je mogude, dopustite vuénom vozilu da
odvuce vase vozilo.

Prilikom ruénog guranja vozila mogu se oste-
titi straznja svjetla, bo¢ni spojleri na straz-
njem staklu i velike limene povrsine. Straznji
spojler bi se takoder mogao odvojiti.

o Kada gurate vozilo, nemojte pritiskati
straznja svjetla, boéne spojlere na straznjem
staklu, velike limene povrsine i straznji spoj-
ler.




Vuca vozila

Demontaza i ugradnja poklopcai usice za
vuéu moZze ostetiti vozilo, npr. lak vozila.

® Oprezno demontirajte i ugradite poklopaci
usicu za vucu kako ne biste ostetili vozilo.

O NAPOMENA

Koristenje usice za vucu koja nije prikladna
za vozilo moZe ostetiti vozilo.

® Uvijek koristite uSicu za vuéu koja pripada
vozilu i koja je ukljuéena u priruéni alat ili od-
govarajude prikladnu usicu za vuéu.

Napomene o pokretanju vozila vu-
comivuci

Tijekom vuce se na vozilu koje se vuce una-
to€ uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozo-
renje moze prikazati smjer skretanja. Pritom
treba rucicu Zmigavca pri uklju¢enom paljenju
pritisnuti u odgovarajuéi smjer. Tijekom tog
vremena prekida se rad uredaja za svjetlosno
upozorenje. Cim se rucica Zmigavca vrati na-
trag u osnovni polozaj, uredaj za svjetlosno
upozorenje automatski ée se ponovno uklju-
Citi.

Kada pokretanje vozila vu€om i vuéa nisu
dopusteni?

Nemojte vudi vozilo u sliedeéim situacijama:

e Ru¢ni mjenjac vozila odteéenje ili vise ne sa-
drzi mazivo.

o Ako je 12-V akumulator vozila ispraznjen.
Kod vozila sa sustavom zatvaranja i pokretanja
.Keyless Access" stup upravljaca blokiran je,
parkirna ko¢nica ne moze se iskljuciti i blokada
stupa upravljaca ne moze se otpustiti ako je
ukljucena.

e Ako je dionica vuce veéa od 50 km.

o Ako se nakon sudara ne moZze osigurati slo-
bodan hod kotaca ili funkcija upravljanja.

Ako se vozilo ne moze vuéi na vlastitim kota-
Cima iz jednog od navedenih razloga, potrazite
pomod struénjaka i po potrebi dajte vozilo od-
vudi s vuénim vozilom.

Pokretanje vozila vu¢om

Pripreme pokretanje vozila vu¢om

Vozila s automatskim mjenjacem: Vozilo se iz
tehnickih razloga ne smije pokretati vucom.
Pokusajte pokrenuti motor putem pomodi pri
pokretanju »>> str. 316.

Vozila s ruénim mjenjacem: Opéenito se ne
preporuca pokretanje vozila vucom. Ako se
motor ne pokrene, prvo isprobajte pomo¢ pri

pokretanju >»> str. 316. Imajte na umu da kod
benzinskih motora maksimalna udaljenost za
vucu iznosi 50 m.

® PriCvrstite uze za vucu odn. Sipku za vucu
samo na pri¢vrsnim tockama predvidenim za
to.

o Ukljucite paljenje i uredaj za svjetlosno upo-
zorenje.

® Kod vozila u mirovanju ubacite u 2. ili 3. stu-
panj za voznju.

e Pritisnite i drZite papucicu spojke.

® Kad se oba vozila pokrenu, otpustite papu-
Cicu spojke.

o Cim se motor pokrene, pritisnite papucicu
spojke i izbacite iz stupnja prijenosa kako biste
sprijecili nalijetanje na vu¢no vozilo.

Tijekom vuée nesagorjelo gorivo moze do-
spjeti u katalizator i ostetiti ga.

’ Vuéa

Pripreme

® PriCvrstite uze za vucu odn. Sipku za vucu
samo na pri¢vrsnim tockama predvidenim za
to »> A. Ovisno o opremi to mogu biti meha-
nizam za vucu ili uSica za vucu.

® Provjerite je li se sigurnosni pojas izvrnuo. U
protivnom bi se uSica za vucu mogla otpustiti
tijekom vuce.
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Razne situacije

o Ukljucite paljenje i uredaj za svjetlosno upo-
zorenje na oba vozila. Pritom po potrebi uva-

Zite drugacije propise.

e Uvazite napomene o vuci u priru¢noj litera-

turi tudeg vozila.

Vuéno vozilo (sprijeda)

o Krenite tek kada je uze za vucu zategnuto.

o Ubrzavajte uz poseban obris.

e |zbjegavajte iznenadne manevre kocenja i
voznje.

Vozila s ru¢nim mjenjacem:

o Kod kretanja posebno oprezno uspostavljajte
pogon.

Vuéeno vozilo (straga)

® Pobrinite se za to da je paljenje uklju¢eno
kako se kolo upravljaca ne bi zablokiralo i da po
potrebi moZete ukljucivati Zmigavce i koristiti
brisac.

® Pojacivac sile kocenja i potpora upravljaca
rade samo kad motor radi. U protivnom morate
znatno jace pritisnuti papucicu ko¢nice i upo-
trijebiti vise snage za upravljanje.

o Otpustite elektronicku parkirnu kocnicu.

® Pazite na to da je uZe za vucu uvijek zateg-
nuto.

® Prebacite iz stupnja prijenosa i dovedite ru-
Cicu za mijenjanje stupnjeva za voznju u polo-
ZajN.

/\ UPOZORENJE

Nikada ne pri¢vriéujte uze za vucuili Sipku
za vuéu na konstrukcijske dijelove osovine
ili voznog postroja. To bi moglo dovesti do
Stete, sudara i teskih ozljeda.

o Potrazite pomo¢ struénjaka i po potrebi
prepustite transport vozila vuénom vozilu.

Vozilo se moze vuéi samo ako je stanje na-
punjenosti 12-V akumulatora dovoljno za
deblokiranje elektronicke parkirne ko¢nice
i blokade stupa upravljaéa. Kod nestanka
struje ili smetnji u elektricnom sustavu po
potrebi se motor mora pokrenuti putem po-
modi pri pokretanju kako bi se elektriéna
parkirna ko¢nica i elektronic¢ka blokada
stupa upravljaéa otpustile.

’ Usica za vucu sprijeda

SI1.199 Na desnoj strani prednjeg branika:
skidanje poklopca.

- BT

SI.200 Predniji branik desno: zavrnuta
usica za vucu

Prihvati za uSicu za vuc€u na zavrtanje nalaze
se u braniku sprijeda desno iza poklopca
»»> (SI.199).

USica za vucu se mora uvijek nalaziti u vozilu.



cavozila

Uvazite napomene o vuci >»»> str. 319.

MontaZa usice za vu€u sprijeda

e Uzmite uSicu za vucu iz priru¢nog alata u prt-
liazniku >>»> str. 314.

e Pritisnite poklopac u donjem podrucju
prema van i pustite ga da visi u vozilu

>»> (SI.199).

e USicu za vucu suprotno od smjera ka-
zaljke na satu Sto Evriée zakrenite u prihvat
»> (SI.200) »>> ®. Koristite prikladno po-
modno sredstvo kako biste zategnuli usicu za
vucu.

® Odvrnite usicu za vucu nakon postupka vuce
prikladnim pomo¢énim sredstvom u smjeru ka-
zaljke na satu.

® Ponovno postavite poklopac i pritisnite ga
tako da uklopi.

® Po potrebi ocistite uSicu za vucu i odlozite je
u prtljaznik kod priru¢nog alata.

@® NAPOMENA

Usica za vuéu mora biti potpuno i €vrsto zavr-
nuta. U protivnom bi se uSica pri vuéi mogla
otpustiti iz drzaca.

’ Straznja uSica za vucu

[sFF-oaz

SI. 201 Na desnoj strani straznjeg branika:
skidanje poklopca.

SI.202 Na desnoj strani straznjeg branika:
Zavrnuta usica za vucu.

Usica za vucu uvrée se u prihvat ispod po-

klopca koji se nalazi na desnoj strani straznjeg

branika >>> (SI. 201).

Vozila koja su serijski opremljena mehanizmom
za vucu ne raspolazu prihvatom za usicu za
vucu. U tom sluaju za vucu treba izvudi glavu
kuke ili je ugraditi »>> str.294 > ©.

Uvazite napomene o vuci »»> str. 319.

Montaza straZnje usice za vuéu (vozila bez
serijskog mehanizma za vucu)

e Uzmite uSicu za vucu iz priru¢nog alata u
prtljazniku >>> str. 314.

® Pritisnite gornji dio poklopca »>> (SI. 201) i
otkvacite ga.

o Skinite poklopac i pustite ga da visi s vozila.

® Usicu za vucu suprotno od smjera ka-
zaljke na satu Sto Evriée zakrenite u prihvat
»»> (SI.202) >>> ©. Koristite prikladno po-
modno sredstvo kako biste zategnuli usicu za
vucu.

e Odvrnite usicu za vu¢u nakon postupka vuce
prikladnim pomo¢nim sredstvom u smjeru ka-
zaljke na satu.

® Ponovno postavite poklopac i pritiséite ga
dok se uklopnik ne uklopi u branike.

® Po potrebi ocistite usicu za vucu i odlozZite je
u prtljaznik kod priru¢nog alata.
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Razne situacije

e Usica za vu¢u mora biti potpuno i Evrsto
zavrnuta. U protivhom bi se usica pri vuéi i
pokretanju vozila vu€¢om mogla otpustiti.

® Ako je vozilo tvornicki opremljeno meha-
nizmom za vuéu, vu¢a pomodu Sipke za vuéu
dopustena je samo ako je Sipka za vucu kon-
struirana posebno za postavljanje na glavu
kuke. Pri uporabi neprikladne Sipke za vuéu
moze se ostetiti glava kuke i vozila. Umjesto
toga koristite uZe za vucu.

Osiguracdi

] Uvod u temu

U pravilu moze vise uredaja biti osigurano
preko jednog osiguraca. Isto tako jedan uredaj
moze imati vise osiguraca.

Osigurace zamjenjujte samo ako je otklonjen
uzrok greske. Ako nakon kraéeg vremena po-
novno pregori novi osigurac, provjerite sto prije
elektri¢ni sustav u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

/\ UPOZORENJE

Visoki napon elektri¢nog sustava moze uzro-
kovati strujne udare, teske opekline i smrt!

* Nikada ne dodirujte elektri¢ne vodove su-
stava paljenja.

® Izbjegavajte kratke spojeve u elektric(nom
sustavu.

/\ UPOZORENJE

Koristenje neprikladnih osiguraca, popravak
osiguraca i premoséivanje strujnog kruga bez
osiguraca moze uzrokovati pozar i teske oz-
ljede.

o Nikad nemojte ugradivati osigurace veée
snage. Osigurace zamijenite novima iste ja-
Cine (ista boja i isti natpis) i iste veli¢ine.

* Nikada osigurace ne zamjenjujte metalnim
trakama, spajalicamaiili sli¢nim.

(O NAPOMENA

o Kako biste izbjegli oSteéenja na elektri¢-
nom sustavu u vozilu, prije zamjene osigu-
raca morate uvijek iskljuciti paljenje, svjetlo
isve elektri€ne uredaje.

® Otvorene kutije s osigurac¢ima moraju se
zastititi od prodora prljavstine i vlage kako
bi se sprijecila osteéenja na elektriénom su-
stavu.

U vozilu se nalaze jo$ i dodatni osiguraci osim
navedenih u ovom poglavlju. Njih bi trebalo
zamjenjivati samo u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

’ Osiguraci u unutrasnjosti vozila

SI.203 Navozacevojstraniu
instrumentnoj ploci: poklopac kutije s
osiguracima.

Otvaranje i zatvaranje kutije s osigura¢ima
ispod instrumentne ploce

e Otvaranje: poklopac otklopite prema dolje
»»> (SI.203).

e Zatvaranje: zakrenite poklopac prema gore,
dok se ne uklopi.



Oznake osiguraca u boji ispod instrumentne
ploce

Jakost struje u ampe-
ma
5

narancasta
smeda 7.5
crvena 10
plava 15
Zuta 20
bijela ili prozirna 25
zelena 30
narancasta 40

® Oprezno demontirajte poklopce kutija s
osiguracima i ponovno ih ispravno montirajte
kako biste izbjegli osteéenja vozila.

® Otvorene kutije s osiguraéima moraju se
zastititi od prodora necistoca i vlage. Neéi-
stodai vlaga u kutijama s osiguracima mogu
izazvati osteéenja elektri¢nog sustava.

| Osiguradi u prostoru motora

| Zamjena pregorjelog osiguraca

4
]

SI. 204 U prostoru motora: poklopac kutije
s osiguracima.

Otvaranje kutije s osiguracima u prostoru
motora

® Otvorite poklopac prostora motora >>> A na
stranici 327.

® Pritisnite tipke za deblokiranje kako biste
deblokirali poklopac kutije s osiguracima

»> (SI. 204).

® Skinite poklopac prema gore.

® Kako biste ugradili poklopac, odlozZite ga na

kutiju s osiguracima. Gurnite zaporne omce
prema dolje tako da se ¢ujno uklope.

SI. 205 Prikaz pregorjelog osiguraca.

Pripreme

o [skljucite paljenje, svjetlo i sve elektricne ure-
daje.

o Otvorite odgovarajuéu kutiju s osigurac¢ima
>>> str.322,>>> str. 323.

Prepoznavanje pregorjelih osiguraéa
Pregorijeli osigurac moZze se prepoznati po ra-
staljenoj metalnoj niti >>> (SI. 205).

e DZepnom svjetiljkom osvijetlite osigurac kako
biste vidjeli je li pregorio.
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Razne situacije

Zamjena osiguraca

e Izvadite osigurac.

e Ako je osigurac pregorio, zamijenite ga novim
osiguracem iste snage (iste boje i istog natpisa)
i iste veliCine.

® Ponovno umetnite poklopac odnosno zatvo-
rite poklopac kutije s osiguracima.

’ Raspored osiguraca

Raspored osiguraca u unutrasnjosti vozila

m Trosila/amperi

3 Prikolica 25
4 SCR,Adblue® 20
5 Ryﬁjca automatskog mje- o
njaca
6  Unutrasnje svjetlo 30
8  Pomicni krov 20
7  Grijanasjedala 30
9 Lijeva vrata 30
11 Prikolica 15
12 Osvjetlienje desno 40
13 Centralno zakljucavanje 40
14 Vanjski pojacivac Etherneta 30
16  Zracnijastuk 7,5
17 SCR, relejmotor 1.5 10

“ Trosila/amperi

19
20
21

24

25

26

27

28

29
30
31
34
35
36
37
39
40

KESSY

Kombinirani instrument
Connectivity Box

Kamera za voznju unatrag

Upravljacki uredaj elektro-
nicki regulirane spojke 4x4

Sigurnosni pojasevi sprijeda
RGS+EBSS

Desna vrata

Sigurnosni pojasevi sprijeda
RGS+EBSS

PHEV. Iskljucivanje visokona-
ponskog sustava radi pruza-
nja pomocdi na cesti. Identifi-
kacija preko Zute naljepnice

Prikolica

Radiouredaj

Prikolica

230-V uti¢nica
Osvijetljenje lijevo
Ventilator klima-uredaja
Elektri¢no otvaranje vrata
Grijano kolo upravljaca

Alarmna sirena

75
75
7,5
7,5

15

25

30

25

10

15
30
25
30
40
40
30
10
7,5

42

43

44

45
46
47
48
52

58

59

60

61

Gateway

Rucica automatskog mje-
njaca

Element za rukovanje klima-
uredajem / grijanjem, grija-
nje straznjeg stakla, kompre-
sor klima-uredaja

Dijagnoza, prekidac ru¢ne
kocnice, prekidac za svjetla,
svjetlo za voznju unatrag,
unutrasnje osvjetljenje, osvi-
jetljena letvica

Stup upravljaca

Zaslon radiouredaja

Modus voznje

USB

12-V uti¢nica

Parkirni senzori, upravljacki
uredaj za pomo¢ pri parkira-
nju, prednja kamera i radar
Prekidac stupnja za voznju
unatrag, senzor klime, elek-
trokromno zrcalo
Dijagnoza, upravljacki ure-
daj glavnog svjetla, regulator
glavnog svjetla

Pokretac, senzor spojke

m Trosila/amperi

7,5

10

75

7,5
75
10
75
20

75

7,5

75

75



“ Trosila/amperi

“ TroSila/amperi

65  Pojacivac zvuka 10
66  Brisac straznjeg stakla 15
67  Grijanje straznjeg stakla 30

Osigurac¢/amperi

Uticnice straga 230 V 30
Elektric¢no namjestivo vozacevo sje- 15
dalo

Raspored osiguraca u prostoru motora

“ TroSila/amperi

2 Upravljacki uredaj motora 7,5
Upravljacki uredaj benzinske  7,5/10

; pumpe, CNG /20
Varijanta modela VZ5: svici 30
palienja

4 Glavno svjetlo sprijeda lijevo 15

5 Glavno svjetlo sprijeda 15
desno

7 Pgriwpa za automatski mje- 30
njac

8  Pojacivac sile kocenja 40
Sirena 15

10  Brisaci stakla sprijeda 30

12

13
14
15

16

17
18

20

21
22

23

24

25

Klima-uredaj PHEV

Upravljacki uredaj automat-
skog mjenjaca

Varijanta modela VZ5:
Upravljacki uredaj automat-
skog mjenjaca

ESP upravljacki uredaj
Grijanje vozila u mirovanju
ESP upravljacki uredaj

PHEYV, upravljacki uredaj za
automatski mjenjac

PTC
PTC

Elektronicki blokirajudi dife-
rencijal sprijeda

Upravljacki uredaj motora
Pokretac

Upravljacki uredaj motora
(dizel/benzin)

Senzori motora

Varijanta modela VZ5: relej
motora, elektroventilator

Senzori motora

Varijanta modela VZ5: Sen-
zori motora

15/30

10

25
20
40

40
40

15

7,5
30

15

7,5/10

7,5

7,5/10

15

“ TroSila/amperi

Napajanje motora /e
pajan /15
26
Varijanta modela VVZ5: Napa- 75
janje motora !
27  Lambdasonda 10/15
28 Motor 10/20
Upravljacki uredaj benzinske  15/20/
29
pumpe 30
30 Tlacnapumpal.0 10
Varijanta modela VZ5: ventil
31  zaubrizgavanje za cilindre 10
1-4
33 PTC 40

o U vozilu se nalaze jos i dodatni osiguraci
osim navedenih u ovom poglavlju. Njih bi tre-
balo zamjenjivati samo u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

e Pozicije koje nisu popunjene osiguraéem
ne navode se u tabelama.

® Neke u tabeli navedene opreme odnose se
samo na odredene verzije modela odnosno
predstavljaju dodatnu opremu.

© Molimo uvaZite da se podaci navedeni u
tabelama u vrijeme pripreme za tisak ovih
Uputa za uporabu mogu promijeniti u bilo ko-
jem trenutku.
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Razne situacije

Zamjena zaruljica

’ Zamjena zaruljice

Glavna svjetla s LED tehnologijom

Full LED glavna svjetla ispunjavaju sve funkcije
osvjetljenja (svjetla za dnevnu voznju, pozicij-
ska svjetla, Zmigavci, kratka i duga svjetla) uz
pomo¢ dioda koje emitiraju svjetlo (LED).

LED sustav glavnih svjetala konstruiran je tako
da radi tijekom cijelog vijeka koristenja vozila.
Svjetlosni izvori ne mogu se zamijeniti. Ako
glavno svjetlo zakaze, dajte ga zamijeniti u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici.

Svjetla za maglu, straznja svjetla, svjetlo regi-
starske plocice, bo¢ni Zmigavci i dodatno stop
svjetlo opremljeni su LED Zaruljicama. Stoga bi
se njihova zamjena trebala provesti u specijali-
ziranoj servisnoj radionici.



Prostor motora

Provjerai dolijevanje
Prostor motora

’ Radovi u prostoru motora

Prostor motora vozila opasno je podrucje. Pro-
vodite radove u prostoru motora samo ako ste
upoznati s potrebnim postupcima i opéevaze-
¢im mjerama predostroznosti i ako su vam na
raspolaganju prikladni alati, pogonski materijali
i radne tekudine. Nepravilno provedeni radovi
mogu prouzroCiti teske ozljede »>> A\. Po po-
trebi sve radove povijerite specijaliziranoj ser-
visnoj radionici. CUPRA preporucuje da potra-
Zite CUPRA specijaliziranu servisnu radionicu ili
SEAT ugovornog trgovca.

Prije bilo kakvih radova u prostoru motora
uvijek parkirajte vozilo na vodoravnoj, vr-
stoj podlozii poduzmite sve potrebne mjere
opreza.

/\ UPOZORENJE

Nenamjerna gibanja vozila tijekom radova
odrzavanja mogu prouzrociti tesSke ozljede.

* Nikada nemojte raditi ispod vozila ako ono
nije osigurano od kotrljanja. Prilikom radova
ispod vozila koje je na tlu, vozilo uvijek mora
biti parkirano na ravnoj povrsini, a kotaéi biti
blokirani.

o Ako trebate raditi ispod vozila, morate

ga sigurno poduprijeti prikladnim dodatnim
podloscima. Dizalica vozila nije dostatna za
tu svrhu i moZe zakazati, $to mozZe prouzro-
Citi teske ozljede.

o Start-stop sustav mora se manualno isklju-
citi.

Prostor motora svakog vozila opasno je pod-
rucje i moze prouzroditi teske ozljede!

® Kod svih radova uvijek budite izrazito oba-
zrivi i oprezni te uvaZavajte opéevazece
mjere predostroznosti. Nikada se nemojte iz-
lagati osobnom riziku.

* Nikad nemojte provoditi radove u prostoru
motora ako niste upoznati s potrebnim po-
stupcima. Ako niste sigurni $to treba uciniti,
potrebne radove dajte obaviti u specijalizira-
noj servisnoj radionici. Nepravilno provedeni
radovi mogu prouzroditi teske ozljede.

o Nikada ne otvarajte ili zatvarajte poklopac
prostora motora dok iz njega izlaze paraili
rashladno sredstvo. Vruéa paraiili rashladno
sredstvo mogu prouzroditi teske opekline.
Uvijek pri¢ekajte dok ne cujete i ne vidite
da iz prostora motora vise ne izlazi paraili
rashladno sredstvo.

® Pustite da se motor ohladi prije otvaranja
poklopca prostora motora.

o Dodirivanje vrué¢ih komponenti motora ili
ispusnog sustava moze dovesti do opeklina
na koZi.

/\ UPOZORENJE

o Iskljucite paljenje i sigurno odlozite klju¢
vozila na dovoljnoj udaljenosti od vozila kako
se paljenje ne bi moglo nehoti¢no ukljuciti, a
motor na izgaranje pokrenuti.

® Djecu uvijek drzite podalje od prostora mo-
torainikada ih ne ostavljajte bez nadzora.

* Kod zagrijanog motora njegov je rashladni
sustav pod tlakom. Nemojte otvarati poklo-
pac kompenzacijskog spremnika rashladnog
sredstva. Na taj nacin rashladno sredstvo
moZe prsnuti prema van i prouzroditi teske
opekline i druge ozljede.

- Nakon hladenja poklopac okredite pola-
gano i vrlo oprezno suprotno od smjera ka-
zaljke na satu i pritom izvrsite lagani priti-
sak prema dolje na poklopac.

- Velikom, debelom krpom uvijek zastitite
lice, Sake i ruke od vruéeg rashladnog sred-
stva motoraili pare.

® Kod dolijevanja nemojte proliti radne teku-
¢ine na dijelove elektri€nog pogona ili ispusni
sustav. Istekle radne tekuéine takoder mogu
prouzroditi pozar.
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Provjera i dolijevanje

/\ UPOZORENJE

Elektrosustav nalazi se pod naponom i moze
prouzroditi strujne udare, opekline, teske oz-
liede i smrt!

© Nikad nemojte kratko spajati elektrosustav.
12-V akumulator vozila mogao bi eksplodi-
rati.

o Kako biste smanjili rizik od strujnog udara i
teskih ozljeda, nikada ne dodirujte elektri¢ne
vodove sustava paljenja dok motor radiili se
pokrede.

/\ UPOZORENJE

U prostoru motora nalaze se rotirajudi dijelovi
koji mogu uzrokovati teske ozljede.

o Nikada ne zahvadajte u podrugje ili venti-
lator hladnjaka. Dodirivanje lopatica rotora
moze prouzroditi teSke ozljede. Regulacija
ventilatora ovisi o temperaturi pa se ventila-
tor moze samostalno ukljuditi, €ak i kod is-
kljuéenog paljenja.
® Ako se pri postupku pokretanjaili na po-
krenutom motoru moraju obaviti radovi, do-
datna su opasnost dijelovi koji se vrte (npr.
ozlijebljeni klinasti remen, generator, venti-
lator hladnjaka) i visokonaponski sustav pa-
lienja. Uvijek postupajte naroéito oprezno.
- Pazite na to da rotirajuéi dijelovi ne za-
hvate dijelove tijela, nakit, kravate, labave
komade odjeée ili dugu kosu. Prije izvode-
nja radova u prostoru motora uvijek skinite
nakit i kravate, zavezite dugu kosu i nosite
svu odjecu usko uz tijelo.

- Papucicu gasa uvijek pritis¢ite ekstremno
oprezno i nikad nepazljivo. Vozilo bi se mo-
glo pokrenuti i kod aktivirane elektronicke
parkirne koénice.

o U prostoru motora nemojte ostavljati ni-
kakve predmete, kao npr. krpe za pranjeili
alat.

/\ UPOZORENJE

Radne tekuéine i neki materijali u prostoru
motora lako su zapaljivi i mogu prouzroditi
pozare i teske ozljede!

o Nikada ne pusite u blizini prostora motora.
o Nikada nemojte raditi u blizini otvorenog
plamenaiili izbijanja iskri.

o Ako su potrebni radovi na 12-V strujnoj
mreZi, treba uvaziti sljedede:

- Uvijek odspojite 12-V akumulator vozila.
Pazite na to da je vozilo otklju¢ano kada

se 12-V akumulator vozila odspaja jer ¢e se
u protivhom aktivirati alarm alarmnog ure-
daja protiv krade.

- Nikad nemojte raditi u blizini grijanja,
protocnih bojleraiili drugih izvora otvore-
nog plamena.

® U blizini uvijek imajte pripravan funkcio-
nalni, ispitani aparat za gasenje pozara.

Kod dolijevanja ili zamjene radnih tekuéina
pazite na to da ispravne tekudine ulijevate
uispravne otvore za to€enje. Koristenje ne-
ispravnih radnih tekuéina moze prouzroditi
ozbiljne funkcijske smetnje i oste¢enja mo-
tora.

Radne tekuéine koje istjecu iz vozila Stetne
su za okolis. Stoga redovito provjeravajte po-
vriinu ispod vozila. Ako su na tlu vidljive mrlje
od radnih tekuéina, provjerite vozilo u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici. Istekle radne
tekudine pravilno zbrinite na otpad.

Priprema vozila za radove u pro-
storu motora

Prije svih radova u prostoru motora uvijek se
moraju provesti sliedeée radnje zadanim redo-
slijedom >»> A\:

1. Zaustavite vozilo naravnoji ¢vrstoj podlozi
i poduzmite potrebne mjere predostrozno-
sti.

2. Pritisnite papucicu koc€nice dok se ne is-
kljuci paljenje.

3. Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

4. Rucni mjenjac: Dovedite rucicu mjenjaca u
polozaj praznog hoda.



Prostor motora

Automatski mjenjac: Pritisnite tipku P par-
kirne blokade.

Otvaranje i zatvaranje poklopca
prostora motora

Iskljucite paljenje »>> str. 154.

Uklonite klju¢ vozilai drZite ga izvan vo-
zila kako biste izbjegli nezeljeno pokretanje
motora na izgaranje.

Pricekajte da se motor dovoljno ohladi.
Uvijek drzite druge osobe podalje od pro-
stora motora.

Pricvrstite vozilo tako da se ne moze pomi-
cati.

SI.206 Rucica za deblokiranje u
vozaCevom prostoru za noge.

Zanemarivanje checkliste vazne za vlastitu
sigurnost moZe prouzro&iti nesreée i teske
ozljede.

o Uvijek slijedite postupke iz ove checkliste i
uvazite opée mjere predostroznosti.

SI.207 Rucicaispod poklopca prostora
motora.

Otvaranje poklopca prostora motora

Poklopac prostora motora deblokira se iznutra.

Prije otvaranja poklopca prostora motora po-
brinite se da krakovi brisaca nalijeZu na vjetro-
bransko staklo.

® Otvorite vrata i povucite rucicu ispod instru-
mentne ploce »»> (SI.206) @.

® Kako biste otvorili prednji poklopac, rukom
pritisnite rucicu ispod prednjeg poklopca u
sredini ulijevo >»> (SI. 207) @ Pri¢vrsne kukice
se otkljucavaju.

® Otvorite poklopac prostora motora. Otklo-
pite potpornu Sipku i stavite je u za to predvi-
deni prihvat u poklopcu prostora motora.

Zatvaranje poklopca prostora motora

© Malo podignite poklopac prostora motora.

e Otkvacite potpornu Sipku i uklopite je u njen
drzac.

® Pustite poklopac da padne s visine od cca. 20
cm u svoj zapor kako bi se uklopio.

Ako poklopac prostora motora nije ispravno
zakljucan, nemojte ga naknadno pritiskati. Ot-

vorite ga ponovno i pustite ga da ponovno
padne kako je opisano.

/\ UPOZORENJE

Pobrinite se da je poklopac dobro zatvoren.
Ako se otvori tijekom voZnje, moze dodi do
sudara.
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Provjera i dolijevanje

Kako biste izbjegli oste¢enja poklopca pro-
stora motora i krakova brisaca, poklopac pro-
stora motora otvarajte samo kod prikloplje-
nih krakova brisaca.

Pogonski materijali

’ Uvod u temu

Neprestano se radi na daljnjem usavrsavanju
svih pogonskih materijala kao sto je rashladno
sredstvo ili akumulatori vozila. Stoga biste tre-
bali potraziti specijaliziranu servisnu radionicu
ako treba zamijeniti pogonske materijale.

CUPRA ugovorni trgovci pravovremeno dobi-
vaju sve potrebne informacije o moguéim pro-
mjenama.

/\ UPOZORENJE

Kada se koriste neprikladni pogonski materi-
jali ili se ne koriste pravilno, moze do¢i do
teskih sudara, ozljeda, opeklinai trovanja.

o Radne tekuéine Euvajte samo u dobro za-
tvorenim odgovarajuéim originalnim ambala-
Zama.

o Nikad ne koristite limenke prehrambenih
proizvoda, boce ili druge prazne ambalaze za
Euvanje radnih tekuéina jer postoji opasnost
da bi druge osobe mogle zabunom popiti te
radne tekudine.

® Pogonske materijale drzite podalje od
djece.

® Uvijek proditajte i uvazite informacije i na-
pomene na ambalaZi radnih tekuéina.

® Kada se koriste proizvodi iz kojih isparavaju
Stetne pare, trebali biste uvijek raditi na otvo-
renomiili u dobro prozracenom podrudju.

NAPOMENA

Koristite samo prikladne radne tekuéine. Ni-
posto nemojte pobrkati radne tekudéine. U
protivnom moze do¢i do teskih funkcijskih
smetnji i oste¢enja motoral!

Radne tekuéine koje istje€u mogu zagaditi
okolis. Ako radna tekuéinaistjece, treba je
uhvatiti u prikladnu posudu i zbrinuti je na
otpad sukladno propisima zastite okolisa.

Rashladni sustav

’ Uvod u temu

Provodite radove na rashladnom sustavu samo
ako ste upoznati s potrebnim postupcimaii
opdevazedim mjerama predostroznostii na ra-
spolaganju su vam prikladni alati i pogonski
materijali. Nepravilni radovi mogu prouzrociti
teske ozljede. Po potrebi sve radove povjerite

specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA pre-
porucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

/\ UPOZORENJE

Rashladno sredstvo motora otrovno je!

® Rashladno sredstvo motora drZite samo u
dobro zatvorenom originalnom spremniku i
na sigurnom mjestu.

® Nikada ne drZite rashladno sredstvo mo-
tora u spremnicima za namirnice, bocamaiili
drugim praznim pakiranjima jer postoji opas-
nost od nehoti¢nog konzumiranja.

® Drzite rashladno sredstvo motora podalje
od djece.

® Treba se pridrzavati postotnog udjela do-
datka rashladnom sredstvu. Pritom valja uzeti
u obzir pretpostavljenu najnizu okolnu tem-
peraturu u predvidenom podrudju koristenja
vozila.

® Kod izrazito niskih temperatura okoline ra-
shladno sredstvo moZe se smrznuti tako da
nastavak voZnje nije mogué. Buduéidau

toj situaciji ne funkcionira ni grijanje, postoji
opasnost od smrzavanja ako putnici ne nose
zimsku odjeéu s dovoljnom zastitom.

Rashladno sredstvo i dodaci rashladnom
sredstvu mogu zagaditi okolis. Ako radna te-
kudinaistece, treba ju se prihvatiti i zbrinuti
sukladno propisima zastite okolisa.



Rashladni sustav

’ Specifikacija rashladnog sredstva

Rashladni sustav motora koristi tvornicki spe-
cijalno obradenu vodu s minimalnim udjelom
od 40 % dodatka rashladnom sredstvu G12evo
(TL-VW 774 L).

O prikladnom rashladnom sredstvu za svoje
vozilo mozZete se informirati u specijaliziranoj
servisnoj radionici. CUPRA preporucuje da po-
trazite CUPRA specijaliziranu servisnu radio-
nicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Kako biste dovoljno zastitili rashladni sustav
motora, postotak udjela dodatka rashladnom
sredstvu uvijek mora iznositi najmanje 40 %.
Ako vam je zbog klimatskih uvjeta potrebna
jaca zastita od smrzavanja, postotak udjela do-
datka rashladnom sredstvu moze se povedati.
No udio dodatka rashladnom sredstvu ne smije
biti veéi od 55 % jer se u protivhom zastita od

smrzavanja smanjuje i u¢inak hladenja slabiji je.

Dodatak rashladnom sredstvu G12evo (TL-VW
774 L) prepoznatljiv je po svojoj ljubicastoj boji.
Ta mjeSavina vode i dodatka rashladnom sred-
stvu pruza ne samo zastitu od smrzavanja do
-25°C (-13 °F), nego i stiti dijelove od lakog
metala u rashladnom sustavu motora od koro-
zije, sprjecava stvaranje kamenca i znatno po-
velava vreliste rashladnog sredstva.

Pri dolijevanju rashladnog sredstva mora se ko-
ristiti mjeSavina destilirane vode i najmanje
40 % prikladnog dodatka rashladnom sredstvu
kako bi se postigla optimalna zastita od koro-
zije »>> str. 332.

/\ UPOZORENJE

Ako rashladni sustav vozila nema dovoljnu
zastitu od smrzavanja, motor moze zakazati,
Sto moze dovesti do teskih ozljeda.

* Treba se pridrzavati postotnog udjela do-
datka rashladnom sredstvu. Pritom valja uzeti
u obzir pretpostavljenu najnizu okolnu tem-
peraturu u predvidenom podruéju koristenja
vozila.

o Kod izrazito niskih temperatura okoline ra-
shladno sredstvo mozZe se smrznuti tako da
nastavak voznje nije mogué. Buduéidau

toj situaciji ne funkcionira ni grijanje, postoji
opasnost od smrzavanja ako putnici ne nose
zimsku odjeéu s dovoljnom zastitom.

Nikad ne mijesajte originalne dodatke ra-
shladnom sredstvu G12evo (TL-VW 774 L) s
rashladnim sredstvima motora koja nisu odo-
brena od marke CUPRA.

o Ako tekuéina u kompenzacijskom spre-
mniku nije ruzi€asta (rezultat mijesanja ljubi-
Castog dodatka rashladnom sredstvu i desti-
lirane vode), nego je npr. smeda, prikladno
rashladno sredstvo pomijesano je s nepri-
kladnim. U tom se sluéaju rashladno sred-
stvo motora mora odmah zamijeniti. U pro-
tivnom mogu nastati teske funkcijske smet-
nje ili Stete na motoruiili rashladnom sustavu!

Rashladno sredstvo motora i dodacirashlad-
nom sredstvu mogu zagaditi okolis. Ako
radna tekudina istece, treba ju se prihvatiti
zbrinuti sukladno propisima zastite okoliSa.

Spremnik rashladnog sredstva

v Vrijedi za: hibridna vozila.

SI.208 Prostor motora: spremnik
rashladnog sredstva

Hibridna vozila raspolazu s 2 neovisna kom-
penzacijska spremnika rashladnog sredstva.

>»> (SI.208)

(@ Kompenzacijski spremnik rashladnog
sredstva motora na izgaranje.
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(@ Kompenzacijski spremnik rashladnog
sredstva visokonaponskog sustava. Vi-
zualno provjerite razinu rashladnog sred-
stva visokonaponskog sustava. Ne otva-
rajte gal, zapecaden je.

Ako je razina rashladnog sredstva rashladnog

sustava visokonaponskog sustava preniska:

o @ Ne dolijevajte rashladno sredstvo!

e Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

Provjerai dolijevanje rashladnog
sredstva

[B7c-oze1

SI.209 U prednjem prostoru: oznaka
na kompenzacijskom spremniku rashladnog
sredstva.

SI.210 Prednji prostor: poklopac
kompenzacijskog spremnika rashladnog
sredstva.

Pripreme

® Vozilo zaustavite na vodoravnoj i ¢vrstoj po-
vrsini.

e Pustite da se motor ohladi »»> A.

o Otvorite prednji poklopac.

o Kompenzacijski spremnik rashladnog sred-
stva moze se prepoznati po simbolu na po-
klopcu &. »>> (SI. 210)

Provjerarazine

Pri primopredaji vozila (novo vozilo) rashladno
sredstvo moze se nalaziti iznad oznacenog
podrucja. To je normalno. Rashladno sredstvo
ne mora se isisati.

® Kod hladnog motora provijerite razinu ra-
shladnog sredstva na bo¢nim oznakama kom-
penzacijskog spremnika >>> (SI. 209). Razina
rashladnog sredstva mora se nalazitiizmedu
oznaka.

o Ako je razina tekuéine u spremniku iznad
oznake minimuma (min), treba doliti rashladno
sredstvo. Kod toplog motora razina rashladnog
sredstva moze biti i malo iznad gornje oznake.

Dolijevanje rashladnog sredstva

Ako je razina rashladnog sredstva motora pre-
niska, zasvijetli upozoravajuéa Zaruljica za ra-
shladno sredstvo. U tom se slu¢aju odmah ob-
ratite specijaliziranoj servisnoj radionici.

Ako je razina rashladnog sredstva motora pre-
niska i u blizini se ne nalazi servisna radionica,
uzmite u obzir sljedede:

o Uvijek zastitite lice, Sake i ruke od vruéeg ra-
shladnog sredstva ili pare rashladnog sredstva
polaganjem prikladne krpe na poklopac kom-
penzacijskog spremnika rashladnog sredstva.

® Oprezno odvrnite poklopac »»> A.

® Dolijevajte iskljucivo novo rashladno sred-
stvo prema specifikacijama marke CUPRA na
>>> str. 331.

® Dolijevajte rashladno sredstvo samo ako se

u kompenzacijskom spremniku nalazi jos malo
tekuéine jer se u protivnom moze ostetiti mo-
tor. Ako se u kompenzacijskom spremniku ne
vidi rashladno sredstvo, ne nastavljajte voZnju
i potrazite pomo¢ struénjaka.



Rashladni sustav

o Ako je u kompenzacijskom spremniku

jos ima malo rashladnog sredstva, dolijte ra-
shladno sredstvo do gornje oznake kompen-
zacijskog spremnika i provjerite razinu sliededi
dan. Ako se razina ponovno spusti, treba po-
traziti specijaliziranu servisnu radionicu i pro-
vjeriti rashladni sustav.

e Razina rashladnog sredstva mora se nalaziti
izmedu oznaka kompenzacijskog spremnika
»»> (SI. 209). Ne dolijevajte iznad gornjeg
ruba oznaéenog prostora »> A.

o Cvrsto zavrnite poklopac.

® Ako u slu¢aju nuzde nije raspoloZivo ra-
shladno sredstvo motora s propisanim specifi-
kacijama, ne smije se koristiti bilo kakvo drugo
rashladno sredstvo. U tom slucaju mora se do-
liti iskljuivo destilirana voda »>> ©. Pobrinite
se naknadno za to da se ¢im brze dolije propi-
sani dodatak rashladnom sredstvu u ispravnom
omjeru >>> str. 331.

/\ UPOZORENJE

Vruéa para i rashladno sredstvo motora mogu
prouzroditi teSke opekline.

o Nikada ne otvarajte prednji poklopac ako
primijetite da iz prostora motora izlaze para
ili rashladno sredstvo. Uvijek pric¢ekajte dok
vie ne izlaze nikakva paraili rashladno sred-
stvo. Vrudi dijelovi pri dodiru mogu prouzro-
Citi opekline na kozi.

® Prije otvaranja prednjeg poklopca uvazite
sliedede:
- Ukljuéite elektroni€ku parkirnu koénicu.
- Djecu uvijek drzite podalje od prednjeg
prostora i nikada ih ne ostavljajte bez nad-
zora.

® Kad je motor zagrijan, rashladni je sustav
pod tlakom. Nemojte otvarati poklopac kom-
penzacijskog spremnika rashladnog sredstva.
Na taj naéin rashladno sredstvo moze pr-
snuti prema van i prouzrociti teske opekline
idruge ozljede.

- Nakon hladenja polako i vrlo oprezno za-
krenite poklopac suprotno od smjera ka-
zaljke na satu i pritom ga lagano pritisnite
prema dolje.

- Velikom, debelom krpom uvijek zastitite
lice, 3ake i ruke od vruéeg rashladnog sred-
stva motora ili pare.

NAPOMENA

Koristite iskljucivo destiliranu vodu! Druge
vrste vode sadrze kemijska sredstva koja
mogu prouzro€iti znatnu Stetu uslijed koro-
zije. Ako nije dolijevana destilirana voda, od-
mabh se obratite specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici te ondje dajte zamijeniti kompletnu
tekuéinu rashladnog sustava motora.

® Rashladno sredstvo pri dolijevanju ne
smije prijeéi gornji rub oznaéenog podruéja
>>> (SI. 209). U protivnom prekomjerna te-

kuéina pri rastuéoj temperaturi moze biti iz-
baéena iz rashladnog sustava motora i pro-
uzrociti Stete.

o Ako je sustav izgubio znatnu koli¢inu ra-
shladnog sredstva, ono se mora napuniti tek
nakon potpunog hladenja motora. Veéi gubi-
tak rashladne tekudine ukazuje na propusta-
nja u rashladnom sustavu. Rashladni sustav
odmah dajte provijeriti u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici. U protivnom se moZe ostetiti
motor!

® Ne dolijevajte rashladno sredstvo ako je
kompenzacijski spremnik potpuno prazan! U
rashladni sustav mozZda je dospio zrak. Ne
nastavljajte voZnju i obratite se specijalizira-
noj servisnoj radionici. U protivnom se moze
ostetiti motor!

e Pri dolijevanju radnih tekuéina obratite
paznju na to da se ispravne tekudine dolije-
vaju u ispravne otvore za tocenje. Koristenje
neispravnih radnih tekuéina moze prouzroditi
ozbiljne funkcijske smetnje i oste¢enja mo-
tora.
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Koc¢iona tekucina

Provjerai dolijevanje kocione teku-
éine

[ B7c-o08s

Sl. 211 Prostor motora: poklopac
spremnika kocione tekudine.

Provjerarazine kocione tekudine

Razina kocione tekudine mora se nalaziti iz-
medu oznaka MIN i MAX.

Ako razina tekudine u kratkom vremenu znatno
padne ili se spustiispod oznake M, koCioni je
sustav mozda poceo propustati. Potrazite po-
mo¢ struénjaka. Razinu kocione tekudine nad-
zire i kontrolna Zaruljica na ekranu kombinira-
nog instrumenta.

(@) Razina koc&ione tekuéine
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

Razina kocione tekudine je preniska.

* @ Ne nastavljajte voZnju!
e Provjerite razinu kocione tekudine.

e Kod preniske razine kocione tekuéine obra-
tite se specijaliziranoj servisnoj radionici.

Zamjena koc&ione tekuéine

Preporucujemo da kocionu tekuéinu mijenjate
u SEAT servisnoj radionici.

UPOZORENJE

Niska razina ko¢ione tekudine te prestaraiili
neprikladna kociona tekuéina mogu uzroko-
vati zakazivanje ko¢nica ili smanjeni u€inak
koéenja.

® Redovito provjeravajte ko€ioni sustav i raz-
inu koZione tekuéine!

® Jako trosenje ko¢nica sa starom koéionom
tekué¢inom moze uzrokovati stvaranje mjehu-
ri¢a. Ovi mjehuriéi smanjuju u€inak koéenja,
znatno produZuju put ko¢enja i mogu uzro-
kovati totalno zakazivanje ko¢ionog sustava.

® Pazite na to da koristite pravilnu ko¢ionu
tekudéinu. Koristite iskljucivo kocionu teku-
¢inu prema VW normi 501 14.

o Kocionu tekuéinu po VW normi 501 14 mo-
Zete nabaviti u CUPRA specijaliziranoj ser-
visnoj radionici ili kod SEAT ugovornog tr-
govca. Ako nije raspoloziva, koristite isklju-
¢ivo kvalitetnu ko&ionu tekuéinu koja ra-
spolaZe zahtjevima prema normativu DIN
1SO 4925 CLASS 4 odnosno US normativu
FMVSS 116 DOT 4.

e Dolivena ko€iona tekudina mora biti nova.
o Koé&ionu tekuéinu Euvajte samo u zatvore-
noj originalnoj ambalazi i podalje od djece -
opasnost od trovanja!

O NAPOMENA

Koc&iona tekuéina ne smije dospjeti na lak vo-
zila, bududi da ga osteduje.

Kociona tekuéina moze zagaditi okolis.
Radne tekudine koje istjecu uhvatite u po-
sudu i propisno ih zbrinite na otpad.




Spremnik tekuéine za pranje stakla

Spremnik tekuéine za pra-
nje stakla

Provjerarazine tekuéine za pranje
stakla i dolijevanje

[arc.oma

SI.212 U prostoru motora: plavi poklopac
spremnika tekucine za pranje stakla.

Redovito provjeravajte razinu tekuéine za pra-
nje stakla i po potrebi je dolijte.

Spremnik tekuéine za pranje stakla sadrzi teku-
éinu za pranje vjetrobranskog stakla i straznjeg
stakla.

Otvor za tocenje spremnika tekuéine za pranje
stakla opremljen je sitom. Pri punjenju spre-
mnika to sito zadrZava vele Cestice prljavitine
kako ne bi dospjele do brizgaljki. Sito uklonite
samo radi Ciséenja. Ako je sito osteéenoiliono
nedostaje, te Cestice prljavstine mogu kod pra-
nja dospjeti u sustav i zaCepiti mlaznice za pra-
nje stakla.

e Otvorite poklopac prostora motora >»> A na
stranici 327.

e Spremnik tekudine za pranje stakla prepo-
znatljiv je po simbolu & na poklopcu.

® Provjerite ima li u spremniku jo$ dovoljno
tekuéine.

Cista voda nije dovoljna za intenzivno pranje
stakla. Stoga vam preporucujemo da tekudini
za pranje stakla uvijek dodate sredstvo za Cis-
éenje.

Preporuceno sredstvo za pranje stakla

e Zatoplo godisnje doba preporuc¢ujemo G
052 184 Al (ljeti) za Cista stakla. Omjer mije-
$anja u spremniku tekuéine za pranje stakla:
1:100 (1 dio koncentrata na 100 dijelova vode).

® Zacijelu godinu preporucujemo G 052 164
A2 za Cista stakla. Priblizni omjer mijesanja zimi
do -18°C (0°F): 1:2 (1 dio koncentrata na 2 dijela
vode); inace omjer mijesanja 1:4 u spremniku
tekudine za pranje stakla.

Koli¢ina punjenja spremnika tekuéine za pranje
stakla iznosi otprilike 3 litre (4,5 litara u varijanti
modela VZ5).

Tekuéina za pranje stakla moze se bez do-
voljne zastite od smrzavanja zalediti na vje-
trobranskom i straznjem staklu te ograniciti
vidljivost prema naprijed i natrag.

® Uredaj za pranje stakla kod zimskih tempe-
ratura koristite samo s dovoljnom zastitom od
smrzavanja.

* Nikad nemojte koristiti uredaj za pranje
stakla kod zimskih temperatura sve dok vje-
trobransko staklo ne zagrijete sustavom pro-
zra€ivanja. U protivnom bi se mjeSavina sa
zastitom od smrzavanja mogla smrznuti na
vjetrobranskom staklu i ograniciti vidljivost.

Nikad nemojte antifriz ili sli¢ne neprikladne
dodatke dodavati tekudini za pranje stakla.
Na taj se nacin na prozorskom staklu moze
stvoriti sloj ulja koji u velikoj mjeri moZe ogra-
niciti vidljivost.

o Koristite Eistu, bistru vodu sa sredstvom za
pranje stakla koje preporucuje CUPRA.

® Po potrebi tekudéini za pranje stakla dodajte
prikladno sredstvo za zastitu od smrzavanja.
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o

* Nikad nemojte mijesati sredstva za Cisce-
nje koja je preporucila CUPRA s drugim sred-
stvima za &is¢enje. U protivnom bi moglo
dodi do odvajanja sastojaka te zacepljenja
mlaznica za pranje stakla.

* Kod dolijevanja niposto nemojte pobrkati
radne tekudine. U protivnom mogu nastupiti
teski funkcijski nedostaci.

o Nedostatak tekuéine za pranje stakla moze
ograniciti vidljivost kroz vjetrobransko staklo.

Motorno ulje

’ Opée napomene

=7

|

SI. 213 U prostoru motora: naljepnica sa
specifikacijama motornog ulja

Sl. 214 U prostoru motora: poloZaj
naljepnice sa specifikacijama motornog ulja

Legenda uz >»> (SI. 213):

@ Informacije o normi motornog ulja.
Informacije o viskoznosti motornog ulja.
Tvornicki je natoCeno specijalno kvalitetno vi-
Segradno ulje koje se moze koristiti kao cjelo-
godisnje.

Bududi da je kvalitetno motorno ulje preduvjet
za neometani rad i dugovjecnost motora, kod
dolijevanja ili zamjene ulja smije se koristiti
samo ulje koje ispunjava VW norme.

Za vozila s naljepnicom sa specifikacijama
motornog ulja

Ako treba doliti motorno ulje, upotrijebite
jedno od motornih ulja navedenih na naljepnici
>>> (SI. 213). Naljepnica s propisanom normom
za motorno ulje nalazi se u prednjem dijelu
prostora motora >>> (SI. 214)®A Kod upotrebe
preporuc¢enog motornog ulja isto mozete doli-
jevati svaki put kad za to postoji potreba.

Zavozila bez naljepnice sa specifikacijama
motornog ulja

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu ili
SEAT servisnog partnera kako biste se informi-
rali o odgovaraju¢oj normi za motorno ulje.

Kod preniske razine motornog ulja

Ako preporu¢eno motorno ulje ne bude na
raspolaganju, mogude je u sluaju nuzde do
sliedede zamjene ulja jednom koristiti maksi-
malno 0,5 | sliedeéeg ulja:

- Benzinski motori: norma VW 504 0O,
ACEA C3, ACEA C4, APISN ili ILSAC GF-6A.

—  Dizelski motori: norma VW 507 00,
ACEA C3, ACEA C4ili API CK-4.

CUPRA preporucuje da zamjenu ulja povjerite
servisnoj radionici (specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici). CUPRA za to preporucuje CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT servisnog
partnera.

CUPRA preporucuje da upotrebljavate mo-
torna ulja koja su odobrena u skladu s odgo-
varaju¢éom VW normom. Upotreba motornih
ulja koja ne zadovoljavaju te zahtjeve kvali-
tete moze uzrokovati Stete na motoru.

CUPRA preporucuje da upotrebljavate mo-
torna ulja iz SEAT originalnih rezervnih dijelova.



Dodaci motornom ulju

Motornom ulju nemojte dodavati nikakvo do-
datno sredstvo za podmazivanje. Stete uzroko-
vane ovakvim dodacima isklju¢ene su iz jam-
stva.

Iznimno se samo u slu¢aju nuzde smije upo-
trebljavati 0,5 | motornog ulja jedne od nave-
denih normi za motorno ulje.

Ako je napunjeno motorno ulje koje se razli-
kuje od onog navedenog u gornjim propisima
ili od onog koje je naznacila servisna poslov-
nica, molimo uvazite sljedede:

* Ne mogu se u potpunosti iskljuéiti rizici od
ostedenja na motoru i na filtru za estice.

o Ako nije napunjeno vise od 0,5 | motornog
ulja, voZnja se moZe nastaviti. Sto prije potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu i dajte
zamijeniti ulje. U protivhom postoji opasnost
od Steta na motoru.

e Ako je napunjeno vise od 0,5 | motornog
ulja, vozite uz malo optereéenje motora i
maksimalno u srednjem podruéju broja okre-
taja. Nemojte voziti brze od 80 km/hine-
mojte prijeéi vise od 300 km (priblizno). Sto
prije potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu i dajte zamijeniti ulje. U protivhom po-
stoji opasnost od Steta na motoru.

Motorno ulje

® Visnosite odgovornost za eventualne Stete
na vozilu (motoru, ispusnom sustavu). U slu-
Caju sumnje izbjegavajte pokretanje motorai
potrazite pomo¢ struénjaka.

o Ako ste umjesto motornog ulja napunili
neku drugu tekudinu, nemojte pokretati mo-
tor. PotraZite pomo¢ struénjaka. Opasnost
od o3teéenja motora!

Prije duZeg putovanja preporucujemo da ku-
pite motorno ulje odgovarajué¢e VW specifi-
kacije i da ga drZite u svom vozilu. Tako éete
uvijek raspolagati ispravnim motornim uljem i
mozZete ga doliti u pravom trenutku.

o Ako nedostaje naljepnica sa specifikacijom

motornog ulja >>> (Sl. 213), obratite se spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici.

Provjerarazine motornog uljaido-
lijevanje motornog ulja

sl. 215 Sipka za mjerenje ulja

[esc-oom

SI.216 Poklopac otvora za ulijevanje
motornog ulja u prostoru motora.

Legenda uz »>> (SI. 215):
® Niposto ne dolijevajte ulje.

Mozete doliti ulje, razina ulja mora medu-
tim ostati u tom podrucju.
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(© Razinaulja preniska je. Dolijte ulje do pod-
rucja (®).

Prije nego 5to otvorite poklopac prostora mo-
tora, procitajte i uvazite upozorenja >>> Uva-
Zite poglavlje ,Radovi u prostoru motora“ na
stranici 327..

Provjera motornog ulja

Razinu motornog ulja mozete ocitati na Sipki za
mjerenje ulja.

o Parkirajte vozilo na vodoravnoj povrsini.

o Pustite da motor kratko radi u praznom hodu
te ga potom iskljucite ¢im postigne radnu tem-
peraturu.

® Pricekajte 2 minute.

® Potrazite Sipku za mjerenje ulja. Prepoznat
Cete je po obojanom gornjem kraju.

e |zvucite Sipku za mjerenje ulja. Obrisite Sipku
za mjerenje ulja Cistom krpom i ponovno je
umetnite do kraja.

® Ponovno izvadite Sipku za mjerenje uljai oci-
tajte razinu ulja >>> (SI. 215). Po potrebi dolijte
motorno ulje.

Razina ulja mora se nalaziti u podrucju izmedu
@i (©. Razina ulja nikada se ne smije nalaziti
iznad podrucja ).

Potrosnja ulja moze, ovisno o nacinu voznje

i uvjetima koristenja vozila, iznositiido 0,5 li-
tara/1000 km. Tijekom prvih 5 000 kilometara
potro3nja ulja moZe biti i veéa. Stoga se razina

ulja mora provjeravati u redovitim razmacima -
najbolje pri svakom tocenju goriva i prije duljih
voznji.

Dolijevanje ulja

® Potrazite otvor za tocenje motornog ulja.
Prepoznat éete ga prema simbolu % na po-
klopcu »>> (SI. 216).

e Odvrnite poklopac na otvoru za ulijevanje
motornog ulja >>> (SI. 216).

e Oprezno dolijevajte ulje u malim koli¢inama
(neviseod 0,51).

o Kako biste sprijecili prekomjerno punjenje,
nakon svakog dolijevanja pricekajte 2 minute i
ponovno provjerite razinu ulja>>> str. 338.

o Ako je potrebno, dolijte malo ulja.

® Ako je razina ulja dospjela najmanje do pod-
rucja >»> (Sl. 215) , oprezno odvrnite poklo-
pac otvora za toCenje »>> ©.

Specifikacija motornog ulja >»> str. 336.

Radovi na motoruiili u prostoru motora mo-
raju se obavljati vrlo oprezno.

e Prije svih radova u prostoru motora uvazite
odgovarajuéa upozorenja >>> str. 327.

/\ UPOZORENJE

Ulje je lako zapaljivo! Pri dolijevanju ulje ne
smije dospjeti na vruce dijelove motora.

Ako se razina ulja nalazi iznad podrucéja @,
nemojte pokretati motor. To bi moglo dovesti
do o3teéenja motora i katalizatora. Obratite
se specijaliziranoj servisnoj radionici.

Razina ulja niposto se ne smije nalaziti iznad
podruéja (A). U protivnom se ulje moZze isisati
putem sklopa za odzracivanje kuéista kolje-
nastog vratila i dospijeti u atmosferu putem
ispusnog sustava.

Prije duZeg putovanja preporuéujemo da ku-
pite motorno ulje odgovarajué¢e VW specifi-
kacije i da ga drZite u svom vozilu. Tako éete
uvijek raspolagati ispravnim motornim uljem i
mozete ga doliti u pravom trenutku.

Zamjena motornog ulja

Preporucujemo da zamjenu motornog ulja
obavite u specijaliziranoj servisnoj radionici.
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/\ UPOZORENJE

Motorno ulje promijenite sami ako raspola-
Zete potrebnim struénim znanjem.

® Prije nego $to otvorite poklopac prostora
motora, procitajte i uvaZite upozorenja
»>> str.327.

o Pustite da se motor najprije ohladi. Vruée
ulje moglo bi uzrokovati opekline!

© Nosite zastitne naocale - opasnost od na-
grizanja prskanjem ulja.

© Pri odvrtanju vijka za ispustanje ulja drzite
ruke u vodoravnom polozaju kako vam ulje
ne biiscurilo po ruci.

® Ako vasa koza dode u kontakt s motornim
uljem, morate je dobro oprati.

® Ulje je otrovno! Drzite staro ulje podalje od
djece prije nego 3to ga propisno odlozite na
otpad.

® NAPOMENA

Motornom ulju nemojte dodavati nikakvo do-
datno sredstvo za podmazivanje. Opasnost
od osteéenja motora! Jamstvo ne vrijedi

za Stete prouzrocene takvim dodatnim sred-
stvima.

® Preporuc¢ujemo da zamjenu motornog ulja
i filtra povjerite SEAT poslovnici.

o Ulje niposto ne smije dospjeti u kanaliza-
ciju, zemlju ili okolis.

o Kod zamjene starog ulja upotrijebite za to
predvideni spremnik koji moZe prihvatiti cje-
lokupnu koli¢inu ulja iz vaseg motora.

] Otklanjanje problema

57 Tlak motornog ulja prenizak
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

@ Ne nastavljajte voznju! Iskljucite motor!
Provjerite razinu motornog ulja.

e Ako treperi upozoravajuéa zaruljica & i pri-
tom se oglase tri zvuéna upozoravajuéa sig-
nala, iskljucite motor i provjerite razinu ulja. Po
potrebi dolijte ulje »>> str. 337.

o Ako Zmiga kontrolna Zaruljica %=, iako je ra-
zina ulja u redu, nemojte nastavljati voznju.
Motor takoder ne smije raditi u praznom hodu.
PotraZite pomo¢ struénjaka.

Razina motornog ulja preniska
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.
o Cim prije provjerite razinu motornog ulja
>»> str. 337.

o Sliedeéom prilikom dolijte ulje.

Smetnja na senzoru razine ulja
Kontrolna Zaruljica Zmiga zuto.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti sustav.

e |z sigurnosnih razloga bi razinu ulja valjalo
provjeravati pri svakom tocenju goriva.

12-V akumulator vozila

’ Uvod u temu

12 V akumulator vozila nalazi se u prostoru

motoraiili u prtljazniku (hibridna vozila PHEV).
12-V akumulator vozila provjerava se u sklopu
radova odrZavanja i po potrebi se zamjenjuje.

Svi radovi na akumulatoru vozila zahtijevaju
stru¢no znanje. Radove na akumulatoru po-
vjerite CUPRA specijaliziranoj servisnoj radio-
nici, SEAT ugovornom trgovcu ili specijalizira-
noj servisnoj radionici: opasnost od opeklina i
eksplozije akumulatora!

Akumulator se ne smije otvarati! Ne pokusa-
vajte mijenjati razinu tekuéine u akumulatoru.
U protivnom ée iz akumulatora izai praskavi
plin - opasnost od eksplozije!

Upozorenja za akumulatore

@ Nosite zastitne naocale.

339
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A Kiselina akumulatora je izrazito nagriza-
juéa. Nosite zastitne rukavice i zastitne
naocale. Kapljice kiseline isperite s puno

vode.

Vatra, iskrenje, otvoreni plamen i pusenje
su zabranjeni!

Akumulator punite samo u dobro prozra-
Cenim prostorijama - opasnost od eks-
plozije!

Djecu drZite podalje od kiseline i akumu-
latora.

Uvijek bi trebalo uvaziti Upute za uporabu.

Duza stajanja vozila

Vozilo raspolaze sustavom koji kod duzeg
mirovanja motora nadzire potrosnju struje

»>> str. 344, Kako bi se izbjeglo praznjenje
akumulatora, neke se funkcije kao npr. unu-
trasnja svjetla ili daljinsko otkljucavanje vrata
mogu privremeno deaktivirati. Nakon sto uklju-
Cite paljenje i pokrenete motor, te su funkcije
ponovno raspolozive.

UPOZORENJE

Radovi na 12-V akumulatoru vozilai elek-
triénom sustavu mogu prouzroditi tesSke ope-
kline, poZare ili strujne udare. Prije izvode-
nja radova na akumulatoru, uvijek procitajte
i uvazite sljede¢e napomene i sigurnosne
mjere:

® Prije radova na 12-V akumulatoru vozila, is-
kljucite paljenje i sva elektri¢na trosila te od-
vojite minus kabel ovog akumulatora.

® Djecu uvijek treba drzati podalje od kise-
line akumulatora i 12-V akumulatora vozila.

o Uvijek koristite zastitne naocale i zastitne
rukavice.

o Kiselina akumulatora je izrazito nagriza-
juéa. Moze nadraziti koZu i oslijepiti vas. Pri-
likom rukovanja 12-V akumulatorom vozila,
posebno je vazno zastititi Sake, ruke i lice od
prskanja kiseline.

* Nemojte pusiti tijekom radova i pazite dau
blizini nema otvorenog plamenaiiliiskri.

o Osigurajte da nema iskrenja uzrokovanih
elektrostatic¢kim praznjenjem ili prilikom ru-
kovanja elektri¢nim vodovima i uredajima.

e Izbjegavajte kratke spojeve pri spajanju po-
lova akumulatora.

o Nikada nemojte koristiti ostecene 12-V
akumulatore vozila. Mogli bi eksplodirati.
Ostedeni 12-V akumulatori vozila moraju se
odmah zamijeniti.

* Nikada nemojte koristiti zamrznuti 12-V
akumulator vozila. Ispraznjeni akumulator
vozila moze se zamrznuti kod temperature
od oko 0 °C (+32 °F). Zamrznuti 12-V akumu-
lator vozila mora se odmah zamijeniti.

® NAPOMENA

Ne izlaZite 12-V akumulator vozila izravhom
Sunéevom zraéenju dulje vrijeme.

© UV zrake mogu ostetiti kuéiste akumula-
tora.

® NAPOMENA

Ako se vozilo ne koristi dulje vrijeme, 12-
V akumulator vozila mora biti zasti¢en od
smrzavanja.

o Akumulator se moZze smrznuti uzrokujuéi
nepopravljivu Stetu.

Ako je 12-V akumulator vozila bio u potpuno-
stiispraznjen, nedavno zamijenjeniili je pro-
vedena pomo¢ pri pokretanju, tada se nakon
pokretanja motora moze dogoditi da su se
neke postavke sustava (primjerice vrijeme,
datum, personalizirane komforne postavke i
programiranja) poremetile iliizbrisale. Kada
je akumulator ponovno dovoljno napunjen,
te bi postavke trebalo provjeriti i korigirati.
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@ Informacije

Zimi moZe popustiti snaga pokretanja; po po-
trebi napunite akumulator.

| Provjera razine kiseline

SI.217 Plug-in hibridna vozila (PHEV):
mjesto ugradnje akumulatora u prtljaZniku

; =
SI. 218 Prozorcié na gornjoj strani 12-V
akumulatora vozila (prikaz principa).

Pristup 12-V akumulatoru vozila

12-V akumulator vozila nalazi se u prostoru
motora (konvencionalna vozila) iliispod pod-
nice prtljaznika (hibridna vozila PHEV).
Vrijedi za konvencionalna vozila:

e Otvorite poklopac prostora motora »»> A u
Radovi u prostoru motora na stranici 327.

® Podignite zastitni poklopac na prednjoj strani
akumulatora.

Vrijedi za plug-in hibridna vozila (PHEV):

e Otvorite prtljaznik.

© Podignite podnicu prtljaznika >>> str. 288
kako biste mogli pristupiti poklopcu 12-V aku-
mulatora vozila >>> (SI. 218).

® Za otvaranje i zatvaranje poklopca treba kori-
stiti prikladan alat.

Vrijedi za varijantu modela VZ5: 12-V akumula-
tor vozila nalazi se ispod podnice prtljaznika.

Provjerarazine

Razina kiseline akumulatora trebala bi se kod
velikog broja prijedenih kilometara, u zemljama
s toplom klimom i kod starijih akumulatora re-
dovito provjeravati.

e Provjerite boju u okruglom prozorciéu na
gornjoj strani akumulatora >>> (SI. 218).
o Nalaze li se na prozoriéu mjehuriéi zraka,

uklonite ih opreznim lupkanjem o prozirni pro-
zoréié.

Prikaz u prozor¢iéu (,magi¢no oko“) mijenja
svoju boju ovisno o stanju napunjenosti ili razini
kiseline akumulatora.

Razlikuju se dvije boje:

Svijetlozuta ili bezbojna: Razina kiseline aku-
mulatora preniska. Potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu i dajte provjeriti te po
potrebi zamijeniti bateriju.

Crna: Razina kiseline akumulatora ispravna.

Punjenje, zamjena i odspajanje ili
spajanje 12-V akumulatora vozila

Ako mislite da je 12-V akumulator vozila oSte-
éenili neispravan, potraZzite adekvatno kvalifici-
ranu specijaliziranu servisnu radionicu i dajte
provjeriti akumulator.

Punjenje 12-V akumulatora vozila

Dajte da 12-V akumulator vozila napuni spe-
cijalizirana servisna radionica jer tehnologija
tvornicki ugradenog akumulatora vozila izi-
skuje punjenje ogranicenim naponom >»> A.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugovor-
nog trgovca.

Zamjena 12-V akumulatora vozila

12-V akumulator vozila razvijen je u skladu

s mjestom ugradnje i opremljen sigurnosnim
obiljezjima. Ako se 12-V akumulator vozila
mora zamijeniti, novi akumulator mora ugraditi
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kvalificirani stru¢ni tehnic¢ar. CUPRA preporu-
Cuje da potrazite CUPRA ugovornog trgovca.
Informacije o potrebnim svojstva proizvoda u
vezis veli¢inom, odrzavanjem, snagom i sigur-
no3éu mogu se zatraziti od struénog tehnicara
koji bi trebao raspolagati potrebnim dokumen-
tima i tehnickom opremom. CUPRA preporu-
Cuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Otvor za odzracivanje 12-V akumulatora vozila
uvijek se mora nalaziti na strani minus pola.
Otvor za odzracivanje na strani plus pola uvijek
mora biti zatvoren.

Koristite iskljucivo 12 V akumulatore vozila

bez potrebe odrzavanja sukladno normama
TL 82506 i VW 750 73. Te norme moraju vrije-
diti od listopada 2014. ili biti novijeg datuma.

12-V akumulator vozila uvijek mora zamijeniti
kvalificirana specijalizirana servisna radionica
jer u okviru zamjene treba prilagoditii elektro-
niku vozila. Osim toga parametri akumulatora
za siguran rad mogu se odrediti samo sa origi-
nalni akumulatorom. Samo kvalificirani strucni
tehnicar raspolaze prikladnom tehnologijom
za namjestanje i prikladnim zamjenskim aku-
mulatorima.

Koristenjem neprikladnih akumulatora prestaje
vaziti tipsko odobrenje.

Vozila sa start-stop funkcijom (>>> str. 162)
opremljena su specijalnim akumulatorom vo-
zila. Stoga ovakav akumulator vozila zamijenite
samo s akumulatorom iste specifikacije.

Odspajanje 12-V akumulatora vozila

Ako se 12-V akumulator vozila mora odspojiti
od elektri¢nog sustava u vozilu, treba uvaziti
sliedede:

o |skljucite sva elektri¢na trosila.

e Prije odspajanja otkljucajte vozilo jer se inace
moZze aktivirati alarm.

® Prvo odspojite minus kabel, a zatim plus ka-
bel>»> A.

Spajanje 12-V akumulatora vozila

e Prije ponovnog spajanja 12-V akumulatora
vozila odspojite sva elektri¢na trosila.

® Prvo spojite plus kabel, a zatim minus kabel
> AL

Nakon spajanja 12-V akumulatora vozila i uk-
ljuCivanja paljenja mogu zasvijetliti razne kon-
trolne zaruljice. Te kontrolne Zaruljice gase se
nakon kratke dionice na brziniizmedu otprilike
15i20 km/h (10112 mph). Ako se kontrolne zZa-
ruljice ne ugase treba potraziti specijaliziranu
servisnu radionicu i dati provjeriti vozilo.

Ako je 12-V akumulator vozila dugo bio odspo-
jen, mogude je da nije navedeno ili nije dobro
navedeno kada se mora provesti sliedeéi servis
»»> str. 15. U tom slucaju uvazite maksimalne
dopustene intervale odrzavanja >>> str. 363.
Vozila sa sustavom zakljucavanja i pokretanja
bez kljuca ,,Keyless Access“ >>> str. 89: Zaklju-
Cajte i otkljucajte vozilo izvana ako se nakon
spajanja 12-V akumulatora vozila ne moze uk-

ljuCiti paljenje. Nakon toga pokusajte ponovno
ukljuciti paljenje. Ako se ne moze ukljuciti pa-
lienje, potrazite pomo¢ strucnjaka.

UPOZORENJE

Ako se 12-V akumulator vozila ne pricvrsti
pravilno ili se koriste neprikladni akumula-
tori, moze do¢i do kratkog spoja, pozara i te-
skih ozljeda.

o Koristite samo nepropusne 12-V akumula-
tore vozila bez potrebe odrzavanja cije se
karakteristike, specifikacije i dimenzije podu-
daraju s onima koje su tvorni€ki ugradene.

/\ UPOZORENJE

Kod punjenja 12-V akumulatora vozila na-
staje visokoeksplozivna smjesa praskavog
plina.

® Punite 12-V akumulator vozila samo u do-
bro prozracenim prostorijama.

® Nikada ne punite zamrznuti ili odmrznuti
12-V akumulator vozila. Ispraznjeni akumula-
tor vozila mozZe se zamrznuti kod tempera-
ture od oko O °C (+32 °F).

® U sluéaju zamrznutog 12-V akumulatora
vozila odmah ga dajte zamijeniti.

o Ako se kabel za pomo¢ pri pokretanju po-
gresno prikljuci, moze dodi do kratkog spoja.
Prvo spojite plus kabel, a zatim minus kabel.
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* Nemojte spajati niti odspajati 12-V akumu-
lator vozila ako je ukljuéeno paljenje ili radi
motor. Osim toga nikada ne koristite 12-V
akumulator vozila koji ne odgovara specifika-
cijama akumulatora vozila. Elektriéni sustav
ili odredene elektroni¢ke komponente mogle
bi se ostetiti ili bi moglo do¢i do elektriénih
funkcijskih smetnji.

* Nikada ne prikljucujte pribor koji proizvodi
struju, poput solarnih panela ili uredaja za
punjenje baterije, na 12-V utic¢nicu radi pu-
njenja 12-V akumulatora vozila. U protivhom
bi se elektrika vozila mogla ostetiti.

e Akumulatori mogu sadrzavati otrovne tvari
kao $to su sumporna kiselina i olovo. Zbrinite
12-V akumulator vozila na otpad sukladno
vazedim zakonskim odredbama.

o Kiselina akumulatora moze zagaditi okolis.
Istekle radne tekudine moraju se prikupiti i
pravilno zbrinuti na otpad.

’ Otklanjanje problema

F:| Smetnja generatora
Vrijedi samo za: konvencionalna vozila.

Kontrolna zaruljica svijetli CRVENO.

Generator vise ne puni akumulator vozila. Od-
mah potraZite najblizu specijaliziranu servisnu
radionicu.

Bududi da se pritom akumulator vozila sve vise
prazni, trebali biste iskljuciti sve nepotrebne
elektricne uredaje.

E] 12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli CRVENO. Mogu se
prikazati sliedece obavijesti:

Greska: 12-V akumulator se ne puni.
Zaustaviti vozilo na sigurnom mje-
stu!

Greska: 12-V napajanje. Zaustaviti

vozilo na sigurnom mjestu! Prirué¢na
Titeratura!

Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite vozilo
kad to bude moguée i sigurno. 12-V akumula-
tor vozila ne puni se tijekom voznje ili je posri-
jedi greska na 12-V strujnoj mrezi.

e Iskljucite paljenje i odvojite sva nepotrebna
elektricna trosila.

e Obratite se specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

o Dajte provijeriti elektricni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Greska: 12-V akumulator vozila. Mo-
tor se ne moze pokrenuti. Potraziti
servisnu radionicu.

Posrijedi je greska veze izmedu strujne mreze i
12-V akumulatora vozila.

Ako se pripravnost za voznju u toj situaciji
iskljuci, ne moZe se ponovno uspostaviti.

Po potrebi koristite pomoé pri pokretanju

»>> str. 316 ili potraZite pomo¢ struénjaka.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

e Dajte provjeriti elektricni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

12-V akumulator je slab. Napunite
ga voznjom.

Kapacitet pokretanja moze biti ograni¢en. Ako
se ova napomena za vozaca iskljuc¢i nakon
odredenog vremena, akumulator vozila napu-
njen je tijekom voznje do dovoljnog stanja na-
punjenosti. Ako se napomena za vozaca ne
iskljuci, obratite se specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Zamijeniti 12-V akumulator. Potra-
ziti servisnu radionicu.

343
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12-V akumulator vozila skoro je dosegao kraj
svog vijeka trajanja.

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
® Dajte provijeriti 12-V akumulator vozilai po

potrebi ga dajte zamijeniti >>> str. 341.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Greska: 12-V napon trenutno ograni-
den.

Uzrok je ograniCenog 12-V napona, primjerice,
ispraznjen 12-V akumulator vozila ili 12-V aku-
mulator vozila koji nije potpuno funkcionalan,
primjerice na vrlo hladnim vanjskim tempera-
turama. 12-V akumulator vozila moZe se napu-
niti voznjom. Vozite oprezno dok se upozore-
nje ne ugasi.

Greska: 12-V napon. Potraziti speci-
jaliziranu servisnu radionicu

Postoji greska u 12-V naponu:
e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

o Dajte provijeriti elektri¢ni sustav.

MenadZment energije

Optimizacija sposobnosti pokreta-
nja

MenadZment energije upravlja elektricnom ra-
spodjelom energije i optimira raspolozivost
elektricne energije za pokretanje motora.

Ako vozilo s uobicajenim sustavom energije ne
vozite duzi vremenski period, akumulator ¢e

se uslijed elektricnih uredaja (npr. blokade pro-
tiv otudenja) isprazniti. To ¢e pod odredenim
okolnostima dovesti do toga da viSe na raspo-
laganju nema dovoljno elektricne energije za
pokretanje motora.

U vasem vozilu inteligentan menadzment
energije osigurava raspodjelu elektricne ener-
gije. Na taj nacin se znatno poboljSava sposob-
nost pokretanja vozila i povecéava se vijek traja-
nja akumulatora.

Osnovni su elementi menadzmenta energije
dijagnoza akumulatora, menadZment trosila
koja tro3e struju kod vozila u mirovanju i di-
namic¢ni menadZment energije.

Dijagnoza akumulatora

Dijagnoza akumulatora konstantno utvrduje
stanje akumulatora. Senzori obuhvaéaju na-
pon, struju i temperaturu akumulatora. Na taj
nacin se utvrduje aktualno stanje napunjenosti
i kapacitet akumulatora.

MenadZment trosila koja trose dok vozilo
miruje

Ovakav menadzment smanjuje potrosnju
energije za vrijeme mirovanja vozila. Priisklju-
cenom paljenju on upravlja opskrbom energije
razli¢itih elektri¢nih uredaja. Pritom se u obzir
uzimaju podaci dijagnoze akumulatora.

Ovisno o stanju napunjenosti akumulatora, po-
jedinacni uredaji se postupno iskljucuju kako bi
se sprijecCilo jako praznjenje akumulatora i tako
ocuvala sposobnost pokretanja vozila.

Dinamiéni menadZment energije

Za vrijeme voznje dinami¢ni menadzment
energije rasporeduje proizvedenu energiju
prema potrebi na razli¢ita trosila. On vrsi regu-
laciju tako da se ne trosi vise elektricne ener-
gije nego Sto se proizvodii tako omoguéuje
optimalno stanje napunjenosti akumulatora.

o Niti menadZment energije ne moze preko-
raciti zadane fizikalne granice. Uvazite da su
kapacitet i vijek trajanja akumulatora ograni-
ceni.

® Ako postoji rizik da se vozilo neée pokre-
nuti, svijetli kontrolna Zaruljica za smetnju
elektronike generatora ili nisko stanje napu-
njenosti akumulatora &=1>>> str. 343.




MenadZment energije

’ PraZnjenje akumulatora vozila

Odrzavanje sposobnosti pokretanja vozilaima

najvedi prioritet. Akumulator se izrazito trosi na
kratkim dionicama, u gradskoj voznji i u hladno
godisnje doba.

Potrebna je velika kolic¢ina energije, a samo
mala koli¢ina se proizvodi. Kriti¢no je i kad mo-
tor ne radi, a elektri¢ni uredaji su ukljuceni. U
tom se slucaju energija trosi, ali ne proizvodi.

Upravo u tim situacijama éete zamijetiti aktivnu
regulaciju raspodjele energije.

Kod duZeg stajanja vozila

Ako vozilo ne vozite vise dana ili tjedana, po-
stupno ¢e se smanjiti energija elektric¢nih ure-
daja ili ée se iskljuciti. Na taj se nacin smanjuje
potrosnja energije, a sposobnost pokretanja
vozila se odrZava duZi vremenski period. Po-
stoji moguénost da neke komforne funkcije
kao npr. otvaranje na radiosignal nisu raspolo-
Zive. Komforne funkcije su ponovno na raspo-
laganju kada ukljucite paljenje i pokrenete mo-
tor.

Priiskljuéenom motoru

Ako kod isklju¢enog motora slusate primjerice
radiouredaj, akumulator e se isprazniti.

Ako se potro$njom energije ugrozi moguénost
pokretanja motora, kod vozila sa sustavom in-
formacija za vozaca pojavljuje se obavijest.

Ta napomena za vozaca upuduje na to da tre-
bate pokrenuti motor kako bi se akumulator
ponovno napunio.

Kad motor radi

lako se u vozniji proizvodi elektricna energija,
akumulator se moZe prazniti. To se dogada
prije svega kad se proizvodi malo energije koja
se puno trosi, a stanje napunjenosti akumula-
tora nije optimalno.

Kako bi se koli¢ina energije ponovno ujedna-
Cila, uredaji koji iziskuju puno energije privre-
meno se dovode u modus rada smanjenim ka-
pacitetom ili se iskljucuju. Narocito sustavi za
grijanje trose veliku koli¢inu energije. Ako usta-
novite da npr. grijanje sjedala ili grijanje straz-
njeg stakla ne rade, znaci da su privremeno
dovedena u modus rada smanjenim kapacite-
tomili suisklju¢ena. Sustavi su ponovno nara-
spolaganju, ¢im se koli¢ina energije ujednaci.

Povrh toga, mozda ¢ete ustanoviti da se broj
okretaja motora u praznom hodu lagano po-
vedao. To je normalno i ne treba predstavljati
razlog za zabrinutost. Poveéanjem broja okre-
taja motora u praznom hodu proizvodi se vise
energije i puni akumulator.
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Kotacii gume

Vazne informacije o kota-
¢imaigumama

’ Opée napomene

o Tijekom prvih 600 kilometara trebali biste
narocito oprezno voziti s novim gumama.

® Rubnjake i sli¢ne prepreke prelazite samo
polagano i po moguénosti pod pravim kutom.

® Povremeno provjerite ima li na gumama
osteéenja (uboda, rezova, pukotinaiispupce-
nja). Uklonite strana tijela iz profila gume.

e Ostecene kotace ili gume dajte odmah zami-
jeniti.

e Zastitite svoje gume od doticaja s uljem,
masnocom i gorivom.

e Odmah zamijenite izgubljene zastitne kapice
ventila.

o Oznacite kotace prije nego sto ih skinete
kako bi se pri montazi mogao zadrzati dotadas-
nji smjer okretanja.

e Demontirane kotace, odnosno gume Cuvajte
uvijek na hladnom, suhom i po moguénosti
mracnom mjestu.

Niskoprofilne gume

Niskoprofilne gume imaju Siru gaznu povrsinu,
vedi promjer naplatka i manju visinu bo&ne
strane. Zbog toga je ponasanje vozila u voznji
agilnije.

Niskoprofilne gume mogu se brze ostetiti od
standardnih guma, primjerice uslijed velikih
neravnina, udubljenja na kolniku, poklopaca
kanalizacije i rubnjaka. Ispravan tlak u gumi vrlo
je vazan >>> str. 348.

Kako bi se sprijecile Stete na gumamaina-
platcima, na losim cestama vozite narocito
oprezno.

Svakih 3.000 km napravite vizualnu provjeru
svojih kotaca.

Ako gume ili naplatci zadobiju jak udarac ili se
ostete, potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu kako biste dali provijeriti je li potrebna za-
mjena gume.

Niskoprofilne gume mogu se ranije istrositi od
standardnih guma.

Skrivena osteéenja

Ostedenja na gumama i naplatcima Cesto se
nalaze na neprimjetnim mjestima. Neuobica-
jene vibracije odnosno kad vozilo vucée na
jednu stranu, to moZe ukazivati na osteenja
gume. Ako sumnjate da je kotac ostecen, od-
mah smanjite brzinu. Provjerite gume na even-
tualna osteéenja. Ako izvana ne zamijetite ni-

kakva osteéenja, odvezite se sporo i oprezno
do najbliZe specijalizirane servisne radionice i
dajte provijeriti svoje vozilo.

Strana tijela koja su prodrla u gumu

® Strana tijela koja su prodrla u gumu ostavite u
gumi ako su prodrla u unutrasnjost!

® Ako je vozilo opremljeno kompletom za po-
pravak guma, zabrtvite gumu kako je objas-
njeno u odlomku »>> str. 359. Popravak ili za-
mjenu povjerite specijaliziranoj servisnoj radio-
nici. CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

Masa za brtvljenje s unutrasnje strane gazne
povrsine gume obuhvada strano tijelo koje
je prodrlo u gumu i time priviemeno zabrtvi
gumu.

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja

Kod guma s uvjetovanim smjerom okretanja
bo¢ni dio gume oznacen je strelicama. Obve-
zatno se morate pridrzavati navedenog smjera
okretanja guma. Na taj se nacin osiguravaju op-
timalna svojstva guma u pogledu aquaplaninga,
sposobnosti prianjanja uz podlogu, buke i tro-
Senja.



Vazne informacije o kotacima i gumama

Naknadna ugradnja dodatne opreme

CUPRA specijalizirane servisne radionice ili
SEAT ugovorni trgovci obavijesteni su o tehnic-
kim moguénostima preinaka odnosno naknad-
nog opremanja gumama, naplatcima i poklop-
cima kotaca.

Indeksi brzine

Indeks brzine navodi najveéu brzinu kojom se
smije voziti s doticnom gumom.

maks. 150 km/h (93 mph)

maks. 160 km/h (99 mph)

maks. 170 km/h (106 mph)
maks. 180 km/h (112 mph)
maks. 190 km/h (118 mph)
maks. 200 km/h (124 mph)
maks. 210 km/h (130 mph)
maks. 240 km/h (149 mph)
iznad 240 km/h (149 mph)
maks. 270 km/h (168 mph)
maks. 300 km/h (186 mph)

EN<ICHwDOOD

1) COC = Certificate of Conformity.

/\ UPOZORENJE

* Nove gume tijekom prvih 600 km josS ne
prianjaju optimalno. Stoga vozite oprezno -
opasnost od sudara!

o Nikada nemojte voziti s oste¢enim gu-
mamal! Postoji opasnost od sudara!

o Ako tijekom voZnje primijetite neuobica-
jene vibracije ili da vozilo vuce na jednu
stranu, odmah zaustavite vozilo i provjerite
gume.

® Ne koristite rabljene gume cije vam pret-
hodno porijeklo nije poznato.

Novi kotacii gume

Preporucujemo da sve radove na gumamaiili
kotacima povijerite specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici. Ona posjeduje potrebno stru¢no zna-
nje te raspolaze specijalnim alatima i odgovara-
juéim rezervnim dijelovima.

o Cak i zimske gume gube svoju sposobnost
prianjanja uz podlogu na ledu. Kada se monti-
raju nove gume, prvih 600 km vozite oprezno i
umjerenom brzinom.

® Na sva 4 kotaca koristite iskljuivo gume iste
vrste, veli€ine (opsega) i po moguénosti iste
izvedbe profila.

e Ne mijenjajte gume pojedinacno, veé barem
po dvije gume na istoj osovini.

® Prije kupnje novih guma ili naplataka raspi-
tajte se u specijaliziranoj servisnoj radionici
ako svoje vozilo Zelite opremiti drugacijim
gumama/naplatcima od tvornicki montiranih.
WA

Veli¢ine za kombinacije kotac¢a/guma svog
vozila pronaéi éete u dokumentaciji vozila
(npr. EEZ-potvrda o sukladnosti ili COC-doku-
ment V). Dokumentacija vozila razlikuje se od
zemlje do zemlje.

Ako se rezervni kotac po svojoj izvedbi razli-
kuje od standardnih - primjerice kod zimskih ili
specijalnih Sirokih guma - tada ga smijete kori-
stiti kratko iskljucivo kod defekta odgovarajuée
oprezan nacin voznje. Sto prije ga zamijenite
normalnim kotacem.

Kod vozila s pogonom na sve kotace sva 4 ko-
taca moraju biti opremljena gumama istog pro-
izvodaca, iste izvedbe i vrste profila kako se
pogonski sustav ne bi ostetio stalnom razlikom
u brojevima okretaja. |z tog razloga kod defekta
smijete koristiti iskljucivo rezervni kotac istog
opsega kotrljanja kao i standardni kotaci.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na boc¢noj
strani gume (ili na unutrasnjoj strani kotaca):
DOT ... 2220 ...

primjerice oznacava da je guma proizvedena u
22. tjednu godine 2020.
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/\ UPOZORENJE

® Upotrebljavajte samo kombinacije gumai
naplataka te prikladne vijke kotaca koje je
odobrila marka CUPRA. U protivnom se mozZe
ostetiti vozilo i uzrokovati sudar.

o Iz tehnickih se razloga kotaci drugih vozila
ne smiju upotrebljavati; u nekim slu¢ajevima
&ak ni kotaci istog modela vozila.

® Obavezno provjerite imaju li gume koje ste
odabrali potreban slobodni hod. Rezervne
gume ne smiju se birati isklju¢ivo zbog no-
minalne veli¢ine jer se ovisno o proizvo-
dacu usprkos istoj nominalnoj veli¢ini mogu
znatno razlikovati. Nepravilni slobodni hod
moze ostetiti gume ili vozilo i tako se nega-
tivno odraziti na prometnu sigurnost. Opas-
nost od nezgode!

® Gume starije od 6 godina koristite samo u
sluéaju nuzde i uz opreznu voznju.

® Zavase vozilo nije dopustena upotreba
guma sa svojstvima voznje u sluc¢aju nuzde!
Nedozvoljena uporaba guma moze dovesti
do o3teéenja na vasem vozilu odnosno su-
dara.

o Ako se ukrasni poklopci kota¢a naknadno
ugraduju, pobrinite se da isti omogudavaju
dovoljan protok zraka kako bi se ko€ioni su-
stav mogao hladiti. Opasnost od nezgode!

o Kod aerodinamiénih naplataka i/ili napla-
taka s vij¢ano pri¢vriéenim plasti¢nim dije-
lovima (zatvorenog dizajna) povedava se vje-
rojatnost da ¢e se led i snijeg nakupiti na
unutrasnjoj strani. Uzmite to u obzir ovisno

o situaciji u vozniji jer nakupljanje snijegaili

leda na kotaéima pri brzinama voznje veéim
od 40 km/h moZe uzrokovati vibracije u voz-
ilu. Preporucuje se da led i snijeg uklonite s
unutrasnje strane kotaca toplom vodom.

® Kod voznje po poljskimiili Sljunc¢anim pu-
tovima uz velike brzine voZnje i sportski na-
&in voZnje povecava se vjerojatnost da ¢e
kamencici zapeti na unutrasnjoj strani napla-
taka s plasti¢nim dijelovima. Ako utvrdite da
su kamencgici zapeli izmedu aluminijskog na-
platka i umetka, moZete pokusati uklonitiih
vodom pod tlakom.

Stare gume moraju se odloziti u skladu s pro-
pisima.

® Raspitajte se u CUPRA servisnoj radionici o
mogucénostima ugradnje naplataka ili guma
drugacdije veli¢ine od onih koji su tvornicki
ugradeni u CUPRA vozila te dopustenih kom-
binacija izmedu prednje osovine (osovinal)i
straznje osovine (osovina 2).

® Ne koristite rabljene gume ¢ije vam ,pret-
hodno porijeklo“ nije poznato.

’ Vijek trajanja guma

[ SFF-0012 |

SI.219 Mijesto ugradnje naljepnice za tlak u
gumama.

Ispravan tlak u gumama i umjeren nacin voznje
produZzavaju vijek trajanja guma.

e Stoga provjeravajte tlak u gumama barem
jednom mjesecno i dodatno prije svake duze
voznje.

o Tlak u gumama potrebno je uvijek provjera-
vati kod hladnih guma. Ne smanjujte poveéani
tlak u zagrijanim gumama.

o Kod poveéanog optereéenja prilagodite i tlak
ugumama »»> (Sl. 219).



Vazne informacije o kotacima i gumama

e Kod vozila s pokazivacem kontrole guma
pohranite promijenjeni tlak u gumama

> str.357.

e |zbjegavajte brzu voznju u zavojimai nagla
ubrzanja.

® Povremeno provjerite eventualno nepravilno
troSenje guma.

Tlak u gumama

Podaci o vrijednostima tlaka u gumama na-
laze se na naljepnici na stupu vozacevih vrata
>»> (SI. 219).

Prenizak ili previsok tlak u gumama znatno
smanjuje vijek trajanja guma i nepovoljno
utjeCe na ponasanje vozila u vozniji. Tlak u gu-
mama od velikog je znacenja narocito kod vi-
sokih brzina.

Tlak u gumama mora se prilagoditi aktualnoj
natovarenosti vozila. Ako je vozilo potpuno op-
tereéeno, tada se tlak u gumama mora pove-
¢ati u skladu s navedenom maksimalnom vri-
jedno3éu na naljepnici s tlakom u gumama

>>»> (SI. 219).

Pritom obratite pozornost i na rezervni kotac:
Uvijek se pridrZavajte najvedeg tlaka koji je
predviden za vase vozilo.

Manji pomo¢éni kotac (125/70 R16 ili 125/70
R18) napumpaijte na tlak od 4,2 bara sukladno
podatku na naljepnici s vrijednostima tlaka u
gumama >>> (Sl. 219).

Nacin voznje

Brze voznje zavojima, jaka ubrzanja i naglo
kocenije (3kripanje guma) povedavaju trosenje
guma.

Balansiranje kotaca

Kotaci novog vozila su izbalansirani. U voznji
medutim zbog razliCitih utjecaja moze nastati
debalans kotaca koji je zamjetan po vibraci-
jama na kolu upravljaca.

Bududi da debalans uzrokuje i poveéano tro-
Senje upravljackog mehanizma, ovjesaiguma,
kotace bi valjalo iznova izbalansirati. Kotac je
potrebno nanovo izbalansirati i nakon montira-
nja nove gume i nakon svakog popravka gume.

Pogre$na namjestenost kotaca

Pogresna namjestenost voznog postroja ne
utjee samo na poveéano trosenje guma, veé
ugrozava i prometnu sigurnost. Kod iznimno
jakog troSenja guma trebali biste provjeriti geo-
metriju kotaca u CUPRA specijaliziranoj servis-
noj radionici ili kod SEAT ugovornog trgovca.

UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje kotac¢ima i gumama
moze dovesti do iznenadnog gubitka tlaka u
gumama, odvajanja gazne povrsine gume pa
cak i do pucanja gume.

® Vozac je odgovoran za ispravni tlak u svim
gumama na vozilu. Preporuceni tlak u gu-
mama nalazi se na naljepnici >»>> (SI. 219).

® Redovito provjeravajte tlak u gumama i uvi-
jek se pridrzavajte navedene vrijednosti tlaka
zraka. Prenizak tlak u gumi moze tako jako
zagrijati gumu da moZe do¢i do odvajanja
gazne povrsine gume i pucanja gume.

® Uvijek se pridrzavajte ispravnog tlaka u
hladnim gumama, kao $to je navedeno na na-
ljepnici>>> (SI. 219).

© Redovito provjeravajte tlak u hladnim gu-
mama. Po potrebi namjestite tlak u hladnim
gumama.

® Redovito provjeravajte imaju li gume zna-
kove istrosenosti ili osteéenja.

o Nikada ne prekoracujte najveéu dopustenu

brzinu voZnje i nosivost koja vrijedi za gume
montirane na vozilu.

Prenizak tlak u gumama poveéava potro3nju
goriva.
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| Indikatori istroSenosti

SI.220 Profil gume: pokazivaci
istroSenosti.

SI.221 Premjestanje kotaca
Na originalnim se gumama u dnu profila u

pravilnim razmacima i poprec¢no u odnosu na
smijer okretanja nalaze indikatori istroSenosti

1) Postujte propise zemlje u kojoj vozite.

Kotacii gume

visine 1,6 mm »>> (SI. 220). Slova ,TWI“ili sim-
boli trokuta na bo¢nim stranama guma ozna-
Cavaju polozaj indikatora istroSenosti.

Dopustena minimalna dubina profilat doseg-
nuta je ako su se gume istrosile do indikatora
istroSenosti. Zamijenite gume novima »»> A.

Premjestanje kotaca

Radi ravhomjernog trosenja svih guma prepo-
rucuje se redovito premjestanje kotaca prema
shemi >»> (SI. 221). Tako ée sve gume biti ot-
prilike podjednaka vijeka trajanja.

UPOZORENJE

Gume valja zamijeniti novima najkasnije kada
se istroSe do pokazivaca istroSenosti. U pro-
tivnom postoji opasnost od sudara!

© To vrijedi posebice kod voZnje u lo$im vre-
menskim uvjetima kao $to su kisa ili mraz.
Pritom je vazna velika dubina profila gumai
pribliZzno ista dubina profila guma na prednjoj
i straZnjoj osovini.

© Smanjena sigurnost u vozniji uslijed preni-
skog profila gume zamjetna je narocito kroz
negativan utjecaj na upravljivost vozila pri
prolasku kroz duboke lokve, kod voZnje zavo-
jimai pri ko€enju zbog ,,opasnosti od aqua-
planinga“.

® Neprilagodena brzina moze dovesti do gu-
bitka kontrole nad vozilom.

| Vijci kota¢a

Naplatci i vijci kotac¢a medusobno su kon-
struktivno uskladeni. Pri svakom prijelazu na
druge naplatke — npr. na naplatke od lakog
metala ili naplatke sa zimskim gumama - mo-
raju se upotrijebiti odgovarajudi vijci kotaca
ispravne duzine i kalotnog oblika. O tome ovisi
pouzdanost montiranih kotaca i funkcija kocio-
nog sustava.

Vijci kotaca moraju biti Cisti i lako se okretati.

Za otpustanje vijaka kotaca sa zastitom
od krade potreban je poseban adapter
>>> str. 354.

/\ UPOZORENJE

Vijci kotaéa se nikada ne smiju mastiti niti
uljiti.

o Koristite samo vijke kotaéa koji pripadaju
odredenom naplatku.

o Ako vijke kotaca zategnete preniskim za-
teznim momentom, kotaci se mogu otpustiti
tijekom voznje - opasnost od sudara! Zateza-
nje vijaka kotaca s previsokim zateznim mo-
mentom moze dovesti do osteéenja vijaka
kotaca, odnosno navoja.




Vazne informacije o kotacima i gumama

Za propisani zatezni moment vijaka kotaca
kod €eli€énih naplataka i naplataka od lakog
metala proéitajte >>> str. 356.

Zimske gume

e Koristite zimske gume na sva Cetiri kotaca.
o Koristite iskljuCivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vozilo.

® Za zimske gume mogu vrijediti niZe najvece
brzine.

® Pazite na to da zimske gume imaju dovoljan
profil.

® Nakon montiranja kotaca provijerite tlak u gu-
mama. UvaZite pritom vrijednosti navedene na
okviru vozacevih vrata »>> str. 348.

U zimskim uvjetima na cesti zimske gume
znatno poboljSavaju vozna svojstva vozila.
Ljetne gume zbog svoje konstrukcije (Sirine,
mjesavine gume, oblika profila) slabije prianja-
nju uz kolnik na ledu i snijegu. To narocito
vrijedi za vozila koja su opremljena Sirokim
gumama, odnosno gumama za najvece br-
zine (slovna oznaka H, Vili Y na boc¢noj strani
gume).

Koristite iskljucivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vozilo. Veli¢ine zimskih guma za
vase vozilo naéi éete u popratnoj dokumenta-

1) COC = Certificate of Conformity.

ciji vozila (npr. EEZ potvrda o sukladnostiili
COC dokument V). Dokumentacija vozila razli-
kuje se od zemlje do zemlje.

Zimske gume uvelike gube svoje zimske karak-
teristike kad se profil gume istrosi do dubine
4 mm.

Zimske gume i starenjem znatno gube svoje
karakteristike — Cak i kada je dubina profila jos
znatno veéa od 4 mm.

Zimske gume oznacene su indeksom brzine
koji navodi njihovu najveéu brzinu »»> str. 346.

U izborniku Postavke vozila u infotainment su-
stavu moze se namjestiti upozorenje na brzinu
uizborniku Gume.

U vozilima koja potencijalno mogu prekora-
Citi doti€nu najveéu brzinu mora se nalaziti
odgovarajuéa naljepnica u vidnom polju vo-
zaca. Takve naljepnice mozete nabaviti u svojoj
CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici, kod
SEAT ugovornog trgovca ili u specijaliziranoj
servisnoj radionici. Uvazite eventualno odstu-
pajuée propise u drugim zemljama.

Umjesto zimskih guma mozete koristiti i tako-
zvane ,univerzalne gume*“.

Uporaba V-zimskih guma

Imajte na umu da kod koristenja zimskih

guma V-izvedbe opéevaZzeda najveda brzina
od 240 km/h (149 mph) iz tehnickih razloga
nije uvijek dopustenai za vase vozilo moze

biti znatno ogranic¢ena. Maksimalna brzina za
ove gume ovisi izravno o najveéim dopustenim
osovinskim optereéenjima vaseg vozila i nave-
denoj nosivosti montiranih guma.

Najbolje je da kontaktirate CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog tr-
govca kako biste doznali maksimalnu brzinu
koja vrijedi za vase V-gume na temelju pod-
ataka o vozilu/gumama.

Dopustenu najvedu brzinu za vase zimske
gume ne smijete niposto prekoraciti - opas-
nost od sudara zbog o3tedenja gumai gu-
bitka kontrole nad vozilom!

Nakon zime pravovremeno montirajte ljetne
gume. Pri temperaturama iznad +7°C (+45°F)
vozilo postiZe bolja vozna svojstva s ljetnim
guma. Zvukovi kotrljanja guma su tisi, a tro-
Senje guma i potro$nja energije manji.

Lanci za snijeg

Lanci za snijeg smiju se montirati samo na
prednjim kotacima, takoder i kod vozila s po-
gonom na sve kotace.
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® Nakon nekoliko metara provjerite odnosno
ispravite prianjanje lanaca za snijeg prema pro-
izvodacevim uputama za montazu.

e Pridrzavajte se najvece brzine od 50 km/h
(30 mph).

e Ako prijeti opasnost da ¢e vozilo zaglaviti u
snijegu unato¢ montiranim lancima za snijeg,
moze se deaktivirati regulacija vuce (TCS) u
ESC-u>»>> str.179.

Kod zimskih uvjeta na cesti lanci za snijeg nece
samo poboljsati pogon vozila prema naprijed
nego i kocenje.

Uporaba lanaca za snijeg je iz tehnickih raz-
loga dopustena samo na odredenim kombina-
cijama kotaca i guma:

Gume \ETIETE] Lanci za sni-
jeg

215/55R17 7,5Jx17ET40  karika maks.
15 mm

225/55 R17 7,5Jx17 ET40

225/50R18  8x18 ET40 laria mals. ©

245/45R18 8x18 ET40 (L)

245/40R19  8x19 ET40

Za ostale velicine nije moguce koristiti lance
za snijeg.

Kod voznje s lancima za snijeg prije montaze
trebali biste rastaviti sve ukrasne poklopce ko-
taca.

UPOZORENJE

Koristenje neodgovarajuéih lanaca za snijeg
ili nestruéno montiranje lanaca za snijeg
moZe izazvati sudare i teske ozljede.

® Uvijek koristite ispravne lance za snijeg.

o Uvijek uvazite proizvodaceve upute za
montiranje lanaca za snijeg.

® Nikada s montiranim lancima za snijeg ne
vozite brZe nego $to je dopusteno.

* Na dionicama bez snijega skinite lance za
snijeg. Inace bi lanci za snijeg pogor3ali vozna
svojstva vozila, ostetili gume i brzo se unistili.

® Lanci za snijeg koji imaju izravni kontakt s
naplatkom mogli bi napraviti ogrebotine na
naplatku ili ga ostetiti. CUPRA preporucuje
uporabu lanaca za snijeg sa zastitnom ovojni-
com.

Zamjena kotaca

’ Uvod u temu

Sami mijenjajte kota¢ samo ako dobro pozna-
jete radne postupke i sigurnosne mjere, raspo-
laZete potrebnim alatima i ako je vozilo zau-
stavljeno na sigurnom mjestu.

Pripreme

® Zaustavite vozilo na horizontalnoj povrsini,
na sigurnom mjestu, i po moguénosti 3to dalje
od tekuéeg prometa.

o Ukljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu.

o Ukljucite uredaj za svjetlosno upozoravanje.
® Rucni mjenjac: Ubacite u 1. stupanj prijenosa.
o Automatski mjenjac: Ukljucite parkirnu blo-
kadu P.

® Ako ste vozili s prikolicom, odvojite prikolicu
od vozila.

® Pripremite prirucni alat »>> str. 314 i kotac
koji zelite zamijeniti.

® Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
svjetlosni signal itd.).

e Dajte da svi putnici u vozilu izadu i dovedite
ih na sigurnu udaljenost od tekuéeg prometa
(npr. Iza metalnog odbojnika uz cestu).



/\ UPOZORENJE

o Uvazite gore navedene korake i tako zasti-
tite sebe i druge sudionike u prometu.

® Ako kotaé mijenjate na strmom kolniku,
tada nasuprotni kotaé blokirajte kamenomiili
necim sli¢nim, kako biste vozilo osigurali od
kotrljanja.

Polozaj i koristenje pomoénog ko-
taca

SI.222 U prtljaZniku: podignuta podnica
utovarnog prostora

SI. 223 U prtljazniku: demontiranje
subwoofera.

Pomoéni kotac se nalaziispod podnice utovar-
nog prostora u prtljazniku i pri¢vréen je na-
zubljenim kotaci¢em.

Pomocéni je kota& namijenjen samo za privre-
menu uporabu. Dajte ga Sto prije provjeriti i za-
mijeniti u CUPRA specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici, kod ugovornog SEAT trgovcaiili u nekoj
drugoj specijaliziranoj servisnoj radionici.
Pomoéni kota& ne smijete zamijeniti za po-
moéni kotaé nekog drugog vozila.

Vadenje pomoénog kotaca

e Podignite podnicu utovarnog prostora i dr-
Zite je u toj poziciji kako biste izvadili pomoéni
kotac >>> str. 288.

o Zakrenite kotaci¢ suprotno od smjera ka-
zaljke na satu »> (SI. 222).

e [zvadite pomodni kotag.

Vadenje pomoénog kotada u vozilimas op-
cijskim sound sustavom (sa subwooferom).

Kako biste mogli izvaditi pomoéni kota& morate
najprije demontirati subwoofer.

o Vozila bez namjestive podnice prtljaZnika:
Povucite podnicu prtljaznika (prostirku) prema
gore kako biste je izvadili.

e Vozila s namjestivom podnicom prtljaZnika:
Podignite podnicu prtljaznika i pricvrstite je kao
Sto je opisano u »»> str. 288.

e |zvucite kabele subwoofer zvucnika

»> (S1.223) (@.

e |zvadite priévrsni kotaci¢ okretanjem u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu

»> (S1.223) .

® |zvadite subwoofer zvucnik i rezervni kotac.

e Kod umetanja pomoénog kotaca potrebno
je subwoofer zvucnik oprezno staviti u na-
platak. Pritom strelica ,FRONT* na subwoofer
zvucniku mora pokazivati prema naprijed.

e Ponovno prikljucite kabel zvucnika i ¢vrsto
zategnite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu
kako bi se sigurno pricvrstila jedinica subwoo-
feraikotaca.
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Lanci za snijeg

Uporaba lanaca za snijeg na pomoénom ko-
tacu nije dopustena iz tehnickih razloga.

No, ako ste primorani voziti s lancima za snijeg
iimate defekt na gumi prednjeg kotaca, tada
na mjesto straznjeg kotaca montirajte pomoéni
kotac. Na tako oslobodeni straznji kotac stavite
lance za snijeg i montirajte ga na mjesto de-
fektnog prednjeg kotaca.

/\ UPOZORENJE

e Nakon montaze pomo¢énog kotaca trebali
biste Sto prije kontrolirati tlak u gumama. U
protivhom postoji opasnost od sudara. Pro-
pisane vrijednosti tlaka u gumama nalaze
se na naljepnici na B stupu vozacevih vrata
>>> str. 348.

® S pomo¢nim kotadem ne vozite brzinom
veéom od 80 km/h (50 mph) - opasnost od
sudara!

© S pomoénim kotaéem nemojte voziti vise
0d 200 km!

® Trebali biste izbjegavati ubrzanja pod pu-
nim gasom, naglo koéenje i brzu voznju zavo-
jima - opasnost od sudara!

o Nikada ne vozite s vise od jednog pomo¢-
nog kotaca - opasnost od sudara!

© Na naplatak pomoénog kotaca ne smije se
montirati normalna ili zimska guma.

Kotacii gume

o Kod voznje s pomoénim kotacem postoji
moguénost da se ACC tijekom voznje samo-
stalno iskljuci. Iskljucite sustav prije pocetka
voznje.

’ Kapice vijaka kotaca

Sl. 224 Kotac: vijci kotaca s kapicama.

Vadenje

e Gurnite plasti¢nu kvacicu (priru¢ni alat

>>»> (SI. 195)) tako na kapicu da uklopi

»> (SI. 224).

o Skinite kapicu pomoéu plasti¢ne kvacice.
Kapice vijaka kotaca sluze za zastitu vijaka ko-

taca i nakon zamjene kotaca trebaju se po-
novno nataknuti.

Vijak kotaca sa zastitom od krade ima za-
sebnu kapicu. On pristaje samo na vijke kotaca
sa zastitom od krade, a ne na uobicajene vijke
kotaca.

’ Vijci kotaca sa zastitom od krade

SI. 225 Vijak kotaca sa zastitom od krade s
kapicom i adapter

Otpustanje vijka kotaca sa zastitom od krade
® Skinite ukrasni poklopac kotaca odn. kapicu.
o Umetnite specijalni adapter »>> (SI. 225) (@

(prirucni alat »»> str. 314) do kraja u vijak ko-
taca sa zastitom od krade.

e Gurnite klju¢ za kotace (prirucni alat) do
kraja na adapter.

e Otpustite vijak kotaca >>> str. 355.

ZabiljezZite broj koda sigurnosnog vijka i si-
gurno ga pohranite izvan vozila. Ako trebate
rezervni adapter, moZete ga nabaviti u svojoj
CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
SEAT servisnoj radionici uz navodenje kata-
loskog broja.




’ Otpustanje vijaka kotaca

SI.226 Zamjena kotaca: otpustanje vijaka
kotaca

Za otpustenje vijaka kotaca koristite iskljucivo
klju¢ za kotace koji pripada vozilu.

Otpustite vijke kotaca otprilike za jedan okret
prije nego vozilo podignete dizalicom vozila.
Ako se vijak kotaca ne moze otpustiti, kraj
klju€a oprezno pritisnite nogom. Tijekom toga
postupka drzite se za vozilo i pazite na siguran
oslonac.

Otpustanje vijaka kotaca

o Gurnite kljuc za kotace do kraja na vijak ko-
taca >>> (SI.226).

o Uhvatite kraj kljuca i okrenite vijak za otprilike
Jjedan okret u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu>>> A.

Zamjena kotaca

Vazne informacije o vijcima kotaca

Tvornicki montirani naplatci i vijci kotaca kon-
strukcijski su prilagodeni jedni drugima. Kod
svake promjene naplataka stoga se moraju ko-
ristiti pripadajudi vijci kotaca ispravne duzine

i s odgovaraju¢om glavom. O tome ovisi pouz-
danost montiranih kotaca i funkcija ko¢ionog
sustava.

U odredenim okolnostima ne smijete koristiti ni
vijke kotaca vozila iz iste proizvodne serije.

UPOZORENJE

Nepravilno zategnuti vijci kotaca mogu se ti-
jekom voZznje otpustiti i prouzro€iti sudare,
teske ozljede i gubitak kontrole nad vozilom.

o Koristite samo vijke kotaéa koji pripadaju
odredenom naplatku.

* Nikada ne koristite razliite vijke kotaca.
 Vijci kotaca i navoji moraju biti Cisti, na
njima se ne smiju nalaziti masnodaili ulje i
moraju se mo¢i lagano okretati.

® Zaotpustanje odnosno zatezanje vijaka
kotaca koristite samo tvornicki klju¢ za ko-
tace isporuéen uz vozilo.

* Samo malo otpustite vijke kotaca (za otpri-
like jedan okret) dok vozilo nije podignuto
dizalicom - opasnost od nezgode!

® Vijke kotaca i navoje u glavéinama kotaéa
nikad nemojte premazivati masnoéomiili
uljem. lako su vijci zategnuti propisanim za-
teznim momentom, tijekom voznje mogli bi
se otpustiti.

* Nikada ne otpustajte vijcane spojeve kod
naplataka s vijéano pri€vri¢enim prstenom
naplatka.

® Ako se vijci zategnu manjim zateznim mo-
mentom od propisanog, vijci i naplatci mogu
se otpustiti tijekom voznje. Znatno vedi za-
tezni moment moZe dovesti do osteéenja vi-
jaka kotaca odnosno navoja.

’ Podizanje vozila

SI. 227 Mjesta za postavljanje dizalice
vozila.
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SI. 228 UzduZni nosac: postavljanje
dizalice vozila.

e Dizalicu vozila (priru¢ni alat) postavite na
Cvrstu podlogu. Po potrebi upotrijebite ve-
liki, stabilni podlozak. Ako je podloga glatka
(npr. plo€ice), upotrijebite podloZak koji ne
klizi (npr. gumenu prostirku) >»>> A.

® Na uzduznom nosacu potrazite oznaku mje-
sta za postavljanje dizalice vozila (utisnuéa)
koje je najblize kotacu koji treba zamijeniti

> (SI.227).

e Okredite rucicu za podizanje i spustanje
ispod mjesta za postavljanje dizalice na uz-
duZnom nosacu sve dok se nastavak (1)

>»> (Sl. 228) ne nade ispod predvidenog utis-
nuéa.

e Poravnajte dizalicu tako da Celjust dizalice
(D ,zahvati“predvideni prihvat na uzduznom
nosa&u i pomiéna ploca (2) ravno nalegne na
pod. Podnilim (2) se pritom mora nalaziti oko-
mito ispod mjesta za postavljanje dizalice (D).

e Dalje okredite ruicu za podizanje i spustanje
dizalice vozila sve dok se kota¢ malo ne odigne
odtla.

UPOZORENJE

Tvornicki isporucena dizalica predvidena je
iskljuéivo za vas tip vozila. S njom nemojte
niposto podizati teZa vozila ili druge terete -
opasnost od ozljeda!

® Pobrinite se da dizalica vozila stoji stabilno.
Ako je podloga glatka ili mekana, dizalica vo-
zila moze skliznuti ili utonuti i prouzroéiti oz-
ljede.

® Podizite svoje vozilo samo s tvorniéki ispo-
ruéenom dizalicom vozila. Druge dizalice vo-
zila, €ak i ako su odobrene za druge CUPRA
modele, mogle bi iskliznuti - opasnost od oz-
ljeda!

® Dizalicu vozila postavljajte samo na predyvi-
denim mjestima za postavljanje dizalice na
uzduzZnom nosacu i poravnajte je. U protiv-
nom bi dizalica vozila mogla skliznuti ako nije
stabilno postavljena uz vozilo: Opasnost od
ozljeda!

* Nemojte nikada stavljati dijelove tijela, npr.
ruku ili nogu, ispod vozila koje je podignuto
dizalicom vozila.

o Ako trebate raditi ispod vozila, morate

ga sigurno poduprijeti prikladnim dodatnim
podloscima.

* Nikad ne podiZite vozilo ako je nagnuto
boéno, a motor radi.

* Nikada nemojte pokretati motor na podig-
nutom vozilu. Vibracije motora mogu izazvati
da vozilo klizne sa dizalice.

® Vozilo se ne smije podizati na pragu. Diza-

licu vozila postavljajte samo na predvidenim

mjestima na uzduznom nosacu. U protivhom
se vase vozilo mozZe ostetiti.

® Sve vrste tereta ili mase koje djeluju na
vanjsku letvicu/nosaé praga (gaZenje, po-
stavljanje dizalice vozila, oslanjanje teskih
predmetaitd.) mogu ih ostetiti. CUPRA ne
snosi odgovornost za Stete nastale nepravil-
nim koristenjem vanjske letvice odn. karose-
rije.

DemontaZa i montaZa kotaca

Nakon 3to ste otpustili vijke kotaca i vozilo pod-
igli dizalicom vozila, zamijenite kotac.

Kod skidanja/postavljanja kotaca naplatak
moze udariti o disk koCnice i ostetiti ga. Stoga
postupajte oprezno i dopustite da vam po-
mogne druga osoba.

Demontiranje kotaca

e Odvrnite vijke kota¢a pomodu klju¢a za vijke
kotaca i odlozite ih na Cistu podlogu.

® Skinite kotac.



Kontrola tlaka u gumama

Montiranje kotaca
Pazite na smjer okretanja kotaca >»> str. 357.

e Postavljanje rezervnog odnosno pomoénog
kotaca.

® Zavrnite vijke kotaca i uz pomo¢ kljuéa za
vijke kotaca lagano ih zategnite.

e Pomodu adaptera zategnite vijke za zastitu
kotaca protiv krade.

e Oprezno spustite vozilo dizalicom.

o Sve vijke kotaca Cvrsto zategnite kljucem za
kotace u smjeru kazaljke na satu. Vijke kotaca
ne zatezite jedan za drugim nego uvijek zateg-
nite nasuprotni vijak kotaca.

® Po potrebi montirajte kapice, ukrasni poklo-
pac sredisnjeg dijela kotaca ili ukrasni poklopac
kotaca.

Vijci kotaca moraju biti Cisti i lako se okretati.
Provjerite povrsine nalijeganja kotaca i glavCine
kotaca. Uklonite prljavstinu na ovim mjestima
prije montiranja kotaca.

Zatezni momenti vijaka kotaca

Propisani zatezni moment vijaka kotaca kod
naplataka od Celika i lakog metala iznosi 140
Nm. Nakon zamjene kotaca odmah dajte pro-
vjeriti zatezni moment ispravnim moment klju-
cem.

Prije provjere zateznog momenta potrebno je
zamijeniti korodirane vijke i vijke koji se tesko
okreéu, a navoje u glavcini kotaca ocistiti.

Vijke kotaca i navoje u glav€inama kotaca ni-
kad nemojte premazivati masno¢om ili uljem.
lako su vijci zategnuti propisanim zateznim
momentom, tijekom voznje mogli bi se otpu-
stiti.

Gume s uvjetovanim smjerom
okretanja

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja proiz-
vedene su za okretanje u samo jednom smjeru.
Kod guma s uvjetovanim smjerom okretanja
bo¢ni dio gume oznacen je strelicama. Oba-
vezno se pridrzavajte uvjetovanog smjera okre-
tanja jer se samo na taj nacin osiguravaju opti-
malna svojstva guma u pogledu aquaplaninga,
prianjanja, stvaranja buke i trosenja.

Ako je neka guma ipak montirana u smjeru
suprotnom od predvidenog smjera okretanja,
obavezno vozite pazljivije jer se guma vise

ne koristi na propisan nacin. To je narocito
vazno na mokrim cestama. Guma se mora sto
prije zamijeniti ili montirati u ispravhom smjeru
okretanja.

Naknadni radovi nakon zamjene
kotaca

® Ponovno postavite poklopce kotacaiili kapice
vijaka kotaca (ovisno o opremi).

o Odlozite sva pomagala.

o Ako zamijenjeni kotac¢ ne pristaje u udublje-
nje za rezervni kotac, smjestite ga na siguran
nacin u prtljazniku >>»> str. 286.

o Sto prije provjerite tlak u montiranom kotau.

e Kod vozila s pokazivacem kontrole guma
ispravite tlak u gumiipohranite ga >>> str. 357.

® Zatezni moment vijaka kotaca odmah pro-
vjerite moment klju¢em >>> str. 356. Do tada
vozite pazljivo.

o Sto prije zamijenite neispravni kotag.

Kontrola tlaka u gumama

’ Prikaz kontrole tlaka u gumama

S1.229 Kombiniraniinstrument:
upozorenje na opadanje tlaka u gumama.

Kontrola tlaka u gumama uz pomo¢ ABS sen-
zora usporeduje pojedine brzine kotaca, a time
i dinamican radijus.
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Promjena opsega kotrljanja na jednoj gumi ili
na visSe guma prikazuje se preko pokazivaca
kontrole tlaka u gumama u kombiniranom
instrumentu uz pomo¢ kontrolne Zaruljice i
na taj nacin vozacu se prenosi upozorenje
>>> (SI. 229). Ako je pogodena samo jedna
guma, prikazuje se njena pozicija na vozilu.

(1) Gubitak tlaka: provjeriti tlak u
gumi sprijeda Tijevo!

Promjene opsega kotrljanja

Opseg kotrljanja gume mijenja se kada:

e je tlak u gumi mijenjan manualno.

® u gumi nije dovoljan tlak zraka.

e je ostedena struktura gume.

e je vozilo natovareno neravnomjerno.

e su kotacina jednoj osovini jace optereceni
(npr. kod velikog optereéenja).

® su na vozilu montirani lanci za snijeg.

e je montiran pomo¢ni kotac.

e je zamijenjen jedan kotac¢ na osovini.

Prikaz pokazivaca kontrole tlaka u gumama ()
u odredenim se uvjetima moze pojaviti kasnije
ili se uopce ne pojaviti, npr. pri sportskom na-
Cinu voznje, u zimskim uvjetima ili na neasfalti-
ranim cestama, ili kod voZnje s lancima za sni-
jeg.

Kalibriranje pokaziva¢a kontrole tlaka u gu-
mama

Nakon promjene tlaka guma ili nakon zamjene
jednog ili vise kotaca mora se provesti kalibri-
ranje pokazivaca kontrole tlaka u gumama. To
vrijedi i nakon zamjene kotaca, npr. od sprijeda
prema straga.

Kalibriranje se mora prevesti dok je vozilo u mi-
rovanju i dok su gume hladne. Ako su gume
tople, prije sliedeée voznje moraju se ponoviti
provjera tlaka i hladno kalibriranje.

o Ukljucite paljenje.

e Pohranite novi tlak u infotainment sustavu:
Funkcijska povr3ina @& > §y Podaci > Status
vozila »»> str. 35.

e ILI: preko izbornika Servis u kombiniranom
instrumentu >>»> str. 29.

Pokazivac kontrole guma pomoéu ABS senzora
medu ostalim usporeduje broj okretajai op-
seg kotrljanja pojedinacnih kotaca. Nakon duze
voznje prirazli€itim brzinama preuzimaju se
prilagodene vrijednosti i nadziru se.

Kod jakog optereéenja guma, primjerice zbog
teskog tereta, tlak u gumama prije kalibrira-

nja treba povecati na preporuceni ukupni tlak
»> (SI.229).

/\ UPOZORENJE

Razli¢iti tlakovi u gumama ili preniski tlakovi u
gumama mogu ostetiti gume i prouzroditi gu-
bitak kontrole nad vozilom i uslijed toga teske
sudare ¢ak i sa smrtonosnim posljedicama.

o Kad zasvijetli kontrolna Zaruljica (1), odmah
morate smanjiti brzinu i izbjegavati nagle
promjene smjera voznje i manevre ko¢enja.
Zaustavite vozilo $to prije mogudée i provjerite
tlak u gumama i stanje svih guma.

o Sustav kontrole tlaka u gumama moze pra-
vilno raditi samo ako su sve hladne gume
napunjene ispravnim tlakom i kalibriranje je
provedeno prema zadanom postupku.

e Ako guma nije ispuhana, a kotac¢ nije po-
trebno odmah zamijeniti, odvezite se niskom
brzinom do najbliZe specijalizirane servisne
radionice te provjerite i ispravite tlak u gu-
mama.

e Ako s novim gumama prvi puta vozite pri
visokoj brzini, one se mogu neznatno prosi-
riti i aktivirati jednokratno upozorenje na tlak
zraka u gumama.

o Ako se kod uklju¢enog paljenja prepozna
prenizak tlak u gumama, oglasi se zvuéno
upozorenje. Kod sistemske smetnje necée se
oglasiti zvuéni upozoravajuéi signal.

® VoZnja na neasfaltiranim cestama tijekom
duZeg vremena ili sportski stil voznje privre-
meno mogu deaktivirati sustav. Kontrolna




Popravak guma

zaruljica pokazuje funkcijsku smetnju, no
ona se iskljucuje kad se promjene uvjeti na
cestiili nadin voznje.

o Nemojte se pouzdati samo u sustav kon-
trole tlaka u gumama. Redovito provjeravajte
gume kako biste bili sigurni da je tlak u gu-
mama ispravan i da gume nemaiju vidljivih
ostedenja, kao npr. ubode, rezove, napukline
iizboéenja. Uklonite eventualno postojeéa
strana tijela iz profila gume ako nisu prodrlau
unutrasnjost gume.

® Pokaziva¢ kontrole tlaka u gumama ne
funkcionira kod smetnje ESC-a odn. ABS-a
>>> str.177.

Otklanjanje problema

Nizak tlak u gumama
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

Tlak u gumama jednog ili viSe kotaca znatno je
nizi od tlaka u gumama koji je namjestio vozac
ili je guma strukturno osteéena. Dodatno se
moze oglasiti signal upozorenja i odgovara-
juéa tekstualna obavijest moze se prikazatina
ekranu kombiniranog instrumenta.

® @ Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite vozilo
kada to bude moguée i sigurno.

® Provjerite sve gume i njihove tlakove.

o Osteéene gume zamijenite.

Smetnja pokazivaca kontrole guma

Kontrolna Zaruljica Zmiga otprilike jednu mi-
nutu i zatim neprekidno svijetli Zuto.

o U slucaju ispravnog tlaka u gumama, isklju-
Cite i ponovno ukljucite paljenje.

® Ponovno kalibrirajte pokazivac kontrole tlaka
u gumama. >>»> str. 357

® Ako se smetnja i dalje pojavljuje, obratite se
specijaliziranoj servisnoj radionici.

Popravak guma

Komplet za popravak guma TMS
(Tire Mobility sustav)

Kompletom za popravak guma (Tyre Mobility
System) mogu se pouzdano zabrtviti ostede-
nja guma izazvana stranim tijelima ili ubodna
osteéenja veli¢ine promjera do otprilike 4 mm.
Strana tijela (npr. vijci ili €avli) ne smiju se
uklanjati iz gume.

Nakon 5to je guma napunjena sredstvom za
brtvljenje, otprilike 10 minuta nakon pocetka
voznje obavezno opet provijerite tlak u gu-
mama.

Komplet za popravak guma koristite za punje-
nje gume samo kad je vozilo sigurno parkirano,
kad ste upoznati s potrebnim postupcimaii pra-
vilima o sigurnosti te na raspolaganju imate
ispravni komplet za popravak guma. U protiv-
nom potrazite pomo¢ struénjaka.

Sredstvo za brtvljenje guma u sljedeéim se
slu¢ajevima ne smije koristiti:

e Ako je naplatak osteéen.
o Kod vanjskih temperatura ispod -20°C (-4°F).

® Kod rezova i ubodnih osteéenja guma koja su
vedaod 4 mm.

® Ako vozite s vrlo niskim tlakom zraka u gumiili
s praznom gumom.

o Ako je istekao rok trajanja boce za punjenje
guma.

/\ UPOZORENJE

Uporaba kompleta za popravak guma moze
biti opasna prije svega ako se uz rub ceste vrsi
punjenje gume. Kako biste smanijili rizik od
teskih ozljeda, uvazite sljedecde:

o Zaustavite vozilo kada to bude mogude i
sigurno. Vozilo parkirajte na sigurnoj udalje-
nosti od tekuéeg prometa kako biste mogli
napumpati gumu.

® Provjerite je li podloga ravnai ¢vrsta.

© Svi suputnici, a naroéito djeca, moraju se
uvijek nalaziti na sigurnoj udaljenosti i izvan
podruéja radova.

o Ukljucite uredaj za svjetlosno upozorenje
kako biste upozorili druge sudionike u pro-
metu.

® Uvijek iskljuéite motor, ukljuéite elektro-
nicku parkirnu ko¢nicu i kod ruénog mje-
njaca ubacite u stupanj prijenosa ili kod auto-




matskog mjenjaca ukljucite parkirnu blokadu
P kako biste smanijili rizik od nehotimi¢nog
gibanja vozila.

o Komplet za popravak guma koristite samo
ako ste upoznati s potrebnim postupcima. U
protivnom potraZite pomo¢ struénjaka.

o Komplet za popravak guma namijenjen je
za slu€aj nuzde, kako biste se odvezli do naj-
bliZe specijalizirane servisne radionice.

® Gumu popravljenu s kompletom za popra-
vak guma dajte odmah zamijeniti.

o Sredstvo za brtvljenje Stetno je po zdravlje
i u slucaju kontakta s kozom treba ga odmah
ukloniti.

® Komplet za popravak guma drzite izvan do-
hvata djece.

/\ UPOZORENJE

Guma napunjena sredstvom za brtvljenje
nema ista vozna svojstva kao obi¢na guma.

* Nikad nemojte voziti brze od 80 km/h

(50 mph).

o Trebali biste izbjegavati ubrzanja pod pu-
nim gasom, naglo koéenje i brzu voznju zavo-
jima!

® Vozite s maksimalno 80 km/h (50 mph)
samo 10 minuta i zatim provjerite gumu.

Rabljeno sredstvo za brtvljenje ili sredstvo za
brtvljenje koje je iscurilo zbrinite na otpad
sukladno zakonskim propisima.

Novu bocu sredstva za brtvljenje guma mo-
Zete nabaviti u CUPRA specijaliziranim ser-
visnim radionicama i kod svih SEAT ugovornih
trgovaca.

Uvazite zasebne upute za uporabu proizvo-
daca kompleta za popravak guma.

Sastavni dijelovi kompleta za po-
pravak guma

BIC-0022

SI.230 Prikaz principa: sastavni dijelovi
kompleta za popravak guma

Komplet za popravak guma nalazi se u prtljaz-
niku ispod podne obloge. Sastoji se od sljede-
¢éih sastavnih dijelova »>> (SI. 230):

Alat za navrtanje umetka ventila

®06

Naljepnica za postavljanje na kombini-
rani instrument u vidnom polju vozaca
kao podsjetnik na preporuéenu najveéu
brzinu od ,maks. 80 km/h* odnosno
,maks. 50 mph“

Crijevo za punjenje s Cepom

Kompresor zraka (izvedba moze varirati
ovisno o verziji).

Prekidac za UKLJ./ISKLJ.

Vijak za odzracivanje (takoder moze biti in-
tegriran i u crijevu za punjenje gume).
Prikaz tlaka u gumama (takoder moze biti
integriran u boci za punjenje gume).
Crijevo za punjenje guma

12-V kabelski utikac¢

Boca za punjenje guma sa sredstvom za
brtvljenje

® PP Q@ @ O

Rezervni umetak ventila

Element za okretanje umetka ventila @) ima
na donjem kraju prorez u koji pristaje umetak
ventila. Samo se tako umetak ventila moZe od-
vrnuti iz ventila gume i ponovno navrnuti. To
vrijedii za rezervni umetak ventila @.



Popravak guma

’ Brtvljenje i pumpanje guma

Brtvljenje gume

e Kapicu i umetak ventila odvrnite s ven-

tila gume. Za odvrtanje umetka ventila ko-
ristite element za okretanje umetka ven-
tila»>> (SI.230) @. Odlozite umetak ventila
na Cistu podlogu.

® Snazno protresite bocu za punjenje gume
»> (S1.230) €9.

® Zavrnite crijevo za punjenje »> (SI. 230) @
na bocu za punjenje gume. Folija na zatvaracu
ée se automatski probosti.

o Skinite Cep s crijeva za punjenje »> (SI. 230)
(3 i otvoreni kraj crijeva stavite na ventil gume.
® Bocu drzite s dnom prema gore i cijeli sadr-
Zaj napunite u gumu.

e Skinite bocu sa sredstvom za brtvljenje s ven-
tila gume.

o Umetak ventila s elementom za okretanje

umetka ventila zavrnite »> (SI. 230) @ po-
novno u ventil gume.

Pumpanje gume

o Crijevo za punjenje gume »>> (SI. 230)
kompresora za zrak ¢vrsto zavrnite na ventil
gume.

e Provijerite je li vijak za ispustanje zraka
»> (S1.230) (6) zavrnut.

® Pokrenite motor vozila i pustite ga da radi.

e Utaknite utika& >>> (SI. 230) (® u 12-V uti¢-
nicu vozila >»> str. 239.

e Kompresor zraka ukljucite s prekidacem za
ukljucivanje i iskljucivanje >>> (SI. 230) (5).

® Pustite da kompresor radi tako dugo dok se
ne postigne tlak do 2,0 - 2,5 bara (29 - 36 psi/
200-250 kPa). Maksimalna duzina rada 8 mi-
nuta.

o |skljucite kompresor zraka.

® Ako se ne postigne navedeni tlak zraka, odvr-
nite crijevo za punjenje guma s ventila gume.

e Pokrenite vozilo 10 metara kako bi se
brtveno sredstvo moglo rasporediti u gumi.

e Crijevo za punjenje gume kompresora za
zrak ponovno zavrnite na ventil gume.

® Ponovite postupak napumpavanja.

e Ako se i sada ne postigne potrebni tlak u gu-
mama, vjerojatno je guma previse osteéena.
Zaustavite vozilo i potrazite pomo¢ struénjaka.
o |skljucite kompresor zraka. Odvrnite crijevo
za punjenje guma od ventila gume.

o Kad je postignut tlak u gumi od 2,0-20,5,
nastavite voznju pri brzini do maksimalno 80
km/h (50 mph).

o Zalijepite naljepnicu >>> (SI. 230) (2) na kom-
binirani instrument u vidno polje vozaca.

® Ponovno provjerite tlak u gumi nakon 10 mi-
nuta voznje »»> str. 361.

/\ UPOZORENJE

Crijevo za punjenje gume i kompresor zraka
se pri pumpanju mogu zagrijati.

© Ruke i kozu zastitite od vruéih dijelova.

® Vrude crijevo za punjenje gume i vruéi
kompresor zraka ne odlazite na lako zapaljive
materijale.

® Prije odlaganja pustite da se uredaj ohladi.

® Ako se guma ne moze napumpati na naj-
manje 2,0 bara (29 psi/200 kPa), osteéenje
je preveliko. Sredstvo za brtvljenje nije u mo-
guénosti zabrtviti gumu. Ne nastavljajte voz-
nju. Potrazite pomo¢ struénjaka.

Kompresor zraka iskljucite najkasnije nakon 8
minuta rada kako se ne bi pregrijao! Prije po-
novnog ukljuéivanja pri¢ekajte nekoliko mi-
nuta da se kompresor zraka ohladi.

Kontrola nakon 10 minuta voznje

Ponovno prikljucite crijevo za punjenje guma
»> (S1.230) (®)i oitajte tlak u gumi na pokazi-
vacu tlaka u gumama (7).

1,3 bara (19 psi/130 kPa) i manje:

© Ne nastavljajte voznju! Guma se kompletom
za popravak guma ne moZe dovoljno zabrtviti.

® PotraZite pomo¢ struénjaka >>> A.
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1,4 bara (20 psi/140 kPa) i viSe:
® Tlak u gumi ponovno ispravite na pravilnu vri-
jednost.

® Oprezno nastavite voznju do najblize speci-
jalizirane servisne radionice pri brzini koja ne
prelazi 80 km/h (50 mph).

e Tamo dajte zamijeniti oste¢enu gumu.

Voznja s gumom koja se ne moze zabrtviti je
opasna i moZe izazvati sudare i teske ozljede.

® Ne nastavljajte voznju ako je tlak u gumi
1,3 (19 psi / 130 kPa) i manyji.

® Potrazite pomo¢ strucnjaka.
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Servis

Odrzavanje

Servis

Servisni radovi i Digitalni plan odr-
Zavanja

Evidentiranje provedenih servisnih radova
,(Digitalni plan odrzavanja)“

Potvrde o obavljenim servisima evidentiraju se
u centralnom sustavu CUPRA specijalizirane
servisne radionice, SEAT ugovornog trgovcaiili
specijalizirane servisne radionice. Zahvaljujuéi
toj transparentnoj dokumentaciji koja sadrzi
povijest servisa provedeni servisni radovi uvijek
se mogu reproducirati. CUPRA preporucuje da
nakon svakog servisa zatrazite potvrdu o obav-
lienom servisu koja sadrzi sve radove evidenti-
rane u sustavu.

Kod svakog novog servisa ta se potvrda zamje-
njuje novom potvrdom.

Na nekim trzistima nije na raspolaganju Digi-
talni plan odrZavanja. U tom slu¢aju informa-
cije izdokumentacije servisnih radova pre-
nesite svojoj CUPRA specijaliziranoj servis-
noj radionici ili SEAT ugovornom trgovcu.

Servisni radovi

U Digitalnom planu odrZavanja vasa CUPRA
specijalizirana servisna radionica, SEAT ugo-
vorni trgovac ili specijalizirana servisna radio-
nica evidentiraju sljedede informacije:

e Kada je izvrSena pojedina servisna usluga.

e Je li preporucen odredeni popravak, npr.
zbog skorasnje potrebe za zamjenom kocionih
obloga.

o Jeste liimali specifican zahtjev vezan uz odr-
Zavanje. Va3 ée servisni savjetnik to zapisati na
radnom nalogu.

e Koji su dijelovi vozila ili radne tekuéine zami-
jenjeni.

e Datum sljedeéeg servisa.

LongLife mobilno jamstvo vrijedi do sljedeéeg

inspekcijskog servisa. Te se informacije doku-
mentiraju kod svih inspekcijskih servisa.

Vrsta i opseg servisnih radova mogu se razliko-
vati od vozila do vozila. U specijaliziranoj servis-
noj radionici mozete dobiti informacije o speci-
fi€nim radovima za vase vozilo.

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrseni
i ako nisu postovani servisni intervali, vozilo
moZe ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

o Servisne radove povjerite CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici, SEAT ugovornom
trgovcu ili ovlastenoj specijaliziranoj servis-
noj radionici.

CUPRA ne odgovara za Stete na vozilu pro-
uzroéene nepotpuno provedenim radovima
ili ograni¢enom raspolozivos¢u dijelova.

Redovno provodenje servisnih radova ne
sluzi samo za odrzavanje vozila, ve¢ prido-
nosi i njegovoj radnoj i prometnoj sigurnosti.
Stoga radove dajte provoditi sukladno CUPRA
smjernicama.

Fiksni servis ili fleksibilni servis

Kod servisnih usluga razlikuju se servis za-
mjene uljaiinspekcijski servis. Pokazivac ser-
visnih intervala na zaslonu kombiniranog in-
strumenta sluzi kao podsjetnik za provedbu
sliededeg servisa.

Ovisno o opremi, vrsti motora i uvjetima kori-
Stenja vozila kod servisa zamjene ulja primje-
njuju se fiksni servis ili fleksibilni servis.

Saznajte koji je servis potreban za vase voz-
ilo.

Pogledajte sliedele tabele:
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Svakih 5.000 km ili na-

QI kon 1 godine®)
Svakih 7.500 km ili na-
Q12 kon 1 godine®)
Fiksni
Qi3 Svakih 10.000 kmiili na-
kon 1 godine®)
Svakih 15.000 km ili na-
Q4 kon 1 godine®)
Q6 Fleksi-  Ovisno o pokazivacu
bilni servisnih intervala.

a Podaci se odnose na normalne uvjete koristenja.
b Ovisno o tome Sto prije nastupi.

Inspekcijski servisa)

Qvisno o pokazivacu servisnih intervala.

al Podaci se odnose na normalne uvjete koristenja.

Osobitost fleksibilnog servisa

Kod fleksibilnog servisa potrebno je izvrsiti
servis zamjene ulja samo ako je on potreban
za vozilo. Kako biste izracunali kada treba iz-
vriti zamjenu, u obzir se uzimaju individualni
uvjeti koriStenja i osobni nacin voznje. Vazan je
sastavni dio fleksibilnog servisa koristenje du-
gotrajnog ulja (LonglLife) umjesto uobicajenog
motornog ulja.

Uvazite informacije o specifikacijama motornih
ulja u skladu s VW normom >>> str. 336.

Ako ne Zelite fleksibilni servis, moZete se od-
luéiti za fiksni servis. No fiksni servis moze
utjecati na troskove servisa. Vas e vas ser-
visni savjetnik rado savjetovati.

Pokazivac servisnih intervala

U CUPRA vozilima termini servisa prikazuju

se u pokazivacu servisnih intervala kombinira-
nog instrumenta »»> str. 29 ili u izborniku
Fahrzeugeinstellungen (Postavke vozila) uin-
fotainment sustavu >>> str. 36.

Pokazivac servisnih intervala informira vas o
terminima servisa koji sadrze zamjenu motor-
nog ulja ili inspekcijski servis. Ako je dospio od-
govarajudi servis, mogu se provesti i drugi po-
trebni radovi poput zamjene koc&ione tekudine
ili zamjene svjedica.

’ Informacije o uvjetima koristenja

Propisaniintervalii servisni opseg obicno se
zasnivaju na normalnim uvjetima koristenja.

Ako se vozilo koristi u nepovoljnim uvjetima
koriStenja, potrebno je provesti neke radove
prije svakog predstojeeg servisailiizmedu
propisanih servisnih intervala.

Nepovoljni su uvjeti koristenja izmedu osta-
loga:

o Koristenje goriva s visokim udjelom sumpora.
e Ucestala voznja kratkim dionicama.

® Rad motora u praznom hodu duZze vrijeme
(kao na primjer kod taksi vozila).

® KoriStenje vozila u regijama s puno prasine.

e Ucestala voznja s prikolicom (ovisno o
opremi).

® Pretezno koriStenje vozila u gustom prometu
sa stalnim zaustavljanjem, npr. u gradu.

® Pretezita voznja u zimskim uvjetima.

To se osobito odnosi na sljedeé¢e kompo-
nente (ovisno o opremi):

o Filtar za prasinu i pelud

o Antialergijski filtar Air Care

o Filtar za zrak

® Zupcasti remen

o Filtar za Cestice

® Motorno ulje

Servisni savjetnik vase specijalizirane ser-
visne radionice rado ¢e vas savjetovati o
tome jesu li potrebni radoviizmedu uobicaje-
nih servisnih intervala kod uvjeta koristenja va-
Segvozila.



Ponude dodatnih usluga

/\ UPOZORENJE

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrseni
i ako nisu postovani servisni intervali, vozilo
moZe ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

e Servisne radove povjerite CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici, SEAT ugovornom
trgovcu ili specijaliziranoj servisnoj radionici.

CUPRA ne odgovara za Stete na vozilu pro-
uzroéene nepotpuno provedenim radovima
ili ograni¢enom raspolozivos¢u dijelova.

Servisni opseg

U servisni opseg ubrajaju se svi radovi odr-
Zavanija koji su potrebni za odrzavanje radne

i prometne sigurnosti vaseg vozila (ovisno o
uvjetima koristenja i opremi vozila, npr. mo-
tor, mjenjac ili radne tekudine).

Radovi odrzavanja dijele se na inspekcijske ra-
dove i radove odrZavanja. Konzultirajte se u
pogledu pojedinosti potrebnih radova za svoje
vozile kod:

e svog CUPRA trgovca
® svog SEAT ugovornog trgovca
® svoje specijalizirane servisne radionice

Opseg servisa moze se razlikovati iz tehnickih
razloga (konstantan daljnji razvoj dijelova vo-
zila). Vasa CUPRA specijalizirana servisna ra-

dionica, SEAT ugovorni trgovac ili neka druga
specijalizirana servisna radionica uvijek dobiva
informacije o svakoj promjeni.

Ponude dodatnih usluga

’ Odobreni rezervni dijelovi

Originalni SEAT dijelovi prilagodeni su vaSem
vozilu, a odobrila ih je tvrtka SEAT - posebice
Sto se tice sigurnosnih aspekata. Ovi dijelovi po
svojoj izvedbi, dimenzijama i materijalu u pot-
punosti odgovaraju propisima tvrtke. Odobreni
originalni SEAT dijelovi koncipirani su isklju¢ivo
za vase vozilo. Stoga vam preporucujemo da
koristite originalne SEAT dijelove. Za pouzda-
nost, sigurnost i prikladnost dijelova drugih
proizvodaca tvrtka SEAT ne moze jamciti.

Odobreni obnovljeni dijelovi

S odobrenim obnovljenim dijelovima sukladno
propisima proizvodaca na raspolaganju vam je
dodatna usluga koja omoguéuje zamjenu cije-
lih konstrukcijskih grupa. Najpoznatije su: mo-
tor, mjenjac, glave cilindara, jedinice za ruko-
vanje, elektri¢ni dijelovi itd.

Kod tih je dijelova naravno rije¢ o odobrenim
dijelovima, a posto su oni istovjetni s tvornic-
kim rezervnim dijelovima, jamstveni je rok jed-
nak kao i kod odobrenih rezervnih dijelova.

’ Originalna dodatna oprema

Preporucujemo vam da za svoje vozilo koristite
iskljucivo originalnu CUPRA dodatnu opremu
ili dijelove dodatne opreme koje je odobrila
marka CUPRA. Pouzdanost, sigurnost i priklad-
nost te dodatne opreme ispitana je specijalno
za vas model vozila. Za pouzdanost, sigurnost

i prikladnost dijelova drugih proizvodaca tvrtka
CUPRA ne moze jamciti.

Usluga mobilnosti (Service Mobi-
lity)

Kupnjom novog CUPRA vozila uzivate u pred-
nostima i zastiti usluge mobilnosti.

U prve dvije godine nakon kupnje vase je novo
CUPRA vozilo automatski pokriveno uslugom
mobilnosti bez ikakvih dodatnih troskova.

Ako tu uslugu mobilnosti Zelite nastaviti kori-
stiti, mozete je produziti uz preduvjet da pre-
porucene inspekcijske servise odn. odrzavanje
date provesti u CUPRA specijaliziranoj servisnoj
radionici ili kod SEAT ugovornog trgovca.

Ako vase CUPRA vozilo ne moZze nastaviti voz-
nju uslijed tehnickog kvaraiili sudara, mi vam
svojim servisnim uslugama jamcimo mobilnost.

Uvazite Cinjenicu da usluga mobilnosti moze
obuhvadéati razli¢ite usluge ovisno o zemlji u
kojoj ste kupili svoje vozilo. Za dodatne infor-
macije obratite se svojoj CUPRA specijaliziranoj
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servisnoj radionici, SEAT ugovornom trgovcu
ili potrazite informacije na pocetnoj stranici
marke CUPRA u svojoj zemlji.

Njega i ¢is¢enje vozila

’ Opée napomene

Redovita, stru¢na njega sluzi ouvanju vrijed-
nosti vaseg vozila. Osim toga, moze biti i je-
dan od preduvjeta za ispunjavanje jamstva
kod osteéenja uzrokovanih korozijom i nedo-
stacima na boji karoserije.

Specijalizirane servisne radionice na raspola-
ganju imaju potrebna sredstva za njegu. Obra-
tite pozornost na napomene za primjenu na
ambalazi.

® Nepravilna primjena sredstava za njegu
mofZe biti Stetna za zdravlje.

o Cuvajte sredstva za njegu uvijek na sigur-
nom mjestu izvan dohvata djece. Opasnost
od trovanja!

® Pri kupnji sredstava za njegu birajte proiz-
vode koji €uvaju okolis.

e Ostatke sredstava ne bacajte u obi¢no
kuéno smede.

’ Pranje vozila

Sto duze traje uklanjanje naslaga koje ostanu
na vasem vozilu, primjerice ostaci kukaca, pti-
Cjiizmet, smola s drveta ili sol za posipavanje,
to su vele Stete koje one mogu uzrokovati na
povrsini vozila. Visoke temperature, npr. usli-
jed Suncevog zralenja, pojacavaju nagrizajuce
djelovanje.

Prije pranja namocite tvrdokornu prljavstinu s
puno vode.

Kako biste uklonili tu tvrdokornu prljavstinu,
primjerice izmet kukaca ili smolu s drveta, naj-
bolje je koristiti puno vode i krpu od mikrovla-
kana.

Kada zavrsi zimski period smrzavanja, odvezite
automobil na pranje podvozja.

Visokotlaéni uredaj za ¢iséenje

Kod pranja vozila visokotla¢nim uredajem za
&iséenje obavezno slijedite napomene o nje-
govom rukovanju. To se prvenstveno odnosi na
tlak i razmak do vozila kod usmjeravanja vode-
nog mlaza.

Ne usmjeravajte vodeni mlaz izravno na brtve
bocnih stakla, vrata, staklenog poklopca ili po-
klopaca. Isto vrijedi za gume, gumena crijeva,
izolacijske materijale, senzore ili le¢e kamera.
Odrzavajte razmak od najmanje 40 cm.

Snijeg i led nemoijte uklanjati visokotlacnim
uredajem za Ciséenje.

Ni u kom slu&aju nemojte koristiti rotirajué¢e
mlaznice ili glodala za odstranjivanje prljav-
Stine.

Voda ne smije biti toplija od 60 °C.

Automatske autopraonice
Poprskajte vozilo prije pocetka pranja.

Provjerite jesu li prozori i stakleni krov zatvo-
reni, a brisaci deaktivirani. Pridrzavajte se uputa
vlasnika autopraonice, osobito ako se u vozilu
nalaze odvojivi dijelovi.

Dajte prednost autopraonicama bez Cetki.

Ruéno pranje

Vozilo Cistite odozgo prema dolje mekanom
spuzvom ili Cetkom za pranje. Koristite isklju-
Civo sredstva za iséenje bez otapala.

Poliranje

Poliranje je potrebno samo ako je lak vozila iz-
gubio sjaj koji se ne moZe vratiti proizvodima za
njegu.

Nemoijte polirati mat lakirana vozila! Ako je lak
izgubio sjaj, povrsina je pretrpjela nepoprav-
ljivu Stetu.

Rucno pranje vozila s mat vanjskom bojom

Kako biste izbjegli osteéenje vozila kod pranja,
najprije uklonite prasinu i tvrdokornu prljav-
Stinu. Kako biste uklonili ostatke kukaca, mrlje



Njega i ¢is¢enje vozila

masnode i otiske prstiju, najbolje je da koristite
specijalno sredstvo za &iséenje mat vanjske
boje.

Proizvod nanesite krpom od mikrovlakana.
Kako ne biste ostetili povrsinu vozila, izbjega-
vajte prekomijerni tlak.

Vozilo isperite dovoljnom koli¢inom vode. Na-
kon toga ocistite ga neutralnim sredstvom za
&iséenje i mekanom krpom od mikrovlakana.

Vozilo isperite dovoljnom koli¢inom vode i
ostavite ga da se susi na zraku. Eventualne
ostatke vode uklonite koznom krpom.

/\ UPOZORENJE

® Vozilo perite iskljucivo s isklju¢enim palje-
njem ili prema uputama vlasnika autoprao-
nice. Opasnost od nezgode!

o Kada ¢istite donju ili unutrasnju stranu ku-
¢éista kotaca, zastitite se od siljatih ili otrih
metalnih dijelova. Opasnost od posjekotina!
© Nakon ¢i$éenja postoji moguénost da ko&-
nice duze koce zbog vlaznosti ili zimi zbog
leda na diskovima ili koéionim oblogama.
Opasnost od nezgode! Koc¢nice se najprije
moraju osusiti ko€enjem.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje visokotla¢nih uredaja
za &iséenje moze prouzroditi Stetu. To moze
dovesti do sudara i teskih ozljeda.

© Nikada ne usmjeravajte vodeni mlaz viso-
kotlaénog uredaja za ¢is¢enje izravno na
narancaste visokonaponske vodove, kompo-
nente visokonaponskog sustava i 12-V strujne
mreZe.

o Ako vozilo perete u automatskoj praonici,
vanjska zrcala morate priklopiti kako biste
izbjegli osteéenje vanjskih zrcala. Elektri¢no
priklopiva vanjska zrcala smiju se priklapati i
otklapati samo elektriéno!

® Ne perite vozilo na jakom suncu. Vanjska
boja bi se mogla ostetiti!
® Ne koristite spuZvice za insekte, hrapave
kuhinjske spuzvice ili slicno . Povrsina bi se
mogla ostetiti!
 Dijelovi vozila s mat vanjskom bojom:
- Ne koristite sredstva za lastenje i tvrdi vo-
sak. Povrsina bi se mogla ostetiti!
- Niposto nemojte birati programe za pra-
nje uz konzerviranje voskom. To bi moglo
ostetiti izgled mat vanjske boje.

- Na mat dijelove nemojte nanositi obicne
ilimagnetne naljepnice jer uklanjanje istih
moze uzrokovati osteéenje boje.

1) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 jusne Zlice na 11 vode.

Perite vozilo samo na za to predvidenim mje-
stima. Tamo se sprjecava da prljava voda koja
je eventualno zagadena uljem dospije u ot-
padne vode.

~o 2

’ Vanjsko ciscenje

U nastavku su navedene neke preporuke za
&iséenje i njegu pojedinaénih komponenti vo-
zila.

Za posebna pitanja i nenavedene komponente
obratite se svojoj specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Uvazite doticne napomene »>> Uvazite po-
glavlje ,Budite narocito oprezni:“ na stra-
nici 369..

Metlice brisaca sprijeda

® Prljavstina: Mekana krpa sa sredstvom za pra-
nje stakla.

Glavna svjetla/straznja svjetla

® Prljavstina: Mekana krpa s neutralnom otopi-
nom sapuna®.
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Senzori/leée kamera
e Prljavstina:
- Senzori: mekana krpa sa sredstvom za Cis-
éenje bez otapala.
- Leée kamere: mekana krpa sa sredstvom za
&iséenje koje ne sadrzi alkohol.
® Snijeg/led: Metlica/rasprsivac za odmrzava-
nje bez otapala.

Kotaci
® Sol za posipavanje: Voda.

® Prasina od troSenja kocnica: Specijalno sred-
stvo za &iséenje bez kiseline.

Zavrsetci ispusnih cijevi

® Sol za posipavanje: Voda, eventualno pri-
kladno sredstvo za &iséenje za plemeniti elik
ili sredstvo za ¢iséenje koje nije abrazivno niti
nagrizajuce.

o Necistoée na lakiranim zavrsetcima ispusnih
cijevi:¥ OCistiti mekanom krpom navlazenom
vodom ili sredstvom za &iéenje koje nije abra-
zivno niti nagrizajuée

Ukrasne maske/ukrasne letvice

e Prljavstina: Neutralna otopina sapuna?,
event. prikladno sredstvo za ¢iséenje plemeni-
tog Celika.

1) Varijanta modela VZ5.

Vanjska boja

e Ostelenja laka: Saznaijte Sifru boje od trgo-
vca i nanesite na doti¢no mjesto olovkom za
retusiranje.

o [steklo gorivo: Odmah isperite vodom.

o Naslage povrsinske korozije: Nanesite odstra-
njivac za povrsinsku koroziju i potom tretirajte
tvrdim voskom. U slucaju pitanja obratite se
svojoj specijaliziranoj servisnoj radionici.

e Korozija: Obratite se svojoj specijaliziranoj
servisnoj radionici koja ée se za to pobrinuti.

® Voda ne stvara kapljice na Cistom laku: Njega
s tvrdim voskom (najmanje dvaput godisnje).

e Nema sjaja usprkos njezi/neupadljivi lak: Tre-
tirajte prikladnom politurom i potom nanesite
sredstvo za konzerviranje boje ako koristeno
sredstvo za poliranje ne sadrZi tvari za konzer-
viranje.

e Naslage, npr. ostaci insekata, pticjiizmet,
smola od drveta, sol za posipavanje: 1zravno
namocite vodom i uklonite krpom od mikrovla-
kana.

e Prljavstina s masno¢om, npr. kozmeticki pro-
izvodi ili kreme za sunc¢anje: Odmah uklonite
neutralnom otopinom sapuna ? i mekanom
krpom.

2) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 juine Zlice na 11 vode.

Karbonski dijelovi

® Prijavstina: Cistite kao lakirane dijelove
>>> str. 366.

Ukrasne folije

® Prljavstina: Mekana krpa s neutralnom otopi-
nom sapuna?.

Ciséenje unutrasnjosti

U nastavku su navedene neke preporuke za
&iséenje i njegu pojedinacnih komponenti vo-
zila.

Za posebna pitanja i nenavedene komponente
obratite se svojoj specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Uvazite doti¢ne napomene >>»> UvaZite po-
glavlje ,Budite narocito oprezni:“ na stra-
nici 369..

Stakla

® Prljavstina: Koristite sredstvo za pranje stakla
i zatim osusite mekanom krpom.

Ukrasne maske/ukrasne letvice

® Prljavstina: Neutralna otopina sapuna?.
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Plasti¢ni dijelovi
e Prljavstina: Mekana krpa.
o Tvrdokorna prljavstina: Neutralna otopina sa-

punav, event. sredstvo za Ciséenje plastike bez
otapala.

Ekrani/kombinirani instrument

® Prljavstina: Mekana krpa sa sredstvom za Cis-
éenje LCD-a.

Polja za rukovanje

e Prljavstina: Mekani kist, zatim mekana krpa s
neutralnom otopinom sapuna®.

Sigurnosni pojasevi

e Prljavstina: Neutralna otopina sapuna?, prije
namatanja pustite da se osusi.

Tekstil, umjetna koza, tkanina od mikrovla-
kana

® Povrsinske Cestice prijavstine: Usisavac.

® Prljavstina na bazi vode, npr. kava, Caj, krv
itd. Krpa koja dobro upija i neutralna otopina
sapuna?.

e Prljavitina na bazi masnoée, npr. ulje, Sminka
itd.: Koristite neutralnu otopinu sapuna®. Od-
vojene Cestice masnode i boje obrisite suse-
njem krpom koja dobro upija i event. tretirajte
vodom.

e Specijalna prljavstina, npr. od kemijske
olovke, laka za nokte, disperzijske boje, kreme
za cipele itd.: Posebno sredstvo za otklanjanje
mrlja: osusite brisanjem materijalom koji dobro
upija i event. tretirajte neutralnom otopinom
sapunab.

Prirodna kozZa

e Svjeza prljavstina: Pamucna krpa s neutral-
nom otopinom sapuna®.
® Prljavstina na bazi vode, npr. kava, Caj, krv itd.
- SvjeZe mrlje: krpa koja dobro upija.
- Osusene mrlje: sredstvo za otklanjanje mr-
lja prikladno za kozu.
e Prljavstina na bazi masnoée, npr. ulje, Sminka
itd.:
- SvjeZe mrlje: krpa koja dobro upija i odstra-
njivac mrlja prikladan za kozu.
- Osusene mrlje: rasprsivac za otapanje mas-
noce.
e Specijalna prljavstina, npr. od kemijske
olovke, laka za nokte, disperzijske boje, kreme
za cipele itd.: odstranjivac mrlja prikladan za
kozZu.
o Njega: Redovito nanosite kremu za njegu sa
zastitom od svjetlosti i impregnacijom. Po po-
trebi koristite kremu za njegu u odgovarajucoj
boji.

1) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 jusne Zlice na 11 vode.

Karbonski dijelovi
o Prijavitina: Cis¢enje kao kod plasti¢nih dije-
lova.

Budite narodito oprezni:

Glavna svjetla/straznja svjetla

® Glavna svjetla/straznja svjetla nikad nemojte
Cistiti suhom krpom ili spuzvom.

o Nemojte koristiti sredstva za ¢iséenje koja sa-
drze alkohol. Opasnost od stvaranja pukotinal!

Kotaci

o Nemoijte koristiti polituru za lak niti druga
abrazivna sredstva.

o Ako je osteéen zastitni sloj laka na naplatku,
npr. uslijed udaraca kamendiéa, ogrebotina
itd., osteéenje se odmah mora popraviti.

Leée kamera

e Snijeg i led nikad nemojte toplom ili vruéom
vodom uklanjati s le¢e kamere. Opasnost od
stvaranja pukotina u ledil

® Za ¢iséenje lece kamere nikad nemojte kori-
stiti abrazivna sredstva ili sredstva za ¢iséenje
koja sadrze alkohol. Opasnost od ogrebotinai
stvaranja pukotina!



370

Stakla

e Snijeg i led na staklima i vanjskim zrcalima
uklonite plasticnom strugalicom. Kako biste iz-

bjegli ogrebotine tijekom ciscenja, ne struzite
naprijed i natrag, nego samo u jednom smjeru.

e Snijeg ili led nikad nemojte toplom ili vru¢om
vodom uklanjati s prozorskih staklai zrcala.
Opasnost od stvaranja pukotina u staklu!

e Kako biste izbjegli o3teéenja na grijanju straz-
njeg stakla, preko grijaéih niti nemojte lijepiti
nikakve naljepnice.

Ukrasne maske/ukrasne letvice

e Nemoijte koristiti sredstva za njegu ili ¢Giséenje
na bazi kroma.

Lak

e Prije nanoSenja politure ili sredstava za kon-
zerviranje na vozilu se ne smije nalaziti prljav-
Stina i prasina. Opasnost od ogrebotinal!

® Nemoijte nanositi polituru ili sredstva za kon-
zerviranje ako je vozilo izlozeno jakom Sunce-
vom zracenju. Lak bi se mogao ostetiti!

o Naslage povrsinske korozije ne smiju se ukla-
njati poliranjem. Lak bi se mogao ostetiti!

o Odmah uklonite kozmeticke proizvode ili
kremu za suncanje. Lak bi se mogao ostetiti!

Ekrani/kombinirani instrument

e Zaslone, kombinirani instrument s maskom
nemoijte Cistiti na suho. Opasnost od ogrebo-
tina!

e Prije ¢iséenja provjerite je li kombinirani in-
strument iskljuenije li se ohladio.

e Pobrinite se da tekudina ne ude izmedu kom-
biniranog instrumenta i maske. Opasnost od
osteéenjal

Polja za rukovanje

e Pobrinite se da tekuéina ne ude u polja za
rukovanje. Opasnost od o3teéenjal

Sigurnosni pojasevi

® Sigurnosne pojaseve nemojte demontirati
zbog &iséenja.

® Sigurnosni pojasevi i njihovi sastavni dijelovi
nikad se ne smiju kemijski Cistiti ili doéi u dodir s
nagrizajuéim tekuc¢inama, otapalima te Siljatim
i ostrim predmetima. Tkanina bi se mogla oste-
titi!

e Pojaseve s oste¢enjima tkanine, spojeva, me-
hanizma za automatsko namatanje ili brave
dajte zamijeniti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Tekstil / umjetna koZa / tkanina od mikro-
vlakana

e Kozu / mikrovlakna nemoijte tretirati sred-
stvima za njegu koZe, otapalima, voskom za la-
Stenje, kremom za cipele, odstranjivacem mrlja
i sli¢nim proizvodima.

o Uklanjanje tvrdokornih mrlja povjerite speci-
jaliziranoj servisnoj radionici. Na taj éete nacin
sprijeciti osteéenja.

® Za ¢iséenje nipo3to nemojte koristiti uredaje
za Ciséenje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.

o Nemoijte koristiti grijanje sjedala za susenje
sjedala.

® Predmeti s ostrim rubovima na odjeéi kao $to
su patentni zatvaraci, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

e Otvoreni zatvaradi na ¢i¢ak, npr. na odjedi,
mogu ostetiti presvlake sjedala. Uvazite da pa-
tentni zatvaraci moraju biti zatvoreni.

Prirodna kozZa

® Kozu niposto nemojte tretirati otapalima, vo-
skom za lastenje, kremom za cipele, odstranji-
vacem mrlja i sli¢nim proizvodima.

© Predmeti s o3trim rubovima na odjeéi kao 3to
su patentni zatvaraci, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

e Za &iséenje niposto nemoijte koristiti uredaje
za Ciséenje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.

© Nemojte koristiti grijanje sjedala za susenje
sjedala.



Dodatna oprema, rezervni dijelovi i popravci

e |zbjegavajte duza stajanja na jakom suncu,
kako biste sprijecili da koZa izblijedi. Pri du-

zim stajanjima na otvorenom pokrivanjem biste
trebali zastititi kozu od izravnog Suncevog zra-
Cenja.

/\ UPOZORENJE

Vjetrobransko se staklo ne smije tretirati pre-
mazima za staklo koji odbijaju vodu. U ne-
povoljnim uvjetima vidljivosti, kao npr. kod
kiSe, mraka ili niskog poloZaja sunca, moze
dodi do pojaéanog zasljepljivanja. Opasnost
od sudara! Povrh toga, mogude je struganje
metlica brisaca.

® Ostaci kukaca mogu se puno lak3e odstra-
niti sa svjeZe konzerviranog laka.

® Redovitim konzerviranjem moZe se sprije-
Citi stvaranje naslaga povrsinske korozije.

Stavljanje vozilaizvan pogona

Ako svoje vozilo Zelite ostaviti u mirovanju na
duZe vrijeme, obratite se specijaliziranoj servis-
noj radionici. Tamo ¢e vas rado savjetovati o
potrebnim mjerama kao Sto su zastita od koro-
zije, servis i skladistenje.

Osim toga uvaZzite i napomene o akumulatoru
vozila »»> str. 339 ,>>> Uvazite poglavlje
»Uvod u temu* na stranici 339..

Dodatna oprema, rezervni
dijelovii popravci

’ Uvod u temu

Prije kupnje dodatne opreme i originalnih dije-
lova potrazite savjet strucnjaka.

Vase vozilo pruza visoku razinu aktivne i pa-
sivne sigurnosti. Ako svoje vozilo naknadno
opremate dodatnom opremom ili morate za-
mijeniti dijelove, preporucujemo da se obra-
tite CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici
ili SEAT servisnoj radionici za savjet i pomo¢.
Va3a servisna poslovnica rado ée vas informi-
rati o svrsishodnosti, zakonskim odredbamai
tvornickim preporukama u pogledu dodatne
opreme i rezervnih dijelova.

Preporu¢amo da koristite CUPRA dodatnu
opremu i CUPRA® originalne dijelove. U
CUPRA specijaliziranim servisnim radionicama
ili kod SEAT ugovornih trgovaca svakako e se
pobrinuti za pravilnu montazu.

Unatoc stalnom praéenju trzista CUPRA ne
moZze procijeniti hoée li proizvodi koje CUPRA
nije odobrila ispunjavati zahtjeve u pogledu
pouzdanosti, sigurnosti i prikladnosti za vase
vozilo. Stoga CUPRA ne jamci za takve pro-
izvode, Cak i ako ih u pojedinacnim slucaje-
vima odobrava sluzbeno priznata stanica za
tehnicku kontrolu i nadzor ili za njih postoji
sluzbena dozvola.

Naknadno ugradeni uredaiji koji izravno
utjecu na vozacevu kontrolu nad vozilom,
kao npr. uredaj za reguliranje brzine ili elek-
tronicka regulacija amortizera, moraju imati
oznaku e (oznaka odobrenja Europske unije) i
biti odobreni za doti¢no vozilo.

Dodatno prikljuéeni elektri¢ni uredaji koji ne
sluZe izravhom upravljanju vozilom, npr. spre-
mnici za hladenje, racunala ili ventilatori, mo-
raju imati oznaku C€ (proizvodaceva izjava o
sukladnosti u Europskoj uniji).

Dodatna oprema, kao primjerice drzaci za
telefon ili drzaci za napitke, niposto se ne
smije montirati na pokrivku zraénog jastuka
ili u podruéje djelovanja zracnih jastuka. U
protivnom postoji opasnost od ozljeda kad se
zracéni jastuk u slu€aju sudara aktivira.

Tehnicke izmjene

Zahvati na elektronickim dijelovima, njihovom
softveru, kabelima i prijenosu podataka mogu
dovesti do funkcijskih smetnji.

Sigurno imate razumijevanja za to da vasa
CUPRA specijalizirana servisna radionica ili
SEAT ugovorni trgovac ne mogu preuzeti od-
govornost za Stete koje su nastale uslijed ne-
pravilno obavljenih radova.
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Preporucujemo da sve radove date provestiu
CUPRA specijaliziranim servisnim radionicama
ilikod SEAT ugovornih trgovaca s CUPRA® ori-
ginalnim dijelovima.

/\ UPOZORENJE

Nestruéno obavljeni radovi ili izmjene na va-
Sem vozilu mogu prouzroéiti smetnje u funk-
cijama - opasnost od sudara.

Odasiljacki uredajii poslovna
oprema

Fiksno ugradeni uredaji na radiosignal

Za naknadnu ugradnju uredaja na radiosignal
u vozilo u pravilu je potrebna dozvola. CUPRA
dopusta ugradnju odobrenih uredaja na radio-
signal u vozilo uz preduvjet da:

e je antena stru¢no instalirana.

® se antena montira izvan vozila (uz uporabu
oklopljenog kabela i antenske prilagodbe bez
refleksija).

o efektivna snaga odasiljanja na antenskoj stopi
ne iznosi vise od 10 W.

O moguénostima ugradnje i rada odasiljackih
uredaja na radiosignal veée snage emitiranja
mozete se raspitati kod svoje CUPRA specija-
lizirane servisne radionice ili SEAT ugovornog
trgovca odnosno u drugim specijaliziranim ser-
visnim radionicama.

Mobilni uredaji na radiosignal

Pri koristenju uobicajenih mobilnih telefona ili
uredaja na radiosignal mogu nastupiti funkcij-
ske smetnje u elektronici vaseg vozila. Razlozi
mogu biti sliededi:

e nema vanjske antene

e neispravno instalirana vanjska antena

e snaga emitiranja je ve¢a od 10 W

Stoga se prenosivi mobilni telefoni ili uredaji
na radiosignal bez vanjske antene odnosno s
pogresno instaliranom vanjskom antenom ne
smiju koristiti unutar vozila >»> /.

Osim toga trebali biste uvaziti da se samo s
vanjskom antenom moze postici optimalni pre-
ostali doseg uredaja.

Poslovna oprema

Naknadna ugradnja uredaja iz podrucja stam-
bene i poslovne opreme u vozilo dopustena je
sve dok oni nemaju utjecaj na izravan nadzor
vozaca nad vozilom i ako imaju oznaku C€. Na-
knadno ugradeni uredaji koji bi mogli utjecati
na nadzor vozaca nad vozilom moraju imati
potvrdu o homologaciji za doti¢no vozilo kao

i e oznaku.

/\ UPOZORENJE

Mobilni telefoni ili uredaji na radiosignal koji
se koriste u unutrasnjosti vozila bez, odnosno
s pogresno instaliranom vanjskom antenom
mogu biti Stetni za zdravlje zbog prekomjer-
nog elektromagnetskog zracenja.

o Naknadna ugradnja elektriénih ili elektro-
nickih uredaja u vozilo povezanajeis po-
tvrdom o homologaciji. U odredenim okolno-
stima mozZe do¢i do ukidanja vase prometne
dozvole.

e Uvazite Upute za uporabu mobilnih tele-
fonaiuredaja naradiosignal.




Pohranjene informacije u upravljackim uredajima

Informacije za potro-
sace
Jamstvo

’ Jamstvo za neometan rad

CUPRA specijalizirane servisne radionice ili
SEAT ugovorni trgovci daju jamstvo za isprav-
nost na tvornicki novim vozilima. Pojedinosti

o jamstvenim uvjetima i jamstvenim rokovima
mozete vidjeti u kupoprodajnom ugovoru ili
dodatnoj dokumentaciji vozila. Za detaljnije in-
formacije obratite se svojoj CUPRA specijalizi-
ranoj servisnoj radionici ili SEAT ugovornom tr-
govcu.

Jamstvo za visokonaponsku bate-
riju elektri¢nih i hibridnih vozila

Dodatno uz gore navedena zakonska jamstva i
garancije SEAT servisni partneri daju i jamstvo
na visokonaponsku bateriju, koje je veé u po-
nudi u brojnim zemljama.

Pojedinosti o ovom jamstvu procitajte u kupo-

prodajnom ugovoru ili se obratite SEAT part-
neru.

Pohranjene informacije u
upravljackim uredajima

Crna kutija vozila (Event Data Re-
corder)

Vase vozilo raspolaze crnom kutijom vozila
(EDR).

EDR funkcija biljezi podatke u slucaju laksegiili
tezeg sudara. Ovi podaci sluze kao podrska kod
analize ponasanja raznih sustava vozila.

EDR u kratkom vremenskom periodu (obi¢no
10 sekundiili manje) biljezi dinami¢ne podatke
o voznjii podatke sustava zastite putnika, pri-
mijerice:

e Kako su funkcionirali razni sustavi u vozilu.

e Jesu livozac i suvozac vezali sigurnosne po-
jaseve.

o Kako je vozac koristio papucicu gasa ili koc-
nice.

e Brzina vozila.

® GPS pozicija.

Ti podaci pridonose boljem razumijevanju
okolnosti u kojima je doslo do sudara.

Takoder se biljeZze podaci sustava potpora za
vozaca. Oni sadrzZe informacije o tome je li pri-
mijerice sustav bio aktivan ili neaktivanijesu li
regulacije sustava utjecale na dinami¢no pona-

Sanje vozila te je liu prethodno opisanim situa-
cijama vozilo preslo u drugi vozni trak prilikom
ubrzanja il smanjenja brzine.

Ovisno o opremi vozila to ukljucuje sljedeée
podatke sustava:

e Automatska regulacija razmaka

® Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
® Potpora pri parkiranju

® Funkcija koCenja u nuzdi.

Podaci iz EDR-a biljeZe se iskljucivo u poseb-
nim situacijama sudara. U normalnim uvjetima
voznje podaci se ne biljeze.

U unutrasnjosti vozila ili u okolici vozila ne sni-
maju se audio i video podaci. Osobni podaci
kao ime, dob ili spol ne biljeZe se ni u kojim
okolnostima. Za razliku od toga postoji mogué-
nost da treée osobe (poput tijela kaznenog
progona) sadrZaj EDR-a povezu s drugim ba-
zama podataka i na taj nacin uspostave vezu

s odredenom osobom u kontekstu istrazivanja
sudara.

Za oCitavanje EDR podataka potreban je, kao
Sto je zakonski propisano, pristup OBD sucelju
(,On-Board dijagnoza“) vaseg vozila s ukljuce-
nim motorom.

CUPRA nema pristup crnoj kutiji vozila, osim
ako vlasnik (ili kod ,leasinga“ korisnik leasinga)
ne dodijeli svoje odobrenje za pristup. Uzima-
judi u obzir zakonske i ugovorne odredbe, ov-
dje postoje i izuzeci.
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Informacije za potrosace

Na temelju zakonskih zahtjeva za proizvode
koji se odnose na vasu sigurnost marka CUPRA
moze koristiti podatke crne kutije vozila za te-
renska istraZivanja i za poboljsanje kvalitete su-
stava vozila. Podaci koji se koriste za terenska
istraZivanja obraduju se anonimno (to znaci
bez podataka o vozilu, vlasniku ili korisniku lea-
singa).

Antene vozila

’ Infotainment sustav i antene

Antene za infotainment sustav ugradene su na
razli¢itim mjestima u vozilu:

® Na krovu.

® Na vjetrobranskom staklu izmedu slojeva sta-
kla.

® Na straznjem staklu i na staklima s otisnutom
antenskom strukturom »»> ©.

Otisnuta antenska struktura na straznjem
staklu i prozorima moze se ostetiti trljanjem o
predmete ili proizvodima koji imaju nagriza-
juée djelovanje ili sadrze kiseline.

e Nemojte pri¢vriéivati naljepnice u podru-
&je straznjeg stakla i prozora.

® Otisnutu antensku strukturu nemojte nikad
Cistiti nagrizajudim sredstvimaiili sredstvima
koja sadrze kiseline.

Informacije o materijalui
recikliranju

’ Ekoloska prihvatljivost

Pri konstruiranju, odabiru materijala i proizvod-
nji vaseg novog CUPRA vozila zastita okolisa
imala je vaznu ulogu.

Konstrukcijske mjere za poticanje reciklira-
nja

® Spojevi su oblikovani tako da se mogu lako
demontirati

e DemontaZa je pojednostavljena zahvaljujuéi
modulskom nacinu gradnje

e Poboljana je Cistoda sirovina.

o Plasticni dijelovi i elastomeri oznaceni su
prema ISO 1043, ISO 11469 1ISO 1629.

Odabir materijala

e KoriStenje materijala koji se moze reciklirati.
o KoriStenje kompatibilnih plasti¢nih materijala
unutar jedne grupe ako se pojedine kompo-
nente ne mogu lako medusobno razdvojiti.

o Koristenje materijala koji se moze reciklirati
i/ili recikliranog materijala.

® Manja koncentracija hlapljivih sastavnih dije-
lova plastike, ukljuujuéiimirise.

e KoriStenje sredstava za hladenje bez freona.

Zabrana uporabe teskih metala, osim zakon-
ski definiranih izuzetaka (privitak Il Direktive
2000/53/EZ o otpadnim vozilima): kadmij,
olovo, Ziva, krom VI.

Proizvodnja

® Smanjenje udjela otapala u voskovima za za-
Stitu Supljina.

® KoriStenje plasticnih folija za transport vozila.
® Primjena ljepila koja ne sadrze otapala.

® Primjena sredstava za hladenje bez freona u
rashladnim sustavima.

® Recikliranje i energetsko recikliranje otpada
(RDF).

® Poboljsanje kvalitete otpadnih voda.

® Primjena sustava za povrat toplinske energije
(izmjenjivac topline, entalpijski rotoriisl.).

o KoriStenje lakova koji se otapaju u vodi.

Recikliranje elektricnihi elektro-
nickih uredaja

Svi elektri¢ni i elektronicki uredaji koji nisu
fiksno ugradeni u vozilu moraju biti trajno i ne-
izbrisivo oznaceni sliedeéim simbolom:

%

Taj simbol ukazuje na to da elektri¢nii elektro-
nicki uredaji ne smiju dospjeti u obican kuéni
otpad, ve¢ ih se mora zbrinuti kao poseban
otpad.



’ Recikliranje proizvoda
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Triman logotip i Infotri simbol sadrze vazne
informacije za krajnjeg potrosaca vezano uz
razvrstavanje.

Uredaji na radiosignal

Italija. Oznaka zastite okolisa

Zakonski dekret br. 116 (3. rujna 2020.), kojim
se provode Direktiva EU-a 2018/851 o otpadu
i Direktiva EU-a 2018/852 o ambalazamai ot-
padnim ambalazama, propisuje da se sve am-
balaze moraju prikladno obiljeziti kako bi se
olaksali prikupljanje, ponovna upotreba i reci-
kliranje ambalaza te kako bi se potrosacima
pruzile to¢ne informacije o konacnom mjestu
reciklaZe za ambalaze.

Putem sljedeéeg QR koda, koji vodi na web-
stranicu s informacijama navedenim u odredbi,
mogu se pozvati informacije o oznaci zastite
okolisa ambalaze koja se nalazi u vozilu.

Uredaji na radiosignal

Pojednostavnjenaizjava o suklad-
nosti

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodaci tih uredaja izjavljuju da
uredaji zadovoljavaju EU Direktivu 2014/53/EU
u onoj mjeri u kojoj to iziskuje zakon.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti moze se pro-
naéi na sljedecoj internetskoj adresi:

www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/certificates-of-conformity

g3

Ujedinjeno Kraljevstvo

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodacdi tih uredaja izjavljuju da
uredaji ispunjavaju UK Smjernicu o uredajima
na radiosignal 2017 (S12017/1206) u onoj mjeri
u kojoj to iziskuje zakon.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti moze se pronadi
na sliededoj internetskoj adresi:

www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/certificates-of-conformity

Ukrajina

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodaci tih uredaja izjavljuju

da uredaji ispunjavaju ukrajinsku Smjernicu
355/2017 (TR uredaja na radiosignal) u onoj
mijeri u kojoj to iziskuje zakon.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti moze se pronadi
na sljededoj internetskoj adresi:

www.cupraofficial.com/owners/your- @
cupra/certificates-of-conformity
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Informacije za potrosace

Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

’ Adrese proizvodaca Antena navigacije

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen, Germany

U sljedeéem su dijelu navedene adrese proiz-
vodaca za one komponente koje zbog svoje
veli€ine ili karakteristika ne mogu imati naljep-
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nicu iako je to zakonski propisano:

Centralni upravljacki uredaj (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 - Braunschweig, Deutschland
Tel.: 0049 53188890

Sustav Keyless Access

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Deutschland
Tel.: 0049 23817980

Krovna antena

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521

Website: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Germany

Phone: +49 (0) 6103913-0

Website: www.minebeamitsumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH

Antensko pojacalo

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521

Website: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Germany
Phone: +49 7127 140

Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Romerring 1

31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498.031.184-0
Website: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

Phone: +49 7127 140
Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Romerring 1

31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498.031.184-0
Website: www.kathrein.com

Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH
Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Germany
Phone:+49 3377 3160

Website: www.molex.com

Osnovna verzija infotainment sustava

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Opcijski infotainment sustav

LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa



Uredaji na radiosignal

Klju¢ s daljinskim upravljaem na radiosignal

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
Aupere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Njemacka

Tel.: 0049 358357750

Kombinirani instrument

Analogni kombinirani instrument SE38x/SE316
Visteon Electronics Germany GmbH
Visteonstr. 4-10

50170 Kerpen, Germany

Analogni kombinirani instrument, ostali modeli
Continental Automotive Spain,S.A.

Crta. de Rubi a Ullastrell, n° 12-30

08191 Rubi (Barcelona - Spain)

FPK (digitalni)

Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Germany

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Germany

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Radarski senzori sprijeda

MRR za SE38X

Robert Bosch GmbH

Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Germany

MRR za modele Tarraco, Ateca, Ibiza, Arona
Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10

88131, Lindau, Germany

Radarski senzori straga

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75
59552 Lippstadt (Germany)

Online Connectivity Unit

LG ELECTRONICS INC.

10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea

Radioelektriéni uredaj, frekvencij-
ska podruéja, maksimalna snaga
odasiljanja

U nastavku ¢e se pojasniti pojam radioelektri¢-
nih uredaja® koji se mogu ugraditi u CUPRA
modele. Ako nije drugacije navedeno, podaci
vrijede za sve modele (odstupanja su nave-
dena u fusnotama tabela).

Frekvencijsko podrucje Maki. SEEE
L ENIENIE

Klju¢ s daljinskim upravljacem na radiosig-
nal (vozilo)

433,05- 434,78 MHz 10 mW (ERP)
433,05-434,79 MHz 10 mW
434,42 MHz 32 pW

Daljinski upravlja¢ na radiosignal (grijanje
vozila u mirovanju)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 25mW

V' Vrijedi za: Formentor

Odasiljac-prijamnik (grijanje vozila u mi-
rovanju)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 235mW

V' Vrijedi za: Formentor

1) Stavljanje u pogon il odobrenje za koristenje radioelektronicke tehnologije u odredenim europskim zemljama moZze biti ograni¢eno, nemoguce ili moguce samo

pod dodatnim uvjetima.
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Informacije za potrosace

Bluetooth

2400-2.483,5MHz 10 dBm

Prikljuéak na vanjsku antenu na vozilu

GSM 900: 880-915 MHz 33dBm
GSM 1800: 1710-1785 MHz 30dBm
WCDMA FDD |:1920-1980 MHz 21 dBm
WCDMA FDD [lI: 1710-1785 MHz ~ 21dBm
WCDMA FDD VIII: 880-915MHz  21dBm
LTE FDD1: 1920-1980 MHz 23dBm
LTE FDD3: 1710-1785 MHz 23dBm
LTE FDD7: 2500-2570 MHz 23dBm
LTE FDD8: 880-915 MHz 23dBm
LTE FFD20: 832-862 MHz 23dBm
V Vrijedi za: Leon, Formentor, Born
Pomoéna antena za Car2X

5855 - 5925 MHz 2 W PIRE
Vv Vrijedi za: Born

BeZi¢na pristupna tocka
2400-2.483,5MHz 10dBm
Keyless Access

434,42 MHz 32uW

Radarski senzori za sustave potpora spri-
jeda

28,2dBm2
35,0 dBmb)

76 GHz-77 GHz

a Vrijedi za: Leon, Formentor
b) Vrijedi za: Ateca

Radarski senzori za sustave potpora straga

24050- 24.250 MHz 20 dBm
Bezi¢na funkcija punjenja

110-120 kHz 0ow
Kombinirani instrument

125 kHz 40 dBpA/m

Online Connectivity Unit

EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1:1920-1980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24 dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRAFDD 3:1710-1785MHz 23,0 dBm
E-UTRAFDD 7:2500-2570 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRA FDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 20:832-862MHz ~ 235dBm
E-UTRAFDD 28: 703-748 MHz 23,0dBm

Dodatne informacije za zemlje iz-
van Europske unije

Meksiko

Vase vozilo posjeduje razne radioelek-
tricne uredaje. Proizvodadi tih uredaja iz-
javljuju da uredaji zadovoljavaju Smjernicu
RLVCOAR15-0008 u onoj mjeri u kojoj to
iziskuje zakon. Cijeli tekst izjave o sukladno-
sti moze se pronadi na sliededoj internetskoj
adresi:

https://www.seat.mx/servicio/mi-seat/ma-
nual-del-propietario.html



Uredaji na radiosignal

Potvrda: RLVHERS17-0286. Radar za kratke
dionice RS4 Hella KGaA Hueck & Co.
IFT:RLVHERS17-0286. Preduvjet za koristenje
uredaja je ispunjavanje sljededih dvaju uvjeta:
(1) da taj uredaj po moguénosti ne izaziva
Stetne smetnje i (2) da taj uredaj mora toleri-
rati prijam elektri¢nih smetniji, pa cak i smetnji
koje mogu dovesti do nepozeljnog ponasanja
tijekom rada.

Ujedinjeno Kraljevstvo

Za uvoznike u Ujedinjenom Kraljevstvu vrijedi
sliedede:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

United Kingdom

Turska
Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)

Aracinizda gesitli telsiz ekipmanlari bulunmak-
tadir.

Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)
acisindan Turkiye pazariicin radyo ekipmant it-
halatgisi (bu bilgi sadece resmi temsilcimiz olan
Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S.’nin ithal
ettigi Grtnler icin gegerlidir):

Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S.
Sekerpinar Mahallesi, Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45

41420 Cayirova/Kocaeli

Ukrajina

Imrnoprep:

TOB «[Mopue YkpaiHa»

npocn. NaBna TuuunHu, 1B, odic ,B*, 4- no -
BEpPX

02152 KuiB, YkpaiHa.

Uvoznik:

Porsche Ukraine LLC

Pavla Tychyny ave. 1V, Office “B”, 4th floor
02152 Kyiv, Ukraine.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Informacije o tehnickim
podacima

’ Identifikacijski podaci vozila

Vrijednosti navedene u tehnickim podacima
mogu se razlikovati ovisno o dodatnoj opremi
ili verziji modela te kod posebnih izvedbi vozilai
opreme za odredene zemlje.

Podaci u sluzbenim ispravama vozila uvijek
imaju prednost.

Kratice koristene u odlomku 'Tehnicki pod-

aci

kw Kilovat, snaga motora

Ks Konjska snaga, (zastarjeli naziv),
snaga motora

. . Okretaji motora (broj okretaja) u

pri o/min N
minuti

Nm Njutnmetar, mjerna jedinica za
zakretni moment motora
Cetanski broj, mjera za odredi-

(o¥4 vanje sposobnosti paljenja dizel-
skog goriva
IstraZivacki oktanski broj, mjera

ROZ za odredivanje antidetonacijske

postojanosti benzinskog goriva

Broj Sasije

Brojeve 3asija pronadi ¢ete na sliededim mje-
stima:

e Na naljepnici s podacima o vozilu.

e |sprediliispod vjetrobranskog stakla.

e Desno u prostoru motora.

Plocica s oznakom tipa

PloCica s oznakom tipa nalazi se na okviru vrata
na desnoj strani vozila. Vozila za odredena iz-
vozna trzista nemaju oznaku tipa.

Performanse

Vrijednosti se odnose samo na optimalne
uvjete na kolniku i vremenske uvjete.

Performanse vozila izracunate su bez bilo
kakve opreme koja bi ih mogla ograniciti, npr.
dodatne opreme.

Potro3nja goriva

Vrijednosti potrosnje utvrdene su na temelju
mjerenja koja su proveli i nadzirali laboratoriji s
CE oznakom u skladu s vaze¢om verzijom pro-
pisa (dodatne informacije o tome moZzete pro-
nadi u Sluzbi za objave Europske unije na in-
ternetskoj stranici EUR-Lex: © Europska Unija,
http://eur-lex.europa.eu/) i vrijede za nave-
dena svojstva vozila.

Potrosnja goriva i CO2 emisije navedene suu
ispravama vozila koje su isporucene kupcu pri-
likom primopredaje vozila.

Potrosnja goriva i CO2 emisije ne ovise samo
o snazi vozila jer na vrijednosti potrosnje od-
nosno emisije mogu utjecatii drugi Cimbenici
kao $to su nacin voZnje, uvjeti na cestii pro-
metu, utjecaji okolisa, optereéenje i broj put-
nika.

Volumen spremnika za gorivo

Vozila s prednjim po-
gonom

501, odtogacca. 7!
rezerve

Vozilas pogonom na
sve kotace

551, od toga cca. 8,5
I rezerve

Vozila s plug-in hibrid-
nim pogonom (PHEV)

Zapremina AdBlue spremnika

Otprilike 11 [2)
Otprilike 12 |2)

401, od toga cca. 81
rezerve

a Koli¢ina natoCena pistoljem za tocenje goriva
moze biti manja. Pri ekstremnoj hladnodi natocena
koli¢ina moZze biti manja. Vrijednosti ovise o opremi.

Visokonaponska baterija

Vrsta i kapacitet

Plug-in hibridnavo-  Litij-ionska 12,8 kWh
zila (PHEV) 48V



Informacije o tehnickim podacima

Mase

Vrijednosti navedene za masu u vozniji vri-
jede za vozilo pripravno za voznju s vozacem
(75 kg), radnim tekuéinama i eventualno ala-
tom i rezervnim kotac¢em. Navedena masa u
voznji povecava se uslijed dodatnih opremaii
naknadne ugradnje dodatne opreme Cime se
smanjuje mogude korisno optereéenje.

Opteredenje krova

Maksimalno dopusteno krovno optereéenje
vaseg vozila iznosi 75 kg.

Optereéenja prikolice

Maksimalno dopusteno okomito optereéenje
ruda na glavi kuke mehanizma za vucu iznosi
80 kg.

Navedene vrijednosti za maksimalno dopu-
Stene mase ne smiju se prekoracditi. Postoji
opasnost od sudara i osteéenjal!
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Tehnicki podaci

’ Podaci o motoru

Snaga TSI motora u kW (KS) pri 1/min 110 (150)/5.000-6.000 110 (150)/5.000-6.000
Snaga elektromotora u kW (KS) pri 1/min 85 (116)/2.600-6.500 85 (116)/2.600-6.500
i;‘;?: TSl motoraielektromotora u kW (KS) pri 150 (204)/5.000-6.000 180 (245)/5.000-6.000
:?:)S okretni moment TSI motora (Nm pri 1/ 250/1.550-3 500 250/1.550-3.500
:?:)s okretni moment elektromotora (Nm pri 1/ 330/0-2.600 330/0-2.600
Maks. okretm mgment TSI motora i elektromo- 350/0-3.500 400/0-3.500

tora (Nm pri 1/min)

Broj cilindara/obujam (cm3) 4/1.395 4/1.395

Gorivo Super benzin 95 / Normal 91 (uz neznatan gubitak snage) ROZ

Rucni mjenjac DSG DSG

Najveca brzina (km/h) 205 (V) 210 (V)
Ubrzanje 0-100 km/h (s) 7,8 7,0

Dopustena ukupna masa (kg) 2110 2120



Informacije o tehnickim podacima
1,5 TSl start-stop 2.0 TSl start-stop 2.0 TSI start-stop

Snaga u kW (KS) pri1/min

Maks. okretni moment (Nm pri 1/min)

Broj cilindara/obujam (cm3)
Gorivo

Rucni mjenjac

Najveda brzina (km/h)
Ubrzanje 0-100 km/h (s)

Dopustena ukupna masa (kg)

2.0 TSI start-stop 2.0 TSl start-stop 2.5 TSI start-stop

Snaga u kW (KS) pri1/min

Maks. okretni moment (Nm pri 1/min)

Broj cilindara/obujam (cm3)

Gorivo

Ruéni mjenjac
Najveca brzina (km/h)
Ubrzanje 0-100 km/h (s)

Dopustena ukupna masa (kg)

110 (150)/5.000-6.000
250/1.500-3.500
4/1.498

140 (190)/4.200-6.000 140 (190)/4.180-6.000
320/1.500-4.100 320/1.500-4.000
4/1.984 4/1.984

Super benzin 95 / Normal 91 (uz neznatan gubitak snage) ROZ

Rucni mjenjac DSG
204 (V) 203 (VI)
89 8,9
1.950 1.980

180 (245)/5.000-6.500
370/1.600-4.300
4/1.984

Super benzin 95 / Normal 91
(uz neznatan gubitak snage)
ROZ

DSG
238(V)
6,8
2.070

DSG 4Drive DSG
220 (V) 218 (V)
71 7,5
2.110 2.010

228 (310)/5.450-6.500
400/2.000-5.450

287(390)/5.700-7.000
480/2.250-5.700
4/1.984 5/2.480

Super benzin 98 / Super benzin 95 (uz neznatan gubitak snage)

ROZ
DSG 4Drive DSG 4Drive
250 (V) 250 (V)
49 42
2.140 2.120
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Tehnicki podaci

Snaga u kW (KS) pri 1/min 110 (150)/3.250-4.200 110 (150)/3.000-4.200
Maks. okretni moment (Nm pri 1/min) 340/1.600-3.000 360/1.600-2.750
Broj cilindara/obujam (cm3) 4/1.968

Gorivo Dizel u skladu s normom EN 590, min. 51 CZ

Rucni mjenjac Rucni mjenjac DSG 4Drive
Najveda brzina (km/h) 205 (V) 203 (V1)
Ubrzanje 0-100 km/h (s) 93 8,6

Dopustena ukupna masa (kg) 2.030 2.140



o tehnickim podaci

’ Dimenzije

e

SI. 231 Dimenzije

Prevjes sprijeda/straga (mm) 893/ 874 893/ 877 893/ 877 892 /895
C Meduosovinski razmak (mm) 2.679 2.680 2.680 2.681
D Duzina (mm) 4.446 4.450 4.450 4.468
/S Sirina traga? sprijeda/straga (mm) 1.583/1.555 1.585/1.559 1.585/1.559 1.587/1.561
G Sirina (mm) 1.839 1.839 1.839 1.852
H Visina pri praznom vozilu (mm) 1.537 1.528 1.528 1.505
Promjer zaokreta (m) 11,4 114 11,4 11,4

a Ovaj podatak ovisi o vrsti naplataka.
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